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N  A    tT  POGRAPHIA     ROLLANDIANA. 

POR  ORDEM  SUPERIOR» 


P  R  O  LO  G  O 

HO  TERCEIRO  LIVRO  DO  DESCOBRIMENTO 
&  conquista  da  índia,  pelos  Portugueses  Dirigido  à 
muyto  alia  &  Sereníssima  Raynha  dona  Caterina  de 
Portugal  nossa  senhora. 

Por  Fernão  lopez  de  Castanheda. 

Tl  TO  LÍVIO  HISTORIADOR  ROMANO 

muyto  alta  $  sereníssima  Raynha  N.  S.  Pola  historia 
que  escreueo  da  fundação  de  Roma  <$•  do  mais  que  osRo- 
mâos  Jizerâo  na  conquista  de  seu  Império ,  foy  antreles 
tão  celebrado ,  que  por  isso  ho  teuerão  em  grande  admi- 
ração nas  prouincias  estranhas.  Em  tanta  quemuytos 
naturais  delas ,  sendo  Roma  naquele  têpo  a  mays  notauel 
cousa  do  mudo ,  mais  hiâo  a  ela  por  ver  a  Tito  liuio  que 
a  suas  grandezas.  E  ho  mesmo  Jizerâo  outros  muytos  Ats- 
toriadores  de  suas  cousas ,  que  por  ventura  não  forão  tão 
famosas ,  se  aqueles  que  as  escreuerâo  as  não  souber ão 
ião  bem  representar  y  Porque  na  sua  eloquência  consiste 
muyto  j  serem  elas  grandes  ou  pequenas ,  o  que  sentindo 
bem  aquele  grande  Alexandre  teue  Achiles  por  tão  bê  avê- 
turado  em  ter  Homero  por  escriptor  de  suas  façanhas  r 
como  testificão  aqueles  dous  versos  tão.  notórios  que  disse 
quando  vto  a  ymagemDachiksr$r  deseiou  tanto  que  Ho* 
mero  fora  em  seu  tempo  pêra  escreuer  suas  cousas ,  que 
dizédolhe  kúa  vez  hú  seu  q  lhe  leuaua  hãa  grade  nouay 
pregútou  se  era  Homero  resucjtado.  E  vendo  eu  quã  es- 
timados erão  os  historiadores  de  cousas  dignas  de  memo* 
ria.  Posto  que  fique  muyto  abaixo  do  engenho  de  Home- 
ro $  não  chegue  á  ehquécia  de  Tito  Uuu>.  Deume  ousa-' 
àia  a  escreuer  o  que  os  Portugueses  Jizerâo  no  descobrir 
mento  $  cóquista  da  índia  serem  as  façanhas  tays,  que 


€tn  grandeza,  fama  fy  admiração,  teuerão  muyta  auã- 
tagem  ás  $  escreuerão  Tito  liuio  $  Homero.  E  tenho 
que  ganhey  muito  em  ser  ho  primeyro  Português  que  na 
nossa  lingoa  as  resuscilcy ,  estado  mortas  de  cincocnta 
annos ,  éf  não  somente  em  Portugal^  mas  em  outros  rcy- 
nos  onde  deseiauão  muyto  de  as  saber.  Do  que  he  teste- 
munha imprimirse  agora  em  Paris  em  lingoa  Frâcesa  ho 
primeyro  liuro  -desta  historia  ,  aue  tornou  na  mesma  lin- 
goa mestre  Nicolao ,  que  ca  foy  lete  dartes  no  Colégio 
Real  cj*  afora  isto.  fuy  também  ho  primeiro  que  mostrey 
ho  engano  que  muytos  tinhão  q  na  lingoa  Portuguesa  não 
se  podia  esoreuer  quanto  quisessem  assi  como  nas  outras , 
se  ouuesse  quem  ho  soubesse  fazer  E  aiudoume  a  mostrar 
esta  verdade  aquele  grande  poeta  Português  de  muyto 
grande  erudição  ho  doutor  Francisco  de  sá,  com  as  obras 
que  tem  compostas  na  nossa  lingoa  em  prosa  éf  em  ver* 
so,  outro  Terêcio  de  nosso  tempo ,  outro  P lauto.  £  outro 
Virgílio.  E  outro  tão  marauilhoso  engenho  como  ho  dê 
cada  kú  destes.  E  ho  galardão  que  me  derúo  algús  vos* 
sos  Portugueses,  foy  acanharem  me  as  obras  de  meustra* 
balhos  diâte  de  sua  alteza.  Poendo  nelas  tachas ,  sem  as 
nomearem  peta  que  eu  não  soubesse  de  que  me  auia  de 
defender.  Porque  se  ho  soubera  eu  ho  fizera  $>  farey  sê 
ho  souber y  que  não  sou  eu  de  qualidade,  né  tenho  tão 
pouca  obrigação  donrra  que  não  atente  muito  bem  ho  quê 
faço.  E  mays  em  cousa  de  tala  importância  que  atoa  dir 
diante  dos  olhos  de  SualUza,  «âp  se  me  eu  detiue  vinte 
tantos  annos  em  escreuer  esta  histeria,  foy  porque  afi* 
stese  como  auia  de  ser ,  principalmite  na  verdade*  E  es* 
ia  certifico  a  V.  A.  que  a  não  soube  em  minha  casa, 
nem  a  mâdey  pregútar  por  escripto  aos  que  a  sahião , 
porque  me  não  resp6dsssem  como  sacertasse ,  ou  por  00 
cupaçâoi  ou  por  outra  qualquer  causa.  Mas  que  a  fuy 
saber  d  índia  passando  na  viagé  brauas,  £  terriueis  tor- 
metas :  com  6  me  vi  perto  da  morte  $r  sem  esperãça  da 
vida  cê  trabalhos  de  grande  fome  £  to  muyto  mayor  se* 
de.  E  M  cem  mil  perigos ,  em  muy  espantosas  pdeias  dê 
tóbardadas  #  espingardas  sem  conto :  E  antrelas  soube 


eu  a  verdade  do  que  auia  descreuer  de  muytas  cousas  de 
vista  £  outras  aouuida.  E  náo  de  quaesqr  pessoas ,  se- 
nâo  de  capitães  &  fidalgos ,  pessoas  de  tnuyto  credito  que 
fora  presentes  a  elas,  enformandome  por  mim  mesmo  dos 
mais  que  pude  ho  mais  miudaméte  que  mo  podido  disser : 
E  qfirmandome  de  todos  com  iuramento  ,  que  segundo 
sua  lembrâça  me  falauam  verdade.  E  pelo  mesmo  modo 
ho  fiz  despous  de  tornar  a  Portugal  ,  onde  me  acabcy 
denformar  do  que  nâo  pude  saber  na  índia  de  muy  tos  fi- 
dalgos $  Capttâes  que  eram  ia  vindos  de  lá ,  que  nunca 
deixty  de  ir  buscar  onde  estauâo ,  posto  que  Josse  longe. 
Que  tambê  me  custou  muyto  trabalho ,  caminhando  por 
calmas  <jr  por  frios.  O  que  duuido  q  outrem  poderá  so- 
frer. E  bem  pode  ser  que  estes  aque  pregútey  lhes  nâo 
lembraria  de  me  dizerem  algúas  particularidades ,  ou  pe- 
lo grande  discurso  do  tempo  se  esquecerão  dalgús  nomes 
próprios  de  Capitães  ou  doutras  pessoas  que  dirião  hás 
por  outros.  Porem  a  realidade  da  cousa  como  passou , 
foy  verdadeyra  poios  muytos  que  côformauão  nela ,  e  por 
achar  que  era  assi  em  cartas  messiuas  q  algas  escreuiâo 
a  outros  do  que  passaua.  E  assi  em  trelados  fy  lembran- 
ças que  muytos  curiosos  escreuerâo  do  que  se  fazia  na- 
queles têpos.  E  joy  me  grande  aiuda  pêra  me  nâo  con- 
tentar tudo  o  que  me  diztâo  Ao  têpo  que  andey  na  índia , 
$  o  que  vi  dela ,  que  se  isso  nâo  fora  bem  me  poderão 
enganar  como  a  quê  nâo  Unha  visto  a  terra ,  nem  sabia 
como  se  padiâo  ou  nâo  podiáo  fazer  nela  as  cousas ,  no* 
lugares  em  â  acâtecerâo ,  E  por  isso  quê  ha  descreuer 
historias  ha  de  fazer  as  diligêeias  que  eufiiz  &  ver  a  ter- 
ra de  q  ha  de  tratar  coma  eu  t*,  que  assi  ho  fizer âo  es- 
ses historiadores  antigos  &  modernos.  E  bem  sentia  isto 
el  rey  dó  Afonso  ho  quinto  de  Portugal ,  quando  mandou 
Gotnezeanes  dazurar  cronista  destes  reynos  a  Alcacere 
pêra  lá  escreuer  como  testemunha  de  vista ,  o  que  os  nos- 
sos fizessem.  E  soubesse  ho  sitio  da  terra  de  que  auia  des- 
creuer ,  $  apredesse  as  particularidades  da  guerra  pêra 
saber  como  auia  de  falar.  Porque  muyto  sobre  natural 
ha  de  ser  ho  engenho  que  ha  de  saber  escreuer  do  que 


trunca  vio.  O  que  se  me  não  pode  dizer  Porque  vitor- 
•mentas ,  vi  batalhas  no  mar  tyjpeleias  na  terra ,  ép  espc- 
éaçar  nauios ,  $  bater  muros  fy  vicer  a  tmigos,  fy  falo 
-como  espr  ementado ,  E  se  isto  souber ão  os  que  tacharão 
minhas  obras ,  bem  creo  que  ho  não  fizer ôo ,  antes  me 
axudarão  polo  muyto  q  todos  meus  naturaes  me  deuem 
>em  ilustrar  suas  nonrras  fy  de  seus  antecessores  quefo- 
râo  no  -descobrimento  da  índia  Sp  em  sua  conquista ,  que 
•estauão  êp  esteuerão  sepultadas ,  se  eu  não  fora.  Mas  não 
quero  que  me  deuão  isto ,  assi  polo  presente  como  polo 
futuro ,  se  não  a  V.  A.  Porque  eu  por  este  desgosto  de 
todos  saberem  tachar  $*  poucos  fazer  estaua  determinado 
de  da  qui  por  diante ,  não  sair  a  luz  com  meus  traba- 
lhos,  se  não  fora  saber  camanha  #*  quam  singular  mer- 
cê me  V.  A.  fez  em  se  auer  por  seruida  dos  dous  liuros 
que  emprimi,  fy  dizer  que  não  ouuera  ho  q  vay  neles 
destar  encuberto  tanto  tempo.  E  com  hofauor  de  tama- 
nha mercê  não  temi  inueiosos ,  nem  mal  dizetes.  E  nu- 
bricarey  ho  terceyro ,  4*  prazendo  a  nosso  senhor  pubri- 
*carey  logo  os  outros  debayxo  do  amparo  de  V.  A.  fy 
por  isso  a  V.  A.  se  deue  ho  que  se  da  qui  por  diante 
-souber  das  ■  cousas  da  índia ,  como  se  deue  outras  muyto 
-grades  fy  muy  assignadas  mercês  que  faz  cada  dia  a  seus 
vassalos ,  que  sam  muy  largas  de  contar.  De  modo  $  se 
somos  os  mais  bem  auenturados  pouos  do  vniverso,  por 
ter  ho  maus  excelente  fy  singular  Rey  dm  que  reynão  em 
todo  ele.  Por  nos  defender  das  muyto  grandes  £  ensofri* 
ueys  oppressôes ,  que  os  outros  pouos  padeci,  como  he  no- 
4orio.  Assi  ho  somos  em  ter  por  Raynha  éf  senhora  a 
V.  A.  cuias  heroycas  virtudes  não  tem  conto  êp  aquém 
noutra  nenhúa  princesa  he  igoal. 
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D  A 

HISTORIA  DO  DESCOBRIMENTO 

E 

CONQVISTA  DA  ÍNDIA 

PELOS    PORTVGVESES 

Per  mandado  do  inuiclissimo  rey  dom  Manuel  de  glorio- 
sa memoria,  em  que  se  contem  as  cousas  que  forão 
fejtas  no  tempo  que  Afonso dalbuquerque a  gouernou. 

CAPITOLOL 

De  corno  dô  Fernando  Coutinho  Marichal  de  Portugal  f 
determinou  com  ho  gouernador  Afonso  dalbuquerque , 
que  fossem  sobre  Calicut :  £  de  como  forão  auisados 
da  disposição  de  Calicut. 

IVA  et  ido  Afonso  dalbuquerc}  de  posse  da  gouernãça  da 
índia,  dô  Fernâdo  coulinbo  Marichal  de  Portugal  (pos- 
to que  no  liuro  segundo  por  erro  se  chama  dom  Fran- 
cisco) que  ja  entendia  na  carrega  pêra  Portugal ,  como 
trazia  por  regimento :  deu  hua  carta  delrey  ao  gouer- 
nador, em  que  lhe  screuia  que  era  seu  seruiço  <J  ho 
Marichal  destruísse  Calicut,  se  lhe  bem  parecesse:  & 
que  acerca  disso  seguisse  ele  gouernador  seu  parecer. 
E  sobre  tudo  ho  marichal  lhe  pedío  que  ho  ajudasse 
nisso,  &  ele  lho  prometeo  dizendo  que  lhe  parecia  bê 
destruirse  Calicut:  &  que  a  instruçã  de  como  se  pode- 
ria fazer  lhes  daria  Cojebiquin  là  morador,  tamanho 
amigo  dos  Portugueses,  que  por  amor  disso  se  perdera 
em  ifipo  de  Pedraluarez  cabral  (como  disse  no  touro  pri- 

TOMO   III.  a 
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ineyro)  Pêra  o  f}  foy  logo  chamado,  &  foy  secreta  men-> 
le  a  Cochim,  &  lhes  disse  ÍJ  Calicut  esíaua  em  despo- 
sição  pêra  se  lhe  fazer  muyto  dano,  por  quanto  ho  ça- 
morim  era  na  serra ,  k,  na  cidade  auia  poucos  nayres  , 
a  respeyto  dos  muyíos  que  auia  quando  el  rey  hi  esta- 
ua, &  esses  linhão  pouca  lembrança' de  ninguém  ir  so- 
breles :  &  que  toda  a  fortaleza  da  cidade  era  da  banda 
do  sul  onde  estaua  ho  çarame  delrey ,  cj  he  ho  seu  pa- 
gode, que  seria  híi  tiro  de  besta  do  mar,  &  ali  auia 
hua  tranqueira  bem  artilhada  ,  porque  como  daquela 
banda  auia  boÕ  desembarcadoyro  receauase  el  rey  que 

{>or  ela  se  entrase  a  cidade ,  &  por  isso  a  mandou  forla- 
ecer.  Poro  que  da  banda  do  norte  donde  a  desembar- 
cado era  dificultosa  não  auia  nenhfta  fortaleza,  &  por 
isso  se  podia  ali  melhor  desêbarcar  Q  na  outra  parte: 
&  que  ainda  que  não  fizessem  mais  £}  queimar  vinte 
nãos  nôuas  que  os  mouros  linhão  ê  estaleiro  pêra  mãdar 
aíjle  ãno  ao  esireyto  carregadas  despeciaria,  fj  seria 
muyto  grande  cousa  porf|  nã  poderia  lã  asinha  fazer  ou- 
tras,  &  {}  el  rey  de  Calicut  recebiria  nisso  muyta  per- 
da, por  amor  dos  dereytòs  ÍJ  perdia  por  não  ter  outra 
rêda.  Auida  esta  instrução  por  Cojebiquin  propôs  ho 
Marichal  em  conselho  o  que  lhe  el  rey  seu  senhor  mã- 
daua  acerca  de  Calicut,  &  a  enformaçAo  <J  tinha.  E 
Vista  a  perda  ÍJ  el  rey  de  Portugal  recebia  de  Calicut 
Ho  seu  trato  da  especiaria,  &  a  desposiçao  em  que  a 
cidade  estaua,  &  ho  muyto  que  se  ganhaua  em  lhe  quei- 
marem as  vinle  nãos,  que  fossem  sobrela  &  a  destruís- 
sem. E  isto  determinado  por  quanto  ainda  a  mayor  par- 
te da  armada  da  índia  estou  a  varada,  &  se  faria  deten- 
ça em  se  deitar  ao  mar,  assentarão  que  fosse  a  gê  te  em 
três  nãos  da  armada  do  Marichal  que  estauâo  carrega- 
das ,  &  assi  nas  velas  da-  índia  que  logo  podessem  ir. 
£  fazendose  isto  prestes  chegou  a  Còchim  Vasco  da  si!- 
ueira,  que  por  mandado  de  Duarte  de  lemos  hia  (  co- 
mo disse)  a  pedir  a  armada  ao  gouernador,  a  quem 
dando  este  recado  deu  também  ho  ter  lado  da  prouisam 
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de  Duarte  de  lemos  &  ho  seu  regimento.  O  que  visto 
pelo  gouernador  ouue  as  prouisôes  por  boas ,  &  disse  Q 
lhe  obedecia,  &  que  logo  dera  a  armada  se  nâ  esteuera 
com  bo  Marichal  de  cajninho  pêra  Calicut,  que  da  vol- 
ta <i  prazendo  a  Deos  tornassem  ele  despacharia  logo  p, 
armada  pêra  Duarte  de  lemos.  K  vendo  Vasco  da  si Ju ei- 
ra a  muyla  honrra  i}  se  aparelhaua  nacjla  viajem ,  como 
ele  era  muy  especial  caualeyro  offireceose  ao  gouerna- 
dor pêra  ir  coele:  o  que  lhe  ele  teue  muy  to  em  mercê, 
porque  bo  conhecia  por  tal. 

CAPITOLO    lí. 

De  como  ho  gouernador  $*  ho  Marichal  partirão  pêra 
Calicut  pêra  a  destruir,  §*  chegarão  a  ela.  E  de  como 
ho  gouernador  desembarcou  primeyro  &  a  causa  porque. 

Jl  restes  tudo  o  que  era  necessário  pêra  ho  gouernador 
&  ho  Marichal  hirem  sobre  Calicut ,  partiranse  na  enr 
irada  de  Janeyro  de  juíJ  &  quinhentos  &  dez,  &  Jeua~ 
riã  consigo  mil  &  seyscêlos  bomês  pouco  mais  ou  me- 
nos, &  ho  Marichal  leuaua.  bandeira  na  gauia,  &  obe- 
diciãlhe  os  capitães  de  sua  armada  que  erão  os  ij  disse, 
&  ao  gouernador  obedicião  os  ^da  armada  da  Jndia,  que 
erão  dom  António  de  noronha  seu  sobrinho  capitão  da 
fortaleza  de  Cochim,  ê  cujo  lugar  ficou  António  real 
alcayde  môr  &  patrão  mór  da  ribeira,  Manuel  pa  canha, 
Fernão  perez  dandrade,  Jorge  da  silueira,  Ayres  da  sil- 
<ja,  Francisco  paatoja,  Jorge  fogaça,  Duarte  de  melo, 
dom  Ieronimo  de  Jima,  Francisco  pereyra  Coutinho, 
Manuel  de  lacerda,  António  pacheco,  Simão  dandrade, 
Diogo  mendez ,  Vasco  da  silueira ,  Francisco  de  miran* 
da  cbichorro,  Felipe  rodriguez  &  Simão  marlinz.  E  che- 
garão a  Calicut  aos  dous  dias  de  Ianeiro  bit  dia  aa  tar- 
de ,  &  as  nãos  grossas  surgirão  de  fora  do  arrecife  &  as 
de  remo  de  dentro :  &  aqui  se  passarão  ho  gouernador 
&  ho  Marichal  às  duas  galés  de  que  erão  capitães  Si- 
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mão  dandrade  &  Diogo  mendez,  &  no  porto  não  adia- 
rão nenhus  paraos  íj  lhe  contrariassem.  Surta  a  nossa 
frota  ho  gouemador  &  ho  Marichal  fizerão  conselho  so- 
bre a  ordem  que  terião  em  dar  na  cidade ,  &  antes  que 
ho  gouernador  proposesse,  pediolhe  ho  marichal  q  pois 
ele  tinha  ganhada  na  índia  muyta  hõrra,  &  podia  ainda 
ganhar  muyto  mais,  que  lhe  pedia  que  lhe  desse  a  dian- 
teira  na^le  feyto  pêra  poder  ganhar  algúa  que  leuasse 
pêra  Portugal  pois  a  hia  buscar  tão  longe.  Ho  gouerna- 
dor lhe  disse  (J  era  contente  de  lhe  fazer  aquele  serui- 
ço,  porque  a  ninguS  deuia  tanto  como  a  ele  que  ho  li- 
urara  de  seus  inimigos  &  ho  restituirá  em  sua  honrra 
que  fizesse  quanto  quisesse,  porque  ele  era  gouernador. 
E  outorgada  a  dianteira  ao  Marichal  foy  determinado  «J 
desembarcassem  âte  manhaã,  porque  a  artelharia  dos 
immigos  lhe  não  fizesse  lato  nojo,  &  que  fosse  a  desem- 
barcarão defronte  do  çarame  delrey :  &  c)  ho  marichal 
&  ho  gouernador  desembarcassem  primeyro  íj  nenhu 
dos  capitães:  &  que  ao  Marichal  seguissem  os  capitães 
da  armada  de  Portugal ,  &  ao  gouemador  os  da  índia. 
O  £}  logo  algús  teuerão  a  mao  sinal  dizêdo  que  como 
hi  auia  duas  cabeças  logo  algúa  auia  darrar,  que  pêra 
que  era  se  não  seguirem  todos  ao  gouernador,  &  hò 
Marichal  leuasse  a  díãteira.  E  ho  principal  a  £}  isto  pa- 
receo  mal  foy  a  Manuel  paçanha  ,  que  a  fora  ho  dizer 
disse  que  pois  assi  era  íj  tudo  seria  morrer  em  seruiço 
delrey  com  dous  filhos  que  lhe  ainda  ficauão.  Acabado 
ho  conselho,  &  recolhidos  todos  a  seus  nauios  aperce- 
bera nse  pêra  ho  que  auião  de  fazer,  que  estauã  muy 
aluaroçados  pêra  dar  na  eidade  pola  fama  que  tinha 
destar  muy  to  rica.  E  duas  oras  antemanhaâ  toda  a  gen- 
te estaua  embarcada  cõ  seus  capitães,  &  caladamente 
arrancarão  pêra  terra  com  a  claridade  da  lua  que  os 
alomeaua.  E  ho  regedor  da  cidade  por  el  rey  de  Cali- 
cut  estaua  com  sua  gente  prestes  em  suas  estancias  es- 
perando poios  nossos  &  tinha  mais  de  trila  mil  nayres, 
&  os  mais  deles  frecheiros,  &  couieçouse  ant reles  muy 
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grãríe  arroido,  assi  da  grita  da  g6te  como  das  bombar- 
dndaa  que  desparauão  como  sentirão  que  os  nossos  se 
chegauão  :  &  erão  os  pelouros  tão  bastos  que  algus 
acertauão  nas  lanças  dos  nossos -Q  hião  aruoradas,  &  a 
causa  porque  não  acertauã  nos  baleis ,  era  porque  as 
estacias  da  arteiharia,  &  ò  çarame  deJrey  eslauão  tão 
altos  que  senhoreauão  por  cima  do  mar,  &  os  tiros  pas- 
sa uão  por  alto ,  &  receado  bo  gouernador  que  por  hi- 
rem  assi  juntos  como  biâo  lhes  fizesse  a  arteiharia  muy- 
to  dano,  mãdou  cÕ  consentimento  do  Marichal  que  se 
espalhassem  os  bateis  ,  porem  que  cada  híi  seguisse  a 
seu  capitão  mor,  &  assi  se  fez.  E  como  ho  gouernador 
se  vio  apartado  do  Marichal  mandou  apertar  ho  remo 
aos  da  sua  cõpanhta  pêra  defronte  do  -çarame,  posto 
que  tinha  dada  a  dianteira  ao  Marichal :  &  como  eles 
por  serê  da  índia  sabião  melhor  a  terra  <\  os  de  Portu- 
gal, &  mais  leuauão  seus  bateis  &  paraos  enseuados  & 
o»  rfemeiros  mais  destros  no  officío  <^  os  do  Marichal, 
leuarãlhe  tanta  auanlajem  que  chegarão  primeyro  a  ter- 
ra :  &  tambê  porque  como  ho  Marichal  fosse  descansa- 
do sobre  ter  a  dianteira  vendo  que  era  muylo  cedo  dei- 
xouse  ir  muyto  de  vagar,  &  por  isso  descayo  com  os 
seus  abaixo  do  çarame  hu  boô  tiro  de  berço.  Ho  gouer- 
nador que  hia  auiado  pêra  terra  tãto  t\  chagou  poiou 
ne)a  com  sua  gente,  &  não  esperou  pelo  Marichal,  ven- 
do <\  não  chegaua  nS  parecia.  E  rompendo  por  antre 
grade  multidão  de  bombardadas ,  &  frechadas  que  os 
nossos  não  tinhâo  em  cota  remeteo  com  a  tranqueira: 
&  por  muyto  bem  que  os  immigos  a  defenderão ,  pele- 
jando muy  esforçadamente  os  nossos  a  entrarão,  mata- 
do &  ferindo  muy  los  deles,  &  por  força  lha  fizer  ao  dei- 
xar leuando  os  diante  de  si  desbaratados  ate  ho  çara- 
me, 3  estaua  dali  a  tiro  de  bésla,  &  por  sua  fortaleza 
estaua  cheo  de  molheres  &  mentaos  $  se  ali  recolhera, 
&  guardauãono  muytos  nayres  eom  que  se  ajuntara  os 
que  fugião,  &  fazendo  coeles  corpo  fiz  erão  rosto  aos 
nossos ,  que  nõ  por  isso  deixarão  de  os  cometer  com 
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muy  to  grande  ímpeto  chamando  por  Sancliago:  &  assi 
se  começou  a  peleja,  que  foy  muyto  mais  ferida  que  na 
tranqueira,  porque  os  immigos  se  defendião  como  ho- 
mês  Q  determinauão  de  vencer  ou  morrer.  E  assi  mor- 
re ri  ao  bem  duzentos  deles,  &  os  outros  fugirão,  &  dos 
nossos  morrera  muy  poucos:  &  entre  tanto  que  a  peleja 
duraua  algus  dos  nossos  poserão  fogo  ao  çarame,  &  ar* 
deo  todo  com  quanto  eslaua  dê  Iro.  E  acabada  a  peleja, 
-porq  os  nossos  não  entrassem  a  cidade  antes  que  ho  Ma- 
nchai chegasse  mandou  ho  gouernador  a  do  António  de 
ii oro n ha  que  com  outros  capitães  tomasse  as  bocas  das 
ruas  que  sayão  pêra  aquela  parte  &  as  teuesse,  porque 
os  não  salteasse  os  immigos :  &  despois  disto  veo  ho 
Manchai, 

CAPITOLO     III. 

Do  que  ho  Marichal  disse  ao  gouernador ,  porque  desem- 
barcara primeyro.  E  de  como  ho  Marichal  entrou  a 
cidade  ép  fez  grande  morlindade  nos  immigos :  éf  <Je 
como  foy  morto,  ép  os  nossos  forão  desbaratados. 

Jjj  quando  chegou  aa  tranqueyra  vedo  o  fj  era  feyto, 
&  que  não  auia  ali  mais  <j  fazer,  dagastado  de  lhe  pa- 
recer que  ihe  nã  goardara  ho  gouernador  a  palaura  que 
lhe  dera:  da  primeyra  êtrada  disse  logo  muy  soltamen- 
te, que  mal  lhe  guardara  ele  o  que  lhe  prometera.  E 
dizendo  outras  p  a  latiras  contrele  muy  ásperas  tirou  ho 
capacete  da  cabeça,  &  pos  hú  barrete  vermelho  que  lhe 
leuaua  hu  pajé ,  &  tomou  hú  pao  na  mão :  &  segundo 
estaua  apassionado  cuydarão  algús  <}  queria  ir  espancar 
ho  gouernador,  Q  a  este  tempo  estaua  armando  algus 
caualeyros:  a  que  logo  foy  dito  como  ho  Marichal  era 
chegado,  &  que  se  h'w  pêra  a  cidade  muy  to  menêcorio 
porque  não  esperara  por  ele,  A  isto  deixou  ho  gouerna- 
dor os  caualeyros,  &  foysse  pêra  ho  Marichal,  que  che- 
gando ho  gouernador  a  ele  lhe  disse.  Que  he  isto  Afô- 
so  dalbuquerque,  a  vossa  palaura  he  hú  pouco  de  veto/ 
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direis  que  (ornastes  Calicut.  Eu  ho  tomey  coeste  barre* 
te  vermelho,  &  coes  te  pao,  que  nà  he  mais-  necessário 
pêra  desbaratar  os  mo  tirinhos  da  índia.  Ho  gouemador 
por  ser  Õde  era ,  &  tãbê  por  o  manchai  ler  toais  g&- 
te  1\'  ele  ,  respddeolhe  mãsamête :  verdade  era  Q  ele  to- 
mara Calicut ,  &  í|  sua  era  toda  a  honrra  r  &  <}  se  não 
esperara  que  desembarcasse-,  fora  porJ)  ho  vira  descayr 
inuyto  abaixo  do  çarame ,  &  ele  ficara  tão  perto  de  ter- 
ra ,  que  se  esperara  por  ele  mataranlhe  toda  a  gente 
«om  a  artelharia : .  &  por  essa  causa  desembarcara  pri- 
tneyro,  &  não  por  lhe  vsurpar  sua  honrra.  E  ele  se  não 
ouue  por  salisfeylo  coestas  disculpas  dizendo  que  erâo 

Ea  la  uras :  &  ainda  muyto  menencorio  chamou  Gaspar 
o  lingoa,  &  preguntoulhe  se  se  atreuia  a  leualo  aos  pa- 
ços dei  rey  de  Calicut,  porí)  lâ  acharia  com  quê  pelejar 
pois  ho  não  achaua  ali :  &  ele  lhe  mostrou  ho  lugar  on- 
de estauão  os  paços,  f\  seria  dali  mais  de  mea  leçoa 
porque  era  no  cabo  da  cidade.  E  determinado  ho  Man- 
chai de  ir  là  mâdou  desembarcar  dous  tiros  dartelharia 
dos  bateys  chamados  cães  pêra  os  leuar  diante,  &  en- 
tregou os  a  Pedrafonso  daguiar;  &  mandando  dar  âs 
trombetas  abalou  pêra  os  paços  delrey,  leuando  obra  de 
seyscentos  homês  em  qoe  entrauão  todos  os  seus  capi- 
tães, &  logo  lhe  ali  disserão  algas  que  não  deuia  de  ir 
aos  paços  dei  rey  porque  erão  muy  longe ,  &  que  a  ci- 
dade era  13o  espalhada,  que  pêra  malar  gente  não  auião 
de  matar  mais  da  que  era  morta :  &  que  pois  lhe  tinhão 
desfeyta  sua  fortaleza ,  Q  era  ho  principal  porQ  forão,  & 
queymarlhe  as  nãos  <|  estau&  varadas ,  que  lhas  quey- 
massem ,  &  recolhessem  a  artelharia  da  tranqueyra& 
do  çarame ,  &  roubassem  a  cidade  por  aquela  parte :  & 
despois  de  vagar  passariâo  a  diante.  E  ele  estaua  tâo 
inenencorío  que  nunca  quis  se  n&o  hir,  mandando  dizer 
ao  gouernador  onde  hia,  que  se  ho  quisesse  seguir  que 
ho  seguisse.  E  posto  que  lhe  a  ele  não  pareoeo  bem  a 
ida  do  Marichal ,  vendo  que  hia  quis  ir  a  pos  ele :  & 
mandou  a  dom  António  de  noronha  que  ficasse  na  praya, 
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as  si  pêra  a  goardar  como  pêra  recolher  a  artelharia  da 
trãqueyra,  &  queymar  as  nãos  dos  inimigos  que  esta* 
uão  varadas.  £  mandou  a  Rodrigo  rabelo,  &  a  Manuel 
de  lacerda,  &  a  Simão  dandrade  que  ficassem  coele  com 
a  gente  de  suas  capitanias ,  que  seria  mais  de  duzêtos 
homSs.  E  começou  logo  dom  António  de  mandar  fazer 
o  que  lhe  ho  gouernador  mandara  que  fizesse.  Ho  ma- 
richal  que  hia  pêra  os  paços  dei  rey,  hia  desarmado  co- 
mo disse,  &  dizendo.  Quem  cuydara  agora  que  ho  Ma- 
richal  vay  assi  caminho  dos  paços  dei  rey  &  chegando  a 
eles  achou  muytos  nayres  recolhidos  com  ho  regedor  da 
cidade,  que  se  acolhia  ali  como  a  fortaleza,  &  ali  foy  a 
peleja  muy  grande  dos  nossos  cõ  os  Imigos,  de  q<\p  fo- 
rão  mortos  oytêla,  &  os  outros  fugirá,  &  os  nossos  en- 
trarão os  paços,  q  logo  começara  de  roubar  porque  auia 
neles  muy  ta  riqueza,  &  desmandauanse,  espalhandose 
por  muytas  partes.  O  que  vendo  Manuel  paçanha  disse 
ao  Marichal  <}  mãdasse  poer  fogo  aos  paços  &  se  reco- 
lhesse à  praya,   porque  se  ho  assi  não  fizesse  terião  os 
inimigos  tempo  de  se  ajuntar  (que  ho  pode  ri  ao  fazer  em 
breue  por  ser  a  terra  muy  to  pouoada)  &  que  se  assi  fos- 
se lhes  faria  muy  to  dano,  porque  auião  dachar  os  nos- 
sos carregados  de  falo,  &  que  se  nâo  auião  de  poder  de- 
fender. Ho  Marichal  não  querendo  tomar  seu  conselho, 
lhe  disse  que  bem  sabia  como  pelejauão  os  mourinhog 
da  índia,  &  que  os  faz  ião  em  Portugal  muyto  valentes 
a  el  rey  seu  senhor,  que  ele  auia  de  descansar  &  se  re- 
colheria quando  fosse  tempo.  Neste  instante  chegou  ho 
gouernador  aos   paço6,  &  quando  soube  que  ho  Mari- 
chal estaua  dentro  não  quis  entrar,  &  com  os  seus  ca- 
pitães, &  gente  que  trazia  se  pos  em  hum  terreyro  que 
se  fazia  diante  dos  paços  pêra  defender  que  não  entras- 
se muytos  nayres  que  acodiã  pêra  entrar:  &  estes  quan- 
do virão  ho  gouernador  se  deixarão  estar  nas  bocas  dag 
ruas  (\  ali   se  fazião,  &  lirauão  aos  nossos  muytas  fre- 
chadas, de  que  ferirão  algús,  &  hum  deles  foy  Fernão 
perez  dãdrade  que  foy  ferido  em  hua  perna ,  &  por  isso 
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se  eu/roa  nos  paços  com  outros.  E  assentandose  em  hum 
alpendre,  foy  ter  coele  ho  Manchai,  que  hia  muyto  can- 
gado &  afrontado :  &  pedindo  qne  lhe  dessem  de  beber, 
hum  dos  nossos  lhe  deu   húa  cabacinha  com  vinho  de 
que  bebeo.   E  nisto  lhe  derâo  hum  recado  do  gouerna- 
dor  que  dizia  ()  se  recolhesse  que  era  tempo,  porque  ca r- 
regauão  rnuytos  immigcs:  &  como  dali  à  praya  era  lon- 
ge que  os  poerião  em  afronta  antes  que  lâ  chegassem. 
A    que  ho  Marichal  respondeo,  que  se  fosse  ho  gouer- 
nador entre  tanto  na  dianteira,  porque  ele  ficaua  poen- 
do  fogo  aos   paços,  &  que  lhe  hia  na  traseira.  Ho  go- 
uernador  mandou  logo  os  feridos  diâte,  porque  não  em* 
baraçassem  os  sãos  se  ouuessem  de  pelejar.  E  indo  na 
traseira  de  sua  gête  abalou  pêra  a  praya ,  &  ho  Mari- 
chal mandou  logo  poer  fogo  aos  paços,  em  que  aueria 
bem  duas  oras  que  estaua.  O  que  vendo  os  mouros  se 
tornarão  a  fazer  em  corpo.  E  em  ho  gouernador  abalan- 
do se  descobrirão  por  bocas  de  traue6sas  ,  &  por  detrás 
de  valos  dortas  que  entestauão  naquele  caminho  por  on- 
de ho  gouernador  hia,  &  outros  se  descobrirão  junto  dos 
paços,  &  tirauão  aos  nossos  frechas  sem  coto  sem  se  bo- 
íir  donde  estauão.  O  que  sintindo  os  nossos  começarão 
de  bradar  hus  aos  outros  que  se  recolhessem  porq  an- 
da u  3o  espalhados :  que  foy  neles  tamanha  a  cobiça  de 
roubar  £j  rnuytos  estauão  metidos  polas  casas  dos  mou- 
ros &  deixauão  as  lanças  ás  portas  pêra  hjrem  mais  des- 
pejados, &  se  carregarê  melhor,  não  lhe  lembrando  que 
podia  os  immigos  que  erâo  rnuytos  tornar  sobreles ,  co- 
mo tornarão  &  polas  lanças  dos  nossos  ÍJ  vião  ás  portas 
conhecia  os  Imigos  estarê  dStro ,  &  esperauãno6  &  ao 
sayr  os  matauã  com  as  suas  mesmas  lanças,  &  era  a  re- 
uolta  muyto  grande,  assi  da  grita  da  gête  como  do  fogo 
que  aTdia  muy  brauo :  &  ho  Marichal  sayo  ja  com  algúa 
afronta  quasi.nas  costas  do  gouernador,  &  ali  ho  cerca- 
ra os  immigos  tirandoibe  muytas  frechadas ,  &  azagun- 
chadas  darrernesso,  com  que  tratauão  tão  mal  os  nossos 
que  se  começarão  de  desbaratar,  &  os  immigoe  qarre- 
tomo  ui.  B 
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gauão  de  cadauez  mais  sobre  os  nossos,  em  tanto  que 
foy  forçado  ao  Marichal  voltar  a  eles  com  ale  trinta  dos 
nossos,  fidalgos  &  caualeyros  porque  ho  desapressas* 
sem :  &  os  iinmigos  que  os  virão  Iam  poucos  descarre- 
gão  sobreles  com  grande  ímpeto ,  &  antes  que  ho  fizes- 
sem dous  nayres  se  apartarão  hum  pouco  do  corpo  dos 
seus ,  &  ficando  atreles  &  os  nossos ,  poserão  no  chã  os 
escudos  &  agomias  &  se  abraçarão,  como  que  se  espe- 
dião  hum  do  outro.  E  tornando  a  tomar  as  armas  reme- 
terão eles  8oos  aos  nossos,  &  matara  algus  primeyro  ij 
os  matassem ,  &  logo  arremeterão  os  outros.  E  nisto 
bradara  Bastia  de  sousa  &  Ruy  freyre  (  que  erão  dos  que 
ficauão  com   ho  Marichal)  dizendo  à  gente  que  voltas- 
sem, que  pelejauã  os  capitães  mores,  porque  coisto  aco- 
dissem  ao  Marichal*  Mas  ninguém  pode  acodir,  ou  nã 
ousou ,  por  os  immigòs  serem  muytos,  &  porque  os  fre- 
chauão  sem  piedade ,  &  todos  se  queriaõ  acolher :  &  se 
ho  gouernador  não  fora  diãle  todos  fugirão  sem  vergo- 
nha, nem  ho  gouernador  não  pode  acodir  pola  desordem 
que  a  gête   trazia.   O  que  vedo  os  inimigos  çarrarã  de 
todo  com   ho  Marichal ,  &  com  os  que  ho  ajudauão,  & 
chegauanse  a  eles  tão  sem  medo  que  lhes  decepauão  as 
pernas  por  as  leuarè  desarmadas :  &  tamanho  desejo  ti- 
nhão  de  os  matar,  que  com  quanto  os  nossos  os  alraues- 
sauão  com  as  landas,  assi  passados  de  parte  a  parte  cor- 
rião  por  elas  ate  chegar  a  eles,  &  os  decepauã.  E  assi 
decepados  matara  ho  Marichal  &  Manuel  paçanha  muy- 
tos mouros,  &  despois  cayrão  mortos.  E  bem  pronisii- 
cou  Manuel  paçanha  sua  morte  no  que  disse  estando  no 
porto  de  Calicut:  &  assi  acabou  com  quatro  filhos  que 
lhe  ja  tinhão  mortos  em  outras  batalhas,  comoconteya- 
tras,  &  de  cinco  que  leuou  á  índia  escapou  ho  mais  mo* 
ço,  que  se  chamaua  Ambrósio  paçanha,  que  também 
aqui  ouuera  de  acabar  se  ho  não  mandara  ho  anno  pas- 
sado pêra  Portugal,  porque  lho  não  matassem  como  aos 
outros,  &  ficasse  dele  algum  filho  que  perpetuasse  sua 
geração.  Morreo  aqui  também  Vasco  da  silueira,  que  ho 
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fez  coroo  valente  caualeyro,  que  ferido  de  muylas  fre- 
chas se  topou  na  boca  de  bfta  trauessa  com  trinta  nay* 
rea,  &  coraetendoos  com  muyto  esforço  matou  três  com 
a  lança ,  &  passando  auante  foy  morrer  com  ho  Mari- 
chal:  com  quem  tambS  os  mouros  matarão  Ruy  freyre, 
Pêro  fernandez  tinoco,  Francisco  de  miranda  chichorro, 
Felipe  rodriguez ,  &  outros  a  que  não  soube  os  nomes 
ate  treze  iodos  fidalgos  &  caualeyros ,  que  todos  morre- 
rão como  muyto  valentes  bornes ,  dando  suas  vidas  po- 
las  de  muytos  mouros  que  matarão  primeyro  que  mor- 
ressem ,  sem  lhe  ho  gouernador  poder  socorrer  pola 
causa  que  disse.  E  vendo  ele  a  multidão  dos  immigos 
que  carregaua,  &  por  ser  ho  lugar  por  onde  hia  muyto 
estreyto  pêra  voltar  tanta  gente ,  &  por  os  nossos  co- 
meçarem de  fugir  com  medo  do  que  acontecera  ao  Ma- 
nchai não  se  quis  deter  &  proseguio  auante  passandose 
â  dianteira  por  conselho  dos  fidalgos  que  hiâo  coele  pe- 
ta ler  a  gente  que  se  deemandaua  8c  fugia,  8c  eles  fica- 
rão na  traseira.  E  ho  conselho  foy  muyto  boõ  pêra  ho 
tempo,  porque  ainda  cõ  se  ho  gouernador  passar  â  dian- 
teira ,  era  ho  medo  tamanho  nos  nossos  que  não  deixa* 
uão  de  fugir  por  os  immigos  os  perseguirem,  8c  aperta* 
rem  muyto  de  todas  as  partes ,  assi  por  abertas  <}  sayão 
ao  caminho  como  por  de  cima  dos  valos  das  hortas  que 
entestauão  nele,  que  erão  tão  altos  que  os  mouros  fica- 
uão  sobre  os  nossos  8c  os  ferião:  8c  tão  brauamente  car- 
regarão sobre  ho  gouernador  que  ho  fizerão  deter.  E 
aqui  foy  búa  braua  8c  áspera  peleja  9  em  que  foy  morto 
Gonçalo  queymado  alferez,  8c  assi  outros  muytos  feridos 
8c  antreles  ho  gouernador  de  duas  zagunchadas,  bua  no 
braço  dereyto  de  que  despois  ficou  aleijado  8c  outra  no 
pescoço,  8c  esta  foy  pequena.  E  andando  assi  ferido  veo 
hum  pelouro  de  bombarda  da  parte  dos  immigos  e  deu- 
lhe  nos  peytos,  8c  em  lhe  dando  chamou  ele  por  nossa 
senhora  de  goadalupe,  tão  deuotamSte  que  rogou  a  nos- 
so senhor  que  lhe  não  fizesse  mal ,  como  não  fez  mais 
que  deiribalo  no  chão.  E  em  memoria  deste  milagre 
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mandou  ele  despois  este  pelouro  ( que  parece  que  algu 
seu  criado  recolheo)  a  nossa  senhora  de  goadalupe,  com 
mil  cruzados  desmoía,  pêra  se  comprar  renda  com  que 
ardesse  pêra  sempre  hua  alampada  dianle  da  imagem 
de  nossa  senhora  ,  &  eslà  esta  alampada  antre  as  alam- 
pada 8  dos  reys.  E  os  frades  do  mosteyro  de  nossa  se- 
nhora de  goadalupe  tê  este  milagre  escriplo  com  outros 
muytos  que  nosso  senhor  tem  feytos  por  rogo  de  sua  glo- 
riosa madre,  &  ho  lêem  aos  estrangeiros  que  ali  vão  em 
romaria,  principalmente  aos  Portugueses.  E  caindo  lio 
gouernador  da  pancada  que  lhe  deu  ho  pelouro,  em  ele 
caindo  acodirão  muytos  immigos  pêra  ho  matar,  &  fize- 
râno  se  não  fora  Dinis  fernandez  de  melo,  &  António 
de  sousa  de  Santarém  que  ho  defenderão  com  muyto 
esforço.  E  bradando  algus  dos  nossos  que  matauão  ho 
gouernador,  acodirão  os  fidalgos  que  hião  na  traseira, 
&  com  sua  chegada  se  afastarão  os  immigos.  E  ja  a  es- 
te tempo  ho  gouernador  estaua  posto  sobre  hum  pades, 
&  tinhâno  âs  costas  hum  Fernão  caldeira  seu  pajé  & 
outros.  E  estancio  ele  em  seu  acordo  disse  aos  fidalgos 
que  não  era  nada,  &  assi  abalarão  pêra  a  praya.  E  cois- 
to  que  aconteceo  ao  gouernador  acabarão  os  nossos  de 
se  desbaratar:  &  sem  os  fidalgos  os  poderem  ler  fugi  a  a 
a  quem  mais  podia,  &  os  immigos  a  pos  eles,  ferindo 
&  matando.  E  indo  coesla  afronta  tamanha,  hum  fidal- 
go chamado  Ruy  galuão  filho  de  Duarte  galuão  tomou 
âs  costas  hum  Aluaro  vaz  que  se  lhe  encomendou,  por- 
que de  ferido  nào  podia  andar :  &  ele  como  muyto  es- 
forçado caualeyro  que  era  ho  saluou,  leuando  ho  âs  cos- 
tas ate  a  praya  ,  nã  lhe  lembrando  ho  perigo  de  sua  vi- 
da, &  valeo  aos  nossos  que  era  a  praya  perto:  que  se 
fora  mais  longe  poucos  ouuerão  de  escapar  dos  nossos 
segundo  hião  desbaratados:  &  ainda  ouuerão  de  morrer 
ps  mais  segundo  os  mouros  hião  apertando ,  se  não  fora 
por  dom  António,  Rodrigo  rabeio,  &  os  outros  capitães 
que  estauão  na  praya,  que  vendo  os  assi  lhes  acodirão 
logo,  &  Rodrigo  rabelo  foy  ho  primeyro  que  acodio  a 
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dom  João  de  lima  &  a  António  pacheco  que  hiâo  cer- 
cados de  muylos  nayres,  &  tão  feridos  que  se  não  po- 
diâo  defender  &  também  de  cansados.  E  vedo  os  inimi- 
gos ho  socorro  que  acodia  aos  que  leuauão  de  vencida 
teueranse  com  medo  das  espingardadas  que  os  do  socor- 
ro tirauão,  &  assi  da  artelbaria  das  galês  que  logo  co- 
meçou de  jugar,  &  com  quanto  se  os  immigos  teuerão 
hiâo  os  nossos  tão  desatinados ,  que  muytos  não  para- 
uâo  ate  ho  mar  .a  que  se  deitauão,  que  com  desatino  do 
medo  não  vião  as  galês  a  que  se  podião  recolher  sem 
nadarem.  E  porque  se  não  lançassem  mais  ao  mar  man- 
dou dom  António  a  Simão  martinz,  &  a  Diogo  mendez 
capitães  das  galés  que  se  recolhessem  a  elas  pêra  reco- 
Jherem  nelas  a  gente ,  &  assi  ho  fizerão :  &  entretanto 
embarcarão  ho  gouernador  muyto  fraco.  E  como  foy 
embarcado  Fernão  caldeira  aruorou  ho  seu  guião  &  co- 
meçou de  bradar  muyto  alto ,  dizendo  que  ho  gouerna- 
dor era  viuo  que  se  recolhessem  lodos,  &,  assi  ho  fazião: 
&  também  porque  dom  António ,  &  Ruy  da  cunha  & 
Hodrigo  rabelo  es  teuerão  na  praya  ate  que  os  nossos  fo- 
rão  todos  recolhidos.  E  ho  derradeiro  que  se  recolheo 
foy  lorge  bolei  ho  de  pombal  que  andaua  com  Rodrigo 
rabelo,  que  apanhou  muytas  armas  daqueles  que  as  dei- 
xai) ão  pêra  se  Jançarê  ao  mar:  &  vendo  ficar  hu  arnês 
tornou  por  ele ,  porjj  não  ficasse  aos  imigos.  E  por  ser 
ho  perigo  grande  que  estauão  eles  perto ,  &  em  terra 
não  auia  dos  nossos  se  não  ele,  começarão  de  lhe  tirar 
lanças  darremesso  do  batel  de  dom  António,  &  do  de 
Ruy  da  cunha  porque  se  tornasse ,  &  não  querêdo  ele 
sem  leuar  todas  as  armas  ho  mandaua  dom-  António 
prender:  o  que  Rodrigo  rabelo  não  consenlio,  dizendo 
que  antes  perderia  quanto  tinha  dei  rey  que  prenderei»- 
lhe  aquele  homem  ,  &  não  lho  prenderão» 
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Do  dano  que  receberão  os  nossos  dos  immigos,  &  do  que 
os  inimigos  receberão  deles,  &  do  mais  que  passou. 

XJLcabados  os  nossos  de  embarcar,  que  era  ja  bem  noy- 
te,  d  es  pois  de  curado  o  gouernador,  &  os  outros  feri- 
dos ,  2}  forâo  muytos,  mãdou  ele  saber  pela  frota  os  que 
falecião,  &  achouse  que  falecião  setenta  &  oyto  ho+ 
men8.  8.  ho  manchai,  Vasco  da  silueira,  Manuel  paca* 
nha ,  Ruy  freyre ,  Lionel  coutinbo ,  Frãeisco  de  mirada 
chichorro,  Felipe  rodriguez,  Pêro  fernandez  linoco,  & 
outros  capitães,  fidalgos  &  caualeyros  ate  vinie,  &  os 
outros  erão  homés  não  conhecidos,  E  posto  (J  esta  perda 
foy  muyto  grande,  os  immigos  a  receberá  muyto  raayor, 
porJ}  lhe  foy  queymada  a  roayor  parle  da  cidade :  &  nas 
casas,  &  no  cara  me  dei  rey  forão  queyraacjas  quinhen* 
tas  &  seteia  almas  antre  molheres  &  meninos ,  &  forão 
mortos  a  ferro  mil  &  canto  &  trinta  homês  de  peleja, 
segudo  se  d  es  pois  soube  pelos  mouros  de  Cochl ,  &  de 
Cananor,  <J  ho  soubera  dos  de  Calicut:  &  foy  tomada 
toda  sua  artelharia ,  &  queymadas  vinte  nãos  nouas  íj 
eslauã  pêra  ir  a  Meca.  E  se  não  fora  ho  desbarato  dos 
nossos  ganharão  eles  muyta  honrra :  &  todauia  fizeráo 
hu  feylo  notauel,  porij  desta  vez  ficou  ho  poder  do  ça~ 
morim  abatido  de  todo,  &  os  mouros  da  índia  enuergo- 
nhados,  porij  erâo  dantes  tão  soberbos  cõ  Calicut,  & 
confiauâo  tãto  em  sua  fortaleza ,  que  não  somente  lhes 
parecia  que  a  não  auiã  os  nossos  dousar  de  cometer, 
mas  ainda  falando  &  muytas  vezes  sem  propósito  dizião, 
hiuos  a  Calicut:  Assi  j)  recolhidos  os  nossos  ho  gouer- 
nador se  alargpu  de  terra  &  surgio  ao  mar  pêra  dali  des- 
pedir pêra  Portugal  a  Pedrafonso  daguiar,  que  por  mor- 
te do  Marichal  ficaua  por  capitão  mór  da  sua  armada. 
E  refusando  Pedrafonso  de  se  partir  dali ,  dizendo  que 
tinha  necessidade  de  tornar  a  Cochim  pêra  despachar 
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sua  armada ,  disselhe  ho  gouernador  fj  era  ja  tarde ,  & 
que  as  nãos  que  estauão  em  Cochim  |>or  carregar  que 
erão  muytas,  &  poderiâo  fazer  tâta  detença,  que  por  ser 
muylo  fora  de  moução  quando  partissem  inuernarià  em 
Moçambique  ,  que  seria  grande  deseruiço  delrey  seu 
senhor  ,  por  isso  !}  se  partisse  com  três  que  ah  tinha 
carregadas,  &  q  em  Cochl  lhe  despacharia  logo  outras 
três  4  nomeou,  &  Q  as  outras  era  seruiço  dei  rey  <J  fi- 
casse na  Índia  cõ  a  gente  f|  fora  nelas,  &  cõ  a  ar  telha- 
ria, por  quanto  Duarte  de  lemos  i}  andaua  na  outra  cos- 
ta lhe  mãdaua  pedir  a  armada  ,&  dâdolha ,  ele  ficaua 
tem  nenhua  armada,  o  í}  seria  causa  de  se  perder  a  ín- 
dia j  por  quã  soberbo  ficara  el  rey  de  Calicut  polo  des- 
barato dos  nossos^  &  f}  se  ho  visse  sê  armada  hiria  to- 
mar Cochl  por  isso  era  seruiço  delrey  ^  lhe  ficasse  as 
nãos,  &  gête  (\  dizia.  Ao  Q  querèdo  PedrafSso  cõlra- 
riar ,  o  gouernador  lhe  disse  Q  ele  hia  cõlra  ho  seruiço 
dei  rey,  &  que  aas\  ho  auia  de  escreuer  a  sua  alleza: 
&  mais  Q  leuando  a  seu  cargo  dous  cães  pedreiros  quã- 
do  fora  cõ  ho  Mancha  J  aos  paços  dei  rey  de  Calicut  os 
deixara  lâ,  &  fugira  <)  os  auia  de  pagar:  &  coisto  lhe 
pós  outros  medos ,  f^  não  somète  Pedrafonso  se  calou  a 
tomarlhe  ho  gouernador  a  armada,  mas  a  tudo  o  que 
dali  por  diãte  Jhe  quis  tomar ,  (j  ate  as  trôbetas  lhe  to- 
mou ,  &  se  ele  queria  cõtrariar  pregfttaualhe  logo  pelos 
cães.  £  coesta  armada  que  ho  gouernador  reteue  ficou 
ele  muyto  poderoso ,  &  pode  cõ  ajuda  de  nosso  senhor 
fazer  as  grandes  cousas  que  despois  fez ,  o  que  não  fi- 
zera se  ho  Marichal  não  morrera,  porque  lhe  não  ouue~ 
ra  dousar  de  tomar  a  armada ,  &  sem  ela  ouuera  de  fi- 
car hum  pequeno  capitão  do  mar ,  &  não  gouernador. 
E  vendo  Pedrafonso  daguiar  que  não  podia  leuar  a  me- 
lhor do  gouernador  deulhe  tudo  quanto  quis,  &  partiose 
com  três  nãos  pêra  Cananor  &  dahi  pêra  Portugal. 
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CAPITOLOV. 

Do  que  ho  gouernador  fez  despois  quefoy  em  Coe  htm. 
E  de  como  se  perderão  nos  oaixos  de  Pádua  Bastião 
de  sousa  fy  Frâcisco  de  saa  indo  pêra  Portugal. 


D, 


'espois  de  partido  Pedrafonão  daguiar  pêra  Cananor 
se  partio  ho  gouernador  pêra  Cochim ,"  onde  deu  a  ca- 
pitania do  nauio  que  fora  de  Vasco  da  6Ílueira  a  hum 
Antão  nogueira  cunhado  de  Duarte  de  lemos :  a  quem 
escreueo  por  ele ,  que  pelo  desastre  de  Calicut ,  &  por 
a  armada  da  índia  estar  ainda  varada  não  se  partia  lo- 
go &  lha  leuaua:  porem  que  se  partiria  tanto  que  fosse 
deitada  ao  mar,  &  que  là  se  dariâo  as  galés  como  el  rey 
seu  senhor  mandaua.  E  escreueo  a  dom  Afonso  de  no- 
ronha  seu  sobrinho  capitão  de  çacotorâ  que  estaua  pro- 
uido  por  el  rey  da  capitania  de  Cananor,  rogandolhe 
muyto  que  partisse  logo,  &  escriuia  a  Duarte  de  lemos 
que  lhe  desse  embarcação  se  lha  ja  não  tinha  dada.  E 
partido  Antão  nogueira  despachou  ho  gouernador  pêra 
Portugal  Bastião  de  sousa,  &  Francisco  de  saa,  &  Go- 
ro ez  freyre  que  Unhão  suas  nãos  carregadas:  &  indo 
por  sua  viajem  Bastião  de  sousa  &  Francisco  de  saa  que 
hião  ambos  juntos  forão  dar  nos  baixos  de  Pádua,  &  por 
ser  ho  têpo  bonança  não  fizerão  as  nãos  mais  que  abrir 
&  assentarse  na  área,  &  antes  que  se  enchessem  dagoa 
se  foy  a  gête  nos  bateys  a  hum  ilheo  que  está  junto  dos 
baixos,  onde  se  saluarão  com  muyto  mantimento,  & 
muyta  fazenda.  E  estando  assi  por  quanto  dali  era  per- 
to a  Cananor ,  &  com  a  bonança  que  fazia  poderião  là 
ir  nos  bateys ,  determinarão  os  capitães  de  ir  neles.  E 
porque  ouue  deferença  sobre  quaes  hiriã  coeles ,  disse 
Fernão  de  magalhães,  aquele  que  descobrio  ho  es  t  rey  ta 
de  Todos  os  sanclos,  nauegando  de  Seuilha  pêra  Malu- 
cp,  que  bem  vião  que  não  podião  ir  todos  juntos,  &  por 
se  escusarem  brigas  que  estauão  ordenadas,  que  fos- 
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sem  os  fidalgos  &  homSs  principaes  cora  os  capitães,  & 
que  e/c  (içaria  coro  os  marinheiros  &  outra  gente  bai- 
xa, com  lanto  que  lhe  prometessem  eles  de  tornar  por 
eJe ,  ou  fazer  com  ho  gouernador  que  mandasse :  o  que 
lhe  eles  jurarão,  &  com  ficar  Fernão  de  magalhães  quis 
a'  gente  baixa  ficar,  que  doutra  maneyra  ouueradeauer 
brigas.  E  estando  ainda  Fernão  de  magalhães  no  batel, 
ja  que  se  querião  ir,  dissclhe  hum  marinheiro  cuydan- 
do  que  se  arrependia  de  ficar.  Senhor  &  não  prometes- 
tes vos  de  ficar  cõ  nosco,  disse  ele,  si,  &  vedes  me  vou, 
&  foysse  pêra  eles,  &  ficou :  em  que  mostrou  muylo  es- 
forço j  &  confiança  nos  homens. 

CAPITOLO    VI. 

Do  que  aconteceo  a  Pedrafonso  daquiar  em  sua  viajem , 

fy  de  como  chegou  a  Portugal. 

VXomez  freyre  ho  outro  capitão  de  sua  conserua  se* 
guído  por  sua  viajem  chegou  a  Moçambique,  onde  achou 
ho  capitão  moor  fazendo  agoada.  E  partido  daqui  tanto 
auante  como  ho  cabo  das  correntes ,  fez  húa  nao  cha- 
mada a  galega  htia  agoa  tão  grossa  que  foy  necessário 
acodirihe  ho  ca  pilão  mor,  &  meteoJhe  dentro  vinte  cin- 
co homens,  que  não  podião  achar  por  onde  fazia  agoa, 
porque  era  por  debaixo  da  cari  ingá:  &  d  es  pois  d  achada 
íoy  tomada  cõ  grande  trabalho,  porem  ho  Jugar  era  tão 
perigoso  que  pareceo  a  todos,  que  posto  que  se  tomas- 
se, que  pêra  ficar  segura  não  se  escusaua  descarregar- 
ão a  nao,  porque  se  nauegasse  sem  lhe  fazerê  este  re- 
médio auia  de  tornar  a  fazer  a  mesma  agoa.  E  por  isso 
se  determinou  em  conselho  que  tornasse  a  Moçàbique 
pêra  se  hi  corregér.  E  a  gente  da  nao  foy  ião  aluoroçar 
da  com  -esta  determinação  parecendolhe  qup  erão  per- 
didos, que  todos  de  hum  acordo  disserào  que  não  auião 
<Je  consentir  que  a  nao  tornasse  a  trás  sem  ho  capitão 
nrôr  tomar  nela  j  &  se  não  que  antes  querião  q  os  ma* 
tomo  ih.  c 


18  DA    HISTORIA    DA   ÍNDIA 

tassem  Portugueses ,  que  serem  comidos  dos  peixes.  É 
vendo  bo  capitão  mor  este  aluoroço  por  não  dar  lugar  a 
que  se  matasse  aquela  gente  quis  tornar  na  nao:  &  pri- 
meyro  que  partisse  tomou  ho  nauio  a  Brás  teixeira  pe- 
ia tornar  nele ,  &  deulhe  a  sua  nao  em  <}  ho  mandou 
pêra  Portugal,  &  torno  use  pêra  Moçambique,  leuando 
consigo  a  Gomez  freyre ,  porque  se  a  nao  se  fosse  ao 
fundo  se  saiu  asse  a  gele  naqueles  dous  nauios ,  &  teue 
bem  de  trabalho  ale  Moçambique,  porque  tornou  a  nao 
a  abrir  a  mesma  agoa.  E  descarregada  em  Moçambi- 
que, em  a  tirando  a  mote  se  partio  peio  raeyo  que  não 
aproueitou  mais  pêra  nada.  O  que  visto  por  ele,  &  que 
não  auia  outro  remédio  se  não  deixar  ali  a  carga:  mã- 
dou  logo  fazer  dous  fornos,  em  que  se  fez  rnuyta  cal  pê- 
ra rebocar  &  argamassar  algflas  casas  ein  {[  alojou  a  es- 
peciaria. £  feyto  isto  se  partio  pêra  Portugal  a  oyto  de 
lunho  de  mil  &  quinhentos  &  dez,  que  era  bem  fora 
de  tempo,  &  chegou  a  Lisboa  cõ  Gomez  freyre  a  deza- 
noue  Doutubco  do  mesmo  anno. 

C  A  P  I  T  O  L  O     VII. 

De  como  indo  ho  gouernadar  pêra  ho  estreyto  do  mar 
roxo  deixou  a  ida  por  saber  que  fazião  turcos  hãa  ar- 
mada na  ilha  de  Goa* 

JO  eytas  todas  estas  cousas  que  digo ,  &  sendo  toda  a 
armada  da  índia  deitada  ao  mar  disse  o  gouernador  aos 
capitães,  fidalgos,  caualeyros,  &  pessoas  principaes  que 
andauâo  coele,  que  por  comprir  a  prouisam  dei  rey  seu 
senhor  queria  leuar  a  armada  da  índia  a  Duarte  de  le- 
mos que  andaua  na  outra  costa :  &  que  não  queria  dei- 
xar nenhtta  na  índia  por  não  auer  dela  necessidade,  por 
quanto  as  nãos  de  Calicut  que  poderão  hir  a  Meca  com 
especiaria  forão  queymadas.  E  naquela  mouçào  estaua 
oerto:  não  poderê  nauegar  de  Calicut  pêra  ho  mar  roxo, 
porque  em  Feuereyro,  Março  ate  meado  Abril  que  el» 


LIVRO    III*   CAPITOLO  VIF.  ]J 

dnraua  não  auião  os  mouros  de  poder  fazer  outras  nãos. 
E  todos  aprouarão  sua  determinação,  que  posto  que  as- 
si  a  dissesse  em  pubrico,  a  verdade  era  Q  eie  queria  ir 
fobre  Ormuz,  &  vingaree  da  treyção  que  lhe  hi  fora  fey- 
ta  (como  disse  no  segundo  liuro)  &  porque  se  os  mou- 
ros   nâ  apercebessem  sabendo  sua  ida  dissimulaua  com 
dizer  que  leuaua  a  armada  a  Duarte  de  lemos,  &  por 
isso  a  leuaua  Ioda  &  tanta  gente,  E  aparelhandose  pê- 
ra partir  Jorge  da  cunha,  Frãcisco  de  sousa  macias,  Je- 
rónimo teixeira  &  Luis  coulinho  lhe  disserão  que  eles 
não  ficarão  na  índia,  se  não  por  lhes  parecer  que  por 
ser  tarde  não  poderião  passar  de  Moçambique,  &  que 
por  as  suas  nãos  serê  de  mercadores  eles  não  erão  obri- 
gados a  seruir  coelas  a  el  rey  de  Portugal,  se  não  se 
Jhes  pagassem ,  por  isso  se  queria  que  fossem  coele  que 
lhes  auia  de  dar  outro  mantimento  a  fora  o  que  leua~ 
uão  de  viajem.  Ao  que  ho  gouernador  respondeo,  que 
se  ele   poderá   fazer  o  que  pediâo  que  ho  fizera  de  boa 
võtade,  mas  que  bem  sabiâo  i}  não  tinha  comissam  dei 
rey  seu  senhor  pêra  dar  mais  soldo  do  que  cada  bum 
(razia  de  Portugal,  &  por  isto  lhes  nã  podia  dar  mais 
do  que  traz  ião:  quanto  mais  que  ele  os  não  deteuera 
nem  detinha,  nê  ficarão  na  índia,  pelo  que  compria  a 
el  rey  seu  senhor,  sç  não  por  não  terem  (empo  pêra  par- 
tir, &  pois  ficauão  que  não  era  muyto  fazerem  aquele 
seruKjo  a  el  rey :  &  mais  que  eles  não  folgarião  que  ele 
soubesse  que  bo  »ão  quiserâo  seruir*  R  despois  de  ear 
tes  capitães  per  fiarem  muyto  t\  lhe  dessem  outro  soldo, 
&  não  querêdo  ho  gouernador  dar  lhoouuerão  de  ir  coele: 
que  se  parlio  de  Cochim   na  fim  de  laneyro  de  mil  & 
quinhentos  &  dez,  leuando  a  via  de  Cananor,  &  deixou 
por  capitã  em  Cochim  António  real  Ç  era  alcayde  mdr 
&  patrão  mor  da  ribeira,   porque  leuaua  consigo  dom 
António  de  noronha  seu  sobrinho,  &  leuaua  vinte  duas 
velas»  s«  dezasete  nãos,  de  que  erão  capitães  ele,  dõ 
António  de  noronha,  Fernão  perez  dandrade,  Jorge  da 
sttuejra  r  Ayres  4a  silua,  Francisco  pantera ,  Duarte  de 

c  2 
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melo,  dom  Jerónimo  de  limn ,  Fracisco  pereyra  Couti- 
nho, Bernaldí  freyre,-  Manuel  de  lacerda,  Fracisco  de 
sousa  maneias,  lorge  da  cunha,  Francisco  coruine), 
Luís  coutinho,  leronimo  leixeira  &  Garcia  de  sousa.  E 
duas  carauelas,  de  que  erão  capitães  António  pacheeo 
&  lorge  fogaça.  E  duas  galés,  de  que  erão  capitães  Si- 
mão dandrade  &  Diogo  mêdez,  &  hum  bargantim,  de 
que  era  capitão  Simão  martinz.  E  chegando  ele  a  Ca- 
nanor  deu  a  alcaydaria  mor  da  fortaleza  a  Diogo  men- 
dez,  &  a  capitania  da  sua  galé  deu  a  Diogo  fernandez 
de  beja :  &  estando  bi  chegará  Bastião  de  sousa,  &  Fra- 
cisco de  sá  nos  bateis ,  em  que  partirão  dos  baixos  de 
Pádua ,  &  disserão  ao  gouernador  ho  perigo  em  que  fi- 
caua  Fernão  de  magalhães  com  a  outra  gente.  E  posto 
fj  ho  gouernador  soube  <}  eles  teuerã  muyta  culpa  em 
se  perderem  por  não  guardarem  ho  regimento  que  lhes 
dera,  dissimulou  coeles  &  em  prestou  lhes  dinheiro  pêra 
suas  necessidades,  &  mãdou  a  António  pacheeo  por 
Fernão  de  magalhães,  &  poios  outros  y  que  os  trouue 
todos  a  Cananor,  onde  ainda  achou  ho  gouernador;  <!} 
partido  de  Cananor  soube  a  monte  Deli  <}  Fracisco  dê 
sousa,  leronimo  teixeira,  Jorge  da  cunha  &  Luis  cou- 
tinho o  querião  deixar  &  irselhe,  Iduzidos  por  leronimo 
teixeyra  que  se  fossem  todos  andar  darmada  de  CeyJào 
pêra  dentro,  porque  ali  se- carregarião  de  presas,  o  que 
ele  sabia  de  quando  fora  a  Malaca  com  Diogo  lo  pez  de 
sequeyra,  &  que  dali  sem  tornarem  aa  Índia  se  hiriào 
pêra  Portugal,  como  fizera  Diogo  lopez.  E  porque  rslò 
não  ouuesse  efeyto  tirou  ho  gouernador  a  capitania  a 
leronimo  teixeyra,  &  aos  outros  tomou  as  menajens-, 

Íiue  não  fossem  hfis  às  nãos  dos  outros ,  porque  ali  se 
azia  a  conjuração,  que  foy  desfeyta  coeste  atalho.  E 
costeando  ho  gouernador  dali  a  costa  foy  ter  ao  porto 
de  Baticalâ  onde  eslauão  duas  nãos  de  mouros  de  Meca 
que  forão  tomadas  pelos  nossos  capitães,  &  forão  ven- 
didas a  hQs  mercadores  da  mesma  cidade.  E  estando 
aqui  ho  gouernador  lhe  foy  dado  hum  recado  de  Timo» 
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ja,  que,compria  muy  lo  á  seruiço  dei  rey  de  Portugal 
verse  coele,  que  lhe  mandasse  logo  dizer  onde  queria 
que  se  vissem.  E  per  conselho  do»  nossos  capitães  foy 
a  vista  no  ilheo  Donor  que  está  ao  mar  dele  onde  se  vi- 
rão. E  Tiroója  lhe -disse  camanho  seruidor  fora  sempre 
dei  rey  de  Portugal,  &  assi  ho  era:  &  por  isso  lhe  di- 
zia que  ho  çabayo  senhor  da  ilha  de  Goa,  &  no  reyno 
de  Daquem  mahdaua  fazer  em  hua  cidade  que  estaua 
na  mesma  ilha  vinte  nãos  de  castelos  como  as  nossas, 
de  que  cinco  eslauão  quasi  acabadas:  &  assi  tinha  fey- 
tas  alguas  fustas  com  fundamento  de  fazer  hua  grossa 
armada  que  andasse  por  aquela  parajem  pêra  pelejar  com 
a  sua  armada,  &  com  as  nãos  que  fossem  de  Portugal, 
&  com  as  de  nossos  amigos,  de  que  ja  tinha  tomadas 
alguas ,  &  que  tinha  artelharia ,  &  muyla  &  muy  boa 
gente  branca  todos  turcos  que  sabião  bem  pelejar ,  & 
por  isso  lhe  conselhaua  q\ie  não  fosse  fora  da  índia ,  & 
fosse  logo  sobre  a  cidade  de  Goa,  porque  estaua  em  dis- 
posição* pêra  a  tomar  sem  perigo,  porque  ho  çabayo  era 
morto,  &  hú  filho  que  lhe  sucedera  chamado  tãbem  ça- 
bayo, não  estaua  na  cidade  que  era  na  terra  firme  a  fa- 
zer guerra  a  hua  cidade  que  se  lhe  rebekita,  &  que  le- 
uara'a  major  parte  da  gente  de  goarniçã  que  linha  em 
-Goa,  que  por  esta  causa  era  muy  fácil  de  tomar,  &  que- 
rendo ir  tomai*  iria  coele,  &  leuaria  a  dianteira,  &  que 
as  suas  nãos  poderiâo  entrar  no  rio  de  Goa.  E  sabido 
•isto  pelo  gouernador  chamou*  logo  a  conselho ,  &  propôs 
nele  o  que  lhe  Timoja  dissera :  &  per  lodos  fóy  acorda- 
do que  se  deuia  de  trabalhar  por  se  tomar  Goa  ,■  quanto 
mais  podêdose  auer  daquela  maneira ,  &  por  isso  deuia 
ho  gouernador  de  deixar  dir  onde  hia  &  ir  a  Goa ,  que 
aquilo  parecia  ordenado  por  nosso  senhor.  E  de  tudo  is- 
to foy  feyto  hum  auto  per  Lourenço  de  payua  que  era 
secretario,  em  que  todos  assinarão.  E  assi  foy  feyto  ou- 
tro sobre  ho  gouernador  pedir  a  todos  os  capitães ,  fi- 
dalgos &  caualeyros,  que  sendo  caso  que  ele  falecesse 
na  iomada  de  Goa »  que  eles  ouuessem  por  gouernador 
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da  índia  a  dom  António  de  noronha  ate  vir  de  çaeoiorà 
dom  Afonso  de  noronha  seu  hirmão,  q  elrey  seu  senhor 
mandaua  que  lhe  sucedesse  na  gouernarrça,  o  que  lhe 
todos  prometerão,  &  assinarão  ho  auto  que  se  disso  fez. 
E  assentado  que  se  tomasse  Goa,  cõcerlou  ho  gouer- 
nador  cõ  Timoja.  que  fosse  por  terra  sobre  a  fortaleza 
de  Cintâcora,  em  que  eslaua  hum  capitão  do  çabayo 
com  gente  de  goarniçâo  toda  branca,  &  que  trabalhasse 
por  a  queymar,  porque  aquela  gente  não  fosse  socorrer 
Goa,  E  concertado  isto,  se  partio  dali  Timoja,  &  foysse 
a  Honor,  onde  junta  muyta  gele  foy  sobre  Cinlàcora  indo 
por  terra,  &  sua  armada  bo  foy  esperar  ao  caboDarama. 

CAPITÒLO     VHÍ. 

De  como  está  situada  a  cidade  de  Goa  cabeça  do  senho- 
rio do  çabayo. 

«Ilisla  ilha  a  que  nos  chamamos  Goa,  eh  n  mão  os  ca  na- 
rina, ^  sa m  os  gêtios  naturáes  da  terra  Tiçoari ,  foy  do 
senhorio  do  reyno  de  Daquem ,  em  cuja  costa  está  a 
cincoenta  legoas  de  Dabul :  nauegando  pêra  ho  sul  está 
ê  dezaseys  grãos  da  bâda  do  norte  será  de  sete  qu  oyto 
Jegoas  de  roda ,  pouco  mais  ou  menos.  Tem  duas  bar- 
ras, a  principal  de  que  se  seruem  está  na  foz  de  hú  rio 
que  se  chama  Pangim ,  &,ao  longo  dele  duas  legoas  da 
barra  está  situada  hua  cidade  que  tem  ho  nome  da  ilha. 
E  da  barra  pêra  dentro  da  banda  da  ilha  eslaua  híi  ba- 
luarte, onde  agora  está  ho  castelo  de  Pangim:  &  da 
banda. da  terra  firme  eslaua  outro  baluarte  &  ambos  coip 
arlelbaria.  E  defronte  da  mesma  ilha  de  Goa,  onde  se 
chamaua  ho  yao  deGondalim,  ij  se  chama  agora  hoPag- 
*o  seco  se  faz  ou  Ira  ilha  antre  a  de  Goa ,  &  terra  firme 
que  se  chama  lua  &  be  despouoada :  &  ho  rio  Q  fica 
antrela  &  a  de  Goa  he  tão  estreyto,  &  de  Ião  pouca 
agoa,  que  com  baixa  mar  se  passa  quasi  a  pê  enxuto: 
porê  ha  nele  muylos  lagartos  dagoa^que  lajnbe#i  b»  u<p 
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outros  rios.  E  de* pois  que  ho  çabayo  foy  senhor  desta 
ilha,  pêra  a  fortalecer,  mãdou  que  todos  os  condenados 
á  morte  por  justiça  fossem  lançados  naquele  rio  com 
grande  soÕ  de  trõbetas  &  bacias ,  que  os  lagartos  teue* 
cão  por  sinal  da  ceua  que  lhe  lançauâo,  porque  comem 
homês ,  &  acodiâo  logo  como  euuiâo  as  trombetas ,  & 
daqui  se  acostumarão  ali,  de  maneira  que  se  deixará  fi- 
car, &  fizerão  casta  (|  ha  agora  ali  muytos,  &  quem  ou- 
uer  dentrar  por  este  passo  ido  da  terra  firme  ha  de  pas- 
sar a  lua  &  dahi  a  Goa.  Tem  esta  ilha  outro  passo  da 
bãda  do  leuâte  obra  de  bft  quarto  de  legoa  deste  Passo 
seco,  q  se  chama  Benastarim,  &  dbft  passo  ao  ou  iro  era 
a  ilha  cercada  de  muro  &  baluartes :  &  ao  longo  do  mu- 
ro da  parte  de  dêtro  era  a  terra  alagadiça,  de  modo 
que  ficaua  muyto  forte ,  &  em  Benastarim  estaua  hda 
pouoaçâo  de  gentios,  como  ainda  agora  esta,  &  aqui  he 
ho  rio  mais  largo  que  no  Passoseco  &  vay  alargado  de 
cada  vez  mais  ale  outro  passo  1\  lê  a  ilha  que  se  cbaitoa 
Agacim  onde  a  trauessa  de  mar  que  ha  dela  à  terra  fir- 
me, he  mais  de  hfla  boa  legoa,  &  aqui  se  faz  outra  bar- 
ra que  se  chama  Goa  a  velha ,  onde  a  ilha  tem  hda  fen- 
mosa  praya.  £  no  tempo  que  esta  terra  foy  de  gentioá 
esteue  hi  a  própria  cidade  de  Goa ,  i)  os  mouros  d  es-» 
truyrâo  r  &  foy  muyto  grade  &  nobre,  segundo  ainda  en- 
tão parecia  na  soma  de  cantaria  laurada,  &  em  muylog 
piares  que  hi  estauâo.  £  nesta  barra ,  ou  pêra  melhor 
dizer,  baya  defronte  Dagacim ,  sé  vem  meter  htt  rio 
que  vem  da  terra  firme  por  bua  comarca  qne  ha  nomd 
Salsete.  Á  mayor  parte  desta  tfha  he  cercada  de  roche-» 
do  &  vasa:  a  terra  S  ôi  he  mujr  fermesa  &•  viçosa  dè 
muytos  &  grandes  palmares  Q  da  muHo  vinho,  azeite, 
vinagre  &  j&gra ,  §  sabe  quasi  como  açúcar ,  &  arecaes 
que  dflo  areca  com  <\  se  come  bo  betele ,  &  è  tudo  isto 
se  faz  muyto  dinheiro,  &  tem  agora  muytos  Portugue- 
ses disso  muyta  renda.  Ha  também  muytas  hortas  em 
$  ha  muytas  &  muy  singulares  frui  tas  da  terra,  &  inuy~ 
tas  fc  muy  sadias  agoas :  ha  muko  arroz  &  outros  JigiH 
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mes  &  deles  diferêtes  dos  nossos  &  lodos  pêra  comer  , 
&  ha  grade  soma  de  gergelim,  de  que  se  faz  muy  bõ 
azeite  <\  escusa  o  nosso,  &  be  em  tanta  abastãça  que  se 
faz  em  lagares  como  Hq  nosso.  Ha  nela  muito  gado,  d$ 
vacas  &  de  bu faros,  &  muy  (os  |K>rcos  &  galinhas  ,& 
muylo  &  bÕ  pescado,  &  assi  outros  muylos  manlimen- 
tos  da  terra  &  do  mar.  He  muyto  pouoada  de  gentios 
que  se  chàmão  canarins,  hús  bramenes  &  outros  dou- 
tras calidades,  tem  muytas  casas  doração  de, seus  ido* 
los  a  que  c  ha  mão  pagodes:  &  ha  per  toda  ela  muylos 
&  grandes  Ianques  feytos  de  ladrilho  (em  que  pode  na- 
dar nauios)  pêra  se  lauarS  os  gentios  &  mouros.  Nesta 
ilha  como  digo  duas  legoas  da  barra  pelo  rio  de  Parigiu) 
acima,  defronte  doutra  ilha  chamada  Diuari  estaua  si?-, 
tuada  a  nobre  cidade  de  Goa,  nâo  tão  polida  como  ago- 
ra, porê  bè  arruada  &  de  boas  casas  altas  de  sobrados 
de  pedra  &  cal  &  cercada  de  muros  baixos,  &  tinha  boa 
fortaleza  &  graúdos  aLmazSs,  &  hús  paços  do  çabayo: 
era  pouoada  de  mouros  mercadores  eslranjeiros  ,  muy 
iionrrados  &  ricos  lodos. brancos,  &  também  de  gentios 
naluraes  da  terra,  &  doutros  filhos  de  mouros  &  de  gê- 
tias  que  se  chamauão  neiteàs.  Era  cidade  de  grade  tra- 
to por  ser  de  bõ  porto  &  por  hirem  a  ela  muy  tas  nãos 
de  Meca,  Dadem  &  Dormuz  com  grande  Boma  de  ca- 
ualos  (J  pagauã  muytos  dereytos,  t\  era  a  mayor  parte 
da  rêda  f|  rêdia  a  alfandega  de  Goa.  Esta  ilha  cõ  as 
duas  íj  disse,  &  outra  chamada  Chorão  que  está  muyto 
pirto  dela  erâo  do  senhorio  do  reyno  de  Daquem  cujo 
derradeiro. rey  a  deu  cÕ  estoutras  três  ilhas,  &  com  a 
terra  do  Balagate  dSlro  na  terra  firme  a  híi  mouro  seu 
vassalo  que  se  chamaua  çabayo  por  ser  bô  caualeyrn,  & 
manhoso  na  guerra,  pêra  ^  a  fizesse  a  el  rey  de  Nar- 
singa  seu  vezinho:  &  despois  se  leuâtou  este  çabayo  co- 
mo disse  contra  el  rey  seu  senhor  quando  se  lhe  leuan- 
tarâo  os  outros  capitães  que  lhe  gouernauão  ho  reyno, 
&  despois  que  se  ho  çabayo  leuante  u  fortaleceo  a  cida-, 

de  mais  que  dantes  y  &  mãdou  fazer  na  entrada  do  rip 
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de  Pãgini  os  dous  baluartes  que  disse ,  &  ambos  bê  ar- 
tilhados, &  linha  neles  alcaides  &  gente  branca  de  goar- 
juçâo  que  os  goardauâo,  &  assi  na  cidade  em  que  de  cõ- 
tino  linha  hu  capitão  cÕ  muylos  turcos  de  peleja,  pori} 
se  não  fiaua  doutros  pêra  fazer  coeles  guerra :  &  linha 
a  ilha  também  goardada  que  ninguê  não  entraua  por 
mar  nem  por  terra  se  não  co  muyto  grande  recado  de 
goardas  que  eslauão  em  todos  os  passos  Q  erão  Pangim, 
Agacim,  Bena8tarim,  Gondalim  &  Daugim.  E  nestes 
se  registraba  todo  ho  homem  que  entraua  na  ilha,  &  lhe 
escreuiã  todos  os  sinaes  que  linha  em  seu  corpo  &  don- 
de era,  &  assi  ho  deixauão  entrar.  E  isto  fazia  ho  çabayo 
porque  lhe  não  fizessem  treiçã,  &  coela  Jhe  tomassem  a 
cidade,  &  assi  ho  fazia  ho  filho  despois  <}  lhe  sucedeo  no 
senhorio. 

CAPITOLO    IX. 

De  como  o  gouernador  chegou  d  barra  de  Goa,  &  de  co* 
mo  do  António  de  noronha  tomou  os  dous  baluartes 
da  barra* 

Jtartido  Timoja,  partiose  ho  gouernador  pêra  Goa,  a 
cuja  barra  chegou  hu  dia  a  horas  de  véspera,  &  em  che- 
gando foy  ter  Timoja  coeJe ,  &  de  caminho  deu  na  for* 
Ja/eza  deCintâcora,  &  a  tomou  &  queimou,  Senos ilheos 
de  Goa  se  embarcou  em  sua  armada,  <}  seria  de  ate  do* 
ze  cotias  em  <}  leuaua  boa  gente  de  guerra.  Surto  aqui 
ho  gouernador  acordou  em  cõselho  de  mandar  sondar  ho 
rio  pêra  ver  se  pode  ri  ão  entrar  as  nãos  como  dizia  Th 
moja,  &  t)  hiria  a  isso  ho  piloto  mor  em  hu  balei  com 
dom  António  de  noronha  <J  auia  de  ir  tomar  ho  baluarte 
<j  eslaua  na  ilha  de  Goa  abaixo  de  Pãgim :  &  auia  dir 
em  bua  fusta,  &  auiâo  dir  coele  Simão  dãdrade  na  sua, 
&  Simão  marlíz  no  seu  bargantim,  &  Iorge  fogaça  no 
seu  batel:  &  !\  enlretãto  fj  dõ António  desse  no  baluar- 
te da  ilha,  daria  Timoja  no  outro  da  terra  firme:  & 
vista  a  disposição  da  barra  que  tornasse  ho  piloto  axot 

TOMO   III,  D 
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com  recado  ao  gouernador*  Isío  assentado  parti  rase  os 
que  auião  dir,  &  tanto  que  aparecerão  começarão  os  ími- 
gos  de  tirar  dos  seus  baluartes,  &  logo  Timoja  se  apar- 
tou com  suas  eólias  a  cometer  bo  baluarte  da  terra  fir- 
me, &  dom  António  cõ  os  outros  capitães  cometeo  fao 
da  ilha  ê  que  esUua  çufogogi  hu  mouro  capitã  de  Goa, 
que  tanto  f}  soube  polas  vigias  ij  tinha  como  a  nossa 
frota  parecia  ao  mar  receado  o  que  foy  acodio  logo  cõ 
gente  de  caualo  a  socorrer  a  fortaleza  de  Pâgitn,  &  da* 
b\  se  passou  ao  baluarte  da  barra  que  estaua  abaixo  de- 
la, &  mandou  dar  fogo  a  essa  arlelharia  que  tinha:  de 
que  hu  pelouro  deu  na  proa  da  fusta  de  dom  António  & 
leuou  híí  pedaço  dela,  &  por  muy  pouco  errou  de  ho  ma- 
lar. E  cõ  tudo  ele  com  os  outros  capitães  não  deixarão 
de  passar  auante  &  poiarão  em  terra,  onde  ho  primeyro 
que  poiou  foy  Jorge  fogaça,  &  com  ho  6eu  guia  se  me- 
teo  antre  os  immigos  que  erã  muytos,  &  pelejauã  cõ 
muyto  esforço  ás  cutiladas  &  laçadas,  &  os  nossos  lam- 
be :  &  nisto  foy  ferido  çufogogi  em  hQa  mão  cõ  húa  se- 
ta da  nossa  parte  <J  lha  passou  pela  palma,  &  como  a 
dor  era  mortal  não  pode  mais  esperar  &  saiosse  da  pe- 
leja: o  que  sintindo  os  seus  fugirão  logo  &  desempara- 
rão  ho  baluarte,  ficando  àlgíís  mortos.  D esem parado  ho 
baluarte  os  nossos  ho  entrarão,  &  tomarão  algGs  mâti- 
mentos,  &  armas  que  hi  acharão,  &  dom  António  man- 
dou recolher  os  tiros  que  estauão  nele :  &  fazendose  is- 
to chegou  Timoja,  que  tambê  tomou  ho  outro  baluarte, 
cõ  matar  algCls  dos  immigos ,  &  tomado  o  queimou.  E 
ajuntado  com  dom  António  se  for  ao  à  fortaleza  de  Pan~ 
gim  onde  se  acolhera  çufogogi ,  f}  vendo  quã  asinha  os 
nossos  tomarão  ho  baluarte ,  temendo  que  fizessem  asei 
â  fortaleza  por  ele  estar  tã  ferido  que  nã  podia  estar  cõ 
$ua  gête  na  peleja  caualgou  &  foisse  pêra  Goa  ho  mais 
secretamente  que  pode.  E  cuydando  os  immigos  que  es- 
taua na  fortaleza  quiserao  defêder  a  desêbarcação  aos 
nossos,  &  nã  poderão  por  mais  que  trabalhara,  &  ferirá 
os  nossos  neles  tã  rijo  4  os  fizera  recolher  pêra  a  forU* 
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leza  &  entrarão  coeles  &  matarão  muytos  &  os  outros 
fugirão  sem  morrer  nenhu  dos  nossos» 

CAPITOLO    X. 

De  como  ho  gouernador  sabédo  o  que  dom  António  tinha 
feyto  entrou  pêra  dentro  de  Pangim,  ép  do  recado  que 
mandou  á  cidade. 

X  ornada  a  fortaleza  de  Pangim  foylhe  posto  fogo ,  & 
assi  à  pouoaçã  &  ardeo  grande  parte  de  tudo.  E  por  ser 
ja  quasi  noyte  dom  António  nâ  quis  passar  dali,  &  mft- 
dou  recolher  a  artelharia.  E  despois  de  recolhida  íj  era 
noyte  mandou  ho  piloto  mor  cofn  recado  ao  gouernador, 
asai  do  q  tinha  feyto  como  da  disposição  da  barra,  & 
da  sonda  que  tomara,  &  no  caminho  achou  ho  piloto  mòr 
Nuno  vaz  de  castelo  branco,  que  por  mandado  do  go- 
uernador hia  em  hú  batel  a  saber  o  Q  era  feyto ,  &  ode 
fica u a  dom  António:  porque  quando  ele  vio  ho  fumo  da 
fortaleza  de  Pangim  que  ardia  cuydou  f\  era  em  Goa, 
por  amor  do  outeiro  que  está  sobre  pangim ,  que  pare- 
cia da  barra  onde  ele  cuydaua  que  era  a  cidade,  porque 
ainda  não  sabia  onde  estaua.  E  com  quanto  Nuno  vaz 
achou  ho  piloto  môr,  &  soube  ho  recado  que  leuaua  ao 
gouernador:  todauia  ho  foy  saber  de  dom  António,  & 
sabido  tornou  ao  gouernador,  posto  que  era  passada  grãn 
de  parte  da  noyte.  E  estando  ja  ho  gouernador  ôforma- 
do  de  tudo,  determinou  de  ao  outro  dia  com  a  viração 
roãdar  todos  os  nauios  peJJnos  cfl  a  mais  gente  que  po~ 
dessem  leuar:  o  que  logo  mandou  dizer  Nuno  vaz  a  dS 
António,  Sc  que  se  posesse  acima  donde  chanião  Ra- 
bandar,  que  he  auante  de  Pangim  hila  boa  mea  Jegoa 
da  cidade,  &  £j  ali  esperasse  ate  ele  ir  cÕ  os  nauios, 
porque  as  nãos  grandes  entrariao  despois.  E  ao  outro- 
dia  como  foy  tempo  se  partirão  os  nauios  pêra  onde  es- 
taua dom  António,  que  era  onde  lhe  ho  gouernador 
mandara:  &  hiáo  coeles  muytos  pngueres  de  Cananor*. 
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&  paraos  de  Cochim  que  ho  gouemador  ali  deteuera, 
pêra  lhe  ajudarem  a  desembarcar  a  gele,  porque  tinha 
pouco 8  baleys.  E  aíjle  dia  a  tarde  despois  de  ho  gouer- 
nador  saber  <j  as  nãos  grandes  podião  entrar  pêra  den- 
tro, têdo  tempo,  que  então  falecia:  &  deixandoas  a  re- 
cado se  foy  pêra  onde  estàua  dom  António,  &  achou  A 
fala  coele  hGa  cotia  que  sayra  da  cidade,  em  que  esta- 
ndo algfi8  mouros,  que  em  seu  trajo  pareciâo  homês 
bonrrados,  que  como  virão  surta  a  galé  em  fj  hia  ho  go- 
uemador, (|  era  a  de  Diogo  Fernandez  de  beja,  abalr- 
roando  coela  saltara  dentro,  &  forãse  deitar  aos  pés  do 
gouemador,  beijandolhos :  &  faz&do  os  ele  leuanlar,  lhe 
disserão  (\  erão  mercadores  Dormuz  vassalos  dei  rey  de 
Portugal ,  &  nauegauâo  com  seu  seguro.  E  sabe  d  o  co- 
mo ele  estaua  na  barra  lhe  leuauão  refresco,  de  galinhas, 
carneyros,  &  fruytas  <\  lhe  despois  derão,  &  lhe  disse- 
rão como  ho  capitã  de  Goa  fora  ferido  na  tomada  do  ba- 
luarte da  barra :  &  por  isso ,  &  por  os  mouros  verè  tão 
asinha  tomados  os  baluartes,  &  por  auer  na  cidade  pou- 
ca gente  darmas ,  &  estar  ho  hidalcão  longe  desconfia- 
não  os  mouros  de  Goa  de  se  poderem  defender ,  &  de- 
terminauão  de  se  lhe  entregar  se  ele  cometesse  a  cida- 
de. E  por  esta  noua  lhes  prometeo  ho  gouemador  alui- 
caras ,  &  deixando  cõeigo  algQs  deles  despedio  Jogo  os 
outros  pêra  que  se  tornassem  â  cidade,  &  dissessem  aos 
moradores  dela  que  ele  não  auia  de  fazer  guerra  se  nã  * 
a  quem  a  quisesse,  &  se  eles  a  não  quisessem  £}  lha  não 
faria,  mas  antes  os  deixaria  viuer  liures  como  viuiâo, 
&  ainda  mais  se  mais  podesse  ser,  &  os  trataria  como 
a  Portugueses:  &  lhes  quitaria  a  terça  parte  dos  derey- 
tos  que  pagauão  ao  hidalcão.  E  lodos  os  que  tinbão  ter- 
ras, rSdas  &  soldos  do  hidalcão,  ho  teuessem  como  dan- 
tes, &  ho  mesmo  vsaria  com  os  pagodes  &  mezquilas: 
&  q  assi  mouros  como  gentios  viuessem  liuremente  em 
suas  seitas.  Por  isso  que  lhes  rogaua  que  folgassem  de 
ser  vassalos  delrey  de  Portugal ,  &  de  ho  terê  por  se- 
nhor ,  &  a  ele  por  amigo.  Sabido  este  recado  por  esse* 
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barrados  da  cidade ,  como  ja  estauão  abalados  pêra  se 
àarè  determinaranse  em  ho  fazer,  &  disserão  a  çufogo- 
gi,  que  se  ele  quisesse  pelejar  cõ  ho  gouernador  que  pe- 
lejasse ,  porque  ho  não  auião  dajudar :  dandolhe  as  re- 
zÕes  porque.  £  vendo  ele  isto  não  se  atreuendo  a  de- 
fender se  foy  da  cidade,  &  passouse  pêra  a  terra  firme, 
pêra  se  ir  õde  estaua  ho  Hidalcão. 

C  A  P  I  T  O  L  O    XI. 

De  como  a  cidade  de  Goa  foy  étregue  ao  gouernador,  §* 

do  qfez  despois  denlrar  nela. 

Xartido  çufogogi  esses  mouros  honrrados  de  Goa  ê  no- 
me de  todos  os  moradores  dela  mãdarão  dizer  ao  gouer- 
nador pelos  mouros  Dormuz,  que  eles  lhe  enlregarião  a 
cidade,  com  condição  que  alem  de  todas  as  seguranças 
que  lhe  daria,  de  ^  faria  htL  seguro  assinado  por  ele, 
lhe  seguraria  também  as  fazendas  &  pessoas,  assi  dos 
mouros  como  dos  gentios.  O  <}  ho  gouernador  fez,  &  is- 
to som6(e  aos  mercadores  &  naturaes  da  terra,  mouros, 
brameiies  &  canarins :  porem  que  a  fazenda  dos  lasca- 
rins,  turcos,  &  doutra  qualquer  gète  darmas  que  nã  en- 
trasse neste  seguro,  &  fosse  perdida  pêra  el  rey,  &  pêra 
as  parles.  Do  que  os  mouros  forão  contentes  por  não 
poderem  ai  fazer,  &  lhe  mandarão  dizer  que  ao  dia  se- 
guinte fosse  tomar  posse  da  cidade :  o  <|  sabido  por  ai- 
gtta  gente  darmas  que  auia  nela  fugio  pêra  a  terra  fir- 
me. E  ao  outro  dia  com  a  viração  se  foy  ho  gouernador 
pêra  a  cidade  que  estaua  dali  a  tiro  de  bombarda ,  & 
chegãdose  parela  começou  de  se  descobrir  ho  porto,  em 
que  auia  muytas  nãos  de  mercadores,  &  outras  varadas 
&  começadas  de  fazer ,  &  inuy tas  fustas ,  &  outros  na- 
uios.  E  pelos  muros  da  cidade  apareceo  muyta  gête, 

3ue  saya  a  ver  a  nossa  frota.  E  antes  que  ho  gouerna- 
or  chegasse  ao  cays  forão  esses  principaes  da  cidade 
Stregarlhe  as  chaues  dela,  &  fazendolhe  sua  reuerencia, 
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lhe  disse  hu  em  nome  de  lodos.  Esta  tua  supita  vida, 
&  a  tempo  que  esta  cidade  estaua  desem parada ,  assi 
do  hidalcão  que  foy  nosso  senhor,  cómodos  lasca  rins 
que  a  goardauão,  nos  faz  parecer  que  Deos  ta  quis  dar 
pêra  se  acrecentarem  com  tamanha  cousa  como  esta  , 
as  outras  muyto  grades  que  tu  &  os  frangues  têdes  fey~ 
tas  nestas  partes.  E  pois  ele  quis  mudar  ho  senhor  a 
Goa  nos  outros  ho  não  podemos  esloruar,  &  ta  entre- 
gamos. E  doje  por  diante  nos  sometemos  ao  senhorio 
dei  rey  de  Portugal ,  &  nos  metemos  debaixo  de  teu 
emparo ,  pêra  que  nos  trates  como  a  seus  vassalos ,  & 
nos  fauoreças  como  a  teus  serui dores.  E  dizendo  isto 
lhe  deu  as  chaues ,  que  ho  gouernador  tomou  cÕ  muyto 
grade  prazer,  louuando  o  que  fazião,  &  promelendolhe 
e  que  lhe  pediâo.  E  dado  muytas  graças  a  nosso  seftor 
poia  muy  grande  mercê  §  lhe  fazia:  desembarcou  na 
eays  aos  dezasete  de  Feuereyro  do  anno  sobredito:  & 
entrou  logo  na  cidade  pela  porta  da  ribeyrá  cÕ  a  gente 
feyta  em  escoadrões ,  &  a  bàdeira  real,  &  tanjédo  d  ia- 
te suas  trõbetas.  E  certo  (}  era  muyto  pêra  louuar  ho 
sefior  deos  vendo  entrar  os  nossos  tã  pacificamête  em 
hua  cidade  de  mouros  ta  poderosa  sendo  os  nossos  tâ 
poucos.  Entrado  ho  gouernador  na  cidade  repartio  logo 
seus  capitães,  &  gente  pelas  portas  dela,  &  pelos  mu- 
ros, em  Q  mãdou  fazer  estâcias  muy  bem  artilhadas:  & 
a  fortaleza  deu  a  dõ  António  de  noronha,  porque  auia 
de  ser  capitão:  &  ele  se  apousentou  nas  casas  fj  fora  do 
çabayo,  em  ?}  achou  muytas  molheres  do  hidalcã,  &  mo- 
ças q  lhe  ali  ficarão,  &  pela  cidade  muytos  &  b6s  ca- 
ualos  Darabia  &  da  Pérsia.  E  S  buas  grades  casas  dal- 
ronzê  <J  estauã  ãtre  a  fortaleza  &  as  casas  do  çabayo, 
estauão  muytos  mantimStos,  muyto  breu,  muyta  esto- 
pa, pregadura  &  cordoalha  pêra  as  nãos,  &  fustas  dos 
turcos  <}  se  fazião  pêra  a  armada  <)  se  ordenaua ,  o  i|  se 
pos  em  recado:  nâ  somente  o  que  estaua  dos  muros  a> 
dentro,  mas  també  no  dos  muros  a  fora,  assi  como  na 
ftistalha,  &  nãos  IJ  estauã  varadas  ,&  outras  $  estauã» 
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quasi  feytaa ,  &  começadas  de  fazer  :  &  a  nt  relas  estaua 
hfla  quilha  cõ  codaste  &  roda,  &  muyta  iiação  ja  posta, 
Ç  dvzião  00  nossos  §  acabada  seria  de  mil  &  duzentos 
toneys  segundo  ho  fundamento  da  armação,  &  plisse  se 
<|  ja  Ibe  ardera  outra  da(}le  tamanho  que  tinha  feyta  na 
primeyra  cuberta.  E  nesta  armada  pos  ho  gouernador 
grade  vigia,  porque  lha  não  queymassem  os  mouros,  $ 
esperaua  de  se  aproueitar  dela:  &  despois  disto  otiue 
em  seu  poder  iodos  os  arrêdamêtos  das  tanadarias  de 
Goa  que  tinha  na  terra  firme,  &  descobriolhos  Crisnâ  , 
ty  era  então  moço,  &  era  filho  doutro  Crisnà,  <\  fora  ren- 
deiro daqia  terra:  &  assi  ouue  os jtèé  de  quanto  rendia 
a  alfandega  de  Goa,  &  o  fj  se  pagaua  de  soldo,  &  man- 
timêto  aos  Jascarins  fj  estauão  na  cidade.  E  achou  i}  a 
alfandega  rfidia  doze  mil  pardaos  douro,  &  as  ilhas  ane- 
xas a  ela  cinco  mil  &  as  tanadarias  da  terra  firme.  s. 
Caste  Anlruz ,  &  Bardes  rendtão  sessenta  &  cinco  mil, 
a  fora  outras  muytas  ^  auia.  E  vendo  ho  gouernador 
quão  grossa  cousa  era  Goa ,  iotiaaua  muyto  a  nosso  se- 
flor  por  lha  assi  entregar,  &  dizia  a  seus  capitães  t\  da 
•ua  mão  a  tinha ,  &  pois  era  haa  cousa  tamanha ,  assi 
na  abastança  dos  roa  ti  mentos  coroo  na  grâdeza  da  ren* 
da  q  era  muy  necessária  pêra  conseruação  do  estado  da 
Índia  delrey  seu  sefior,  &  assi  pêra  proueilo  de  sua  fa- 
zenda* E  por  tanto  lhe  parecia  muyto  necessário  t[  a 
goardassem  cO  todo  ho  boõ  recado ,  &  diligencia  {}  po- 
des sem  :  o  4}  se  não  podia  fazer  sem  (}  inuernassem  ali 
todos  aquele  inuerno ,  poríj  cõ  sua  estada  faria  a  gele 
assento,  ol)  seria  ao  cÔtrairo  se  se  fos&e  logo  por  mais 
g6te  l|  deixasse  nela.  E  aprouado  por  todos  este  pare- 
cer ,  mandou  ho  gouernador  entrar  as  nãos  grandtis  pê- 
ra dêtro,  snrgirão  junto  da  cidade,  &  proueb  os  passos 
da  ilha,  $  se  chamão  tanadarias,  íj  em  nossa  lingoa  que- 
ré  dizer  ai  mos  a  ri  fados,  ij  assi  ho  sam,  poríj  os  tanada- 
res  que  es  Ião  neles  arrecadão  os  dereytos  das  mercado- 
nas  j)  entrão  por  eles.  E  estas  tanadarias  St  regou  a  al- 
gos doa  nossos ,  a  que  mâdòu  que  na  deixassem  entrar 
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na  ilha,  nê  sayr  dela  nenhua  pessoa  sem  le.uar  sua  cha- 
pa como  se  costumaua  dates.  E  esta  cbapa  era  como 
selo  se  nSo  que  era  aberta  de  parte  a  parle,  &  punhas- 
se  cÕ  almagra ,  &  deu  a  estes  tanadares  escriuâes ,  & 
piSes  gê  tios ,  &  assi  algtts  dos  nossos  pêra  goarda  dos 
passo*:  &  deu  a  capitania  de  Goa  a  dÕ  António,  &  a 
feytoria  a  FrScisco  coruinel,  &  a  alcaydaria  mór  a  Gas- 
par de  payua:  &  assi  proueo  outros  tnuylos  officios. 

C  A  P  I  T  O  L  O    XII. 

De  como  o  gouernador  mâdou  duas  embaixadas ,  húa  a 
el  rey  de  Narsinqa ,  fy  outra  a  el  rey  de  Vêgapur , 
fera  fazer  amizade  coeles. 

JLrouidos  os  officios  da  cidade,  proueo  ho  gouernador 
as  tanadarias  da  terra  firme ,  assi  pêra  se  nSo  perderS , 
como  pêra  se  arrecadar  ho  dinheiro  que  se  lá  deuia  ao 
hidalcão,  ij  ho  gouernador  dizia  fj  se  auia  de  pagar  a 
el  rey  de  Portugal,  pois  era  sefior  de  Goa  cabeça  da- 
quelas terras  do  Balagate.  £  por  quanto  as  tanadarias 
erâo  na  terra  firme,  não  ousou  dauêturar  nelas  nhus 
dos  nossos  pêra  os  ter  là  por  tanadares,  &  quis  a  tê  t  ar 
ho  vao  cõ  gStios ,  &  mouros  dos  moradores  de  Goa ,  fa- 
zendo cota  que  nacjles  não  se  auenturaua  mais,  que  hi- 
rense  cõ  ho  dinheiro  que  estaua  ainda  no  mato,  &  nã 
era  dei  rey  seu  senhor,  &  nos  nossos  auêturauase  a  vi* 
da,  que  lhos  poderiâo  matar  a  todos.  E  a  cada  tanadar 
destes  deu  hà  escriuão  gêtio,  &  quinhentos  piães,  q 
todos  auião  de  ser  pagos  do  dinheiro  í}  arrecadassem : 
&  encomendoulhes  muyto  <}  trabalhassem  por  trazerê  a 
gente  da  terra  a  obediência  dei  rey  seu  senhor.  E  por* 
que  ele  receaua,  que  por  ho  bidalcá  ser  muyto  podero- 
so lhe  fizesse  guerra,  pêra  ver  se  podia  cobrar  Goa,  de- 
terminou de  se  liar  cõ  elrey  de  Narsinga  seu  vezinho, 
pêra  ij  ou  ho  ajudasse,  ou  fizesse  guerra,  como  fazia  ao 
hidalcão ,  &  coisso  lhe  estoruasse  que  a  não  fizesse  a 
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ele:  &  pêra  isso  lhe  mandou  a  êbaixada,  <}  lhe  ou u era 
dejeuar  Pêro  femãdez  tinoco,  <)  foy  morto  em  Calicut. 
E  fez  Sbaixador  a  híi  Gaspar  chanoca ,  homem  de  boa 
casta,  &  caualeyro  da  casa  de]  rey  seu  seftor,  que  man- 
dou bê  acõpanhado,  assi  de  gele  de  caualo  dos  nossos, 
como  de  piães  da  (erra,  &  todos  bê  atauiados,  &  deu- 
lhe  algus  caualos  íj  desse  da  sua  parte  a  elrey  de  Nar- 
singa.  E  a  instrução  da  embaixada  <)  leuaua  dei  rey  de 
Portugal  foy,  i}  ele  folgaua  muyto  de  ho  ter  por  amigo, 
&  que  assi  ho  seria  seu ,  &  mandaua  ao  seu  gouernador 
da  índia  que  ho  fosse,  &  ajudasse  sempre  em  suas  guer- 
ras contra  seus  imigos,  pedindolhe  licença  pêra  fazer 
hQa  fortaleza  em  Baticalà,  porque  ali  Jhe  era  muyto 
mais  necessária  que  em  outro  nenhfl  porto  dos  que  li- 
nha, por  amor  da  carregaçâ  que  se  hi  fazia  pêra  Or- 
muz. É  o  gouernador  lhe  mâdaua  dizer  da  sua  parle, 
que  el  rey  seu  seôor  lhe  mandara  que  tomasse  Goa  pê- 
ra ho  ajudar  mais  facilm&le  cõtra  ho  çabayo  t\  lhe  fize- 
ra sempre  guerra,  &  por  esta  causa  tomara  Goa:  don- 
de da  parle  de/  rey  seu  seflor  Jhe  mandaua  aQles  caua- 
los. E  se  quisesse  entêder  em  cõquistar  ho  reyno  de 
DaquS,  fj  ele  ho  ajudaria,  &  cometeria  logo  de  fazer 
guerra  ao  hidalcão.  E  mãdou  mais  a  Gaspar  chanoca  que 
de  caminho  fosse  pela  cidade  de  Vengapor,  &  falasse 
ao  rey  dela ,  &  lhe  desse  de  sua  parte  hu  presente  de 
peças  de  borcado  &  dezcarlata,  pedindolhe,  que  pola 
amizade  -que  tinha  cfi  elrey  seu  seflor ,  lhe  deixasse  cô- 
prar  em  sua  cidade  duzentas  seelas ,  &  outras  talas  cu- 
bertas  pêra  caualos,  de  que  tinha  necessidade,  &  em 
companhia  de  Gaspar  chanoca,  mandou  ho  gouernador 
hú  frade  de  sam  Francisco  chamado  frey  Luis,  pêra  que 
visse  se  podia  conuerter  el  rey  de  Narsínga  a  nossa  sctã 
fee.  E  indo  Gaspar  chanoca  por  Vega  por  deu  ho  presen- 
te a  el  rey,  que  se  escusou  de  dar  licença  pêra  se  corn- 
prarê  as  selas,  &  cubertas,  dizendo  que  a  não  podia  dar 
•em  consenl intento  dei  rey  de  Narsinça.  E  prnseguindo 
Gaspar  chanoca  seu  caminho,  chegou  a  Bisnegar,  õde 

TOMO   III*  E 
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estaua  elrey  de  Narsinga,  que  ho  mandou  receber  c5 
grande  solenidade,  por  ser  embaixador  de  quê  era,  & 
fez  lhe  muyla  honrra,  &  recebeo  cõ  muyto  prazer  a  è- 
baixada,  &  presente:  &  mostrou  grande  contentamen- 
to do  gouernador  ganhar  Goa.  Porê  d  es  pois  se  soube 
que  lhe  pesaua  porí}  auia  medo  aos  nossos ,  &  pareceo* 
lhe  que  tendo  eles  Goa  lhe  não  hirião  nenhús  caualos 
Darabia ,  &  da  Pérsia ,  como  hião  quando  era  de  mou- 
ros ,  &  tudo  isto  dissimulou ,  mas  não  despachou  ho 
embaixador  dali  a  grande  tempo. 

CAPITOLO    XIII. 

De  como  fortalecendo  ho  gouernador  a  cidade  de  Goa 
ouue  húa  amotinação  antre  os  nossos  ,  fy  por  cujo 
conselho. 

JCintendédo  ho  gouernador  S  fortalecer,  assi  os  muros 
da  cidade  pêra  os  fazer  mais  altos  como  a  fortaleza,  or- 
denou, que  pêra  mais  breuidade,  &  a  obra  ser  roais  for- 
te que  os  nossos  a  fizessem,  &  repartioha  per  quartos 
pelos  capitães,  a  que  mandou  que  desse  a  cada  híl  me- 
sa aos  de  sua  capitania.  E  pêra  este  gasto  lhe  ordenou 
bu  tãto  ê  dinheiro  cada  mes,  segundo  a  gente  a  Q  auia 
de  dar  mesa.  E  juntamente  coesta  obra  mandou  acabar 
as  nãos  que  estauão  começadas,  &  todas  as  despesas 
destas  obras  se  fazia  do  dinheiro  <|  se  auia  das  tanada- 
rias  da  terra -firme  que  estaua  a  obediência  dei  rey  de 
Portugal,  porf|  aquela  gente  não  he  se  não  de  viua  quê 
vence,  &  tanto  lhe  daua  pagarem  aos  nossos  como  aos 
mouros,  &  por  isso  pagauâo  sem  trabalho,  &  hião  a  Goa 
tomar  seguros  do  gouernador.  O  que  ele  vendo,  &  ten- 
do a  cousa  por  mais  segura  tirou  os  ta  nadares  mouros, 
&  mandou  em  seu  lugar  algiis  dos  nossos  de  baixa  sor- 
te: &  estes  arrecadauâo  os  dereytos,&os  mâdauâ  a 
Goa  à  feytoria.  E  vendo  Timoja  como  as  tanadarias  es- 
taua pacificas  por  el  rey  de  Portugal  pedio  ao  gouer* 
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nador  ^  lhas  arredasse,  &  que  ele  tomaria  a  goarda  de- 
las sobre  si ,  &  cõ  essa  condição  lhas  arrendou  ho  go- 
uernador por  quarenta  mil  pardaos  douro.  E  andando 
ho  gouernador  ocupado  nestas  obras  que  digo,  começa- 
rãse  de  agastar  algils  capitães  cõ  ho  trabalho  que  era 
muyto  grande,  poríj  nã  soroête  trabalhauão  de  dia,  mas 
vigiauào  de  noyte,  que  ho  gouernador  nã  se  fiaua  da 
gente  da  terra.    E  dos  capitães  que  se  mais  agastarão 
foy  lerooimo  teixeira,  Luis  coutinho,  Iorge  da  cunha-, 
&  Francisco  de  sousa  maneias,  (\  mais  cõ  vergonha  que 
com    vontade  seguirão  ho  gouernador  :  a  {}  apertauft 
muyto  que  lhes  desse  licêça  pêra  se  hirê  pêra  Cochim, 
porque  tinha  necessidade  de  inuernar  lá,  pêra  ho  corre- 
gimento  de  suas  nãos.  O  que  ho  gouernador  dissimula- 
ua,  &  dilataua  a  reposta,  pola  necessidade  Q  tinha  de- 
les &  de  sua  gele.   E  affirmouse  que  quando  Iorge  da 
cunha  vio  que  ho  gouernador  lhe  não  daua  licença,  que 
lhe  amotinou    a  gôte  ao  que   ho  ajudauão  dous  da  sua 
-capitania,  bit  chamado  Esteuão  bayão,  &  outro  Fran- 
cisco de  figueiredo.   E  prouocarão  obra  de  noueceníos 
-homfis  3  nã  comessem  âs  mesas  de  seus  capitães,  &  íj[ 
lhes  pedissem  ha  cruzado  pêra  cada  mes ,  &  não  lho 
querendo  dar  <}  roubassem  a  cidade,  &  lhe  posessem 
fogo.  Do  que  sendo  ho  gouernador  auisado  deu  em  hua 
casa,  em  <}  es tauâo  juntos  quasi  todos  estes  cõjurados^ 
de  que  prêdeo  algíís,  &  despois  por  ser  ho  têpo  que  era 
os  soltou ,  &  por  se  achar  que  Iorge  da  cunha  era  mais 
•culpado  que  eles,  pelo  que  fizera,  &  ho  não  auia  de  cas«- 
tigar  como  merecia.  E  dali  por  diante  nunca  aqueles 
capitães  cessara  de  fazer  requerimentos  ao  gouernador, 
pêra  2)  os  deixasse  ir :  &  por  ele  nã  querer  darlhes  li* 
«cença,  se  pubricaufto  por  muy  agrauados  dele.  E  duran- 
do estas  cousas  teue  ho  gouernador  recado  q  no  porto 
de    Bati  cala  estauã  carregado  certas  haos  de  mouros 
«em  terê  seu  seguro,  &  dizêdo  seus  donos  que  lho  não 
auião  de  pedir:  &  por  isso  ho  gouernador  as  mandou  fc>* 
mar  por  Fernã  perez  dãdrade,  Simão  dãdrade  seu  ir* 
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mão,  &  por  lorge  da  silueira,  &  eles  não  acharão  mais 
de  duas,  &  tomarãnas  carregadas  darroz,  &  daçucar. 
E  sabêdoho  logo  bo  gouernador,  deu  licgça  a  Ieronimo 
teixeira  cõ  suas  importunações  ij  fosse  inuernar  a  Co- 
chi, &  tornoulhe  a  capitania  da  nao  <}  lhe  tinha  toma- 
da, &  mãdouthe  que  passasse  por  Baticalâ,  &  leuasse 
as  duas  nãos  de  mouros  i[  os  nossos  tomará,  &  as  en- 
tregasse em  Cochi  na  feytoria :  &  ele  ho  fez  assi,  &foysse 
coele  lorge  da  silueira ,  ainda  que  foy  contra  ho  regi* 
meto  que  linha  do  gouernador  que  era  que  tornasse  a 
inuernar  a  Goa,  &  disse  se  fj  Ieronimo  teixeira  lho  fi- 
zera fazer :  mas  ele  deu  por  escusa  í}  ho  seu  piloto ,  & 
mestre  se  nâ  atreuerã  a  leuarlhe  a  nao  a  Goa  por  ser  ja 
iuerno ,  &  ser  muyto  mâ  de  bolina :  &  Fernã  perez  & 
seu  hirmao  tornará  a  iuernar  a  Goa. 

C  A  P  I  T  O  L  O    XIIIL 

De  como  Antão  nogueyra  tomou  húa  nao  de  mouros  no 
cabo  de  Goardafum :  <$r  de  como  leuando  dô  Afonso 
de  noronha  pêra  a  Inata  se  perdeo  na  costa  de  Cam- 
baya ,  $•  morreo  dô  Afonso ,  fy  os  outros  fora  caímos* 

.AntSo  nogueyra  que  ho  gouernador  mandou  de  Cochi 
cõ  recado  a  Duarte  de  lemos,  chegou  a  çacotorà,  onde 
ho  não  achou ,  <J  era  ido  a  Melinde  muyto  doente  pêra 
se  curar,  por  ser  a  terra  de  bõs  ares,  &  çacotorà  muy- 
to doêtia.  E  quando  se  partio  deixou  mandado  a  Frà- 
cisco  pereyra  de  berredq  capitão  do  nauio  sam  Ioão,  <| 
leuasse  pêra  a  índia  a  dô  Afõso  de  noronha :  &  despois 
de  chegar  Antão  nogueyra  de  Cochi  se  perdeo  ho  nauio 
de  Krãcisco  pereyra  cõ  tempo  que  deu  â  costa :  &  des- 
pnÍ6  disso  embarcou,  du  Aft>nso,  &  Francisca  pereyra 
eÕ  Antão  nogueira  pêra  hirê  darmada  ate  4}  tornasse 
Duarte  de  lemos  de  MeKnde.  E  andando  antre  ho  cabo 
de  Fartai) ,  &  ho  de  Goardafum ,  toparão  bua  nao  do 
mouros  de  Cãbaya  da  cidade  de  ReyaeL  E  vedo  eles 
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que  os  nossos  os  queriâo  (ornar  posem n se  em  defêsam  , 
porij  era  muylos,  iirandolhe  âs  bombardadas,  com  que 
se  defenderão  bê  quatro  oras  q  nâo  lhe  durou  mais  a 
poluora  <j  trazião,  &  por  ibe  falecer  os  poderaaos  nos- 
sos abalroar:  &  despois  de  abalrroados  foy  a  peleja  muy- 
to  mais  áspera  que  dantes  com  muytas  pedradas  ,  fre- 
chadas &  arremessos  de  lanças  que  os  imigos  tirana, 
&  os  nossos  trabalhauâo  quâto  podiâo  poios  entrar,  mas 
nunca  poderão  ate  íj  aos  mouros  se  lhe  não  acabou  to- 
do ho  almazê  cõ  que  se  podião  defender.  £  despois  que 
não  leuerâo  cò  que  tirar  iirauão  cõ  pedaços  de  jorras, 
&  cõ  panelas  de  manteiga  quõte  feruendo.  E  em  quan- 
to ouue  cõ  <}  pelejar  sempre  pelejará:  &  de  muyto  feri- 
dos &  cansados ,  forâo  entrados  dos  nossos ,  que  em  to- 
da esta  peleja  não  receberão  nenhíl  dano.  Entrada  a  nao 
acho  use  nela  muyta  &  muy  grossa  riqueza,  porque  auia 
cinco  anos  segundo  os  mouros  disserão  que  andaua  tra- 
tando fora  de  Cambaya.  E  por  çacotorà  nâo  ter  porto 
pêra  aquela  nao  inuernar;  seguramente,  que  era  ja  boca 
de  inuèrno,  pareceo  bS  a  dõ  Afonso,  &  a  Antão  noguey- 
ra  &  aos  outros  que  arribassem  â  Índia,  &  que  là  io- 
uernariâ.  E  auido  este  conselho,  pêra  Q  a  nao  dos  moi> 
T08  fosse  segura,  passarão  ho  capitão  dela,  &  esses  mou- 
ros principaes  ao  nauio  Da n tão  nogueyra :  &  na  nao  dos 
mouros  poserâo  por  capitão  a  Fernão  lacome  cunhado 
de  dõ  Afonso,  &  derâlhe  algfls  dos  nossos  pêra  hirêcoele, 
&  assi  se  partirão  caminho  da  Índia,  indo  dÕ  Aíoso  no 
nauio  Dantão  nogueyra,  que  por  a  nao  andar  pouco  es- 
pera u  a  por  ela :  &  nisto  se  deteuerão  tãto,  mais  do  que 
se  ouueráo  de  deter ,  que  quasi  começada  ho  inuerno 
na  costa  da  índia.  E  indo  akaroar  tanto  ao  ante,  como 
Baticalà,  deu  lhes  hu  têporal  de  vento  por  dauante 
muy  to  grande,  &  não  podêdo  a  nao  sofrer  ho  payro  ou- 
ue rà  darribar:  &  coesta  pressa  ho  piloto  mouro  leuou  a 
nao  a  Dabul ,  Õde  se  perdeo  na  costa»  E  Fernão  lacor 
nae,  &  os  outros  fora  catiuns,  &  leuados  ao  tanadar  <!• 
Dabul,  que  os  màdou  ao  Hidalcão  seu-  seftor  &  ho  naui* 


38  DA    HISTORIA    DA   ÍNDIA 

correo  ate  a  enseada  de  Câbaya,  &  perdeose  defrõte  do 
lugar  de  Damão  ôde  deu  em  há  baixo ,  de  q  os  nossos 
•ficarão  sem  esperança  de  saluação,  por  ser  a  terra  de 
fmigos.  £  côtudo  temendo  dô  Afonso  mais  a  morte  do 
-mar  que  a  da  terra,  lançouse  logo  a  ele  em  húahoya 
-do  nauio  pêra  escapar  nela.,  cõ  qu alo  lhe  todos  disserão 
<\  ho  na  6zesae,  pori|  ho  rolo  do  mar  era  muy  grande  & 
que  ho  mataria ,  mas  ele  não  quis  se  não  lançar  se :  & 
-dizS  que  aconselhado  de  dous  mouros ,  que  lhe  dissera 
que  eles  ho  saiu  ar  ião.  E  asai  se  lançou  làbê  híí  frade  de 
,sara  Frâcisco  ^  hia  coele  de  çacotorà ,  que  se  chamaua 
-frey  António  do  loureyro,»  ij  hia  por  custodio  â  índia 
pêra  lâ  fazer  mosteiros  da  sua  ordê.  £  indo  do  Afòao 
|>era  terra  na  boya,  &  chegado  a  ela  a  resaca  dagoa  que 
era  grande  .ho  tornaua  ao  mar.,  &  ho  rolo  que  era  muy* 
to  may<or  reuoltieo  a  boya  sobrele  &  deulhe  na  cabeça., 
-&  tantas  vezes  lhe  fez  isto  que  ho  matou :  porê  frey  An- 
tónio escapou  &  sayo  a  s*luo.  JE  assi  Francisco  per eyra, 
Diogo ♦  correa  ,  &  os  oulros -que  se  laçarão  d  es  pois  que 
ho  mar  assessegou  ,  &  íaranse  a  terra. onde  forão  cali- 
-no8  pela  gê  te  dela,  por  mãdado  dbu  capitão  delrey  de 
Cambaya  que  ali  estaua  em  húa  peuoação  ,  que  os  ea- 
taua  esperando.  E  este  capitão  que  se  chamaua  Miaco- 
je ,  era  cunhado  do  capitão  da  nao  dos  mouros  em  í}  se 
perdeo  Fernão  jacome,  ij  como  disse  hia  neste  nauio , 
&  como  ele  deu  em  seco  fugio  a  nado  pêra  terra,  &  con- 
tou a  Miacoje  coxao  os  nossos  lhe  tomarão  por  força  a 
«ua  nao,  &  por  isso  se  aluoroçou  a  gente  da  terra  tanto 
contra  os  nossos  que  os  quer  ião  matar  a  lodos,  &  escas- 
samente Miacoje  os  pode  saluar  em  hfía  casa,  onde  os 
^mandou  goardar  por  sua  gête :  &  isto  por  amor  de  hft 
mouro  granádi  cj  ali  estaua  t\  auia  nome  Cideale,  q  ve- 
do ca  nossos  «e  foy  a  Miacoje,  &  lhe  disse  fj  os  não  con- 
sentisse matar,  riê  que  recebessem  nenfrl  dano,  por^ 
Meligupim  eeõor  daqJa  terra,  &  grande  priuado  dei  rey 
de  Càbaya ,  ho  não  íania  de  auer  por  bê ,  porQ  ele  tra- 
ia u  a  oõ  mate  áe  trlta  nãos  que  iéie  os  nossos  podião  tor 
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mar  em  vingança,  &  ainda  por  essa  causa  hiriã  sobre 
afjie  lugar,  &  ho  queymariã,  q  lhes  lêbrasse  o  Jj  ho  vi* 
fforey  fizera  ê  Dabul  por  menos  q  aquilo;  E  ê[  tãbê  el 
rey  de  Cábaya  por  rogo  de  Meiigupim  mãdhrta  quey- 
mar  aíjle  lugar,  por  isso  fj  não  bolisse  cõ  os  catiuos,  se 
não  <}  lhes  fizesse  honra :  &  poríj  sabia  que  el  rey  de  Cã* 
baya  8c  meligupl  folgaria  de  saber  <J  estauão  ali  aíjles 
catiuos  se  hia  logo  a  Chapanel  pêra  lho  dizer.  E  por  is» 
to  ij  Cideale  disse  a  Miacoje,  leue  ele  muylo  grade  cuy- 
dado  de  goardar  os  nossos ,  Sc  (eue  bê  que  fazer  em  os 
defèder  da  genle  da  terra,  de  2}  muyta  parle  se  foy  â 
casa  onde  eles  estauão  pêra  a  queymarê;  &  bradauào  ij 
lhos  dessem :  &  os  nossos  estauão  em  grande  agonia 
vendo  quanto  se  trabalhaua  por  sua  morte.  E  nisto  os 
foy  ver  Cideale,  &  em  entrando  lhes  disse  em  cas telha* 
no,  Deos  vos  salueChristãos,  esforçay,  porfj  eu  vos  aju- 
darey  em  tudo  o  t\  poder,  porí^  sey  q  soys  de  muylo 
preço ,  8c  homens  hõrados :  &  espero  de  fazer  por  vos 
mais  do  íj  fez  Cideale  ho  torto  pelos  catiuos  <}  catiuarâo 
em  Diu ,  &  eu  não  sam  turco  se  não  granadi :  &  disse- 
lhes  como  se  hia  a  Cham panei  a  dar  cota  de  seu  cati*» 
ueiro  a  Meligupí  seftor  da^la  terra,  &  ho  mais  fj  disse- 
ra ao  capitão  fj  °9  goardaua.  E  encom&dãdo  os  a  Deos 
se  partio  pêra  Chapanel ,  onde  contou  a  Meiigupim  o 
fj  passaua  acerca  dos  nossos.  E  poríj  ele  desejaua  de 
seruir  a  el  rey  de  Portugal,  &  ter  amizade  cõ  ho  gouer-» 
Bador ,  cotou  logo  a  cousa  a  el  rey  ,  &  fez  coele  q  mã* 
das  se  pelos  nossos ,  pêra  <)  esteoessem  8  soa  corte,  &  q 
lhes  màdasse  arrecadar  a  fazenda  ÍJ  os  da  terra  oouerão 
toda  antes  fj  se  ho  nauio  desfezesse.  E  elrey  deCàbaya 
ho  fez  assi ,  &  mãdou  recado  ao  seu  capitão  ÍJ  a  ouues* 
se:  &  ele  fez  grandes  dilig&eias  sobre  a  auer,  &  aos  q 
soube  {}  a  ti n hão  mãdou  dar  muytos  tormentos,  assi  pê- 
ra confessarfi  se  tinhão  mais  como  poríj  lha  não  derão 
pêra  el  rey  de  Cã  baya  pois  era  sua  por  costume  do  rey- 
*o.  E  coesta  diiigScia  se  cobrou  toda  a  fazenda  &  se 
pos  ô  recado  >  fc  assi  eateue  ate  q  despois  se  entregou 
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a  seus  donos  quãdo  6ayrâo  de  catiueiro  (como  direy  a 
diante)  £  ê  quàlo  se  ela  arrecadaua  Miacoje  mandou 
os  caliuos  a  Chàpanel,  saluo  a  Frâcisco  pereyra  de  ber- 
redo  <)  estaua  doête,  &  a  outros  sele  cj  ficará  coele:  & 
a  ele  fazia  Miacoje  muyta  honra  por  amor  do  capitão 
seu  cunhado,  <}  lhe  rogou  que  assi  ho  fizesse,  porque 
quando  hiâo  pelo  mar  híl  nosso  marinheiro  lhe  quisera 
dar  cô  hQ  pao,  &  Frâcisco  pereyra  lho  lolheo,  &  ainda 
espancou  ho  marinheiro  &  daqui  ficou  ho  mouro  seu 
amigo:  &  por  isso  Miacoje  lhe  fazia  muylo  gasalhado. 
E  estando  ali  naquele  lugar  mandaua  aos  nossos  que 
apanhassem  os  cauacos  de  húas  nãos  que  se  ali  fazião 
dei  rey  de  Cãbaya,  &  deu  ho  cuydado  de  mandar  os 
outros  a  Francisco  pereyra.  E  auerido  dous  meses  que 
erão  catiuos  forâo  leuados  com  os  outros  â  corte  dei 
rey  de  Cãbaya,  õde  esleuerã  ate  que  sayrão  de  cati- 
ueiro, como  direy  a  diante. 

CAP1TOLO    XV. 

De  como  ho  Hidalcão  se  partio  com  grande  exercito  pê- 
ra tomar  Goa:  fy  como  Timojafoy  lançado  das  Uma- 
darias  da  terra  firme. 

V-yhegado  çufogogi  capitão  que  foy  de  Goa  em  tempo 
dos  mouros  ao  hidalcão,  conloulhe  como  os  nossos  a  to- 
marão, &  como  as  tanadarias  da  terra  firme  estauão  por 
eles:  o  que  ho  Hidalcão  sen  tio  muylo  por  ser  cousa  tão 
principal  de  seu  senhorio  &  temerse  que  dali  lhe  con- 
quistassem a  terra  firme,  &  por  isto  determinou  de  a 
tomar  logo,,  o  que  lhe  pareceo  que  poderia  fazer  fácil* 
mete  porque  tinha  muy  grossa  gente,  &  ho  gouernador 
muyto  pouca:  &  mais  que  se  a  gête  da  ilha  fosse  da 
sua  parte ,  como  esperaua  £}  não  auião  os  nossos  de  ter 
mantimentos,  assi  por  os  não  poderem  auer  da  terra  por 
ele  ser  seflor  do  capo,  como  por  os  não  poderâ  auer  per 
mar ,  porij  por  ser  inuerno  não  se  podia  nauegar  a  cos- 
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ta  da  índia ,  &  tãbem  por  os  nossos  nã  poderê  sàyr  de 
Goa:  por  esta  rezâo  fazia  conta  de  os  tomar  a  todos, 
&  a  frota  i}  ti n hão,  &  apagalos  de  todo  na  índia.  E 
coesta  determinação  fez  paz  cÕ  el  rey  de  Narsinga,  que 
foy  disso  contSte,  posto  q  neste  têpo  tinha  ouuida  a 
embaixada  f|  lhe  leuou  Gaspar  chanoca  que  não  soube 
nada  da  paz  do-  Hidaleão  cô  el  rey  tão  secretamente  se 
fez ,  &  el  rey  ho  trazia  em  dilações  sem  lhe  responder 
ate  ver  se  ho  Hidaleão  tornaua  a  tomar  Goa,  pêra  õ  se 
a  não  tomasse  êtão  aceitaria  a  amizade  dei  rey  de  Por- 
tugal pelo  dano  que  lhe  podia  fazer  de  Goa ,  8c  se  a  to- 
masse escusaria  a  amizade,  porque  sabia  que  lhe  não 
era  necessária  sS  os  nossos  terê  Goa.  E  por  esta  causa 
não  quis  tãbê  el  rey  de  Vengapor  dar  licença  pêra  a 
compra  das  seelas  &  cubertas  ê  sua  terra.  Feyta  esta 
paz  partiose  ho  Hidaleão  pêra  perto  de  Goa,  &  dali  man- 
dou recado  aos  mercadores  de  Goa ,  &  a  toda  a  outra 
gê  te  da  terra  da  determinação  ^  leuaua  ,  &  as  causas 
que  ho  mouerão  a  tomar  aquela  empresa,  ro^ãdolhe  <} 
ho  ajudassem  Jeuaníandose  cõtra  os  nossos.  E  eles  lhe 
mandarão  prometer  que  entrando  qualquer  capitão  seu 
na  ilha  se  leuantarião  logo  cõtra  os  nossos ,  porque  es- 
tauâo  os  mouros  muyto  escandalizados  do  gouernndor, 
porque  mandara  matar  hfl  seu  caciz  home  muyto  hora- 
do  atreles,  &  de  grande  credito,  &  mandouho  malar  po- 
ios seus  alabardeiros,  porque  foy  certo  <}  indose  híia 
moura  fazer  Christaà  à  cidade  este  caciz  a  afogou,  por- 
que a  não  pode  tirar  daquele  propósito*  E  lê  do  ho  Hi- 
daleão certeza  dos  mouros  &  gêtios  que  se  ieuálariâo 
cÕlra  os  nossos,  abalou  pêra  a  fralda  do  mar  cõ  seu  ar- 
rayal,  que  era  de  rouytagenle  &  foy  ter  â  serra  que 
se  chama  Dogate  dõde  a  terra  firme  de  Goa  se  chama 
Balagate.  E  esta  serra  he  doze  legoas  de  Goa  &  he  tão 
alta  que  se  gasta  dous  dias  em  sobir  ao  cume,  onde  he 
muyto  chaâ ,  &  dali  pêra  baixo  muyto  fragosa :  &  tC 
certos  passos,  &  em  cada  hti  húa  fortaleza  cõ  gête  de 
goarniçã.  E  da  parte  de  Goa  cerca  esta  serra  as  terras 
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do  hidalcâo  como  muro ,  &  quasi  ao  pé  dela  está  agora 
a  cidade  de  Bilgão,  õde  ficou  ho  hidalcã  cõ  seu  arrayal. 
E  dali  mãdou  a  Pulatecão  seu  capitão  geral  boõ  caua- 
leyro,  &  lurco  de  nação,  &  assi  a  hu  ca  pi  Ião  dei  rey  de 
Narsinga  CÕ  muytos  turcos  de  caualo  &  gêlios  de  pê 
que  fossem  laçar  Timoja  fora  das  tanadarias  que  tinha 
arredadas ,  &  laçado  passasse  auãte:  &  assentassem  ê 
terra  de  Salsele  defrõte  da  ilha  de  Goa  da  banda  Da- 
gaci, &  de  Benastarl,  per  Ôde  principalmêle  entraria  a 
ilha  se  |K)dessem  ,  &  assi  por  outros  lugares.  E  fi  Pula- 
tecão ganhar  a  terra  Ç  tinha  Timoja,  nào  ouue  nada  f| 
fazer,  porij  a  sua  gente  tanto  que  soube  a  ida  dos  Imi- 
gos  fugio  a  mór  parte  dela  pêra  Honor,  &  Timoja  se  foy 
cõ  a  outra  pêra  Goa,  leuãdo  algii  dinheiro  das  rSdas  que 
tinha  arrecadado  <}  entregou  â  feytoria,  de  que  se  af- 
irmou que  ele  sonegaua  a  mor  parte.  E  talo  <j  ho  creo 
ho  gouernador,  &  por  isso  ouue  secretamêle  algil  des- 
gosto antrele  &  Timoja,  &  nunca  se  mais  fiou  dele.  E 
sabèdo  ele  a  vida  dos  Imigos  sobre  a  ilha ,  acordou  cõ 
seus  capitães,  que  pêra  estar  segura  era  necessário  goar- 
darense  per  mar,  &  per  terra  os  passos  do  vao  de  Gon- 
dali,  de  Benastarl  &  Dagaci:  &  a  goarda  do  vao  que 
agora  he  ho  Passo  seco  deu  a  Francisco  de  sousa  man- 
eias ,  &  a  Francisco  pereyra  Coutinho ,  e  foy  feyta  híia 
trãqueyra  bê  artilhada,  &  no  mar  estaua  hfl  nauio  pe- 
gado cÔ  a  terra  firme.  A  goarda  de  Benastarl  se  deu  a 
Garcia  de  sousa,  {}  tinha  em  terra  outra  tranqueyra, 
&  no  mar  estaua  Ayres  da  silua  no  seu  nauio.  A  goar- 
da do  rio  Dagaci  que  era  largo  foy  dada  a  Fernão  pe- 
rez  dandrade,  &  forão  coele  Luis  coutinho  no  seu  na- 
uio ,  &  Diogo  fernandez  de  beja  na  sua  galé ,  &  sayrão 
por  Pangi,  &  entrarão  por  Goa  a  velha,  &  deitaranse 
todos  três  defronte  Dagaci  junto  dõde  se  ho  rio  estreita 
pêra  Benastarl  ho  mais  perlo  que  poderão  da  terra  fir- 
me, de  maneyra  que  podiâo  pescar  com  sua  artelharia 
qualquer  cousa  que  decesse  pelo  rio  de  Salsete,  onde 
ae  esperaua  <J  os  imigos  fizessem  suas  jãgadas  pêra  pas- 
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sarfi  á  ilha.  E  dentro  no  rio  de  Benastarim  antre  ele  & 
Agací  mandou  ho  gouernador  4)  esteuesse  Simão  dftdra- 
de  na  sua  galé :  &  deu  a  goarda  da  praya  de  Goa  a  ve- 
ih  a  a  jorge  da  cunha  cÕ  sessenta  de  cauaio  dos  nossos , 
&  muyto8  piães  da  terra ,  de  <J  era  capitão  hú  Canarí 
valente  bomê  ,  que  auia  nome  Menayque.  E  a  fernão 
perez  mandou  ho  gouernador  f|  mandasse  piães  gêlios  A 
terra  6rme  sem  saberfi  hQs  dos  outros  a  saber  o  que  fa- 
zião  os  imigos :  o  Q  Fernão  perez  fazia  cõ  muyto  cuy- 
dado,  &  ho  gouernador  ficou  cÕ  os  outros  capitães  em 
goarda  da  cidade,  &  teue  nela  Timoja  que  nâ  quis  q 
fosse  aos  passos ,  porque  se  não  fiaua  dele.  E  como  não 
sabia  o  ij  lhe  sucederia  mãdou  acabar  cõ  breuidade  bua 
das  nãos  dos  rumes ,  &  deitouha  ao  mar ,  &  poslbe  no- 
me sã  Ioã,  &  deu  a  capitania  dela  a  Nuno  vaz  de  cas- 
lelo  branco.  E  nisto  chegou  Pulatecão,  &  assentou  seu 
arrayal  na  terra  firme  da  outra  banda  do  rio  de  Benar 
Btarim  detrás  dhu  oyteíro  que  está  defronte  da  pouoa- 
ção ,  que  logo  os  nossos  souberão. 

CAPITOLO     XVI. 

De  como  Pulatecão  assentou  arrayal  sobre  a  ilha  de  Goa 
defronte  de  Benastarí,  £  de  algús  recados  q  ouuc  â~ 
trele  $r  ho  gouernador. 


p 


assados  quatro  ou  cico  dias  despois  da  vinda  de  Pu* 
iatecão,  hu  dia  pela  sesta  apareceo  sobre  ho  oyteiro  <\ 
esta  defrõte  de  Benastari  hd  mouro  cÕ  hfta  bandeira  de 
paz.  E  sabendoho  Garcia  de  sousa  lhe  mandou  mostrar 
outra,  q  era  sinal  que  lhe  daua  seguro.  Então  deceo  bo 
mouro  â  praya ,  &  preguntou  em  português  aos  nossos 
Q  estauão  da  outra  banda,  quS  estaua  por  capitão  nafjle 
passo.  Garcia  de  sousa  lhe  disse  o  seu  nome,  &  ele  dis- 
se t\  era  Português,  &  auia  nome  loão  machado,  &  fc~ 
ra  degradado  de  Portugal  na  armada  dePedraluarez  ca» 
bral,  &  $  fora  deitado  em  JMelinde,  dõde  fora  ter  a  Diu 

f  2 
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.sahêdo  a  arauia,  &  ht  andara  muyto  lêpo  a  soldo  de 
Meliquiaz  ,  &  d  es  pois  se  fora  pêra  lio  hidalcào,  dizêdo 
{|  era  turco ,  &  assi  bo  cuydauâo  os  mouros :  &  por  isso 
lio  hidalcão  cõ  quem  viuia  lhe  dera  hua  capitania  de 
gSte  brãca,  &  bo  estimaua  muyto:  porê  que  cÕ  tudo 
isso  lhe  lembraua  que  era  Christão ,  &  Português  ,  pelo 
.£[  desejaua  ho  bê  dos  nossos.  E  por.  essa  causa  lhes  di- 
zia íj  Pulatecão  trazia  muyta  gele ,  &  ho  hidalcào  fica- 
ua  muyto  perto  dali,  cÒ  muyto  mais  pêra  se  ajútar  coe- 
le, &  q  era  por  toda  quarèta  mil  homens  os  mais  deles 
turcos,  &  gente  branca  do  eslreyto,  &  tio  hão  determi- 
nado de  entrar  a  ilha :  &  Q  folgara  muyto  de  dizer  isto 
ao  gouemador,  pêra  lhe  acõselhar  f[  não  quisesse  guer- 
ra cõ  ho  hidalcào  que  era  muyto  poderoso ,  &  mais  em 
sua  terra ,  8c  q  lhe  auia  de  tolher  os  mantioiêtos,  &  por 
ser  inuerno  lhe  não  auiâ  de  poder  ir  de  fora :  &  por  isso 
.que  ou u esse  boÕ  cõselho,  &  lbe  deixasse  a  ilha  &  a  ci- 
dade antes  de  se  ver  em  perigo.  Garcia  de  sousa  lhe 
disse  que  prioieyro  se  aJJIe  rio  tornaria  de  cor  de  san~ 
gue,  que  os  imigos  entrassem  a  ilha.  E  agardeceolhe 
muyto  seu  auiso ,  dizendo  <\  bo  mandaria  dizer  ao  go- 
uemador :  que  quando  isto  soube  pareceolhe  manha  de 
Pulatecão  ,  pêra  ho  espantar  cô  ho  poder  de  gête  que 
trazia:  &  pêra  lhe  contraiu inar  a  manha,  mãdouihe  hft 
recado  por  hu  caualeyro  q  fora  sobrinho  de  loão  da  no- 
ua,  <j  auia  nome  Abraldez,  &  sabia  arauia  &  outras 
muylas  iígoas.  E  este  c5  seguro  de  Pulatecão,  &  arre- 
fens  que  ficarão  em  Benastarí,  se  passou  ao  arrayal  dos 
Imigos:  &  disse  a  Pulatecão  da  parte  do  gouernador, 
que  ele  se  espantaua  muyto  do  hidalcào  querer  guerra 
coele  y  í|  era  capitão  mor  dei  rey  de  Portugal ,  com  quS 
os  mais  dt s  reys  da  índia,  &  assi  outros  seftores  folga- 
tia  de  ter  amizade  &  paz,  principalmente  seus  vezinhos, 
pelo  que  deu  ha  muyto  de  folgar  de  ho  ter  por  amigo,  & 
estar  coele  em  paz ,  pori|  tendo  guerra  bê  sabia  quãlo 
mal  lbe  podia  fazer  em  lhe  tolher  que  não  ouuesse  ne- 
nhfts  caualos>  porque  os  não  podia  auer  se  não  por  mar, 
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onde  sabia  bê  quã  poderoso  era  el  rey  seu  senhor  ,  &  li- 
randolhos,  &  deixado  os  ir  a  el  rey  de  Narsinga,  Q  ho 
destruyria  muy  asinha,  |x>r  isso  que  visse  bê  o  í}  fazia. 
Pulatecáo  respondeo  que  hoHidalcà  folgaria  de  ter  paz, 
&  amizade  cò  el  rey  de  Portugal ,  cÕ  tâto  que  não  per- 
desse Goa,  f|  era  a  principal  cousa  de  seu  senhorio :  que 
ôe  ho  gouernador  lha  sollasse  em  paz ,  que  ele  folgaria 
daceilar  sua  amizade,  &  fj  aceitftdoha  daquela  maneyra 
veria  quanto  a  desejaua,  pois  podendoho  danar  bo  dei- 
xaua  de  fazer:  &  ou  lhe  alargasse  Goa  ou  não,  que  lhe 
resgatasse  as  mulheres  &  moças  do  h ida  leão  que  tomara 
em  Goa.  Tornado  Abraldez  coes  la  reposta,  loâ  macha- 
do que  assi  auia  nome  aijle  Português  que  foy  dar  bo 
auiso  a  Garcia  de  sousa,  sayo  coele,  dizendolhe  que  de- 
sejaua muyto  de  falar  cÕ  ho  gouernador,  pêra  lhe  dizer 
cousas  de  muyta  importância,  que  lhe  releuaufio:  mae 

Íois  não  podia  ser  que  lhe  dizia  em  soma  que  oulhasse 
ô  por  ei ,  St  que  se  fosse  em  quanto  podia ,  porque  ho 
poder  dos  mouros  era  tamanho,  f|  despois  de  entrarê  a 
ilha  receaua  que  lhe  tomassem  a  cidade  sem  se  poder 
valer.  E  tudo  isto  contou  Abraldez  ao  gouernador,  que 
confíaua  tâto  na  goarda  que  tinha  nos  passos,  q  lhe  pa- 
recia òj  era  impossiuel  enlrarse  por  eles  a  ilha,  posto  $ 
os  linigos  fossem  em  galés,  quanto  mais  que  nflo  podiâo 
ir  se  nào  em  jangadas :  &  assi  ho  disse  a  seus  capitfte*, 
por  cujo  conselho  respondeo  a  Pulateeâo,  que  não  auia 
de  alargar  Goa ,  nem  resgatar  as  moças,  nem  as  moihe- 
res,  porque  as  tinha  por  filhas,  &  esperaua  de  as  tor- 
nar Christaâs  ,  &  casalas  cõ  Portugueses  pêra  pouoar 
Goa  coei  es.  E  desta  reposta  ficou  Pulateeâo  muy  espan- 
tado, porque  sabia  muy  bê  quâ  pouca  gête  ho  gouernar 
dor  tinha,  &  passou  logo  sua  tenda  ao  logo  doriodeSaf*- 
sete,  onde  mandou  fazer  certas  jangadas  pêra  passar  ne* 
laa  sua  gente  à  ilha  por  quàlo  não  tinha  outros  nauies 
em  que  a  passasse» 
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,C  A  P  I  T  O  L  O    XVII. 

De  como  as  jâgadas  dos  immigos forâo  acabadas,  £  do 
mais  que  passou  antrelas ,  fy  os  nossos. 

Jlu  porque  se  temeo  que  se  os  nossos  sentissem  f}  se 
fazia  as jâgadas,  lhas  poderiâo  ir  queymar  nos  baleys  6 
hQa  noyte  muyto  escura  <j  chouia,  por  ser  en irado  ho 
inuerno,  mandou  fazer  na  boca  do  rio  hua  estacada,  em 
<j  màdou  fazer  hua  estãcia  de  arlelharia  miúda ,  sem  os 
nossos  ho  sentirê  por  amor  da  lormSta  q  fazia.  E  quan- 
do amanheceo  Q  Fernão  perez  vio  a  obra  fj  estaua  fey- 
ta  quis  cometer  de  entrar  ho  rio  cõ  conselho  dos  outros 
capitães  <}  hião  ê  bateys.  s.  ele,  Luís  coulinho,  Ber- 
naldl  freyre,  &  hfi  Iorge  dorta,  {|  despois  q  esteue  na 
goarda ,  mandou  ho  gouernador  q  esteuessem  coele ,  & 
Diogo  fernandez  lhes  hia  nas  costas  na  sua  galé:  porfc 
os  nossos  por  mais  <J  trabalhará  nuca  poderá  entrar  ho 
rio  cõ  os  mttytos  tiros  (J  lhes  tirauâo  os  ímigos.  £  con- 
siderando §  receberião  môr  perda  nos  muylos  c|  poderiff 
morrer  em  entrar  ho  rio,  do  £J  receberião  de  proueito  se 
ho  entrassem,  não  qui serão  mais  insistir  3  ho  entrar,  & 
tornaranse  onde  estauão,  E  despois  disto  acabarão  os  i~ 
migos  de  fazer  as  jâgadas,  que  sam  desta  maneyra  duas 
almadias  grades  cõ  traues  pregadas  em  ambas  de  duas 
muyto  juntas,  &  taboas  pregadas  por  cima,  &  ê  cada 
híla  destas  cabia  muyta  gente :  &  nas  proas  &  popas  das 
almadias  auiã  dir  os  remeyros.  Acabadas  estas  janga- 
das, determinado  Pulatecâ  de  Strar  a  ilha,  mãdouas 
híí  dia  pola  oianhaã  lirar  do  rio  de  Salsete  pêra  ho  rio 
Dagacim,  todo  os  nossos  em  tão  pouco,  que  lhe  pare- 
cia <}  de  dia  poderia  entrar  a  ilha.  E  coeste  pensa  meto 
se  quisera  os  seus  passar  do  rio  Dagaci  pêra  ho  de  Be» 
nastarf.  O  fj  vedo  Fernão  perez  cÔ  os  outros  capitães  se 
partirão  donde  estauão  a  boga  arrãcada,  &  se  forão  poer 
na  boca  do  rio  de  Benastari  a  esperalos :  &  por  isso  os 
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inimigos  deixarão  ho  caminho  t[  leuauã ,  &  meteranse 
ãtre  hú  itbeo  Q  se  chama  ho  dos  bugios ,  &  a  terra  fir- 
me, &  deixaranse  estar.  E  quando  Fernão  perez  se  foy 
Íera  a  boca  do  rio  esperando  de  pelejar  cõ  os  ímigos , 
,uis  coutinho  na  quis  ir  coele,  &  foysse  meter  no  seu 
nauio,  &  deixou  Fernão  perez,  {)  pregãtou  a  lorge  dór- 
ia que  farião,  &  ele  respondeo  <J  fizesse  o  que  quisesse, 
poríj  morreria  coele*  E  vendo  Fernã  perez  como  os  ími- 
gos se  punhão  em  concrusam  dêtrar  a  ilha ,  mandouho 
dizer  ao  gouernador,  2}  foy  logo  por  terra  a  Agaci  cõ 
gente  de  caualo  &  de  pê.  E  vendo  da  praya  a  cousa  co- 
mo estaua,  &  q  se  não  podia  fazer  nojo  aos  ímigos,  mã- 
dou  aos  capitães  íj  esteuessê  como  estauã:  &  <\  mãda- 
ria  a  dÕ  António  4  8e  fosse  ajutar  coeles  no  seu  batel, 
parecédolhe  que  abastarião  todos  pêra  defender  <}  os  S- 
migos  não  entrassem  ho  rio,  &  defeyto  abastarão  se  eles 
entrara  dé  dia.  Ho  gouernador  não  somente  roãdou  a- 
juntar  cõ  os  outros  a  dõ  António,  mas  acrecentou  a  gen- 
te em  todos  os  passos  da  ilha  por  onde  parecia  que  se 
podia  entrar:  &  encomendou  a  lorge  da  cunha  <5  visi- 
tasse muy tas  vezes  ho  passo  Dagacim,  &  mandou  al- 
gttas  cotias  que  andassem  do  Passo  seco  ale  onde  esta- 
va Simão  dandrade  visitado  os  passos  &  os  nauios,  pê- 
ra §  lhe  dessem  recado  do  que  passasse.  E  quando  foy 
ao  despedir  das  cotias  não  as  achou,  &  pregueando  por 
elas ,  dissera  olhe  algus  gentios  .&  mouros  seus  amigos  , 
que  ho  Xabamdar  as  furtara,  &  as  mãdara  aos  ímigos 
pêra  passarem  A  ilha ,  &  mais  fi  lhe  fazia  fogos  ê  luga- 
res secretos.  E  xabandar  he  oficio  antre  os  gentios  & 
mouros,  como  antre  nos  patrão  da  ribeira:  &  este  de 
Goa  era  gentio.  E  sabêdo  ho  gouernador  isto  dele,  mã- 
douho  chamar  estando  à  porta  da  ribeira,  &  preguntã- 
dolhe  pelas  cotias ,  ele  se  começou  de  embaraçar  de 
maneyra  que  pareceo  a  roindade ,  &  por  ela  ser  tama- 
nha, não  lhe  quis  ho  gouernador  mais  esperar,  &  mã- 
douho  matar  pelos  seus  alabardeiros ,  o  que  os  gentios 
sentirão  muy  lo  por  ser  principal  antreles,  &  indinarao- 
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se  muyto  mais  do  que  estauão  pêra  se  leuantar  còntrá 
ho  gouernador  em  os  mouros  entrando  na  ilha. 

C  A  P  I  T  O  L  O    XVIII. 

De  como  çufolari ,  fy  çufogoqi  capitães  do  Hidalcão  en- 
trarão a  ilha  cÔ  algús  dos  ímigos :  $*  do  quejizerã  nes- 
ta Arada  Iorge  da  cunha,  Francisco  de  sousa  maneias  j 
$  Frâcisco  pereyra  Coutinho. 

V  endo  Pulatecão  que  lhe  contrariarão  os  nossos  a  en- 
trada do  rio  de  Benastarim,  nã  quis  mais  cometer  a 
en traio  de  dia,  &  determinou  de  bo  fazer  de  noyte,  pê- 
ra o  que  lhe  logo  sobreueo  hua  muyto  escura,  &  de  gra- 
de tormenta  de  vento ,  &  de  cbuua :  &  como  ele  a  vio 
assi  mandou  a  çufolari  htt  mouro  valente  caualeyro  que 
fosse  por  capitão  da  gente  das  jangadas,  que  serião  ate 
mil  homSs,  &  que  se  fosse  dereyto  ao  passo  de  Benas- 
tarim, &  hi  desembarcasse:  &  ho  mesmo  mãríou  a  çu- 
fogogi  que  fora  capitão  de  Goa,  que  entrasse  pelo  pas- 
so de  çancalim,  onde  estauão  as  cotias  que  lhe  dera  ho 
xabandar  de  Goa  carregadas  de  gente,  &  que  ele  en- 
traria despois.  E  duas  horas  ante  manhaã  fazendo  a  tor- 
menta que  digo  abalou  çufolar!  cÕ  as  suas  jâgadas ,  re- 
mado aboga  surda  ao  logo  da  terra  firme,  pêra  que  nã 
fossem  sentidos  dos  nossos  bateys,  que  estauão  na  bo- 
ca do  rio  de  Benastarim  da  bãda  da  ilha.  Porê  Fernão 
perez  que  es  tau  a  mais  perto  da  terra  firme  os  sentio  lo- 
go, &  mandado  leuar  fatexa,  &  dar  fogo  a  hfl  falcão  que 
tinha  lhes  começou  de  tirar,  ao  que  logo  acudirão  todos 
os  outros  capitães  i)  disse  que  ali  estauão,  &  tirauâo 
muyto  a  miude ,  de  maneyra  que  fizera  deter  os  ímigos 
que  não  passassem  da  boca  do  rio  de  Benastar! :  porque 
como  as  jãgadas  erão  grandes  aoertaualhes  a  artelharia, 
&  fazialhes  muyto  nojo.  Poro  çu  foi  a  ri  que  tinha  aboca- 
do ho  rio,  quãdo  os  nossos  acodirão,  sem  ser  sentido 
teue  tempo  de  passar  auante ,  &  cuydãdo  q  ho  segui»» 
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êera  os  nossos ,  trabalhou  por  tomar  terra  ho  roais  asi- 
nha que  pode ,  &  poiou  antre  a  pouoação  Dagaci ,  &  a 
de  Benastarl  cÕ  obra  de  trezentos  turcos  que  ieuaua  em 
duas  jangadas ,  fj  cõ  ho  grade  escuro  que  fazia  fora  dar 
em  hfla  vasa ,  Õde  atolarão ,  &  se  encherão  todos  de  la- 
ma:  &  quando  se  assi  virão  não  ousarão  de  passar  dali, 
porque  não  vião  por  onde  atiião  de  ir,  &  esperarão  a 
manhaâ.  E  não  poderão  estar  tão  calados  que  Menay- 
que  ho  capitão  g8tk>  <}  por  ali  andauà  com  seus  piães  os 
não  sentisse,  porque  sentia  a  reuolta  -i}  hia  no  rio,  &  lo- 
go lhe  pareceo  que  os  Imigos  qnerião  entrar  a  ilha.  E 
sabêdo  a  verdade  Q  ali  estauão  imigos ,  como  era  ami- 
go dos  nossos,  &  muyío  leal  mâdou  logo  recado  a  Gar- 
cia de  Sousa,  ij  era  ho  capitão  f\  estaua  dali  mais  per- 
lo, &  ele  veo  rouyto  de  pressa  cÕ  parte  desses  ij  tinha, 
&  os  outros  deixou  a  seu  hirmão  Pêro  de  sousa  pêra 
gnarda  do  passo.  E  ajuntandose  Garcia  de  sousa  com 
Menayque,  erâo  tão  poucos,  &  os  turcos  estauão  em  lu- 
gar Ião  forte  que  lhe  não  podião  fazer  nada.  E  parece- 
do  a  Garcia  de  sousa,  que  sendo  algua  gête  mais  os  po- 
deria desbaratar ,  mâdou  dizer  por  MenayiJ  a  lorge  da 
cunha  1\  andaua  em  Goa  a  velha,  que  lhe  acodisse  pêra 
matarS  a{}les  imigos.  E  com  quanto  lho  Menayque  dis- 
se, &  quã  poucos  erâo  nunca  quis  ircoele,  &  se  fora, 
sempre  os  imigos  forão  desbaratados :  porij  como  os  Imi- 
gos estauão  desesperados  de  socorro  pola  resistência  que 
•virá  fazer  aos  nossos ,  vendo  gente  de  caualo  contrasi , 
&  piães  ouueranse  de  desbaratar  logo,  &  estes  desbara- 
tados não  ouuerãoos  da  terra  dousar  de  se  leuanlar  con- 
tra os  nossos,  como  despois  leuantaráo  pola  entrada  da- 
fllee:  &  não  somente  não  quis  lorge  da  cunha  acodir  a 
Garcia  de  sousa.  Mas  despois  que  vio  que  a  ilha  era 
entrada  se  foy  caminho  da  cidade  fugindo,  como  t}  os 
tmmigos  fora  a  pos  ele,  indo  rodeado  por  lugares  peri- 

Êosos  sem  recolher  os  seus ,  fj  fugião  como  homSs  des- 
tratados. E  sabendo  Garcia  de  sousa  <\  lorge  da  cu- 
j»ha /se  não  queria  ajuntar  coele,  acodio  a  Benastarim, 
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onde  ouuia  muytas  bombardadas.  E  este  era  spu  hirmã* 
Pêro  de  sousa,  que  cõ  es^es  q  Ibe  ficarão  peleja  tia  cõ  çu* 
fogogi,  que  enlrou  por  çancaíim  nas  cotias,  &  veo  a  Be* 
aastarim ,  onde  achou  muy  dura  resistência,  assi  de 
bombardadas  como  despois  de  laçadas  &  cutiladas :  po* 
jõ  coroo  os  nossos  erão  poucos,  &  eles  muy  tos  não  pode 
a  resistência  durar  muyto.  £  a  nossa  estàcia  foy  entra- 
da dos  imigos  com  morle  de  Pêro  de  sousa  ,  &  doutros 
nossos  que  cõ  quanto  vingarão  bem  sua  morte  com  muy* 
tas  dos  imigos  ,  eles  ficará  seftores  da  estancia  cõ  hfl 
camelo  ^  tinha ,  &  cõ  outra  artelharia.  £  quando  Gar- 
cia de  sousa  chegou,  fj  foy  começando  ho  dia  desclarer, 
ja  achou  os  imigos  senhores  de  Benastari :  &  como  ho 
nã  sabia  ouuerâno  de  matar  se  nào  fora  Ayres  da  silua 
que  lhe  acodio  no  seu  batel,  &  ho  saluou  com  os  seus» 
E  ho  desastre  de  estar  este  passo  sem  gète,  pola  ida  de 
Garcia  de  sousa  fez  q  os  imigos  entrasse  a  iiha  cj  dou- 
tra maneyra  a  na  entra  estes  sòs,  &  os  de  çufolari  a  en- 
trarão,  cj[  os  outros  nuca  poderão y  por<)  dò  António  cõ 
os  outros  capitães  &  sua  gête,  matarão  talos  deles  d  es* 
pois  <|  os  abalrroarâo,  cj  a  agoa  se  tornou  de  cor  de  san* 

fue,  &  aíj[les  q  escaparão  fugirão  a  nado  pêra  a  terra 
rme,  &  dos  nossos  não  morreo  nenhú,  posto  í}  algCLs 
ibrão  feridos :  antre  os  quaes  foy  Fernã  perez.  £  acaba- 
da dauer  a  vitoria,  com  que  dom  António  estaua  muy* 
to  ledo  cuydãdo  q  tolhera  aos  imigos  q  não  entrassem  a 
ilha,  foylhe  recado  $  era  entrada,  &  por  onde:  &  man- 
doulho  dizer  Menayque,  í|  tàbem  se  foy  logo  caminho 
da  cidade,  &  viosse  em  grande  perigo  ate  chegar  a  ela, 
porq  os  da  terra  lhe  sayão  muylos  pêra  os  matar,  &  ele 
se  defendeo  sempre  muyto  bê,  no  f[  ganhou  mu} to  lou- 
uor.  £  sabida  a  noua  da  entrada  da  ilha  por  dom  Antó- 
nio, ouue  conselho  com  os  outros  capitàos  sobre  o  que 
farião.  £  assentou ,  que  por  quanto  podia  ser  que  h<r 
passo  de  Benastarim  teria  ainda  algít  remédio,  que  ele 
&  Bernaldim  freyre  ho  fossem  socorrer  nos  bateys,  & 
de  caminho  se  ajuntaria  coelea  Simão  dãdrade  na  sua 
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galé  que  estaua  dentro  no  rio,  E  que  Fernão  perez, 
Diogo  fernâdez  de  beja,  &  Luys  Coutinho  ficassem  onde 
estaua,  &  esperassem  ate  verem  recado  do  gouernador, 
&  assi  se  fez.  E  chegando  dom  António  com  Simão  dan- 
drade,  &  Bernaldi  freyre  ao  nauio  Daires  da  silua  acha- 
rão q  ja  ele  St  Garcia  de  sousa,  &  outros  muytos  erâ  idos 
pêra  a  cidade  por  lhe  tirarem  da  estancia  de  terra  muy- 
tas  bõbardadas,  &  ho  nauio  ser  muy to  pesado  &  auer 
dir  de  vagar.  E  vendo  dom  António  que  não  auia  ali  re- 
médio, &  que  estaua  certo  ser  toda  a  ilha  leuãtada,  de- 
terminou de  se  recolher  com  os  outros  â  cidade,  &  que 
assi  farião  os  que  ficauão  em  Agacim.  E  por  ho  nauio 
Daires  da  silua  ser  muy  pesado  como  disse,  &  auer  de 
ir  muy  to  de  vagar,  &  ser  a  pressa  grande  ho  não  quise* 
rão  leuar,  &  ho  queymarão  &  meterão  no  fundo,  despe- 
jandolhe  primeyro  a  artelharia  na  galé.  E  isto  feyto  par- 
ti ranse  pêra  ho  Passo  seco,  que  estaua  também  tomado 
dos  immigoe  que  ho  tomarão  sem  peleja:  porque  sen- 
tindo Francisco  de  sousa  maneias,  &  Francisco  pereyra 
coutinho  que  Benastarim  era  entrado  dos  ímigos,  em- 
barcaranse  Jogo  no  batel  do  nauio  que  tinhão :  &  foy  ta- 
manha a  sua  pressa ,  que  podSdo  saluar  a  artelharia  da 
estancia  cõ  a  deitarem  na  praya  do  muro  abaixo ,  dôde 
a  poderão  leuar  no  batel  ao  nauio  a  deixarão,  &  assi  hiía 
escada  de  três  troços  que  tinhão  pêra  a  seruentia  domar: 
&  se  quando  ou u irão  as  bombardadas  da  peleja  de  Be- 
nastarim lhe  forão  acodir  ainda  lhe  poderão  valer,  que 
ho  nã  ganharão  os  immigos.  E  chegando  dom  António 
cõ  os  outros  ao  Passo  seco  Pêro  gonçaluez  piloto  do  go- 
uernador S  estaua  no  nauio  que  ali  ficou  de  Francisco 
de  sousa,  disse  a  dom  António  o  Q  ele  &  Francisco  pe- 
reyra fizera:  &  porque  ho  nauio  não  podia  ir  se  não  com 
a  maré,  esperarão  dom  António  &  os  outros  ate  ser  preá 
mar  pêra  o  leu  arem ,  temendo  que  os  immigos  ho  to- 
masse* £  neste  tempo  que  esperarão  esteuerã  em  gran- 
de perigo,  porque  os  immigos  lhes  tirauão  de  terra  muy 
ryo  cõ  a  artelharia  que  Unhão  na  estancia ,  &  assi  cõ  , 

o  2 
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muytas  frechadas ,  &  os  nossos  tanibê  a  eles  ate  que 
veo  a  maré  que  se  for  ao. 

C  A  P  I  T  O  L  O    XIX. 

De  como  os  mouros  fy  gttios  da  cidade  se  leuantarâo  c6- 
tra  os  nossos ,  <£*  do  quefizerâo  Nuno  voz  de  castelo 
branco ,  $•  outros.  E  de  como  sabendo  Ho  gouernador 
$  a  ilha  era  entrada  dos  imigos  se  recolheo  d  cidade, 

Xlirilrada  a  ilha  pelos  immigos,  &  (ornados  os  passos 
dela:  ao  outro  dia  pola  manhaã  foy  dito  ao  gouernador 
que  a  ilha  era  entrada,  &  os  passos  tomados.  £  como 
ainda  não  tinha  este  recado  dos  capitães  que  estauão 
neles  não  creo  de  todo  aquela  noua :  mas  iriâdou  logo 
repicar  ho  sino  da  vigia,  &  tanger  as  trombetas,  pêra 
que  se  ajuntassem  os  nossos,  &  assi  os  piães  da  terra, 
a  que  el  rey  de  Portugal  pagaua  soldo,  &  como  eles  es- 
tauão daleuanto  não  acodião  como  dantes,  que  logo  sayão 
a  qualquer  repiij.  No  <J  ho  gouernador  foy  conhecêdo  f} 
estauã  leuãlados ,  porê  dissimulou ,  &  mãdaualhes  {[  se 
fossem  à  pressa  a  Benastarim ,  pêra  <J  indo  lhe  despe- 
jassem a  cidade  sem  £|  entSdessem  c)  queria  c)  lha  des- 
pejasse ,  porque  lhe  de  rã  o  trabalho  se  a  nã  despejarão : 
&  eles  se  forão  por  se  hirem  ajuntar  com  os  immigos.  E 
determinado  ho  gouernador  de  socorrer  a  Benestarim , 
cuydando  que  ainda  nã  fosse  tomado,  mandou  là  Frâ- 
cisco  de  saa  com  trinta  de  caualo,  &  algfts  espingar- 
dei ros  de  pé.  E  despejada  a  cidade  da  gente  da  terra, 
ficando  oa  capitães  em  suas  estancias:  nã  lhe  parecen- 
do ao  gouernador  que  a  cousa  estaua  tão  danada  tornou- 
se  â  ribeyra  (onde  estaua  quãdo  lhe  derão  a  noua)  pê- 
ra mandar  por  mar  hu  camelo  a  Benastarim,  &  ele  ir 
por  terra  a  íauorecelo,  por  fazer  crer  aos  Canários  que 
nã  temia  a  vinda  dos  mouros:  &  ido  deixou  a  gnarda 
da  porl  4  da  cidade  a  Nuno  vaz  de  castelo  brãco,  &  acft- 
panhauãoo  Diais  fernãdez ,  Ioão  teixeira ,  Bastião  roia 
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da  moeda,  António  fernâdez  homem  preto,  Diogo  go- 
terrez,  &  outros  f|  por  lodos  erã  dez.  £  nisto  hiã  cala- 
fales ,  &  marinheiros  dos  nossos  q  trahalhauâ  na  rrbej- 
ra  côprar  de  comer  à  praça,  ÍJ  se  faz  diante  dafila  porta 
da  cidade.  E  os  nossos  que  estauão  sobrela  virão  sayr 
certos  turcos  &  canarls,  &  matarão  hfl  calafate,  &  der- 
ribarão hil  clérigo  muyto  ferido.  E  entã  acabarão  de  co- 
nhecer i}  a  gente  da  terra  era  leuantada  côtra  os  nos- 
sos, &  foy  logo  dito  ao  gouernador :  &  ele  mâdou  a  Nu- 
no vaz  8  saysse  cõ  obra  de  noue  hom&s,  &  fosse  dar  nos 
imigos,  &  se  recolhesse  logo,  poríj  não  cuy  d  assem  {}  lhes 
auia  medo.  E  eles  vSdoho  sayr  recolherâse  às  boticas  dos 
mercadores  de  panos  dalgodâ  <j  ali  tinha,  &  (S  hfla  gran- 
de rua  <j  se  chama  dos  Sachares,  portj  assi  lhe  chamão 
na  I inçou  da  terra:  &  os  í}  se  acolherão  ás  buticas  fe- 
charão as  portas ,  &  por  isso  Nuno  vaz  nã  achou  mais 
t}  o  calafate  que  jazia  morto,  &  ho  clérigo  que  estaua 
ferido.  E  vendo  ele  que  lhe  não  sayã  nenhtls  dos  iiftmi- 
gos  passou  auanle  pêra  ver  se  achaua  algos :  &  despoja 
de  ir  boõ  espaço  por  afjla  roa  virou  per  hua  trauessa,' 
&  foy  ter  a  outra  rua  que  hia  pêra  a  cidade,  &  indo  por 
ela  foy  ter  jttto  de  hílas  casas  grades  de  pedra  &  cal  que 
tinhâo  hQa  grande  cerca,  em  que  parecia  aruoredo,  co- 
mo 2}  era  pomar:  &  por  cima  desta  cerca  parecião  muy- 
tas  pontas  de  zagtinchos  muyto  luzStes.  E  em  hQ  alpê- 
dere  <|  se  fazia  á  porta  desta  cerca  aparecerão  algús  tur- 
cos, &  arábios  com  zagfichos  &  cofos.  Nuno  vaz  que  vto 
que  erâo  mnytos  dissimulou  que  não  hia  pêra  lâ,  por 
nã  hirô  coele  mais  que  noue  dos  nossos,  a  que  disse  que 
se  tornassem:  &  tornandose  que  queria  abocar  a  hQa 
trauessa  f\  atrauessaua  da  rua,  porque  hia  pêra  as  casas 
onde  vio  os  itnmigos,  aparecerão  Dinis  fernandez  de 
melo,  Bastia  rolz,  António  fernandez,  &  Ioão  teixeira, 
&  outros  qne  de&pois  ho  gouernador  mandou  após  ele,, 
que  Ibe  bradtfrã,  dizendo,  A  colheiuos  íj  vos  toma  a  ruar' 
&  iôto  peloá  imtmgos  qué  sayão  da  cJasa  quu  erão  moy-' 
los,  &  furão  rijo  côtra  ele.  £  chegando  ele  á  boca  da' 
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trauessa,  chegauã  eles  lambem,  que  nft  teue  ele  maia 
tempo  que  pêra  abaixar  a  lança,  &  dizer  Sâctiago,  fe- 
rindo neles,  &  em  ele  dando  per  bua  parte  deu  Dinis 
fernandez  cõ  os  outros  pela  outra ,  &  apertauâo  com  os 
inimigos  muy  brauamête,  porem  eles  Unhão  tanto  es* 
forço,  &  erâo  tão  destros  no  pelejar  que  tomauã  nos  co- 
£ds  os  bote 8  dalgús  da  cõpanhia  de  Nuno  vaz,  &  lança- 
uãn<?s  de  si ,  &  tomarão  as  lanças  a  dous ,  &  derão  coe* 
les  no  chão :  &  ho  mesmo  quisera  hu  dos  immigos  fazer 
a  Nuno  vaz,  querendolhe  acolher  a  lança  debaixo  do 
braço  8  lhe  tirando  hua  lançada,  como  defeylo  colheho : 
&  em  a  têdo  assi  tirou  Nuno  vaz  por  ela  tão  rijo  que 
deu  cÕ  ho  mouro  aos  pés,  &  foy  logo  sobrele  &  matou- 
ho  com  a  espada  tendo  a  lança  com  a  mão,  E  Dinis 
fernãdez  por  lhe  acodir  se  chegou  Janto  aos  immigos 
que  veo  a  braços  com  hu  deles,  a  que  os  outros  acodi- 
rão,  &  ouueranno  de  matar  se  não  fora  por  Bastião  ro- 
driguez  &  Nuno  vaz  que  lhe  acodirão  ferindo  muy  to  ri* 
jo  nos  immigos:  &  coisto  foy  a,  peleja  tão  trauada  de 
espingardadas  &  lançadas  de  partidos  nossos,  &  deza- 
gítchadas  &  pedradas  da  parle  dos  immigos  que  era  cou- 
sa espantosa,  &  ajuntpuse  muy  ta  gente  da  sua  parte,, 
porij  os  mercadores  gentios  quando  virão  andar  a  cou- 
sa tão  baralhada  sayão  das  boticas  com  arcos  que  ti- 
nhão  escondidos,  &  ajudauão  os  turcos,  que  contudo  não 
poderão  sofrer  as  espingardadas  dos  nossos  que  os  ferião 
mortalmente,  &  derribarão  cinco  mortos,  &  os  outros 
começarão  de  se  retirar  pela  rua  dentro  como  que  que- 
rião  acolher  là  os  nossos :  &  assi  era  porque  tinhão  muy- 
ta  gente  a  que  os  nossos  não  poderá  escapar  se  là  fo-. 
rão.O  que  receando  Nu  no  vazv&  também  p^>r  ver  quan- 
tos os  immigos  erâo,  &  quão  poucos  o&. nossos* es  não. 
quis  seguir,  &  tornouse  pêra  a  porta  da  cidade  indo  fe- 
rido em  híla  perna,  que  lha  passarão  cô  hua  frecha  per, 
baixo  dba  giolho,  &  leuou  a. adarga  empenada  doutras, 
iuuyt^s,  Sc  foy  ferido  muy  to  Bastião  rod  ri  guefc  quandç 
spcorrço  a.  Dinis  fernandez ,  &  Uir)b?rn  Diogo  goterrez, 
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fby  ferido  em  irO  pé  de  que  tiooo  aleijado.  £  por  Nuno 
va«  tr  assv  ferido,  fie  os  outros  mandou  ho  gouernador  & 
Gaspar  dè  payua  que  goardasse  á  porta  com  outros :  éfc 
-nisto  chegarão  algus  -da  capitania  de  Iorge  da  cunha  cõ 
«auytos  piàes  da  terra  a  pos  eles  per  a  o*  matar,  &  asei 
mouros  com  bobas  de  fogo  que  tfae  vinhão  lançado.  E 
vindo  asei  aoodirão  da  cidade  atgfis  dos  nossos  es  pingar* 
deiros,  que  os  liurarão  dos  iramigo6,  &  os  recolherão» 
E  eles  contarão  ao  gouernador  como  Iorge  da  cunha  vi- 
nha desbaratado:  &  a  pos  estes  vier  ao  outros,  ora  dou£ 
ora  quatro  segado  se  ajuntauão,  &  sempre  os  seguia  os 
i migo s  como  aos  primeyros,  &  por  hirê  assi  espalhados 
forâo  mortos  três  de  catialo  &  algils  piães :  o  que  não 
fora  se  os  Iorge  da  cunha  leuara  em  hâ  corpo ,  &  desta 
maneyra  entrarão  os  ímigos  a  ilha  passados  algus  dias 
de  Mayo  Q  era  ja  inuerno.  E  sabendo  ho  gouernador 
como  erão  6 Irados  por  Benastarim  ,  pareceolhe  que  era 
escusado  ir  là  Francisco  de  saa  com  tão  pouca  gente 
como  leuaua,  &  |>or  isso  lhe  mãdou  recado  que  se,tor± 
fiasse,  &  quem  ho  leuou  ho  achou  quasi  enuolto  com  oà 
ímigos,  porque  indo  ele  pêra*  Benastarim  em  chegando 
âs  duas  aruores  vio  os  de  traués'  pefc  outro  caminho  3 
iria  pêra  Benastarim ,  &  logo  endereytou  pareles.  É  çu± 
folarim  que  os  vio  ir  mandou  despregar  hfta  bandeira  (J 
Ibe  leuauão  enrolada,  pêra  que  o*  fltosod  soubessem  í| 
auia  ah  capitão.  E  cõtudo  Francisco  de  saa  não  deixou 
de  chegar  aos  Ímigos  ?  &  começando  os  nossos  de  se 
efttburilbar  coeles,  deuse  ho  recado  do  gouernador  á 
Francisco  de  saa  que  logo  recolhe  o  os  seus  &  se  foy  pei 
ra  a  cidade:  &  os  immigos  ho  seguirão  de  maneyta  qué 
a  ele  lhe  foy  forçado  de  voltar  a  eles  rouytas  vezes  c3 
es  seus,  &  assi  foy  ate  a  cidade,  &  nestas  voltas  oWe 
algus  feridos  dàbas  as  partes.  E  qugdo  Prãcisco  de  saá 
chegou ,  andaua  ho  gouernador  na  ribeira  pêra  mãdar 
ho  camelo  a  dõ  António  de  quem  lhe  foy  recado  do  <j 
tinha  feyto,  &  como  tudo  era  lâ  entrado:  &  por  isso 
perdeo  a  esperança  de  poder  soa  ter  a  ilha ,  &  ajuntou  a 
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.gente  que  tinha  9  &  sayo  coda  diante  da  porta  da  cida- 
de, pêra  recolher  os  nossos  que  se  acolhessem  dos  pas- 
sos, &  os  defender  dos  Imigos  se  fossem  a  pos  eles.  E 
estes  ergo  os  moradores,  da  cidade,  que  por  serem  muy- 
tos  fazião  mais  mal  que  os  próprios  turcos  que  ainda 
erã  poucos ,  &  se  os  da  cidade  se  não  leuãtarão  pouco 
aproueilara  aos  turcos  por  mais  /que  forâo  entrarê  a  ilha 
pêra  a  tomar,  que  nunca  Jto  poderão  fazer  sem  ajuda  4a 
gente  da  terra ,  que  lambem  se  leuãlou  vendo  leuaiata- 
dos  os  moradores  da  cidade,  se  não  Menayque  &Timo» 
ja  c6  todos  os  de  suas  capitanias.  E  estando  assi  ho  go- 
uernador  recolhendo  os  nossos  <|  hiào  dos  passos  sendo 
aída  hQ  JbÕ  pedaço  cio  dia  por  passar,  decerão  dous  dos 
de  Iorge  da  cunha  per  hú  oyteiro  abaixo,  ode  agora  es* 
tà  nossa  senhora  do  mote  pêra  hfia  porta  da  cidade  que 
se  chama  do  mandouim ,  &  híl  se  chamaua  dÔ  Anrique 
dé^a  que  hia  diante,  &  outro  António  vogado  <J  hia  de* 
Iras,  .&  nas  costas  lhes  -hião  *nuytos  imigos.  E  k  decen* 
do  pelo  pyteiro  matarão  António  vogado,  que  se  defen* 
deo  pr.imeyro  muyto  bê,  &  matou  hQ  mouro:  &  ficado 
jele  deixãdoho  em   poder  dalgfls  que   ho  acabassem  de 
matar,  apertarão  tanto  os  outros  com  dom  Anrique  que 
lhe  deceparão  ho  caualo,&  como  era  perto  dhu  esteiro 
que  se  fae  daQla  hãda  do  mãdoujm  dei  (ouse  do  caualo 
em   lho  decepando,  &.  com  muyto  esforço  defendêdos* 
dos  immigo8  se  arremessou  na  vasa  do  esteiro,  e  ali  se 
saluou ,  porque  logo  lhe  acodirão  da  cidade.  Assi  este- 
ue  ho  gouernador  ate  bem  tarde  recolhendo  os  nossos, 
&  goardandp  as  nãos  &  fustas  dos  turcos  (\  estauâo  em 
terra  no  varadoyro :  &  sabSdo  q  todos  os  dos  passos  erão 
recolhidos  se  reçolheo  â  cidade,  &  mandou  recado  a  dpm 
António  que  se  recolhesse  cõ  qs  outros  capitães  que  es-» 
tauão  no  rio  de  Bena&tarim :  o  que  assi  foy  feyto. 
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CAPITOLO    XI 

De  como  Ptãatecáo  entrou  na  ilha  de  Goa  com  ho  resto 
da  sua  gente,  <£*  pos  cerco  à  cidade :  $r  do  q  ho  gouer- 
nador fez  despois  disso. 


s 


k^abido  por  Pulatecão  como  os  moradores  da  cidade, 
&  asei  todos  os  da  ilha  erâo  leuStados  cõtra  os  nossos 
por  sua  parte ,  &  os  seus  recebidos  pacificamente ,  pas- 
souse  à  ilha  cõ  todo  ho  resto  da  gente  que  lhe  ficaua 
que  seriâo  bem  dez  mil  homens  todos  mouros  &  turcos 
gele  branca ,  &  esforçada  que  sabia  muy  bem  pelejar. 
É  como  foy  na  ilha  mandou  assentar  seu  arrayai  Ôde 
chama  as  duas  aruores  obra  de  mea  legoa  da  cidade  ca- 
minho de  Benastarim  :  &  -em  quanto  se  as  tendas  assen- 
tai] ao  foy  sua  gente  dar  vista  â  cidade ,  que  polo  pouco 
tempo  que  auia  que  estaua  etn  poder  dos  nossos  ,  ainda 
ho  gouernador  ho  não  teuera  de  lhe  mandar  leu  atar  os 
muros,  &  estaua  baixos,  &  fracos  como  os  mouros  os  ti* 
nháo ,  &  algua  parte  que  se  refizera  á  nossa  maneyra 
estaua  ainda  por  Sxugar ,  de  modo  que  a  cidade  estaua 
bê  fraca.  E  porque  os  immigos  ho  sabiá  confiados  em 
sua  multidão,  &  esforçados  com  a  pouquidade  dos  nos- 
sos se  chegara  aos  muros  ho  mais  que  poderão,  tirando 
com  rauylas  frechas :  &  assi  traziâo  espingardões  com 
que  tirauào  muy tos  farpões ,  &  outros  tiros  de  besta ,  & 
esteuerâo  a  moor  parte  do  dia  neste  jogo  sem  os  nossos 
receberem  deie  nenhum  dano  antes  fizerão  muy  to  aos 
mouros  ate  que  lhes  foy  necessário  relirarse  pêra  seu 
arrayai.  E  vendose  ho  gouernador  cercado  9  porque  os 
immigos  se  na  aprovei tassem  das  nãos,  &  nauios  de  re- 
mo que  esCauâo  varados  dantes  que  lhe  fosse  entregue 
a  cidade  mandou  que  lhe  pose  6s  em  fogo :  &  oti  por  lhe 
nã  ser  bem  posto,  ou  por  os  immigos  acodirem  logo  a 
isso,  fezihe  ho  fogo  muyto  pouco  nojo,  &  eles  f/carão 
senhores  da  frota  que  estaua  varada.  É  porque  se  ho 
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gouernador  receou  que  coela  lhe  queymassem  a  sua  que 
estaua  no  macV  *  iirâdou  muyto  bpw  goardar  por  grã 
parle  da  sua  genle ,  &  com  a  outra  se  recolheo  à  cida- 
de com  determinação  de  ee  soster  nela  ale  a  sayda  do 
inuerno,  parecer) doihe  que  pola  guerra  que  cuydaua  que 
ho  Hidalcão  ainda  tinba  cõ  el  rey  de  Narsinga  não  po- 
deria raandar  sobrele  mais  gente  que  aquela ,  &  na  en- 
trada do  verão  chegaria  a  armada  de  Portugal  ,  &  com 
a  gête  que  viesse  pelejaria  com  os  mouros,  &  os  deita- 
ria fora  da  ilha,  E  isto  praticou  com  do  António  seu  so- 
brinho y  &  com  dom  leronimo  de  lima:  a  que  parecen- 
do assi  bem  bo  gouernador:  juntos  todos  os  capitães,  fi- 
dalgos &  pessoas  principaes  de  sua  armada  lhes  disse. 
Ainda  que  senhores  a  ètrada  dos  turcos  á  priíneyra  fa- 
ce nos  ameace  com  muyto  grandes  trabalhos  &  perigos 
immensos,  bê  creo  eu  que  bo  vosso  esforço  he  tanto 
mayor  do  que  eles  podem  ser  por  muyto  grandes  que 
sejão,  que  vo6  fará. ver  aquilo  que  não  verão  outros,  em 
que  ho  medo  teuer  mais  entrada  £j[  em  vos,  porque  es* 
tes  Ues  assombrados  dele  n$  vem  mais  que  a  fadiga  dos 
trabalhos ,  que  por  derradeyro  acaba  coeles.  E  os  taes 
como  vos  ainda  que  vem  a  fadiga  que  digo  não  deixão 
de  ver  quantos  bês  se  segue  dela,  assi  como  merecimê* 
to  diãte  de  nosso  seftor  em  pelejar  por  exalçameitlo  de 
sua  saneia  fé  diante  dei  rey  meu  senhor,  pois  coes  te» 
trabalhos  lhe  acrecenlaes  seu  estado,  &  diante  dos  .ho-r 
mês  pôr  amor  do  bem  comíi :  rezão  tendes  logo  de  vos 
arriscardes  por  hfL  mal  que  acaba  tão  asinha  a  ganhar 
tantos  bês  que  durão  pêra  sempre,  &  polo  que  de  voa 
conheço  como  companheiro  de  tantos  anos.  Bem  seyque 
bo  trabalho  <J  se  nos  aparelha  vos  não  impedirá  que  ga- 
nheis os  bês  <J  digo,  &  mais  sendo  eles  ho  fim  pêra  que 
viestes ;  deueis  de  esperar  em  nosso  senhor  que  nos  ha  / 
de  ajudar  a  alcançalo,  especialmente  nesta  guerra,  pê- 
ra que  vejão  os  mouros  as  grades  marauilhas  que  fez 
com  os  nossos  despois  que  conquistão  a  índia,  &  que 
assi  como  os  ajudou  em  Untas  guerras ,  como  vencerão 
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pelejando  com  tantos  inimigos  que  cobriâo  ho  mar  &  a 
terra ,  assi  nos  ajudará ,  pêra  que  defendamos  esta  ci- 
dade, que  he  a  principal  cousa  da  índia,  assi  em  for- 
taleza como  em  riqueza,  &  em  que  os  mouros  tem  mais 
sua  esperança :  &  por  isso  cdstituyão  nela  como  vistes 
contra  nos  a  cabeça  da  guerra.  £  se  a  sostemos  a  este 
ímpeto  presente,  credeme  que  n£o  teremos  mais  neces- 
sidade de  pelejar  na  índia,  &  i)  todos  os  reys  dela  hão 
de  ter  nossa  amizade  em  muyta  estima ,  &  auerse  por 
muylo  ditosos  de  ter  paz  cônosco,  &  cõfirmarão  por  ver- 
dadeira a  opinião  que  tem  de  nos  de  sermos  mais  va- 
lentes que  os  rumes ,  &  se  a  perdemos  ficamos  de  todo 
em  descrédito,  porque  os  longos  não  nos  hão  de  discul- 
par  que  tínhamos  fracos  muros,  nem  poucos  mantimen- 
tos :  antes  hão  de  multiplicar  todo  ho  de  nossa  parte  pê- 
ra engrandecerem  mais  sua  vitoria.  E  crede  que  com 
ho  esforço  dela,  &  saberem  que  nos  podem  vencer  hão 
logo  de  fazer  todos  liga  cõtra  nos,  &  nos  hão  de  perse- 
guir ate  nos  tomar  (o  queDeos  não  queyra)  aquilo  que 
assentarão  nossos  antepassados,  sendo  muyto  menos  que 
mw,  &  por  ventura  não  tambè  apercebidos.  Lembreuoe 
senhores  que  temos  ás  costas  toda  a  hora  da  Christan* 
dade  destas  partes,  &  a  do  estado  dei  rey  nosso  senhor: 
&  posto  que  percamos  a  vida  sobre  soster  estas  doas 
cousas  que  alcançamos  gloria  pêra  sempre :  &  se  se  elas 
perderem  com  ficarmos  viuos,  que  nã  temos  desculpa 
que  nos  ealue  de  muyto  grande  pena ,  &  que  ficamos 
com  vida  peor  que  morte :  doáuos  mais  as  feridas  da 
Mra  que  as  da  carne,  porque  as  da  carne  tem  remédio, 
«&  as  cfca  honra  não  tem  nenhum :  que  ainda  que  se  res- 
taurem com  se.  saber  a  verdade  nunca  se  acaba  de  sa- 
her  tão  vniuersaknente  que  fique  a  mentira  notória  a 
todos.  Por  isso  oulhay  o  que  vos  cumpre,  que  eu  nã  sey 
que  mais  diga,  se  não  que  a  defensa  da  cidade  não  po- 
de mais  durar  com  trabalho  que  ate  a  vinda  da  ariftada, 
de  Portugal  que  «era  daqui  a  tree  metes,  &  cô  ho  biz- 
coyto  &  arroz  que  temos,  &  com  ho  gado: que  )**  nas 
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ilhas,  de  Dinar  &  Chorão  nossas  vezinhas  nos  mantere- 
mos ,  em  que  pes  aos  moradores  desta  7  que  sem  causa 
se  levantarão  contra  nos :  &  que  me  digais  que  vira  ho 
Hidalcão  coro  grande  poder  de  gente ,  &  que  nos  não 
poderemos  despois  sayr  da  cidade ,  eu  sey  certo  que  nâ 
pode  vir  por  amor  da  guerra  que  tem  com  elreydeBia- 
negar,  a  quem  por  essa  causa  mãdey  embaixador,  &  a 
estes  immigos  que  nos  tem  cercados  bem  me  alreuocorv- 
uosco  a  deíenderlhes  a  cidade  ate  ho  fim  do  mundo.  E 
pois  senhores  estais  todos  nesta  reputação,  não  somen- 
te comigo  ,  mas  com  el  rey  meu  senhor ,  &  com  lodos 
os  da  Índia:  peçouos  polo  que  deueis  a  este  credito  que 
ho  não  percais:  &  porque  conseruandobo  com  vos  de- 
-fender  neste  cerco  ficais  em  paz,  &  ganhais  tantas  cou- 
sas como  disse.  A  esta  pratica  do  gouernador  ajudarão 
também  dom   António,  dom  leronimo,  &  outros  dous 
ou  três  capitães,  dizendo  que  era  muyto  bem  esperar 
ho  cerco,  &  trabalha  rê  por  se  soster  ate  a  vinda  das  o  a  os 
de  Portugal,  &  todos  os  outros  se  forão  com  seu  pare- 
cer, ainda  que  algQa  ho  fizetâo  mais  com  vergonha  que 
com  vontade,  como  direy  a  diante.  E  assentado  quede* 
«fendessem  a  cidade,  fortaleceoha  ho  gouernador  ho  me- 
lhor que  pode,  &  fez  seys-  estãcias  em  cinco  partes  do 
muro  que  estauão  mais  fracas,  &  destas  era  muyto  mais 
fraca  que  todas  onde  se  agora  chama  ho  postigo  do  mà- 
douim ,  5de  estaua  quebrado  hfi.  lanço  do  muro,  &  esta 
deu  a  dom  António  de  noronha,  &  outra  â  porta  <\  se 
agora  chama  de  saneia  Caterina  deu  a  Ayres  dar  silua, 
as  outras  deu  a  Simão  dandrade,  Iorge  fogaça,  dom  Ift- 
oronimo  de  lima ,  &  a  Diogo  fernandez  de  beja :  &  asai 
ordenou  quartos  que  vigiassem  de  noyte,  &  de  dia,  & 
ele  quis  ser  ho  sobrerolda  por  a  cousa  estar  maia  a-  re- 
cado. E  porque  tinha  necessidade  de  gente  mãdou  logo 
xecado  per  hQa  cotia  a  Iorge  da  stlueira  &  a  lerommo 
teixeira  que  erão  darmada  a  Baticalà,  que  na  ora  se  foa- 
aem  a  Goa  peja  inuernarem  coele  fazendolhe  a  saber  da 
maneyra  que  estaua*   E  com  quanto  lhe  ho  recado  foj 
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dado,  efes  não  quiserâo  fazer  o  que  lhe  ho  gouernador 
mandaua,  dando  por  escusa  o  que  tenho  dito  a  trás. 

CAPITOLO    XXI.        -4 

De  corno  Pulatecâo  combateo  a  cidade ,  <£*  da  resistência 

que  achou  nos  nossos. 

Jtosto  que  Pulatecâo  tinha  por  certo  que  a  roayor  di- 
ficuldade de  tomar  os  nossos ,  auia  de  ser  no  Sirar  da 
ilha,  porque  tanto  que  entrasse  logo  os  tomaria:  náo  ho 
teue  assi  despois  que  os  seus  íorão  dar  vista  â  cidade 
na  dura  resistência  que  acharão :  &  por  isso  mandou 
que  ninguê  cometesse  mais  os  nossos  sem  ele  ir  em  pes- 
soa, parecendolhe  que  sem  ele  se  não  poderia  tomar  a 
cidade*  E  assentado  seu  arrayal  hum  dia  pola  manhafi 
fez  seys  esquadrões  cada  hum  de  quinhentos  homês ,  & 
mandou  que  dessem  combate  aas  estancias  que  os  nos- 
sos tinbâo  feytas  :  &  ele  com  outra  muyla  gente  hia  nas 
costas  destes  esquadrões  pêra  os  refrescar  quando  fosse 
necessário.  Os  inimigos  como  hifto  muy  tos,  &  com  ho 
esforço  que  lhe  daua  Pulatecâo  chegaranse  quasi  ao  mu- 
ro, tirando  muytas  frechadas  &  farpões  &  quadrelos,  & 
outros  tiros  que  tirauâo  com  espingardões :  os  nossos  os 
receberão  com  muytas  seetadas ,  espingarda  das ,  &  pe- 
dradas, &  tão  brauamente  lhe  resistirão  que  os  fizerão 
quebrar  do  Ímpeto  com  que  vinhão.  Ho  gouernador  nes- 
te tempo  corria  com  muyta  presteza  todas  as  estancias 
esforçando  os  nossos,  dizendolhes  que  se  daquela  vez 
sosteuesspm  a  fúria  dos  imimgos,  que  dali  por  diante  os 
acharião  mais  brandos»  £  eles  recebtão  muy  bem.  estas 
palauras,  &  como  digo  as  punhão  em  efieito,  em  tanto 
que  era  muy  to  pêra  espantar  como  sendo  tão  poucos , 
.&  estando  com  tão  fraco  emparo  como  era  bo  muro  da 
cidade  se  podião  defender  a  tamanho  numero  de  gente, 
que  somente  ho  retenir  dos  alaridos  que  dauâo  era  pê- 
ra fazer  medo ,  quãto  mais  tanto  género  darmas  com 
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que  o»  combatião.  E  estando  assi  ho  combate  em  peso , 
çu folarim  que  combalia  a  estancia  de  dom  António  a- 
pertou  tanto  com  os  de  sua  capitania  que  os  fez  chegar 
ao  quebrado  do  muro  pêra  sobirem  a  escala  vista :  o  que 
não  podendo  sofrer  dom  António,  mandou  abrir  bum 
p  os  ti  gr>  que  ali  estaa,  &  com  aJgQs  sayo  a  pelejar  com 
os  inimigos,  &  ele  &  os  que  ho  acompanhauão  ho  fize- 
râo  tam  bem  que  por  muytos  que  os  immigos  erâo  os  fi- 
zerao  retirar  com  grande  dano.  O  que  visto  por  Pulate- 
cao  mandou  cessar  ho  combate  com  muytas  palauras  in- 
juriosas que  disse  aos  seus  porque  não  entrarão  a  cida- 
de. E  despois  de  ho  combate  durar  bera  quatro  horas 
se  recolheo  pêra  seu  arrayal,  com  muytos  feridos  &  ai* 
gus  mortos,  &  dos  nossos  não  morreo  nenhum,  peio  que 
ho  gouernador  louuou  muyto  a  nosso  seflor,  &  dando 
rauyto  louuor  a  todos  os  seus  de  quão  bem  ho  fiz  erâo 
mandou  curar  algfis  que  forâo  feridos:  &  todos  aquela 
noyle  fizerão  grande  festa  por  lhes  nosso  senhor  fazer 
tamanha  mercê,  que  assi  se  defenderão  dos  immigos.  O 
que  Pulatecâo  seja  tio  muyto,  &  parece  ndolhe  que  tinha 
necessidade  de  mais  do  que  ele  cuydaua  pêra  tomar  a 
cidade,  mandou  lazer  hua  estancia  dartelharia  no  vara- 
doyro  das  nãos  junto  da  porta  que  agora  se  chama  de  - 
6a neta  Caterina,  &  mãdou  assentar  hi  hum  camelo  que 
foy  tomado  em  Benastarim ,  &  assi  algfis  falcões  &  ber- 
ços que  se  tomarão  quãdo  a  iJha  foy  entrada.  E  esta  es- 
tancia foy  feyta  de  noyte,  &  quando  amanheceu  apare- 
ceo  muyto  medonha,  &  temerosa  com  os  tiros  que  tinha, 
&  com  ser  goardada  de  muytos  turcos  &  rumes  que  fa- 
zião  outro  arrayal ,  &  tinhâo  todas  suas  tendas  emban- 
deiradas &  fazião  grandes  algazafas  por  quebrarem  os 
corações  aos  nossos,,  Sc  logo  mandarão  desparar  a  arte- 
Ibaria  no  nosso  muro,  principalmente  na  estanciado  Ay- 
res da  silua  que  como  disse  e&taua  sobre  aquela  porta : 
a  que  ho  gouernador  logo  .acodio  &  achou  ja  os  nossos 
às  bombardadas  oom  os  immigos,  que  também  lhe  tira- 
não  cõ  algfis  berço*  que  tinhâo.  £  durado  ho  .combate 


livro  iir»  CABivciu)  xari.  63 

por  esta  parte  chegou  Pulatecão  cota  bo  corpo  de  sua 
gente,  &  mandou  combater  pobs  outras,  roas  tão  pou» 
co  fizera  o*  seus  como  no  dia  passado  y  posto,  que  a  per- 
íarão  muyto  com  a  estancia  {te  dom  António  por  onde 
lhes  parecia  que  poderia  entrar  a  cidade:  ao  que  ele 
com  os  que  ho  aeompanhanâo  resistia  muyto  valente* 
mente,  &  assi  se  tornarão  os  immigos  sem  fazerem  mais 
que  dantes,  de  que  Pulatecão  estaua  muy  agastado, 
&  parecendoihe  que  por  serem  os  seus  poucos  não  en- 
trauão  a  cidade,  mandou  recado  aoHidalcão,  que  ja  sa<» 
bia  que  vinha  por  caminho  pêra  entrar  ha  ilha  que  lhe 
mandasse  mais  gente ,  &  que  apressasse  sua  vinda  di~ 
zendulhe  ho  aperto  em  que  os  nossos  estauâo,  &  quão 
bem  se  defendtâo.  £  entre  tanto  que  este  recado  foy, 
ele  não  deixaua  de  mandar  correr  a  cidade,  &  os  immi- 
goe  se  chegauão  tanto  ao  muro,  que  não  ho  podendo  ho 
gouernador  sofrer  mandaua  a  Dom  António  que  saysse 
a  pelejar  coeles,  o  que  ele  fazia  com  muyto  esforço, 
que  sempre  leuaua  ho  melhor  dos  immigos,  posto  que 
não  auta  dia  que  não  pelejassem :  porque  nenhum  se 
passaua  que  Pulatecão  não  mandasse  combater  os  nos* 
sos,  &  não  abastaua  de  dia,  mas  também  de  noyte,  es- 
pecialmente de8pois  que  sabido  polo  H  ida  leão  seii  reca* 
do  lhe  mandou  mais  gente,  que  lhe  vinha  cada  dia  :  & 
por  isso  como  digo  apertaua  de  cada  ve2  mais  os  nossos 
pêra  ver  se  os  podia  tomar  antes  da  vinda  do  Hidalcão, 
pêra  ganhar  tamanha  honra  como  aquela  fora  :  &  por  is- 
so não  somente  os  combatia  de  dia  mas  todas  as  noytes 
lhes  mandaua  dar  rebates  per  todas  as  estancias,  prin* 
ei  pai  mente  pola  de  dom  António,  &  muy  ta»  vezes  vi* 
■hão  os  immigos  tão  caladamente  &  de  supito  que  os 
não  sen t ião  os  nossos,  nem  os  vião  com  ho  grande  es- 
curo que  fazia  ate  não  sobirem  sobre  ho  quebrado  do 
muro,  donde  dom  António  com  os  seus  os  derriba uão 
por  força,  &  certo  que  sofreo  aqui  coeles  muyto  grande 
trabalho,  porque  não  auia  nènhfla  noyte  que  não  pele- 
jassem, de  maneyra  que  nem  de  dia  nem  de  noyte  nun- 
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ca  descansauão,  &  não  era  isto  soo  nesta  estancia,  mas 
em  todas ,  que  nunca  se  vio  gente  sofrer  tanto  trabalho 
como  esta.  Pois  ho  gouernador  não  se  pode  contar  quão 
immenso  era  o  que  tinha,  porque  trabalhaua  com  hospi- 
rito  em  cuyrlar  como  se  auia  de  defender  a  tamanho  nu- 
mero de  immigos,  &  abastados  de  tantos  petrechos  pê- 
ra ho  entrarem ,  &  ele  posto  com  tão  pouca  gente  de- 
trás dhum  muro  tão  fraco  &  tão  baixo,  &  sem  artelha- 
ria  &  com  poucos  mãlimentos,  &  em  inuerno  que  se  não 
podia  sair  por  não  ser  ho  tempo  pêra  nauegar.  E  sobre 
tudo  sem  nenhfla  esperança  de  socorro,  se  não  dali  a  Ires 
meses  &  ainda.  E  pêra  descansar  desta  afrição  que  tra- 
zia no  s  pi  ri  to  não  tinha  nenhum  tempo,  porque  todo  as- 
6Í  de  dia  como  de  noyte  gastaua  em  correr  as  estancias 
pêra  ver  como  as  defendiâo,  &  esforçar  os  que  estauão 
nelas,  &  de  não  poder  andar  andaua  a  caualo,  &  assi  a 
caualo  comia,  porque  os  imigos  erão  tão  continos  que 
não  dauão  vagar  pêra  mais.  E  coes  tas  opressões ,  &  ou- 
tras, Iorge  da  cunha  &  Francisco  de  sou 8 a  maneias  que 
não  estauão  bem  com  ho  gouernador ,  começarão  de  di- 
zer que  ele  queria  sosler  a  cidade,  o  que  não  podia  ser 
por  nenhfla  via  por  ho  numero  dos  immigos  ser  muyto 
grande  em  demasia,  &  eles  muyto  poucos  &  mal  aper- 
cebidos pêra  se  defender ,  que  deuia  dalargar  a  cidade 
&  irse  antes  que  ho  inuerno  fosse  mayor,  porque  des- 
poÍ8  não  se  poderia  ir.  E  isto  nã  no  dizião  ao  gouerna- 
dor, 6e  não  nas  estancias  onde  estauão,  com  que  co- 
meçarão daluoraçar  algua  gente  que  dizia  em  pubrico 
que  ho  parecer  daqueles  capitães  era  muyto  boõ.  E  ain- 
da que  ho  gouernador  foy  auisado  deste  aluoroço,  dissi- 
mulou que  ho  não  sabia,  nem  quis  falar  nisso  por  não 
poer  em  disputa  se  era  bem  sosler  a  cidade  ou  alarga- 
la,  porque  se  viesse  a  isso  poderia  ser  que  aueria  muy- 
tos  a  que  parecesse  bê  ho  parecer  de  lorge  da  cunha 
&  de  Francisco  de  6ousa ,  &  seria  ho  aluoroço  mayor : 
&  pêra  dissimuladamenle  apagar  ho  que  se  leuantaua, 
rogou  a  dom  António  &  a  dom  Ieronimo  de  lima  &  a  ou* 
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trofl  dous  capitães  de  quê  se  fiaud ,  que  como  de  bí  es- 
tranhassem a  lorge  da  cunha  &  a  Francisco  de  sousa  o 
que  fazião ,  &  que  dissessem  aa  gente  que  ho  gouerna- 
dor  faria  muyto  mal  de  alargar  a  cidade,  porque  me- 
lhor seria  auenturarse  a  defenderse  nela,  que  auentu- 
rarse  ao  mar  Õde  estaua  certo  perderse  a  armada :  &  eles 
ho  fizerão  assi ,  porem  lorge  da  cunha  &  Francisco  de 
sousa  não  se  quiserao  desdizer  do  que  tinhâodito,  &affir- 
mauão  que  ho  gouernador  fazia  mal  de  soster  a  cidade. 

C  A  P  I  T  O  L  O    XXII. 

De  hum  auiso  que  deu  Ioâo  machado  ao  gouernador  da 
-    determinação  dos  immigos  contra  os  nossos  y  <§r  do  mais 
$  despois  foy. 

vvomeçandose  este  aluoroço  âtre  os  nossos,  hfla  noyte 
foy  dito  ao  gouernador  que  da  b&da  do  Mandouim  fala- 
va hum  homem  em  Português,  dizendo  que  era  Ioâo 
machado  que  lhe  queria  faiar,  que  lho  chamassem,  por- 
que releuaua  falarlhe.  O  que  sabido  polo  gouernador, 
Be  pos  sobre  ho  muro  daquela  parte :  &  sospeitando  que 
seria  algum  auiso  que  lhe  quereria  dar  do  que  os  immi- 
gos ordenauâo  conlrele  não  quis  que  ho  ouuisse  ne- 
nhum dos  circunstantes ,  &  por  isso  os  mandou  afastar 
dali.  Ioâo  machado  lhe  disse  que  Pulatecâo  determina- 
va de  lhe  queymar  a  frota  com  cotias  cheas  de  lenha 
seca,  de  &  denxofre:  porque  queymada  a  frota,  lhe 
não  ficasse  em  que  se  podesse  saluar ,  que  bem  tinha 
por  certo  que  ho  tomaria  &  a  quantos  estauâo  com  ele 
como  checasse  ho  Hidalcão  que  tinha  junta  muyta  gen- 
te de  cauaio  &  de  pee  pêra  vir  sobrele:  &  que  a  gente 
que  tinha  era  tão  grossa  que  era  escusado  parecer  lhe 
que  lhe  poderia  resistir,  &  porque  sabia  que  ho  Hidal- 
câo auia  de  vir  muyto  cedo  lhe  daua  aquele  auiso  pêra 
que  se  recolhesse  aa  frota  em  quanto  linha  tempo.  Isto 
dito  foyse  Ioâo  machado,  com  lhe  ho  gouerimdor  agar- 
tomo  ih.  i 
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decer  muyto  fao  auiso  que  lhe  daua  ,  prometendolhe  por 
isso  muytas  naerces,  &  rogando! he  cõ  grande  instancia 
que  bo  auisasse  de  tudo  o  que  €6  inimigos  ordenasse^ 
contrele.  E  ele  Ibe  proroeleo  de  bo  fazer  asei ,  dizendo 
que  posto  que  andasse  antre  os  mouros  não  deixaua  de 
ser  Chrislão,  &  desejar  muyto  de  os  nossos  leuarem  bo 
melhor  dos  mouros^  Porem  bo  gouernador  não  acabaua 
de  crer  que  isto  era  aesi ,  &  parecialhe  que  aquilo  era 
ardil  dePulalecão  pêra  lbe  fazer  medo,  &  que  coele  dei- 
xasse a  cidade,  do  que  ele  estaua  bem  fora,  porque  lbe 
parecia  que  era  venlo  a  vinda  doHidalcão  por  amor  da 
guerra  que  tinha  com  el  rey  de  Narsinga,  &  fazia  con- 
ta que  se  a  não  leuera,  que  Gaspar  chanoca  que  estaua 
por  embaixador  em  Bisnegar  Ibo  eecreuera,  que  não  fal- 
tariào  pêra  isso  patamares ,  que  por  lhe  darem  dinheiro 
trouuessem  as  carias.  O  que  Gaspar  cbanoca  não  fez , 
porque  como  disse  atras  ele  não  foy  sabedor  da  paz  que 
lio  Hidalcão  fez  coro  el  rey  de  Narsinga  por  ser  muyto 
secreta.  E  com  quanto  bo  gouernador  fazia  estas  con- 
tas consigo,  comunicou  com  do  António,  &  com  dom 
Jerónimo  de  Jima  &  Simão  dandrade  o  que  lhe  dissera 
loão  machado,  &  isto  com  juramêto  que  ho  não  desco- 
brissem a  nenhua  pessoa  porfj  não  atiçassem  bo  aluoro- 
ço  que  andaua  antre  os  nossos,  pêra  que  despejassem  a 
cidade :  &  aesi  Ibe  disse  a  rezão  porque  não  cria  que  ho 
Hidalcão  auia  de  vir  sobre  Goa:  ao  que  eles  disserao 
que  se  não  fiasse  nisso,  porque  como  aquela  cidade  im- 
portasse tanto  ao  Hidalcão  que  bem  poderia  ser,  que 
posto  que  perdesse  algiia  cousa  em  fazer  paz  com  el  rey 
de  Narsinga,  que  a  faria,  &  que  Gaspar  chanoca  ho  não 
poderia  auisar  disso  por  cousas  que  cada  dia  socedião 
sem  homem  cuydar  nelas ,  &  por  isso  que  bem  poderia 
vir  ho  Hidalcão  sem  bo  ele  saber,  &  que  se  viesse  que 
auia  de  vir  inuyto  poderoso,  pelo  que  lhes  auia  de  ser 
forçado  de  deixar  a  cidade,  mas  entre  tanto  que  não  vi- 
nha ,  ele  a  não  alargasse  &  se  defendessem  bo  melhor 
<que  podeesem,  posto  que  auia  de  ser  com  muyto  traba- 
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lho,  principaloiête  pela  falta  do9  mãtimentosquetinhão, 
porque  algils  que  poderião  auer  das  ilhas  de  Diuar  & 
Chorão,  auiâo  de  ser  tão  poucos  que  auião  de  comer  por 
regra,  mas  que  tudo  se  sofreria  por  nSo  se  alargar  a  ci- 
dade aos  immigos.  £  assentados  neste  parecer,  assen* 
tarifo  também  que  auendose  a  cidade  dalargar  que  bo 
não  dissesse  ho  gouernador  se  «a  mesma  hora  em  que 
ho  ouuesse  de  fazer,  porque  segundo  os  mais  dos  ca  pi* 
tâes  erão  de  voto  que  se  alargasse  sentindo  que  ho  go- 
uernador imaginaua  de  a  alargar  em  algfi  tempo,  aper- 
tarião  coele  que  a  alargasse  logo,  como  de  fey to  aperta- 
rão despois  que  Ioâo  machado  falou  coele ,  &  posto  que 
não  souberâo  o  que  lhe  disse,  parece  que  reuelandolhe 
a  carne  o  que  era.  Dali  por  diante  Iorge  da  cunha,  Fran- 
cisco pereyra  Coutinho,  &  Francisco  de  saa,  &  assi  ou- 
tros fazião  pubricamente  requerimentos  ao  gouernador 
que  alargasse  a  cidade  em  quanto  ho  inuerno  não  era 
tamanho  que  não  podesse  sair  da  barra,  porque  despois 
não  poderia,  &  mais  que  se  não  podião  saluar  na  cida- 
de por  nenhfía  maneyra,  £  não  somête  os  capitães  fa- 
2 ião  estes  requerimêtos ,  mas  também  a  gête  miúda  in- 
duzida por  eles,  &  bradauão  ao  gouernador,  dizendo  que 
os  não  matasse.  £  como  ele  tinha  os  principais  capitães 
por  sua  parte,  que  erão  dom  António,  dõ  Jerónimo, 
Simão  dandrade ,  Manuel  de  lacerda ,  Ayres  da  silna , 
iorge  da  silua,  lorge  fogaça  &  Diogo  fernandez  de  be- 
ja,  respondia  a  todos  estes  requerimentos,  &  a  todo6  es- 
tes brados  que  ele  sabia  bem  se  se  podia  a  cidade  de- 
fender ou  não,  &  que  em  quãto  a  afronta  não  fosse 
mayor,  que  ele  não  auia  dalargar  a  cidade,  nem  eles 
lho  auiâo  daconselhar  sê  outra  mayor  causa  da  que  ti- 
nhão.  E  vendo  ho  gouernador  como  este  desauergonha- 
mento  de  requerimentos  hia  tanto  auante  que  lhos  fa- 
zião  pubricamente,  porque  os  que  Rio  faziâo  não  desem- 
parassem  a  goarda  das  estancias  «»m  que  estauão ,  re- 
<quereo  a  cada  hum  dos  que  lho  fazia  que  lhe  desse  a 
tnenajefii  <de  guardarem  as  estancias  em  que  estauâo,  Jk 
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de  as  não  desempararem  se  não  por  seu  mandado,  &  is- 
to com  lho  requerer  da  parle  dei  rey  seu  senhor:  que 
eles  fizerão  mais  com  vergonha  que  com  vontade.  E  co- 
mo ho  gouernador  isto  entendia ,  quasi  qye  não  dormia 
de  noyle  por  roldar  as  estancias,  pêra  ter  nelas  os  que 
as  ajudauão  a  goardar  aos  que  estauão  nelas  por  capi- 
tães, porque  de  noyle  lhe  dauão  os  inimigos  mayor  tra- 
balho com  quererem  entrar  a  cidade  como  ja  disse:  & 
pêra  ho  gouernador  saber  a  verdade  se  goardarião  as 
menajês  que  ti n hão  dadas  aqueles  de  que  não  confíaua, 
antes  das  horas  que  os  immigos  coslumauão  de  vir  man- 
daua  fazer  repiques  falsos ,  &  estes  taes  os  ouuindo  fu- 
gião  com  medo ,  &  deles  saltauão  do  muro  por  ser  bai- 
xo ,  &  faz i ao  cousas  muyto  vergonhosas  pêra  Portugue- 
ses: o  que  ho  gouernador  dissimulaua,  porque  não  fa- 
zia aquilo  pêra  mais,  se  não  pêra  saber  o  que  linha  neles. 

CAPITOLO     XXIII. 

De  como  Pulatecâo  cometeo  côcerto  de  paz  ao  gouerna- 
dor ,  fy  ele  ho  não  quis ,  §  de  como  chegou  ho  Htdal- 
câo  ao  arrayaU 

V  endo  Pulatecâo  quão  bem  se  os  nossos  defendião,  & 
<}  os  não  podia  entrar  andaua  agastado  de  lhe  suceder 
tão  mal  aquela  empresa  y  em  que  ele  cu}  dou  de  ganhar 
tanta  honrra  como  fora  tomar  a  cidade,  porque  esta  era 
a  conta  que  elle  tinha  feita  quãdo  viera  cercar  Goa»  £ 
porque  sabia  que  a  vinda  do  Hidalcão  não  tardaria  , 
quis  ver  se  podia  ganhar  por  manha  a  honrra  que  não 
poderá  ganhar  por  íorça ,  &  auer  a  cidade  por  concer- 
to: &  parecia  lhe  que  ho  faria  ho  gouernador,  assi  por 
ter  pouca  gente  como  por  não  ter  mantimentos  cò  que 
se  podesse  soster»  £  pêra  esta  negociação ,  escol heo  a 
loão  machado,  que  foy  ao  gouernador  com  recado,  fi- 
cando em  arrefens  a  Pulatecâo  Abraldez  ho  galego  de 
que  fist  meação  a  trás.  £  ho  gouernador  não  quis  qu# 
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lhe  falasse  loão  machado  na  cidade,  poríj  na  visse  quão 
fraca  estaua,  que  com  tudo  não  se  podia  acabar  de  fiar 
dele,  &  faloulhe  na  gaiê  de  Simão  dandrade  que  estaua 
aa  porta  do  M andou im ,  onde  loão  machado  foy  leuado 
em  hfla  almadia.  E  estando  ambos  sòs  sem  outra  pes- 
soa algfia,  porque  se  não  soubesse  ho  recado  cj  loão  ma* 
chado  trazia ,  disse  ele  ao  gouernador  que  dizia  Pulate- 
cão  que  se  lhe  quisesse  alargar  a  cidade  íj  ho  deixaria 
ir  em  paz  com  todos  os  nossos  &  leuar  quanto  tinhão  na 
cidade,  com  condição  que  lhe  pagasse  a  valia  de  core- 
ia caualos ,  &  de  certos  alifantes  que  lhe  morrerão  quã- 
4)0  decera  da  serra  de  Gate.  £  esle  partido  lhe  fazia 
porfj  desejaua  de  ter  amizade  coeJe,  por  ser  tão  bcõ  ca* 
uaJeyro,  &  por  saber  <}  ho  Hidalcão  seu  sefior  folgaria 
lambem  de  a  ter,  assi  como  a  tinhão  todos  os  outros 
reys  &  senhores  da  índia,  que  do  mais  bem  sabia  quão 
pouca  gente  tinha  pêra  se  defender  ao  grade  poder  que 
auia  de  trazer  ho  Hidalcão  por  quem  esperaua  cada  dia, 
&  que  despois  que  ele  viesse  &  soubesse  quão  fraco  es- 
taua, &  quanta  necessidade  tinha  de  mãtimêlos  como 
ele  sabia,  que  lhe  não  quereria  a  cidade  com  nenhu 
partido,  se  não  tom  alo.  Ao  que  ho  gouernador  respodeo 
muyto  dissimulado,  que  quem  dissera  a  Pu  la  te  cão  que 
ele  tinha  pouca  gente  &  muyta  necessidade  de  mâtimS- 
tos  que  ho  enganara ,  porque  nas  nãos  os  tinha  que  lhe 
abastassem  hít  anno,  &  com  a  gente  que  tinha  não  auia 
medo  ao  Hidalcão  por  mais  íj  teuesse :  porê  que  por  ele 
ser  na  índia  hú  sefior  tão  principal ,  &  ele  ler  necessi- 
dade dauer  de  sua  terra  alg&a  madeira  pêra  corregimS- 
to  das  armadas  íj  el  rey  trazia  na  índia,  assentaria  paz 
coele  com  condições  mais  arrezoadas  do  que  erão  pagar- 
lhe  os  seus  caualos  &  alifantes ,  em  cuja  morte  ele  não 
linha  culpa ,  pois  estando  dassessego  na  cidade  que  se 
lhe  entregara,  ho  vinhão  buscar  sem  ele  desafiar  nin- 
guém :  &  quâto  ao  que  lhe  dezia  de  elle  entregar  Goa 
lhe  não  parecia  rezão  eIJa  por  ser  dei  rey  de  Portugal 
seu  senhor ,  de  que  tinha  poder  pêra  ganhar  cidades , 
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mas  nSo  pêra  as  alargar  despris  de  ganhadas,  posto  que 
perdesse  so  br  isso  a  vida.  E  que  se  todauia  se  ouuesse  de 
falar  na  paz ,  fi  era  necessário  auer  tregoas  ate  se  aca- 
bar dassentar.  loão  machado  disse  ao  gouernador  f}  ele 
diria  aquilo  a  PulatecSo  &  ainda  muyto  mais  pêra  abo- 
n&ção  de  quão  seguro  ele  estaua  na  cidade:  porem  que 
soubesse  certo  que  Pulatecão  sabia  muyto  bem  como  es-» 
taua  pelos  moradores  da  cidade,  assi  mouros  como  gen- 
tios que  de  attentarem  muyto  bem  como  ele  estaua,  & 
de  ho  saberem  mandarão  eles  conselhar  ao  Hidalcâo, 
que  mandasse  sobre  Goa  ou  fosse  pêra  sé  tomar,  &  que 
sem  duuida  que  não  tardaria  dez  dias:  &  que  não  ten* 
do  Pulatecão  tomada  a  cidade  antes  de  sua  chegada  lhe 
auião  de  queymar  a  frota,  como  lhe  ja  tinha  dito:  & 
despois  tomar  a  cidade,  &  matar  quantos  eslauão  den- 
tro. E  pêra  lhe  descobrir  este  segredo  fizera  ele  por  le* 
uar  ho  recado  de  Pulatecão ,  &  assi  se  offreceo  muyto 
ao  gouernador  pêra  ho  seruir  em  todo  o  que  podesse.  E 
porque  esperaua  de  fazer  muyto  seruiço,  assi  a  nosso 
senhor  como  a  ele  se  não  hia  pêra  a  cidade,  &  se  dei- 
xaua  andar  antre  os  mouros,  onde  auia  muytos  annos 
que  andaua  contra  sua  vontade ,  mas  que  sempre  sua 
tenção  fora  de  ser  Ghristão,  &  ho  era.  E  ho  gouernador 
lhe  agardeceo  muyto  ho  offrecimêto  que  lhe  fazia,  di- 
zendo què  de  cadauez  que  se  ele  quisesse  tornar  pêra 
os  nossos  que  ele  lhe  faria  muyta  mercê  em  nome  dei 
rey  seu  senhor,  &  lha  faria  fazer,  &  que  dissimulasse 
muyto  bem ,  como  ateli  que  era  mouro,  porque  assi  lhe 
poderia  mais  aproueitar.  E  despois  que  praticarão  nisto 
hum  pedaço  tornouse  loão  machado  pêra  ho  arrayal,  & 
deu  a  reposta  a  Pulatecão:  que  quando  a  ouuio  ficou 
muyto  espantado  do  coração  do  gouernador  estando  co- 
mo estaua.  E  porem  concedeo  as  tregoas  por  seys  ou 
sete  dias  porque  visse  se  ho  podia  a traer  ao  que  ele  que- 
ria, mas  nunca  pode.  E  neste  têpo  chegou  ho  Hidalcâo 
ao  arrayal  sem  os  nossos  ho  saberem ,  mais  que  verem 
einats  disso  na  multiplicação  dos  mouros  en*  muyto  gral*- 
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de  quantidade ,  assi  de  pee  como  de  caualo.  E  sospei- 
laudose  isto  erão  tantos  os  requerimentos  sobre  ho  go- 
vernador que  despejasse  a  cidade  &  se  recolhesse  aa 
frota  que  se  não  sabia  dar  a  conselho,  mas  como  visse 
que  os  inimigos  não  comeliâo  a  cidade  como  dates,  pa- 
recialhe  que  ainda  bo  Hidâlcâo  nao  seria  vindo.  £  cis- 
to amanheceo  hum  dia  hfla  nao  dos  inimigos  metida  no 
fundo  que  nSo  parecia  mais  dela  que  hum  pedaço  do 
xnasto,  &  estaua  no  canal  defronte  do  varadoyro  das 
nãos.  £  na  noyle  do  dia  em  que  ela  assi  apareceo  ei> 
trou  na  cidade  hú  bramene  de  Timoja  que  ho  gouerna- 
dor  trazia  por  espia  com  outros  no  arrayal,  &  disselhe 
como  ho  Hidâlcâo  era  vindo :  &  a  causa  de  se  aquela 
nao  ali  meter,  era  pêra  se  tapar  ho  canal,  porque  ta- 
pado nâ  podesse  sayr  a  nossa  frota,  que  ho  Hidâlcâo  de* 
lerminaua  de  mandar  queymar  com  cotias  cheas  de  le- 
nha seca,  &  de  breu  &  de  enxofre,  porque  queymada  a 
frota  não  terião  os  nossos  em  que  se  saluar ,  &  então  os 
tomaria:  porque  temia  que  querendo  os  tomar  antes  de 
ser  a  frota  queymada  se  acolheriâo  a  ela,  &  fugiriâo.  £ 
sabido  isto  pelo  gouernador  communicouho  logo  com 
dom  António,  &  com  os  outros  quatro  que  ja  disse.  £ 
assentou  com  seu  conselho,  que  pois  a  cousa  hia  da- 
quela maneara,  &  estaua  claro  nao  poder  defender  a  ci- 
dade, &  a  frota  juntamente  por  nâo  ter  a  gente  que 
abastasse,  nem  artelharia,  que  lhe  tomarão  os  immjgoe 
<a  mais  quando  entrarão  a  ilha :  que  bo  melhor  &  mais 
seguro  seria  recolherse  à  frota,  &  defenderse  nela  ante» 
que  na  cidade,  porque  os  immigos  não  ti  nhão  frota  em 
que  pode ss em  pelejar  coeies.  £  na  cidade  como  era  fr&- 
ca  dos  muros  &  eles  muyto  poucos,  &  os  immigos  muy- 
4o8  em  demasia  podianlhos  derribar  &  entra  los,  &  como 
não  teuessem  frota  em  que  se  acolher  ficariâo  de  todo 
perdidos :  &  ainda  que  por  ser  inuerno  não  podessem 
sayr  da  barra  que  passariâo  o  que  ficaua  do  inuerno  na- 
quele rio  de  Pangiin ,  &  ali  se  defenderiio  melhor  do» 
immigos  que  na  cidade. 
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C  A  P  I  T  O  L  O     XXIIII. 

De  como  ho  governador  despejou  a  cidade ,  <£•  a  causa 

porque. 

A  ornado  este  assento  tão  secretamente  que  ninguém 
ho  não  soube ,  logo  na  noyte  seguíte  mãdou  ho  gouer- 
nador  ao  piloto  moor  que  fosse  em  bateys  ver  se  pode- 
Tia  a  nossa  frota  sayr  por  antre  a  terra,  &  a  nao  que  os 
immigos  linhão  alagada  no  canal :  &  achou  fj  si  posto 
que  muy  estreitamente.  Com  que  ho  gouernador  ficou 
muy  desaliuado  pór  estar  com  grande  medo  que  lhe  te- 
uessem  ho  canal  çarrado.  E  logo  mandou  embarcar  ho 
cobre  da  nossa  feytoria,  &  outra  fazenda:  &  assi  essas 
poucas  de  peças  dartelharia  que  lhe  ficarão,  ma?  não 
que  ninguém  soubesse  ho  pêra  que  se  fazia,  mais  que 
dom  António,  &  os  outros.  Porem  logo  se  sospeylou  ho 
pêra  que  seria,  com  o  que  (odos  os  que  desejauão  que 
se  despejasse  a  cidade  forão  muyto  ledos,  &  cessara  de 
seus  requerimentos.  E  ho  gouernador  í}  ja  sabia  ho  gran- 
de poder  de  gête  que  estaua  sobrele,  receando  que  se 
fosse  sentido  que  se  recolhia  ho  entrassem  os  immigos, 
com  que  os  nossos  se  verião  em  muyta  afronta ,  man- 
dou deitar  por  onde  eles  poderião  entrar  pães  de  cobre, 
&  pastas,  &  fardos  de  pimenta,  porque  em  quanto  se 
ocupassem  em  apanhar  esta  fazenda  se  recolhessem  os 
nossos.  E  estando  nisto  foylhe  dito  per  loão  machado 
que  ho  Hidalcâo  lhe  queria  mandar  por  ele  hum  recado 
que  desse  arrefens  entre  tanto  que  lhe  ele  fosse  falar. 
E  dado  Abraldez  em  arrefens  foy  ho  gouernador  ouuir 
ho  recado  do  Hidalcâo  aa  galé  de  Simão  dandrade  co- 
mo da  outra  vez:  por  que  era  tão  rescatado  que  lhe  pa- 
recia que  ho  Hidalcâo,  mais  raandauà  loão  machado  pê- 
ra espiar  como  estaua ,  &  que'  fazia,  que  pêra  lhe  man- 
dar recado:  &  com  quanto  tinha  visto  nelealgíissinaes, 
ou  muy  los  pêra  se  fiar  dele.  Todauia  não  podia  acabar 
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consigo  que  bo  fizesse,  por  auer  tanto  tempo  que  con- 
uersaua  com  os  mouros,  &  parecialhe  que  os  auisos  que 
lhe  daua  seria  com  medo  que  ho  não  prendesse,  &  des- 
pot8  que  se  visse  antre  os  ímmigos  lhe  discobreria  ho 
seu  segredo:  &  por  isso  lhe  não  queria  falar  se  não  na 
galee,  onde  lhe  ele  disse  da  parte  do  Hidalcâo  outro  tal 
recado  como  lhe  trouuera  de  Pulatecão.  E  despois  de 
lhe  ter  dito  o  que  lhe  mandaua ,  lhe  disse  que  ho  Hi- 
dalcâo Jhe  não  mandaua  aquele  recado  se  não  polo  de* 
ter  que  não  fugisse  em  quanto  se  fazia  prestes  pêra  lhe 
queymar  a  frota ,  &  ja  que  lha  não  queymasse,  nem  ho 
podesse  tomar ,  queria  ficar  em  paz  coele  pêra  lhe  não 
tolher  os  ca u aios  que  lhe  hião  Dormuz ,  porque  disto  se 
receaua  muyto:  porem  que  a  verdade  era  que  ho  Hi- 
dalcâo desejaua  de  lhe  fazer  todo  ho  dano  que  podesse. 
E  nem  por  isto  lhe  ho  gouernador  quis  descobrir  como 
se  queria  acolher  aa  frota,  antes  dissimulou  coele,  di- 
zendo que  auia  de  ver  Be  podia  soster  a  cidade  ate  hò 
•verão  que  fosse  a  armada  de  Portugal  &  que  quanto  aa 
paz  ele  tomaria  sobrísso  conselho  ,  &  mandaria  a  repo- 
sta ao  outro  dia.  E  nesta  pratica  deleue  ho  gouernador 
a  Ioão  machado  do  meo  dia  ale  quasi  noyte,  porque  não 
dissesse  ao  Hidalcâo  que  lhe  vira  embarcar  algfia  arte- 
lharia,  que  se  na  pode  esconder  que  ele  não  visse.  Par* 
•tido  Ioão  machado,  &  recolhido  Abraldez,  ho  gouerna- 
dor fez  ainda  recolher  da  feytoria  a  mais  fazenda  que 
pode:  &  despois  concertou  com  dom  António,  que  pê- 
ra seu  recolhimento  ser  mais  sem  reboliço  ele  se  em  bar? 
casse  primeyro  na  galé  de  Simão  dandrade,  &  dom  An- 
tónio ficasse  na  cidade,  &  mandaria  matar  quantos  ca- 
valos auia  nela,  &  despois  recolheria  a  gente  á  porta  da 
ribeyra,  &  se  embarcaria  coda  em  corpo  porque  não  ou* 
nesse  algum  desmancho.  E  isto  andou  ho  gouernador 
dizendo  aos  capitães  pelas  estancias,  pedindo  a  todos 
que  se  recolhessem  com  grande  assessego,  porque  não 
fossem  sen  tidos  dos  inimigos,  que  soubessem  que  anda- 
uão  todos  inuyio  alerta  a  escutalos :  &  que  se  sintissem 
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que  se  recolbifio  que  auião  iogo  de  escalar  a  cidade,  & 
entrarião  coeles ,  &  que  lhes  da  ri 3o  assaz  de  fadiga.  E 
Andando  assi  correndo  as  estancias  oulhaua  a  cidade 
mostrando  a  magoa  que  tinha  por  a  deixar  lâo  cedo:  & 
ouue  algfis  que  lhe  conselharã  que  mandasse  pegar  fo- 
go aos  paços  do  Hidalcão  &  ao  almazem ,  em  que  auia 
muyta  poluora,  enxofre,  &  muytos  tanques  de  aze  He  pê- 
ra que  os  immigos  se  não  lograssem  daquilo.  E  hu  ca- 
ualeyro  chamado  Ioâo  gonçaluez  de  castelo  brâco  Ihç  dis- 
se <J  ho  não  fizesse  porque  pareceria  desesperação  de 
não  tomar  Goa,  que  ele  esperaua  de  a  tomar  muyto  ce- 
do, &  que  melhor  acharia  então  tudo  que  destruyio  ho 
fogo:  &  mais  que  se  os  immigos  vissem  ho  fogo  que  lo* 
go  auião  dadiuinhar  o  que  era  &  escalariáo  a  cidade, 
que  melhor  se  recolheria  a  gente  com  outro  sinal  que 
com  aquele.  O  que  pareceo  bem  ao  gouernador,  &  man- 
dou que  se  não  posesse  ho  fogo,  &  que  se  recolhessem 
os  nossos  rêdido  ho  quarto  da  modorra.  E  isto  assenta- 
do embarcouse,  &  despejada  a  fazenda  que  se  pode  des- 
pejar da  feytoria,  &  mortos  os  caualos  que  auia  na  ci- 
dade, rêdido  as  horas  que  estauão  ordenadas  que  foy 
aas  duas  despois  de  mea  noyle  começarão  os  capitães 
das  estancias  de  se  recolher  com  sua  gente,  &dom  An- 
tónio que  lhes  auia  de  ir  nas  costas  (posto  que  ho  go- 
uernador tinha  mandado  ho  contrairo)  mandou  dar  fo- 
go ao  almazem.  E  como  os  immigos  ho  virão,  &  não  ou- 
uirão  ho  sino  da  vigia,  pareceo  lhes  o  que  era,  &  entra- 
ra logo  algils  per  hum  cano  que  estaua  da  banda  doman- 
douim,  &  outros  pelo  quebrado  do  muro.  E  vendo  reco* 
lher  dom  Anlonio  derão  auiso  aos  de  fora,  de  que  en- 
trarão mais,  &  pegarão  com  os  que  se  recolhiâo  às  fre- 
chadas &  lançadas:  &  dom  Anlonio,  dom  Jerónimo  de 
lima,  Manuel  de  lacerda,  &  outros  fidalgos  que  ficauão 
nas  costas,  pelejarão  também  que  sosleuerão  ho  impe- 
lo  dos  immigos  ate  que  os  que  hião  diãte  se  recolherão 
à  porta  da  ribeyra.  Porem  os  immigos  despois  que  co- 
nhecerão claramente  que  a  cidade  se  despejaua  entra- 
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ião  nela  tantos,  que  se  todos  ouuerão  de  pelejar  com  os 
nossos,  elea  se  não  poderão  embarcar:  mas  não  peleja 
não  todos ,  porque  muytos  se  ocupauão  em  apanhar  ho 
cobre,  &  a  pi  meta  que  ho  gouernador  mandou  deitar 
polas  ruas,  que  aproueitou  muyto.  £  cõ  tudo  como  elea 
eráo  muytos,  &  carregauão  muyto  ^obre  os  nossos,  em* 
barcaranse  eles  com  trabalho  imroenso  ,  prlcipalmente 
dos  capitães  que  forâo  por  derradeiro  sos tendo  todo  ho 
Ímpeto  dos  imigos,  de  que  chouião  pedradas,  frechadas 
&  lançadas,  &  foy  a  peleja  muyto  grade :  &  quis  aosse 
senhor  que  sem  nenhfl  dano  dos  nossos,  se  não  de  al+ 
gus  feridos  pouea  cousa. 

CAPITOLO    XXV. 

De  como  sabendo  ho  gouernador  que  náo  podia  sayr  da 
barra  sem  grande  perigo ,  assentou  dinuernar  no  rio 
de  Pangim :  4*  do  que  nconteceo  a  Fernão  perez  dan* 
drade ,  $r  a  dom  Ioâo  de  lima. 

JL/espois  de  se  os  nossos  embarearê  que  seria  manhaâ 
clara  foy  forçado  ao  gouernador  deterse  todo  a^le  dia 
diante  da  cidade  pêra  se  a  frota  leuar,  porque  era  ne- 
cessário fazerse  de  vagar  por  estar  toda  bê  amarrada: 
&  se  não  fora  a  rouyta  necessidade  que  tinha  de  anco- 
ra» mandara  dar  piques  a  muytas  amarras,  segundo  a* 
quele  dia  os  nossos  forâo  perseguidos  dos  tmmigòs,  por- 
que em  todo  ele  camanbo  foy  nunca  deixarão  de  tirar 
ou  com  artelbaria,  ou  com  espingardôes,  ou  com  fre- 
chas ,  coro  que  algfia  dos  nossos  forâo  feridos.  E  ao  ou- 
tro dia  derradeirp  de  May  o  em  íj  fazia  três  meses  & 
meyo  que  ho  gouernador  estaua  em  po69e  da  cidade :  & 
em  que  auia  vinte  dias  que  os  inimigos  entrarão  a  ilha 
começou  a  nossa  frota  de  sayr  com  a  decente  dagoa  pet 
ra  Rabandar,  porque  antrela  &  a  cidade  queria  ho  go- 
uernador surgir  1  pêra  hi  se  aparelhar  porque  não  podia 
d i atile  da  cidade  por  amor  dos  tiros  que  lhe  tirauào :  & 
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ho  primeyrò  capitão  que  sayo  foy  Francisco  de  sonsa 
maneias,  &  a  |x>s  ele  os  outros.  E  em  a  frota  empare- 
lhando com  ho  varadoyro ,  Õde  os  immigos  Unhão  a  es- 
tàcia  com  ho  camelo,  &  outra  artelharia  pêra  combate- 
rem a  cidade ,  começarão  de  tirar  coela  aos  nossos  com 
que  Jhe  fizerâo  muyto  nojo,  principalmente  no  rey  pe- 
queno ,  em  que  húa  bombardada  leuou  dous  negros  em 
pedaços  de  quatro  que  eslauào  dando  â  bomba,  &  na 
capitayna  deu  outra  hG  palmo  do  lume  dagoa,  &  pas- 
sou ho  costado  da  nao  cortando  dentro  hu  liame,  &  quis 
nosso  senhor  que  hia  ja  ho  pelouro  tão  morto,  que  cain- 
do em  hum  barril  de  poluora  que  estaua  desfundado, 
não  fez  nenhum  nojo,  È  a  nao  frol  da  rosa,  de  que  era 
capitão  Bernaldim  freyre,  que  estaua  bem  pegada  com 
ho  muro  da  cidade  quando  se  leuou ,  recebeo  lata  op- 
pressam  de  frechadas,  &  outros  tiros  que  lhe  tirauão 
eom  os  espingardÕes ,  que  conueo  ao  capitão  mandar  a- 
largar  húa  ancora,  &  deixala  com  ho  cabre  por  se  aco- 
lher, porque  doutra  maneyra  mataranlhe  toda  a  gSte. 
E  como  foy  em  Rabandar  com  a  frota ,  sabendo  ho  go- 
ttefaador  o  que  lhe  acÕlècera,  porque  sabia  que  tinha 
muyta  necessidade  da  ãcora  que  lhe  ficara,  mandou  a 
Nuno  vaz  de  castelo  brãco  Q  fosse  no  batel  da  mesma 
nao  a  toruata :  &  isto  porque  fiernaldi  freyre  era  ainda 
mancebo  j  &  pareceolhe  que  não  teria  animo  pêra  ir  le- 
uãtar  a  ãcora  por  quanto  se  corria  nisso  grande  perigo» 
£  posto  que  Nuno  vaz  estaua  ferido  aceitou  a  ida.  E 
estando  leuando  a  ancora  chouião  as  frechas  sobre  ho 
batel,  &  se  não  fora  a  padessada  matarão  quantos  hiào 
dentro,  porem  feriràlhe  muytos,  &  a  híl  criado  de  Ber- 
naldi  freyre  que  hia  com  as  costas  na  padessada  da  ban- 
da do  muro  foy  ferido.de  hft  ferro  quadrelo  que  lirauão 
os  eapingardôes,  &  passando  ho  pades,  &  hfla  cspaldei- 
ra  dhfi  corsolete  com  que  estaua  armado  hò  trancou  po- 
las  costas  ale  lhe  passar  ho  peyto,  &  assi  ho  teue  tran- 
cado ale  que  Nuno  vaz  se  tornou,  porque  vedo  ele  que 
por  Icuar  aquela  ãcora  lhe  auiã  de  matar  quãtos  leuau* 
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a  quis  antes  deixar  que  perdelos,  &  mais  porque  lhe  ti- 
nhão feridos  muytos  dos  marinheiros.  E  tendo  leuanta- 
da  hfla  braça  do  cabre  se  tornou  pêra  á  frota,  &  deu 
conta  ao  gouernador  do  que  lhe  acontecera:  E'  naquilo 
chegou  ho  piloto  mór,  que  vinha  de  ver  á  barra,  &  dis- 
se ao  gouernador  que  por  nenhQ  modo  podia  sayr  dela 
sem  muy to  perigo  de  se  perdera  as  nãos  por  ser  jd  hd 
tempo  muyto  verde.  E  sabido  isto  por  ele  chataou  a  con- 
selho, &  nele  mandou  ao  piloto  moor  que  dissesse  co- 
mo achara  a  barra,  &  o  que  lhe  parecia  do  perigo  das 
nãos,  &  ho  mesmo  mandou  a  todos  os  outros  pilotos  & 
mestres  que  ali  eslauão  jfitos,  &  ho  piloto  moor:  &  eles 
disserâo  que  sem  duuida  estaua  mais  certo  perderense 
as  nãos  ao  sayr  da  barra  que  saluarense.  E  sobristo  lhe 
pedto  ho  gouernador  seus  pareceres,  que  dados  forâo  di- 
versos, porque  hfts  auião  por  mayor  perigo  inuernar  na- 
quele rio ,  que  o  que  se  podia  correr  ao  sayr  da  barra 
por  amor  da  cõtinua  guerra  que  lhe  os  inimigos  auião 
de  fazer  de  terra  poial  estreiteza  do  rio:  &  que  lhes  a- 
tiiâo  de  fazer  muyto  dano  com  a  artelharia  que  lhes  fi- 
caua,  &  que  auião  de  morrer  de  fome,  porque  não  ti* 
nhão  mantimentos ,  nem  agoa ,  que  melhor  seria  traba- 
lharem por  sayr  da  barra  &  verem  se  podião  ao  menos 
tomar  a  ilha  Danjadiua  que  era  perlo,  &  onde  ja  inuer- 
narão  nãos  nossas.  E  os  deste  parecer  forâo  Francisco 
de  sousa  maneias,  Francisco  de  saa ,  Francisco  pereyra 
Coutinho,  lorge  da  cunha,  Iorge  fogaça  &  Ayres  da  sit- 
ua. Os  outros  todos  teuerão  ho  contrairo,  dizendo  que 
posto  que  ho  perigo  da  guerra  que  se  esperaua  fosse 
grande  ,  que  muyto  mayor  seria  perderense  quaes* 
quer  nãos  da  frota,  porque  sem  elas  não  lhes  ticaua  sal- 
vação, nem  tinhão  em  que  se  defender,  nem  com  que 
fizessem  guerra  aos  ímigos,  porque  lha  não  podião  fa- 
zer se  náo  por  mar:  &  que  se  os  mouros  da  índia  os  a- 
cothessem  na  terra  sabendo  que  não  tinhão  armada  que 
se  ajuntariâo  todos  contreles,  &  lhes  poerião  muy  cruel 
cerco,  &  que  se  não  tinhão  mantimentos  que  não  podia 
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ser,  que  por  inter  cessam  de  Timoja  oã  ouuessem  algfia 
da  terra  firme :  &  das  ilhas  de  Diuar  &  Chorão  ,  &  d* 
mesma  de  Goa  em  que  fariâo  saltos:  quãto  mais  íj  a 
guerra  duraria  hfl  mes  &  meo  &  no  roais  que  era  bem 
pouco  pêra  se  auenturarem  a  tanto  como  era  perder  a 
frota  que  ti n  hão.  E  deste  parecer  foy  ho  gouernador:  e 
este  se  goardou  rauyto  contra  võtade  dos  que  tinhão  ho 
cõtrairo,  especialmente  de  Iorge  da  cunha,  que  ele  por 
si  mesmo  requereo  ao  gouernador  da  parte  dei  rey  que 
se  fosse,  &,  não  inuernasse  ali  porque  escâdalizaua  ho 
pouo.  E  tanto  insistio  naquilo  que  lhe  disse  ho  gouer- 
nador que  se  nã  fizesse  procurador  de  concelho,  por<|  ali 
auia  dinuernar.  E  assentado  isto  assentouse  que  inuerr 
nassem  antre  Rabada r  &  PangI  por  ser  ali  ho  rio  mai$ 
largo ,  &  as  nãos  poderê  hi  melhor  estar.  E  assi  foy  as* 
sentado,  fj  se  mandasse  Fernão  perez  dandrade  no  na* 
uio  sara  Ioâ,  de  que  era  capitão  a  Anjadiua  a.  buscar 
mantimentos ,  &  fosse  coele  Timoja  <\  era  senhor  dela 
pêra  lhos  fa%er  vêder,  &  logo  partirão  àbop.  E  coe 8 to 
assento  mandou  ho  gouernador  leuar  ancora  pêra  surgir 
onde  digo :  &  despois  que  surgio  tirou  a  capitania  da 
nao  a  Frãcisco  de  sousa  maneias,  porq  quando  se  leuoii 
de  diãle  da  cidade  Frãcisco  de  sousa  foy  demandar  a  bari- 
ta de  golpe  sê  saber  sua  determinação  nê  esperar  por 
ela.  Pelo  que  ho  gouernador  mandou  a  pos  ele,  pêra  Q 
ho  fizessem  tornar  por  força  se  não  quisesse  por  sua  vou? 
tade :  &  pêra  exemplo  que  outro  capitão  nâ  fizesse  ho 
semelhãte  a  seu  capitã  mor,  lhe  tirou  a  capitania  da  nao* 
E  como  ele  esperaua  de  ser  ali  muyto  oôbatido  dos  im- 
migos  apercebepse  d  arrombadas,  &  toldos  em  todos  os 
nauios,  &  padespadas  nos  bateys :  &  pos  os  nauios  mais 
fortes  onde  se  espçtaua  mayor  perigo,  &  os  fracos  onde 
ho  poderia  auer  menos*  E  conhecendo  ele  ho  descon- 
tentamento que  auia  em  algiis  por  inuernar  ali  corria 
as  nãos,  &  esforçaua  a  gente,  dizendo  que  muyto  pou* 
co  tempo  auiã  de  sofrer  aíjl.e  trabalho  de  se  defender  dos 
imigos : .  pereci  nao  era,  esAe.  o  qqe  a  «geqte  reoe^ue  9  Q 
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pêra  d  peleja  do  mar  assaz  auia  dela ,  &  ártelharia ,  mab 
não  auia  mantimentos  se  não  bH  peqneho  payol  de  bis»- 
coyto  na  nao  frol  da  rosa,  ÍJ  ho  gouernador  goardaua  pê- 
ra os  dogies  que  auia  na  frota ,  &  asei  hft  pouoò  darroz 
fe  híi  pouco  daçucar:  &  Fernão  peffez  que  hiá  fctita  Ti- 
moja  por  mantimStos  a  Anjadiua  indo  defronte  do  den- 
te da  barra,  andaua  ho  mar  tão  grosso  Ç  lhe  deu  còtíi 
ho  nauio  â  costa  &  perdeose,  roas  saluouse  a  gente  & 
a  artelharia,  &  despois  mãdou  ho  gouernador  por  tudo, 
&  não  quis  mais  auenturar  outro  nauio  vedo  como  se  a- 
quele  perdera:  nê  Timoja  não  ousou  de  sé  ir.  E  por  na 
frota  auer  grande  necessidade  dagoa  por  não  ser  ainda 
ho  rio  doce  fj  chouia  pouco ,  mandou  ho  gouernador  à 
dom  loâ  de  lima  no  batel  dhtt  nauio,  de  que  era  capi- 
tão que  fosse  da  banda  de  Bardes  a  buscar  agoa,  &  que 
visse  se  auia  agoada  1}  abastasse  ft  frota.  E  estando  dõ 
loão  fazendo  agoada  por  ser  a  terra  toda  cuberta  daruo- 
tedo  deu  hfla  grande  cõpanhia  doB  immigos  sobrele  tão 
de  supito  que  os  não  vio  se  não  em  ho  cometendo:  & 
com  quanto  se  ele  quisera  defender  deles  cÔ  os  seus, 
carregarão  eles  tanto  ?}  os  fizerão  recolher  ao  batel ,  & 
quasi  afogados,  porque  os  apressauão  muyto,  &  ferira  ri- 
lhe algtls  de  frechadas :  &  com  tudo  dom  loão  leuou  a» 
goa,  porem  pouca  a  respeito  da  gente  da  frota. 

CAPITOLO    XXVI. 

De  como  ho  gouernador  foy  cercado  de  estadas  darte- 
lharia  de  todas  as  parles  do  rio ,  $•  do  muyto  grade 
trabalho  que  os  nossos  passauSo ,  assi  de  fome  como  de 
guerra. 

©abendo  ho  Hidalcão  como  ho  gouernador  cstaua  tão 
de  vagar  no  rio  de  Pãgim ,  &  vendo  que  queria  ter  hi 
ho  inuerno,  determinou  de  lhe  fazer  a  guerra,  &  man- 
dou logo  fazer  hQa  estancia  dartelharia  na  ngoada  de 
Bardes ,  onde  dom  loão  tomara  agoa ,  &  deu  ho  carg» 
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desta  estancia  a  çufogogi  com  gente  darroas  que  ho  a- 
companhasse :  porem  ho  gouernador  não  quis  que  se  to- 
masse ali  mais  agoa ,  &  nã  por  medo  que  os  nossos  pe- 
lejassem cÕ  os  immigos,  mas  porque  a  terra  era  cuber- 
ta  darupredo,  &  sem  peleja  lhe  poderiâo  os  immigos  fa- 
zer rouyto  dano.  E  auêdo  algfta  necessidade  dagoa  quis 
nosso  senhor  que  começou  de  chouer,  &  fezse  bo  rio 
doce  com  a  agoa  do  mole,  &  coisso  não  ouue  na  frota 
necessidade  de  se  tomar  agoa  fora :  &  se  isto  não  fora 
não  auia  saluaçã  nos  nossos,  porí)  como  esta  eslâcia  foy 
/eyta  logo  se  fizera  outras  de  todas  as  partes.  Porq  ve- 
do ho  Hidalcâo  que  não  era  necessária  na  cidade  a  ar- 
telharia  Q  se  tomara  nos  paços  mfidouba  Jeuar  a  estas  es- 
tadas. E  bo  camelo  com  outra  arlelharia  sua  &  nossa 
foy  posta  ua  fortaleza  de  Pãgim  pêra  defender  que  nã 
podessero  os  nossos  passar  pêra  a  barra ,  &  em  bum  oy- 
teiro  que  está  sobre  a  fortaleza  roãdou  apousen(ar  Pu- 
latecão  com  três  mil  bomês  todos  mouros  es  trajei  ros  pê- 
ra goardarem  aquela  fortaleza.  E  como  estas  estancias 
forão  feytas  começou  a  arlelharia  de  tirar  â  nossa  frot* 
<J  toda  eslaua  em  lugar  que  lhe  podião  fazer  nojo  &  bum 
tiro  foy  dar  na  nao  de  Bernaldim  freyre,  &  matoulhe 
híx  marinheiro,  &  quebrou  htta  perna  a  hft  gormete:  & 
dali  por  diante  tiraua  esla  arlelbarja  tão  amiúde  y  que 
somête  ho  camelo  deitaua  cada  dia  cincoèta  pelouros 
pouco  mais  ou  menos,  com  que  os  nossos  tinhão  assaz 
fadiga,  &  recebião  muyto  dano,  assi  de  mortos  como  de 
feridos ,  &  não  auia  ninguém  que  ousasse  de  andar  po- 
]a8  pontes  das  nãos,  porque  logo  lhe  tirauão  com  a  ar» 
telharia,  &  hQ  dia  matarão  hfl  marinheiro  na  nao  do  go- 
uernador que  hia  pola  coxia  da  ponte.  E  como  os  immi- 
gos sabião  que  aquela  era  a  capilayna  por  amor  da  ban^ 
deita  que  tinha  na  gauia  tirauâo  a  ela  mais  <}  a  nenhfia 
outra,  tanto  que  foy  necessário  ao  gouernador  alargarse 
dõde  eslaua ,  &  hirse  lançar  pegado  com  ho  rio  ?j  vem 
dantre  a  ilha  de  Diuar  &  a  terra  firme.  O  que  visto  per 
los  immigos  fizerão  ali  outra  estancia,  onde  poserão  hft 
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tiro ,  que  também  fazia  muyto  dano  ao  gouernador,  po- 
rem não  lato  como  ho  camelo:  os  outros  capitães  tam- 
bém se  mudauào  por  fugir  do  mal  que  lhes  fazia  a  ar- 
telharia,  o  que  era  muyto  grande  trabalho  por  a  gente 
estar  doente  &  fraca  da  fome  ij  padecia,  íj  como  disse 
por  falta  de  mantimentos  que  auia  era  a  regra  muy  a- 
pertada,  &  esta  era  darroz  somente  que  não  auia  carne 
nê  pescado  mais  que  algQ  que  se  tomaua  de  noyie.  E 
pêra  ho  gouernador  ver  se  se  podia  dar  a  isto  algtt  re- 
médio, |)orque  a  gente  não  pasmasse  com  desesperada 
falouse  com  Timoja  &  Menayque  que  estauão  agasalha- 
dos na  nao  de  Nuno  vaz  de  castelo  braço.  E  dizSdoihe 
eles  que  na  ilha  de  Chorão  &  na  de  Diuar  se  poderia 
auer  algum  arroz  &  carnes,  mandou  là  dom  António 
com  outros  três  capitães  em  seus  bateys,  &  hft  deles 
f<y  loão  Nunez  de  lião:  &  partirão  hua  antemanhaã,  & 
hia  coeles  Menayque  com  algtts  piães  seus.  E  chegados 
à  ilha  de  Chorão  sayrâo  em  terra ,  &  Menayque  hia 
diante  descobrindo:  &  como  tudo  estaua  leuâtado  não 
acharão  os  nossos  mais  que  hfl  pouco  darroz ,  &  cinco 
vacas,  &  isto  tomarão  pagãdoho  muyto  bê  a  seus  donos, 
&  sem  lhe  fazerem  nenhú  mal  por  os  não  escandaliza- 
rem. E  coisto  se  tornou  dom  António  à  frota,  mas  a- 
quilo  não  foy  nada  pêra  quanta  gente  auia  nela,  &  por 
isso  tornou  à  ilha  de  Diuar,  onde  andauâo  algúas  vacas, 
&  tomou  alguas  pelejando,  porque  os  immigos  acodirão 
logo  das  estancias  ondestauão:  &  vedo  que  os  nossos 
hiào  tomar  as  vacas  as  afastarão  pêra  detrás  do  oyteiro, 
em  <j  agora  está  a  hermida  de  nossa  senhora  de  Diuar. 
E  coisto  ficarão  os  nossos  sem  esperança  de  auer  mais 
carne,  como  defeyto  não  ouuerão:  &  a  regra  do  arroz 
se  hia  estreytando  de  cada  vez,  pêra  que  abastasse,  & 
era  a  fome  tamanha  que  se  armaua  aos  ratos,  &  comiâ» 
jios.  E  os  que  tinhão  arcas  encoyradas  desforrauannas 
&  deitauão  os  coyros  de  molho  &  comiãnos  pisados,  & 
os  2}  isto  tinha  estauâo  contentes,  mas  a  gente  baixa  q 
não  tinha  mais  que  a  sua  regra  sem  outra  nenhQa  aju- 
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da  bradauão  com  fome,  &  dizião  ao  gouernador  que  lhes 
desse  de  comer  pois  os  queria  ler  ali :  &  ele  se  via  tâo 
agastado  com  magoa  de  não  poder  dar  o  que  lhe  pediào, 
que  era  pêra  auer  dó  dele.  £  cõ  ludo  sempre  mostra ua 
grande  animo,  &  dizia  que  esforçassem  que  ele  tinha 
que  lhes  dar  rauy  largamente,  que  se  lho  mais  cedo  dis- 
serão  que  mais  cedo  lho  dera.  E  determinou  de  fazer 
boa  boca  à  gête  com  ho  bizcouto  de  frol  da  rosa,  &  mã- 
dou  fazer  rol  de  todos  os  que  auia  na  frota  pêra  saber 
quantos  erâo,  porque  ho  bizcouto  era  tâo  pouco  que  pê- 
ra abastar  era  necessário  darse  por  onças :  &  porque  pê- 
ra isto  auia  necessidade  de  grande  lento,  não  ho  quis 
fiar  de  Bernaldim  freyre,  que  era  mancebo,  nem  de  seu 
despenseiro,  &  deu  a  chaue  do  payol  que  ele  tinha  a 
Ioâo  gõçaluez  de  castelo  brãco,  que  era  escriuãoda  mes- 
ma nao  frol  da  rosa,  &  mandoulhe  que  não  desse  ho 
bizcouto  sem  seu  assinado:  &  isto  lhe  disse  perante  to* 
dos.  E  em  secreto  lhe  mandou  que  sempre  desse  menos 
ametade  ou  a  terça  parte  do  <j  fosse  no  mandado ,  se- 
gundo visse  que  era  a  soma  que  lhe  mandasse  dar,  por* 
que  por  ele  esforçar  a  gente,  &  lhe  não  dizer  quão  pou- 
co bizcouto  auia  mãdaria  sempre  dar  o  que  lhe  pedis* 
sem :  porem  que  elè  fizesse  o  que  lhe  dizia  em  secreto, 
posto  que  lhe  mandasse  ho  côtrairo  em  pubrico,  &  ain- 
da íj  por  sua  pessoa  lhe  dissesse  que  cumprisse  o  que 
lhe  mandaua,  porque  vendo  a  gente  <J  ele  mandaua  dar 
quanto  bizcouto  lhe  pedissem  cuydaria  que  ho  auia  em 
abastança  &  esforçaria,  &  se  se  aqueixassem  dele  que 
não  queria  fazer  o  t)  lhe  mandaua  que  lhe  nao  desse  dis- 
so, porque  ele  sabia  a  verdade  do  que  lhe  mâdaua,  &  Q 
melhor  seria  dar  a  gête  culpa  a  ele  de  não  fazer  o  §  lhe 
mãdaua ,  que  saber  a  verdade  de  quão  pouco  bizcouto 
auia,  &  ir  se  pêra  os  immigos  com  desesperação,  &  loão 
gonçaluez  ho  fez  assi.  E  vendo  as  partes  que  ele  não 
compria  os  mandados  do  gouernador  tornauào  logo  a  ele 
a  fazrrlhe  queixume:  &  ele  mostraua  grande  menenco- 
ria  contra  loão  gonçaluez  de  nâ  fazer  o  que  lhe  mandar 


LIVRO  IH.  CAMTOLO  XXVI.  83 

ua  pois  auia  bizcouto  em  abastança.  E  como  a  sua  nao 
eslaua  perto  de  frol  da  rosa,  bradaua  logo  por  loão  gon* 
çaluez,  &  dizia  que  desse  ho  bizco  que  mandaua  dar  , 
&  q  ho  desse  logo :  porem  ele  fazia  o  que  tinha  por  re- 
gimento. £  as  vezes  se  via  ho  gouernador  iâo  enfada-* 
do  coes  t  es  queixumes  que  punha  a  culpa  a  Ioáo  gon-« 
çaluez ,  &  dizia  que  não  sabia  que  lhe  fizesse  que  era 
de  sua  côdição :  mas  como  a  gente  se  não  satisfazia  co- 
isto,  bradaua  ao  gouernador  <\  ouuesee  piedade  deles, 
&  que  os  não  deixasse  morrer,  &  âs  vezes  ho  apertauâo 
tanto,  pricipalmête  despois  Q  conhecerão  quão  pouco 
bizcouto  auia,  que  ele  dagastado,  &  sem  saber  o  que  fi* 
zesse  tiraua  polas  barbas,  &  dizia.  Tomay  aqui  que  a* 
gora  não  tenho  outro  mantimento  fj  vos  dar,  &  conso* 
Jaua  os  ho  melhor  que  podia  mostrado  grade  magoa  de 
Ibes  n&  poder  valer  como  desejaaa :  e  partia  da  sua  re- 
gra com  aqueles  que  lhe  parecia  que  tinhâo  mais  ne- 
cessidade ,  posto  que  todos  a  tinhâo  assaz.  E  os  capi- 
tães que  lhe  querião  mal  vendo  a  necessidade  que  a 
gente  tinha  incifauâna  cõtrele,  íj  se  ele  nâo  inuernara 
ali  como  lhe  eles  disserâo  que  esteuerâo  fora  daquele 
trabalho,  &  porque  ho  eles  adiuinhauão,  lhe  conselharao 
que  não  inuernasse:  que  era  hQ  maníaco  íj  os  auia  ali 
de  matar  de  fome,  &  mais  que  autâo  de  vir  os  immi- 
gos em  jangadas,  &  os  auiâ  de  matar  a  todos.  E  coisto 
&  cõ  a  fome  que  a  gê  te  passaua  andauâo  todos  muyto 
pasmados,  &  assombrados  com  medo,  &  três  dos  nossos 
fugirão  pêra  os  immigos,  hfl  galego,  hu  asturiano  &  ou* 
tro.  E  estes  descobrirão  ao  Hidalcâ  ho  grande  trabalho 
que  hia  antre  os  nossos,  &  ho  medo  que  tinhão  dos  ini- 
migos hirem  sobreles.  E  sabendo  ho  gouernador  coifiò 
a  gente  começa  na  de  fugir  mandou  vigiar  grandentèté 
sobrisso,  tanto  que  mayor  trabalho  ti nbffo  os  capitãeft 
em  ho  fazer  que  em  se  defender  dos  immigos,  que  sa* 
bSdo  o  que  hia  antre  os  nossos  osapertauãorrtuyto, cótíi 
que  a  gente  baixa  de  cada  vez  auia  mor  tinedct.  Etatoi*- 
bem  isto  cbegaua  a  algfls  dos  honrados4,  &  auia  hi  táes 
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que  de  siso  conseliiauão  ao  gouernador  ardis  pêra  que 
os  immigos  náo  tomassem  as  nãos  còm  jangadas.  E  ele 
vendo  quão  encarnado  andaua  neles  ho  medo  não  ousa- 
ua  de  lho  lirar  com  rezões,  porque  via  que  lhe  aprouei- 
tauâo  pouco,  &  que  se  lhe  hirião  pêra  os  mouros  cora 
desesperação:  mas  dissimulando  com  prudência  agarde- 
cialhes  os  conselhos  que  lhe  dauão  aprouandolhns  por 
inuyto  bõs ,  &  dizêdo  que  assi  ho  faria.  E  coes  la  ma- 
pha  os  esforçaua,  &  sostinha  em  confiança  de  se  pode- 
rem defender  dos  immigos:  &  d  es  pois  disto  metiasse 
em  sua  camará,  &  oulhaua  pêra  ho  ceo  chamado  muy 
deuotaraente  a  nosso  senhor,  &  pedindolhe  por  sua  pu- 
xão que  lhe  valesse  em  tamanha  agonia,  &  que  tirasse 
ho  medo  aos  que  ho  tinhão  por  seus  peccados,  que  a 
eles  ho  atribuya  &  não  a  outra  causa.  E  na  verdade  não 
auia  algua  pêra  ho  auerem ,  porque  a  sua  nao ,  &  a  de 
dom  António  estauão  tão  bem  artilhadas,  que  elas  so- 
m&te  abas  Uu  ao  pêra  pelejar  com  vinte  nãos  de  rumes. 

CAPITOLO    XXVII. 

De  como  ho  gouernador  deu  na  fortaleza  de  Pangim ,  <£* 
desbaratou  Pulatecâ ,  $*  ho  fez  fugir ,  fy  tomou  a  ar* 
telharia  da  fortaleza. 

JJistando  ho  gouernador  cõ  todos  os  nossos  nesta  fadi- 
ga foylhe  dado  ha  escripto  de  loão  machado,  em  que 
di2ia  que  sabendo  ho  Hidalcão  pelos  nossos  fj  fugirão 
ho  aperto  que  tinhâo  da  fome,  delerminaua  mandar  co- 
tias cheas  de  lenha  seca  acesas  pêra  lhe  queymar  a  fro- 
ta, &  que  fazia  prestes  oylenta  nauios  de  remo,  pêra 
que  fossem  nas  cosias  daquelas  balsas  de  fogo,  &  ma- 
tassem os  nossos  que  se  deitassem  ao  mar  despois  que 
a  nossa  frota  ardesse.  Vista  esta  carta  pelo  gouernador, 
mos t rouba  . a  dõ  António  &  aos  outros  capitães,  &  in- 
ventarão que  pêra  <)  desuiassem  as  balsas  da  frota  mã- 
da^eip  poçr  pas  proas  dos  baleys  bus  garoupezes  coma 
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das  nãos ,  se  não  f}  fossem  mais  pequenos ,  &  §  te- 
ue8sem  hQs  arpeos  pêra  desuiar  as  balsas  da  frota.  E 
isto  se  fez  sem  ninguém  saber  ho  pêra  que,  senão  os 
que  digo,  porque  se  se  soubera  segundo  a  gente  comum 
andaua  aluoroçada  com  medo  fugirão  lodos  pêra  os  ini- 
migos. Mas  este  apercebimento  dos  garoupezes  foy  de 
valde,  porque  as  balsas  não  vierâo:  &  assi  ho  tornou 
loão  machado  a  escreuer  ao  gouernador,  dizendolhe  que 
toda u ia  esleuesse  apercebido ,  porque  os  inimigos  se  a- 
percebião  pêra  hirein  pelejar  coele  por  mar,  &  que  vis- 
se o  que  lhe  cõpria  porque  erão  muytos.  Ho  gouerna- 
dor  pelo  medo  que  entendia  <j  os  nossos  tinhão,  &  ho 
receo  que  tinha  de  ihe  fugirem  se  soubessem  que  os 
jmmigo8  queria  pelejar.  Teue  este  auiso  de  loâo  ma- 
chado tào  secreto  que  ho  não  disse  se  não  a  dÕ  Antó- 
nio, &  rogou  lhe  que  pêra  mayor  certeza  do  que  auia  de 
fazer  que  ele  fosse  ver  aquela  armada  í\  se  fazia ,  &  ele 
foy  &  achou  que  era  assi:  pelo  qual  comunicarão  am- 
bos que  seria  boõ  totnarse  a  artelharia  de  PangI,  por- 
que na  peleja  que  se  esperaua  auiâo  de  receber  dela 
muyto  dano,  &  por  isso  era  necessário  tomarse  ou  en- 
crauarse ,  porque  nã  podesse  tirar  tão  asinha.  E  prati- 
cado isto  primeyro  com  dom  António  propolo  despois  ho 
gouernador  em  cõselho  com  todos  os  capitães  da  frota , 
a  que  pareceo  bem ,  &  assentarão  que  se  fizesse.  Pêra 
o  que  também  foy  assentado  que  abastar  ião  treze  tos  ho- 
inês  que  ho  gouernador  escolhesse  de  htt  rol  que  se  fa- 
ria de  todos  os  da  frota.  E  porque  Pulatecão  não  po- 
desse acodir  com  sua  gente  à  fortaleza  ordeno  use  que  ao 
mesmo  (empo  que  se  desse  nela,  que  seria  duas  horas 
antemanhaã,  se  desse  também  no  arrayal  de  Pulatecão 
que  estaua  sobre  htt  oyteiro  hú  tiro  de  besta  donde  os 
nossos  auião  de  desembarcar,  |x>rque  vendose  ele  assi 
cometer  perderia  o  teto  dacodir  â  fortaleza.  E  ho  dar  no 
•eu  arrayal  foy  encomendado  a  dom  .António,  &  a  Si- 
mão dandrade,  que  com  cem  homens  auião  dir  por  es- 
te oyteiro  que  digo  da  parte  do  ponenle  ,  donde  ficaua 
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a  cidade,  &  pela  do  norte  auia  de  ir  Simão  martfz  com 
alg&8  espingardeiros  &  besteiros  a  poerse  em  hu  passo 
estreito  que  ali  estaua,  porque  se  Pulatecão  fosse  so- 
correr  a  fortaleza  (que  era  aquele  bo  caminho)  lho  im-> 
pidisse.  E  da  parte  do  sul ,  de  que  ficaua  a  barra  est&< 
uessera  no  mar  Diogo  fernandez  de  beja  na  sua  galé, 
&  Afonso  pessoa  na  sua  fusta  bem  pegados  com  terra 
defronte  dhQ  ressio  que  ali  estaua  pêra  que  varejassem 
cõ  a  artelharia,  &  impedisse  aos  do  arrayal,  que  podia 
por  ali  socorrer  aos  da  fortaleza,  de  que  ho  cometimen- 
to  foy  encomendado  a  Manuel  de  lacerda,  que  com  Bas- 
tião de  miranda ,  &  Nuno  vaz  de  castelo  branco  come-» 
te  ri  ao  ho  muro  hú  pouco  afastado  da  torre  da  fortaleza  f 
&  pegado  coela  cometerião  dõ  Ieronimo  de  lima,  &  Ay- 
res da  silua,  Iorge  fogaça,  Fernã  perez ,  dom  loâo  de 
lima,  &  outros  capitães.  E  em  quanto  estes  pelejassem, 
Dinis  fernandez  íj[  auia  dir  em  hú  parao  cõ  coreia  ma- 
rinheiros, teria  cuydado  de  recolher  a  artelharia,  prfçi* 
palme  te  ho  camelo,  &  coele  os  mais  dos  tiros  t}  podes-* 
se:  &  pêra  ho  fauorecer  auia  dir  ho  gouernador  no  seu 
esquife.  Isto  assi  assentado  foy  logo  posto. em  obra,  & 
ho  gouernador  mandou  embarcar  os  que  estauão  esco- 
lhidos pêra  este  feyto  sem  outros  nenhus  mais,  posto 
que  muylos  quiserão  ir,  &  se  oflfrecerão  pêra  isso.  E 
ho  gouernador  lho  agardeceo  muyto,  &  cõtentauaos  cd 
lhe  dizer  <}  era  mais  seruiço  dei  rey  ficarêlhe  oulhando 
por  suas  nãos  <J  hirô  pelejar.  Embarcados  todos  começa* 
rão  de  remar  a  boga  surda,  &  partirão  pêra  terra  sem 
serS  sentidos.  E  chegados  a  ela  tangerão  as  trôbetas  do 
gouernador,  &  os  seus  atabales,  cj  mandou  leuar  no  seu 
batel.  E  foy  tudo  tangido  cõ  tamanho  aluoroço  <}  pare- 
cia  <)  era  ali  junto  ho  mudo  todo.  E  em  começado  de 
tocar  estes  instormentos  poyarão  os  nossos  em  terra  c5 
grade  ligeireza,  &  cada  capitão  foy  cometer  o  c}  lhe  es* 
taua  encomêdado.  DA  António  &  Simão  dandrade  to- 
marão pelo  oyteiro  acima,  ij  ja  disse  caminho  do  arrayal 
dos  imigos.  E  chegado  a  eles  comelerãnos  cô  tamanho 
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impeto,  que  cuydarão  (|  era  todo  o  mudo  sobreles,  & 
iDâis  como  acordauâo  toruados  do  sono,  parecialbes  ÍJ 
era  .assi  como  digo:  &  fora  de  si  cõ  medo  começarão  lo- 
go de  fugir,  porij  na  verdade  os  nossos  apertauâo  muy- 
to,  matando  &  ferindo  neles  sem  nenhua  piedade.  Pu- 
latecào  (\  se  vio  assi  cometer,  &  ouuldo  bo  grade  arn  y~ 
do  J}  faziào  os  atabafes  &  trõbetas  cuydou  <J  toda  a  for- 
ça dos  nossos  bia  sobrele :  &  por  isso  determinado  de 
se  acolher  à  fortaleza,  recolheo  a  mayor  parte  dos  seus, 
&  encaminhou  parela.  E  chegando  ao  passo  onde  esta* 
ua  Simão  martiz ,  achouse  êbaraçado  cÔ  as  espigarda- 
das ,  &  sétadas  í)  os  nossos  começarão  de  desfechar ,  cô 
que  derribarão  algfis  dos  fmigos.  £  como  Pulatecâo  vi- 
nha descuydado  de  la)  cousa ,  pareceolhe  fj  estaua  cer- 
cado, &  ho  medo  lhe  fez  crer  t{  não  tinha  outra  salua- 
ção,  se  não  fugir:  o  f}  pode  bê  fazer  por  ir  nas  costas 
dos  seus,  ^  fizerâo  como  ele.  E  Simão  marlinz  foy  htt 
pouco  a  pos  ele,  matando  &  ferido  algus ,  &  nâ  quis  ir 
mais  auante  por  ter  pouca  gele,  &  os  irnigos  serê  muy~ 
tos.  E  tàbè  poríji  a  diante  era  a  terra  larga ,  õde  se  não 
podia  tâbfi  ajudar  como  na  eslreyta:  mas  posto  Q  eles 
escaparão  de  Simão  martiz ,  tornarão  a  cayr  nas  mãos 
de  dom  António,  de  Simão  dandrade,  &  dos  seus  2}  car* 
regando  muyto  sobreies  os  fizerâo  fugir  per  outro  cabo, 
por  onde  nào  estaua  Simão  martiz,  &  não  acharão  là 
tão  pouco  õde  se  acolher:  por{|  assi  como  os  nossos  poya- 
râo  Q  cada  hú  cometeo  6de  estaua  ordenado,  remeterão 
logo  ao  muro  Manuel  de  lacerda,  Bastião  de  mirada,  & 
Nuno  vaz  cõ  os  Ç  leuauão  em  suas  capitanias.  E  por  ser 
ho  muro  baixo  sobiâo  polas  laças,  Manuel  de  lacerda  foy 
dos  primeyros  que  subio.  E  sentirtdo  os  Imigos  (J  os  en- 
trauão,  cò  quanto  ho  desacordo  do  sono  8  f}  estauão  lhe 
pos  logo  algtt  espanto,  &  não  deixarão  dacodir  ao  muro, 
«fc  cometerão  muy  rijo  os  nossos  que  estauão  sobrele ,  & 
com  hum  bote  dazagficho  derão  dele  abaixo  cô  Manuel 
de  lacerda.  E  nisto  sob  irão  Bastião  de  miranda ,  Nuno 
vai  de  castelo  bràco ,  &  os  que  bião  coeies :  &  também 
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Manuel  de  lacerda  que  (ornou  logo  a  sobir,  &  asai  to* 
do8  os  outros  capitães  com  sua  gente.  E  começouse  tu- 
do dencher  de  grande  estrondo  que  se  fazia  dos  brados, 
as6Í  dos  nossos,  como  dos  immigos,  &  do  tom  dos  gol- 
pes que  dauão ,  com  que  os  immigos  forâo  tâo  assom- 
brados de  medo  que  se  derão  por  perdidos ,  &  tomarão 
por  remédio  fugirem  per  hfia  porta  da  banda  do  sul  , 
onde  ficaua  a  barra.  E  ali  defronte  es  tau  ao  Diogo  fer* 
nãdez  de  beja  &  Afonso  pessoa:  &  com  quanto  lhes  ho 
gouernador  defendeo  que  nSo  sayssem  em  terra,  era 
Diogo  fernandez  tâo  esforçado  que  vendo  os  immigos 
não  se  pode  sofrer  que  não  fosse  a  terra  na  sua  bar  que- 
ta ,  &  leuou  consigo  oy  to  homens,  &  foy  cometer  aque- 
les primeyros  immigos  Q  sayrão  da  fortaleza.  E  como 
ainda  erão  poucos  auinhasse  bem  coeJes ,  se  não  quan- 
do saem  muytos  de  roldão,  &  achando  ho  coro  tâo  pou- 
cos remeterão  a  ele  pêra  se  vingar  do  mal  que  lhes  era 
feyto,  &  tratauâno  mal,  &  feriranlhe  três  homens,  pelo 
que  foy  forçado  a  Afonso  pessoa  varar  a  fusta  em  terra 
&  acodirlhe.  E  porem  era  ho  socorro  ainda  tão  pequeno 
pêra  quantos  os  immigos  erão  £}  tinhão  a  barba  em  teso, 
&  pelejauâo  com  muyto  esforço.  E  nisto  acabaranse  de 
desbaratar  os  immigos  da  fortaleza,  &  despejando  ha  de 
todo  derão  lugar  aos  nossos  capitães  que  podessem  sayr 
após  eles,  &  Manuel  de  lacerda,  &  Nuno  vaz  seguirão 
após  algfls  que  tomarão  pelo  oyteiro  acima  caminho  do 
arrayal,  não  lhe  parecendo  ainda  que  Pulatecão  fosse 
de  todo  desbaratado.  E  dom  Jerónimo  de  lima ,  dom 
Ioâo  de  lima ,  lorge  fogaça ,  Fernão  perez  &  os  outros 
capitães  seguirão  após  os  outros  que  fugirão  pêra  onde 
Diogo  fernandez  de  beja,  &  Afonso  pessoa  estauâo  pe- 
lejando, a  quem  os  immigos  desapressarâo  do  aperto 
em  que  os  tinhão  cõ  a  vinda  dos  nossos:  &  assi  os  que 
pelejauâo  como  os  que  sayrão  da  fortaleza  se  desbarata- 
rão de  todo ,  &  fugirão  caminho  da  cidade ,  ficando  de- 
les mortos  trezentos,  &  dos  nossos  nenhum ,  somente 
forâo  feridos  algus ,  antro  os  quaes  forão  Fernão  pere* 
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dandrade  &  dom  Ioâo  de  lima.  E  estes  trabalharão  muy« 
to  em  ajudar  a  Dinis  femandez  a  recolher  ho  camelo, 
leuando  ho  quasi  nos  braços  ,  &  assi  a  oulra  artelharia. 
E  desbaratados  os  immigos  que  os  nossos  se  ajuntarão 
todos ,  forão  buscar  a  fortaleza  se  achauão  nela  algfls 
mantimentos:  &  recolhidos  algus  poucos  que  acharão, 
&  assi  algíia8  armas  tornouse  ho  gouernador  pêra  a  fro- 
ta muyto  ledo  por  desfazer  afjla  força  (j  os  imroigos  ali 
tinhão,  de  $  recebião  muyto  grande  dano* 

C  A  P  I  T  O  L  O    XXVIII. 

De  como  ho  Hidalcâo  cometeo  amizade  ao  gouernador  9 
ép  ele  a  não  quis ,  fy  a  causa  porque* 

IVJ.uyto  espantado  ficou  ho  Hidalcâo  quSdo  soube  ho 
desbarato  de  Pulatecão ,  &  a  tomada  da  fortaleza  de 
Pangim,  &  que  os  nossos  leuarão  ioda  a  artelharia  sen- 
do tão  poucos,  &  tão  cansados  da  maa  vida  que  tinhão, 
como  ele  muyto  bem  sabia.  E  este  desbarato  de  Pula* 
(ecão  lhe  fez  perder  dali  por  diante  ho  credito  que  ti- 
nha nele ,  &  ho  não  encarregar  mais  de  cousa  nenhíta : 
&  porque  se  temeo  que  os  nossos  com  ho  fauor  daquela 
vitoria  não  corressem  ate  a  cidade,  mandou  fazer  hfla 
estancia  em  Rabandar  dalgfla  artelharia  sua:  &  deu  a 
goarda  dela  a  çufdarim ,  em  que  ja  tinha  grande  con- 
fiança por  ele  ser  ho  primeyro  capitão  que  entrara  na 
ilha ,  &  deulhe  a  mesma  gente  que  Pulatecão  tinha  em 
Pangim,  &  ho  mesmo  poder.  Mas  dali  por  diante  não 
podião  os  immigos  fazer  ho  dano  que  fazia  dantes  aos 
nossos :  porque  a  artelharia  com  que  tirauâo  não  tiraua 
tão  furiosa  como  a  nossa  que  era  de  metal  &  a  sua  era 
de  ferro.  E  vedo  ho  Hidalcâo  como  os  nossos  estauão 
desaliuados  do  trabalho  dos  combates,  &  que  por  derra- 
deiro lhe  não  podia  fazer  nenhum  mal.  E  que  como  ho 
ISpo  desse  vao  <\  ho  gouernador  se  poderia  ir  liuremen- 
te,  &  lhe  ficaria  por  immigo,  que  lhe  séria  grande  pet~ 
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da   por  amor  dos  caualos  Dorrnuz  que  lhe  hião  a  Goa, 
que  lhe  podia  tolher  tomando  as  nãos  que  não  fossem  a 
Goa:  &  pola  necessidade  que  ele  tinha  deles  seria  ne- 
cessário aueJos  doutra  parte,  onde  lhe  auiâo  de  custar 
muyto  caros.  B  por  esta  causa  pois  não  podia  danar  ao 
gouernador,  lhe  pareceo  bem  telo  por  amigo,  &  fazer 
paz  coele,  o  que  ele  cuydou  que  aceitasse  por  a  neces- 
sidade em  que  estaua  de  mantimentos.  E  deu  ho  cuy- 
dado  de  fazer. esta  paz  a  çufolarim  que  mandou  recado 
ao  gouernador  por   loão  machado ,  dizendo  que  ho  Hi- 
dalcão  desejau^  de  ser  seu  amigo,  como  ho  erão  todos 
os  reys  &  senhores  da  índia.  E  pêra  fazer  esta  amizade 
lhe  pedia  q  se  vissem  ambos,  ou  mãdasse  algu  de  seus 
capiíàes,  pêra  que  faiandose  no  mar  a  fizessem.  E  loão 
machado  disse  em  segredo  ao  gouernador  a  causa  por* 
que  ho  Hidalcão  desejaua  aquela  paz:  &  a  fora  essa 
auia  outra  que  lhe  mais  doya,  que  era  dizerse  que  el 
rey  de  Narsinga  lhe  queria  tornar  a  fazer  guerra ,  pêra 
lhe  tomar  Ràchol,  hua  sua  cidade  que  lhe  ho  Hidalcão 
tinha  tomada,  &  se  assi  fosse  que  se  não  poderia  deter, 
&  se  auia  de  partir,  por  isso  cj  fizesse  a  paz  a  seu  pro- 
veito: o  que  lhe  ho  gouernador  agardeceo  muyto ,  & 
respondeo  a  çufolarim ,  que  ele  lhe  res  poder  ia  por  hCL 
dos  seus  capitães.  E  este  foy  Fernão  perez  íj  se  vio  coe* 
\e ,  leuando  húa  instrução  do  gouernador  pêra  a  maney- 
ra  de  que  auia  dassentar  a  paz,  que  era  darlhe  ho  Hi- 
dalcão hfla  das  tanadarias  da  terra  firme  a  mais  perto 
de  Goa  pêra  el  rey  de  Portugal  seu  sefior:  &  q  esta  não 
queria  pêra  mais  que  pêra  mandar  cortar  nela  madeira, 
&  nâ  lhe  ser  necessário  pedila  de  cada  vez  que  dela  te* 
uesse  necessidade:  &  que  não  cuydasseho  Hidalcão  que 
ho  fazia  por  amor  da  renda  da  tanadaria,  porque  el  rey 
seu  senhor  era  muyto  rico,  &  não  auia  mester  mais  ren- 
da. E  quando  não  quisesse  dar  a  tanadaria,  que  lhe  dei- 
xasse fazer  htta  fortaleza  no  passo  de  Benastarim ,  & 
coisso  ficaria  satisfeylo:  porque  tendo  aquela  fortaleza, 
como  era  tão  perto  da  terra  firme  aueria  facilmente  a 
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madeira  q«e  lhe  fosse  necessária.  Ouvidas  por  çufola- 
rim  estas  duas  condições  com  quanto  bo  gouernador  as 
fa2ia  muyto  faciles  não  lhe  parecerão  se  não  muy  duras 
de  conceder,  porque  bem  vio  que  erão  armarse  bo  go- 
uernador pêra  tomar  Goa,  &  disse  loco  que  ele  não  ti* 
nha  poder  do  Hidalcão  pêra  fazer  amizade  com  taes 
condições  como  aquelas,  que  lhe  parecia  que  abastaua 
pois  ho  gouernador  es  tau  a  lâ  apertado  não  lhe  fazer  mais 
guerra,  &  dar  lhe  mantimentos  &  deixaio  ir,  &  que  se 
deuia  de  contentar  coiseo,  &  não  querer  cousas  impôs-» 
siueis  que  ho  Hidalcão  não  auia  de  fazer,  &  porque  ho 
ele  sabia  lho  daua  logo  por  reposta.  Fernão  perez  res- 
pondeo  que  ho  gouernador  não  pedia  cousas  impossiu  eis, 
porque  pêra  hum  senhor  tamanho  como  ho  Hidalcão,  o 
que  ho  gouernador  pedia  era  moyto  pouco,  &  posto  que 
fora  muyto  que  lho  auia  de  conceder  por  ficar  seu  ami» 
go ,  pois  sabia  que  não  ho  sendo  lhe  podia  fazer  muyto 
nojo,  impedindo  que  lhe  não  fossem  nenhúas  nãos  Dor- 
muz  a  Goa  com  os  caualos ,  de  que  ho  Hidalcão  tinha 
tanta  necessidade  como  eles  sabião ,  &  que  não  cuj  das- 
•e  que  estaua  apertado,  porque  não  ho  estaua  quê  fsr 
sia  guerra  aos  que  ho  tinhão  cercado:  &  se  ho  dizia  por 
alg06  mãos  homês  que  fugirão  da  frota  paroles,  que  lhe 
diriâo  que  tinhão  grande  necessidade  de  mantimentos , 
que  os  não  cresse  porque  isso  dizião  por  disculpa  da 
maldade  que  cometerão  em  deixar  bo  gouernador  era 
tal  tempo.  £  cÕ  todas  estas  rezões  nS  pode  parecer  bê  a 
çufolarim  ho  dar  da  tanadaria  nem  ho  fazer  da  fortaleza : 
porem  ficou  em  aberto  que  falaria  com  ho  Hidalcão,  & 
que  se  ele  fosse  contente  que  se  to  mar  ião  a  ver,  &  se 
não  que  lhe  mandaria  a  reposta  por  loão  machado.  £ 
foy  que  bo  Hidalcão  nâ  queria:  &  disselhe  loão  macba*- 
do  que  lhe  não  desse  disso,  porque  a  guerra  dei  rey  de 
Narsinga  era  certa,  &  que  ho  Hidalcão  auia  dacodir  por 
força,  E  mais  que  se  ho  gouernador  quisesse  que  ho  po- 
dia catiuar  facilmente,  não  indo  a  isso  mais  que  ate 
quinze  caualeyros  dos  principais  de  sua  frota :  &  qi«e  se 

M    2 


92  DA    HISTORIA    DA  ÍNDIA 

podia  fazer,  porque  ho  Hi  d  ai  cão  ticaua  cada  noyle  soo 
na  fortaleza  da  cidade  com  suas  molheres ,  &  algfis  ca- 
pados que  lio  seruiào  &  toda  a  gente  darmas  se  recolhia 
â  cidade,  &  a  casa  em  que  ele  dormia  ticaua  em  hua 
torre  da  banda  do  mar,  &  ali  tinha  certos  cofres  de  di- 
nheiro em  ouro,  que  se  também  poderiào  ieuarcoele, 
porque  indo  os  que  ele  dizia  sobirião  por  hua  escada  â 
torre,  &  primeyro  que  a  gente  acodisse  da  cidade  ho 
poder  ião  leuar  com  os  cofres.  E  pêra  mais  segurança  que 
soubesse  ele  a  noyle  em  que  auia  de  ser,  &  que  leria 
inaneyra  pêra  fechar  de  fora  a  porta  da  casa  em  que 
dormia  ho  Hidalcão.  E  parecendo  isto  bem  â  primeyra 
face  ao  guuernador  fez  sobrisso  conselho,  em  que  ho  pro- 
pôs :  &  ouue  algfls  que  disserão  que  não  era  bem  que 
se  cometesse:  porque  como  auia  de  estar  ho  Hidalcão 
a  tão  raao  recado  que  asai  se  podesse  tomar,  &  fj  pare* 
ce  mêtira:  &  se  ho  fosse  como  estaua  certo  íj  ho  era 
perdersião  quinze  homês,  que  pêra  ho  tempo  seria  muy 
grande  perda.   Outros  disserão  que  se  deuia  de  fazer, 
porque  assi  como  loão  machado  podia  mentir,  assi  po- 
dia falar  verdade:  &  se  ele  quisera  fazer  trei<;ão  dissera 
i}  fora  o  gouernador  ao  feyto ,  mas  pois  dizia  £J  fossem 
caualeyros,  que  falaua  verdade:  os  quaes  se  se  perdes- 
sem por  tamanho  ganho  como  aquele  seria  que  não  era 
nada.   Ho  gouernador  com   quanto  lhe  pâreceo  bem  a 
primeyra  poerse  aquilo  em  obra,  despois  que  ouuio  no 
conselho  os  pareceres  foy  da  parle  dos  que  diziáo  que 
não  era  bem  auenturarense  a  perder  quinze  homens  dos 
principais,  que  pêra  ho  tempo  seria  muylo  grade  perda. 
E  ho  receo  de  os  perder  lhe  fez  desconfiar  que  não  se- 
ria assi  o  que  dizia  loão  machado,  &  por  isso  não  quis 
que  se  atentasse  aquele  feyto,  de  que  despois  loão  ma- 
chado deu  muy  ta  culpa  ao  gouernador,  affirmandolhe  que 
sem  duuida  se  acabara  se  se  cometera.  E  então  conhe- 
ceo  ho  gouernador  que  se  enganara. 
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C  A  P  I  TO  L  O     XXIX. 

De  corno  ho  gouernador  mandou  enforcar  k&  caualeyro 
chamado  Ruy  diaz,  £  de  como  se  seguia  por  isso  pren- 
der certos  capitães. 

JlM  este  tempo  foy  discuberto  ao  gouernador,  por  algfias 
pessoas  ê  segredo,  que  Ayres  da  silua  &  Francisco  de 
sousa  macias  andauã  damores  cÕ  algfias  moças  mouras, 
que  forào  tomadas  em  Goa  nas  casas  do  çabayo,  que 
ele  tinha  com  outras  na  camará  do  leme  da  sua  nao, 
pêra  mandar  a  Portugal  aa  rainha,  &  erão  ainda  mouras 
que  foy  causa  de  ele  mais  sentir  o  que  Francisco  de 
sousa  &  Ayres  da  silua  fazião,  &  mais  em  tempo  que 
tanta  necessidade  tinhão  de  darem  bõ  exemplo  de  si,  & 
não  fazerem  cousa  de  que  todos  auião  de  receber  muy- 
to  grande  escândalo,  &  porque  Iam  graue  crime  não  fi- 
casse sem  castigo,  posto  que  disso  lhe  pesou  muyto,  os 
mandou  prender  ambos  sobre  suas  menajensr  sobre  o 
que  ouue  grande  murmuração  em  toda  a  gente  da  fro- 
~!a,  &  os  que  não  querido  bem  ao  gouernador  ho  culpa* 
vão  de  prender  aqueles  capitães  em  ta)  tempo,  &  da- 
qui  se  começarão  muytos  mexericos.  £  indo  isto  assi 
soube  ho  gouernador  que  hum  Ruy  diaz  natural  Dalan- 
quer  filho  dhum  loão  paçanha  escriuão  da  hi  entraua  de 
noyte  na  sua  camará  do  leme  pola  parte  de  fora,  &  dor- 
mia com  hua  moça  moura  destas  que  digo,  pelo  que  bo 
gouernador  ho  mandou  prender  pêra  bo  castigar  crime» 
mente.  B  mandando  proceder  contrele,  ordinariamente 
julgou  com  seu  ouuidor,  que  se  chamaua  Pêro  dalpoero, 
que  Ruy  diaz  fosse  enforcado,  &  mandou  ao  seu  meiri- 
nho que  ho  fosse  enforcar  aa  nao  de  Bernaldim  freyre, 
£  como  isto  foy  sabido  por  Manuel  de  lacerda  que  ti- 
nha a  Ruy  diaz  por  parente,  &  ho  agasathaua  por  tal 
na  sua  nao,  ficou  disso  muyto  agastado,  &  mais  porque 
sabendose  que  ele  era  seu  parente  ho  condeoauão  a  hila 
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morte  tão  ciuel  &  por  isso  se  foy  logo  aa  galee  de  Si- 
mão dandrade  que  tinha  amizade  coele ,  &  com  Fernão 
perez  dandrade  seu  hirraão.  E  pediolhes  que  pois  Ruy 
diaz  era  conhecido  por  seu  parente,  que  pedissem  ao 
gouernador  que  ho  mandasse  degolar,  &  não  enforcar. 
E  Fernão  perez  porque  conhecia  ho  gouernador,  &  sa- 
bia que  não  auia  de  querer ,  quiserase  escusar  daquele 
negocio,  dizendo  que  estaua  ferido  em  hum  braço,  on- 
de ho  ferirão  na  tomada  do  camelo:  mas  não  se  pode 
escusar  por  lho  rogarS  muylo,  não  somente  Manuel  de 
lacerda,  mas  lodos  os  outros  capitães  que  se  logo  ajun- 
tarão na  galee  como  souberão  ho  caso ,  por  serem  ami- 
gos de  Manuel  de  lacerda.  E  todos  juntos  com  Louren- 
ço de  payua  que  era  secretario  do  gouernador ,  consul- 
tarão que  junta  mê  te  fossem  pedir  que  Ruy  diaz  morres- 
se degolado:  &  isto  disse  des pois  Lourenço  de  payua  ao 
gouernador ,  mas  outros  disserão  que  ho  conselho  era 
que  Ruy  diaz  não  morresse,  porque  auia  sospeila  que 
ho  gouernador  ho  mandaua  enforcar  de  seu  poder  abso* 
luto,  porque  não  dera. conta  disso  aos  capitães.  E  logo 
des  pois  desta  consulta  se  embarcarão,  no  batel  de  Ma- 
nuel de  lacerda,  ele,  Simão  dandrade ,  Ayres  da  silua, 
Fernão  perez  &  lorge  fogaça,  pêra  h  ire  na  aa  capitayna : 
&  porque  entretanto  que  hião  se  não  enforcasse  Ruy 
diaz  que  jaa  estaua  na  nao  de  Bernaldiro  freyre  de  ca- 
minho perlongarão  coela,  &  pediranlhe  que  defeuesse  ho 
meirinho,  que  não  executasse  a  justiça  ate  não  hireni 
falar  ao  gouernador*  E  Bernaldiro  freyre  que  estaua  a* 
gastado  de  se  Ruy  diaz  enforcar  na  sua  nao ,  disselhes 
que  também  queria  ir  eoeles  ao  gouernador  a  pedirlhe 
que  mandasse  fazer  aquela  justiça  em  outra  nao,  &  que 
Francisco  de  saa  que  estaua  coele  deteria  ho  meirinho, 
&  assi  lho  rogarão  eles.  E  ele  d  es  pois  de  idos  por  ho 
meirinho  querer  enforcar  Ruy  diaz,  lhe  cortou  ho  bara- 
ço ,  &  não  consentio  que.  ho  enforcasse ,  requerendolho 
ho  meirinho  da  parte  dei  rey  que  lhe  deixasse  executar 
a  justiça,  como  ho  goueraador  mandaua,  fazendo  sóbria? 
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so  grandes  protestações,  &  a  grita  da  gente  da  nao  era 
muy  grande,  &  assi  bo  aluoroço.  O  que  vendo  bo  gcn 
«remador  parecendolhe  o  que  era,  pêra  ir  acodir  meteo- 
se  no  seu  batel  com  quarenta  homens  armados,  &  que- 
rendo abalar  chegarão  os  capitães  que  digo,  &  saltarão 
logo  dentro  no  batel  do  gouernador  Simão  dandrade, 
Manuel  de  lacerda  &  Fernão  perez,  &  começarão  de  lhe 
pedir  aquilo  a  que  vinbão,  &.  segundo  ho  aar  que  ele 
inostraua  criasse  que  lhes  concederia  o  que  pedião,  se 
não  quãdo  entra  lorge  fogaça  muyto  menencorio,  &  dis- 
se ao  gouernador  que  como  mandaua  ele  enforcar  hum 
eaualeyro  sem  dar  conta  aos  capitães,  &  sem  lhes  mos- 
trar suas  culpas.  E  indo  ho  gouernador  pêra  lorge  fo- 
gaça pêra  lhe  responder  escorregou  em  hua  toste  da 
batel  &  cayo,  &  deu  trila  canelada,  de  que  ficou  logo  co- 
mo homem  indinado ,  fe  disse  aos  capitães  que  entras- 
sem na  nao ,  &  que  laa  lhes  responderia :  &  despois  d& 
serem  entrados  lodos  dentro,  lhes  preguntou  por  qu0 
estauão  os  seus  nauios.  £  eles  responderão  rindo  que 
por  quem  auiâo  destar,  se  não  por  el  rey  de  Portugal, 
eujos  vassalos  eles  erão  pêra  fazerem  o  que  ele  mandas-* 
se.  Disse  então  ho  gouernador  que  por  a  onião  (}  come- 
terão ,  &  desasessego  compria  a  seruiço  delrey  sea  se- 
nhor que  fossem  presos  pois  vi n hão  juntos  em  alcatea. 
£  por  seus  peccados  era  necessário  que  ele  fosse  ho  car- 
cereyro:  &  logo  os  mandou  meter  todos  debaixo  da  cu- 
berta  de  sua  nao  presos ,  &  assi  a  Frãcisco  de  saa ,  por 
quem  logo  mandou,  &  a  lorge  fogaça  mãdou  deitar  fer- 
ros por  amor  das  palauras  que  lhe  dissera.  E  isto  feyto 
mãdou  enforcar  Ruy  diaz :  &  como  ho  gouernador  pren- 
deo  estes  oapitâes  cÕ  paixão  arrependeose  dali  a  dou* 
dias,  porque  como  erão  os  principais  da  frota  fazia n lhe 
muyta  mingoa,  &  por  isso  quisera  reconciliar  coeles,  & 
eomeleo  ho  por  dom  António,  o  que  eles  nunca  qnise- 
rto,  &  responderão  que  pois  ho  gouernador  os  prendera 
que  presos  querião  ir  ate  Coohtm,  &  dali  ate  Portugal, 
Bem  quiserão  mais  sayr  debaixo  de  cuberta.  E  vendoho^ 
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gouernador  que  insistião  em  estar  presos,  porque  os  seus 
nauios  não  podia  estar  sem  capitães  deu  as  capitanias  a 
outros  fidalgos.  A  galee  de  Simão  dandrade  a  António 
dalmada,  ho  nauio  de  Manuel  de  lacerda  a  dom  loão  de 
lima,  bo  Dayres  da  silua  a  António  de  matos,  &  ho  na- 
uio de  Iorge  fogaça  a  outro. 

C  A  P  I  T  O  L  O    XXX. 

De  como  sabendo  ho  gouernador  que  os  immigos  auiâo 
de  vir  pelejar  coele ,  mandou  a  dom  António  que  com 
outros  capitães  fosse  primeyro  pelejar  coeles :  $  de  co- 
mo se  apercebeo  pêra  isso. 

Vyom  a  prisam  destes  capitães,  que  erão  os  principais 
da  frota,  se  indinou  muyto  a  gente  cõtra  ho  gouernador 
&  diziam  muyto  mal  dele,  principalmente  esses  capi- 
tães que  lhe  querião  mal ,  &  dizião  â  gente  que  agora 
virião  quão  maníaco  era,  que  em  tal  tempo  prendia  os 
capitães,  de  que  tinha  tanta  necessidade:  &  que  não 
tendo  mantimStos  não  quisera  amizade  com  ho  Hidal- 
cão  que  lha  otfrecera,  &  não  queria  se  não  fazer  sua  von- 
tade, que  era  ma  talos  a  todos:  nem  auia  outro  remédio, 
se  não  morrerem  coro  fome,  pois  nã  tinhão  que  comer 
hum  mes  que  ainda  estaua  por  passar  do  inuerno.  E  is- 
to tudo  sabia  ho  gouernador  muy  bem,  mas  dissimulaua 
por  não  prender  talos.  E  estando  as  si  a  cousa  mandou- 
Ihe  loão  machado  que  se  fizesse  prestes,  porque  sem  du- 
uida  tal  dia  hia  çufolarim  pelejar  coele  por  mar,  &  que 
leuaua  oytenta  paraos  cada  hum  com  sua  bõbarda  na 
proa,  &  muy  tos  mouros:  &  que  auia  dir  em  híla  galee 
que  ho  viso  rey  dom  Francisco  tomara  aos  rumes ,  que 
ao  recolher  dos  nossos  lhes  ficara  na  ribeira,  por  não  es- 
tar ainda  acabada  de  concertar:  &  que  tinha  prometido 
ao  Hidalcão  de  desbaratar  os  nossos,  &  tomalos,  &  ti- 
nha cÕui dados  muytos  pêra  que  fossem  ver  como  ho  fa- 
zia. E  mais  <J  auia  de  leuar  diante  as  cotias  acesas  pe-. 
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ra  queymar  a  nossa  frota.  O  <}  sabido  polo  gouernador 
assentou  cÕ  conselho  de  todos  os  capitães  f}  fossem  pe- 
lejar com  os  immigo8  antes  que  viessem ,  porque  vindo 
se  punhâo  em  risco  de  receber  deles  muyto  dano  por 
amor  dos  nossos  bateys  que  erão  poucos ,  &  não  se  po- 
dião  repartir  pêra  pelejar  com  os  immigos ,  &  defender 
as  nãos  se  as  quisessem  queymar :  o  ?J  eslaua  certo  fa- 
zerem, porque  como  os  seus  paraos  erão  muylos  hfls  pc- 
diâo  pelejar,  &  outros  dar  fogo  ás  nãos  não  auêdo  bateys 
que  as  defendessem ,  por  isso  era  melhor  buscar  os  im- 
migos que  esperar.  E  tambfi  indo  os  nossos  em  sua  bus* 
ca  crendo  eles  que  por  cansados  de  fome ,  &  de  traba- 
lhos nã  estauão  pêra  isso ,  ifaes  quebraria  os  corações , 
da  tnaneyra  que  com  ajuda  de  nosso  senhor  os  desbara- 
tarião,  &  ficariâo  Jiures  de  os  mais  não  cometerê.  £  as-» 
sentouse  f[  dom  António  fosse  fazer  este  feyto  cõ  os  ou- 
tros capitães,  &c  ho  gouernador  com  os  doêtes  &  feridos 
ficasse  na  frota.  E  coesta  determinarão  hfl  dia  antes  do 
que  Io 3o  machado  dizia  em  que  os  imrriigos  auião  de  vir 
( tendo  ho  gouernador  posta  sua  frota  em  lugar  que  pc- 
desse  socorrer  a  dom  António  se  fosse  necessário)  em 
começado  a  viração  despois  de  comer  ,  mandou  Diogo 
fernandez  de  beja,  &  António  dalrnada  nas  suas  galés, 
&  Afonso  pessoa  na  sua  fusta,  &  João  gonçaluez  de  cas- 
telo branco  no  para  o  de  frol  da  rosa,  que  se  fossem  dei- 
tar a  R abadar  a  ver  se  lhe  sayã  os  immigos :  &  isto  pê- 
ra ver  quantos  seriâo,  Sc  ficauão  os  bateys  prestes  pêra 
acodirem  às  galés  se  lhe  sayssem  os  immigos.  E  não 
sayndo  mãdou  ho  gouernador.  que  as  galés  Sc  fusta  pas- 
sassem auante  ate  ficarem  da  cidade  a  tiro  de  bombar- 
da grossa,  &  loão  gonçaluez  chegasse  defronte  da  cida- 
de pêra  auer  vista  da  armada  dos  immigos,  &  que  mos- 
tra fazia  a  gente  de  ser  pouca  ou  muyta :  Sc  mandoulhe 
2}  como  visse  a  frota  voltasse  logo  pêra  as  galés ,  a  íj 
mãdou  que  fizessem  hu  certo. sinal  a  hfla  cotia  de  Ti- 
moja  i)  estaua  a  Rabandar  pêra  lhe  fazer  ho  mesmo  si- 
nal, pêra  coele  mandar  os  bateys.  As  galés  &  fusta  fo-, 
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rão  surgir  ode  lhes  mandarão ,  &  cõcertarão  sua  apela- 
ção de  guerra ,  &  loao  gonçaluez  passou  auanle  ao  logo 
da  ribeira  bem  esperto  do  remo,  que  as  si  lhe  compria, 
j>orque  ena  chegando  ao  varadoyro  inuytos  par  aos  que 
ali  es  tau  ao  bem  apadessados,  &  com  as  proas  nagoa,  & 
as  popas  ainda  em  terra  lhe  tirauão  com  sua  artelharia, 
&  por  assi  estarem  não  sayrão  a  ele.  E  com  lodos  estes 
tiros  não  deixou  de  ir  auante  ate  defronte  do  esteiro  de 
Mandou!  ,  onde  estaua  outra  soma  de  paraos,  &  a  gá- 
lio ta  pêra  çufolarim ,  &  â  reuolta  <J  hia  na  ribeira  aco- 
dio  pelos  muros  muyta  gète  a  velo.  £  visto  tudo  por  ele 
sem  receber  nenhu  dano  se  foy  ajuntar  com  as  galés,  & 
como  chegou  íizeranse  os  sinais  £[  estauão  ordenados  , 
&  coeies  partto  logo  dõ  António,  que  foy  no  parao  da 
oapitayna,  &  forão  coele  Simão  dandrade  &  Fernão  pe- 
rez  dandrade,  que  com  quanto  estauão  agrauados  do 
gouernador,  vedo  que  a  cousa  importaua  a  seruiço  de 
Deos  &  dei  rey  não  se  quiserão  lembrar  dagrauos  &  fo- 
rão pelejar,  &  outro  tanto  fizerão  os  outros  presos,  que 
todos  íbrão  com  os  capitães  íj  mais  lhe  aprouue:  &  se- 
ria por  todos  os  que  hião  com  dom  António  bem  trezen- 
tos bomês.  E  chegado  ele  onde  as  galês  estauão  surtas 
com  a  fusta  &  parao,  vio  que  estaua  çufolarim  da  ban- 
da da  ilha  de  Diuar  com  obra  de  trinta  paraos ,  &  an- 
daua  muyto  soberbo  com  seu  sombreyro,  &  inãdandose 
abanar  com  hd  rabo  de  boy :  &  da  banda  da  cidade  es- 
tauão ainda  os  outros  paraos,  \  erão  cincoenta  todos  a- 
bicados  nagoa,  porem  com  toda  a  gente  que  auia  de  pe- 
lejar. Dom  António  que  vio  assi  os  inimigos  dhua  parte 
&  doutra,  pareceolbe  que  ho  queriâo  tomar  no  meyo: 
&  por  isso  fez  dos  seus  bateys  dous  esquadrões,  &  pêra 
si  tomou  hO.  de  quatro  com  ho  seu ,  &  dos  três  erão  ca- 
pitães dõ  Ieronimo  de  lima,  dom  Ioão  de  lima  seu  hir- 
mão  &  Garcia  de  sousa,  ho  outro  era  de  seys,  de  que 
erão  capitães  Bernaldí  freyre,  lorge  da  cunha,  Luis 
Coutinho,  António  de  matos  &  outros  dous.  E  a  estes* 
encoiuõdou  que  fossem  pelejar  com  os  paraos  que  esta* 
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u£o  da  banda  da  cidade:  &  assi  a  estes  c  oiti  o  aos  outros 
fj  auiâo  dir  coele  pedi  o  muylô  que  não  desparaesem  to* 
da  sua  nrtelharia  junta,  se  não  que  acabado  hu  de  tirar 
tirasse  outro ,  &  por<|  os  tiros  erâo  berços ,  que  assi  co- 
mo ibásem  tirando  Ibes  metessem  logo  as  camarás  pêra  $ 
sempre  tirassem,  &  que  deste  modo  os  não  poderião  en- 
trar os  immigos :  port)  doutra  maneyra  seriâo  logo  des- 
baratados. E  mandou  que  as  galés  &  fusta  se  leuassem 
&  fossem  após  ele  pêra  ho.fauorecer* 

CAPITOLO    XXXI. 

De  como  dó  António  pelejou  com  çufolarim  ,  éf  ho  des- 
baratou: §>  do  auejizerâo  Simão  dandrade ,  <$r  Fer- 
não perez  dâdraae^  ty  de  como  dom  António  foy  feri- 
do mortalmente. 

vJrdenados  assi  estes  dons  esquadrões ,  parliose  dom 
António  coeles  pêra  a  cidade,  &  em  partindo  começa- 
rão os  immigos  de  deitar  ao  mar  os  paraos  que  estauâo 
abicados  da  banda  da  cidade.  E  os  imigos  erâo  tantos 
tia  ribeira  &  pelos  muros  que  tudo  estaua  cuberlo  de- 
les, &  a  causa  era  porque  çufolarim  tinha  conuidado  a 
lodos  que  sayssem  a  ver  como  tomaua  os  nossos,  que 
-em  vendo  abalar  os  Imigos  arrancarão  com  grande  fú- 
ria, remetendo  cada  esquadrão  onde  era  ordenado*  D6 
António  se  foy  dereylo  pêra  çufolarl,  Q  como  digo  se 
chegaua  parele  muyto  soberbo ,  fazêdose  abanar  como 
que  es  teu  es  se  em  sua  casa  sem  temer  nenhíl  perigo,  se 
tiSo  quando  ele  começou  de  sentir  camanho  era  esperar 
os  nossos  tiros ,  $  tirando  na  ordê  que  disse  começarão 
•de  varejar  miryto  furiosos  por  todas  as  partes  leuandp 
-em  pedaços  algtis  dos  remei ros  que  hião  descubertos,  & 
assi  outros  dos  homês  darmas  que  se  descobrião.  E  pos- 
to que  os  imigos  tambê  tirauâo  cotn  Sua  artelharia  na 
lhes  aproueitaua  porque  d  es  pararão  todos  juntos.  E  nos- 
#o  senhor  parece  <J  quis  goardar  os  nossos  que  lhe  nâ 
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fizesse  nenhfi  nojo,  &  por  isso  cobrarão  eles  muyto  mayor 
esforço  do  que  leuauão,  &  dado  grandes  grilas  tirauâo 
auante  quanto  podião.  E  era  muyto  pêra  espantar  co- 
mo quatro  bateys  nossos  ousauão  de  cometer  Iríla  pa- 
raos, &  hua  fusta  cheos  dartelharia  &  de  gente  branca 
muyto  costumada  a  pelejar,  &  a  vêcer,  &  muy  bem  a- 
percebida  pêra  a  peleja:  &  que  vinha  toda  com  propó- 
sito de  não  escapar  nenhum  dos  nossos  de  morto,  ou  de 
preso :  &  a  fora  aqueles  que  estauâo  daquela  parte  ou- 
tros muyto  mais  da  banda  da  cidade,  &  na  terra  gente 
sem  couto ,  que  somente  os  gritos  &  estrondo  da  ar  te- 
lharia erão  pêra  espãtar  aos  nossos,  quanto  mais  saberS 
que  se  não  podião  saluar  sem  ao  menos  desbaratarem 
quantos  estauâo  no  mar,  &  assi  ho  dizia  dom  António 
aos  seus  esforçando  06  pêra  a  peleja :  ele  mandou  ende- 
reytar  ho  seu  parao  cõ  a  fusta  de  çufolarim  determinan- 
do de  a  abalroar:  o  que  çufolarim  com  toda  sua  sober- 
ba não  ousou  de  esperar,  &  fugio,  &  foyse  na  bolta  da 
cidade  pêra  se  meter  no  esteyro  do  Mandouim  õde  es- 
taua  dantes :  &  ho  mesmo  tizerão  os  seus  paraos,  &  não 
auia  esperar  hú  por  outro,  se  não  fugir  quem  mais  po- 
dia, &  os  nossos  depôs  eles.  E  os  outros  paraos  que  es- 
tauâo da  banda  da  cidade  que  pelejauâo  cõ  ho  outro  es- 
quadrão dos  nossos  bateys,  tambS  estauâo  em  grande 
aperto,  que  lhe  tinhâo  os  nossos  mortos  muytos  remey- 
ros,  &  morta  outra  inuyla  gente.  E  como  lhe  falecião 
os  remeyros,  &  vendo  desbaratado  ho  seu  capitão  mor 
em  quem  tinha  sua  confiança  retiraranse  pêra  terra  ale 
Jiirem  varar  nela ,  temendo  que  os  abalroassem  os  nos- 
sos :  &  ho  mesmo  fízerSo  os  outros  que  fugião  com  çu- 
folarim, tanto  que  poderão  aferrar  terra,  &  os  que  não 
poderão  fugirão  pelo  rio  acima.  Os  nossos  que  virão  os 
immigos  varar  quiserão  chegar  a  eles  &  aferralos ,  roas 
Dão  poderão  porque  lhe  tinhâo  atupido  ho  caminho  com 
muy  ta  madeira:  &  como  os  seus  bateys  deraâdauão  mais 
agoa  que  os  paraos  dos  immigos  nào  poderão  nadar,  & 
quasi  que  ouuerão  de  ficar  em  seco ,  &  vicãse  em 
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de  perigo  com  os  muytos  tiros  <|  lhes  tirauão  de  terra, 
&  assi  frechadas,  &  virotes  com  espingardões.  Neste  tê- 
po  dom  António  que  hia  a  pos  çufolari  não  ho  deixaua, 
&  mandou  apertar  ho  remo  tanto  que  encaualgou  a  fus- 
ta &  tolheolhe  que  se  não  acolhesse  ao  esteiro  onde  Je- 
uaua  a  proa,  &  por  isso  foy  necessário  a  çu  foi  a  rim  man- 
dar arribar  ao  logo  da  fortaleza,  cujo  muro  &  assi  ho  da 
cidade  estaua  cheo  de  frecheiros  &  espingardeiros ,  2} 
seruirão  muy  bS  a  dom  Antopio  que  hia  dando  caça  a 
çufolari m  ,  que  tiraua  quanto  podia  caminho  da  porta 
que  agora  se  chama  de  sancta  Caterina.  E  passando 
dom  António  ao  longo  da  porta  da  ribeira,  tiraranlhe 
com  hfla  bombarda  grossa  que  lhe  ouuera  de  quebrar  ho 
parao  em  dous  pedaços  se  lhe  dera  em  cheo,  mas  quis 
Deos  que  Jhe  deu  ho  pelouro  em  htt  bordo  de  Q  lhe  le- 
uou  hu  pequeno:  porem  ele  não  deixou  de  seguir  a  fus- 
ta, que  chegando  à  porta  de  sancta  Caterina  bem  es- 
perta do  remo  pos  a  proa  em  terra ,  &  ficou  hú  pedaço 
em  seco.  E  como  a  gente  que  estaua  na  ribeira  era  muy- 
la  &  lhe  acodio  Jogo:  a  força  de  braço  poserâo  mais  da- 
metade  dela  em  seco,  &  tão  ligeiramête,  que  em  a  fus- 
ta ensecando,  &  em  a  gente  puxando  por  ela,  tudo  foy 
hum.  E  também  no  mesmo  tempo  chegou  dom  Antó- 
nio rompendo  por  grandes  nuuSs  de  frechas  &  seetas 
que  lhe  lirauã  de  sobre  ho  muro  da  cidade  &  sem  ne- 
Jihíl  dos  seus  receber  aigu  dano  pos  a  proa  na  popa  da 
fusta,  onde  hião  auiados  pêra  saltar  nela  Simão  dandra- 
de ,  Fernão  perez ,  Simão  rangei ,  hú  Ioão  deiras ,  &  hil 
arraes  que  fora  pajé  do  gouernador,  &  todos  cinco  sal- 
tarão logo  na  fusta,  com  cujo  medo  os  inimigos  a  des- 
pejarão. E  indo  dom  António  pêra  entrar  após  estes 
cinco  em  poendo  ho  pè  na  fusta  veo  hfla  frecha  do  mu- 
ro ,  &  ferioho  no  lagarto  da  perna  ezquerda  em  discu- 
berto,  &  atormêtouho  de  maneyra  que  não  pode  entrar, 
&  cayo  no  seu  parao,  que  com  a  grande  pancada  f}  deu 
na  fusta  se  alargou  dela ,  ficando  nela  os  cico  Q  digo 
sem  mais  êtrar  nhu  dos  4  hião  no  parao,  porJJ  como  vi- 
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rão  dóm  Aritonio  por  lhe  acòdir  não  curarão  dos  que  fi- 
cauão  na  fusta,  sobre  quê  logo  carregarão  os  imigos,  & 
os  cercarão  de  todaà  as  partes  (saluo  da  banda  do  mar) 
tirandolhe  como  a  aluo  com  zagunchos,  com  frechas, 
com  pedra 8,  &  com  setas,  &  tudo  Ião  basto  que  os  não 
errauão:  &  valialhes  que  andauão  bem  armados,  espe- 
cialmente os  dous  hirmãos,  que  eles  erão  ho  em  paro  dos 
outros  três,  defendendose  dos  imigos  com  muyto  tento, 
&  pelejando  cõ  grade  esforço,  tanto  que  os  immigos  os 
nã  poderão  entrar  com  quanto  erão  latos  como  digo,  & 
sobre  ho  muro  muyto  mais,  2)  tãbê  de  lâ  tirauão  por  a 
fusta  estar  quasi  ao  sopò  dele.  E  ali  estaua  hoHidalcão, 
ÍJ  se  posera  cuydãdo  §  auia  de  ver  tomar  os  nossos,  mas 
violhe  fazer  cousas  por  Õde  os  despoís  teue  em  muyta 
estima  segundo  pareceo.  E  eles  ho  merecião  por  as  cou- 
sas que  fizerao  por  se  defender,  principalmente  Fernão 
perez,  &  Simão  dandrade,  a  que  neste  conflito  derão  por 
diante  cÕ  hu  zaguncho  em  hfl  cor  sole  te  que  lhe  passa- 
rão ho  delgado  dele,  &  ho  ferirão  hfl  pouco,  por  onde  se 
pode  julgar  quão  forçosos  braços  auia  antre  os  imigos, 
&  quão  boas  armas  tinhâo.  Em  todo  este  trabalho  em 
que  os  cinco  estauão  não  auia  quengos  socorresse,  por- 
que os  do  parao  de  dom  António  se  afastarão coele,  porJJ 
▼irão  que  a  ferida  era  mortal ,  que  logo  lhe  derão  gran- 
des acidentes,  &  os  outros  bateys  como  digo  que  esta- 
uão ao  longo  da  ribeyra,  pelo  canal  estar  atupido  não 
podião  nadar,  &  por  isso  não  acodião:  o  que  vedo  hft 
mestre  da  nao  de  Luys  coutinho  que  bia  coele  no  batel 
como  homem  esforçado,  disse  que  se  lhe  despejassem 
ho  batel ,  que  não  ficassem  mais  que  seys  ou  sete  ma- 
rinheiros que  ho  podessem  remar  que  ele  ho  faria  nadar 
pelo  canal,  &  hiria  por  Simão  dandrade,  &  poios  outros 
quatro.  O  que  ele  fez  despeja ndolhe  ho  batel,  &  indo 
achou  q  Diogo  fernãdez  de  beja  punha  a  proa  da  sua 
galé  em  terra  pêra  poyar  &  socorrer  aos  nossos,  &  pêra 
se  tornar  a  alargar  alargou  hua  ancora  por  popa:  e  quan- 
do vio  hir  ho  batel  teuesse,  &  louuou  muyto  ho  mestre 
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pelo  que  fazia ,  que  por  ho  batel  ser  pequeno,  &  ir  de»* 
pejado  ho  leuou  leuemente  pelo  canal  por  onde  os  ou- 
tros não  podiâo  ir.  E  chegado  â  popa  da  fusta  por  onde 
não  tinha  ninguém  que  ho  impedisse,  foy  socorrer  os 
cinco  com  os  sele  marinheiros:  &  pelejando  todos ,  se 
recolherão  com  muyto  trabalho  ao  batel,  saluo  Ioão  dei- 
ras  que  se  deitou  com  os  jmmigos,  &  ficou  coeles:  & 
em  se  os  nossos  recolhendo  atarão  hu  cabo  na  fusta  pê- 
ra ver  se  a  podião  leuar,  &  nâo  poderão  por  estar  muy- 
to em  seco,  então  a  deixarão,  &  se  forão  ajuntar  cõ  os 
outros  bateis  que  estauão  ás  bôbardadas  com  os  Imigos, 
de  que  matarão  muytos  sem  dos  nossos  morrer  nenhit, 
se  nâo  forão  algfis  feridos:  &  posto  f}  este feyto foy muy 
grande,  muyto  mayor  fora  senão  fora  ho  ferimento  de 
dÕ  António,  que  segfldo  era  esforçado  &  fauorecido  da 
vitoria  não  se  ouuera  de  contètar  com  a  do  mar,  &  ou- 
uera  de  prouar  auela  na  terra  ou  queymar  os  paraos. 

C  A  P  I  T  O  L  O    XXXIL 

De  como  faleceo  dÔ  António  da  ferida  fj  ouue  na  bata- 
lha ,  fy  de  alqús  recados  que  ouue  anire  ho  Hidalcâo 
Sf  ho  gouernaaor  sobre  concerto ,  q  por  derradeiro  nâo 
ouue  effeyto. 

V/'omo  os  do  parao  de  dom  António  virão  que  ele  esta- 
tia  ferido,  &  tão  mal,  leuarãno  â  galé  Dantonio  dalma- 
da ,  donde  recolhidos  Simão  dandrade  &  os  outros  fize- 
rão  sinal  de  recolher.  E  recolhidos  todos  parti  ranseja 
noyte  pêra  Õde  estaua  ho  gouernador,  que  ficou  muy  a- 
gastado  quãdo  vio  dfi  António  tão  mal,  que  logo  aque- 
la noyte  lhe  acodio  febre,  &  continuauão  os  acidentes. 
E  estando  ele  assi  ao  outro  dia  foy  Ioão  machado'  â  fro- 
ta a  visitar  da  parte  do  Hidalcâo  a  Simão  dandrade  & 
a  Fernão  perez,  &  disse  Ih  es  que  lhes  mandaua  pregtt- 
tar  como  ficarão  da  peleja  que  teuerão  na  fusta,  &  que 
ficara  tão  contôte  deles  por  quão  bem  pelejarão  que  ho 
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teriâo  por  amigo  pêra  o  q  lhe  dele  comprisse.  E  disse- 
lhes  loão  machado  que  ho  Hidalcão  vira  a  peleja  de  so- 
bre ho  muro,  &  pregunlara  despois  a  Ioâo  deiras  <J  bo- 
rnes erâo ,  &  ele  lho  dissera ,  &  seus  nomes :  &  que  ho 
Hidalcão  se  mostrara  muyto  magoado  de  não  ler  algtls 
vassalos  como  aqueles ,  &  dera  8  rosto  coeles  aos  seus. 
E  mais  disse  ao  gouernador  <\  os  mouros  vendo  assi  pe- 
lejar aqueles  home?,  &  a  proa  da  galé  de  Diogo  fernan- 
dez  posta  em  terra,  <}  cuydarão  verdadeiramente  que 
querião  os  nossos  saltar  nela.  E  ho  gouernador  lhe  dis- 
se que  ho  não  fizerão,  porque  ele  lhe  defendera  que  ho 
não  fizessem,  &  islo  porij  lhe  não  queria  dar  (anto  tra- 
balho junto:  &  porem  que  lâ  viria  seu  tempo.  E  não  lhe 
disse  como  dom  António  eslaua  ferido  porque  ho  não 
dissesse  ao  Hidalcão,  &  se  ensoberbecesse  coisso.  E  da- 
da reposta  per  Simão  dandrade  &  Fernão  perez  a  Ioã 
machado ,  ele  se  foy  pêra  ho  Hidalcão ,  a  quem  contou 
o  que  lhe  ho  gouernador  dissera,  que  estaua  muyto  tris- 
te, porí}  aquele  mesmo  dia  acodirão  herpes  a  dom  An* 
tonio ,  de  <}  faleceo  dahi  a  três  ou  quatro  dias.  E  sua 
morte  foy  muyto  sentida,  não  somête  do  gouernador 
que  era  seu  tio ,  mas  de  todos  quantos  auia  na  frota , 
porque  a  fora  ser  rouy to  esforçado,  &  de  muyto  boÕ  con- 
selho, era  de  tão  boa  condição  que  todos  lhe  querião 
bem  :  &  com  quãto  auia  a  quebra  que  disse  antre  ho 
gouernador  &  Fernão  perez  dandrade,  era  ele  tamanho' 
amigo  de  dom  António  que  tomou  cuydado  de  ho  leuar 
a  enterrar.  E  foy  lhe  dada  a  sepultura  na  terra  firme  da 
bãda  de  Bardes  debaixo  dhu  penedo  perto  do  mar,  don- 
de despois  per  mandado  do  gouernador  foy  letiada  sua 
ossada  â  sè  da  cidade  de  Goa  &  enterrada  na  capela 
ipôr.  E  estado  bo  gouernador  com  esta  tristeza  da  mor- 
te de  dom  António,  soube  ho  Hidalcão  que  era  certo  fa- 
zerse  el  rey  deNarsinga  prestes  pêra  lhe  ir  tomar  a  ci- 
dade de  Racho! ,  &  por  isso  tornou  a  cometer  amizade 
ao  gouernador,  &  deu  ho  cuydado  disso  a  çqfolarim  que 
nrôdou  recado  ao  gouernador  por  Ioã  machado  a  quem 
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ele  disse  a  verdade ,  porque  ho  Hidalcâo  cometia  ami- 
zade 9  &  mais  que  era  a  noua  tão  certa  que  ho  Hidal- 
câo era  ja  passado  à  terra  firme ,  &  deixaua  em  seu  lu- 
gar a  çufolar!,  por  isso  que  dilatasse  ho  concerto,  que 
a  ida  do  Hidalcâo  não  podia  tardar  muyto.  E  tendo  ho 
gouernador  este  auiso  mâdou  a  Pêro  dalpoõ  seu  ouuidor 
Ç  fosse  a  terra  pêra  falar  cÕ  dous  mouros  honrados,  que 
çufolarim  mandaua  pêra  assentarê  este  concerto.  E  os 
mouros  eslauão  em  terra,  &  ho  ouuidor  no  mar  em  hft 
batel.  E  estando  falando  sobre  ho  concerto  que  digo  Ioão 
deiras  aquele  que  se  passou  aos  Imigos  vinha  em  cõpa- 
nhia  daqueles  dous  mouros ,  &  como  era  homem  baixo 
começou  de  se  gabar  aos  marinheiros  c)  hiã  no  batel, 
mostrandoihes  quão  bê  vestido  andaua,  &  assi  hfl  caua- 
lo  em  que  vinha,  &  dizendo  que  tinha  tanto  soldo  cada 
mes,  que  aquela  era  a  terra  da  verdade,  que  outro  tan- 
to deuião  eles  de  fazer  &  não  tirar  pelo  remo.  O. que 
ouuldo  ho  ouuidor  disse  aos  mouros  pelo  lingoa,  que  pe- 
ru que  trazião  ali  aquele  velhaco  fugidio  <}  ho  mãda»- 
sem  calar:  &  não  querendo  eiesf  mandalo,  disse  a  htt 
João  dilhâes  bombardeiro  que  hia  coele,  que  era  muyto 
certo  espigardeiro  que  tirasse  com  a  espingarda  a  Ioão 
deiras,  &  que  se  ho  matasse  que  ele  lhe  faria  fazer  mer- 
cê :  o  q  Ioão  dilhâes  fez  &  derribou  morto  Ioão  deiras , 
do  que  os  mouros  ouuerâo  muyto  grande  menencoria,  & 
-se  foráo  sem  mais  falar  no  cõcerlo.  E  também  çufolar! 
-ficou  muyto  agastado,  &  mandou  dizer  ao  gouernador 
que  se  espantaua  muyto  dele  mâdarlhe  matar  aquele 
homem  indo  cÕ  seguro :  &  ho  gouernador  lhe  respõdeo 
que  ele.  não  sabia  parte  de  tal  cousa.  E  segundo  tinha 
sabido  Ioão  deiras  fora  morto  por  sua  culpa  pelo  que  dis- 
sera ,  &  que  não  se  espantasse  de  ho  matarê ,  porque  a 
ele  mesmo  se  tal  cousa  dissera  ho  matarão  os  seus  ca- 
ualeyros  que  não  sufriâo  cousa  mal  feyla:  &  coisto  ouue 
por  algfls  dias  interpolação  no  cÕcerto.  E  despois  por- 
que ho  Hidalcâo  mãdou  preguntar  a  çufolarim  o  que  ti- 
nha feyto  tornou  a  mandar  recado  ao  gouernador,  a 
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quem  IoSo  machado  disse  que  lhe  parecia  que  ho  Hi~ 
dalcâo  não  auia  daceitar  a  amizade  com  as  condições 
que  ele  queria  ,  porij  perdia  nisso  muyto :  &  também 
porque  tinha  por  fama  q  ele  não  tinha  «enbús  mapti- 
mentos.  E  por  ho  gouernador  não  querer  mais  falar  em 
concerto  com  çuíblarí,  se  não  com  ho  Hidalcão,  viera 
dous  mouros  principais  com  poder  do  Hidalcão  â  nao  do 
gouernador,  &  por  arreies  deles  &  de  loão  machado  foy 
Jeuado  Abraldez  ao  Hidalcão,  &  esteue  là  dous  dias,  q 
tantos  esleuerão  os  mouros  cõ  ho  gouernador  sem  $e  to- 
mar nenhiia  cõcrusam  no  concerto,  porque  na  verdade 
ho  gouernador  pedia  muyto  poia  amizade.  E  porque  os 
jn ouros  cressem  que  ele  eslaua  muyto  abastado  de  mSr 
limStos  banqueteou  os  naqles  dous  dias ,  como  quê  es- 
taua  muyto  bê  abi talhado,  &  quando  se  furão  mandou- 
lhes  dar  hfi  par  de  sacos  de  bucoyto,  &  hG  barril  de 
muyto  boõ  vinho ,  porque  se  ho  Hidalcão  deixasse  de 
lhe  dar  o  que  lhe  ele  pedia  pela  amizade,  cuydando  que 
«staua  em  falta  de  mantimentos,  ij  lho  desse.  E  defey- 
to  ho  Hidalcão  ficou  espantado  quando  lhe  os  mouros 
disserão  os  banquetes  ,  &  ho  mais  que  lhes  ho  gouerna- 
dor dera ,  &  porê  nuca  quis  aceitar  a  amizade  com  as 
«Õdições  que  ho  gouernador  queria,  porque  perdia  muy» 
lo  mais  do  que  ganhaua,  &  então  cessarão  os  concer- 
tos :  mas  em  quãto  se  falou  neles  nuca  os  nossos  fa- 
rão a  terra  que  lhes  os  mouros  não  enchessem  os  har 
ieys  de  refresco,  &  algus  que  erão  amigos  do  gouer- 
nador ho  mandauão  visitar  coele* 
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C  A  P  I  T  O  L  O    XXXIII. 

De  como  ho  goucrnador  tnãdou  os  doéies  £  tinha  a  Anja- 

dtua ,  $  de  como  ouue  rnâlimeios. 

JL/espois  disto  auèdoee  os  immigos  por  desenganados , 
1}  auião  sempre  de  ledar  bo  peor  dos  nossos  não  os  qui- 
serão  mais  cometer.  E  ainda  q  eles  eetauão  liures  da 
guerra,  tinha  os  a  fome  6  tamanho  trabalho  que  toma- 
rão antes  por  partido  ho  da  guerra,  porque  não  auia  dia 
que  não  adoecessem  &  outros  morrião.  E  não  dando  ain- 
da ho  têpo  lugar  pêra  que  ho  gouernador  saysse,  deter- 
minou em  conselho  de  mandar  os  doentes  que  auia  na 
frota  na  nao  de  Nuno  vaz  de  castelo  branco  a  Anjadiua, 
porque  lhe  dizia Timoja  que  se  a  nao  podesse  là  ir,  que 
ele  iria  tambS  nela,  &  lha  carregaria  ali  de  mantimen- 
tos, pêra  se  soa  ter  em  quanto  lhe  ho  tempo  não  desse 
lugar  pêra  sayr  &  ir  a  Cananor.  E  coro  quanto  ho  go- 
uernador sabia  que  bo  têpo  não  era  pêra  sayr,  por  es- 
forçar a  gente  com  esperança  dauer  algus  mantimentos 
mandou  carregar  na  nao  os  doStes  da  frota ,  que  erão 
trezentos ,  &  mandou  a  Nuno  vaz  que  se  podesse  sayr 
que  se  fosse  a  Anjadiua:  &  ali  por  dinheiro,  &  por  res- 
gate dalgfíae  molheree  bramenas  aueria  mãtimêtos  que 
lhe  mandaria  no  nauio  Dantonio  de  matos  que  iria  coe» 
le,  &  ele  se  iria  cõ  os  doentes  a  Cananor.  E  entregues 
no  esprital,  se  iria  a  Cochim,  &  diria  a  Ieronimo  tei* 
seira ,  &  a  Iorge  da  silueira  que  se  fossem  parele  a  Ca- 
nanor, &  ho  mesmo  diria  aos  capitães  das  nãos  de  Por- 
tugal ,  se  fossem  chegadas ,  &  tudo  isto  lhe  deu  por  htt 
regi  meto  assinado  por  sua  mão.  Neste  tempo  tinha  çu- 
folarim  mandado  assentar  em  Pangim  hfla  bombarda 
grossa  de  camará  pêra  mandar  tirar  aos  nossos  quando 
se  Ibssem ,  que  bem  lhe  parecia  que  não  auiã  de  tardar 
muyto:  &  estaua  na  fortaleza  muyta  gente  de  goarni- 
çào.  E  porque  ho  gouernador  sabia  isto ,  mãdou  a  N  u- 
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no  vaz  que  partisse  de  noyte,  &  que  ho  leuassem  à  toa. 
£  partiose  na  êtrada  de  lulho:  &  emparelhado  cõ  a  for* 
laleza  de  Pangim ,  parece  que  sentirão  os  immigos  a 
«âo,  &  despararâo  a  bõbarda,  &  acertou  ho  tiro  na  nao, 
&  deu  no  cabrestante  do  conuès ,  &  leuoulhe  a  cabeça, 
&  matou  hQ  dos  nossos,  &  escaiaurou  outros.  E  todauia 
JNuno  vaz  passou  auante  &  foy  surgir  em  hú  poço  antre 
PangI  &  a  barra  pêra  ver  ao  outro  dia  por  onde  saya , 
&  por  lhe  ho  tempo  não  dar  lugar  pêra  sayr  esteue  ali 
ate  meado  lulho.  E  vindo  hú  dia  no  6eu  par  ao  de  dar 
rezão  ao  gouernador  da  causa  porque  não  saya,  lhe  me* 
terão  da  fortaleza  dous  pelouros  no  parao :  &  hO  deles 
lhe  leuou  a  fralda  dhíí  caçote  q  leuaua  vestido,  &  não 
lhe  fez  outro  mal.  E  meado  lulho  abonançado  ho  têpo 
algGa  cousa  sayo  Nuno  vaz  â  toa:  &  indo  defronte  do 
baluarte  da  barra  se  ou  a  era  de  perder,  por  lhe  tirarem 
dele  os  immigos  húa  bom  bardada,  com  £}  lhe  passarão 
lio  costado  da  nao  pelo  cõues,  onde  algíis  dos  nossos  re- 
colhião  a  toa  do  cabrestante,  &  deu  ê  hfis  estrês  que 
jazião  sobelos  alcatrales ,  õde  jazia  hú  doente  encostado 
com  que  ho  tiro  deu  no  meyo  da  nao,  &  os  que  leuauão 
a  toa  soltarão  com  medo  ho  socayro,  &  a  nao  ouuera  de 
dar  á  costa  se  logo  não  acodirã  outros  a  tomalo,  &  Nu- 
no vaz  não  pode  surdir  mais  auãte  que  ate  defronte  da* 
goada,  Õde  surgio  por  se  mudar  ho  tempo  supi lamente, 
&  ho  mar  tornar  muylo  grosso,  tanto  que  ho  piloto  moor 
que  hia  em  dous  bateys  das  toas  disse  a  Nuno  vaz  que 
se  tornasse  &  ele  não  quis.  E  vendo  Timoja  ho  têpo  tão 
forte  sayose  da  nao  &  tornouse  pêra  ho  gouernador  na 
sua  cotia ,  nem  tam  pouco  sayo  ho  nauio  Dantonio  de 
matos  por  esta  causa.  Ali  esteue  Nuno  vaz  surto  ate  he 
quarto  da  prima  rendido,  em  que  rêdeo  ho  vento  a  loes* 
te ,  &  aloesnoroesle  com  que  sayo  âs  voltas :  &  asei  foy 
ate  que  em  se  poendo  ho  sol  aferrou  Anjadiua,  &  sur- 
gio. E  ao  outro  dia  chegarão  António  de  matos  &  Ti- 
moja, que  logo  se  partio  pêra  Ancola,  que  sam  dahi 
quatro  legoas,  dõde  mandou  dizer  a  Nuno  vaz  que  fosso 
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là  com  António  de  matos,  &  ele  foy  deixando  os  doen- 
tes õ  Anjadiua,  em  Têdilhões,  &  em  Ancolâ  foy  carre- 
gado António  de  matos  de  muytos  mantimentos  queTi- 
moja  tinha  feytos.  s.  carnes  de  porcos  monteses,  &  vea- 
dos tudo  salgado  em  jarras ,  &  assi  muytas  galinhas  ,  & 
muyto  arroz :  &  disto  se  íeuaua  também  muyta  soma 
aos  doentes  a  Anjadiua.  E  feyto  tudo  isto  em  quatro 
dias,  partiose  Nuno  vaz  pêra  Anjadiua,  &  por  achar 
ainda  os  doentes  muyto  fracos  se  deixou  estar,  &  man- 
dou a  António  de  matos  que  se  partisse  pêra  onde  es- 
taua  ho  gouernador. 

4 

CAPITOLO     XXXIIII. 

De  como  ho  gouernador  se  partio  do  rio  de  Pangim  pe+ 
ra  Anjadiua ,  <£*  do  perigo  que  passou  ao  sayr  da  bar* 
1    ra:  $r  de  como  chegarão  nãos  de  Portugal. 
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ue  com  sua  chegada  foy  muyto  ledo ,  pêra  refrescar 
sua  gente  primeyro  que  sayse  ao  rio  cõ  aqueles  manti- 
mentos que  mâdou  repartir  polas  nãos.  E  acabado  ho 
mes  de  lulho  como  não  se  corria  tamanho  perigo  na  na* 
negação  da  costa  da  índia  como  dantes ,  determinou  de 
•e  partir,  &  irse  concertar  a  Cananor  pêra  tornar  sobre 
Goa,*  &  tomala:  o  que  então  calou  consigo  sem  dar  con- 
ta a  nfguê.  E  vindos  os  quatro  dias  Dagosto,  ele  se  par- 
tio com  toda  a  frota ,  que  foy  bem  seruida  de  bombar- 
dadas ,  assi  ao  passar  por  diante  da  fortaleza ,  como  por 
diante  do  baluarte  da  barra:  &  por  ser  ainda  ho  tempo 
algtl  tanto  verde  correrão  as  nãos  muyto  risco  ao  sayr 
dela,  &  milagrosamente  lhe  goardou  nosso  senhor  frol 
delamar,  t)  deu  muytas  picadas  na  área,  &  ho  cirno 
lambe  tocou :  &  frol  da  rosa  ficou  em  seco  da  banda  da 
terra  firme  defronte  de  Pangim.  E  porque  a  gente  cft 
medo  se  queria  sayr  dela  &  deixala  por  perdida ,  se  foy 
ho  gouernador  meter  nela  ( por  se  não  perder  )  &  muy* 
to. contra  vontade  de  todos  o%  fidalgos  &  capitães  da  fro* 


110  PA   HISTORIA    DA    ÍNDIA 

ta,  que  lhe  fizerâo  grandes  requerimêlos  que  se  não  me- 
tesse na  nao,  porque  como  fosse  sabido  em  Goa  virião 
logo  os  Sroigos  em  seus  paraos,  &  versehjão  em  perigo 
de  se  perderem  todos.  Mas  ele  não  quis  se  não  irse  â 
nao  de  fora  da  barra  onde  jà  estaua ,  dizendo  que  por 
saiuar  aquela  nao  dei  rey  seu  senhor  pelejaria  com  quan- 
tos mouros  auia  em  Goa ,  &  se  auenturaria  a  qual  quer 
perigo,  quanto  mais  que  esperaua  em  nosso  senhor  que 
os  immigo3  não  auião  dousar  de  vir,  porque  bem  sabiâo 
quâ  pouco  auião  de  ganhar  nisso.  E  metido  na  nao  es- 
perou nela  ate  vir  outra  maré  com  que  sayo  fora  com  a 
nao  salua.  E  no  próprio  dia  indo  ao  cabo  da  rama  ouue 
vista  de  quatro  nãos  de  gauia  que  vinhão  deroãdar  a 
terra :  &  estas  erão  de  Portugal  que  partirão  aquele  an-. 
no,  &  era  seu  capitão  mor  hu  fidalgo  chamado  Diogo 
mendez  de  Vasconcelos  que  el  rey  mandaua  a  descobrir 
Malaca,  &  erão  seus  capitães  Ballesar  da  silua,  Pêro 
quaresma ,  &  Ieronimo  cerniche.  E  quando  estas  nãos 
Tirão  á  frota  do  gouernador  tã  perto  do  rio  de  Goa  &  os 
da  frota  virão  a  elas ,  &  ()  hiâo  demandar  a  terra,  ouue 
grande  aluo  roço  assi  em  hds  como  em  outros  cuydando 
que  fossem  rumes:  &  todos  se  poserão  em  armas  pêra 
pelejar.  E  ho  gouernador  mãdou  dizer  per  Lourêço  de 
payua  a  Simão  dandrade,  Fernão  perez,  &  aos  outros 
capitães  que  ainda  hião  presos  na  sua  nao,  &  debaixo 
de  cuberta  (que  assi  o  quer  ião  eles)  que  lhes  pedia  que 
subissem  pêra  cima ,  pêra  Q  cõ  seu  conselho  ordenasse 
de  pelejar  com  aqlas  nãos  se  fossem  rumes ,  &  eles  não 
quiserão  ir:  respondendo  que  com  quê  ho  gouernador 
ouuera  conselho  pêra  os  prSder  <\  coesse  se  acõselhase 
do  q  auia  de  fazer,  f|  quãdo  conhecesse  f\  erão  rumes 
eles  se  poeriã  nos  seus  lugares  a  defêder  as  nãos  dei  rey, 
&  fariâo  o  3  sêpre  fizerão  ate  morrer.  E  requererão  a 
Lourenço  de  payua  como  secretario  que  fizesse  hfl  auto 
do  que  lhes  ho  gouernador  mandara  dizer ,  &  do  íj  eles 
respondião  pêra  el  rey  de  Portugal  saber  a  verdade.  E 
nisto  farão  conhecidas  as  quatro  nana  que  erão  Portu* 
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guesas  polas  cruzes  das  velas ,  &  foy  ho  prazet  muyto 
grande  em  todos.  E  Diogo  médez  foy  ver  ho  gouernfc- 
dor,  &  lhe  disse  como  vinha  de  Portugal  ou  Ira  armada 
de  cinco  nãos  pêra  a  carrega,  de  <)  era  capitão  mor  bft 
fidpigo  chamado  Gonçal*  de  stqueyra,  &  erão  seus  ca- 
pitães lorge  nupes  de  I ião,  Manoel  da  cunha,  Diogo  lo* 
bo ,  &  LourSço  moreno  que  hia  por  feytor  de  Cocbim. 
E  indo  ho  gouernador  na  volta  Danjadiua ,  foy  ter  coe* 
le  Gôçalo  de  siqueyra  cÕ  duas  nãos  de  sua  conserua ,  Q 
as  outras  duas  na  chegauão  ainda.  Coes  la  frota  tama- 
nha se  foy  ho  gouernador  aAnjadiua,  onde  esteueobra 
de  quatro  ou  cico  dias.  E  neste  tempo  lhe  deu  Diogo 
mêdez  as  cartas  que  trazia  dei  rey  parele  ,  em  que  lhe 
dizia  que  mandaua  Diogo  imendez  a  descobrir  Malaca 
se  ainda  não  era  descuberla)  &  assentar  lá  fey toria: 
se  ouuesse  dir  a  isso,  mandaua  ao  gouernador  que 
lhe  desse  piloto  Q  ho  leuasse  a  Malaca  ,  &  assi  lhe  des- 
se conselho  pêra  o  que  aula  de  fazer ,  &  ajuda  se  fosse 
necessária  pêra  ho  executar.  E  isto  mesmo  trazia  Dio* 
go  mendez  por  regimento  que  mostrou  ao  gouernador, 
que  despois  de  vistas  as  cartas  falou  cô  Nuno  vaz  de 
castelo  branco,  cõ  Garcia  de  sousa  &  com  Francisco 
serrão  <}  forâo  a  Malaca  com  Diogo  iopez,  que  lhe  dis- 
sessem o  que  lâ  passara  pêra  que  soubesse  o  que  auia 
de  respõder  a  Diogo  mendez»  £  sabido  isto  mandou  a j fi- 
tar estes  três  coro  todos  os  capitães  &  fidalgos  da  frota, 
assi  os  que  andauão  na  Índia  como  os  de  Portugal ,  & 
perãte  todos  disse  a  Diogo  mendez  $  lhe  trouuera  faúas 
cartas  dei  rey  seu  aeflor,  em  que  lho  eacamèdaua  ij  lhe 
dissesse  perante  aqueles  fidalgos  &  capitães  q  queria 
dele.  Diogo  mendez  resp&deo  que  ele  era  capitão  «ôr 
daquelas  quatro  nãos,  em  cuja  carrega  el  rey  seu  ser 
nhor  tinha  parte,  &  a  outra  era  de  mercadores,  &  hia 
pêra  fazer  o  que  dizia  3  seu  regimento,  earao  tinha  dir 
te.  Em  que  lhe  também  sua  alteza  mandaua  Q  indo  ter 
onde  esteueese  sua  senhoria  que  lhe  pedisse  piloto,  conr 
selho  &  ajuda :  &  isto  erax)  que  queria  &  lhe  pedi*  da 
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parte  de  sua  alteza ,  &  da  sua.  Mandou  Stão  ho  gouer- 
•nador  a  Nuno  vaz,  Garcia  de  sousa  &  a  Francisco  ser- 
rão que  dissesse  cada  hft  por  si  o  que  acontecera  6  Ma* 
laca  a  Diogo  lo  pez.  E  -isto  dito  disse  ho  gouernador  a 
Diogo  m&dez ,  que  bem  ouuia  como  indo  Diogo  lopez 
de  siqueyra  a  Malaca  com  mais  nauios  f|  os  seus,  &  me- 
lhor armados  de  ar  telharia  &  gente,  viera  de  là  desba- 
ratado cõ  lhe  loraarê  bateys,  &  gête  que  ficaua  catiua 
sem  ele  poder  resistir  aos  ímigos:  £[  como  queria  ele  ir 
a  Malaca  com  quatro  nãos  tão  podres  como  as  suas ,  & 
tão  mal  armadas  cõ  artelharia  de  ferro  &  pouca  gête :  & 
pêra  lhe  ele  dar  ajuda  não  podia  ser  por  quanto  vinha 
de  Goa  cõ  a  cabeça  quebrada,  ode  ficaua  húa  grade  ar- 
mada de  turcos,  &  se  criaua  hua  força  muy  prejudicial 
pêra  ho  seruiço  de  Deos  &  dei  rey  seu  sefior,  a  qual  ele 
determinaua  de  desfazer  na^le  verão,  &  <J  se  ho  ele  qui- 
sesse ajudar  nisso  ele  lhe  daria  despois  toda  ajuda  fj  po- 
desse  pêra  ho  feyto  de  Malaca.  O  que  pareceo  muyto 
bê  a  todos  os  (\  estauão  presentes :  &  Diogo  mendez 
disse  que  ele  não  podia  respõder  sem  falar  com  seus  ca* 
pilães:  &  pois  todos  estauão  de  caminho  pêra  Cana nor 
f}  là  lhe  respõderia.  E  isto  assentado,  parliose  ho  go* 
uernador  pêra  Cananor. 

CAPITOLO     XXXV. 

De  como  indo  Francisco  pantoja  caminho  de  çacotord  pe+ 
ra  trazer  dom  Afonso  tomou  a  nao  meri :  fy  de  como 
Duarte  de  lemos  se  partio  pêra  a  índia. 

-Ej  antes  de  sua  partida  mandou  a  Francisco  pantoja  q 
fosse  a  çacotorâ  com  carta  sua ,  em  que  escriuia  a  dom 
Afonso  de  noronha  seu  sobrinho  (nã  sabêdo  ainda  <)  era 
morto)  que  logo  se  viesse  pêra  a  índia  no  mesmo  nauio: 
&  escrèueo  a  Duarte  de  lemos  se  hi  esteuesse  a  causa 
porcj  lhe  nâ  leuara  a  armada.  E  atrauessando  Francis-* 
co  paatoja  aquele  golfão  da  costa  da  índia  pêra  çacoto-i 
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râ,  lhe  deu  hu  grade  temporal,  &  durando  ele  forâo  vis* 
tos  no  mar  muytos  fardos  de  roupa :  &  logo  pareceo  a 
Francisco  pantoja  j)  era  algfia  nao  de  mouros  que  alija* 
ua  cõ  tormenta ,  porque  tambfi  em  algfis  fardos  que  se 
tomarão,  se  conbeceo  <\  era  roupa  de  cambaya,  mandou 
então  Frãcisco  pantoja  pelo  rasto  dos  fardos ,  &  foy  lOr\ 
par  com  htta  nao  muyto  grande  que  parecia  ser  doyto- 
cento9  toneis,  &  era  dei  rey  de  Cambaya,  &  auia  no- 
me me  ri :  &  era  a  mayor  nao  fj  andaua  naijíe  golfão ,  & 
muyto  nomeada  por  sua  grãdeza  em  muytas  partes,  & 
earregaua  tanta  mercadoria,  que  não  hia  nenhfla  vez  a 
Ormuz  que  não  pagasse  de  dereytos  na  alfandega  de 
vinte  mil  xarafins  pêra  cima,  &  andaua  por  capitão  dela 
hu  mouro  chamado  alecão  parõte  dei  rey  de  Cambaya , 
&  trazia  consigo  muytos  mercadores  honrados,  &  muy- 
ta  gente  de  peleja.  E  a  nao  tinha  ho  masto  cortado  $ 
lho  cortarão  os  mouros  com  a  tormenta,  &  andauão  tão 
cansados  cõ  os  trabalhos  dela ,  <}  como  lhes  Francisco 
pãtoja  mandou  tirar  logo  se  renderão.  Tomada  esta  nao 
Francisco  panloja.se  foy  coeia  a  çacolorá,  onde  achou 
Duarte  de  lemos  q  hi  íoernara,  &  achou  por  capitão  da 
fortaleza  a  Peru  correa  hirmâo  de  Diogo  correa  (\  esta- 
va catiuo  6  Cãbaya,  porij  falecera  Pêro  ferreyra  fogaça 
q  era  capitão,  &  por  António  ferreyra  seu  sobrinho  <) 
era  alcayde  mòr,  cuja  era  a  subcessam  da  capitania  es- 
tar doente  lha  não  deu  Duarte  de  lemos,  &  a  deu  a  Pê- 
ro correa.  E  aqui  soube  Francisco  pantoja  como  no  A- 
bril  passado  partira  dom  Afonso  pêra  a  índia,  &  os  ou- 
tros f\  ja  disse,  &  todos  teuerão,  fj  pois  lâ  não  erão  O 
se  perderião  no  mar,  porque  Alecão  ho  capitão  de  meri 
nã  dizia  como  estauão  calinos  em  Cambaya.  E  vendo 
Duarte  de  lemos  a  nao  ij  Francieèo  pantoja  trazia,  & 
sabendo  quão  rica  era  quisera  a  mãdar  descarregar  na 
feytoria:  o  íj  Frãcisco  pantoja  contradisse,  &  se  aquey- 
xou  muyto :  dizendo  ij  aquela  nao  não  pertencia  à  fey- 
toria de  caco  tora,  nê  ele  lha  podia  tomar  pois  nã  era  da 
9ua  bãdeira,  se  nã  da  do  gouernador  Afonso  dalbuqueri), 
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&  que  a  ele  a  auia  de  leuar  fazêdo  sobrisso  grandes  re- 
querimentos &  protestações :  a  <|  Duarte  de  lemos  res- 
pondeo  que  tambê  ele  era  gouernador  &  capitão  mór  do 
cabo  de  Goardafum  ale  Càbaya,  em  cuios  limites  eie 
tomara  aqla  nao  ,  &  por  isso  <}  a  ele  pertêcia :  quanto 
mais  <![  ainda  q  não  fora  capitão  mor,  £}  el  rey  seu  se- 
íior  mandaua  que  na  mais  perto  fortaleza  donde  se  to- 
ro au  a  a  presa  se  ê  Ire  g  asse,  &  <}  ele  ho  fazia  assi.  £  mã- 
dou  descarregar  da  nao  o  cj  lhe  melhor  pareceo ,  &  ho 
mais  CÕ  os  calmos  deixou  nela  pêra  se  leuar  â  índia: 
pêra  Ôde  se  partio  logo  pêra  ir  pedir  a  armada  a  Afon- 
so dalbuquerque ,  porcj  bera  vio  pelo  (\  lhe  ele  escriuia, 
&  pelo  que  soube  de  Goa  Q  se  não  ajuntaria  ho  gouer- 
nador tâo  cedo  coele ,  nem  lhe  mandaria  a  armada.  E 
partindo  caminho  de  Cananor,  leuou  consigo  seu  h ir- 
mão gaspar  cão,  &  Frâcisco  pátoia. 

C  A  P  I  T  O  L  O    XXXVI. 

Dalgúas  cousas  q  sejizerâo  na  costa  do  Malabar  estada 
ho  gouernador  em  Cananor :  £  de  como  chegou  Duar* 
te  de  lemos  a  Cananor  ,  $r  forâo  soltos,  Simão  danara* 
de  fy  os  outros, 

V_yhegado  ho  gouernador  a  Cananor ,  sera  sayr  S  ierra 
mandou  logo  Simão  dandrade ,  &  os  outros  presos  que 
ia  disse  a  Rodrigo  rabelo  capitão  da  fortaleza,  &  q  os 
não  deixasse  sayr  dela  sem  seu  recado ,  &  todauia  nao 
deixaua  de  trabalhar  por  recõciliar  coeles  o  íj  eles  não 
querião,  &  respddião  sempre  a  qu&tbes  nisso  falaua  <!} 
são  erão  eles  os  h ornes  $  se  auião  dagrauar  por  muytos 
grandes  erros ,  quàio  mais  por  tão  pernos  como  fora  o 
que  fizerão :  &  que  não  ficarião  na  índia  por  nenhu  pre- 
ço, se  não  <|  se  auião  de  ir  pêra  Portugal.  Do  que  pe- 
saua  rauyto  ao  gouernador  por  eles  serê  homès  amigos 
na  índia,  &  sabião  muy  bê  as  cousas  dela,  &  erão  muy- 
to  pêra  mandar  &  aconselhar  como  capitães  prudentes  t 
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&  pêra  pelejar  como  caualeyros  muyto  esforçados,  que 
tudo  tinfaâo  quando  era  necessário :  &  por  isso  bo  go- 
vernador sentia  muyto  estarem  agrauados  dele,  &  que- 
rerSse  ir  em  têpo  q  tinha  deles  necessidade  grandíssi- 
ma. £  chegado  ele  a  Cananor  despachou  logo  pêra  Co- 
chi  a  Bastião  de  miranda  pêra  ir  lài  correger  a  galé  que 
fora  Danlonio  dalmada  que  por  ser  morto  lha  dera:  & 
assi  mãdou  a  Nuno  vaz  de  castelo  branco  que  fosse  man- 
dar fazer  na  sua  nao  as  obras  mortas  que  lhe  ainda  fa- 
leci 3o,  &  entregoulhe  dessas  molheres  que  tinha  das  que 
tomara  em  Goa ,  pêra  que  as  leu  asse  a  CochI ,  &  se  a- 
pousentassem  6  hOa  torre  da  fortaleza,  &  teria  cargo 
delas  hQ  Gonçalo  afonso  mealheiro.  E  indo  Nuno  vaz  a 
trauez  de  Calicut ,  achou  Ieronimo  teixeira,  &  Iorge  da 
silueira  que  hião  em  busca  do  gouernador  :&  sabêdoque 
ficaua  em  Cananor  forâse  lá.  È  chegado  ho  gouernador, 
mãdou  prender  a  Iorge  da  silueira,  &  lhe  tirou  a  capi- 
tania  da  nao ,  porque  contra  seu  mandado  se  fora  in- 
úernar  a  Cochim ,  &  lhe  leuara  muyta  gele,  de  f}  des- 
pois  teue  grande  necessidade  no  cerco  de  Goa,  O  <}  Ie- 
ronimo teixeira  sentio  grãdemête  por  ser  notório  que  por 
seu  induzim&to  fbra  Iorge  da  silueira  inuernar  a  Cochi, 
&  por  isso  &  polo  passado  que  fizera  em  Goa  quis  dali 
por  diante  mal  ao  gouernador :  &  tambê  chegou  a  Ca- 
nanor Francisco  marecos  no  nauio  bretão,  £j  vindo  cÕ 
ho  Manchai  não  passou  &  inuernou  8  Moçambique,  & 
assi  se  hia  ajfltando  pouco  &  pouco  grade  frota  pêra  ho 
gouernador  tornar  sobre  Goa  como  determinaua ,  &  pê- 
ra isso  se  aparelhaua  quanto  podia.  E  porque  entretan* 
to  não  partisse  as  nãos  de  Calicut  cÕ  pi  meta  pêra  ho 
mar  roxo ,  mãdou  goardar  a  sua  costa*  a  Simão  mlz  cal- 
deira, aíjle  boõ  caualeyro  do  tempo  do  viso  rey,  &  deu*- 
lhe  pêra  isso  dous  nauios ,  de  fj  ho  fez  capitão  mor:  & 
pedio  a  Diogo  mêdez  de  vascõceíos  de  quê  ja  tinha  praz- 
me  de  bo  ajudar  no  feyto  de  Goa,  que  eÒ  as  nãos  de  sua 
capitania  andasse  darmada  de  moirte  deli  ate  Baticalà, 
pêra  tomar  algClas  nãos  se  saysejn  de  Goa  pêra  qualquer 
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parte.  B  ê  quãto  bi  ãdou  não  achou  nada  em  que  podes- 
ee  fazer  presa ,  &  Simão  marllz  si  que  tomou  hua  nao 
de  Meca  muylo  rica,  em  q  se  acharão  muytas  peças  de 
grande  preço,  &  suifia  de  moeda  assi  douro  como  de 
praia:  &  anlre  os  caliuos  que  se  nela  tomarão  forâo 
dous  judeus  q  d  es  pois  ho  gouernador  fez  Chrislãos,  & 
a  hu  foy  posto  nome  Francisco  dalbuquerque ,  &  ao  ou- 
tro Alexandre  datayde,  que  sayrão  muy  bo5s  homês  & 
ser u irão  de  lingoas.  E  pêra  melhor  goarda  daquela  cos- 
ta mandou  ho  gouernador  a  Garcia  de  sousa  que  cõ  ou- 
tros dous  nauios  a  fosse  goardar  em  outro  cabo  desuia- 
do  dõde  andaua  Simão  martíz:  &  Ieronimo  leixeira  por 
dar  desgosto  ao  gouernador  meteo  3  cabeça  a  Garcia  de 
sousa  c}  não  era  sua  honra  ir  õde  andaua  Simão  martíz, 
que  lhe  nã  auia  dobedecer.  E  conselhoulhe  que  assi  ho 
dissesse  ao  gouernador,  &  foy  coele  a  isso,  &  ajudauao 
tanto  q  parecia  ser  mais  ho  caso  seu  que  de  Garcia  de 
sousa.  E  enledendo  ho  gouernador  a  cilada  dissimulou , 
dizSdo  a  Ieronimo  teixeira  q  pêra  que  falaua  ê  obediè- 
cia  pois  Simão  martlz  andaua  em  hd  cabo,  &  Garcia  de 
sousa  auia  dãdar  ê  outro ,  q  não  auia  necessidade  de 
mais  Q  de  lomarS  muytas  nãos.  E  insistido  Ieronimo 
teixeira,  ho  gouernador  ho  mãdou  ir,  &  ficado  soo  cõ 
Garcia  de  sousa  desfezlhe  a  opinião  que  tinha,  &  fez  q 
fosse  onde  ho  mandaua:  &  ele  por  hu  cabo  &  Simão 
martíz  polo  outro  tomarão  algQas  nãos,  &  por  isso  não 
partirão  pêra  Meca  outras  muytas  que  estauão  pêra 
partir.  E  em  quanto  assi  andauão  na  fl  Dagosío  ou  na 
eirada  de  SetSbro,  chegou  Duarte  de  lemos  a  Cananor: 
&  posto  q  a  sua  capitania  não  tinha  vigor  na  índia,  & 
soube  que  estaua  ali  ho  gouernador  nã  quis  tirar  a  sua 
bãdeira  de  capitão  mor,  o  que  lhe  foy  tachado.  E  cõ 
tudo  ho  gouernador  lhe  fez  ho  mais  cortês  &  borrado  re- 
cebimento que  pode :  &  como  Duarte  de  lemos  sabia 
da  prisam  de  Simão  dandrade  &  dos  outros,  pedio  ao 
gouernador  que  oa  inãdasse  soltar,  por<)  ele  os  queria  is 
ver ,  &  não  queria  velos  como  apresos.  Ho  gouernador 
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aí  d  a  t\  não  tinha  võtade  de  os  soltar  sê  recõciliarê  coete 
mãdou  os  soltar  &  ouue  os  por  restituídos  ê  suas  capi- 
tanias, saluo  a  Iorge  fogaça  por  a  descortesia  (\  lhe  dis- 
se, &  mãdou  ho  soltar  sobre  sua  menajê,  &  os  outros 
aceitarão  as  solturas,  &  não  as  capitanias,  dizêdo  q  se 
auião  dir  pêra  Portugal ,  &  por  isso  as  nâ  Qriâo. 

CAPITOLO    XXXVIL 

De  como  soube  Duarte  de  lemos  $  elrey  mâdaua  q  se 

.fosse pêra  Portugal:  $*  de  como  ho  gouemador  mãdou 

recado  a  el  rey  de  Cambaya  sobre  os  catiuos  que  tinha* 

JL/espois  disto  deu  ho  gouernador  cÔta  a  Duarte  de  le- 
mos da  causa  pori}  se  não  fora  ajuntar  coele.  £  como 
todos  os  capitães  da  índia,  &  fidalgos  Q  andauâo  nela, 
lhe  conselhauâo  t\  tornasse  sobre  Goa ,  &  a  tomasse,  se 
não  que  se  perderia  a  Índia:  &  que  Diogo  mêdez  de 
vascòcelos  <}  hia  pêra  Malaca  tãbê  Ibe  dizia  que  ho  aju- 
daria :  o  que  pareceo  bê  a  Duarte  de  lemos.  E  pêra 
mais  ratificação  fez  ho  gouernador  outro  conselho  ê  que 
Duarte  de  lemos  foy  presête ,  em  <}  se  assentou  por  to-* 
dos  que  vista  a  necessidade  que  auia  de  se  tomar  Goa, 
&  a  fj  ho  gouernador  linha  de  gête  pêra  esse  feylo.  E 
por  quãto  a  mouçâo  pequena  pêra  Malaca ,  Q  he  ê  De- 
zebro  era  dahi  a  quatro  meses :  &  Diogo  mêdez  auia 
desperar  por  ela,  que  ajudasse  ao  gouemador  no  feylo 
de  Goa.  £  a  sua  ida  pêra  Malaca  seria  no  Abril  seguin- 
te <\  era  a  moução  grade  &  a  melhor :  &  isto  cõ  condi- 
ção <\  ho  gouernador  lhe  desse  a  esse  têpo  tudo  aquilo 
de  que  teuesse  necessidade  <}  lhe  podesse  dar.  E  assi 
lho  prometeo  ho  gouernador :  a  quê  tambê  ali  prometeu 
Duarte  de  lemos  <j  ho  ajudaria  no  feylo  de  Goa ,  &  assi 
todos  os  capitães  das  nãos  de  carga.  £  coro  tudo  ho  go- 
uernador lhe  não  quis  dizer  sua  determinação  acerca  de 
Goa,  porij  não  queria  cj  ninguê  enlêdesse  que  desejaua 
de  a  tomar,  pori}  86  temia  q  86  hoentêdessem  quemuy- 
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tos  por  Ih  es  parecer  <}  lhe  danauão  ho  não  íjreriâo  aju- 
dar ,  &  por  isso  encobria  tanto  sua  determinação,  <}  nos 
cÕselhos  nâo  fazia  mais  que  propor  as  causas  que  auia 
pêra  se  tomar  Goa ,  &  nâo  daua  seu  parecer  nê  assina* 
ua,  mas  fazia  assinar  aos  outros  os  seus :  &  de  tudo  raã- 
daua  fazer  autos  pelo  secretario  pêra  que  nlguê  podes-r 
se  negar  o  ^  tinha  dito  &  assinado.  Neste  tempo  se  ti- 
nha dado  a  conhecer  ao  gouernador  Aiecão  capitão  da 
nao  meri  por  parête  dei  rey  de  Cãbaya  &  tralaua  coele 
per  m eo  de  Francisco  panloja  amizade  &  paz  pêra  el 
rey  de  Cãbaya  cÕ  condição  <J  ho  soltasse :  o  que  ho  go- 
uernador não  <}ria,  porc}  esperaua  que  sem  isso  auia  el 
rey  de  Cambaya  de  querer  paz  coele  por  intercessão! 
de  Meliquiaz,  <}  sempre  se  mostrara  seruidor  dei  rey  de 
Portugal,  &  que  Alecao  se  resgataria  por  dinheiro.  £ 
nisto  soube  dos  nossos  fj  estauão  caliuos  ê  Cambaya,  & 
pareceolhe  <}  seria  algú  deles  do  Afonso  seu  sobrinho 
(por  aula  não  saber  2}  era  morto)  Sc  por  isso  começou 
de  laçar  mais  mão  pela  amizade  que  Alecao  requeria 
pêra  ver  se  poderia  auer  por  ele  os  caliuos,  dissimulan- 
do que  não  sabia  ?}  estauão  caliuos,  nS  Alecao  o  que- 
ria descobrir  por  nã  auer  rezão  pêra  se  trocarS,  porque 
não  queria  ele  resgalarse  se  nã  por  amizade,  &  sobristo 
ouue  cartas  dei  rey  de  Cãbaya  pêra  ho  gouernador,  O 
que  sabendo  Duarte  de  lemos  se  mostrou  muyto  quei- 
xoso contra  ele,  dizêdo  que  lhe  tomaua  o  i}  pertêcia  a 
sua  capitania  &  perantele  disse  a  Alecao  que  ele  era 
capitão  mor  de  Cambaya:  &  por  isso  a  ele,  &  nã  ao  go- 
uernador auião  de  ser  dadas  as  cartas ,  &  coele  se  auia 
de  fazer  a  amizade,  &  assi  outras  palauras  muyto  so- 
berbas íj  ho  gouernador  dissimulou  por  amor  que  a  ca- 
pitania de  Duarte  de  lemos  cbegaua  ate  Cambaya,  & 
por  tèporizar  coele  que  lhe  deixasse  a  armada  ate  to- 
mar Goa,  &  disselhe.  Tiremos  nos  os  caliuos  que  lá  te* 
mos ,  &  deixemos  agora  esses  mandos :  se  me  el  rey  de 
Cambaya  aqui  tS  por  vezinho,  &  sabe  íj  lenho  nãos,  gê- 
te  &  poder  dei  rey  meu  seftor ,  não  será  boa  que  fauo- 
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recais  vos  este  feyto,  &  $  lhe  respôdamos  de  maneyra 
ÍJ  ajamos  os  Christâos  fora  de  seu  poder.  E  todauia 
Duarte  de  lemos  aperfiou  muy  menfccorio,  í}  ele  era  ca- 
pitão môr  de  Càhaya,  &  que  a  efe  perlêciào  as  cartas, 
&  coele  se  auia  de  fazer  a  amizade ,  &  despois  de  feyta 
ele  tiraria  os  catiuos.  E  agastado  ja  ho  gooernadur  dele, 
)ke  disse  {[  não  ate  Gãbaya ,  mas  que  ale  Goa  lhe  dei-» 
xaua  seu  poder:  ij  lhe  roga u a  muyto  Q  lhe  castigasse  os 
mouros  de  Goa ,  Q  lhe  derão  muy  tos  couces  no  pesco- 
ço :  &  coisto  se  na  tomou  nenhfla  cõcrusam  neste  ne- 
gocio. E  o  gouernador  sofreo  tudo  isto  a  Duarte  de  le- 
mos, &  outras  inuytas  sobraçarias  íj  lhe  fazia,  assi  pola 
eausa  íj  digo  como  pola  prouisam  <}  ele  tinha  de  ser  ca- 
pitão ate  Cãbaya,  &  não  queria  que  parecesse  (J  deso- 
bedecia aos  mâdados  dei  rey  seu  sefior  que  se  ele  pre- 
zaua  de  goardar  ao  pé  da  letra.  E  começado  dauer  des- 
gostos antre  ho  gouernador  8c  Duarte  de  lemos,  chegou 
hfta  nao  da  conserua  de  Gõçalo  de  siqueyra ,  em  ?}  veo 
hím  via  de  cartas  pêra  o  gouernador,  &  vinha  nela  hfia 
pêra  Duarte  de  lemos,  ê  que  lhe  el  rey  mandaua  £}  en- 
tregasse ao  gouernador  a  armada  que  trazia,  &  se  fosse 
pêra  Portugal,  &  outra  carta  ao  gouernador  <J  lhe  desse 
èbarcação  pêra  se  ir  pêra  Portugal.  E  coes  te  recado  fi- 
cou ele  têperado,  por<)  dates  não  auia  quê  ho  sofresse, 
nem  ho  gouernador  podia  coele.  E  não  èe  lê  brando  ele 
do  passado  não  deixaua  de  ho  tratar  tão  hõrradamStef 
--como  dantes;  E  cuydãdo  Q  todauia  quisesse  ir  coele  a 
Goa  como  linha  assentado,  dfcselhe  que  não  descobris- 
se a  ninguê  que  el  rey  bamadaua  ir  pêra  Portugal,  & 
que  ele  também  ho  faria  asai,  porque  a  gête  que  trázi* 
lhe  nã  desobedecesse ,  &  fosse  coele  a  Goa  em  hú  cor- 
po como  andaua,  pêra  que  fosse  mais  hõrradamente :  o 
que  lhe  ele  teue  muyto  em  mercê,  &  ho  oúue  por  gran-* 
de  honra.  E  vemlose  ho  gouernador  desembaraçado  da 
sujeição  de  Duarte  de  lemos*  apressou  mais  ho  cõcertd 
da  armada  pêra  ir  a  Goa,  &  entretãto  tornou  a  falar 
eoro  Alecèo  sobre  bo  negocio  que  date»  trazião  pêra  ver 
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se  podia  auer  os  catiuos  a  seu  troco,  &  pêra  isto  rogou 
a  hii  chatian  gê  lio  morador  em  Cananor,  que  lhe  fosse 
com  reposta  âs  cartas  dei  rey  de  Cambaya,  em  que  lho 
respondia  que  folgaria  com  sua  amizade,  &  pedido! he 
os  caliuos  a  troco  Dalecão.  E  encomendou  niuylo  ao 
chat!  que  soubesse  os  nomes  dos  catiuos,  &  quantos 
erito:  &  Alecâo  escreueo  também  sobrisso  a  el  rey  de 
Cambaya.  E  coes t es  recados  se  parlio  ho  chatim  ,  &  o 
que  fez  se  dirá  a  diante. 

C  A  P  I  T  O  L  O    XXXVIII. 

De  como  hú  príncipe  de  Cochi  que  andaua  leuâtado  $a~ 
bêdo  que  era  morto  ho  rey  velho  que  estaua  no  pcujo- 
de ,  pedia  ho  reyno  a  el  rey  de  Cochi  que  então  reyna- 
ua,  #  de  como  querendolho  el  rey  de  Cochim  entregar 
lhe  foy  contrariado  pelos  nossos. 

JL  assando  isto  ê  Cananor,  morreo  ê  Cochi  aqle  boô  ve- 
lho &  leal  amigo  dos  Portugueses  (J  fora  rey  ê  têpo  de 
Duarte  pacheco  q  estaua  metido  no  pagode.  E  segado 
seu  costume  como  ja  disse  ho  rey  (J  reynaua  era  obri- 
gado por  ley  a  meterse  nele  &  deixar  ho  reyno  ao  íj 
auia  de  ser  rey  a  pos  ele,  que  era  aquele  principe:  que 
quando  el  rey  de  Calicut  foy  sobre  Cochi  (por  lhe  elrey 
não  querer  entregar  os  nossos  ij  lhe  deixara  ho  conde 
almirante)  não  quis  ajudar  el  rey  de  Cochi  a  defender 
ho  reyno,  &  lançou  se  cõ  el  rey  de  Calicut  <}  lhe  prome- 
teo  de  ho  fazer  logo  rey ,  &  dali  por  diante  sempre  an- 
dou cÕ  el  rey  de  Calicut  chamado  se  principe  de  Cochi. 
Este  sabSdo  como  ho  rey  fj  estaua  no  pagode  era  fa- 
lecido mandou  dizer  ao  1}  reynaua ,  Q  segiido  seu  cos- 
tume se  fosse  meter  no  pagode,  &  lhe  deixasse  ho  rey- 
no :  &  em  lhe  mâdãdo  este  recado  foyse  meter  cõ  algua 
gente  de  guerra  que  tinha  juta  na  ilha  de  Vaypi,  &  fez- 
se  forte  em  hfl  pagode  Q  hi  esta,  dõde  tornou  a  mãdac 
a  el  rey  de  Cochi  ho  mesmo  recado  por  algQas  vezes  de 
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Q  el  rey  estaua  muyto  agastado,  &  mandou  ho  dizer  ao 
feytor,  &  alcayde  mòr,  &  assi  aos  outros  officiaes,  Q  de- 
Tão  cota  de  tudo  a  Bastião  de  miranda ,  &  a  Nuno  vaz 
de  castelo  brãco ,  q  praticando  sobre  o  q  fariâo  naquele 
negocio  y  determinarão  de  per  todos  os  modos  que  po- 
dessfi  toruar  que  ho  príncipe  nâ  fosse  rey  de  Gocht  itè 
entrasse  nele,  &  sobrisso  ho  matarê  por  quanto  lhe  não 
pertêcia  ho  reyno,  &  tinha  perdido  ho  dereyto  dele  porfj 
fora  tredoro  a  el  rey,  cujo  sucessor  era  ê  ajudar  côtrele 
a  elrey  de  Calicut  quãdo  destruyo  &  queymou  Cochi, 
matando  primeyro  a  três  herdeiros  do  reyno :  l&  a  fora 
isso  se  ele  fosse  rey  pola  amizade  que  tinha  cõ  el  rey 
de  Calicut  ho  auia  dajudar,  &  fauorecer  cõtra  os  nos* 
soa,  &  assi  ho  disserao  a  el  rey  de  Cochi,  q  folgou  muy- 
to coisso,  &  ho  mãdarão  tambê  dizer  da  própria  maney- 
ra  ao  prícipe,  t\  não  deu  nada  por  suas  ameaças,  mas 
tinha  juta  sua  gê  te,  &  trabalhaua  quanto  podia  por  en- 
trar em  Cochi.  O  que  sabido  pelos  nossos,  determinara 
de  goardar  os  rios  por  Õde  ele  podia  ir.  E  forão  a  esta 
goarda  Nuno  vaz  de  castelo  branco ,  &  Bastião  de  mi- 
randa ensenhos  bateys  armados  dartelharia,  &  bê  forni- 
dos de  gele  darmas^  &  corrião  aqueles  rios  de  noyte  & 
de  dia.  E  vedo  el  rey  de  Cochi  como  ho  príncipe  insis- 
tia tanto  ê  auer  ho  reyno,  &  sabia  JJ  por  seus  costumes 
ho  deuia  d  auer  *e  húa  vez  entraua  nas  suas  casas,  porq 
logo  ele  &  os  seus  regedores ,  &  vedores  da  fazèda  lhe 
auiâo  dobedecer  por  rey ,  mandoulhe  cometer  pelo  Cay- 
mal  de  Paiurte  seu  vedor  da  faz&da,  {}  ele  lhe  daria  rS- 
da  cõ  que  se  manteuesse  hÕradamête  õde  quisesse  tira- 
do Cochi,  &  £j  desistisse  de  pedir  ho  reyno:  &  ho  prí- 
cipe não  quis,  ates  lhe  mãdou  dizer  f\  lhe  despejasse  as 
suas  casas,  &  lhe  deixasse  ho  reyno  <\  era  seu  de  de* 
reyto  segúdo  seu  custume.  E  coesta  reposta  ficou  el  rey 
muyto  triste,  &  logo  despejou  as  casas  &  se  mudou  pê- 
ra outras.  O  cj  sabido  pelos  nossos  se  fora  loco  a  ele 
Nuno  vaz,  Bastião  de  miranda,  &  Diogo  pereyra  íj  era 
escríuão  da  feytoria,  <)  se  chamaua  ho  malabar  dalcu- 

tomo  iii.  a 

x 


122  DA   HISTORIA  PA  ÍNDIA 

nha,  que  sabia  muyto  bS  a  lingoa:  &  quando  chegarão 
a  el  rey  de  Cochí  acharão  q  estaua  coele  el  rey  da  pi- 
roêU  cõ  muytos  frecheiros  &  adargados.  E  el  rey  quàdo 
os  vio  mostrou  coeles  muyto  prazer  &  lhe  fez  rouy  ale- 
gre recebimento,  &  lhes  deu  conta  do  q  ho  príncipe  res»- 
pondera  a  6eu  recado,  &  como  ho  estaua  colando  ao  rey 
da  pimenta:  enlão  lhe  disse  Diogo  pereyra  ^  por  essa 
causa  vinhão  ali.  E  lhe  diziâo  da  parte  dei  rey  de  Por- 
tugal, &  do  seu  gouernador  da  índia  <\  ele  se  tornasse 
pêra  suas  casas ,  &•  as  não  deixasse ,  nê  fizesse  cota  q 
em  Cocbi  auia  dauer  outro  rey  se  não  ele,  &  os  <J  de* 
cedessem  dele  por  dereyto:  porcj  pêra  isso  era  ele  rey 
por  el  rey  de  Portugal,  &  coroado  por  ele.  E  Q  ho  tira- 
no q  queria  vsurpar  ho  reyno,  na  tinha  dereyto  nele  po- 
las  rezões  <j  lhe  ja  derão,  &  por  isso  jurauão  por  seus 
juramêtos  verdadeiros  q  ho  auião  de  malar  onde  quer 
q  podessem.  Ao  i\  el  rey  respõdeo  cj  ho  tomassem  viuo 
se  podessem,  &  ho  não  matassem:  &  ho  mais  lhes  a-» 
gardeoeo  muyto,  &  lhes  offreceo  g&te  se  a  quisessem 
pêra  os  ajudar.  E  vedo  el  rey  da  pimõta  esta  amizade 
dos  nossos  com  ei  rey  de  Cochi ,  cõtirmcru  de  todo  a  <\ 
tinha  coele,  &  lhe  deu  obediêcia  de  seu  vassalo  cõ  ju- 
ramento de  ho  ser  sempre,  &  isto  por  amor  dos  nossos: 
&  de  tudo  se  fez  húa  escriptura  que  assinou.  Isto  feyto 
tornaranse  Bastião  de  miranda  &  Nuno  vaz  a  goardar 
os  rios :  e  ao  outro  dia  pola  manhaã  ficou  Nuno  vaz  õde 
se  chama  ho  peso  &  Bastjã  de  mirada  foy  da  outra  bri- 
da do  rio  de  Crãganor.  E  estando  ali  Nuno  vaz  vio  vir 
contrele  híi  tone  grade  cõ  hft  sombreyro  aleuàtado:  & 
cu y dado  que  fosse  ho  pricipe,  foy  logo  cõtra  ho  tone,  & 
por  força  fez  q  se  deteuesse,  &  soube  que  hia  nele  htt 
seiior  de  Paliporto:  que  visto  por  hu  Christão  da  terra 
que  hia  cõ  Nuno  vaz  pêra  conhecer  ho  príncipe,  lhe  dis- 
se que  era  aquele  senhor,  &  ou u era  ho  Nuno  vaz  de 
matar,  se  não  fora  por  híi  dos  seus  romeiros,  que  affir- 
niou  na  ser  aquele  ho  príncipe,  se  na  hu  seiior  de  Pali- 
porto. £  Nuno  vaz  ho  deixou  ir,  sabêdo  primeyro  dele- 
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como  ho  prícipe  ficaua  no  pagode  de  Vaypi  cÕ  tudo  pres- 
tes pêra  se  ir  meter  ê  Coe  hl ,  &  ficaua  coele  ho  Man- 
gate  caymal ,  &  tambê  ho  Nambiâ  de  Parau  que  se  fi- 
caua embarcado  pêra  ir  visitar  el  rey  de  Cocbim,  por 
ser  grande  seu  amigo:  o  que  coydou  Nuno  vaz  que  se- 
ria manha  do  príncipe  pêra  cõ  ho  nâbiâ  meter  gê  te  em 
Coobí  pêra  ho  ajudar,  &  por  isso  indo  na  volta  de  Vay- 
pi  Õde  topou  cõ  ho  Nãbiâ  (\  trazia  consigo  três  tones  de 
guerra  carregados  de  gête ,  não  ho  quis  deixar  passar 
cõ  aquele  aparato,  dizêdolhe  que  a  cousa  não  estaua  pê- 
ra deixarê  entrar  gête  estranjeira  em  Cochi,  que  se  ele 
quisesse  ir  acÕpanhado  de  ate  trífa  nayres  f\  ho  poderia 
fazer,  &  ho  Nãbiâ  não  qria,  &  quisera  forçadamête  pas- 
sar auâte,  ao  fj  lhe  Nuno  vaz  resislio.  E  nisto  ouue  tan- 
ta detêça  <|  foy  recado  do  Nãbiâ  a  elrey  de  Coch! ,  § 
mãdou  dizer  a  Nuno  vaz  per  Candagorâ ,  i}  Nâbiâ  era 
seu  amigo,  q  lhe  pedia  1\  ho  deixasse  passar,  do  (\  se 
Nuno  vaz  agastou  muyto  vedo  ho  pouco  recado  que  el 
rcy  tinha  em  Cochi  a  tal  têpo  que  asei  deixauaelrame- 
ie  gête :  &  disse  a  Cada  gora  q  se  el  rey  queria  cõsen- 
tir  {}  entrasse  ê  Cochi  pêra  ho  despoer  do  reyno ,  q  ele 
nê  os  outros  nossos  ho  não  auiâo  de  cõsenlir :  &  se  el 
rey  queria  desistir  do  reyno  <J  eles  ho  sosteriâo  ate  ho 
mandarê  dizer  ao  gouernador  que  hiría  tomar  posse  de- 
le. E  cÕtudo  Câdagorà  insistia  que  deixasse  ir  ho  Nâbiâ 
com  toda  sua  gole :  o  que  Nuno  vaz  consentio ,  cõ  tâlé 
que  Câdagorà  ficasse  em  arreies  ate  ho  Nãbiâ  ir  a  el- 
rey &  tornar.  E  sabêdo  ho  principe  a  goarda  Q  estaua 
no  caminho  por  Õde  ele  auia  dir  pêra  Coch!  não  quis  ir 
acõselhado  dos  seus ,  &  tornouse  a  recolher  no  pagode , 
Õde  os  nossos  nâ  forão  por  nào  terê  gête  cÕ  que  podes- 
sê  pelejar  coele  ê  terra :  &  por  isso  acordarão  t}  eles  & 
elrey  de  Coehi  escrenessê  ao  gouernador  o  f}  passaua , 
pedidolhe  que  acodisse  logo,  &  assi  ho  fizera  o. 
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CAPITOLO     XXXIX. 

De  como  ho  gouernador  chegou  a  Cochim,  fy  ho  príncipe 
aleuantado  fagio  de  Vaypi  com  seu  medo:  <J*  de  como 
nenhú  dos  capitães  q  auiâo  dir  pêra  Portugal  quiser  âo 
ir  com  ho  gouernador  a  Goa,  éf  do  que  diziâo  contrele. 

Cabido  isto  pelo  gouernador ,  embarcouse  logo  na  nao 
de  lorge  da  silueira,  &  parliose  pêra  Cochim  leuando 
consigo  a  Gonçalo  da  siqueyra,  &  assi  todos  os  outros 
capitães  cj  auiâo  de  ir  aquele  anno  pêra  Portugal,  saluo 
a  Duarte  de  lemos  que  ficou  com  a  outra  andada  da 
índia  com  todo  seu  poder  &  mando,  pêra  (\  teuesse  tu- 
do prestes,  &  fossem  a  Goa  em  ele  tornando  de  CochL 
£  chegado  ho  gouernador  a  Cochim,  ho  alcayde  mor  & 
os  outros  ilie  derão  cota  da  afronta  em  que  estauaelrey 
de  Cochi  por  amor  do  príncipe  aleuantado  que  lhe  pe- 
dia ho  reyno.  E  o  que  Nuno  vaz  &  Bastião  de  mirada 
ti n hão  feyto  na  goarda  de  Cochim  pêra  ho  prícipe  se 
não  meter  de  posse  do  reyno ,  &  como  estaua  no  pago- 
de de  Vaypí.  El  rey  de  Cochim  como  soube  que  ho  go- 
uernador era  chegado  ho  foy  logo  ver ,  &  lhe  cotou  ho 
trabalho  em  que  estaua,,  pedindolhe  estreitamête  que 
ho  liurasse  dele.  E  antes  que  lhe  ho  gouernador  respon- 
desse, quisera  £j  lhe  fizera  el  rey  de  Co  chi  duas  cousas 
que  importauão  muyto  ao  seruiço  dei  rey  seu  senhor, 
&  ao  proueito  de  sua  fazêda,  &  a  quietação  de  Cochim : 
a  híía  foy  que  visto  quãtos  inales  os  mouros  de  Cochim 
cometião  contra  os  nossos  consentisse  que  el  rey  seu  se- 
nhor teuesse  jurdição  sobreles,  &  com  aquilo  ele  mesmo 
ficaria  mais  senhor  deles :  a  outra  foy  que  mandasse  aos 
mercadores  de  Cochim  que. dessem  na  feytorin  a  pimen- 
ta por  cobre,  &  que  ho  deuia  de  fazer,  pois  por  causa 
da  nossa  feytoria  ele  tinha  dobrada  renda  que  dantes. 
E  d  a  mbas  se  el  rey  escusou  mostrado  como  ho  não  po- 
,  dia  fazer.  E  por  ho  gouernador  estar  de  partida  não  a- 


LIVRO   III.  CAPITOLO  XXXIX.  125 

Í>ertou  muyto  sobrisso:  porem  prometeo  a  el  rey  de  ho 
iurar  da  fadiga  em  fj[  estaua,  affirmandolhe  que  não  auia 
de  concernir  que  outrê  fosse  rey  de  Cocbi  se  não  ele,  & 
que  ele  ho  ajudaria,  porque  assi  Ibo  mandaua  el  rey  seu 
senhor ,  &  não  fuy  necessário  fazer  ho  gouernador  nada 
contra  ho  príncipe,  porfj  como  ele  soube  que  ho  gouer- 
nador era  em  Cochim  se  retirou  logo  pêra  dentro  das 
terras  dei  rey  de  Galicut,  Òde  os  nossos  não  podião  ir. 
E  sabendo  ho  gouernador  dei  rey  de  Cochim,  &  dei  rey 
da  pimenta  como  auia  carga  pêra  as  nãos  daquele  anno, 
&  pêra  as  íj  (içarão  do  outro,  &  pêra  bua  que  trouuerà 
Duarte  de  Jemos :  tornou  a  propor  em  conselho  cõ  os  fi- 
dalgos &  capitães  as  causas  fj  auia  pêra  tomar  Goa, 
pêra  ver  o  <}  'he  dizião.  E  eles  disserào  o  <}  tinhâo  dito, 
&  assi  ho  assinarão:  &  ho  mesmo  tornarão  a  dizer  em 
outro  conselho,  que  sobrisso  ouue.  E  despois  que  assi- 
narão seus  ditos,  disae  ho  gouernador  que  a  ele  tâbem 
parecia  muyto  bem  ver  se  podia  tomar  Goa,  ou  ao  me- 
nos queymarlhe  a  frota  quando  a  não  podesse  tomar :  & 
despois  de  assinar  seu  parecer  disselhes,  Em  cousa  tão 
certa  como  he  crer  que  cada  híi  de  vossas  mercês  tem 
talo  cuydado  do  seruiço  dei  rey  meu  seiior  como  das 
suas  cousas  próprias,  &  que  assi  ho  farão,  parecia  es- 
cusado Jêbrarfhes  que  ho  facão,  especialmente  vendose 
tão  claramente  que  lhes  lembra,  como  parece  nos  con- 
selhos que  me  derão  tantas  vezes  que  tome  Goa,  tirado 
sempre  ao  fito  que  tomada  seria  grande  seruiço  dei  rey 
meu  senhor,  porque  não  se  tomando  perdersebia  o  que 
lê  ganhado  na  índia.  Mas  quando  vejo  Q  este  conselho 
não  vem  acompanhado  dofrecimento  de  suas  pessoas,  & 
gente  de  suas  capitanias  pêra  este  fey to,  pareceme  muy- 
to necessário  lembramos  senhores  que  a  gente  que  eu 
tenho  não  he  cousa  nenhíía  pêra  híl  feyto  tão  façanhoso 
como  este:  &  porque  vos  não  pareça  que  falo  de  graça, 
eu  não  tenho  mais  que  mil  &  duzentos  hom@s,  duzentos 
&  cincoSta  das  nãos  de  Diogo  mendez,  setenta  da  nao 
de  lorge  Nunez  de  lião,  trinta  &  seys  donauiodeFrao- 
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cisco  roarecos,  quarenta  da  nao  de  Duarte  de  lemos,  & 
cem  malabares  os  outros  sam  da  ordenança  da  índia.  E 
estes  como  digo  he  cousa  muyto  pouca  pêra  cometer 
baa  cidade,  de  que  agora  sahi  desbaratado  que  ha  des- 
lar  apercebida  pêra  se  defender  da  vingança  que  sabe 
que  auemos  de  querer  tomar,  porque  este  credito  lemos 
na  índia.  E  se  eu  for  pêra  isso,  &  por  falta  de  gente 
lião  poder  com  sua  resistência ,  perderseha  de  lodo  o 
que  el  rey  meu  senhor  tem  ganhado  na  índia ,  com  vir 
a  lume  a  grande  armada  que  hi  fazê  os  turcos,  cujas 
fustas  ja  não  deixauão  nauegar  as  nãos  de  nossos  ami- 
gos, &  por  isso  eu  fuy  a  Goa  &  deixei  a  ida  do  estrei- 
to. E  a  fora  e6ta  armada  dos  turcos  que  he  ião  boa  gen- 
te de  peleja  como  eu  sey ,  farão  logo  corpo  coela  ho  po- 
der dei  rey  de  Cambaya,  ho  dei  rey  de  Caiicut  &  ho  do 
grão  soldão,  a  que  nenhu  nosso  poderá  resistir,  os  quaes 
todos  estão  liados  &  confederados  pêra  nos  «deitarem  fo- 
ra da  índia,  &  com  eu  ir  a  Goa,  de  maneyra  que  cÕ  a- 
juda  de  nosso  senhor  a  tome  desfarseha  esta  liga,  por- 
que ho  çabayo  ficara  destroçado,  &  ho  poder  do  soldão, 
nê  ho  dei  rey  de  Cambaya,  nê  ho  dei  rey  deCalicul  nâ 
terão  onde  se  ajuntar,  nem  onde  facão  corpo,  porque 
não  tinhão  na  índia  outro  lugar  mais  próprio  pêra  isso 
Jj  Goa.  E  pois  senhores  vedes  ho  pro  &  cõtra  do  serui- 
ço  dei  rey  meu  senhor,  da  sua  parte  vos  requeyfy,  & 
da  minha  peço  muyto  que  me  ajudeis  neste  feytocÕ  vos- 
sas pessoas,  &  com  vossa  gente:  porque  a  fora  fazerdes 
o  que  soys  obrigados  ao  seruiço  de  S.  A.  ganhais  tnuy- 
ta  honra ,  que  sem  duuida  será  toda  vossa  porque  com 
vossa  ajuda  despois  da  de  nosso  senhor  se  fará  este  fey- 
to  tão  honrado  que  mais  não  pode  ser.  A  esta  pratica 
do  gouernador  respÕdeo  logo  Gõçalo  de  siqueyra :  di- 
zendo que  ele  dera  sempre  de  si  muyto  boa  conta  nos 
carregos  que  lhe  forão  encomendados,  &  íj  ele  não  fora 
á  índia  pêra  pelejar ,  por  isso  que  não  auia  dir  a  Goa. 
JL  também  que  as  cousas  da  guerra  erão  incertas ,  & 
jnuytas  vezes  sahi  a  ho  fim  delas  bê  desuiado  do  que  ae 


LIVRO  Itl.  CAPTtOÍjO  X&tfí*.  127! 

ctiydaua,  &  se  gast&ua  mais  tempo  em  se  fazer  hum1 
feyío  do  que  parecia  antes  que  se  começasse,  &  assi 
poderia  ser  naquele,  &  fj  se  gastaria  ho  têpo  da  parti- 
da  pêra  Portugal,  &  í}  inuernarião  na  índia  ou  em  Mo- 
çílbique  no  (|'  el  rey  perderia  muyto,  por  isso  que  não 
podia  ir  a  Goa.  K  ho  mesmo  disserto  os  outros  capitães, 
irâo  lhes  lembrando  o  que  tinbão  prometido  ao  gouerha- 
dor  que  irião  coele  se  fosse  a  Goa ,  parecendolhes  que 
não  fosse :  o  que  lhes  ele  trouue  a  memoria,  &  disselhes 
<}  ho  feyto  de  Goa  prazendo  a  nosso  senhor  se  podia  a- 
cabar  ale  a  entrada  de  Dezembro,  &  que  ate  a  fim  dele 
era  ho  verdadeiro  partir  pêra  Portugal,  &  que  entre  tan- 
to que  eles  fossem  a  Goa  ficaria  recado  ao  feytor  de 
Cochim ,  que  com  ho  alcayde  môr  lhes  carregasse  as 
nãos,  o  que  se  faria  facilmente  porque  auia  carrega  em 
abastança.  B  desta  maneyra  em  chegando  a  Cochim  da 
vinda  de  Goa  se  partiria  logo.  Porem  como  os  capilSes 
Hão  desejauão  nada  a  honra  do  gouernador,  &  lhes  pa- 
recia que  naquele  feyto  lha  ajudarião  a  ganhar  nftca 
quiserãa  ir  coele  por  mais  que  nisso  insistio  com  grades 
requerimêlos.  E  vedo  que  lhe  não  aproueitaua  nada, 
determinou  de  se  tornar  aGananor,  &  encomSdou  a  car- 
rega aGÔçalo  de  siqueyra,  que  deixou  em  seu  lugar  pê- 
ra que  a  fizesse  cÕ  António  real  alcayde  rooor  &  feytor 
de  Cochim ,  &  mandoulhes  q  se  carregassem  primeyro 
as  nãos  que  ficarão  na  índia  do  anno  passado.  E  isto  or- 
denado mandou  chamar  todos  os  capitães  que  auião  dir 
pêra  Portugal,  &  perâte  Gonçalo  de  siqueyra  &  outros 
fidalgos  lhes  disse,  Senhores  eu  vos  requeri  da  parte  dei 
rey  meu  senhor,  &  pedi  muyto  por  mercê  da  minha  que 
fosseys  comigo  a  Goa  por  importar  tanto  a  ser u iço  de 
S.  A.  como  me  tendes  dito:  digouos  (\  me  vou  embar- 
car pêra  ir  a  Goa  com  ajuda  de  nosso  senhor,  quem  me 
quiser  seguir  sigame.  E  logo  se  foy  embarcar  na  galé 
\  de  Bastião  de  mirada,  ^  ainda  não  estaua  bS  acabada 
de  concertar ,  &  assi  como  se  embarcou  sayo  polu  barra 
fora,  nao  indo  coele  mais  (\  lorge  da  siiueira  na  nao  bo- 
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tafogo,  que  lhe  ho  gouemador  deu  pêra  ir  aquele  anno 
pêra  Portugal,  &  este  quis  ir  com  bo  gouemador  a  Goa, 
porque  vio  que  auia  tempo  pêra  ir  &  vir.  E  chegado  a 
Gananor  achou  Duarte  de  lemos  muyto  fora  de  ir  coele 
a  Goa,  como  lhe  prometera,  porque  entre  tanto  que  foy 
a  Cochim  nâo  faleceo  quem  andasse  a  Duarte  de  lemos 
com  a  cabeça  ao  derredor,  &  lhe  dissesse  que  pêra  que 
queria  ir  a  Goa  ganhar  honra  pêra  ho  gouemador,  que 
se  ele  fora  capitão  moor  como  era  dantes  que  fora  bem 
ir :  mas  capitão  raso  que  ho  nã  deuia  de  fazer ,  porque 
ho  gouemador  nâo  ho  auia  de  deixar  ir  da  maneyra  <J 
lhe  tinha  prometido,  nem  auia  de  fazer  cousa  algíía  por 
seu  cÕselho,  antes  ho  auia  dabater.  E  neste  conselho 
foy  culpado  Ieronimo  teixeira,  &  não  abastou  muda  rose 
Duarte  de  lemos  &  outros  capitães  <}  estauâo  6  Cana* 
nor,  mas  fazia  todos  jútos  conselho,  contra  o  que  ho  go- 
uemador tinha  determinado  sobre  a  ida  de  Goa,  dizen- 
do que  era  impossiuel  tomarse  por  sua  fortaleza,  &  por 
estar  nela  grande  multidão  de  gente,  &  que  não  seruia 
de  nada  tomarse  pêra  o  que  compria  ao  seruiçodelrey : 
&  posto  ^  a  ho  gouemador  tomasse ,  que  a  tornaria  a 
perder  como  fizera  da  outra  vez ,  &  que  eles  não  que- 
rião  ficar  cercados,  &  perder  a  viajem  pêra  Portugal,  & 
zõbauâo  muyto  da<)la  ida,  &  dizião  muyto  mal  dele:  & 
escarneciâo  de  Diogo  mendez  de  Vasconcelos ,  porque 
deixaua  de  ir  a  Malaca  fazer  seu  proueilo,  &  se  hia  a 
perder  com  ho  gouemador,  &  se  fiaua  em  suas  palauras. 
E  tão  danada  andaua  a  cousa  «pêra  estornarem  q  ho  go- 
uemador não  fosse  a  Goa ,  que  foy  dito  ao  secretario  ê 
segredo  per  Ieronimo  leixeira  £}  dissese  ao  gouemador 
íj  diogo  mêdez  lhe  queria  fugir  pêra  Malaca  cÕ  os  seus 
capitães.  E  isto  era  mêtira,  &  por  tal  lho  teue  ho  go- 
uemador quando  ho  soube,  &  dissimulou  cõ  ho  secre- 
tario. E  vedo  estes  £j  nã  podião  estoruar  a  ida  do  go- 
uemador, amotinarão  bê  quinhentos  homês  dos  que  a- 
uião  de  ir  coele  todos  sãos,  &  os  melhoreis  da  índia,  que 
quãdo  ho  gouemador  se  ouue  dembarcar  ficarão  alapar- 
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dados,  &  se  forSo  por  esses  palmares  fingindo  que  fugião 
porque  ho  gouernador  os  queria  ter  na  índia  por  força. 

C  A  P  I  T  O  L  O    XL. 

De  como  ho  princepe  leuâtado  quisera  tornar  a  Cochi 
despois  da  partida  do  gouernador :  fy  como  foy  desba- 
ratado per  Nuno  vaz  de  castelo  broco ,  Sp  per  Louren- 
ço moreno. 

JLarlido  ho  gouernador  de  Cochi,  soube  o  ho  pricipe 
aleuãlado,  &  a  determinação  £}  leuaua  de  ir  a  Goa.  E 
vedo  ho  têpo  desposto  pêra  auer  efeyto  fazerse  rey  de 
Cochi  tornouse  a  Vaypí  cÕ  a  gente  que  tinha  dantes, 
&  com  outra  que  lhe  deu  el  rey  de  Calicut.  £  sabido 
isto  por  el  rey  de  Cochim  socorreose  logo  a  Gonçalo  de 
siqueyra ,  pedindolhe  ajuda :  &  ele  mandou  logo  goar- 
dar  os  rios  a  Nuno  vaz  de  castelo  branco,  que  ficou  em 
Cochi  pêra  mandar  acabar  de  concertar  a  sua  nao  ,  & 
assi  a  Lourenço  moreno,  &  a  outro,  &  todos  três  forão 
em  bateys  armados.  E  antes  que  fossem  foy  discuberto 
a  Gonçalo  de  siqueyra  como  ho  princepe  tinha  dous  to- 
nes em  htta  enseada  cuberla  daruoredo,  pêra  se  embar- 
car secretamête  com  bu  seu  regedor,  pêra  ao  outro  dia 
ante  manbaã  se  ir  meter  ê  Cochi.  O  que  sabido  por  Nu- 
no vaz,  Lourenço  moreno,  &  polo  outro  se  deitarão  se- 
cretamête  hú  de  híía  parte  da  enseada  onde  estaua  ho 
príncipe,  &  outro  da  outra,  que  se  não  vião  os  bateys 
por  estarem  debaixo  do  aruoredo ,  &  ho  outro  estaua 
mais  afastado,  &  tinha  antre  si  seus  sinais,  &  ali  este- 
uerão  toda  a  noyte.  E  querêdo  amanhecer  chegou  ho 
príncipe  com  sua  gente,  &  ele  se  embarcou  com  ho  seu 
regedor  cada  hum  em  seu  tone  com  algus  nayres  pêra 
ir  mais  dissimuladamSte,  &  partirão  ficandolhe  a  outra 
gente  â  borda  dagoa:  E  os  nossos  em  ho  prícipe- empa- 
relhado coele  fizerâo  seus  sinais ,  &  remeterão  aos  to- 
nes. E  como  ho  príncipe  cuydaua  que  hia  muyto  secre- 

TOMO    III.  R 


130  DA    HISTORIA    DA    IN  Bi  A 

to,  em  cs  vedo  deuse  por  perdido  por  quão  pouca  gête 
leuaua ,  &  por  isso  «andou  remar  pêra  terra  cõ  tenção 
de  fugir ,  &  tomou  terra  em  híia  grande  vasa,  por  lhe 
terê  tomado  ho  canal,  &  ali  se  lançou  na  vasa  onde  os 
nossos  não  poderão  chegar  por  os  seus  bateys  demanda- 
rem mais  agoa  que  os  tones:   mas  a  pressa  dos  imrni-» 
gos  foy  tamanha  que  lhes  (içarão  os  tones  que  os  nossos 
tomarão,  &  achara   neles  as  insinias  do  príncipe,  que 
erão  ho  seu  sombreyro  de  pè,  suas  trombetas  de  mar- 
fim, &  seus  alabales:  &  assi  hus  panos  que  se  chamão 
purauás  que  saru  dalgodão  muyto  tino  cõ  iauores  douro. 
£   posto  que  a  gente  do  príncipe  apareceo  3  terra  os 
nossos  não  quiserào  sayr  a  eles,  porque  não  podiáo  por 
amor  da  vasa ,  &  tornaranse  pêra  a  fortaleza ,  onde  foy 
el  rey  de  Goch!  a  saber  aquelas  nouas,  que  forão  parele 
de  muyto  contentamento  por  saber  £}  ficaua  seguro  no 
rey  no,  pois  o  que  ho  pretêdia  perdera  as  insinias  que 
forão  dadas  a  el  rey  de  Cocbim  pêra  sinal  de  sua  vito- 
ria. E  porque  ho  príncipe  vto  quão  mal  lhe  socedera  na- 
quela empresa ,  &  por  ficarem  suas  insinias  a  seu  im- 
migo  (que  anlreles  he  grande  agoyro)  perdeo  a  espe- 
rança de  ser  rey ,  &  na  intentou  mais  de  tornar  a  Co- 
chim.  E  vendo  Nuno  vaz  de  castelo  branco  fj[  a  sua  nao 
lardaua  em  se  acabar  de  concertar,  &  que  se  chegaua 
a  partida  do  gouernador  pêra  Goa,  quis  antes  ir  coele 
que  esperar  poia  nao  e  &  partiose  pêra  Cananor  com  re- 
cado dei  rey  de  Cocbim ,  &  de  Gonçalo  de  siqueyra  so- 
bre o  que  acontecera  ao  príncipe  leuãtado:  com  que  ho 
gouernador  folgou  muyto  quãdo  ho  soube.  E  a  este  tem- 
po estaua  ele  pêra  se  partir  pêra  Goa,  porfj  linha  auiso 
deTimoja  que  hoHidalcão  estaua  bem  metido  pelo  ser- 
tão da  terra  firme,   porque  tinha  guerra  com  el  rey  de 
Narsinga  sobre  Rachol,  pelo  qual  auia  de  ter  leuado 
inuyta  parle  da  gête  <}  estaua  ê  Goa.  E  sabêdo  JJ  toda* 
uia  Duarte  de  lemos  nãa  auia  de  ir  coele  a  Goa  não 
quis  deixar  de  lhe  comprir  o  que  lhe  tinha  prometido» 
que  era  faseio  capitão  môr  das  nãos  que  ficarão  do  ou- 
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Iro  Sno  pêra  hircro  pêra  Portugal,  que  erSo  sele,  &  deu- 
lhe  hfta  nao  pêra  seu  hirmão:  &  deuihe  licença  que  fos- 
te carregar  a  Cocbim  seu  ordenado,  porque  de  ho  co- 
ubecer  por  assomado  não  queria  f}  fosse  por  nã  auer  là 
reuollas  antrele  &  Gonçalo  de  aiqueyra.  £  ele  lhe  deu 
sua  fé  de  não  ent&der  em  Cocbi  em  mais,  que  em  car- 
regar seu  ordenado :  &  com  todas  estas  boas  obras,  ele 
&  os  outros  amotinarão  os  quinhentos  homens  f|  disse. 

C  A  P  I  T  O  L  O    XLL 

De  como  ho  governador  partio  pêra  a  cidade  de  Goa,  <$» 
do  conselho  que  ouve  sobre  a  cometer. 
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reates  ho  gouernador  pêra  sua  partida ,  embarcouse 
com  mil  &  duzStos  bornes  de  peleja,  os  roií  &  cèto  Por* 
tuguesee  ,  &  os  cento  malabares  Q  hião  debaixo  da  ca* 
pi  tanta  dhu  nayre  que  fora  goazil  dei  rey  de  Cananor, 
rouyto  boô  home  &  esforçado,  &  grade  seruidor  dei  rey 
de  Portugal.  E  esta  geie  se  embarcou  em  perto  de  trin- 
ta velas  antre  nãos  grossas,  nauios  redondos,  carauelaá 
&  galés ,  cujos  capitães  a  fora  ho  gouernador  forâo  es- 
tes: do  leroninao  ée  lima^  dom  Ioão  de  lima,  Simão  dã- 
drade,  Fernão  perea  dandrade,  Francisco  pereyra  coo* 
tieho,  Manuel  de  lacerda,  Ayres  da  silua,  Garcia  de 
sousa ,  Duarte  de  melo ,  Francisco  pantoja,  Pêro  dafoa* 
seca  de  cvaato,  Bastião  de  miranda,  António  de  saa, 
Diogo  m&dez  de  Vasconcelos,  Gaspar  de  peyua,  Baile* 
sar  da  silua,  Pêro  quaresma,  lorge  nunex  de  liãb,  Ani* 
bal  cerniche  ,  lorge  da  silueira ,  Manuel  dacunha ,  Ruy 
galuão ,  lorge  betelho ,  Diogo  fernãdes  de  beja,  Gaspar 
cão,  Simão  mártir  &  António  de  matos.  E  partindo  bo 
gouernador  em  Nouemhro  foy  ter  a  Honor  &  hi  soube 
de  Timona  que  Goa  estaua  muyto  forte,  porí}  tinha  htta 
tranqueira  daltura  de  dea  palmos,  &  de  duas  faces  ea« 
tulhada  darea,  que  começa u a  onde  agora  assoas  casas 
Dantonto  correa  que  se  c  ha  mau  a  naquele  têpo  ho  esteia 
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ro  de  Timoja,  &  acabaua  abaixo  do  cays  da  cidade  em 
hQ  canto  do  muro  que  se  ali  faz,  onde  está  hum  baluar- 
te antes  da  porta  que  se  açora  chama  de  saneia  Cate- 
rina,  &  auia  nela  muytas  estâcias  dartelharia  grossa  & 
miúda,  g  cuja  goarda  estauâo  muylos  turcos ,  &  mou- 
ros brancos  do  mar  roxo  que  1k>  HidalcSo  trazia  a  seu 
soldo:  &  daquela  tranqueyra  pêra  dentro  estauão  as 
nãos  &  fustas  dos  inimigos,  que  por  todos  quâtos  esta- 
não  na  cidade  serião  ate  noue  mil  hom&s,  &  ali  cõcer- 
tou  ho  gouernador  com  Timoja  que  fosse  coele  a  Goa 
pêra  ho  ajudar  a  tomala,  &  £}  fosse  por  terra  cÕ  a  mais 
gente  que  podesse.  E  saindo  ho  gouernador  do  rio  Do* 
nor  foy  a  tormêla  tamanha  que  se  lhe  çoçobrarâo  dous 
bateys ,  em  que  se  afogarão  algils  homSs,  &  perderanse 
muytas  armas,  &  daqui  foy  ter  a  barra  de  Goa,  onde 
quisera  auer  conselho  sobre  ho  modo  (\  teria  em  come- 
ter a  cidade :  &  foy  lhe  dito  por  todos  os  do  conselho  Ç 
se  não  deteuessem ,  &  que  entrassem  logo  pêra  dentro, 
&  assi  como  vissem  assi  farião:  porque  poderia  ser  $ 
estaria  a  cidade  doutra  maneyra  do  que  dizia  Timoja. 
E  entrado  dentro  despejouselhe  logo  Pãgi ,  &  os  nos- 
sos que  sayrão  em  terra  tomarão  ainda  algfis  dos  immi- 
gos  &  leuarânos  ao  gouernador :  &  estes  lhe  disserâo  <} 
hoHidalcão  estaua  na  terra  firme  sobre  a  cidade  deRa- 
chol,  que  lhe  el  rey  de  Narsinga  tinha  tomada,  &  na 
disposição  de  Goa,  concertarão  com  o  que  Timoja  ti- 
nha dito*  E  com  tudo  ho  gouernador  mandou  a  dõ  loâo 
de  lima  que  fosse  no  seu  batel  ver  a  cidade,  &  forâo 
eoele  dom  Christouâo  de  lima  seu  hirmâo ,  &  hú  capi- 
tão da  ordenança,  &  hfi  António  de  moura.  E  começa- 
do dom  loâo  de  m  parei  ha  r  com  a  trãqueyra,  começarão 
de  chouer  sobrele  as  bõbardadas,  &  por  se  coser  cÒ  ter- 
ra ho  mais  que  pode  não  recebeo  delas  nenhu  dano:  & 
fazendo  remar  muyto  rijo  foy  perlõgâdo  pola  tranqueyra 
ate  chegar  â  fortaleza  defronte  dhu  baluarte  que  esta- 
ua acima  da  porta  da  ribeyra  cj  linha  as  bõbardeiras  ta- 
padas 5  &  destapandose  com  a  vista  do  batel  lhe  tirarão 
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os  ímig-os  cõ  a  artelharia ,  &  chegou  dom  Ioâo  tão  perto 
que  08  ouuia  falar,  &  assi  os  que  estauâo  em  terra  8g 
pelos  muros,  q  erâ  muytos  &  lodos  gente  limpa  eegun- 
do  mostrauão  seus'  a  lábios.  E  visto  por  dõ  Ioão  muyto 
bem  ao  que  hia,  tornouse  com  muyto  perigo,  &  da  vol- 
ta achou  dom  Jerónimo  seu  hirmão,  &  outros  capitães 
que  hiâo  em  bateys  pêra  ho  recolher  receando  que  ho 
metesse  no  fundo  a  multidão  dos  pelouros.  £  indo  assi 
todos  ouuera  hfl  pelouro  dhúa  bombarda  grossa  de  leuar 
a  dom  leronimo.  E  escapado  deste  perigo  &  doutros 
chegarão  õde  ho  gouernador  estaua  surto  acima  de  Ka- 
Jbandar  defronte  de  Banganim,  &  ali  se  passou  â  nao  de 
Manuel  da  cunha,  poríj  soube  <}  dela  melhor  que  da  sua 
veria  de  rosto  a  trãqueyra  da  cidade  que  estaua  dali 
inuy  perto,  &  assi  a  gente  pelos  muros  &  pelos  oytei- 
ros.  £  também  estauão  coele  os  capitães  da  frota  pêra 
verê  ho  mesmo  cõ  quftto  a  artelharia  da  tranqueyra  va- 
rejaua  amiúde.  E  sabêdo  ho  gouernador  de  dõ  loão  de 
lima  o  (J  vira,  ouue  conselho  cõ  todos  os  capitães  &  fi- 
dalgos da  frota:  em  Q  despois  de  muytos  debates,  foy 
assentado  que  por  quâto  se  não  podia  dar  cõbale  â  ci- 
dade se  não  do  mar,  donde  era  tmpossiuel  fazerse  cou- 
sa que  prestasse :  era  necessário  tomarse  a  tranqueyra , 
&  fazela  despejar  dos  immigos,  porque  ganhada  a  rn 
beyra  &  a  artelharia  poderiâo  mais  á  sua  to  n  ta  de  esco- 
lher lugar  pêra  ho  cõbate  antes  que  os  immigos  fossem 
socorridos :  &  <}  ao  dia  seguinte  em  amanhecendo  des- 
embarcaria ho  gouernador  com  todos  os  capitães :  de  Ç 
Diogo  niendez  de  Vasconcelos,  dõ  leronimo  de  lima, 
dom  Ioão  de  lima,  Diogo*  feraandez  de  beja,  Manuel 
de  lacerda,  Simão  dandrade,  Fernão  perez  dandrade, 
António  raposo,  Gaspar  de  payua,  Nuno  vaz  de  caste- 
lo branco,  Manuel  da  cunha,  Ayres  da  silua  &  Gaspar 
cão  cõ  ate  quinhentos  homês  repartidos  ê  três  escoa- 
drões  cometerião  juntamêle  a  tranqueyra  no  meyo  & 
Bos  cabos,  &  hirião  assi  repartidos,  por$  tambS  se  re- 
partissem os  que  a  goardauâo  6  três  lugares,  &  teuessd 
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menos-  força :  &  nas  costas  destes  eacoadrões  birião  al- 
gas mes  Ires  dos  nauios  com  marinheiros,  &  bombardei- 
ros que  Jeuariao  rocas  de  fogo,  pêra  que  em  os  capitães 
entrado  a  Uanqueyra  posessem  fogo  â  frota  dos  Smigos 
que  estaua  varada:  &  desta  gête  birra  por  capitão  An- 
tão vaz  bo  mestre  da  nao  de  Diogo  roendea  por  ser  mais 
antigo  que  todos  os  outros.  E  entre  tanto  que  estes  ca* 
pitâes  desembarcassem  ,  ho  gouernador  cô  os  outros  c5 
todo  bo  resto  da  gête  aoberia  por  aijlas  ladeiras  onde 
agora  estão  nossa  seftora  do  rosayro  &  sancto  António  j 
&  se  biria  dereyto  â  cidade  pêra  a  porta  dos  bachares, 
porque  saindo  por  ali  gente  pêra  acodir  â  Uanqueyra 
lhe  atalhasse  ,  &  se  não  acodisse ,  se  não  pola  porta  de 
sãta  Caterina  somente,  pêra  lhe  dar  nas  cestas y  por- 
que cometidos  os  immigos  por  dia  te  &  por  detrás  fos- 
sem mais  asinha  desbaratados :  &  quando  não  fosse  ner 
eessario  pêra  nenhua  cousa  destas  buscaria  por  onde  erv- 
trasse  na  cidade  daquela  parte  ate  ho  Mãdouim.  E  por- 
que os  immigos  não  acodissem  lodos  aa  tranqueyra,  & 
ae  repartissem  &  teuessem  menos  força,  ordenouse  que 
as  galés,  &  bo  ivauio  de  Bastião  de  mirada  com  outros 
que  demãdauao  pouco  fõdo  fossem  surgir  do  cays  ate 
ho  Mãdouim,  &  tirassem  de  noyte  com  a  arlelheria * 
porque  cuydassem  os  mouros  que  naquele  lugar  auião 
os  nossos  de  desembarcar ,  &  acodissem  ali  &  não  fos- 
sem tantos  na  tranqueyra. 

C  A  P  I  T  O  L  O     XLIL 

De  como  ho  governador  tomou  a  cidade  de  Goa  em  dia  de 
sctâ  Caterina  com  grande  destroyçâo  dos  immigos. 

JL  ornado  este  assento,  pedirão  todos  os  do  côselho  ao 
gouernador  muyto  estreytamente  q«e  ficasse  nas  nãos , 
porQ  sendo  oousa  qtje  nosso  sefior  não  quisesse  que  lha 
acontecesse  algu  perigo  que  ftcauão  todos  perdidos  ,  & 
$e  perderia  o  $  el  rey  de  Portugal  tinha,  na  índia.  £  elo 
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respôdeo  que  por  nenhfl  modo  auia  de  deixar  de  ir  coe- 
les,  porque  quando  lhe  acôtecesse  o  q»e  etes  receauão, 
cada  hâ  deles  era  pessoa  pêra  ter  ho  cargo  que  ele  ti- 
nha: &  que  lhe  Dão  repri cassem  mais  disso  porque  auia 
dir  coe!e6,  &  fessi  ho  âzerão.  15  torna n dose  a  seus  na- 
tiios  os  que  auiâo  de  surgir  do  cays  ate  hoMâdouim  ho 
fizerão  com  muyto  grande  perigo  &  trabalho,  porque  não 
tinhão  conto  os  pelouros  4  '^e  tirarão  da  trãqueyra.  E 
surtos  os  nossos  diãte  da  cidade  no  lugar  que  digo,  dali 
a  pouco  ouuirão  rumor  de  gente  sobre  ho  muro  daquela 
parle  &  crecia  de  cada  vez  mais,  pelo  que  parece  o  que 
os  ímigos  cuyd&uâo  fj  daquela  banda  auia  de  ser  ho  c6- 
bate,  &  por  isso  acodião  ali.  E  fazêdose  os  nossos  pres- 
tes pêra  o  que  auiâo  de  fazer,  quãdo  foy  antemanhaâ 
vinte  clco  da  Nouêbro  de  mil  &  quinhêtos  &  dez  em 
dia  da  bê  aoêturada  sancta  Calehna  de  monte  sinay , 
embarcouse  ho  gouernador  cõ  todos  os  capitães  em  seus 
baleys,  &  em  rõpendo  a  alua  saltou  em  terra  cõ  a  bã- 
deira  real,  cõ  grade  estrõdo  de  trõbetas  &  gritas :  &  to- 
mado por  a<"jJas  ladeiras  por  Õde  auia  de  ir,  começou  de 
sobir  por  elas  acompanhado  destes  capitães,  Francisco 
pereyra  coutinho,  Pêro  dafonseoa  de  crasto,  António 
de  saa,  Baltasar  da  silua,  Pêro  quaresma,  forge  nunez 
de  Hão,  Iorge  da  silueira,  Aníbal  cerniche,  Ruy  gaiuão, 
Jorge  botelho,  António  de  matos,  Bastião  de  miranda, 
&  Simão  martiz ,  ()  todos  leuauâo  a  melhor  gê  te  í}  ti- 
nhão. E  os  bombardeyros  somente  &  algfia  gente  do  mar 
ficauão  oulhando  poios  nauios:   &  ho  mesmo  fizerSo  os 
outros  capitães  que  auião  de  cometer  a  tranqueyra,  que 
juntamente  desembarcarão  6  ho  gouernador  desembar- 
cado, &  a  cometerão  com  grade  ímpeto  dô  Ieronimo  de 
lima ,  Manuel  de  lacerda ,  Diogo  lernandez  de  beja :  & 
dÔ  IoSo  de  lima  no  cabo  que  acabaua  no  canto  do  muro 
da  cidade,  Diogo  mendez  de  Vasconcelos ,  Gaspar  de 
payoa ,  Nuno  faz  de  castelo  branco ,  &  Gaspar  cão  no 
weyo:  &  no  cabo  q  acabaua  no  esteiro  de  Timoja ,  Si* 
mSo  dãdrade,  Ayres  da  *Mua,  Fernão  perez  dandrade  f 
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Manuel  da  canha  &  António  raposo.  E  ê  os  nossos  de* 
sembarcando  começa  a  arlelharia  dos  ímigos  a  desparar 
da  tranljyra,  &  cobrirão  tudo  de  fumo,  &  soar  muyto 
grande  tornoada  das  bom  bardadas,  que  os  nossos  pare- 
cia ,  J)  não  tinhão  em  cola ,  assi  rõpião  por  antre  os  pe- 
louros ,  que  sendo  tão  bastos  não  matarão  nenhds  deles 
(o  que  foy  milagre  de  nosso  6efior).  E  rõpendo  os  nos- 
sos por  ãtre  tamanhos  perigos,  chegarão  â  tranqueyra, 
a  que  os  ímigos  acodirão  pela  porta  de  sancta  Ca  ter  i  na, 
&  cÕ  os  primeyros  acodio  ho  capitão  da  cidade,  &  pa- 
rou ali,  mandando  â  gente  que  acodisse  a  todas  as  par- 
tes, porque  em  todas  a  peleja  era  muy  crua:  &  como  os 
ímigos  erão  sem  conto  pêra  os  nossos ,  resisliâlhe  forte- 
mente a  entra rê  a  tranqueyra,  principalmSte  onde  esta- 
ua  ho  capitão ,  que  aqui  era  a  mor  força  da  peleja.  E 
tambê  aqui  os  ímigos  recebião  mayor  dano  de  mortos  & 
feri  d  os  com  seetadas,  espingardadas  &  lançadas.  E  pas- 
sada bê  mea  ora  que  pelejauão,  começarão  os  do  escoa- 
drão  de  dom  Ieronimo  de  sobir  a  tranqueyra  hus  per  tro- 
ços que  tinhão  arrimados,  outros  por  piques,  &  entra- 
rão por  força  por  mais  que  se  os  imigos  defendião:  & 
ho  mesmo  começarão  logo  de  fazer  os  outros  escoadrões, 
mas  co  tudo  os  inimigos  teuerão  esforço  &  tornarão  de 
nouo  a  pelejar,  ião  bem  que  se  deteuerão  htt  pedaço 
sem  se  retirar.  E  neste  espaço  ê  que  muytos  forão  mor- 
tos acabarão  os  nossos  de  romper  a  tranqueyra ,  &  en- 
trarão todos,  &  mesturaranse  com  os  immigos  cada  hft 
por  onde  podia,  que  de  muyto  feridos  (&  mortos  os 
que  digo)  se  começarão  de  retirar  pêra  a  porta  de  san- 
cta Caterina,  que  os  de  dê  (to  da  cidade  tinhão  mea  a- 
berla  pêra  os  recolherem ,  &  acertouse  que  denuolta 
com  algQs  que  se  primeyro  quiserão  recolher,  forão  Dio- 
go fernandez  de  beja,  Dinis  fernandez  de  melo ,  dom 
Ieronimo  de  lima,  Vasco  dafonseca,  António  vogado, 
Ioão  lopez  dalul,  Gaspar  cão,  &  outros  ate  dez.  E  re- 
colhidos aqueles  poucos  de  ímigos ,  que  os  de  dentro 
quiserão  fechar  a  porta  porque  os  nossos  não  entrassem» 
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chegou  Dinis  fernandez ,  &  meteo  por  antre  as  portas 
bua  chuça  que  leuaua  &  não  a  deixou  fechar,  ao  que  lo- 
go acodio  Diogo  fernandez  de  beja,  &  ajudou  também 
a  Dinis  fernftdez,  <)  por  mais  f}  os  imigos  carregarão  de 
dentro  nunca  a  poderão  fechar:  &  bradando  Diogo  feN 
nandez,  &  Dinis  fernandez  <\  lhes  acodissem,  &  esteue~ 
râo  ê  risco  de  lhe  não  podere  acodir,  porij  cõ  os  muy- 
tos  mouros  quasi  que  os  nossos  não  podião  romper  nem 
podiào  ir  se  não  hú  diãte  do  oulro  *  &  estes  forão  dom 
Ieronimo  &  es  outros,  &  hfts  trabalhauâo  por  abrira 
porta ,  ou  troa  pola  defender  dos  imigos  que  estauao  de 
fora  &  quer-ião  entrar.  E  vendo  estes  como  os  nossos  a 
defendião  não  curarão  dêtrar  por  ela ,  &  tirarão  ao  lon- 
go do  muro  pêra  a  porta  dos  bachares,  &  outros  se  hião 
pêra  ho  oyteiro  de  sancto  António:  &  quãdo  os  mouros 
de  dentro  que  trabalhauâo  por  ter  os  nossos  ?}  estauão 
na  porta  os  virão  fugir ,  &  virão  que  os  nossos  começa- 
rão de  recrecer,  desesperados  de  a  defender  a  deixa-* 
rão:  porS  como.homês  acordados,  &  que  determinauã 
de  se  defêder,  porfj  se  retirauão  cõ  os  rostos  nos  nossos, 
tirandolhe  muy  tas  frechadas,  porque  os  mais  destes  erão 
frecheiros.  E  cõ  tudo  assi  como  a  porta  foy  aberta  CUou 
logo  Dinis  fernãdez,  que  ao  entrar  foy  ferido  em  hu 
braço,  de  que  déspota  ficou  aleijado,  &  Diogo  fernan- 
dez de  beja,  dom  Ieronimo  de  lima,  Vasco  dafonseca, 
António  vogado,  loa  o  lopez  daluira ,  Gaspar  cão,,  &  ou- 
tros fidalgos  &  caualeyros  ate  dez ,  &  em  eles  entrando 
começarão  de  vir  muytas  pedradas-,  frechadas,  &  aza-» 
guchadas  que  tirauão  muylos  immigos  q  estauão  sobre 
ho  muro  daquela  poria,  &  tão  amiúde  ÍJ  parecia  que 
-cbouião  &  fazião  ter  estes  nossos  que  estauão  dentro, 
mas  nisto  entrou  Manuel  de  lacerda  &  após  ele  dom  Ioão 
de  lima,  q  ao  entrar  lhe  derão  tamanha  pedrada  na  ca* 
beça  que  lha  fez  incrinar,  &  ouueraho  de  matar  se  não 
fora  ho  capacete:  &  assi  entrarão  Mendafooso  ho  de 
tanger*,  &  Ayres  da  siluá  que  foy  ferido  de  húa  frecha- 
da em  hG  calcanhar,  &  isto  do  muro,  &  coesles  entra- 
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rão  alg&s  de  suas  capitanias,  de  que  logo  foy  morto  ho 
meyrinho  da  aao  Dayres  da  silua  &  nas  costas  destes 
forão  Gaspar  de  payua,  Fernão  perez  dâdrade,  Manuel 
da  cunha,  António  garcés  &  outros,  que  seriâo  ate  trin- 
ta, que  cõ  Ieronimo  de  Jima  &  com  os  outros  se  fizerâo 
em  hu  corpo  &  derâo  nos  inimigos  tão  brauamente  que 
os  fizerâo  retirar,  porem  com  muyto  concerto,  &  reli- 
vauanse-  espailiadoa,  hfls  pêra  as  casas  do  çabayo  indo 
por  onde  agora  be  a  orla  de  sam  Francisco,  outros  pêra 
a  porta  da  cidade  ao  longo  do  lanço  do  anuro  que  vay 
desta  porta  de  sancta  Caterina  parola,  &  outros  ao  lon- 
o  do  muro  que  vay  da  mesma  porta  pêra  a  da  ribeyra* 
veado  isto  os  nossos  espalharanse  lambo  após  eles  se-* 
guindo  cada  htt  bo  capitão  que  conhecia,  porque  ja  a 
ordem  das   capitanias  era  peruertida,  &  segui  ao  pelos 
mesmos  lugares  por  onde  hiâo  os  mouros,  h  indo  dom 
Ieronimo  ao  longo  do  muro  pêra  a  porta  da  cidade  com 
outros  capitães  adtantouse  deles,  &  desoiouse  cõ  Gas- 
par cão,  Méndafõso,  António  vogado,  Vasco  dafonseca, 
Ioão  lopea  daluim   &  outros  ale  qulze  após  os  mouros 
que  hiâo  fugindo  pêra  as  casas  do  çabayo,  &  sobfâo  pef 
bua  ladeira  que  se  fazia  õde  agora  está  a  orta  do  mos* 
teiro  de  sam  Francisco,  onde  a  este  tèpo  estaua  hfi  lani} 
&  duas  aruores,  &  mais  acima  Õde  agora  be  ho  dormi- 
tório deste  mosteiro,  se  fazia. hum  muro  que  corria  dali 
ate  as  casas  do  çabayo,  de  modo  fj  cercaua  ho  terreyro, 
que  agora  he  da  see,,  &  destas  casas  que  ficaua  tão  alto 
sobre  a<}la  parle  por  onde  hia  dom  Ieronimo,  que  sobião 
a  ele  per  hua  grade  escada  de  pedra ,  &  por  isso  era  a 
cidade  ali  muyto  forte.  E  ido  dom  Ieronimo  cÕ  os  que 
digo  após  os  inimigos  vinhâo  ja  outros  de  refrésccT~aco~ 
dir  a  estes,  &  aos  que  fugi  ao  pelas  outras  partes,  &  de- 
rão  de  roldão  sobre  dom  Ieronimo  &  os  de  sua  cõpanhia 
junto  do  tanque  que  digo:  &  foy  aqui  búa  muyto  bra- 
ua  peleja,  &  bem  pêra  espantar:  porque  sendo  os  ini- 
migos talos,  que  auia  bem  trinta  pêra  cada  hu  dos  nos- 
j  sos,  eles  Unhão  a  barba  em  leso  como  homês  que  se  não 
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lembra uSo  da  morte ,  com  quanto  todos  estauão  muy to 
feridos,  principalmente  Vasco  dafonseca  que  cayo  mor- 
to, &  dom  Ieronimo  que  de  se  lhe  ir  muyto  sangue,  & 
serem  as  feridas  mortais  cayo  desmayádo :  &  como  ele 
estaua  por  escudo  dos  seus  retiraranse  em  ele  caindo,  & 
também  porque  ho  peso  dos  immigos  foy  tamanho  que 
ho  não  poderão  soster,  com  quanto  aqui  ja  pelejauão 
Ayres  da  silua,  &  outros  algtts  que  acodirão,  &  come- 
çando os  nossos  de  se  retirar  Mendafonso  de  tangera 
que  era  mnyto  esforçado  bradou,  dizendo  volta  a  eles, 
&  Ayres  da  silua  que  estaua  pegado  coele,  lhe  disseque 
da  boca  lho  tirara,  &  bradou  fj  fizessem  volta:  &  eles 
ambos  forão  os  primeyros  que  voltara  &  os  outros  os  se* 
guirâo,  &  apertarão  com  os  immigos  tão  de  verdade, 
ferindo  os,  &  matando  os  que  os  fizer 3o  retirar  ate  ho 
pé  da  escada  que  digo  indo  após  eles,  &  dom  Ieronimo 
ficou  desabafado,  &  como  aqui  a  reuolta  fosse  muy  gran^ 
de,  asei  pola  peleja  como  polp  grita  dos  immigos,  que 
cuydauão  Ç  Hie  não  auião  os  nossos  descapar ,  acodirão 
hi  esses  capitães  que  entrarão  primeyro:  &  dos  primey- 
ros 3  chegarão  onde  estaua  dÕ  Ieronimo  ainda  viuo,  fo- 
rão dom  loôo  seu  hirmão,  Gaspar  de  payua  &  outros.  E 
dom  loão  se  quisera  deter  coele  polo  asst  ver  Ião  ferido 
&  fraco:  &  ele  lhe  disse  ^  nã  se  deteuesse ,  &  fosse  a* 
codir  aos  nossos*  que  pelejauão,  &  ele  ho  fez  leuandoas 
lagrimas  nos  olhos  com  magoa  de  ver  como  dÕ  Ieronimo 
ficaua,  que  acabou  logo  seus  dias.  E  passando  dom  loão 
auante  foy  ajudar  aos  nossos ,  dantre  os  quaes  saye  bfla 
voz  que  lhe  disse.  A  senhor  dom  loão  í}  esta  he  a  de 
Galiciit,  &  isto  porque  se  vião  tao  pouco»  antre  tantos 
immigos:  &  disse  dom  loão  que  não  seria  se  não  vito- 
ria que  lhe  noeso  senhor  daria.  E  a  este  tempo  começa* 
rão  de  recrec^r  muytos  dos  nossos ,  porque  os  mais  dos 
capitães  que  cometerão  a  tvãqueyra  erao  entrados  na 
cidade,  &  entrou  coeteg  Drago  mendez  de  Vasconcelos, 
fazendo  tocar  as  troirt betas  pêra  esforçar  4>*  nossos  IJ  es- 
tauão em  muyto  grade  trabalho,  por  serS  todos  tão  pou- 
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cos  pêra  tamanha  multidão  dimmigos  como  auia  na  ci- 
dade, &  Diogo  mendez  tomou  pêra  a  porta  da  xibeyra 
por  onde  vinha  hQ  grande  corpo  dimmigos ,  &  antrelee 
algfls  de  caualo :  &  Diogo  mendez  com  os  que  hião  coe- 
]e,  deu  neles  com  tão  grande  fúria  que  os  fez  retirar  pê- 
ra a  porta  da  ribeyra  ficando  m uy tos  mortos,  &idomuy- 
tos  feridos,  E  se  despois  de  nosso  sefior  Diogo  m&dez 
não  acodira  a  esle  tempo,  &  não  fizera  retirar  os  immt- 
gos,  ouueranse  os  nossos  de  ver  em  grande  afronta  & 
perigo  segundo  os  mouros  recrecerão  pêra  os  tomarem 
ant reles ,  &  os  que  defêdiâo  bo  pé  da  escada ,  &  mata- 
rênos  a  todos  porque  viã  quão  poucos  entrauão  dos  nos- 
sos de  fora  pêra  os  ajudar:  &  cõ  a  fugida  destes  os  que 
defendião  ho  pé  da  escada  começarão  dafroxar,  &  reti- 
rarse  por  ela  acima  pêra  as  casas  do  çabayo,  &  porem 
cõ  grande  teto :  &  a  barafunda  era  muy  grande,  assi  do 
arroydo  da  gente ,  como  da  braueza  das  frechadas ,  pe- 
dradas, &  zagun chadas  que  os  immigos  tirauão  indo  se 
retirando  porque  não  fossem  os  nossos  após  eles  como 
hiào  com  quanto  forâo  aqui  feridos  quasi  todos :  &  Ma- 
nuel de  lacerda  foy  ferido  na  maçaã  dhfia  face  com  hua 
frecha ,  de  que  ho  ferro  lhe  entrou  lodo  na  carne ,  mas 
nê  por. isso  deixou  de  ir.com  os  outros  ate  cobrarem  en- 
cima bo  terreyro,  onde  forão  ter  coeles  Fernão  perez 
dandrade  que  hia  ferido  &  Manuel  da  cunha ,  que  com 
algfls  dos  nossos  hião  socorrer  a  dom  Ieronimo  ( que  vi- 
rão dali  decima  onde.  ja  andauão  quando  cayo)  &  des- 
pois de  serê  encima  no  terreyro,  vedo  os  immigos  quão 
poucos  erão,  &  que  lhes  nã  hião  roais  nas  costas,  reme* 
terão  a  eles  com  hum  geylo  de  homês  que  auião  vergo- 
nha de  fugirem  de  tão  poucos :  &  como  os  nossos  ho 
erão  não  podendo  sofrer  ho  peso  de  tamanho  corpo  co- 
mo fazião  os  immigos  retirarãse  pêra  hfls  degraos  que 
estão  a  modo  de  theatro  ao  longo  das  casas  do  çabayo : 
&  os  immigos  com  quanto  erão  tantos  &  assõbrauSo  rouy- 
to  aos  nossos  não  se  chegauão  a  eles,  como  que  se  lhes 
punha  diãle  algfla  cousa  de  Q  auião  medo..  £  despois  se 
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soube  {}  vião  hu  home  muyto  grade  de  corpo  armado 
darmas  brãcas  de  f\  auiâo  tamanho  medo  que  não  ousa- 
uflo  de  chegar  aos  nossos:  &  creose  que  este  homem  era 
ho  apostolo  Sanctiago,  em  que  ho  gouernador  tinha  muy- 
ta  deuação  &  era  caualeyro  da  sua  ordem.  E  não  ousa* 
tem  os  immig08  de  se  chegar  aos  nossos,  lhes  deu  ta- 
manha ousadia  que  tornarão  sobreles,  &  derribarão  mor- 
to hum  de  caualo  que  era  abexim :  &  ho  caualo  deste 
foy  tomado  per  hum  criado  de  Manuel  de  lacerda,  a 
quem  ho  deu ,  que  logo  caualgou  nele  trazendo  ainda 
metido  na  face  h&  troço  da  frecha  que  ho  ferio ,  &  re- 
me teo  aos  immigos  de  caualo,  que  serião  ate  oyto,  & 
andauâo  diante  dos  de  pee,  &  com  a  lança  derribou  al- 
gfl8.  £  coisto  &  com  Diogo  mendez  chegar  ao  terreyro 
desbarataranse  os  immigos  de  todo  &  fugirão  sem  or- 
dem hiis  pela  banda  do  Mandouim  &  dali  ate  a  porta 
dos  bachares  lançando  se  porei  ma  do  muro  os  que  não 

Eodião  sayr  pela  porta,  &  antrestes  foy  dos  primeyros 
o  capitão  da  cidade,  &  os  nossos  os  seguião,  não  dan- 
do vida  a  ninguém,  não  somête  dos  mouros  mas  dos  gen- 
tios de  qualquer  género  &  idade  que  fossem ,  poríj[  assi 
ho  ti n hão  jurado  por  mandado  do  gouernador,  por  amor 
da  treyção  que  fizerào.  £  despejandose  assi  a  cerca  & 
fortaleza ,  vinha  ho  gouernador  cõlra  a  cidade,  &  sem  a 
ver  nem  saber  o  que  hia  nela,  se  não  ouuindo  ho  es- 
trondo da  artelharia,  &  despois  a  grita  da  gête,  man- 
dou saber  por  Simão  martlz  o  que  hia  na  cidade.  E  che- 
gando ele  aa  porta  de  sancta  Gaterina  achou  algus  dos 
nossos  que  sayâo  a  dar  a  noua  ao  gouernador ,  que  des* 
pois  de  despedido  Simão  martlz  tirou  a  diante ,  &  che- 
gado quasi  aa  rua  dos  bachares  achou  os  mouros  que 
fugião  da  cerca  &  da  tranqueyra,  &  assi  outros  &  deu 
neles,  &  porque  se  defenderão  se  deteue  ele  todo  aque- 
le espaço  que  os  nossos  esteuerão  em  perigo  sem  lhes 
poder  acodir,  &  os  nossos  pelejarão  também  que  pose- 
rão  os  immigos  em  desbarato  &  os  fizerão  fugir.  E  nis- 
to foy  dito  ao  gouernador  o  que  bia  na  cidade ,  &  que- 
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rêdo  entrar  pola  poria  dos  bachares  achouha  fechada , 
porque  quando  os  mouros  se  despejauão  algQs  deles  se 
ajfltarâo  &  tornarão  a  entrar,  &  resistiranlhe  dõ  Ioão  de 
lima  &  Manuel  de  lacerda  com  outros ,  tão  rijo  que  os 
tornarão  a  deitar  fora,  &  porí}  outros  nãofizessShomes-» 
mo  fecharão  as  portas.  £  abertas  entrou  ho  gouernador 
na  cidade  com  grande  arroydo  de  trõbetas  porf}seajun* 
tassem  os  nossos.  E  entrado  na  cidade  dando  jnuytas 
graças  a  nosso  senhor  por  tamanha  mercê  como  lhe  fi- 
zera, que  quatrocêtos  ou  quinhentos  homês  forão  os  que 
a  tomara  a  noue  mil  turcos,  coracones  &  outra  gente 
branca  do  mar  roxo  toda  boa  gête  de  peleja:  &  ele  ê  tra- 
do na  cidade,  foy  ela  despejada  de  todo  dos  fmigos,  após 
quem  os  nossos  quiserão  ir,  mas  ho  gouernador  não  quis, 
dizendo  Q  eles  estauão  muylo  cansados,  &  que  se  os  ini- 
migos voltassem  sobrei  es  q  se  virião  em  grande  perigo, 
&  poderiâo  perder  o  {}  tinhâo  ganhado,  que  despois  de 
descasados  ho  fariáo  se  os  imigos  não  quisessem  despe* 
jar  a  ilha:  &  então  se  apoderou  da  cidade,  &  mandou 
trazer  os  feridos,  antre  os  quaes  forão  Simão  dandrade, 
que  ho  trouuerão  rouyto  ferido  da  tranqueyra  que  là  fi* 
oou ,  &  assi  forão  feridos  Manuel  de  lacerda  &  dõ  loão 
de  lima,  a  que  ho  gouernador  beijou  nas  faces  &  os  a* 
braçou ,  dizendo.  Filhos  que  não  sey  que  vos  faça ,  se 
não  <}  romperey  as  vestiduras  diante  dei  rey  poro  vos 
faça  mercê ,  íj  vos  hõrrastes  a  vos  &  arai.  E  assi  forão 
feridos  outros  muytos  capitães  &  fidalgos,  que  chega- 
rião  quasi  a  trezentos,  &  morrer  ião  trila  pouco  mais  ou 
menos :  dos  quaes  forão  dõ  leronimo  de  lima,  Vasco  da- 
fôseca,  António  vogado,  &  António  garcés,  ÍJ  priméy- 
ro  {}  morressem  matarão  muytos  mouros,  de  que  nesta 
tomada  morrerião  perto  de  quatro  mil  almas.  E  despois 
de  tomada  a  cidade,  armou  ho  gouernador  muytos  ca- 
ualeyros ,  &  hfl  deles  foy  Mantiel  da  cunha,  cujo  padri- 
nho foy  Fernão  perez  dãdrade ,  &  ambos  de  dous  fize- 
rão  a^le  dia  tão  boas  cousas,  cj  merecerão  muyto  bê  ho 
nome  de  caualeyroa  ,  &  não  somente  eles  mas  quantos 
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se  acharão  naquele  fey to ,  ^ie  começou  em  rõpendo  a 
alua  ,  &  se  acabou  às  dez  horas  do  dia ,  que  foy  como 
disse  dá  bê  auenturada  saneia  Ca  ter  i  na,  a  cujabonrrafc 
memoria  esta  porta  por  onde  os  nossos  entrarão  se  chamou 
dali  por  diâte  de  sanctaCaterina,  como  agora  se  chama* 

CAPITOLO     XLIII. 

Do  grande  &  rico  despojo  que  foy  achado  em  Goa ,  ép 

ao  mais  que  ho  gouernador  fez* 

J\  rmados  pelo  gouernador  os  caualeyros  <\  disse,  man- 
dou dar  fogo  ao  arrabalde,  polo  ter  assi  jurado  por  a 
treyção  fj  lhe  fizera  os  canarins  i}  morauâo  nele  quando 
receberão  os  mouros  da  outra  vez  <j  se  lhe  deu  a  cida- 
de: &  ho  arrabalde  foy  todo  queymado  &  arrasado,  & 
ho  mesmo  ouuera  de  ser  na  cerca  se  ho  gouernador  não 
teuera  necessidade  dela  pêra  gasalhado  dos  seus.  Etam- 
bê  mandou  arrasar  o  arrabalde ,  porfj  se  os  mouros  fos- 
áem  sobrele  <}  não  teuessem  lugar  ê  que  assentassem  es- 
tâcia  pêra  lhe  darê  bateria  como  da  outra  vez.  Feyto  is- 
to ordenou  suas  estancias  dartelharia  cô  capitães  pelos 
muros,  &  baluartes  da  cidade  pêra  goarda  dela:  &  ho 
mesmo  fez  nas  nãos  dos  rumes,  de  fj  algílas  achou  aca- 
badas, &  assi  galeotas  &  fustas:  &  a  fora  esta  fazenda 
4)  se  tomou  forra  pêra  el  rey  de  Portugal,  se  achou  den- 
tro na  cidade  muyta  artelbaria,  &  muytas  armas  &rou~ 
nições ,  &  grande  soma  de  diuersos  géneros  de  bõs  mã- 
timStos.  E  assi  foy  achado  muyto  marfi  &  lacre ,  mer- 
cadorias de  grade  preço  ô  toda  a  índia,  &  duzentos  & 
cincoenta  quitais  de  cobre,  fj  tambè  valião  muyto,  &  a 
fora  esta  rifjza  &  outra  muyta  de  muyta  diuersidade  que 
se  repartio  antre  el  rey  &  as  partes,  t\  todos  ficarão  ri- 
cos :  se  tomarão  catiuos  pêra  el  rey  Q  renderão  de  res- 
gate mais  de  vinte  mil  cruzados.  E  recolhido  o  gouer- 
nador â  fortaleza  õde  auia  de  pousar,  foy  logo  a  ele  Cria» 
nâ  pedir  seguro  pêra  os  bramenes  &  gfite  da  ilha,  &  as- 
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«  pêra  os  q  fugirão  da  cidade  cõ  medo  dos  nossos :  & 
ho  gouernador  lho  deu  pêra  todos,  saiu  o  pêra  os  mou- 
ros ou  neyteâs,  nS  pêra  nenhus  desta  casta,  porfl  deter- 
minaua  de  os  deslruyr  &  desarreigar  de  Goa.  E  quan- 
do Crisnà  foy  pedir  este  seguro  leuou  ao  gouernador  os 
1  juros  dos  rêdimêtos  da  alfandega  de  Goa  &  suas  lana- 
darias,  &  assi  os  em  $  eslauão  os  gastos  da  armada  dos 
rumes,  &  os  nomes  dos  reys  &  sefiores,  &  grandes  mer- 
cadores 3  dauâo  ajuda  parela,  &  erao  el  rey  deCalicut, 
elrey  de  Gananor ,  el  rey  de  Cambaya ,  muytos  sefiores 
do  mesmo  reyno  &  do  Balagale,  &  algfis  mouros  mer- 
cadores de  CochI ,  &  hft  de  Cananor  chamado  Mamele, 
<J  da  soma  <J  tinha  prometida  ficaua  aída  deuêdo  hQ  res- 
to ,  &  assi  os  de  Cochi ,  &  por  isso  d  es  pois  ho  gouerna- 
dor lho  roãdou  pedir  ^  pêra  8  soubessem  $  sabia  suas 
royndades  &  pouca  lealdade»  E  sabêdo  os  mouros  &  ney- 
teâs de  Goa  a  exceição  J\  ho  gouernador  fizera  no  segu- 
ro, não  quiserão  esperar  ho  effeyto  de  sua  determinação, 
&  em  três  dias  se  despejarão  da  ilha,  &  os  gêtios  fica* 
rão.  E  sabendo  ho  gouernador  a  ida  dos  mouros,  xnãdou 
logo  a  esses  passos  dela  homês  baixos,  que  forâo  degra-* 
dados  de  Portugal  dou 8  a  cada  passo  cada  húcõcê  piães 
canarls ,  &  mâdoulhes  <}  seguissem  ho  alcãço  aos  Imigos 
que  fugião,  &  £}  não  dessS  vida  aos  íj  tomassem  :&não 
quis  mandar  a  isto  outros  homês,  pori}  perdêdose  per- 
diasse  inuyto ,  &  nestoutros  não.  E  cõ  quanto  aqueles 
erâo  de  baixa  sorte,  &  degradados,  lêbrandolhe  que  erão 
Portugueses,  cõprirão  lambe  o  <\  lhes  ho  gouernador  mã- 
dou  <}  maiarã  na  terra,  &  fizera  afogar  nos  rios  mouros 
&  mouras  sem  cõío,  &  catiuarão  algílas  aluas  &  de  boõ 
parecer  $  leuarão  ao  gouernador ,  q  ele  despois  cõ  aju- 
da de  nosso  seflor  fez  tornar  Cbristaâs  &  as  casou  em 
Goa :  &  estes  homês  q  assi  forão  correr  aos  mouros , 
mandou  ho  gouernador  tomar  posse  das  tanadarias  da 
terra  firme:  &  assi  ho  fizerão,  &  entretãto  proueo  elo 
as  da  ilha  de  Goa  pêra  q  esteuesse  a  recado.  E  por  ho 
seguro  q  tinha  dado  aos  gêlios  ,  lhe  não  quis  bolir  em 
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soas  fazêdas,  somente  <J  pagassem  ho  tributo  JJ  paga* 
uflo  aoHidalcâo:  &  as  dos  mouros  &Neyteàs  tomou  pê- 
ra repartir  pelos  Portugueses ,  2}  esperaua  de  easar  em 
Goa,  porf}  cõ  ajuda  de  Deos  todo  poderoso  determinauá 
de  fazer  ali  corpo  de  gõte  pêra  poder  sostõtar*  ladia: 
o  ÍJ  se  podia  fazer  muyto  bê  «por  esta  terra  ser  própria 
dei  rey  de  Portugal ,  &  não  emprestada;  como  Co  chi  & 
Cananor,  &  muyto  abastada  de  mâlimgtos.  s.  trigo,  ar* 
roz,  carnes,  &  outros  muytos  t\  lhe  hião  da  terra  firme, 
como  ja  disse.  B  par  esta  causa  determinou  de  a  fazer 
muyto  forte ,  &  pêra  a  deixar  assi  se  fosse  fora  da  ín- 
dia ,  como  esperaua :  &  poríjf  pêra  isso  tipha  necessida- 
de de  gele ,  fez  cõ  Diogo  meodez  que  ho  ajudasse  oõ  a 
sua,  &  ÍJ  partiria  pêra  Malaca  na  mouçfio  grande  (\  era 
em  Março:  porlj  pêra  ho  auiamento  de  sua  partida  pê- 
ra Portugal  r.jnfto-montaua  ir  mais  em  hfia  roouqio  que 
em  outra ,  pois  auia  desperar  na  índia  a  cõ  que  partis- 
se pêra  Portugal ,  &  que  eito  satisfação*  á&  seruiço  que 
faria  a  el  rey  seu  seflor  em  dilatar  sua  partida  pêra  Ma- 
laca, ele  ho  ajudaria  como  lhe  tinha  prometido^  &  man- 
daria logo  hQ  fpytôr  a  Cananor  pêra  que  «fitretamto  lhe 
fizesse  prestes  as  cousas  necessárias  pêra  sua  viajem*.  E 
isto  lhe  disse  ho  gouernador  perante  algfls  fidalgos ,  pe- 
dindo lhe  q  ho  quisesse  fazer.  E  vendo  Diogo  mêdez  ca- 
manho  seruiqo  fazia  naquilo  a  el  rey ,  cÕcedéo  a  dilação 
de  sua  partida,  &  ajuda  pêra  fazer  a  fortaleza:  &  a 
mesma  ajuda  cõcedeo  tambê  Iorge  Nunez  de  liâo ,  pro- 
metendo ao  gouernador  de  se  nfto  ir  de  Goa  cõ  sua  gen- 
}e  ate  não  ser  tempo  de  sua  partida  pêra  Portugal.  E  ho 
gouernador  despedio  logo  pêra  Cananor  ho  fertor  perá 
as  cousas  de  Diogo  mendez,  em  oõpanhia  de  Manuel  dá 
cunha,  a  que  deu  a  capitania  de  Ganaoor  2}  vagaua  porÇ 
Rodrigo  rabelo  que  estaua  nela  por  capitão  auia  dir  pe* 
ra  a  de  Goa ,  por  ter  hfla  prouisam  pêra  lhe  ser  dada 
bãa  que  el  rey  roandaua  fazer  em  Baticalà  oq  outra 
qualquer  que  se  fizesse.  E  chegado  Manuel  da  cunha  a 
Cananor  achou  aindfi  hi  a  Duarte  de  lemos  &  os  outros 
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capitães  que  não  quiserão  ir  06  ho  gouernador  ao  feyto 
de  Goa  eecusandose  com  a  partida  de  Portugal,  Aquan- 
do souber  ao  quão  bera  socedera :  &  como  ho  gouernador 
ficaua  pesou  lhes  a  lodos  muyto  de  suceder  também,  port} 
ficarão  mentirosos  no  que  quiserão  adiuinhar  que  a  quer 
ie  feyto  auia  de  sucede^  «liai,  &  com  inueja  de  tanta 
h  corra  quanta  se  nele  gamou  ^  -dizi&o  Q.fao  gouernador 
fizera  mal  de  tomar  Goa  |iorf|  a  n&o  anía  de  poder  aos- 
ter,  &  $  lha  auião  de  tornar  a  tomar  wmo  da  outra  vez-, 
&  í}  era  cousa  de  <}  eJ  jrey  não  auia  dauer  nenhíl  pro- 
ueilo,  se  não  perda:  nâo  lhe  Jêbrandp  f|  assioarão.cico 
cõselbos  em  $  acordarão  que  sem  se  tomar  Goa  não  se 
podia  suster  a  índia,  &  amãb  muylo  mal  do  gouerna- 
dor, asáacandolbe  muyLos  falsos  testemunhos  sê  lho  me* 
recer,  pori}  a  todos  tinha  fey Las  boas  obras:  &  sobre 
tudo  muyto  amigo  do  seffutço  deDeos  &  dei  rey. 


•«  * 
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De  co&q  Àogeuernmfor  começou  de  faàtr  afórtaiez*  4* 
cerco  de  Goa  y  &  do  qjwezão  Fernão  perez  daúdradt 
$  Iorge  botetho. 


•      •      «| 


V^hegado  Manuel  daounha  a  Gananor,  étregoulhe  Ro- 
drigo rabelo  a  fortaleza ,  &  pajrtioase  logo  pêra  Goa  õde 
achou  ho  gouernador  trabalhando  na  fottaleaa  i)  fazia 
muylo  forte :  &  era  ho  mestre  da$Ia  obra  Thoinas  (w 
nãdez  de  Q  faley  no  liuro  segundo,  &  a  pedra  panela  60 
ouue  de  rooytos  &  muy  bõs  edifícios  de  cato  laurado  $ 
auia  ao  derrador  da  cidade,  &  por  toda  a  ilha,  que  por 
aâ  seruirfi  aos  nossos,  &  assi  pota  necessidade  que  ho 

Êouernador  tinha  os  mãdou  desfazer  pêra  façer  a  forta- 
»za  &  cerca»  £  todas  estas  obras  forãq  repartidas  pelos 
capitães  $  cÕ  a  gête  de  suas  capitanias  trabalhauâo  ne- 
las a  quartos,  assi  altos  eomo  baixos,  &  bus  erão cauou* 
queyros ,  outros  fazião  cai ,  &  outros  erão  pedreyros ,  & 
quanto  mais  honrrados  &  fidalgos ,  tanto  melhor  tr  abar 
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lhauâo  &  se  preza uSo  do  officio  que  lhe  era  dado  polo 
gouernador:  &  ho  desejo  de  ho  fazerem  lho  fazia  sabe* 
sem  ho  ndca  aprgderem :  &  não  sòmfite  tinhSo  os  nora* 
trabalho  na  fortateza,  mas  lambem  na  ribeyra,  trabalha- 
do em  acabar  a  armada  doa  inimigo*  &  deitala  ao  mar, 
porque  se  tornassem  qoe  nSo  ficasse  a  armada  em  terra 
como  da  outra  vez.  E  a  gente  da  terra  se  espantaua  do 
muyto  grande  trabalho  que  tinhâo:  &  também  ajudauSo 
a  trabalhar  em  tudo:  &  as  despesas  que  se  gaetauSo 
nestas  obras  nâo  cu&tauão  nada  a  el  rey ,  porque  todas 
se  pagauão  com  ho  grande  despojo  que  se  tomou  na  ci- 
dade de  que  lhe  veo  moyta  parte,  antes  cÕ  pagarse  as* 
si  a  gente  do  seu  soldo,  &  mantimSto  se  poupaoa  pêra 
dei  rey  ho  dinheiro  em  que  se  lhe  ou u era  de  pagar,  & 
isto  foy  assi  &  nft  como  despois  aigfis  quiserão  dizer , 
cuydando  Q  danau&o  ao  gouernador  Q  fizera  mal  de  to- 
mar Goa,  porque  auia  roais  de  custar  a  fazer  &  a  man- 
ter do  que  ela  rendia.  E  isto  por  lhe  auorrecer  ho  tra- 
balho que  leuauâo  em  fazer  a  fortaleza ,  que  logo  pola 
prirneyra  com   ho  aluoroço  que  tinhão  lhe  nâo  pareceo 
nada :  &  despois  que  bo  esprementarflo ,  &  virá  que  a 
gente  adoecia  coele ,  então  lhes  pareceo  mal  a  tomada 
de  Goa ,  &  peor  fazerse  a  fortaleza :  &  coisto  dizião  do 
gouernador  mil  males,  qoe  poeto  que  ho  sabia  dissimu-* 
laua,  fazêdo  a  todos  muytos  fauores,  assi  com  obras  co- 
mo com  palsuras  ,  &  porque  naquele  tempo  era  a  mou- 
çâo  da  vinda  das  nãos  Dormuz  a  Goa  peva  trazerem  ca-* 
ualos,  &  quiçá  que  nflo  viriílo  por  saberê  que  era  doe 
nossos,  no  que  se  perderia  muyto,  mandou  aFefnffo  pe- 
tez  §  fosse  no  seu  nau io  correr  a  costa  do  Balagete  ate 
Chaul,  mandandr)lhe  Ç  quantas  nãos  achasse,  assi  eool 
eauatos  como  com  mantimentos,  que  a  todos  desse  se- 
guro em  seu  nome  &  as  fizesse  arribar  a  Goa,  &  traba- 
lhasse por  saber  sanas  Dormuz  fe  do  mar  roxo  se  aui* 
rumes,  ou  se  esperaua  que  fossem  â  índia:  &  lhe  na- 
dasse logo  as  nouas  como  as  soubesse,  &mâdnu  por  seus 
capitães  pêra  seguirem  sua  bandeira,  Pêro  dafonseca  de 
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eras  to  &  António  de  saa.  E  partida  Fernão  perez  coes* 
te  regimento  foy  ler  ao  porto  de  Dabul ,  dando  caça  a 
hua  nao  de  mouros  Dorrouz  que  leuaua  caualos,  &  os 
mouros  não  diziâo  que  erão  de  lâ:  &  metidos  no  porto 
vararão  a  nao  em  terra,  &  saluaranse  em  duas  atalayae. 
O  que  visto  por  Fernão  perez,  &  que  não  podia  tomar 
a  nao,  mandou  dizer  ao  tanadar  de  Dabul,  4  'he  mãdas-» 
se  logo  toda  a  fazenda  daquela  nao,  se  não  que  não  say- 
ria  do  porto  nenhua  vela  que  a  não  tomasse.  E  ho  ta- 
nadar não  soiuêle. mandou  reposta,  mas  em  surgindo  ti- 
rarão lhe  com  algús  tiros  dartelharia  dhú  baluarte  <\  es- 
taua  na  entrada  da  barra ,  &  por  isso  Fernão  perez  de- 
sembarcou com  sua  gente  &  ho  tomou  por  força  sê  re- 
ceber nenhfl  dano ,  &  despois  bo  mandou  derribar ,  & 
recolher  os  tiros  que  tinha.  E  feyloisto  tornouseaomar, 
onde  andou  ale  março :  &  enlretãto  que  Fernão  perez 
isto  fazia,  Iorge  botelho  &  Simão  Afonso  btsigudo  par- 
tirão por  mandado  do  gouernador  em  duas  nãos  pêra  an- 
darem darmada  sobre  ho  porto  de  Calicut,  assi  pêra  to- 
marem hCta  galé  que  ho  gouernador  sabia  que  auia  de 
leuar  pilotos  ao  mar  roxo,  pêra  que  trouuessem  rumes  á 
índia  que  diziâo  que  estauão  pêra  hirem ,  &  pêra  que 
toruassem  que  de  Calicut  não  fosse  nenhita  nao  a  Meca,. 
&  andarão  ãbos  ali  quatro  meses  sem  sayr  a  galé,  né 
menos  sayo  nao  nenhtia.  E  andado  ali  foy  ter  cõ  Iorge 
botelho  h&a  nao  grande  que  trazia  muyla  gente  branca 
eom  que  pelejou,  &  morrerão  na  peleja  algfts  dos  nossos 
porem  dos  immigos  morrerão  muytos ,  &  a  nao  foy  es- 
pedaçada  das  nossas  bombardadas  que  quanto  hia  nela 
se  perdeo ,  saluo  algus  fardos  de  roupa,  &  cento  &  vin- 
te mil  cruzados  em  hfi  cesto :  &  assi  se  esloruou  que 
não  fosse  nenhtla  nao  de  Calicut  ao  mar  roxo.  E  ooestas 
presas  &  outras  que  os  nossos  fazião  se  pagaua  ho  solde, 
&  mantimêto  à  gente  que  ho  gouernador  trazia*. 
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C  A  P  I  T  O  L  O    XLV. 

Do  6  Duarte  de  lemos  fez  em  Cochim,  ép  do  que  Francisco 
de  saa  ty  Manuel  da  cunha  Jizerão  em  Cananor. 

-A-vendo  tâbê  oylo  dias  ou  dez  qGoa  era  tomada,  des- 
pachou ho  gouernador  a  Nuno  vaz  de  castelo  braneo 
pêra  Jj  fosse  a  Cochi  acabar  de  cõcertar  a  sua  nao  que 
Já  6 cara ,  &  acabada  a  carregasse  de  especiaria ,  &  se 
tornasse  a  Goa  pêra  ir  coele  ao  mar  roxo ,  onde  espera* 
ua  dir ,  &  deulbe  hfla  caria  pêra  el  rey  de  Gochl ,  em 
que  lhe  escreuia  ho  feyto  de  Goa,  &  pedia  que  desse  a- 
uiamento  á  carrega  das  nãos  com  breuidade.  E  escre- 
ueo  ao  feytor  f|  fizesse  acabar  de  cõcertar  algfls  nauios 
darmada  f|  estauão  em  Cochí  &  lhos  mandasse  logo.  E 
chegado  Nuno  vaz  a  Cochim,  foy  dar  a  carta  do  gouer- 
nador a  el  rey ,  cõ  quê  estauão  muytos  mouros  merca* 
dores  desses  principais  que  ja  tinhâo  noua  da  tomada 
de  Goa,  mas  nâo  muyto  certa,  &  pesaualhes  muyto.  E 
el  rey  de  Cochi  m  folgou  muyto  dou  u  ir  a  tomada  de  Goa 
A  lhe  Nuno  vaz  contou :  &  ainda  1}  Mam  ale  maçar  & 
Òhirinamacar  hirmáos  mouros  ho  ouuirão,  com  ho  pesar 
que  disso  Unhão  como  homds  desacordados  preguntarão 
a  Nuno  vaz  se  era  verdade  o  que  dizia :  &  ele  lhe  disse 
que  si,  &  4}  era  ainda  muyto  mais  do  que  linha  dito :  & 
Mamaíe  que  era  ho  mais  velho  meteo  no  dedo  na  boca 
despantado  (que  assi  fezê  quando  sespantão-  muyte)  & 
disse.  Agora  acabou  ho  gouernador  de  dar  volta  â  cha- 
ue  da  índia  ê  fauor  de  seu  rey.  E  andando  Nuno  vaz 
occupado  no  corregimento  da  sua  nao  y  mandoulhe  ho 
gouernader  hfl  regimento*  em  que-  lhe  mandaua  que  das 
moças  Ç  tomara  em  Goa  a  primeyra  vez ,  que  estauão 
em  Cochi  coma  disse ,  tomasse  vinte  quatro  que  logo 
Inflo  nomeadas ,  &  as  repartisse  por  três  capitães  dos 
que  auião  dir  pêra  ho  reyno ,  fj  erâ  Gonçalo  de  siquey- 
ra,  Garcia  de  sousa,  &  leão  nunez  pêra  as  léuarem  de 
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sua   parte  â  raynha,  &  que  as  outras  mãdasse  vender 
em   pregão  &  arecadasse  ho  dinheiro  como  quadrilheiro 
mór  3  era,  &Nuno  vaz  ho  fez  assi.  E  estas  moças  nian~ 
daua  ho  goaeroador  à  raynha  pêra  seu  seruiço  por  se- 
rem  nobres  &  fermosas  &  as  ter  por  virgSs :  porem  nes- 
te tempo  se  soube  que  Duarte  de  lemos  sendo  elas  mou- 
ras peccaua  carnalmente  com  hfta  delas ,  &  assi  outros 
cõ  outras,  E  isto  se  soube,  porque  iado  hfl  dia  Nuno  vaz 
a  velas  pêra  lhes  dar  de  vestir,  sobindo  pela  escada  sen* 
tio  que  bulia  hQ  degrao,  &  pori)  lhe  pareceo  mal  &  a 
escada  ser  escura  mandou  trazer  hila  tocha  com  que  vio 
que  ho  degrao  estaua  fendido,  &  encerado  por  cima  da 
fenda  por  se  não  enxergar:  &  parecendolhe  aquilo  al- 
gum mistério  porij  Duarte  de  lemos  pousaua  ê  hâa  casa 
pegada  com  a  torre  em  que  estauão  as  moças ,  quis  sa- 
ber a  causa  da  fenda  daquele  degrao ,  &  enceramento 
dela :  &  para  isso  mandou  açoutar  húa  moura  velha  que 
tinha  cargo  de  ser u ir  algiias  daquelas  moças,  que  con? 
fessou  ante 8  de  a  açoutarem,  ?j  Duarte  de  lemos  des- 
pregara aíjle  degrao,  &  por  ele  tiraua  de  noyle  a  moça 
que  queria ,  &  assi  outros  dons  que  também  tirauâo  as 
que  querifio ,  &  as  tinha  de  noyte  3  suas  camas ,  &  an- 
te manh  aã  as  tornauâo :  &  isto  por  bua  casa  a  que  bião 
ter  da  em  que  pousauão  per  hOa  tauoa  que  tirauão  dhfi 
reparti  mento  2}  as  repartia,  &  &  mesma 'confissam  fize* 
rSo  outras  molberes.  O  que  Nuno  vaz  escreueo  ao  go- 
uernador  a  Goa:  &  assi  de  hfl  grande  aluoroço  que  Duar* 
te  de  lemos  fizera  ôCochi  sobre  a  carregação  da  sua  nao, 
porque  querfido  ho  feytor  carregar  primeyro  as  nãos  que 
ficarão  do  anno  passado ,  como  tinha  por  regimento  do 
gouernador.  Sabêdoho  Duarte  de  lemos  foyse  ao  peso 
Ode  pesauão  a  pi  mê  ta  leuando  c&igo  seu  birmão,  &  os 
capitães  da  sua  capitania,  &  assi  outros  homês,  &  disse 
ao  alcayde  mor  &  ao  feytor  que  hi  estauão  que  se  não 
auia  de  dar  carga  a  outrS  primeyro  que  a  ele ,  &  quan? 
do  lha  não  quisessem  dar  primeyro  £}  a  tomaria  âs  cuti- 
ladas, E  re&pondèdolhe  ho  feytor  mansa  mê  te  que  auia 
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de  comprir  o  que  lho  ho  gouernador  mandaua:  ele  ínuy* 
to  menêcorio  começou  de  dizer  que  não  tinha  de  ver 
com  ho  gouernador,  nê  ele  podia  mandar  na  sua  carga. 
E  por  aqui  começou  de  se  soltar  em  muytas  palauras 
soberbas  &  mal  insinadas ,  assi  contra  ho  gouernador 
como  contra  ho  feytor,  &  contra  ho  alcayde  mor,  &qua* 
6Í  j|  ouue  arrancar  das  espadas ,  &  se  não  acodira  Gon- 
çalo de  siqueyra  ouuera  de  ser  hft  muyto  mao  recado* 
&  ho  alcayde  môr  sayo  dali  quasi  arrepelado,  &  cÔ  a  lo- 
ba rasgada.  E  com  tudo  as  nãos  que  ho  gouernador  qnâ* 
d*aa  se  carregarão  pri meyro :  do  que  Duarte  de  lemos 
ficou  muyto  meneneorio,  &  táo  brauo  £}  nâo  podia  nin- 
gueto  coele,  &  sobre  hus  serradores  que  serrauão  ma- 
deira pêra  ho  corregi mento  da  nao  de  Nuno  vaz  £}  ele 
quisera  tomar,  ouue  tambê  más  palauras  com  ho  alcay- 
de roór,  que  lhe  lolheo  que  os  não  tomasse  ,&  jurou 
que  alargaria  as  escoras  aa  nao  pêra  que  se  fizesse  em 
pedaços.  E  sobre  ho  mesmo  caso  ouue  tambê  rezÕes  cÕ 
Nuno  vaz,  &  lhe  disse  2)  lhe  daria  cÕ  a  nao  à  costa.  Po- 
rem aâo  ouue  ou  serradores ,  nê  deu  com  a  nao  aa  cos- 
ta: Íl  tudo  isto  com  ho  das  moças  escreqiaNuno  raz  ao 
gòuerpador ,  &  asei  ho  alcayde  mor  &  feytor :  &  auisos 
de  cousa 8  de  Calicut  que  erflo  necessário  J}  ho  gouer- 
nador coubesse.  E  indo  ler  estas  cartas  a  Cananor,  fora 
tomadas  per  Frãcisco  de  saa ,  &  per  Manuel  da  cunbá 
capitão  da  fortaleza  que  era  seu  primo,  &  abriraunas, 
&  -virio  o  que  diziâo.  E  como  Francisco  de  saa  era  gran-< 
de  amigo  de  Duarte  de  lemos  auisouho  do  que  hia  nas 
cartas  cõtrele :  &  não  abastou  a  Francisco  de  saa  &  a 
Manuel  da  cunha  abrirem  estas  cartas  &  não  as  deixa- 
rem ir  ao  gouernador,  se  não  tomarão  também  as  que 
raâdauão  ho  feytor  &  alcayde  roòr  ao  gouernador ,  em 
que  hiâo  cousas  que  releuaua  muyto  sabelas  ele,  pelo 
que  coro  pri  a  ao  seruiço  dei  rey  de  Portugal.  E  ho  mes- 
mo fizerão  a  outras  cartas  que  ho  gouernador  mandaua 
aCochim:  &  assi  abrirão  hfia  via  de  cartas  que  ho  go- 
uernador mandaua  a  el  rey  seu  senhor ,  em  que  lhe  es** 
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creuia  bo  feyto  de  Goa,  &  como  Duarte  de  lemos  &  os 
outros  capitães  não  quiserão  ir  coele  tendoibe  prometi- 
do de  ir.  E  tudo  isto  Francisco  de  saa  escreueo  a  Duar- 
te de  lemos  com  que  ho  fez  estar  peor  com  ho  gouerna* 
dor  do  f}  estaua,  &  dizer  dele  piores  cousas  do  que  dan- 
tes dizia ,  &  asei  os  outros  todos.  E  esta  via  q  foy  aber- 
ta mandou  ho  gouernador  a  Manuel  da  cunha  pêra  que 
a  desse  a  Gõçalo  de  siqueyra  fj  a  leu  asse,  &  ele  lha  não 
quis  dar,  &  deu  a  a  Francisco  de  saa,  {J  partio  primey- 
ro  pêra  Portugal ,  (}  coroo  digo  a  abrio ,  &  vio  os  segre- 
dos que  hiâ  dentro:  &  destas  Sburilhadasseseguiorouy- 
to  deseruiço  de  Deos  &  dei  rey,  assi  em  todos  estes  ca- 
pitães que  hião  pêra  Portugal  dizerem  muyto  mal  do 
gouernador,  &  semearem  grandes  escandolos  anlrele  & 
a  gente  da  índia  cÕ  que  lhe  leuarão  pêra  Portugal  ai* 
gfla  da  ordenãça  dela,  de  <\  ho  gouernador  tinha  muyta 
necessidade.  E  indo  Gôçalo  de  siqueyra  &  Duarte  do 
lemos  ter  a  Moçambiq  quando  hião  pêra  Portugal,  a- 
eharão  hi  htt  IoSo  serrão  que  hia  por  capitão  de  duas 
nãos  pêra  a  índia :  &  diz&dolhe  eles  muyto  mal  do  go* 
uernador  polo  que  escreuia  deles  a  el  rey :  ele  lhes  dis- 
se t\  não  curassem  disso  porque  el  rey  estaua  muyto  bS 
eoele,  &  se  auia  por  muyto  bem  seruido  dele.  E  isto  os 
abrandou  tanto  que  lhe  escreuerâo,  pedindolhe  perdão 
do  passado,  &  pediadolhe  que  escreuesse  bem  deles  a 
el  rey  &  mandarãihe  bem  oytenta  homSs  f}  lhe  leuauão 
enganados  pêra  Portugal*  E  isto  soube  despois  bo  go? 
uernador  por  loão  serrão  quãdo  foy  ter  á  índia. 
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C  A  P  I  T  O  L  O     XLVL 


De  como  el  rey  de  Cábaya  mandou  ao  gouernador 
go  correa  €$•  Francisco  pcreyra  de  berredo ,  êp  de  co- 
mo o  gouernador  tirou  a  capitania  de  Cananor  a  Ma- 
nuel da  cunha. 

-tio  gouernador  que  nã  sabia  nada  destas  cartas  que 
se  tomauã  em  Cananor,  estaua  muyto  espantado  de  lhe 
não  res pondere  de  Cochim  &  julgaua  mal  quê  ho  não 
fazia  atribui ndolbo  a  ter  pouca  lembrpnça  do  seruiço  dei 
rey,  &  pouco  temor  de  bo  ele  castigar  por  isso:  se  não 
quando  começou  de  lhe  ir  aas  orelhas  o  que  era  que  elo 
não  podia  crer  por  a  cousa  ser  tão  fea ,  que  se  não  es* 
peraua  dos  que  a  faziao.  E  estando  nesta  duuida  de  is* 
to  ser  assi ,  tirou  ho  dela  Nuno  vaz  de  castelo  branco 
que  chegou  de  Cochim  com  a  sua  nao  acabada ,  &  car- 
regada de  especiaria,  &  lhe  contou  tudo  o  que  disse.  E 
mandando  ho  gouernador  pedir  a  Manuel  da  cunha  a  via 
das  cartas  que  lhe  mandara  pêra  dar  a  Gonçalo  de  si* 
queyra ,  respondeolhe  q  a  dera  a  Francisco  de  saa  que 
a  leuasse  porque  a  fora  partir  primeyro  que  GÕçalo  de 
si  queyra,  soubera  que  estaua  Gonçalo  de  siqueyra  tão 
de  vagar  (por  lhe  el  rey  da  pimenta  entreter  a  com  3 
auia  de  carregar)  que  lhe  parecera  melhor  dala  a  Fran- 
cisco de  saa.  E  estado  ho  gouernador  confuso  sobre  o 
que  faria  neste  caso,  porque  sentio  muyto  o  que  fizerão 
Francisco  de  saa  &  Manuel  da  cunha  por  perjudicar  tã- 
to  ao  seruiço  dei  rey  &  assessego  da  índia,  chegarão  a 
Goa  Diogo  correa  &  Frãcisco  pereyra  de  berredo  <|  es- 
tauão  catiuos  ê  Càbaya ,  &  vinha  coeles  ho  ChatI  gê  tio 
de  Cananor ,  ij  o  gouernador  m  3  d  ara  a  saber  delrey  de 
Cãbaya  se  tjria  resgatar  os  nossos  que  laa  estauâo  cati- 
uos: &  contarão  ao  gouernador  como  Miligupf ,  aquele 
pri nado  dei  rey  de  Carqbay^,  sabendo  ao  que  bo  Oha- 
tim  hia,  tomara  ho  negocio  nas  mãos,  &  fizera  com  el 
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rey  de  Cambaya,  que  alem  de  dizer  que  era  contente 
de  resgatar  os  caliuos  dera  aqueles  dous  pêra  mostra  do 
gouemador  saber  ij  os  nossos  eslauão  catiuos.  E  estes 
dous  forão  escolhidos  >  por  MiligupI  ter  coei  es  amizade  , 
&  per  eles  eacrcueo  ao  gouernador  quãto  desejai**  de  ho 
ler  por  amigo,  .&,  que  era  verdadeiro  semidor  delrey  de 
Portugal.  E  Diogo  correa  &  Francisco  pereyra,  |>edirão 
ao  gouernador  que  os  tornasse  logo  a  mandar  a  Ca-ro*- 
baya,  ou  mandasse  resgatar  os  outro»  catiuos  ij  laa  fi- 
cauão,  porque  quando  lhes  el  rey  de  Cambaya  dera  li- 
cença pêra  hirem  à  índia  fora  com  aquela  cõdiçào,  & 
eles  lhe  derão  suas  fees  de  ho  faaerê  aasi.  E  ho  gouer- 
nador lhes  disse  que  os  mudaria  r  ou  mandaria  resvalar 
os  catiuos:  porem  como  soube  que  dom  Afonso  seu  so- 
brinho era  morto  arrefeceo  disso,  &  mais  polas  grandes 
ocupações  q  tinha:  &  não  mandou  a  Diogo  correa  poríj 
teue  necessidade  dele  pêra  bo  mandar  por  capitão  de 
Cananor,  por  estar  determinado  de  tirar  a  capitania  a 
Xtfanuel  da  cunha  pelo  fj  sabia  dele.  E  assi  ho  fez,  & 
mandou  a  Diogo  correa  que  tomasse  a  menajê  a  Manuel 
da  cunha,  &  lho-  mandasse  a  Goa :  donde  despoisde  vin- 
do >  íhe  ho  gouernador  tomou  a  menajem-  que  não  sayse 
da  cidade.  E  esta  foy  a  causa  porque  Diogo  correa  não 
tornou  a  Càbaya ,  &  tão  pouco  tornou  Francisco  perey- 
ra :   porque  receandose  ho  gouernador  que  não  passas-» 
sem  algús  mouros  â  ilha,  lhe  mãdou  &  a  Duarte  de  me- 
lo §  em  bateys  armados  rodeassem  a  ilha  do  passo  seco 
ate  BenaslariíD.  E  andando  eles  nesta  goarda,  tirando 
hO  dia  ha  berço  do  batel  de  Frãcisco  pereira  deulhe  ho 
rabo  dele  na  canela  de  hua  perna,  &  fezlhe  hfta  grande 
ferida,  de  que  ficou  tão  mal  que  foy  necessário  deixar  a 
goarda  do  passo,  &  foyse  à  cidade,  dõde  despois  ho  go- 
vernador ( por  ela  ser  neuy  perjudiciaJ  pêra  feridas  de 
pernas)   bo  mandou  a.  Cananor  pêra  se  hi  curar,  por$ 
bo  capitão  era  seu  tio.  E  despois  disto  sucedeo  ir  lia 
gouernador  fora  da  índia.,  &  por  isso  não  mãdou  mais 
recado  a  Cãbaya. 
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Dos  embaixadores  que  alfas  reys  $  príncipes  da  índia 
mandarão  ao  gouernador  a  fazer  coele  paz :  <$r  como 
o  qouernador  arredou  as  tanadarias  da  terra  Jirme  a 
Merlao  hirmâo  dei  rey  Donor. 

Xa  neste  tempo  estaua  ho  gouernador  de  posse  das  ta* 
nadarias  da  terra  firme  da  ilha  de  Goa ,  &  linha  postos 
nelas  la  nadares  Portugueses,  &  escriuSes  homens  co- 
nhecidos. Na  tanadaria  Dantruz  estaua  por  tanador  hu 
Diogo  camachá,  &  por  escriuSo  Diogo  guisado:  &  na 
de  Casle  a  pedraluarfez  que  fora  pajé  do  conde  d  a  br  ates, 
&  Gaspar  machado  por  seu  escriuão:  ê  Cintácora  Brás 
vieyra  criado  dei  rey  &  Diogo  de  salas :  &  em  outras 
pos  outros  homens  de  menos  calidade  porque  erfio  mais 
perigosas.  E  determinando  ho  gouernador  de  fortalecer 
&  ennobrecer  Goa  pêra  o  que  disse ,  começou  de  casar 
daquelas  moças  que  tomou  em  Goa ,  assi  mouras  como 
brame  na  8  que  tinha  feytas  ChristaSs  &  casaua  as  cÕ  ho* 
mês  Portugueses.  E  pêra  comouer  outros  a  fazerem  ho 
mesmo  daua  a  «estes  que  casauão  tanadarias  dos  passos 
da  ilha  almoxerifados  na  alfandega ,  &  na  fortaleza :  & 
assi  escreuaninbas  destes  cargos,  &  dos  da  justiça  a  hfis 
perpétuos  a  outros  por  annos  segfldo  lhe  parecia :  E  a 
estes  &  a  outros  em  Q  não  cabiSo  officios  daua  da  fazfr* 
da  de  raiz  que  fora  dos  mouros,  &  Neyteâs,  &  aos  cria-' 
dos  dei  rey  pngaua  tambS  em  casamentos ,  &  a  algfis 
mais  al8  do  t\  era  ordenado ,  &  a  todos  daua  grandes 
priuilegios  de  prihimínScias  de  suas  pessoas ,  &  de  n& 
pagarg  tribulos:  Sc  assi  muylos  fauores  mandandolhes 
cada  dia  presentes ,  chamando  filhas  a  suas  molheres , 
saindo  a  recebelas  á  porta  da  igreja  quando  IA  hift  &  fa- 
zeniloas  assentar  em  seus  lugares,  &  indo  as  a  visitar 
por  sua  pessoa  muylas  vezes,  &  tratandoas  propriame- 
te  como  a  filhas ,  pelo  f}  se  comouiio  os  homôs  a  casar : 
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de  maneyra  que  antes  que  bo  gouernador  partisse  de 
Goa,  casará  j&ais  de  cento  &  cincoenla  bomês,  em  que 
entrauão  muytos  criados  dei  rey,  &  outros  homês  co- 
nhecidos. E  era  pêra  louuar  a  nosso  senhor  a  inclinação 
com  Q  casauão  sendo  tão  lõge  de  sua  terra ,  &  cõ  mo* 
Iheres  tão  eslranjeiras  de  sua  natureza,  &  è  terra  tâo 
noua  pareles  &  tâo  cercada  de  imigos ,  onde  ho  perigo 
estaua  tão  certo:  *&  bê  parecia  que  aquilo  era  ordena* 
do  por  nosso  sefior ,  pêra  que  aquela  cidade  fosse  a  que 
agora  he*  £  a  fora  os  ciliciais  que  ho  gouernador  pos  na 
fortaleza,  fez  juizes  de  que  foy  ho  primeyro  bfl  Frâcis- 
co  da  roadureyra  casado ,  &  assi  vereadores  &  almota- 
cês.  E  porque  sendo  Goa  do  Hkialcão  se  lauraua  nela 
moeda,  roandouha  ho  gouernador  tambê  laurar,  assi  de 
prata  como  douro  &  de  cobre ,  &  mâdou  apagar  a  moe- 
da dos  mouros,  &  <J  se  cunhasse  do  cunho  da  Portugue- 
sa ,  &  a  de  prata  se  chamasse  esperas ,  &  meãs  esperas 
por  amor  da  diuisa  dei  rey  que  era  espera,  &  a  do  ouro 
Alanueis,  por  ho  nome  ser  Manuel,  &  a  do  cobre  leais, 
por  amor  da  lealdade  dos  Portugueses :  &  tiroulhe  ho 
Dome  de  bazaruco ,  como  lhe  chamauâo  os  mouros  a  es- 
ta moeda  de  cobre.  E  coisto  se  enobrecia  a  cidade  de 
cada  vez  mais,  &  crecião  as  mercadorias,  &  a  noua  dos 
nossos  a  terem  tomada:  &  do  fundamento  que  ho  go- 
uernador (azia  se  diuulgaua  cada  dia  por  essas  terras  co- 
marcas ,  &  dabi  mais  auante.  O  <j  quebrou  grandemête 
es  corações  aos  reys  &  senhores  da  índia,  que  lodos  cuy- 
daufto  que  com  a  armada  que  ali  faziao,  &  com  se  fa- 
zer em  hú  corpo  ho  poder  do  soldão ,  dei  rey  de  Cam- 
baya ,  do  Hkialcão  &  dei  rey  de  Calicut  que  lançaria© 
os  nossos  fora  da  índia,  &  os  desarreygariâo  dela  ,  por- 
que assi  estaua  ho  cÔcerto  feyto  antre  estes  príncipes: 
&  por  isso  todos  os  outros  da  índia  dauâo  ajuda  pêra  a 
armada  que  se  fazia  em  Goa.  E  quSdo  a  virão  ê  poder 
dos  nossos  ficarão  enfreados  de  todo:  &  sabèdo  como  ho* 
gouernador  queria  fazer  nela  cabeça,  desesperando  de 
oa  nossos  n&o  aayrê  nuca  da  índia,  determinara  de  pe^ 
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dir  paz  ao  gouernador  ,  &  reformar  as  que  tinhâo  dan- 
tes, &  pagar  as  parias  que  pagaufto.  E  ho  primeyro  foy 
el  rey  de  Baticalâ  que  auia  muylo  que  as  não  pagaua  , 
mandou  logo  coelas  seu  Sbaixador ,  offrecêdo  ao  gouer- 
nador lugar  pêra  fazer  logo  a  fortaleza  ê  seu  porto ,  <} 
sabia  t)  el  rey  de  Portugal  desejaua  de  fazer.  E  o  go- 
uernador tomou  as  parias  &  cõeedeolbe  paz  &  amizade 
&  náo  quis  a  fortaleza  por  não  auer  dela  necessidade, 
Ho  senhor  de  Chaul  também  mãdou  embaixador  cõ  as 
parias  £j  deuia  do  tempo  do  viso  rey,  &  assi  mandou  hua 
nao  carregada  de  mantimentos:  &  ho  mesmo  fizerão, 
BAeliquiaz  capitão  de  Diu,  eí  rey  Donor,  el  rey  de  Ven- 
gapor.  E  el  rey  de  Narsinga  também  mâdou  seus  êbai- 
xa  dores,  &  como  soube  Q  Goa  era  tomada,  não  quis  de- 
sistir da  guerra  que  fazia  ao  Hidalcâo,  nem  lbe  quis  pa- 
gar parias  que  pagaua  dantes.  E  era  fermoea  cousa  de 
ver  todos  estes  Cbaixadores  quanto  ennobrecião  Goa, 
que  parecia  que  estaua  ali  htta  grande  corte,  &  bo  go» 
uernador  os  detinha  pêra  <}  hOs  vissem  os  outros,  &  to- 
dos jfilos  vissem  fazer  aquela  fortaleza,  de  que  se  todos 
espantauão  muyto,  &  muyto  roais  a  gête  da  terra  de  ta- 
manhos príncipes  terem  necessidade  de  paz  cõ  ho  go- 
uernador, &  ja  se  contenlauão  de  serem  vassalos  dei  rey 
de  Portugal.  E  despois  que  bo  gouernador  vio  que  os 
embaixadores  tinhâo  bê  visto  a  fortaleza  que  fazia ,  & 
lhe  pareceo  Ç  não  virião  mais  ôbaixadores,  começou  de 
despachar  aqueles ,  concedendo  a  hfls  o  que  pedião ,  & 
respondèdo  aos  outros  que  ele  respõderia  por  seus  em- 
baixadores aos  que  os  inandauâo.  TainbjS  neste  lêpo  vep 
ao  gouernador  bu  embaixador  deMerlao  capitão  gentia, 
&  de  grade  fama  antre  os  gêtios,  que  era  sobrinho  da- 
quele rey  Donor  i)  deu  M  erg  eu  ao  viso  rey  ,  &  per  sua 
morte  pertencia  ho  reyno  de  dereyto  a  este  Merlao  que 
digo:  mas  seu  tio  por  descontentamento  que  tinha  dele 
Hio  tirou  quàdo  faleceo  &  bo  deixou  a  outro  hirmão  de 
Mrrlao  que  era  mais  moço,  que  despois  que  reynou  mi- 
ca mais  pagou  as  parks  que  seu  tio  pagaua,  &  era  grau- 
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de  iro  migo  doi  nossos ,  &  cõ  medo  da  tomada  de  Goa 
mandoa  as  parias  ao  gouernador  como  disse.  EesteMer- 
lao  despois  da  morte  de  seu  tio  esteue  sempre  com  ga- 
te sua  de  pê  &  de  caualo  nas  terras  de  Batecalâ  por  se- 
rem perto  Donor  a  que  fazia  guerra  cdti nuamente  pêra 
ver  se  podia  cobrar  ho  reyno  2}  era  seu  de  dereylo.  E 
sabêdo  que  ho  gouernador  tomou  Goa,  roandoulhe  di- 
zer por  este  embaixador  que  digo  ho  agrauo  $  lhe  seu 
tio  fizera  em  lhe  tirar  ho  reyno,  &  a  força  q  lhe  seu  hir- 
mâo  fazia  em  lho  ter :  &  $  se  ho  quisesse  receber  por 
vassalo  em  nome  dei  rey  de  Portugal  que  ele  seria  muy* 
to  contente  de  ho  ser,  cô  tanto  que  ho  fauorecesse  pêra 
cobrar  seu  reyno ,  pêra  que  não  queria  mais  1}  arrendar 
as  tanadarias  da  terra  firme  de  Goa :  &  cobrando  ele  ho 
reyno  que  era  seu ,  ele  pagaria  as  parias  que  seu  tio. 
pagaua,  &  seu  hirmão  queria  pagar,  &  ser ui ria  sempre 
a  el  rey  de  Portugal  como  seu  vassalo  &  sua  feytoria* 
E  considerando  ho  gouernador  a  valentia  de  Merlao,  Sú 
ho  poder  que  tinha  &  valia  antre  os  gentios,  &  que  cos-» 
tumara  sempre  fazer  guerra  aos  turcos,  &  per  duas  ve-» 
zes  os  teuera  cercados  6  Goa  sendo  capitão  dei  rey  de 
Narsinga,  pareceolhe  que  compria  muyto  ao  seruiço  dei 
rey  seu  senhor  lançar  mâo  deste  home  &  recolhelo:  & 
que  ele  muyto  melhor  <}  nenhã  dos  nossos  saberia  go~ 
uernar  a  terra  firme ,  &  teria  a  gente  assessegada  por 
ser  conhecido  antreles.  E  respôdeolhe  que  era  contente 
de  fazer  o  que  pedia ,  &  mãdou  por  ele  a  Batecalâ,  on- 
de embarcou,  com  sua  gête  &  caualos,  &  foranno  rece- 
ber a  Cintacorá,.onde  auia  de  desêbarcar  dous  capitães 
dos  nossos  com  dous  mil  piâes  da  terra  pêra  que  ho  a- 
eõpanhassem  ate  Goa,  &  mãdou  cartas  aos  tanadares 
da  terra  firme  por  onde  passasse  que  ho  recebessem ,  & 
obedecessem  como  a  pessoa  dei  rey  de  Portugal.  E  isto 
porque  Merlao  folgasse  mais  de  fazer  o  que  mandara  di- 
zer que  faria,  porque  fazendo  ho  tinha  por  muyto  certo 
acrecentar  grâdemente  no  proueito  da  fazenda  dei  rey 
sem  lhe  custar  gente  nem  outro  gasto.  E  todos  os  taha« 
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dares  fizerão  muyto  bê  o  que  lhes  ho  gouernador  man- 
dou. £  vindoMerlao  a  Goa,  lhe  fez  ho  gouernador  gran- 
de recebimento,  &  assi  a  outro  gentio  chamado  Içarão, 
que  fora  capitão  prfcipat  dei  rey  de  Nawinga,  &  a  am« 
boa  de  dous  deu  cauaba  &  ioyas,  &  és  mandou  arpou- 
tentar  muyto  tourradamenl*,  &•  fei  eõtrato  cÒ  Meriao, 
q  tirado  três  meses  db  bOa.  paga  de  toldo  que  a  gente 
da  terra  ficaua  deuSdo  aos  turcos,  dali  por  diante  pagas-* 
se  da  renda  por  as  tanadarias  i|  el  rey  de  Portugal  ti- 
nha na  terra  firme  corenla  mil  pardaos  douro ,  que  pola 
nossa  moeda  erão  triuta  &  oy to  mil  cruzados :  &  que 
lançandose  fora  da  tanadaria  de  Fõdâ  Melicagi  mouro 
capitão  do  Hidalcáo  que  ainda  esta  ira  nela ,  que  ficasse 
ta  o  >  bê  aquela  tanadaria,  &  pagaria  então  cadano  sessõ- 
ta  mil  pardaos  douro,  que  erSo  cincoenta&sey 3  mil  cru- 
zados r  &  isto  pagaria  ê  quatro  pagas,  como  ho  pouo  era 
obrigado  de  pagar  ao  Hidalcáo.  teyto  este  cÕtvato,  & 
assinado  por  Meriao  &  polo  gouernador:  ele  mftdou  a- 
juntar  todos  os  veiqtiibaris,  que  sam  capitães  gêtios, 
que  antes  da  vinda  dos  mouros  mãdauão  a  terra,  &  erão 
naturais  dela,  que  os  mouros  tinhão  laçado  fora  do  se- 
nhorio ,  &  despois  da  tomada  de  Goa  ho  gouernador  os 
reoolheo,  &  agasalhou.  E  a  estes  entregou  efe  Meriao 
pola  mào ,  pêra  $  ho  teuessem  por  seu  gouernador ,  dt~ 
zendolhes  ho  côtrato  que  tinha  feyto  coele.  E  todos  ho 
receberão  por  seu  capitão  &  gouernador  cS  muytas  fes- 
tas &  tâjeres  a  sua  vsãça:  &  perãtestes  entregou  ho  go- 
uernador a  Meriao  a  gouernança  das  tanadarias  da  ter- 
ra firme.  Pêra  õde  se  partio  logo  com  Içarão  acõpanha- 
do  de  cinco  mil  ptôes  da  terra  seus ,  &  cincoôta  homêe 
de  caualo.  E  chegado  às  tanadarias  tomou  posse  delas, 
&  a  gente  da  teria  folgou  muyto  de  sergouernada  por  ele» 
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C  A  P  I  T  O  L  O    XLVIII. 

De  como  determinando  ha  gouernador  de  ir  ao  mar  ro- 
xo, mandou  a  Diogo  fernâdez  de  beja  derribar  a  for* 
taleza  de  çacotorà:  ép  do  que  ho  gouernador  passou 
com  Diogo  mendez  de  Vasconcelos. 

JL  endo  o  gouernador  por  noua  certa  que  os  rumes  es- 
tauão em  Adê  pêra  vir  á  índia  a  chamado  dei  rey  de 
Calicut,  &  do  Hidalcão,  &  dei  rey  de  Cambaya,  pêra 
que  todos  6  ha.  corpo  deitassem  os  nossos  fora  da  índia,, 
determinou  de  os  ir  buscar  &  pelejar  coeles,  esperando 
em  nosso  senhor  de  os  desbaratar,  &  despois  tornarse  a 
Ormuz,  &  inuernar  hi  &  acabar  a  fortaleza  fj  deixara 
começada ,  porque  sentia  muyto  a  treição  que  lhe  fez 
Cojeatar.  £  estando  a  fortaleza  de  Goa  em  tal  ponto 
que  lhe  não  falecia  mais  que  a  caua  pêra  se  acabar, 
mádou  a  Diogo  fernandezde  beja  que  fosse  diante  es- 
peralo  a  çacotorà,  cuja  fortaleza  mandaria  entretanto 
derribar  &  arrasar,  &  recolheria  os  nossos  f\  estauão  ne- 
la, &  assi  a  gente  da  terra  (\  se  quisesse  recolher  coele» 
E  mãdaua  a  derribar  porque  a  gente  da  terra  geral  me- 
te era  mais  amiga  dos  mouros  que  dos  nossos  &  leuan- 
tauasse  muytas  vezes  cõtreles  quãdo  lhe  os  mouros  fa- 
ziâo  guerra :  &  mais  a  terra  era  tão  pobre  de  roa n  li  mo- 
tos que  os  nossos  se  não  podiao  manter  &  por  isso  auiâo 
de  ser  muyto  poucos ,  pelo  que  estauão  em  grande  pe- 
rigo se  lhe  os  mouros,  que  auia  muytos  ao  derrador  fi- 
zessem guerra  que  lhe  não  podião  socorrer  da  índia  tão 
asinha,  &  mais  não  seruia  ali  de  nada  a^la  fortaleza, 
porque  não  queria  el  rey  de  Portugal  trazer  ali  armada 
cõtra  ho  estreyto  porque  não  podia  inuernar  em  çacoto- 
rà polas  causas  (|  digo :  &  mandou  mais  ho  gouernador 
a  Diogo  fernâdez  que  ho  esperasse  em  çacotorà  ate  a 
fim  de  Mayo,  &  quando  não  fosse  ter  coele  í}  se  fosse 
a  Ormuz  com  cartas  <j  lhe  déu  pêra  el  rey  Dormuz  & 
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pêra  Gojeatar  que  pagassem  as  parias  a  Diogo  fernãdez, 
notificandolhe  í[  era  gouernador  da  índia,  &  que  tinha 
tomada  Goa,  &  dali  se  tornasse  a  Goa  em  Agosto,  &se 
ajútasse  com  a  armada  que  hi  achasse ,  &  deulhe  pêra 
esla  viajem  ho  rey  grade  que  foy  de  dom  Ieronimo  de 
lima,  &  assi  a  capitania  mór  de  António  de  matos,  & 
de  Gaspar  cão  que  mãdou  coele.  E  partido  Diogo  fer- 
nandez  pêra  çacotorá  foy  dito  em  segredo  a  Diogo  raen- 
dez  de  Vasconcelos  que  ho  gouernador  ho  nãau ia  de  dei- 
xar ir  a  Malaca  &  ho  queria  leuar  ao  mar  roxo.  O  que 
sabido  por  ele  não  ho  pode  crer  pola  promessa  que  lhe 
o  gouernador  tinha  feyta,  &  por  quão  bem  ho  tinha  a- 
judado,  que  ele  com  a  sua  gente  ajudou  a  fazer  a  for- 
taleza &  cerca,  &  fez  aquele  Baluarte  que  eslà  sobre  a 
porta  que  se  chama  ho  de  Malaca,  por  amor  que  aque- 
les (\  ho  fizerão  hião  pêra  la:  &  cõ  tudo  Diogo  mendez 
disse  ao  gouernador  perante  algfis  fidalgos  t|  ele  tinha 
muyto  bê  comprido  coele  que  se  chegaua  ho  tempo  pê- 
ra a  sua  ida  de  Malaca,  que  lhe  pedia  que  ho  ajudasse 
como  tinha  prometido.  E  ho  gouernador  respondeo  que 
ele  lhe  prometera  de  lhe  dar  toda  a  ajuda  que  podesse 
pêra  ir  a  Malaca ,  porque  indo  como  hia  não  era  semi- 
qo  dei  rey  seu  senhor,  polo  grade  perigo  a  que  se  auen- 
turaua  de  ho  matarem  com  quantos  leuaua,  &  lhe  to- 
marem as  nãos  &  mercadoria  de  que  hiâo  carregadas , 
porque  muyto  mais  gente  leuara  Diogo  lopez  de  siquey- 
ra  &  mais  nãos,  &  melhor  armadas  que  as  suas,  &  não 
ousara  de  pelejar  com  a  armada  de  Malaca.  E  pêra  ir 
como  compria  a  seruiço  dei  rey  seu  senhor,  ho  deteuera 
&  pedira  que  fosse  coele  na  tomada  de  Goa,  euydando 
que  lhe  podesse  dar  ajuda,  que  lhe  não  podia  dar  por 
quãto  as  cousas  sucederão  doutra  maneyra  fj  ele  cuyda- 
ua :  porque  bê  sabia  por  quão  certa  se  tinha  na  Índia  a 
vinda  dos  rumes  a  ela.  E  pêra  seu  assessego  &  credito 
dei  rey  seu  senhor,  era  necessário  ir  ele  ao  mar  roxo  a 
buscaíos  pêra  pelejar  coeles,  donde  não  podia  tornar  a 
ÍAueraar  à  índia,  senão  a  Ormuz,  ôde  tinha  mandado* 
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dei  rey  q  fosse  acabar  a  fortaleza  que  ficara  começada , 
&,  assessegar  elrey  Dormuz  nas  páreas  que  auia  de  pa- 
gar: &  pêra  isto  não  tinha  ele  lata  gente  quanta  lhe 
era  necessária,  &  ainda  dessa  que  linha  de  necessida- 
de auia  de  deixar  em  Goa,  ao  menos  quatrocõtos  homês 
Portugueses,  porque  ae  os  mouros  tornassem  como  da 
outra  vez  que  achassem  quem  lhes  resistisse :  &  por  es- 
ta rezão  lhe  não  podia  dar,  não  sômêle  a  ajuda  que  ele 
quisera  mas  nenhQa ,  do  $  lhe  pesaua  muyto  pola  obri- 
gação em  3  ^e  era:  &  pêra  ele  ir  a  Malaca,  asei  como 
viera  de  Portugal,  que.  lhe  não  parecia  bem  porque  ti- 
nha cartas  de  Ruy  daraujo,  em  que  lhe  dizia  ^  ho  Ben*- 
dâra  &  el  rey  dé  Malaca  esperauão  que  fosse  sobreles 
grande  armada  a  vingar  o  que  fizerão  a  Diogo  lopez :  E 
coes  te  medo  tinha  tirado  da  prisam  a  ele,  &  aos  outros: 
&  apousentado  em  hua  casa,  em  que  lhes.  mandarão  dar 
algíla  mercadoria  da  q  fora  tomada  na  nossa  feyloria, 
pêra  que  Ruy  daraujo  começasse  de  tratar  ca  os  merca- 
dores da  terra ,  &  a  fora  isto  lhe  fazia  ho  Bendâra  cada 
dia  mil  auõdaoças,  dizêdo  <j  desejaua  de  ser  vassalo  dei 
rey  de  Portugal,  &  <}  por  isso  castigara  muyto  rijo  os 
que  fizerão  ho  aleuantamêlo  côtra  os  nossos.  E  estando 
em  Malaca  coeste  medo  se  ele  fosse  como  viera  de  Por* 
tugal,  perderiâo  os  immigos  de  todo  ho  credito  dos  nos- 
sos ,  &  aluoraçarsehião  pêra  fazerS  o  que  fizerão  da  ou- 
tra vez  &  começarião  logo  nos  nossos  <j  linha  em  poder» 
E  sua  ida  a  Malaca  não  seruiria  mais  que  disto,  por  is- 
so q  não  deuia  djr  là.  E  porc]  ele  não  ficasse  desauiado, 
&  pola  obrigação  em  que  lhe  era,  &  a  amizade  q  lhe 
deuia,  lhe  queria  fazer  bú  de  dous  partidos  qual  ele 
mais  quisesse.  Ho  primeyro  era  que  se  quisesse  ir  coe- 
le  ao  mar  roxo  com  suas  nãos  que  se  obrigaria  a  carre- 
garlhe  a  sua  camará,  &  as  de  seus  capitães  &  quinlala- 
das  de  drogas.  E  as  nãos  de  pimenta  Q  ho  seu  feylor 
faria  prestes  no  inuerno :  &  em  quãto  as  nãos  andassem 
em  sua  companhia,  a  sua  gente  seria  paga  de  soldo  aa 
custa  dei  rey,  &  isto  por  as  nãos  serem  de  mercadores. 
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Ho  outro  partido  era  que  se  por  cansado  nã  quisesse  ir 
coele,  que  ibe  daria  aquela  fortaleza  de  Goa  onde  ficas- 
te: porê  que  as  suas  nãos  auiâ  d  ir  coele  com  ho  parti- 
do que  dizia :  &  <)  nisto  não  sòmfile  faria  a  el  rey  muy- 
to  seruiço,  mas  que  seguraria  sua  armada.  O  que  ou- 
vido por  Diogo  mendez,  se  agastou  muyto,  &  respõdeo 
que  ele  auia  dir  a  Malaca  como  lhe  el  rey  mandaua , 
posto  que  soubesse  <\  os  perigos  de  là  erão  em  dobro.  E 
•começou  de  se  aqueixar  do  gouernador:  q  muyto  mãsa- 
mente  lhe  'disse  que  se  não  agastasse ,  &  que  cuydasse 
no  que  lhé  cometia ,  &  ho  praticasse  com  os  seus  capi- 
tães &  com  seus  amigos :  &  auido  seu  conselho,  lhe  des- 
se ou  mandasse  a  reposta.  Ao  ^  Diogo  mendez  respon- 
deo  que  aquela  lhe  daua  por  final ,  &  <j  Jogo  se  apare» 
lhana  pêra  sua  partida.  E  porque  ho  gouernador  se  co- 
meçou dagastar  desta  reposta  meteranse  no  meyoosque 
hi  estauão ,  dizendo  a  Diogo  mendez  que  se  não  agas- 
tasse ,  que  sem  payxâo  mãdaria  despois  dizer  ao  gouen- 
nador  o  i[  assentaua  cÕ  seus  capitães,  &  logo  ho  fizerão 
ir  pêra  a  pousada:  &  ho  gouernador  ficou  dizêdo  aos 
que  hi  estauão  por  quâtas  rezões  vinha  bem  a  Diogo  mê*» 
dez  ir  coele,  rogando  a  todos  que  lho  conselhassem,  es* 
pecialnrête  a  Fernão  perez  dandrade  que  era  grande  seu 
amigo,  3  ho  fez  assi,  mas  Diogo  mendez  nunca  quis  to- 
mar seu  conselho.  O  que  sabido  polo  gouernador,  por* 
que  via  claramSte  que  se  Diogo  mendez  fosse  a  Mala- 
ca no  roais  que  com  ho  apercebimento  que  tinha,  não 
Eodia  deixar  de  se  perder:  porque  não  parecesse  que 
o  encôtraua  como  imigo ,  pos  aquele  feyto  em  conse* 
lho,  &  propondo  nele  tudo  o  que  dissera  a  Diogo  men- 
dez ,  foy  acordado  ]>or  todos  que  ele  nã  fosse  a  Malaca 
da  maneyra  que  eslaua,  &  que  a  sua  armada  ficasse  so- 
bre ho  gouernador  pêra  dar  cota  dela,  &  da  perda  ij  ré" 
cebesse  el  rey  ou  as  partes  por  não  ir  a  Malaca.  Isto  a 
que  Diogo  mêdez  fugisse  com  a  armada  pos  lhe  pena  de 
degredo,  &  perdi  mento  da  fazenda  que  se  não  fosse  de 
Goa  sem  sua  licença  &  a  cada  hfi  dos  pilotos  de  sua  ar- 
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inada,  mandou  sopena  das  vidas,  &  perdi  mento  das  fa- 
zêdas  9  que  poslo  que  se  Diogo  mendez  quisesse  ir  eles 
não  fossem  coele ,  &  sob  a  mesma  pena  lhe  descobris- 
sem sua  ida  como  a  soubessem.  E  com  tudo  isto  Diogo 
ro&dez  determinou  de  ir  a  Malaca,  &  por  segurar  ho  go- 
uernador  dissimulou  coele  fazendose  muyto  esquecido 
de  sua  ida :  &  assi  se  fazia  a  todos ,  porfj  ninguém  sos- 
peytasse  que  ele  se  queria  ir:  &  deu  cota  de  sua  ida  a 
seus  capitães,  &  Pêro  quaresma  lha  contrariou,  dizèdo 
Q  era  escusado  falar  nisso ,  pois  estaua  certo  não  poder 
sayr  da  barra  sem  ho  gouernador  ho  saber ,  &  como  ho 
soubesse  auia  de  mandar  após  ele ,  &  pêra  se  defender 
eeria  necessário  pelejar,  &  farsehia  hfi  muyto  mao  re- 
cado ,  por  isso  que  não  curasse  de  tal  ida ,  &  visse  se 
podia  acabar  por  bê  com  ho  gouernador  que  lhe  desse 
licença  pêra  ir.  O  que  Diogo  mendez  não  quis  fazer,  & 
disse  que  fosse  o  que  quisesse  que  não  auia  de  deixar 
cie  ir  a  Malaca :  &  Baltesar  da  silua  não  estaua  em  Goa 
que  adoeceo  &  foyse  curar  a  Cananor,  &  Diogo  mendez 
insistia  em  ir,  porque  ho  piloto  de  Baltesar  da  silua  cha- 
mado dalcunha  ho  pereyra ,  lhe  dizia  que  ele  ho  tiraria 
de  noyte  fora  da  barra  &  ho  leuaria  a  Malaca,  &  não 
deixasse  de  ir  porque  se  faria  lá  muyto  rico,  &  ho  mes- 
mo lhe  dizia  ho  seu  mestre.  E  este  piloto  de  Baltesar 
da  silua,  ho  fora  tambê  Dafonso  lopez  da  costa  quando 
com  os  outros  capitães  fugio  Dormuz  ao  gouernador,  & 
ele  foy  o  que  lhes  prometeo  de  os  leuar  â  índia ,  &  por 
esta  proroesa  lhe  deu  Diogo  mendez  a  capitania  do  na- 
uio.  E  tambS  Anibal  cerniche  disse  a  Diogo  mendez 
que  não  deixasse  dir9  porque  ele  ho  seguiria.  E  Diogo 
mendez  fez  conta  que  se  os  outros  capitães  não  quises- 
sem ir,  que  faria  capitães  os  mestres  das  nãos,  &  ft- 
siasse  prestes  quanto  podia. 
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CAPITOLO     XLIX. 

De  como  querido  Diogo  mendez  de  Vasconcelos  fuqir  pu- 
ra Malaca  f ou  preso  com  outro  capitão  seu,  ^r  do  mais 
Ç  se  sobrisso  fez. 

•v/rdenando  Diogo  mendez  assi  sua  partida ,  soube  o 
•gouernador  como  bum  Duarte  tàuares  escudeyro  do  con- 
de dabrantes  que  ele  tinha  por  tanadar  na  ilha  de  Cho- 
rão, fora  fazer  bu  salto  na  terra  firme,  onde  ho  catjua- 
rão  os  inimigos :  &  cuydando  ho  gouernador  Q  se  pode- 
ria ainda  auer ,  mandou  Jaa  Diogo  mendez ,  Manuel  de 
lacerda,  Pêro  dafonseca  de  c rasto,  &  Nuno  vaz  de  cas- 
telo brãco  com  a  gête  das  suas  nãos  &  nos  seus  bateys. 
E  chegando  eles  ao  passo  de  çancalim  por  onde  Duar- 
te tâuares  passara,  poyarão  na  terra  firme,  onde  anett- 
-do  lingoa  da  terra  souberâo  que  Duarte  tâuares  era  ja 
muylo  metido  polo  sertão,  que  ho  ieuauâo  ao  Hidalcão. 
E  vendo  que  não  podião  fazer  nada  nem  Ieuauâo  man- 
limêto  pêra  fazerem  todos  detença ,  acordarão  que  Dio- 
go mendez ,  &  Manuel  de  lacerda  se  tornassem  pêra  a 
cidade,  &  Nuno  vaz  &  Pêro  dafonseca  ficarião  é  quâto 
lhes  abastasse  esse  mantimêto  que  tinbâo:  &  assi  se  fez. 
£  tornandose  Manuel  de  lacerda  &  Diogo  mendez  pêra 
-a  cidade  chegarão  ja  noyte :  &  como  Diogo  tinha  roã- 
dado  recado  aos  mestres  das  nãos  que  esteuessem  a  pi- 
que ,  porque  aquela  noyte  auiâo  de  partir :  não  curou 
de  desembarcar  na  cidade,  &  foyse  ás  suas  nãos  que  es- 
ta uão  antre  Rabandar  &  Pangim ,  &  hi  achou  dos  seus 
capitães  Aníbal  cerniche  somente,  que  Pêro  quaresma 
não  quis ,  &  Baltesar  da  silua  não  era  vindo  de  Gana- 
tior.  E  estando  as  nãos  a  piq,  partiose  logo  Diogo  mô- 
dez  leuando  os  bateys  as  nãos  atoadas ,  &  em  toda  a 
noyte  não  pode  mais  chegar  que  ate  a  baya  da  agoada, 
&  ali  lhe  começou  de  vetar  a  viração  que  ho  detinha,  & 
assi  Aníbal  cerniche  &  ho  nauio  de  Pêro  quaresma,  que 


16Í6  .  3>A    HI8T0HM    DA    ÍNDIA 

ho  de  Baltesar  da  silua  era  ja  fora  da  barra.  Disto  foy 
logo  ho  governador  auisado  por  Mábuel  de  lacerda  que 
era  goarda  do  rio  de  Pangi,  &  acodindo  à  ribeyra  des- 
pedi o  ia  mes  tetxeira  em  bfla  fusta  cõ  hft  escriuão  pef&- 
te  quS  regresse  da  sua  parle  a  Diogo  mendez  que  se 
não  partisse  &  se  tornasse  pêra  dêtrd,  &  quãdo  não  qui- 
sesse que  lhe  tirasse  por  alto :  &  quando  coisso  não  qui- 
sesse que  ho  metesse  no  fundo,  &  ho  mesmo  mandou  & 
Dinis  fernandez  de  melo,  Q  mandou  em  ha  parao  des- 
pois  de  Iames  teixeyra:  Sc  tambê  forão  outros  bateys, 
antre  os  quaes  foy  ho  de  Manuel  de  lacerda,  &  mãdõu 
-a  Simão  dandrade  que  fosse  por  terra  com  gente  de  ca- 
uato,  &  se  posesse  fora  na  praya,  &  fauorecesse  os  <| 
-mandaua  nos  nàuios,  &  se  lhe  parecesse  bê  que  fosse 
falar  cõ  Diogo  mendez  &  lhe  conselhasse  que  não  po- 
sesse sua  honrra  no  risco  em  que  a  punha.  E  assi  man- 
dou muytos  bateys  &  paraos  com  gente  pêra  que  aju- 
dassem os  que  hião  diante ,  de  §  chegou  primeyro  Ia- 
mes teixeyra ,  &  achou  Diogo  mendez  que  andaua  ás 
voltas  na  baya  da  agoada  pêra  sàyr  por  lhe  ser  ho  ven- 
to ponteiro,  &  achou  na  boca  da  barra  Duarle  da  silua 
deluas  capitão  da  galé  que  fora  de  Diogo  fernandez  de 
beja,  &  fazia  requerimentos  a  Diogo  mendez  í|  se  tor- 
nasse pêra  dêtro,  &  por  não  querer  lhe  tirou  naíjla  hora 
hfl  tiro  por  alto,  cS  que  lhe  derribou  a  verga  grande,  & 
Iames  teixeyra  lhe  mandou  tirar  outro ,  cõ  que  lhe  ma- 
tou dous  gormetes.  E  vendose  Diogo  mêdez  sem  remé- 
dio de  poder  sayr  amaynou  &  surgio :  &  mais  porí}  lhe 
disserão  que  estaua  ali  ho  gouernador,  cõ  quê  não  quer 
ria  pelejar ,  que  cõ  os  outros  bê  ho  fizera.  E  enlretãto 
ãdaua  tambê  Dinis  fernandez  âs  bõbardadas  cõ  Aníbal 
cernicbe,  que  quâdo  lhe  fazião  requerimentos  d*  parte 
do  capitão  mor  que  amaynasse,  respondia  que  não  co- 
nhecia outro  capitão  mor  se  nã  Diogo  mêdez  de  vascofo- 
celos,  cuja  bãdeira  lhe  elrey  de  Portugal  mandara  íj  se- 
guisse, nê  quis  nunca  amaynar  nê  surgir  ate  que  não 
vio  que  Diogo  mêdez  amaynaua  &  surgia.  Ho  mestre 
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da  nao  de  baltesar  da  silua  que  andaua  de  fora  quando 
vio  surto  Diogo  mendez  arribou  a  ele  cô  a  viração  q  vê* 
taua,  &  preguntoulhe  em  voz  alta,  ij  todos  ho  ou u irão 
que  lhe  maodaua  que  fizesse,  &  ele  respondeo  Q  sur- 

Êisse,  &  assi  ho  fez.  Surtas  todas  as  nãos,  Rodrigo  r a- 
elo  t\  estauft  em  terra  coro  muyta  gente  de  caualo  & 
de  pè  (&  fora  por  mãdado  do  gouemador  pêra  leuar  Dio- 
go m&dez )  se  foy  â  sua  nao ,  &  nela  &  nas  outras  prè- 
deo  os  pilotos,  mestres  &  esc  ri  uâ  es  delas,  &  assi  Aní- 
bal cernicbe  &  despois  mandou  apregoar  em  todas,  ÍJ 
ho  gouernador  em  nome  dei  rey  seu  senhor  |>erdoaua 
aos  outros  todos,  &  lhes  daua  seguro  de  nílca  receberô 
pena  por  serê  naijle  feyto.  E  isto  fez  ho  gouernador  por 
se  lhe  não  amotinar  a  gente  com  medo.  Feyto  isto  pe- 
dio  Diogo  mSdez  a  Rodrigo  rabelo  í}  comessem  primey- 
ro  que  partissem ,  porí|  era  tarde  pêra  ser  antes  de  co- 
mer, &  assi  ho  fizerâo.  E  em  todo  este  tempo  nunca 
Diogo  mSdez  se  queyxou  do  gouernador ,  nê  disse  ne- 
nhfla  cousa  conlrele,  &  sempre  se  mostrou  muyto  leda 
&  prazenteiro.  E  acabando  de  comer  deixou  Rodrigo 
rabelo  nas  nãos  pessoas  de  recado ,  que  ho  gouernador 
mandaua  que  ficassem  por  capitães  ate  2}  ele  prouesse: 
&  foyse  pêra  Goa  leuando  Diogo  mõdez  no  batel  de  Ma- 
nuel de  lacerda,  &  Anibal  cerniche  &  os  mestres,  pilo- 
tos &  escriuães  em  outrffs  a  muyto  recado,  &  no  cami- 
nho acharão  Nuno  vaz  de  castelo  brâco,  que  aquele  dia 
A  tarde  se  fora  à  cidade  do  passo  em  que  estaua.  E  co- 
mo chegou  mãdouho  ho  gouernador  na  sua  nao,  &  que 
fosse  coele  ho  seu  ouuidor  Pêro  dalpõem ,  pêra  $  reque- 
resse a  Diogo  mendez  que  se  não  fosse ,  &  quãdo  não 
quisesse  que  ho  metesse  no  fundo ,  &  aos  nauios  da  sua 
companhia :  &  vendo  os  Nuno  vaz  vir  meteose  no  seu 
batel  com  ho  ouuidor  &  foyse  pareles :  &  assi  forão  de 
companhia  ate  a  cidade ,  onde  chegarão  bem  noyle.  E 
leuado  Diogo  mêdez  ao  gouernador ,  &  assi  os  outros , 
despois  de  falar  coeies  hum  pouco  forão  postos  em  bõ  re- 
cado :  &  da(i  a  poucos  dias  ho  gouernador  com  votos 
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dos  do  conselho,  julgou  com  bo  seu  ouuidor  que  Diogo 
mendez  fosse  degradado  pêra  Portugal  pêra  Ôde  seria  le- 
uado  nas  primeyras  nãos  que  partissem  cÕ  os  autos  de 
suas  culpas.  E  entretãto  estaria  preso  sobre  sua  mena- 
jem  na  fortaleza  de  Goa,  &  íj  Pêro  quaresma  perdesse 
a  capitania  da  nao,  &  fosse  degradado  pêra  Portugal 
posto  que  não  quisera  ir  com  Diogo  niêdez,  porque  não 
disserão  ao  gouernador  Q  se  queria  ir  como  lbe  ele  tinha 
mâdado  que  dissesse ,  &  em  quâlo  não  fosse  pêra  Por- 
tugal esteuesse  preso  em  Goa.  E  que  Aníbal  cerniche 
fosse  degolado,  &  assi  os  mestres  &  pilotos  das  nãos 
fossem  enforcados  &  perdidas  suas  fazendas  pêra  el  rey. 
£  logo  que  a  sen  teça  foy  dada,  se  veo  a  ela  com  excei- 
<jão  por  parle  de  Antão  vaz  mestre  de  Diogo  mendez, 
&  do  piloto  Danibal  cerniche,  cõ  priuiiegio  pêra  não 
morrerá  Sforcados ,  &  por  isso  se  mudou  íj  morressem 
degolados ,  &  entre  tãto  que  durou  a  dilação  desta  ex- 
cepção forão  enforcados  ho  piloto  de  Baltesar  da  silua  & 
o  mestre  Danibal  cerniche  nas  vergas  das  mesmas  nãos, 
em  q  cometerão  aquele  delito:  o  que  a  todos  pos  muy- 
to  espanto,  principalmente  a  algus  embaixadores  que 
ainda  estauão  em  Goa,  &  todos  sayrão  a  vèr  aquela  jus* 
tiça:  &  quando  souberão  a  causa  portj  se  fazia  pareceo- 
Ihes  bem»  E  por  amor  destes  embaixadores  porque  auião 
de  saber  a  desobediência  de  Diogo  mendez  a  castigou 
ho  gouernador  tão  rijo  &  pêra  exemplo  dos  nossos ,  & 
assi  era  necessário  pêra  ho  credito  do  gouernador:  & 
despois  que  aqueles  dous  forão  enforcados  logo  se  ele 
moderou  contra  os  outros ,  &  deu  suas  vidas  a  hQ  dos 
embaixadores  Q  lhas  pedio  por  conselho  dos  nossos ,  Je- 
uando  os  ja  a  padecer,  &  mudoulhe  a  pena  de  morte  em 
degredo  pêra  outras  nãos,  &  despois  reuogou  a  sen  teça 
Danibal  cerniche  em  degredo  pêra  Portugal  por  quanto 
era  estranjeiro,  &  deu  a  capitania  de  sua  nao  a  dom 
Ioão  de  lima ,  &  a  de  Pêro  quaresma  a  Gaspar  de  pay- 
ua,  &  a  de  Baltesar  da  silua  a  Iames  teixeyra,  &  a  de 
Diogo  mêdez  a  Fernão  perez  dandrade ,  que  cÕ  licêça 
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do  gouernador  teue  cõpr imoto  com  Diogo  mendez  sobre 
a  tomar,  &  Diogo  mendez  foy  muyto  contente  <\  a  ele 
tomasse ,  &  logo  Fernão  perez  se  foy  |>era  a  nao  &  se 
êtregou  dhú  cofre  que  tinha*  quatorze  mil  cruzados  pêra 
a  armação  da  nao,  de  ij  ho  feytor  dela  auia  de  ter  a  cba- 
ue ,  mas  não  bo  auia  dabrir  sem  Fernão  perez. 

CAPITOLO    L. 

Z)e  como  indo  ho  gouernador  pêra  ho  mar  roxo  achou  ho 
vito  côtrayrO)  pelo  qual  mudou  sua  ida  pêra  Malaca. 

eytas  todas  estas  cousas,  ordenou  no  gouernador  sua 
partida  pêra  ho  mar  roxo,  assi  polas  causas  que  disse, 
como  lambe  por  se  escusar  ho  gasto  de  mantimento  & 
soldo  que  faria  a  gente  que  tinha,  &  por  escusar  des- 
peza  que  as  nãos  farjâo  se  esteuessem  ê  porto ,  porij[  de 
necessidade  se  auião  de  tirar  a  mote,  &  elas  estauão 
ainda  as  mais  pêra  nauegar.  <E  assentada  sua  partida 
deixou  S  Goa  perto  de  quatrocêtos  homês  com  os  casa- 
dos, em  que  entrauão  oytêta  de  caualo:  &  os  soldos  des- 
ta gente  se  auião  de  pagar  das  rêdas  da  ilha  x\  ficauão 
arrendadas  por  doze  mil  cruzados,  &  lãb6  das  r@das  das 
tanadarias  da  terra  firme,  &  assi  de  seyscêios  mil  rês 
porque  ficaua  arredada  a  casa  dá  moeda ,  bo  ouro  &  a 
prata  somente  por$  no  cobre  se  ganhaua  muyto  pêra  el 
rey,  &  a  fortaleza  ficaua  muyto  bê  bastecida  de  mãti- 
mêtos.  s.  trigo,  ligumes,  arroz,  matei ga  &  carne:  & 
bê  prouida  de  muytas  munições  &  de  muyta  arlelharia, 
&  por  seu  alcayde  inôr  Francisco  pantoia,  &  no  mar  fi- 
caua por  capitão  mor  Duarte  de  melo  cõ  algús  par  aos 
&  fustas,  de  <}  ficauão  por  capitães  algús  casados,  & 
assi  ficaua  a  nao  lionarda,  &  ho  rey  peQno,  &  Sâclo 
spiritu  pêra  as  corregerô:  &  assi  a  rumesa  que  fora  to- 
mada ê  Diu  &  htta  nao  noua  das  de  Goa  que  ainda  es- 
taua  ô  picadeiros ,  &  outro  riauio  nouo  dos  turcos  que 
seria  d  oytêta  toneys,  cõ  regimento  aos  capitães  4  Q0 

tomo  iu.  y 
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cometo  do  me  a  Dagosto  say&S  lago  fora  dá  barra  per* 
goardarê  ho  mar  &  fazerê  presas  ,  &  assi  deixou  entío* 
me  n  dado  ao  capitão  <}  fizesse  hfla  torre  em  Be  nas  ta  Hm 
pêra  defender  a  entrada  aos  mouros  se  quisessem  por  ali 
entrar ,  &  a  traça  da  torre  ficaua  a  Thomas  fernãdez : 
&  no  mesmo  passo  auia  pedra  laurada  em  aba  si  aça.  E 
prestes  todas  as  cousas  pêra  a  partida  do  gouernador , 
ele  se  partio  de  Goa  na  fito  de  Março,  &  os  capitães  que 
hiao  coele,  que  hia  em  frol  de  iamar,  forâo  Fernão  pe- 
rez  na  nao  trindade ,  dom  loào  de  lima  na  anunciada  > 
Gaspar  de  payua  em  saneio  António,  Ia  mes  teixeyra  ê 
Sancta  cruz ,  Bastião  de  miranda  no  bretão ,  Ayres  pe- 
íeyra  na  taforea,  íorge  nrunez  de  lifto  em  Enxobregas, 
Dinis  fernãdez  de  melo  na  nao  çabaya  que  os  mouros 
fizerão  em  Goa,  Pêro  dalpõem  em  sancta  Caterina,  Si- 
mão dandrade  na  joyar  António  dabreu  em  Sanotiago* 
Nuno  vaz  de  castelo  br&eo  em  sai»  íoão:  tãbê  nãos  de 
Goa ,  Duarte  da  si  loa  na  galé  grade ,  Simão  martlz  na 
pequena,  Afonso  pessoa  em  hfia  galeota  de  Goa^  Simão 
Afôso  besigudo  em  bua  cara  u  ela  latina,  Jorge  bote  lho  6 
bfla  redÔda,  Peno  dafonseca  de  craslo  em  sancta  Maria 
dajuda ,  Simão  velho  de  do  ore  na  garça  :  doutra  sancta 
Maria  dajuda  MSdafoso  de  tangere,  António  de  saa  do 
rosayro.  E  aos  dous  d  ia  ^  de  sua  natrega<{ão  Q  tjria  du* 
brar  os  baixos  de  Pádua  ,  achou  ho  vento  tão  poníeyroj 
&  ho  mar  tão  grosso  que  lhe  íoy  forçado  payrar.  E  sa- 
be d  o  ali  por  todoB  os  pilotos  &  mestres  que  não  podia  ir 
a  Ormufr  por1  aquele  vento  ser  gerai ,  arribou  a  Goa ,  & 
na  barra  fez  conselho,  em  que  se  acordou :  que  por  a* 
quela  armada  não  fazer  tamanho  gasto  como  faria  se  ia- 
u  emasse  na  índia,  seria  seruiço  dei  rey  ir  a  Malaca  on» 
de  estau&o  os  nossos  caUoos,  &  a  fazenda  dei  rey  toma* 
da.  E  feyto  disto  assento  <]ue  os  do  conselho  assinarão, 
ií>arvdx>uho  ho  gouernador  dizer  ao  capitão  de  Goa ,  & 
mandou  lhe  mais  algfia  geiUe  &  dali  se  foy  a  Canattor  * 
onde  deixando  por  alcayde  moor  da  fbrtale&a  a  Rtty  gaU 
uáo  foy  a  Cochim,  oivde  sabendose  que  queria  ir  a  Ma- 
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laca  ficarão  rouy  tristes  Cberinamarcar,  &  Mamalemar- 
car  birmãos,  por  amor  do  troto  que  laa  ti n hão,  &  coeles 
também  António  real  &  Diogo  pereyra,  porque  indo  laa 
bí>  gauernador,  &  assentando  feyloria  ficauão  alas  sen* 
mais  (ralo:  Jk>  por  isso  determinando  de  bo  esloruar  fi- 
zerâo  com  el  rey  de  Cocbl  que  ho  fosse  ver  aa  nao,  & 
lhe  conselhasse  que  biv  fosige  a  Malaca  porque  era  a 
moução  gastada  &  perdereehia  ,  &  quando  não  quisesse 
tomar  seu  conselho  qu^  jfee  fizesse  sobrisso  requerimeni 
tos  da  parte  dei  rey  de  Portugal,  &  ejes  não  ousarão  de 
os  laser,  porque  os  bp  gotferoador  aio  entendesse,  por-r 
que  aabi&o  que  era  muyte  prudente,  &  por  isso  ente»- 
deo  ale  muy  bem  os  requerimentos  dei  rey  de  Cochim 
quando  Ibos  fez  &  não  quis  *e  não  in  £  porque  peca  ir 
a  Malaca  algus  nauios  de  sua  armada  que  auiâo  mester 
corregidos  corrião  risco  de  se  perderê  por  nã  saber  se  14 
aueria  oade  se  concertassem,  deixou  os  g  Çachim  GÔ 
seus  capitães ,  que  forão  estes,  Pêro  dafonseca  de  eras* 
to,  Mêdaíonso,  Simão  velho,  António  de  w»;  &  assi 
bfta  nao  noua  que  se  fizera  em  Co  chim ,  cuja  capitania 
tinba  Diogo  pereyra  de  Çocbim ,  &  também  ficou  Mar 
anel  de  lacerda  no  cirne  por  capitão  jnoor  de  todos  com 
regimento  que  entrando  Agosto  fosse  logo  correr  a  coar 
ta  de  Calicut,  &  despojs  00  fosse  a  Goa  aiuntar  com 
Diogo  íernãdez  de  beja,  pêra  quem  Jbe  deixou  prouir 
aam  que  com  os  seus  capitães  bo  ouuessem  por  seu  car 
pitão  rooor ,  &  assi  Duarte  de  melo  &  os  outros  que  fi* 
cauão  em  Goa :  &  por  amor  da  gente  que  ficou  aqui  lhe 
não  ficarão  mais  que  oytocentos  Portugueses  &  dwzenr 
tos  piáes  gentios  d  espadas ,  &  escudos,  &  Xrechas :  com 
que  ae  partio  a  vinte  DabriL 
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CAPITOU    LI. 

Do  que  aconleceo  ao  gouemador  indo  caminho  de  Mala- 
ca ,  ale  achar  el  rey  de  Pacern. 

Jtartido  o  gouemador  de  Cochim ,  seguindo  por  sua 
viajem  ,  <}  queria  acabar  de  passar  a  ilha  de  Ceilão,  lhe 
deu  hum  temporal  de  vento  com  que  se  perdeo  a  galé 
de  Simão  martlz,  a  que  Fernão  perez  dandrade  acodio 
tão  asinha  no  seu  batel  que  lhe  saluou  a  gente  toda,  & 
assi  hu  tiro  darlelharia.  E  cessando  a  tormêta  que  se 
fazia  leste  oeste  com  a  ilha  de  çamatra,  topou  hua  nao 
de  Cambaya  que  hia  pêra  Malaca,  &  os  nossos  a  toma- 
rão por  hir  sem  seguro  do  gouemador,  que  vendoba  foy 
muyto  ledo,  porque  teue  sua  viajem  por  segura  de  que 
hia  muy  receoso :  que  cuydaria  pelo  que  lhe  disserão 
em  Cochim  que  não  seria  a  moução  verdadeyra,  &  coe- 
sta  nao  assentou  que  ho  era:  &  desta  parajem  donde 
se  tomou  esta  nao  ate  auerem  vista  da  ilha  de  çamafra, 
tomarão  os  nossos  outras  quatro  nãos  tatnbê  de  Cam- 
baya t[  hião  pêra  Malaca  sem  seguros ,  &  todas  leuauão 
muy  ta  mercadoria  &  de  muyto  preço.  Tomadas  estas 
nãos  foy  d  gouemador  aferrar  ho  porto  da  cidade  de  Pe- 
dir na  ilha  de  çamatra  como  ja  disse,  &  el  rey  de  Pedir 
lhe  mandou  noue  Christãos  dos  nossos  {[  fugirão  de  Ma-* 
laca ,  &  hú  deles  ^era  loào  viegas,  que  deu  ao  gouema- 
dor recado  damizade  da  parte  dei  rey,  &  lhe  disse  que 
era  grande  amigo  dei  rey  de  Portugal,  &  bem  ho  mos- 
trara no  boÔ  Iratamêto  que  fizera  a  ele  &  aos  outros 
nossos  despois  que  ali  forão:  &  contoulhe  como  despois 
de  Ruy  daraujo  lhescreuer,  matara  el  rey  ho  Bêdara  por 
se  lhe  querer  leuantar  com  ho  reyno,  &  mais  queria  ho 
matar,  &  na  côjunção  de  sua  morte  fugira  de  Malaca 
pêra  Pacem  hum  mouro  principal  dela  que  auia  nome 
Nahodebeguea  xabandar  dos  guzarates  ,  que  fora  ho 
principal  que  fizera  leuantar  Malaca  contra  os  nossos^ 
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&  despois  disso  quisera  fugir  Ruy  daraujo  &  os  outros 
caliuos,  &  forão  sêtidos  na  noyte  em  que  ho  queriâo  fa- 
zer, &  por  isso  se  na  saluarâo  mais  que  ele  cÕ  oyto,  & 
Ruy  darauio  ficou  com  cinco,  &  que  outros  erâo  ja  tor- 
nados mouros  &  leuados  fora  de  Malaca.  E  assentada 
amizade  com  el  rey  de  Pedir ,  partiose  bo  gouernador 
pêra  a  cidade  dePacê  também  na  mesma  ilha  de  çama- 
tra,  &  porque  não  pode  fazer  agoada  em  Pedir,  mãdou- 
ha  fazer  no  rey  no  de  Ache  onde  estaua  hiia  pouoação 
de  pescadores,  &  forâo  a  isso  dom  Ioâo  de  lima,  Antó- 
nio dabreu,  &  Nuno  vaz  de  castelo  branco  nos  seus  ba- 
teys :  &  dom  loão  &  António  dabreu  leuauâo  as  pipas  âs 
nãos,  &  Nuno  vaz  ficaua  ê  terra  fazendoas  encher  a  oy- 
to  marinheiros  <}  estauâo  coele.  E  partidos  dom  Ioâo  & 
António  dabreu  com  ho  primeyro  caminho,  começa  de 
sayr  gente  de  hum  mato,  em  que  estaua  Ma  cilada  de 
mouros  Sc  iodos  traz  ião  armas.  Nuno  vaz  como  os  vio 
•ayr,  mandou  de  pressa  chegar  as  pipas  que  tinha  ao 
mar ,  &  cercandose  coelas  lhes  ícou  detrás  com  os  oy to 
que  tinha  pêra  se  defender  dos  immigos ,  de  que  sayo 
grade  soma  da  cilada,  &  cometerão  os  nossos  muyto  ri- 
jo com  muylas  frechadas,  &  cico  deles  que  erão  bestei* 
ros  se  defendião  aas  seetadas,  que  se  isso  &  as  pipas 
não  forão  não  escaparão  segundo  a  fúria  dos  immigos 
era  grande.  E  por  Nuno  vaz  fazer  sinal  aa  frota  com 
hQa  bandeira,  lhe  mandou  ho  gouernador  acodir,  &  dom 
loão,  &  António  dabreu  vendo  a  bandeira  fizerâo  volta 
aa  terra,  posto  que  estauâo  perlo  da  frota:  &  quando 
chegarão  aueria  quasi  hQa  hora  que  Nuno  vaz  &  os  ou* 
tros  se  defendião,  &  tinhâolhe  feridos  ires  homens,  & 
os  nossos  também  ferirão  algús  dos  immigos,  que  vendo 
ho  socorro  que  vinha  fugirão,  &  os  nossos  acabarão  de 
fazer  a  agoada.  E  feyta  ho  gouernador  seguio  sua  rota 
&  foy  surgir  no  porto  dePacê,  ode  se  deteue  algfis  dias 
«pêra  saber  se  auia  carga  pêra  as  nãos  da  armada  de  dio- 
•go  mSdez  <j  nâ  se  achou :  e  assi  pêra  auer  dei  rey  de 
J?acem  Nahoda  beguea,  que  ele  deseiaua  dauer,  &  ê! 
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rey  andou  em  dilações,  dizédo  que  ho  daria,  ate  que 
má  dou  dizer  que  era  fugido:  &  soubesse  que  el  rey  ho 
deixara  fugir  pêra  ir  dar  auiao  a  el  rey  de  Malaca,  pêra 
por  isso  ho  perdoar.  E  tambê  tinha  ho  gouernador  vê- 
didas  duas  nãos  das  deCambaya  a  el  rey  de  Pacem  por 
vinte  cinco  mil  cruzados,  &  dilatouse  lato  a  compra 
que  entêdeo  que  ho  queriao  deter,  &  ficando  coele  & 
amizade  nem  mais  detença  se  partio.  £  nauegando  ao 
longo  da  costa  de  çamatra  tanto  auante,  como  hua  ilha 
chamada  Poluoreyra ,  ouuerâo  os  nossos  vista  dhu  iun- 
go  grande  que  fazia  mostra  de  setecêtos  toneys,  &  por 
ho  veto  ser  pordauante  não  poderio  as  nãos  ir  a  ele ,  & 
furão  por  mãdado  do  gouernador  os  bateys  de  dom  Io  ao 
de  lima,  de  Nuno  vaz  de.  castelo  branco  &  de  Dinis  fer~ 
nandez  de  melo  sem  os  capitães  hirê  neles ,  soinête  dõ 
loão  de  lima ,  &  assi  foy  ho  batel  do  gouernador  &  ho 
de  Pêro  dalpõem :  &  chegado  ao  jttgo  hils  agora,  &des* 
pois  outros  se  ajuntará  ao  derredor  dele  diaêdolhe  da 
parte  do  gouernador  <)  amaynasse ,  &  màdassê  ho  pilo-» 
to  à  capitania.  £  o  piloto  <J  era  ho  capitão  &  seflor  do 
jungo,  &  era  jao  &  os  que  hião  coele  <|  seriâo  trezentos 
homês,  disse  que  nã  podia  ir  á  capitayna,  mas  que  man- 
daria lâ  dous  homês ,  &  não  deixaua  seu  caminho  aper* 
cebõdo  os  seus  pêra  a  peleja,  &  os  bateys  hião  coele.  £ 
vendo  os  nossos  que  os  longos  nã  amaynauão,  determi* 
narão  de  abalrroar  coeles.  £  chegado  a  este  têpo  Afôso 
pessoa  na  sua  fusta,  aferrou  priraeyro  por  que  era  mais 
alta  que  os  bateys :  &  sendo  ele  ho  primeyro  que  quise- 
ra sobir  ao  jugo  foy  ferido  em  hua  perna  que  os  imigos 
lhe  atrauessarão  cõ  hfta  lança,  tirando  decima  cõ  muy<- 
tas  &  cõ  outros  arremessos ,  &  defenderão  que  os  nos* 
sós  os  não  aferrassem :  &  nisto  a  nao  de  Pêro  dalpoem 
{[  estaua  perto  do  jungo  &  lhe  ficaua  debahrrauento  ( que 
as  outras  eslauâo  ajudauêto)  foy  sobre  ho  jungo  &  qui- 
sera abalrroar,  mas  nã  pode,  fc  dizê  que  por  culpa  do 
piloto  &  do  que  hia  ao  leme,  &  escorrêdo  ho  jungo  fir 
co u lhe  aiudauõlo  &  não  pode  mais  tornar  sobrele,  &as~ 
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gr  aftoyteceo.  E  sabêdo  ho  gouernador  o  que  passaua  le- 
do ia  tempo  pêra  isso,  ao  outro  dia  âs  dez  horas  ho  foy 
aferrar,  &  entrarão  os  nossos  os  imigos  por  mais  que  se 
defèderão,  &  em  entrado  matarão  obra  de  corenta  &  fe- 
rirão moytos,  &  os  nossos  erão  duzentos  homfis,  de  <J 
morrerão  Ires.  Os  imigos  que  se  virão  tratar  tão  mal, 
ordenarão  htt  fogo  artificial  cÕ  azeyte  de  terra,  &  outros 
matereais  que  faaê  grade  labareda  mas  nã  queyma  tan- 
to como  parece.  E  isto  fazê  quãdo  se  vê  em  taes  aper- 
tos. E  anisado  ho  gouernador  disso  leuaua  ho  seu  balei 
muy  bê  esquipado  com  hO  cabo  dado  pelos  escouuSs  , 
cõ  tai  recado  que  poêdo  os  immigos  ho  fogo  se  podesse 
Jogo  desaferrar,  &  assi  ho  fez  recolhendose  os  seus  na 
ttao.  E  desaferrado  ho  fungo  os  immigos  apagarão  ha 
fogo :  &  apartãdose  hft  pedaço  da  frota  surgirão ,  &  assi 
•urgirão  os  nossos  imiyto  perto  deles.  E  nisto  aparecea 
lula  pangvteiaoa  {|  sam  hus  nauios  da(|la  terra  cõpridos 
&  rasteiros,  veleyros  &  remeyros  em  estremo,  &  nesta 
bia  Nahoda.  E  auêdo  os  nossos  vista  delay  mãdou  o  go- 
uernador a  Nuno  vaz ,  &  a  Ayres  pereyra  f/  a  fossem 
tomar:  &  forão,  &  Ayres  pereyra  chegou  primeiro  na 
seu  batel :  os  marinheiros  de  nahoda  vedo  os  nossos  ir 
pareles  lançarãse  logo  ao  mar  <J  era  perto  de  terra ,  & 
ele  ficou  sò  &  sò  pelejou  tão  brauaifrente  que  ferio  to- 
dos os  nossos,  &  de  muy  to  ferido  cayo  ainda  viuo  nem 
morreo  ate  que  lhe  não  tirarão  hfta  nftaiiilha  que  trazia 
em  hil  braço ,  &  nela  andaua  hu  osso  que  se  não  pode 
saber  de  que  era,  somente  dizerse  que  quê  ho  trazia  n$ 
podia  morrer  a  ferro  &  parecia  ser  assi  segutído  as  gran- 
des feridas  íj  tinha  a^le  mouro ,  cuja  morte  o  gouerna- 
dor tomou  por  boa  estrea  de  sua  empresa,  porque  ele 
fora  causa  de  matarê  os  nossos  em  Malaca ,  &  porque 
se  a  panguejaoa  não  pode  leuar  ao  gouernador  foy  quey- 
mada  despois  de  a  despejará.  E  estando  os  nossos  assi 
surtos  sem  hirfi  ao  jungo  Q  eles  chamauão  brauo  por 
quão  bem  se  defenderar,  apareceo  outro  Q  era  de  mer« 
cadores ,  que  hião  de  Ceilão  &  Choramaftdel  pêra  Ma- 
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Jaca,  &  forão  a  ele  dõ  loâo  de  lima  no  seu  batel,  &  Anr- 
rique  de  saa  no  de  Nuno  vaz  de  castelo  branco,  &  Bas- 
tia de  miranda  &  Simão  afonso  nos  seus  nauios ,  &  ho 
jungo  amaynou  logo  como  lhe  mandarão  cj[  amaynasse& 
surgio  jiito  da  poluoreyra.  E  surto  mãdou  o  gouernador 
meter  nele  a  loão  viegas  ^  fez  quadrilheiro  pequeno,  & 
achouse  que  estaua  carregado  de  roupa  fina  de  Paleaia- 
te  &  de  bSgala,  &  doutras  cousas  <J  fora  aualiadas  em 
cfilo  &  cicoêta  mil  cruzados:  &  nisto  pareceo  outro  ao 
mar,  &  Nuno  vaz  foy  a  ele  por  mandado  do  gouerna* 
dor ,  &  como  era  tarde  não  pode  chegar  se  não  noy  te , 
&  os  ^  hião  nele  nã  quiserão  amaynar.  E  aparelhãdose 
Nuno  vaz  pêra  pelejar  coeles,  saltou  ho  capitão  &  ou- 
tros muytos  em  hfi  parao  grande,  &  em  hUa  almadia  <| 
trazião  por  popa,  &  saluaranse  leuãdo  ha  cofre  com  qua- 
torze  mil  cruzados,  segundo  se  despois  soube  doutros 
que  forão  tomados  no  jungo,  em  que  ainda  se  achou  fa- 
zenda que  foy  aualiada  em  vinte  mil  cruzados.  E  leuã- 
do ho  jungo  ao  gouernador,  soube  dalgus  que  (içarão  ne- 
le que  Ruy  daraujo  era  viuo,  &  despois  da  fugida  dos 
outros  nossos  el  rey  de  malaca  quisera  por  força  fazer 
mouro  a  ele  &  aos  que  ficarão  ate  fanarg  algus  deles, 
&  <5  passara  muytos  tormentos  porque  negassem  a  fé  de 
nosso  sefior  Iesu  Christo. 

C  A  P  I  T  O  L  O    LII. 

Do  côcerto  que  ho  gouernador  fez  com  el  rey  de  Pact 
despois  de  ho  ter  em  seu  poder ,  $•  de  como  chegou  a 
Malaca. 

Xlim  todo  ho  espaço  que  ficou  deste  dia  despois  que  ho 
gouernador  se  desaferrou  do  jungo  brauo,  ele  nê  outro 
nenhtt  capitão  o  poderã  tornar  a  abalrroar,  &  pori}  por 
a  noyte  que  sobreueyo  não  podia  ser  se  não  ao  outro 
dia,  encomendou  a  todos  os  capitães  que  vigiassem  com 
muyto  cuydàdo  que  se  lhe  não  fosse,  porque  d  éter  mi- 
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nana  de  ho  queymar  se  ao  outro  dia  se  se  Ihé  nS  être- 
gasse  ,  &  eles  teuerão  tãta  diligencia  em  fazeio  fazer » 
que  parece  que  desesperando  os  do  iftgo  de  se  saluar.  E 
sabendo  por.  Kernào  perez  dandrade  que  naquela  frota 
bia  ho  gouernador,  determinarão  de  se  lhe  entregar; 
pêra  o  que  bò  outro  dia  quasi  aas  dez  horas  se  meterão 
dous  deles  no  parao  do  jungo,  &  foranse  ao  gouernador, 
a  que  disserào  que  não  sabião  que  ele  ali  bia  porque  se 
ho  souberão  Jogo  se  lhe  Slregarão ,  &  agora  <\  ho  sabião 
ho  fazia:  o  (J  soubesse  <j  erão  mercadores  de  PacSq.ua 
vi n hão  com  mercadoria  da  outra  banda  da  ilha  de  çaffia- 
tra,  f|  Jhe  pediâo  que  goardasse  a  paz  &  amizade  que 
cfstaua  assentada  com  el  rey  de  Pacem  auia  annos.  Ho 
gouernadoj  porque  vka  quão  bem  se  os  do  j3go  defen- 
derão ,  &  <!}  ho  frajo  daQles  que  lhe  falauão  não  era  de 
mercadores ,  pareceolhe  <\  era  gente  (}  hia  3  ajuda  dei 
rey  de  Malaca,  &  mais  por  a  sospeyta  que  teuera  dei- 
rey  de  Pacem  f}  ho  quisera  deter,  &  por  isso  apartou 
aíjlee  dous1  bonrês ,  &  preguntoulhes  <J  gente  erão,  dizê- 
do  <}  lhe  dissesse  a  verdade ,  se  não  íf  ficarião  obriga^ 
dos  .a  -grade  castigo,  por$  ele  sabia  algQa  cousa  do  íj 
preguntauá :  eles  parece dolh es  íj  era  assi ,  lhe  disserào 
<|  nat}le  jungo  hia  ho  verdadeyro  rey  de  Pac&apedir  a- 
juda  aos  sefiores  da  ilha  Dájaoa,  pêra  íj  ho  restttuysera 
fi  seu  sefiorio  Q  lhe  tinha  -tomado  aijle  que  se  chamaua 
rey  de  Pacô,  que., sedo  gouernador  de  çollãzina  (que 
assi  se  chamaua  ho  rey  Q  bia  no  jugo)  se  ieuâlara  cõ  a 
téita,  porque  çoltãzina  queria  gouernar  bo  reyno  sem 
elé  entSder  nisso,  o  que  ele  não  queria  senã  Q  .esleuea? 
se  metido  em  hua  casa' como  statua,  &  por  isso  ho  dei- 
tou fora  do  reyno  cõ  ho  rauyto  fauor  &  ajuda  <J  teue  pê- 
ra isso:  &  j|  a  detença  ij  ha  rey  de  Pacê  quisera  que 
ho  gouernador  fizera  6  suar  terra  fuia:  porij  não  topasse 
eõ  çollãzina,  temendo  J}  se  cÕcertàsse  coele,  &  se  ti z es- 
se vassalo  dei  rey  de  Portugal  porcj  ho  restituyse  em 
seu  reyito.  O  fy  sabido  poio  gouernador  folgou  muyto  cõ 
aijle-  aceito;  &  logo  assentou  de  restituyr  çoltãzina  em 
tomo  uu  z 
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seu  estado  se  ele  quisesse  ficar  vassalo  dei  rey  seu  se» 
flor  &  seu  tributário.  E  coesta  determinação  ho  mandou 
visitar  por  Fernão  perez  dandrade,  &  por  ele  lbe  m&. 
dou  hfi  preso  te  da  n  does  e  por  muyto  seu  amigo  pêra  o  Q 
lhe  dele  cfiprisse ,  &  q  ho  mesmo  fizera  logo  como  ho 
achou  se  se  lhe  dera  a  conhecer,  mostrando  que  lhe  pe- 
gai) a  muyto  do  mal  Q  fora  feyto  aos  seus ,  o  ij  lhe  ele 
teue  muyto  em  mercê  desculpâdose  de  ho  não  ir  ver  por 
estar  doente.  E  por  isso,  &  porque  ho  gouernador  o  que* 
ria  granjear  pêra  ho  atraher  a  restiluyrse  por  eleemsea 
sefiorio,  &  ficar  por  isso  vassalo  delrey  seu  seftor  ho  foy 
despois  ver ,  &  ele  lhe  disse  ho  mesmo  que  lhe  manda* 
ra  dizer,  &  íj  teria  a  cidade  a  obediêcia  dei  rey  de  Por* 
tugal ,  &  lhe  pagaria  cadãno  páreas :  &  ho  gouernador 
lhe  deu  palaura  de  ho  fazer ,  poríj  a  fora  a  causa  ()  ho 
obrigaua  como  disse,  ficaua  el  rey  de  Portugal  cõ  gran* 
de  credito  naQlas  partes ,  &  mais  era  Paeé  a  prícipal 
cousa  de  çamatta ,  &  muy  importante  ao  trato  de  Ma* 
laca  por  amor  da  pimenta.  E  assentada  esta  amifcade  fi- 
cou çoltanzina  por  seguro  na  companhia  do  gouernador^ 
Q  s£  lhe  aeõtecer  mais  outra  cousa  í)  seja  de  cotar ,  se» 
guio  sua  viaje ,  &  foy  demãdar  os  baixos  de  Capa  cia,  & 
nSo  entrou  por  õde  êtrou  Diogo  lopez  de  siqueyra  quan- 
do foy  a  Malaca ,  se  não  polo  canal  dos  junges  i)  he  de 
doze  braças  peracima ,  &  daK  foy  ter  ao  porto  de  Mala- 
ca ho  primeyro  dia  de  Iutho,  õde  aehou  muytos  jOgee 
de  dinersas  parles  da$la  banda  do  sul  de  t\  Malaca  he 
a  mayor  escala ,  &  assi  auia  nãos  doutras  partes  da  bfr> 
da  do  norte :  &  ho  gouernador  surgio  júto  da  ilha  das 
nãos ,  qoe  como  disse  está  hfl  tiro  de  bSbarda  da  cida- 
de ,  Me  foy  grande  aluonoqo  eft  soa  chegada,  principal* 
mfite  nos  mouros  qoe  estagio  no  mar,  temèdose  que  lhes 
fizesee  algfl  dano:  o  qne  ele  poderá  fazer,  mas  nio  quis 
por  abrfidar  mais  a  el  rey  de  Malaca,  pêra  que  por  bê  fi- 
cassem amigos,  do  que  el  rey  estaua  bem  fora,  porqtM 
da  ida  de  Diogo  lopez  de  siqueyra  a  Malaca  perdeo  muy* 
to  ho  credito  da  valêtia  dos  nossos.  E  com  tudo  porque 
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tifio  estaua  ião  fortalecido  como  lhe  era  necessário,  di*- 
simulou  com  bo  gouernador  mandandolhe  dizer  que  a 
ele  lhe  pesara  muyto  do  que  fora  feyto  aos  nossos  em 
sua  terra,  tanto  que  mãdara  por  isso  matar  ho  Beodàra 
que  fora  ho  oulpado  neste  caso ,  de  que  nunca  soubera 
nada  se  não  despois  de  feyto  9  que  se  ho  soubera  não 
consentira  que  se  fizesse.  £  porque  quiçá  ele  não  sabeT 
ria  como  isto  fora ,  lho  mandaua  dizer  pêra  que  ho  nã 
culpasse:  &  também  pêra  saber  se  hia  de  paz,  ou  de 
guerra,  porque  pêra  paz  erito  escusadas  tantas  nãos:  & 
que  ele  es  tau  a  muyto  prestes  pêra  a  receber,  &  pêra  ter 
amizade  cÕ  el  rey  de  Portugal.  Ho  gouernador  posto  que 
ihe  pareceo  a  discuipa  enganosa,  recebeo  ha  porque  ou- 
nesse  Ruy  daraujo  &  os  outros  nossos  que  estauão  ca- 
tiuos,  &  respondeo  a  elrey  que  ele  sabia  bem  que  a  mor* 
te  de  Bendára  fora  pola  treyçao  que  ordenara  aos  nos- 
sos, &  sabia  Q  ele  Unha  toda  a  culpa,  &  por  isso  lhe  não 
daua  nenhua  no  que  era  feyto,  nem  hia  se  não  pêra  paz 
&  pêra  guerra  a  quem  a  quisesse :  &  que  as  nãos  que 
trazia  não  erão  de  carga  se  não  da  gouernança  da  ín- 
dia :  poro  que  leuauão  muytas  &  muy  ricas  mercado* 
rias ,  &  JJ  valia  muyto  em  Malaca ,  mas  Ç  ele  não  auia 
de  falar  na  paz  nem  assentar  nenhua  amizade  ate  lhe 
não  serem  entregues  os  nossos,  &  a  fazenda  dei  rey  seu 
senhor  que  fora  roubada.  Ao  que  el  rey  respondeo  fora 
de  propósito,  dizendo  que  a  fazenda  que  se  roubara  fo- 
ra muyto  pouca  ,  &  que  os  Chrislâos  deles  morrerão  & 
outros  se  tornarão  mouros,  &  erão  espalhados  por  di- 
uersa8  partes ,  que  era  necessário  tempo  pêra  os  auer  * 
que  ele  faria  de  maneyra  que  tudo  se  fizesse  â  sua  vÕ- 
tade ,  &  nã  se  passou  mais  este  dia.  E  despois  <J  foy 
noyte  forão  falar  ao  governador  cinco  capitães  chis  de 
einco  jungos  da  China  que  estauão  no  porto,  &  disse  ra- 
lhe que  tanto  que  ele  chegara,  que  logo  el  rey  de  Ma- 
laca lançara  mão  deles ,  &  de  todos  os  capitães  estran- 
jeiros  que  estauão  em  terra  ,  &  asai  de  sua  gente ,  pêra 
que  ho  ajudassem  a  pelejar  cÒ  os  nossos,  &  que  eles  te* 

z  2 
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uerao  inaneyra  pera  fugir,  porque  não  queria  o  ajudar 
rey,  que  lhes  tinha  roubada  sua  fazenda  como  Urano , 
&  homem  sem  verdade :  &  sobrisso  lhe  mandara  aquele 
dia  reter  dons*  junges  pera  a  guerra  que  es  pera  o  a  /  & 
era  certo  que  auia  de  querer,  porque  na  cidade  auia 
víte  mil  hom&s ,  &  os  dez  mil  muyto  bõs  de  guerra  & 
bê  armados,  &  de  laudeys,  de  laminas,  despadas  &  es- 
cudos que  lhe  leuarâo  os  guzarates ,  &  a  fora  estes  vin- 
te mil  que.erâo  naturays,em  que  também  entraufto  muy- 
tosjaos-,  auia  muytos  turcos,  rumes,  çoraçones.&  per- 
sianos, que  erã  muy  bõs  frecheiros,  &  mais  tinha  el  rey 
vinte  alifanies  de  guerra ,  &  por  isso  a  não  duuidaria 
quando  a  quisessem  coele.  Ho  gouernador  folgou  muyto 
com  estes  capitães  chis,  &  agardeceolhe  muyto  ho  aun 
eo  que  lhe  derâo,  &  prometeolbes  de  lhe  restituyr  os 
seus  jungos,  quer  el  rey  de  Malaca  quisesse  paz  quer 
guerra ,  &  eles  sé  lhe  offrecerâo  pera  ho  ajudar*    /  . 

CAPITOLO     LIII. 

• 

De  como  Ruy  daraujo  auisou  ho  gouernador  de  tudo 
quâto  el  rey  de  Malaca  determinaua ,  fy  do  mais.  que 
sucedeo. 

JL/espoT8  destes  recados  dantre  ho  gouernador  &  elrey, 
se  passarão  dous  ou  três  dias  (j  lhe  el  rey  nâ  mãdou  nhá 
o  ij  ele  teue  Jogo  a  mao  sinal,  mas  dissimulaua  pera  iverj 
se  podia  auer  por  bê  os  nossos.  E  nestes  dias  lhe  rnâdou 
Ruy  daraujo  recado  por  inierceesã  JelNIin^chatu  ij  sem*-- 
pre  lhe  fizera  muyto  'boas  obras:  &  por  este  lhe  esore-* 
ueo  f\  soubesse  certo  <J  elrey.de  Malaca  sabia  quantos- 
Portugueses  trazia  &  ^quantos  malabares,  &  que  tinha; 
em  muyto  pouca  cota  sua  armada  por  amor  do  grande 
poder  de  gente  que  tinha  que  era  tanto  como  lhe  os  c  ba- 
tons tinhâo  dito,  &  $  todos  os  estranjeiros  trabalhauãoí 
muy  ta  com  el  rey  que  nâ  fizesse  paz  coele,  porque  não 
auia  dousar  de  cometer  a  cidade  com  tão  pouca  gente,,. 
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&  que  vinda  a'  mouqão  de  se  tornar. pêra  a  India.se  tor- 
naria: &  posto  pousasse  de  a  cometer  que  lhe  não  des- 
ce disso  pois  tinha  gente  em  abastança  pêra  se  defen- 
der, -porque  nào  auia  aii  nenhfi  qae  não  morresse  so- 
brisso,  &  j}  não  gastasse  quftto  tinha.  E  os  mouros  de 
Cambaya  insistiâo  nisto  grãdemêle,  &  pêra  ajuda  da  de«* 
fensa  da  cidade  lhe  derfto  corenta  bombardas  ,  &  ajuda- 
uaos  ho  séu  xabandar  ij  era  estante  de  todos  os  merca- 
dores de  Cambaya ,  pessoa  rouy  pricipal  é  Malaca ,  & 
de  muyto  credito,  camel  rey„  E  oa  mouros  malayos  lhe 
persuadiâo  ho  mesmo  per  seus  cacizes  que  sobrisso  lhe 
faziâo  inuytas  pregações,  dizendo  que  os  nossos  erâo  ar- 
renegados, ladrões  &  querião  senhorear  todo.  ho  mundo, 
&  como  assentassem  em  Malaca  não  auião  mais  de  dei- 
xar tratar  nela  os  mouros  &  auiâo.  de  tomar  a  terra  pê- 
ra si:  porque  .dessa  maneyra  ho  ti  n  hão  feyto  na  índia, 
por  isso  que  os  não  recebesse  em  sua  cidade  nem  fizes- 
se paz  coeles.  E  a  fora  todas  estas  persuasões  peitarão 
a  el  rey.  tão  grossamenle  que  a  fora  -ele  de  si  ser  mal 
inclinado  pêra  o*  nossos,  se  inclinou  muyto  roais,  &  de- 
sejaua  de  os  destruyr.  :E  mandara,  logo  recado  ao  seu 
lasamane,  que  era  almirante  do  mar,  que  and aua  cor- 
rendo a  costa  com  grade  frota,  que  se  fosse  a  Malaca  & 
desse  supitamente  na  nossa  &  a  queymasse ,  &  que  ai- 
gfia  de  pâgueiaoas  que  estaua  da  põle  pêra  dentro  say- 
fia  naquele  instante,  pêra  <)  tomassem  os  nossos  no  meyo 
&  não  ficasse  nenhA,  &  entre  tanlo  el  rey  se  fortalecia 
de  trãqueyras  &  canas,  &  que  a  fora  a  gête  que  tinha 
&  alifantes,  tinha;  oylo  mil  tiros  jJe.fogo  antraJbÕbardas 
fc  espingardões ,  &  pêra  ho  dá  ter.  ate  que,  viesse  ho  la* 
ta  mane  dissimulai!  a  coele,  por  isso  que.se  não  liasse  em 
suas  palauras,  nS. falasse  na  paz  ate  não  ser  entregue 
dele  &. dos  nossos  que.estanft  catiuos,  &  da  faaSdaque 
fora  tomada,  porquê  sem  el  rey  fazer. pritneyro  «sta  en« 
tfega  não  auíaidauer  paz  .nem  amizade,  nem  faesseoon- 
ta  dela.  E  isto  Vio.hogoiíernado^  claramente  <porqué-ei 
jrey  Mu»stiá*e0><íaaef  paz.  lep  «ofegar  os  nossos  .Jttip 4 
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fez&da  ,  &  latas  vezes  falou  nesta  paz  sem  fazer  o  que 
lhe  bo  gouernador  pedia,  que  ele  lhe  mandou  dizer  que 
lhe  não  parecia  boõ  sinal  de  paz  ter  por  força  os  nossos, 
porí)  el  rey  de  Pedir  que  tinba  noue  que  forão  ter  coe-* 
)e  fugidos ,  como  fora  em  seu  porto  lhos  mandara  á  nao 
antes  de  lhe  falar  em  paz ,  &  ele  não  queria  mandar  os 
4}  linha  $  escaparão  dia  destruição  q  Bédara  mâdou  fa- 
zer neles.  Ao  q  elrey  deu  algfta  escusa ,  &  insistido  q 
se  fizesse  as  pazes  primeyro*  £  coisto  armauãse  pague- 
jaoas ,  &  sayão  fora  da  pote  como  Ç  fozião  mostra  &  lo* 
go  se  tornauão  pêra  dètro,  &  em  saindo  desparaua  muy- 
ta  ar  telharia  na  cidade.  E  ho  gouernador  dissimulaua  a 
tudo  fazendo  q  ho  não  entendia.  £  hfi  dia  porque  sou- 
besse como  se  auia  dauer  com  a  cidade  se  viesse  a  pe- 
lejar, mandouha  ver  por  quatro  capitães,  que  forão  em 
quatro  bateys  armados  ao  lÔgo  da  ribeyra,  a  Q  logo  say- 
vão  de  dfilro  do  rio  vinte  panguejaoas  armadas.  Ho  go- 
uernador que  as  vio,  &  se  temeo  <|  pelejassem  cÕ  oe 
nossos,  mandou  em  seu  socorro  outros,  &  cÕ  sua  ida  se 
tomarão  as  panguejaoas  a  recolher  dê  Iro  no  rio :  &.  des- 
pois  disto  tornou  ainda  el  rey  a  mandar  ao  gouernador 
es  mesmos  recados  que  daoleà,  &  ele  lhe  respondeo  co- 
mo das  outras  vezes:  acrecStando  mais  que  se  os  nos- 
sos forão  tomados  ô  guerra ,  ou  por  represaria,  *}  se  não 
espantara  de  os  não  dar,  mas  sendo  tomados  debaixo  de 
seu  seguro  andado  desarmados ,  &  sem  auer  causa  pêra 
que  os  espedaçassem  que  se  espantaua  muyto  de  não 
querer  dar  aqueles  <}  escaparão  pois  recria  amizade,  & 
q  ho  desenganaua  que  não  auia  de  falar  nela  ate  lhos 
não  entregar,  &  que  soubesse  J)  leuaua  muyto  trabalho 
cfl  os  seus  Q  ho  importunauão  muyto  que  pelejasse  pois 
não  auia  concrusam  naquele  negocio.  Ao  que  el  rey  não 
respondeo ,  &  logo  se  passauão  três  ou  quatro  dias  que 
não  mãdaua  recado.  E  ho  gouernador  ainda  q  entedia 
que  aquilo  era  desprezo  sofri  ao  por  amor  do  íj  digo,  & 
assi  porque  el  rey  de  Portugal  lhe  mandaua  i}  não  fizes- 
se guerra ,  se  não  despois  q  d*  lo^°  *&°  podíesse  maia, 


LWMQ  IH.   CAPITO^)  LIIII.  183 

que  86  isso  não  fora  nem  a  ele  lhe  falecia  juyzo  pêra  en- 
tender ho  pouco  medo  que  el  rey  auia  dos  nosso*  ,  &  ty 
tudo  o  que  fazia  era  pêra  escárnio  deles ,  nS  Jbe  falecia 
animo  pêra  ae  vigar  por  guerra  y  &  asai  lho  aconselha- 
uâo  esses  capitães  homQs  mancebos  desejosos  de  pelejar 
polo  ser u iço  de  Deos  &  dei  rey  de  Portugal ,  &  diziâo 
que  se  não  auia  de  sofrer  tanto  desprezo,  &  que  lêpo 
era  que  ae  vingasse  a  treição  que  fora  feyta  a  Diogo  lo* 
pez  de  siqueyra.  E  ho  gouernador  dissimulaua,  alegado 
bo  regimêto  que  tinha,  dizendo  que  quando  de  todo  em 
todo  el  rey  nfte  quisesse  o  que  Ibe  pedia  <\  então  se  vin- 
garia, E  vendo  çoltanzioa  tamanha  dilação,  cuydou  \ 
no  gouernador  auia  medo  de  peiejar  com  a  cidade,  nem 
meftos  teue  que  poderia  escapar  que  nâo  fosse  tomado, 
fc  por  isso  fugio  &  se  foy  pêra  el  rey  dê  Malaca,  &  at- 
ai  fugio  a  mais  da  gête  \  estaua  coçle ,  $  ho  gouerna* 
dor  sen  tio  muyto ,  &  logo  soube  que  çoltanzina  estaua 
com  el  rey  porauiao  de  Ruy  daraujo,  íj  bo  auisaua  de 
quâlo  se  fazia  na  cidade:  &  isto  por  meyodeNinachatu. 

CAPITOIO    um. 

De  como  Fernão  perez  dãdrade  com  outros  capitães  po* 
serão  fogo  á  cidade  por  mandqdo  do  gouernador ,  pelo 
q  clrty  lhe  mâdou  logo  Ruy  daraujo  £  o?  outros  nossoSm 

Juí  o  tendendo  ho  gouernador  bo  mao  propósito  dei  rey» 
&  determinando  de  lhe  fazer  algfla  mostra  de  guerra 
pêra  saber  que  forças  erão  as  suas ,  quis  prjmeyro  dar 
cola  disso  a  Ruy  daraoio  k  aoa  outros ,  &  es  força  los  9 
temendo  que  recebetião  doa  inimigos  algqra  dano :  & 
escreueolhe  b&a  carta ,  cuia  auslancia  íby ,  que  ele  era 
obrigado  a  morrer  em  iusta  guerra  por  aeruiço  de  Peca, 
&  dei  rey  de  Portuga),  seu  aefior  &  flue  aquela  era  muy 
justa ,  pois  via  bem  a  determinação  dei  rey ,  a  que  er* 
pecesaario  deaenganalo  com  lhe  peer  as  mãos :  &  que 
se  por  isao  ele  eom  oa  entrai  cotressem  algu  perigo  que 
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ouueesern' paciScia»  Ao  que  Ruy  daraujo  respoadeo  co- 
mo caualeyro,  &  como.CbristSo,  &  dizia  $  nâo  quises- 
se nosso  senhor  que  a  nossa  armada  recebesse  reu es  nem 
abatim&to  por  se  dar  vida  a  ele  &  aos  outros,  <|erâo  o* 
brigados  a  morrer  polo  seruiço  dei  rey  de  Portugal ,  cu- 
jos vassalos  erã :  que  qualquer  perigo  ^  padecesse  ho  tq- 
maua  das  mãos  de  nosso  senhor,  &  ho  auia  em  boa  ven- 
tura, que  soubesse  certo  que  eJrey  de  Malaca  não  que- 
ria paz  por  lho  estornarem  os  estranjeiros  &  os  guzara- 
tes  de  Malaca ,  por  isso  q  lhe  posesse  as  mãos ,  &  que 
fosse  logo,  porque  quanto  mais  tardasse,  tanto  mais  da- 
na lugar  a  el  rey  que  se  fortalecesse.  Mostrada  esta  car- 
ta polo  gouefhador  era  conselho,  posto  que  ho  parecer 
de  todos  foy  q  deásem  logo  na  cidade,  quis  ele  primey- 
ro  fazer  hO.  requerimento  a  el  rey ,  &  após  isso  algua 
mostra  de  guerra,  resumindo  no  requerimento  ($  foy 
assinado  por  ele  &  per  todos  os  capitães)  oqueforafoy- 
to  a  Diogo  lopez  de  siqueyra,  &  as  delongas  que  fazia 
sobre  a  entrega  .dos  nossos  &  da  fazSda:  certificandolhe 
que  pois  os  não  queria  entregar  (J  lhe  auia  de  fazer  to- 
do ho  mal  quê  podeáse,  desenganandoho  que  as  nãos 
que  leuaua  na  sua  armada  não  agoardauão  moução,  nem 
perdião  viajem  v  nem  q  ueri ao  carga  ,nê  a  deixauão  to* 
mar  aos  immigos  dei  rey  seu  senhor,1  porque  como  lhe 
mandara  dizer  er ao  da  governança  (fo  índia,  por  isso  <) 
lhe  não  daua  estar  ali  mais  dous  annos  que  dez,  &  que 
se  não  quisesse  se  não  guetra  qQe  fosse  certo  que  auia 
de  perder  seu  estado,  &  que  sua  fosse  a  culpa,  porque 
não  podia  ter  coele  mais  cõprimêtos>do*que  ateli  teue- 
ra,  &  que  do  que  auia  de  -fazer,  lhe  daua  por  sinal  mu- 
dar híl  anel  dhú  dedo  ao  outrfr? -$  iogo^mudou  perante 
ho  messejeiro  dei  rey  de  Malaoa,  pbr  qtfem  lhe  mandou 
este  requerimento.  A  que  el  rey  refepondeo  íj  ho  seu  co- 
ração era  boo,  &  quê  ele  não  tinha  eta  conta. Ruy  da- 
raujo nê  os  outros,  &  ÍJ  Jogo  ós  mandaria:  &  ná  hião 
com  a  reposta,  porque  lhes  ficauão  fazendo  de  vestir, 
&  j)  entretanto  mãdasse*  tirar  as  nossas  nãos  diante  do 
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porto,  pêra  lhe  parecer  que  oã  estauão  de  guerra:  & 
assi  outras  palauras  boas,  de  que  ho  gouernador  fez  muy 
pouca  cota ,  porí|  todas  lhe  parecerão  enganos.  Porem 
porque  el  rey  não  tiuesse  achaque  de  não  çnt  regar  os 
nossos  &  a  fazêda,  mandou  afastar  os  nauios  de  diâté 
do  porto,  &  esperou  cinco  ou*  seys  dias  sem  el  rey  com? 
prir  o  que  dissera,  antes  como  ho  gouernador  soube  por 
Ruy  daraujo  nestes  dias ,  mandou  assentar  sua  arlelha* 
ria  em.  lodos  os  lugares,  de  que  podia  otíender  aos  nos* 
sós.  O  que  sabido  polo  gouernador,  mãdou  a  Fernão  pe- 
rez  dandrade,  em  f}  linha-  muy  la  confiança,  que  com 
dez  capitães  outros  fossem  em  seus  bateys  a  queymar 
algfias  casas  dos  inimigos  que  estauão  metidas  no  mar, 
&  assi  a  três  natos  de  Cãbaya,  porfj  os  guzarates  per- 
desse a  cõfiança  que  tinhão  de  leuar  sua  carga  nem  tra- 
balhassem por  esloruar  a  paz.  E  vinda  a  preamar ,  par- 
tiòse  Fernão  perer  com  os  outros  capitães,  &  pegado* 
oÕ  as  casas  deranlhe  fogo:  &  começado  darder  mandou 
el  rey  com  muyto  grade  pressa  Ruy  daraujo  &  os  ou- 
tros, mãdando  dizer  ao  gouernador  <J  'he  não  fizesse 
guerra,  porque  nã  queria  se  nã  paz,  &  que  a  fazenda 
ele  a  mandaria  logo,  que  mandasse. aos  nossos  que  lhe 
nã  qoeymassem  a  cidade.  £  Ruy  daraujo  disse  ao  go? 
uernador,  que  tudo  o  que  e)  rey  dizia  erão  mentiras, 
&  que  a  sua  armada  de  panguejaoas  não  sayra  a  pele* 
jar  com  os  nossos  bateys,  porque  ouuera  el  rey  medo 
que  entre  tanto  lhe  fosse  ho  gouernador  tomar  a  boca 
do  rio  com  os  outros  bateys,  &  com  a  galé  &  fusta,  & 
forçadamente  pelejassem  as  panguejaoas :  &  que  ele  não 
queria  que  os  seus  pelejassem  no  mar  sem  ho  Lasama* 
ne.  E  com  tudo  por  ho  gouernador  comprir  de  todo  com 
el  rey,  mandou  cessar  ho  fogo  das  casas,  porem  Q  se 
posesse  às  nãos  deCãbaya  polas  causas  que  digo,  &  as* 
si  foy  feytOé  E  nesta  reuolta  mandou  ho  gouernador  ti- 
rar os  dous  jungos  dos  chins  donde  os  immigos  os  li- 
phão,  &  mãdou  lhos  dar :  &  disse  aos  capitães  que  esta* 
uão  liures  pêra  fazerê  o  que  quisessem,  mas  que  lhes 
tomo  ui.  aa 
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pedia  muyto  que  se  deixassem  estar  algfts  dias  pêra  ve- 
to como  peiejauão  os  nossos,  &  ho  fim  que  auia  dauer 
Malaca  pêra  leuarem  nouas  a  sua  terra.  O  Q  eles  fizerão 
dizendo,  que  erão  vassalos  deJ  rey  de  Portugal ,  &  que 
fide  Ibe  seruiriâo  serê  remidos  por  seus  vassalos  Q  esta- 
uão  prestes  com  sua  gente  que  ja  tinhão  cobrada  pêra 
bo  seruirem  se  pelejasse,  &  que  se  a  vitoria  ficasse  coe- 
le  &  os  nossos  teuessem  assento  em  Malaca,  que  ca- 
danno  virião  a  ela  cem  jugos  carregados  da  China. 

C  A  P  I  T  O  L  O    LV. 

De  como  vendo  ho  gouemador  que  d  rey  de  Malaca  que* 
ria  coele  guerra ,  assentou  com  seus  capitães  de  dar  na 
cidade. 

vyobrado  Ru y  daraujo  .&  os  outros  nossos ,  mandou  ho 
gouemador  dizer  a  el  rey  que  dali  por  diâle  tomaria 
concrusam  na  paz  que  assentaria  com  certos  apontamè- 
tos  que  lhe  mandou,  de  que  erão  os  principais,  que  lhe 
auia  de  dar  lugar  pêra  fazer  hua  fortaleza ,  porque  pelo 
que  fora  fey to  a  Diogo  lopez  não  ousaria  de  deixar  fey- 
toria  em  Malaca,  se  não  em  fortaleza ,  &  <J  auia  de  pa- 
gar a  dinheiro  a  fazenda  que  fora  roubada  na  possa  fey- 
toria :  ao  que  elrey  respondeo  que  tudo  faria,  mas  nun- 
ca o  quis  comprir,  nem  nunca  mais  mãdou  sobrisso  ne- 
nhQ  recado  ao  gouemador,  &  por  seu  mandado  leuauâo 
a  vender  â  frota  algfia  especiaria  &  bu  papo  dalmizijre, 
&  alguas  galinhas:  &  âs  vezes  como  <J  fazia  escárnio  do 
gouemador  hia  hfi  daqueles  <}  lhe  leuarâo  ho  derradey- 
ro  recado,  &  falaualhe  em  outras  cousas  muyto  fora  da 
sustancia  do  recado  que  lhe  leuara,  &  muyto  esqueci- 
do de  responder  a  bem  de  feyto ,  &  isto  tá  sem  nenhfla 
vergonha,  como  q  ho  gouemador  fora  algfl  doudo,  &  ele 
«e  espãtaua  de  tamanho  desauergonhamSto ,  &  de  tanta 
soberba  como  el  rey  lhe  mostraua ,  não  somente  nisto  , 
mas  em  sayrê  algílas  vezes  as  panguejaoas  fora  da  poa- 
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te  com  muytos  espingardões  tirados  por  cada  parte,  ou-» 
trás  aparecia  todas  as  estancias  embandeiradas ,  &  des- 
parana  toda  a  artelbaria ,  &  outras  vinhfto  ecbadiços  da 
cidade,  que  dizia  ao  gouernador  qite  auiâo  Jogo  de  che* 
gar  ao  porto  tantos  jungos  armados,  ij  el  rey  mandaua 
? ir  pêra  ho  goardarè :  &  tudo  isto  pêra  ho  espantar  & 
se  ir.  E  tantas  sobraçarias  reeebeo,  que  não  podendo 
mais  sofrer ,  determinou  de  rõper  a  guerra  com  elrey , 
&  pêra  saber  <J  modo  tinha  de  defensam ,  &  que  soma 
de  gente  tinha,  &  onde  estaua  sua  artelbaria  assentada, 
mãdou  dar  na  cidade  bfl  rebate  com  bateys  armados  de 
bôbardas  grossas ,  &  assi  duas  barcaças  côpridas  <}  ti* 
»ha  tomadas.  £  neste  rebate  se  vio  que  acodio  da  ban- 
da do  norte  onde  estaua  a  pouoaçâo  dos  mercadores 
muy to  mais  géte ,  que  da  banda  do  sul  onde  moraua  el 
rey  »  &  que  a  ponte  era  ho  lugar  mais  forte,  &  em  que 
el  rey  tinha  mais  confiança ,  por  ele  estar  ali  cÕ  a  sua 
principal  gente  de  guerra  &  com  seus  alifantes ,  &  es- 
tar pegada  cõ  a  pote  a  sua  mesquita ,  que  dizia  Ruy 
daraujo  que  era  hu  lugar  mu y  forte  pêra  ee  imigos :  & 
também  pêra  os  nossos  se  lha  ganhassem,  porque  podiâo 
segurar  sua  embarcação  cft  pequenas  tf  ãqueyras ,  &  fi- 
eaua  em  sua  mão  poderem  pelejar  com  a  gête  da  pouoa- 
çâo  grande ,  ou  cô  a  da  pequena  onde  moraua  el  rey : 
&  entrado  por  outro  cabo  acudiria  todo  ho  pouo  de  Ma- 
Jaca,  que  era  tamanho  como  ja  disse,  &  mais  ganhada 
a  ponte  ficaua  a  força  dos  immigos  partida  em  duas  par- 
tes, &  hfia  não  podia  socorrer  a  outra,  se  não  pola  pon- 
te, que  cem  homês  poderiâo  defender  despois  de  ga- 
nhada a  quanta  força  de  gête  os  cometesse,  fazêdo  co- 
mo digo  hua  tranqueyra  pequena.  £  dizia  mais  Ruy  da- 
nujo  ao  gouernador,  que  se  hfia  vez  ganhasse  a  ponte 
que  não  lhe  seria  necessário  pelejar  mais  porque  el  rey 
se  lhe  entregaria :  mas  segildo  se  despois  vio ,  não  foy 
assi,  nê  Ruy  daraujo  não  sabia  isto  ta  robe  como  lhe  pa- 
recia, &  os  capitães  dos. Chins  que  estauão  melhor  insi 
tnttot  na  força  de  Malaca,  fc  viâo  a  dos  nossos  *  quão 

aa  2 
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pouca  era  a  seu  respeyto  por  serem  as  dezánoue  partes 
da  gente  menos  que  os  inimigos:  cõselhauâo  ao  gouer- 
nador  <J  não  sayse  em  terra,  dizêdolbe  a  grande  força 
de  gente  que  au ia  nela  ,  que  .melhor  tomaria  os.  imini-. 
gos  a  fome  ,  porque  como  na  terra  não  auia  mantimen- 
tos de  sua  colheita,  se  lhe  tolhesse  ho  carreto  que  lha 
bia  por  mar,  não  ter  ião  que  comer  &  entregarselheitião^ 
J2  porque  isto  era  cousa  muyto  cõprida,  &  ho  gouerna-* 
dor  tinha  necessidade  de  tornar  â  índia  na  mouqão  não 
quis  esperar  tanto,  &  chamando  a  conselho,  disse  aos. 
que  se  ajuntarão  fj  lhe  dissessem  tíe  auião  de  pelejar, 
porfj  eie  tinha  pêra  si  que  não  deula  de  poyar  ê  terra  r 
se  não  auendo  de  fazer  fortaleza  de  qualquer  maneyra 
que  podesse  ser^  porque  se  não  podia  segurar  Malaca* 
doutro  modo:  porij  pêra  assentar  feytoria  sem  fortaleza 
é  poder  de.  tão  raaa  gente' como  a  de  Malaca,  lhe  não 
parecia  seruiço  dei  rey  seu.  senhor ,  &  lhe  parecia  muy- 
to grande  ter  ele  feytoria  em  Malaca  por  ela  ser  escala; 
de  todo  mudo  &  tão  principal  como  sabião :  por  isso  que 
lhe  dissessem*  todos  seus  pareceres.  E  todos  forão  de  co-# 
mH  acordo  que  se  deuia  de  castigar  el  rey  de  Malaca,: 
&  derribarse  sua  soberba,  &  se  se  podesse  fazer  forta- 
leza, <J  se  fizesse  poríj  seria  muyto  seruiço  delrey  de 
Portugal.  E  coeste  acordo ,  assentou  ho  gouernador  que 
no  dia  seguinte,  que  erão  víte  quatro  dias  de  julho  vés- 
pera do  apostolo  .Santiago,  em  que  ele  tinha  singular 
deuação,  se  desse  na  cidade,  &  antemanhaã  como  ou* 
uissem  tanjer  húa  só  trÕbeta  se  ajuntarião  todos  ahor- 
do  da  capitayna  embarcados  com  sua  gele  nos  seus  ba- 
te ys  ,  &  assi  na  galé  &  na  fusta ,  &  <\  desêbarcariâo  00 
capitães  cõ  á  g&te  feyta  em  dous  esquadrões,  hfi  em 4 
fossem  dom  Ioão  de  lima,  Gaspar  de  payua,  Fernão  pe* 
rez  dandrade ,  Iames  teixeyra  &  Bastia  de  miranda  de- 
sembarcar ião  lio  cabo  da  pote  dõdestaua  a  mez  quita  & 
as  casas  dei  rey»  &  ele  cõ  a  bandeyra  real  desembarca* 
fia  no  outro  cabo  da  ponte  da  banda  da  cidade*  E  de-, 
sembarcarião  coele  Duarte  da  silua,  Iorge  nunez  de  liãoj 
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Simão  dãdrade,  Ayres  pereyra,  Ioão  de  sousa,  Antó- 
nio dabreu,  Pêro  dal  põem,  Dinis  fernandez,  Simão  mar* 
tiz  caldeyra,  Simão  afonso  besigudo,  &  Nuno  vaz  dè 
castelo  branco,  &  que  desembarcados  acodirião  todos 
ao  meyo  da  pÕte9  &  <J  dali  lhes  diria  ho  tempo  o  que 
auiâo  de  fazer,  porque  como  ele  nã  tinha  visto  a  cida- 
de, não  se  sabia  determinar  no  <)  faria.  E  sabido  poios 
capitães  dos  Chis  como  ho  gouernador  tinha  assentado 
de  peleiar,  offreceranselhe  cõ  toda  sua  gente  pêra  ho 
aiudarê ,  &  ele  lho  agoardeceo ,  &  não  quis  dizêdo  que 
a  vitoria  estaua  nas  mãos  de  Deos :  &  que  se  por  ven- 
tura ele  não  sayse  coela,  &  eles  ho  aiudassê,  poderião 
despoÍ8  receber  más  obras  dos  inimigos  tornado  a  Mala- 
ca ,  ou  pelo  mesmo  feyto  tomariâo  vingança  em  algfia 
gele  sua  que  ainda  andaua  em  terra:  &  tambê  não  que- 
ria que  fossem  feridos  em  suas  pessoas  ou  mortos  algtts 
deles.  Mas  que  lhes  rogaua  (}  se  posessem  todos  na  ga- 
lé que  auia  destar  mais  perto  dõde  os  nossos  auião  de 
pelejar,  pêra  verê  como  pelejauão,  &  dessem  disso  nouas 
em  sua  terra ,  &  Q  lhe  emprestassem  as  barcas  dos  seus 
jQgos  pêra  a  desembarcarão  dos  nossos,  porque  os  bateys 
da  sua  armada  não  abas  tau  ao :  &  eles  ho  fizerão  assi. 

CAPITOLO     LVI. 

De  como  ho  gouernador  acometeo  a  cidade ,  êp  ganhou  a 

p6le  ép  a  mezquita  com  grande  destruyção  aos  immi* 

•   gos  -'  &  de  corno  se  tornou  aa  frota,  fy  a  causa  porque. 

jlVo  outro  dia  §  foy  véspera  de  santiago,  chegarãse  os 
capitães  cõ  sua  gente  a  bordo  da  capitayna  duas  horas 
ante  manhaã.  E  feyta  per  todos  a  cõfissam  geral  a  btt 
clérigo  que  os  assolueo,  abalou  ho  gouernador  coeles: 
&  em  amanhecendo  que  os  immigos  os  virão  ir,  come* 
ção  de  tirar  cô  sua  arteiharia  JJ  tinbão  assentada  em 
suas  estancias,  de  hfla  &  da  outra  bãda  da  pote ,  &  era 
tanta  &  liraua  tão  a  miude  que  fazia  tremer  ho  mar  & 
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a  terra,  &  todo  era  cuberto  de  Ai  mo.  E  certo  JJ  nunca 
ate  aquele  dia  despois  que  os  nossos  começarão  a  coot* 
quista  da  índia,  cometerão  cousa  tão  forte  como  esta- 
ca aquela  ponte ,  nft  em  que  esleuesse  tanta  artelharia, 
nem  que  teuesse  tanta  gête  pêra  a  defender ,  &  tâo  de* 
terminada  a  morrer  sobrisso  como  esta:  &  jugando  a 
artelharia  dos  imigos,  receberão  os  nossos  dela  aigfl  da- 
no ate  chegarem  a  terra^  onde  poyarão  repartidos  conto 
es  tau  a  determinado  dando  hfls  &  outros  hfia  grande  gri- 
ta, &  tanjêdo  as  t  robe  las,  &  os  inimigos  derâo  outra, 
tocado  também  seus  instormentos  de  guerra,  que  fazem 
hd  som  áspero  &  espantoso,  &  assi  era  a  cousa  niuylo 
es  patos  a ,  porque  os  imigos  erão  muytos  em  demasia,  & 
a  môr  parte  deles  bfi  armados  d  armas  defensiuas ,  &  to- 
dos deofõsiuas,  hfls  cÕ  arcos  &  frechas,  outros  cõ  lanças 
&  padeses  tão  compridos  como  os  de  Biscaya,  &  outros 
com  zarauatanas  cõ  que  tiraufto  huas  frechas  curtas  & 
delgadas  emheruadas  cõ  tanta  força  que  logo  trancauão : 
&  as  feridas  destas  sara  sem  cura.  De  todos  estes  gé- 
neros darmas  forão  os  nossos  bê  seruidos  despois  que 
chegarão  ás  trãqueyras  t)  estauão  dhtta  banda  &  da  ou- 
tra da  pote,  &  em  ambas  a  peleja  foy  muy  crua,  &  du- 
rou ha  boõ  pedaço  que  os  imigos  se  defendião  valente- 
mête :  &  assi  morrerão  deles  muytos,  &  muytos  dos  nos- 
sos forão  feridos.  E  cõ  tudo  os  Q  hião  com  ho  gouerna- 
dor  como  erão  mais  <|  os  outros  que  pelejauão  na  outra 
tranqueyra  da  bàda  da  mezquila  entrarão  primeyro,  & 
fizer  ao  recolher  os  imigos  â  boca  da  rua  principal  da  ci- 
dade, onde  se  teuerão,  &  se  defendião  com  muyto  es- 
forço. Dõ  Ioão  de  lima,  Fernão  perez,  Gaspar  de  pay- 
ua,  Bastião  de  miranda  &  Iames  teixeyra  como  entra-» 
rão  a  tranqueyra  da  banda  da  mezquita  forão  dar  cõ  el 
rey,  que  vinha  cõ  muyta  gente  &  a  principal  que  auia 
na  cidade,  &  trazia  seus  alifãtes  armados  cõ  grandes  es- 
padas atadas  nos  dentes  &  seus  castelos  encima  cheos 
de  frecheiros,  &  el  rey  vinha  encima  dhíi  destes  alifan- 
tes  diãte  de  todos :  &  foy  este  esquadrão  tão  medonho 
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que  essa  gê  te  miúda  dos  nossos  auêdo  medo  se  come- 
çarão de  retirar,  &  Fernão  gomez  de  lemos  &  Vasco 
fernandez  coutinbo  se  deixarão  estar  quedos ,  &  poserâo 
as  laças  no  alifante  dei  rey,  &  feriranno  tão  mortalmen- 
te que  por  mais  que  ho  mestre  f}  bo  mandaua  o  quise- 
ra fazer  passar  auante  nfica  pode,  antes  ho  alifapte  bo 
acolbeo  cÕ  a  trõba ,  &  ho  lançou  fora  de  si ,  &  cõ  gran- 
de fúria  virou  atras,  &  deu  nos  outros  alifantes,  &  des- 
baratou os,  &  ele  roorreo :  &  aqui  foy  bUa  muyto  gran- 
de briga,  porque  venHo  el  rey  que  bo  alifante  fugia, 
lançouse  fora  dele,  &.  começou  de  pelejar:  porque  os 
nossos  erão  ja  muy tos ,  que  acodio  logo  dom  Ioâo  de  li- 
ma ,  &  coele  Marti  m  guedez ,  &  assi  acodirão  Fernã 
perez,  Bastião  de  miranda,  Gaspar  de  payua,  lames  tei- 
xeyra ,  &  sua  gente  v8do  que  seus  capitães  pelejauão. 
Dos  immigos  tambê  auia  muytos,  &  pelejarão  rauy  bra- 
vamente ,  &  forão  mortos  muytos ,  &  el  rey  foy  ferido 
em  hfia  mão  de  hQa  laçada ,  &  saluouse  polo  nã  conhe- 
eerê,  Ç  doutra  maneyra  fora  tomado,  &  forâo  feridos 
muytos  dos  nossos,  principalmente  os  capitães  &  outros 
bornes  assinados  que  pelejauão  na  diãteyra:  &  como  el 
rey  foy  ferido  íj  fugio,  os  seus  se  retirarão  logo  pêra  bo 
oy teiro  onde  eslauão  as  suas  casas ,  &  fizerãse  ali  em 
corpo:  os  nossos  os  não  quíserão  mais  seguir,  por  aco- 
dirê  ao  gouernador  que  estaua  em  grade  aperto.  PorÇ 
ao  tSpo  que  os  nossos  começarão  de  pelejar  cõ  elrey,  se 
apartarão  dele  três  capitães  seus  cõ  obra  de  setecentos 
dos  imigos,  &  acodirão  â  pÕte  pêra  a  bãda  da  cidade  & 
derão  na  traseira  do  gouernador  3  pelejaua  cõ  tamanho 
peso  de  g6te  dos  imigos,  que  nfi  ele  nè  os  seus  se  po- 
dião  valer  bus  aos  outros.  £  sentindo  eles  os  imigos  que 
lbe  dauão  na  traseira,  porlj  se  os  seus  não  desbaratas- 
sem ,  mandou  a  Ioâo  de  sousa ,  Ayres  perey ra  de  ber- 
rado, &  a  António  dabreu  fj  cõ  a  gele  de  suas  capita- 
nias fizessem  rosto  aos  Imigos:  &  eles  bo  fizerãocõ tan- 
to esforço,  que  sosleuerão  ho  seu  Ímpeto  que  não  pas- 
sassem da  põle.  £  ealâdo  nisto  acodirão  os  outros  capi- 
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ta  es  que  desbaratarão  el  rey,  ouuindo  a  reuolta  Ç  hia 
na  pÕte,  &  dera  nas  costas  dos  imigos  cõ  grade  grita  , 
ferindo  os  muyto  rijo.  E  quando  se  eles  virão  tomados 
no  meyo  lançarãse  todos  ao  rio  cõ  medo  da  morte  ,  cuy- 
dando  de  se  saluar,  mas  não  poderão  porQ  ho  peso  da 
mõtante  dagoa  que  hia  pêra  dêlro  os  leuou  todos  a  ter- 
ra, &  os  nossos  os  matarão,  &  antreles  forão  os  três  ca- 
pitães dei  rey,  de  (J  hu  auia  nome  Tuambãdam  homem 
mu y lo  principal  &  priuado  dei  rey  sobre  todos.  Feyto 
isto  tornarão  estes  capitães  a  acodir  ao  gouernador  que 
estaua  pelejando  com  ho  corpo  da  gele  na  boca  da  prí- 
cipal  rua  da  cidade  porij  os  Imigos  como  erão  muy  tos  ^ 
&  viã  a  pouquidade  dos  nossos  fazialhe  rosto  rouy  ousa* 
damõle,  &  pelejauão  cõ  muyto  esforço:  &  todauia  os 
nossos  os  fizerão  retirar  pola  rua  a  diante  ate  darem  bo- 
cas doutras  ruas  que  sayão  a  ela,  &  os  immigos  se  me- 
terão nelas.  E  vendo  que  aqui  podtào  tomar  os  nossos 
no  meyo ,  teueranse  muy  rijo»  O  que  vendo  ho  gouer«* 
nador,  como  sabia  que  el  rey  cõ  sua  gente  ficaua  do  ou«« 
tro  cabo,  &  podia  vir  sobrele :  &  porq  pêra  quão  poucos 
tinha  não  podia  entender  em  duas  parles ,  recolheose  à 
ponte  com  determinação  de  se  fazer  forle  nela ,  &  da 
bãda  da  cidade  começou  de  fazer  hua  tranqueyra  cõ  a 
mesma  madeyra  que  ali  tinbão  os  immigos,  &  mandou 
assentar  logo  hum  par  de  tiros  também  dos  que  forão 
seus  que  varejauão  aquela  rua  principal  toda  ao  longo» 
E  encomendou  isto  a  Nuno  vaz  de  castelo  branco,  &  a 
Iorge  nunez  de  lião,  &  íj  feyla  a  tranqueyra  a  goardas- 
sem.  E  começando  estes  tiros  de  varejar,  os  immigos, 
se  recolherão  ás  outras  ruas  da  cidade :  &  porem  não 
deixauão  por  outras  partes  por  onde  os  tiros  não  vare- 
jauão de  dar  rebates  aos  nossos,  &  torualos  doqueque- 
rião  fazer,  &  cõ  muy  los  espingardões  que  ti  n  hão  sobre 
os  terrados  das  casas  lhe  fazião  algQ  nojo:  &  no  cabo 
da  ponte  da  banda  da  mezquita,  quisera  ho  gouernador 
começar  outra  tranqueyra,  mas  não  pode  poios  muytos 
rebates  que  lhe  dauão  os  immigos.  E  os  nossos  andauãa 
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tffo  cansados  de  pelejar ,  &  tão  desuelados  da  noyle  pas- 
sada que  se  nã  podiâo  ter  em  pe,  porque  passaua  de 
meyó  dia  &  a  calma  era  muyto  grande,  àssi  pola  fazer 
como  por  se  lhes  dobrar  cõ  ho  trabalho,  o-que  os  fazia 
enfraquecer,  tanlo  que  não  auia  quS  os  fizesse  traba- 
Ihar ,  porque  ja  a  natureza  não  podia  sofrer  mais  traba- 
lho &  desfalecia ,  &  não  auia  cõ  que  lhes  tornar  as  for- 
ças, porque  como  os  bateys  erão  poucos  pêra  a  gente 
desembarcar  não  ouue  neles  lugar  pêra  mantimento ,  & 
também  por  ho  gouernador  polo  dito  de  Ruy  daraujo  se 
confiar  que  se  faria  forte  na  ponte,  &  que  dali  manda- 
ria por  manlimSto  aa  frota  quando  lhe  fosse  necessário: 
&  mais  q  como  ganhasse  a  ponte  el  rey  quereria  paz. 
£  quando  vio  que  tudo  era  ao  cõlrayro  do  que  trazia 
imaginado,  determinou  de  se  tornar  aa  frota,  porque 
pêra  mandar  laa  por  mantimento  não  podia  ser  sem  ir 
íaa  algda  gente,  &  qualquer  que  tirasse  da  que  linha , 
lhe  fazia  tamanha  mingoa  que  mais  não  podia  ser :  & 
pêra  se  fazer  forte  na  ponte  não  podia ,  porque  gê  te  tão 
cansada  como  a  sua  não  podia  fazer  tranqueyras,  &  sem 
elas  postoi}  se  recolhesse  na  mez quita  sem  mantimêto, 
estaua  certa  sua  perdição ,  por  quão  certo  linha  acodi- 
rem  os  immigos  sobrele,  &  por  isso  determinou  de  se 
tornar  aa  frota.  Mas  nfi  por  isso  deixou  de  prouar  se  se 
podia  fazer  forte,  animando  os  nossos  a  trabalharem.  E 
vindo  a  viração,  mãdou  a  Gaspar  de  payua  que  com  cen- 
to dos  nossos  posesse  ho  fogo  aa  cidade  daquela  parte 
que  estaua  junto  da  ponte ,  &  ho  mesmo  mandou  a  Si- 
mão martiz  que  fizesse  da  banda  da  mezquila  onde  es- 
tauão  as  casas  dei  rey :  &  ambos  ho  fizerâo  assi,  &  dhQa 
banda  &  da  outra  arderão  muylas  casas ,  &  nas  dei  rey 
se  queymou  ho  seu  estrado,  &  hda  cadeira  dourada,  & 
muylas  alcatifas,  &  cortinas  de  seda  borladas  douto,  & 
muyta  riqueza.  E  Stre  tanto  ho  gouernador  deu  conta  a 
algfls  dos  capitães  de  sua  determinação  de  se  recolher, 
dizendo  as  causas  porque:  &  pois  sabião  por  onde  auião 
de  desembarcar,  &  como  auião  dir  apercebidos,  que  es* 
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peraua  em  nosso  senhor  de  tornarem  muyto  cedo  a  ga- 
nhar a  cidade  &  ficar  senhores  dela.  E  parecendo  bem. 
aos  capitães  o  que  ho  gouernador  dizia,  mãdou  fazer  si- 
nal de  se  recolherem  ,  &  seria  ao  sol  posto ,  &  ele  foy 
ho  priraeyro  ij  se  recolheo  ,  porque  vendo  a  gente  j)  se 
recolhia  se  recolhesse  logo ,  t)  se  desmandauâo  algfts  a 
10 u bar ,  que  roubarão  duas  casas  dei  rey  cheas  de  roer- 
eadoria ,  &  isto  leuarão  dá  cidade ,  &  setenta  &  duas 
bombardas  que  estauão  naquelas  estancias  da  ponte,  de* 
ks  de  metal  &  outras  de  ferro,  &  buas  tirauã  pelouro 
de  ferro  cuberlo  de  chumbo  ,  &  outras  de  pedra*  E  isto 
feyto  foy  posto  fogo  aa  mizquita ,  de  que  ardeo  bo  te- 
lhado JJ  era  doía,  &  por  dentro  muytas  obras  que  erã* 
de  madeyra :  &  assi  foy  queymada  hua  grande  casa  de 
roadeyra  que  estaua  assentada  sobre  hum  carro  que  ti- 
nha trinta  rodas ,  cada  hQa  tamanha  como  hum  quarto* 
E  esta  casa  mandara  fazer  el  rey  de  Malaca  pêra  andar 
nela  pela  cidade  el  rey  de  Pão  que  ele  casaua  com  hua 
sua  filha,  &  tinha  pêra  isso  aparelhadas  grandes  festas, 
&  hua  das  inuenções  dela  era  esta  casa,  que  estaua  tol- 
dada de  seda  por  dentro,  &  embandeirada  por  fora,  & 
toda  ardeo.  E  vedo  el  rey  de  Pão  o  que  os  nossos  fize- 
ião  desta  vez,  fugio  logo  pêra  sua  terra.  Feyta  esta  dea- 
fcruyção  que  os  nossos,  sembarcauão,  acodirâo  os  inimi- 
gos de  todas  as  partes  &  fizeranlhe  algum  nojo  de  feri- 
das, mas  nS  então  nem  dates  não  morreo  nenhfl,  &  dos 
feridos  tão  pouco,  se  nã  dos  que  ferirão  com  setas  her~ 
nadas ,  de  §  morrerão  algils  a  que  não  fizerâo  logo  de* 
fensiuos ,  porque  a  Fernão  gomez  &  a  outros  a  que  oe 
fizerão  viuerão,  &  o»  feridos  passarão  de  setenta,  &  dos» 
immigos  forào  feridos  sisai  conto  &  morrerão  muytos. 
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CAPITOLO    LVIL 

De  jcomo  hú  mercador  jao  principal  home  de  Malacm 
-   tnádou  pedir  seguro  ao  goucrnador ,  $*  lho  deu ,  £  de 

como  ho  goucrnador  mandou  hum  mcssajciro  a  d  rey 

de  Sião. 

iS  esta  cidade  como  disse  auia  muytos  Iaos ,  ^  sam  ob 
mais  valentes  bornes ,  &  mais  determinados  de  todas  ar 
quelas  partes,  &  ant  reles  auia  dous  principais  que  auiâo 
aonie,  hfl  Vtetimutaraja  outro  Quatepatir  :  &  estes  com- 

rLiio  ambos  sobre  quem  precederia  na  honrra ,  estado 
valia,  &  Vtetimutaraja  leuaua  sempre  aufltajê  em  tu- 
do por  ser  mais  rico  de  dinheiro,  que  tinha  mais  juo- 
gos  que  Quatepatir  nem  nenhil  outro  mercador  de  Mar 
laca ,  &  tinha  moor  trato  ,  &  mais  poderoso  de  gente  , 
porque  tinha  seys  mil  homSs  Iaos  seus  calmes  os  mais 
deles  casados  que  morauâo  ao  derrador  dele,  &  dhfl  sem 
gêrro  &  dhfl  filho  que  tinha.  £  era  tão  poderoso  q  el 
rey  de  Malaca  lhe  auia  medo,  &  por  isso  ho  amimaua 
muyio,  &  ho  deixaua  ter  pouoaçâ  sobresi  na  pouoaçâo 
dos  mercadores,  &  por  esta  causa  valia  muyto  mais  sem 
preço  que  Quatepatir  &  desprezauase  dele ,  que  nunca 
lhe  quis  dar  por  molher  htta  filha  que  tinha  solteyra ,  & 
por  todas  estas  rezões  erão  immjgos.  £  vendo  Vtetimu- 
taraja ho  desbarato  Q  os  nossos  fizerâp  na  ponte ,  &  que 
0B0  aproueitou  a  el  rey  ter  a  gente  que  tinha  pêra  lhes 
resistir ,  lemendose  que  ho  goucrnador  tomasse  a  cida- 
de, &  destruyse  tudo,  quis  segurarse  pêra  isso,  &  man- 
doulhe  hum  grande  presente  de  sandolos  &  outras  cou- 
sas, mandandolbe  pedir  seguro  pêra  toda  sua  família, 
asei  na  terra  como  no  mar.  £  por  ho  gouernador  saber 
•na  valia  &  poder  &  ho  ter  de  sua  parte ,  lhe  concedeo 
ho  seguro  com  condição  que  não  fosse  cõtrele :  &  pêra 
ainda  ho  mais  segurar ,  &  fazer  dele  amigo,  ho  mandou 
também  visitar  com  presentes,  &  por  amor  dele  aáo  to- 
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cou  em  nenhum  jugo  Dajaoa.  E  posto  que  (eue  coele  to- 
das estas  amizades,  nem  por  isso  ele  deixou  de  dar  a- 
juda  a  ei  rey  de  Malaca  despois  deste  seguro.  E  man- 
dandolho  ho  gouernador  estranhar,  respondeo  que  efe 
daua  ajuda  a  el  rey  ainda  que  era  pouca ,  &  que  ho  fa- 
zia por  ser  estranjeiro,  &  não  podia  viuer  em  Malaca  se 
ho  assi  não  fizesse.  E  com  tudo  ho  gouernador  lhe  man- 
teue  ho  seguro  por  ter  menos  immigos  com  que  pelejar. 
E  segundo  se  despois  soube  Vleiimutaraja  nã  pedia  es- 
te seguro  ao  gouernador  se  não  pêra  se  poupar  &  ficar 
inteiro,  porque  espera u a  cedo  por  htt  grande  senhor 
Dajaoa  chamado  Patehonum,  que  auia  de  ir  sobre  Ma- 
laca cõ  hfla  grande  armada ,  que  auia  annos  que  fazia 
pêra  a  tomar,  &  fazerse  senhor  dela,  &  pêra  isto  man* 
daua  diante  tantos  jaós  a  morar  nela ,  &  hião  poucos  & 
poucos  pêra  dissimulação,  porque  quâdo  fosse  teuesse 
em  terra  grande  corpo  de  gente  que  se  leuantasse  con- 
tra os  malayos,  &  por  esta  rezâo  queria  Vtetimutaraia 
estar  inteyro  com  seu  poder:  &  também  fazia  conta  que 
tão  desbaratados  podião  ficar  os  nossos  ou  os  malayos 
quaesquer  que  vencessem ,  que  lhe  seria  fácil  cousa  a* 
cabar  de  desbara talos  com  ho  poder  que  tinha,  &  fazer* 
se  6enhor  da  cidade,  antes  que  Patehanum  chegasse, 
&  coesta  determinação  quis  ho  seguro.  E  ho  gouerna- 
dor por  ter  também  de  sua  parte  mercadores  de  Mala* 
ea,  lhes  mandou  dizer  por  Ninachatu  que  não  (Jria  coe* 
les  nenhila  guerra,  senão  paz  &  amizade,  &  por  amor 
deles  não  destruyra  a  cidade ,  &  deixara  de  a  roubar , 
porque  es  pêra  u  a  de  a  s  os  ter  coeles,  o  que  eles  crerão 
ainda  que  não  mandarão  reposta:  mas  dali  por  diante 
aconselharão  a  elrey  que  fizesse  paz  com  ho  gouernador, 
&  se  lhe  oflrecerão  a  pagar  por  ele  a  dinheiro  a  fazen- 
da que  lhe  pedia.  E  el  rey  não  quis  assi  por  amor  dos 
mouros  estranieiros  lho  contrariarem  ,  como  por  ele  se 
auer  por  muyto  iniuriado  dos  nossos  lhe  entrarem  a  ci- 
dade, &  tornou  a  reformar  todas  as  estancias  que  tinha, 
&  fazelae  muyto  maia  fortes ,  &  apsentar  nelas  muyto 
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mais  artelbaria  da  que  Unhão  dantes.  E  a  roa  princi- 
pal da  cidade  que  começaua  da  ponte ,  mandouha  ata* 
Jhar  com  hfla  tranqueyra ,  em  que  também  mandou  as* 
eentar  artelharia ,  &  poios  lugares  por  onde  os  nossos 
desembarcarão  mãdou  -  meter  muytos  abrolhos  heruadoa: 
&  pêra  mais  animar  os  jaós  liures  que  auia  na  cidade  y 
mandoulhe8  pagar  soldo.  £  de  tudo  isto  foy  logo  ho  go* 
uernador  auisado  por  Ninachalu  >  o  que  quisera  storuac 
J)  não  fosse  auãte  cÕ  mãdar  leuar  hu  jQgo  grade  cheo  de 
gête  &  darlelharia:  &  mãdou  a  António  dabreu  q  hia 
por  capitão  <\  fosse  surgir  junto  da  pote,  &  dali  defê- 
«lesse  cõ  a  artelharia  2)  se  não  fortificassem  os  imigos. 
E  este  António  dabreu  era  hH  fidalgo  da  ilha  da  madei- 
ra ,  &  por  ho  jftgo  ser  grade  não  pode  passar  do  banco 
com  quantos  remédios  lhe  fizerão,  nem  menos  outro 
mais  pequeno,  porque  erão  ja  as  agoas  quebradas,  & 
foy  forçado  esperar  polas  viuas.  E  vendo  os  Chins  que 
a  tomada  de  Malaca  se  dilataua,  pedirão  licença  ao  go- 
uernadòr pêra  se  hirem ,  &  pediranlhe  arroz,  porque  da 
cidade  por  causa  da  guerra  não  podião  auer  nenhum  mâ«» 
timento.  E  ho  gouernadòr  lho  deu  em  abastança,  &  as- 
ei lhes  deixou  leuar  a  pimenta  que  Unhão  nos  seus  jun- 
gos,  posto  que  sabia  que  era  dhfl  mouro malayo.  Ecoes» 
tas  honrras  &  fauores  que  lhes  ho  gouernadòr  fez  forâo 
os  Chins  muyto  contentes  &  dauão  muy  tas  graças  a  De  os 
por  os  tirar  do  poder  de  tão  maa  gente  como  os  mouros 
•malayos ,  &  prometerão  ao  gouernadòr ,  que  se  os  ele 
lançasse  de  Malaca  que  viria  nela  tanta  riqueza  doa 
Chins  que  se  espantasse,  porque  polo  mao  trato  que  re- 
cebião  dos  mouros  não  vinbão  ja  tantos  jungos  como 
soyão.  E  porque  hum  senhor  destes  jungos  que  auia  ne- 
me  Pulata  auia  dir  aa  cidade  de  Sião  fazer  mercadoria, 
Jhe  rogou  ho  gouernadòr  que  lhe  leuasse  hum  messejei* 
ro  a  el  rey  de  Sião,  que  poios  Chins  sabia  que  era  bum 
grade  principe  muyto  rico  &  poderoso  de  gente:  &  por 
isso  ho  gouernadòr  desejaua  de  ho  ter  por  amigo ,  assi 
pêra  se  íauorecer  coele  como  pêra  auer  mantimentos  de 
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seu  reyno ,  que  em  tão  perto  de  Malaca  como  ja  dias* 
£  ho  inessejeiro  que  lhe  naaudou  foy  hum  daqueles  <)ae 
forâo  catiuos  com  Ruy  darauio  que  sabia  a  lingoa,  por 
quem  lhe  mãdont  hua  carta  em  qué  Jhe  dizia  como  fit» 
caua  no  porto  da  Mal  aos ,  &  o  que  tinha  feyto ,  &  # 
que  determiaaua  de  fazer,  que  folgaria  muyto  se  ho  eia 
quisesse  fazer  de  mandar  gente  dos  portos  a  pouoar  Mar 
laca  despois  de  tomada :  &  isto  lhe  roandaua  dizer  por*- 
que  sabia  que  el  rey  de  Portugal  seu  senhor  pola  fama 
que  tinha  dele,  &  saber  que  era  gentio,  lhe  era  muyto 
afeyçoado,  &  folgaria  de  ter  coete  paz,  amizade  &  tra- 
to, &  coesta  carta  lhe  mandou  h&a  espada  rica.  £  cois* 
to  se  partio  ho  messejeiro  em  companhia  de  Pulala* 

CAPITOLO     LVIII. 

De  canto  ho  governador  se  apcrcebeo  pêra  tornar  a  p* 
•  leiar  com  os  immigos ,  $•  como  assentou  com  os  sem 
-   que  ho  fizeste. 

JL/eterminido  o  gouernador  de  tornar  outra  vez  a  oo* 
meter  a  cidade  &  ir  premido  pêra  a  tomar,  &  não  tor* 
nar  atras,  raãdou  leuâtar  algilas  pipas  pêra  ooelas  cheas 
de  terra  fazer  tranqueyra  sem  trabalho,  &  assi  mandou 
fazer  machados ,  enxadas,  &  picões,  porque  de  tudo  Ie- 
ne necessidade  da  outra  vez ,  &  muyta  soma  dalmazem 
de  setas  porque  não  auia  nenhíL  E  isto  tudo  &  mãti- 
nêtos  mandou  carregar  no  jungo ,  porque  coele  deter* 
minaua  dabálrroar  a  pote ,  &  nele  &  nela  se  fazer  forte. 
£  vindas  as  agoas  viuas ,  poríj  ho  iungo  não  podia  ir 
sem  muyto  trabalho  &  perigo,  mâdou  a  certos  capitães 
(  de  que  hfl  foy  Fernão  perez  dandrade ,  posto  q  estaua 
ainda  ferido)  íj  fossem  em  seus  baleys  pêra  ho  goarda~ 
ífi,  &  pêra  ho  leuarem  â  toa,  &  por  a  carrega  que  le* 
uaua  ser  grande  não  ho  poderão  leuar  sem  se  passarem 
AÍ880  algtlas  marés,  porque  não  podia  ir  sem  a  montan- 
te dagoa ,  &  cosia  ainda  surdia  muy  pouco  espaço.  £ 


Livro  III.  CAP1T0LO  LTni.  199 

vendo  Mo  os  imroigos,  determinarão  de  bo  qneymav 
eom  balsas  de  fogo ,  o  que  bo  gouernador  soube  logo 
por  Ninacftatu ,  que  tinha  muyto  grade  trabalho  de  s*# 
ber  o  que  se  ordenaua  contra  os  nossos.  £  sabido  polo 
gouernador  bo  ardil  pêra  lhe  queymarê  bo  iugo  ,  man* 
dou  fazer  prestes  todos  os  batey»  da  frota  cõ  garoupe* 
ses  muy to  compridos  ,  &  nas  põtas  arpeos  com  cadea* 
de  ferro,  &  mSdou  aos  capitães  que  fossem  dormir  iun-< 
to  do  iflgo.  E  na  primeyra  noyte  em  que  os  Smigos  a« 
uião  de  laçar  as  balsas  com  a  decftte  dagoa,  v*  poio  rio 
abaixo  três  barcos  bem  comprido»  que  vvnhão  ardendo 
eom  hQa  chama  muy  forte,  &  furiosa  que  alomeauâo  tu- 
do ao  derrador  por  grande  espaço,  a  que  oa  nossos  ba* 
teys  sayrâo  logo  dando  a  gente  hôa  grande  grita,  & 
eom  os  arpeos  dos  garou pezes  desuiarâo  as  balsas  que 
não  chegarão  ao  iungo,  nê  lhe  fizerão  nenhú  noio,  & 
dali  por  diãte  teuerão  noue  noy tes  este  trabalho,  porque 
era  todas  arreo  laçarão  os  fatigo*  três  balsas  em  cada 
bua,  &  as  vezes  quatro.  E  cA  todas  estas  balsas  nãodew 
aauão  estar  ociosa  a  muyta  ar  telharia  que  tinhão  com 
que  ttrauão  ao  iungo  por  todas  as  partes,  &  áouytos  doe 
pelouros  acertauão  nele  &  ho  passauão  de  parte  a  par-* 
te,  principalmente  despoia  que  passo»  bo  banco  que  es- 
taua  hum  tiro  de  beesta  da  ponte,  &  erão  os  pelouro* 
de  ferro  cu  ber  (os  de  chumbo  do  tamanho  dos  despera, 
&  erão  em  tanto  numero,  assi  estes  como  outros  tiros 
deepingardões,  que  se  ho  iungo  não  fora  cercado  darrõ- 
badas  nenhtl  dos  $  hiffo  nele  escapara  de  ferido  ou  mor- 
to. E  c5  tude  António  dabreu  foy  ferido  dha  tiro  des- 
pi ngardão  que  lhe  deu  polas  queyxadas,  &  lhas  passou* 
quebrandolhe  a  mór  parte  dos  dentes,  &  leuandolhe  hfti 
pedaço  da  lingoa.  E  sabendo  ho  gouernador  mandaua 
poer  S  seu  lugar  Pêro  dalpAem  &  Dinis  fernandez :  dó> 
que  se  ele  agrauou ,  dizgdo  que  estava  ainda  viuo ,  & 
tinha  pés  pêra  andar,  &  mãos  pêra  pelejar,  &  lingoaf 
pêra  mandar  o  que  se  auia  de  fazer ,  que  em  qoãto  l&* 
uesse  vida  n&  â«ia  dalargar  bo-  lagar  a  ningut,  que  d* 
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cama  mandaria  o  4  se  fizesse.  £  coislo  não  quis  ho  go^ 
uernador  poer  outros  capitães  no  jilgo:  &  vedo  ^  ele  es- 
taua  ja  perto  da  pote  &  ê  nado  que  podia  surdir  auante 
eÕ  qualquer  toa,  &  que  se  mais  dilatasse  ho  cometi  mo- 
to da  cidade  que  lhe  melerião  ho  jftgo  no  fundo,  ou  lhe 
malarião  quãtos  hião  nele,  determinou  de  a  êlrar.  E 
auêdo  dezasseys  dias  ty  a  cometera  da  outra  vez ,  cha- 
mou a  cõseiho,  &  disse  a  todos  os  <}  nele  es  tau  ao,  Deos 
nosso  senhor  he  muyto  boa  testemunha ,  2)  da  primeira 
vez  f}  cô  sua  ajuda ,  &  por  vosso  esforço  ôt ramos  a  ci- 
dade: eu  a  tornei  a  alargar  cõtra  minha  võtade,  assi 
por  não  irmos  prouidos  pêra  ficar,  como  por  vos  assi  pa- 
recer bem  9  porque  doutra  maneyra  eu  me  não  tornara 
aa  frota,  posto  que  soubera  perder  a  vida,  porque  nela 
não  se  perdia  nada  pois  cada  hu  de  vos  pode  ter  ho  car- 
go q  tenho.  E  em  perderse  esta  cidade,  se  perdia  muy- 
to sem  comparação ,  asai  do  seruiço  de  Deos  nosso  se- 
nhor ,  como  dei  rey  de  Portugal ,  cujos  vassalos  somos  , 
porque  ela  he  fonte  de  toda  a  especiaria ,  droga  &  ri- 
queza de  todo  mundo:  pouoada  dos  mais  ricos  merca- 
dores que  ha  nele,  viueiro  do  trato  dos  mouros  que  mo- 
rão  em  todas  as  terras  descubertas  na  índia  &  fora  de- 
la,  de  que  se  todos  mantém ,  &  com  que  se  todos  sos» 
lera ,  porque  sem  Malaca  não  podem  tratar  em  tantas 
partes  oomo  tratauão,  nem  podem  abastar  hotCayro, 
Alexandria  &  Veneza  de  tanta  especiaria,  droga  &  ri- 
queza, porque  ela  he  a  fonte  de  que  corria  pêra  Calicut 
antes  que  os  nossos  conquistassem  a  índia.  E  lançados 
os  mouros  fora  de  Malaca ,  não  somente  se  apagara  ho 
fogo  da  seyta  de  Mafamede  que  não  laure  mais  por  dian- 
te ,  mas  ainda  parece  ho  mais  certo  caminho  que  pode 
ser  pêra  os  mouros  despejarem  a  índia ,  porque  despois 
que  lhe  tirarão  a  mama  de  Calicut,  se  lhe  tiramos  esta 
não  tem  mais  com  que  se  mantenhão,  pois  em  todas  es- 
tas partes  se  não  sabe  outro  de  que  se  tire  especiaria , 
se  não  deste  que  he  a  principal  cousa  com  que  Ira  tão, 
&  tomandolho  nos  com  a  despesa  que  se  fez  na  armada 


»   -0 


LIVRO  IH.   CAPITOLO   LVIII»  SOt 

que  trouuemos,  escusamos  fazerense  outras  muytas,  & 
muyto  grandes  em  continuas  armadas  que  será  neces- 
sário andarem  no  mar  pêra  defenderem  que  não  leuem 
a  Meca  tanta  riqueza  como  leu&o,  o  qu&  podei*  J>em..ver 
por  oyto  nãos  que  aqui  tomos  tomadas  que  leuão  roais 
que  vinte  das  nossas ,  pois  que  fará  em  quantas  daqui 

Eartem  cada  dia  a  fora  as  dos  estraojeiros :  &  este  hm 
o  caminho  por  onde  hia  mais  pimenta  a  Meca  que  de 
Galicut.  E  com  esta  cha#e  de,mea  volta,  que  be  tomar 
Malaca  se  çarra  este  caminho,  &  el  rey  meu  senhor  fi- 
ca senhor  de  tudo;  &  posto  que  Malaca  seja  muyto  grâr 
de  ,  &.  pareça  trabalhosa  de  soster  ,  isso  seria  se  ho  rey 
dela  teuesse  mais  terra  donde  se  podesae  reformar  o  que 
ele  não  tem  9  se  não  se  a  perder  fica  de  todo  perdido , 
<&  que  me  digais  que  tomada  por  força  se  despouoara 
idos  mercadores  gentios ,  &  despouoada  deles  não  presta 
mais  pêra  nada,  nS  auera.hi  notais  mantimentos,  porque 
for  amor  deles  os  trazem  de  fora»  Digouos  que  abasta 
que  fique  Ninachatu,  &  seus  parentes  &  amigos,  a  que 
por  amor  dele  tenho  dado  seguro,  que  confiados  nele  hSo 
àe  ficar,  &  estes  farão  tornar  qs  outros  que  eu  sey  que 
hão  de  permanecer ,  porque  comp.  eles  est*uão  costu- 
mados a  viuer  debaixo  do  poder  &  tirania  dos  roalayos, 
nem  verdade  &  sem  justiça,  desarrezoados  &  soberbos, 
&  gostarem  da  nossa  justiça,  verdade,  &  fraqueza,  man- 
aidão,  &  hrandura,  &  a  maneyça  de  que  el  rey  meu  bq- 
nhor  manda  que  tratem  aos  que  se  fazem  seus  vassalos 
nestas  partes:  &  não  digo  eu  tornarem  eles  a  pouoar 
Malaca,  mas  da  índia  virão  outros  a  viuer  nela,  &  ft- 
xão  as  paredes  douro.  Todas  esjap  cousas. que  ditas  te- 
nho vos  pus  diante ,  pêra  me  dizerdes  outra,  vez,  se  vos 
parece  bem  fazermos  fortaleza  nesta  cidade :  por(|  be 
.minha  determinação  de  em  quanto  gouernar  a  índia  não 
desembarcar  com  gente ,  nem  pelejar  se  não  no  lugar 
que  ouuer  de  soster  cÕ  fortaleza ,  porque  auenturar  a 
perder  gente  em  cousa  que  não  ha  mais  que  toroala  & 
.  deixala ,  não  me  parece  que  hp  serviço  dei  rey  meu  se- 
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nhor  9  auetum^a  perder  Mi  homem  per  quanta  riqueza 
se  pode  ganhar.  <3touié*s  todfts  estas  eoeeas  patos  do 
conselho,  b  moor  parto  detes  se  taf*rit>ai<2o  4}  se  deu  ia  d» 
tomar  Malaca ,  &  feaer  fortaleza  ,'  fc  laçar  os  «tontos  fo- 
ra, a  outros  th*  parecti*  mby  dkira  cousa  do  pelejar  ofr 
tanta  gehte  quftta  tinhão  trato  Ha  cidade,  &muyto  roais 
«tora  fazer  fortaJoia,  &  dizião^  vendo  os  ímrgos  que  lb* 
«Nitrarão  suas  trantfftieyrais ,  as  ternaràSo  a  fazer  tSo  for- 
tes qure  as  nâo  pódessem  os  nossos  entrar  •sem  to uy  toa 
perderem  prato  êy  to  h  vida,  &  que  os  que  ficassem  a  per- 
derião  também  despofs  pbt  ser  muy  demasiada  a  malti» 
dão  dos  inimigos  q  auía  dentro,  que  com  as  frechas  her* 
nadas  os  matariâo  todos:  & 'posto  que  se  tomasse  a  Ch- 
<lade,  que  os  nossos  auiâo  de  ficar  taes  da  batalba,  que 
ficarião  mais  pêra  jazer  em  cama  que  pêra  faaer  forta- 
leza, em:  que  se  não  deu  ia  de  falar  por  ser  ho  tempo 
muy  jcurtò  pêra  tornarem  a  índia  wa  mouçâo:  &  que 
lembrasse  ao  gouernador  quanto  impor  tau  a  tornar  la* 
ates  do  inuerno  por  ho  perigo  em  que  Acauã  Goa  sebo 
Hklalcâo  tornasse  sobreis.  É  porem  como  os  outros  que 
diriâp  que  se  tomasse  Málaoa  crâo  mais ,  nào  se  tomou 
-ho  parecer  destes,  &  «disse  bo  gouernador  que  ele  tinha 

S>t  sem  duuida  que  -nosso  senhor  queria  que  ee- tomasse 
alaca,  pêra  que  ho  se^sahcto  nome  ali  fosse  loii  trado 
&  exalçado,  &  be  sinal  que  tinha  disse  era,  qtfeeendo 
os  mouros  tão  anisados  &  sesudos ,  •&  tendo  preuedas 
Buas  fotças  com  ficar  desbaratados,  ■&  sém  esperança  de 
«ocorro  de  nfenhtta  parte  queriflo  ainda  guerra,  que  nos- 
so senhor  lhes  cegaua  os  entendimentos  pêra  qae  nSo 
entendessem  o  que  fazião.  £  assentado  que  se  pelejas- 
se, deierfninòGse  que  ao  outro  dia  que  era  sesta  feyte 
éez  dias  Dagosrto ,'  duas  horas  antemanbaã  *om  a  prea- 
mar fcotnetessem  a  cidade,  &  ho  jungo  abalrroasse  a  pon- 
te ,  &  juntamente  poyasse  ho  gouernador  em  terra  com 
sua  gente  da  banda  da  pouoaçâo  dos  mercadores,  & 
que  não  sayse  em  duas  partes  como  da  primeyra  vez , 
porque  os  inimigos  estariâo  melhor  apercebidos  pêra  sua 
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defensam  do  que  então  eaíauap:  &  p*?a  que  a  gente 
fosse  maíi  aa  sua  vontade,  fosse  também  a  galee  &  a 
caraueia  latina.  £  pêra  que  sç  impidiase  que  os  immi- 
fet  nâe  acodiasem  tantos  a  defender  a  ponte •,  qijie^  hU 
rifto  com  ho  goqernador  duas  barcas  <?oiu  ^lg$as  peça* 
grofaaa  darlelharia,  qije  como  ho  juago  aferraage  a  pon* 
te  porsehiio  dambaa  as  parle»  da  angfft  ?  tirar  ?95  wh 
gos  que  aoodi&sem  1  &  goardariào  as  CQQtfls  $o#  nof  aios 
que  auiâto  de  trabalhar  em  hB&a  tranqueyraa  qMe.ho  gor 
Ueroador  auia  de  mandar  fazer  pêra  sua.  segurança* 

CAPITOIO,   WXs 
,  •      •  *«  .  ■ 

Dt  como  Iw  gouernodçr  d&baralado  ip  poder  dei  rey  de 
Maloca  lhe  tomou  4  çuUtM,  &  fy*  fez  fugir  dela. 


^íVq  .  dia .  aeguintq ,  dia  do  tem  auqntipadQ  mártir  «and 
Lourenço  duas  horas  ante  ,raanhaà  foçâo.  todos  09  capi-? 
tfea  «  bordo  da  capitayna  coi»  sua  gente emtafcada  noa 
frateya,  pude  feyta  a  qopfissam  geral,  Sçawoltof  per  bum 
clérigo,  partirão  pêra  a  cidade  com  prçamar :  &  se  qauy- 
tas  bõbardadaa  &  eapigardad^s  tqqeriio  da  outra  vea 
pBtiytaa  mais  teuer^o  deqta,  poreip  nâ  deixar£p  dç  PH** 
«ar  auanle,  &  hç  juro  parecia  btya  torre  com  suas  arrdr 
badas  &  fetejrqs*,  &  artelbaria  por  proa,  &  por  amba« 
as  bandas,  &  com  bu  w^sto  &  gauia,  &  nela  mqytas 
Janqas ,  &  arteficips  de  fogo  &  pedras ,  &  em  chegando 
â  ponte,  abalrroou  logo  cqela  por  mais  que  se  04  immi- 

{08  defôderâp,  «Ure  w  quqQs  a  rejuplta  era  nmy  grande, 
Qs  por  defendqrflW  *  pppte  d<*  que  l»Mk>  nq  iwngo,  f?Ur 
jtros  por  defender  ai  desembarcarão  do  gouqrnador :  & 
erâo  as  bombardeda*  fc  efpingwçUda?  Unta»  da  tran- 
queyra,  a  q  o*  bps«o*  hiap  d^eraharoar,  que  parecia 
que  a  cada  pao  08tJ|p$o  duas  b9barda«,  &  a  cada  bom* 
barda  cjqcp  espingardai.  Çpui  tqflo  isto  os  nossos  ronv* 
.peràp  auante ,  &  ppyar^o  em  leira  c$  grande  arroydo 
4»  grite»  &  tang**  de  tâMtf*  ftpiatflflemeqflodeoto* 
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uer  da  trâqueyra  grande  multidão  de  frechas ,  de  zara~ 
liatanas  &  darcos  ,  &  muytas  pedradas ,  &  lança»  d  ar  re- 
messo, &  ferirão  bem  oytenta  dos  nossos:  mas  eles  a~' 
fora  ferirem  sem  coto  dos  !migos,  matarão  muytos,  & 
como  eles  erão  muito  mais  dos  que  os  nossos  podião  fe- 
rir &  matar,  defenderanse  hfl  boõ  pedaço  primeyro  que 
os  entrassem.  Entrada  esta  tranqueyra,  apartaranse  lo- 
go Dinis  fernandez,  íorge  Nunes  de  Irão,  Nuno  vaz  de 
castelo  branco  &  Iames  teixeyra ,  que  por  mandado  do 
gouernador  hião  ordenados  pêra  ganhar  a  mezquita  com 
a  gente  de  suas  capitanias,  &  assi  se  apartarão  outros 
Q  tambê  hiâo  ordenados  pêra  cometer  a  trâqueyra  que 
atalhaua  a  rua  grande  da  cidade,  porque  não  acodissem 
ali  os  immigos,  de  que  morrerão  nela  muytos  polá  de- 
fender ,  &  por  derradeyro  ficou  dos  nossos.  £  deixando» 
ho  gouernador  nela  os  capitães  que  digo  cÕ  corpo  de 
gente,  foy  logo  com  a  gente  de  sua  bandeira  dar  costas 
aos  capitães  a  $  mandou  tomar  à  mezquita,  &  estes 
quando  forão  acharão  ja  despejada  a! ponte  por  António 
dabreu,  que  assi  como  abaírroou  coéla  assi  aaxoroudo* 
immigos  que  não  ousarão  despe rár  os  tiros  queJio  iuri* 
go  leuaua  por  proa ,  &  recolheranse  aa  tranqueyra  quò 
es  tau  a  daquela  banda  antre  a  pôú  te  &á  mezquita  :& 
os  nossos  capitães  que  hião  tomar  a  mezquHa  ,  derão 
naquela  tranqueyra,  onde  os  immigos  forão  tão  a  per  tá- 
dos,  assi  dos  nossos  por  diante,  como  da  artefhafia  das 
barcas  que  jugaua  por  detrás,  que  alargarão  a  tranqiíey* 
ra  &  foranse  retirando  pêra  a  mezquita ,  &  os  nrósòs 
ffpos  eles:  de  maneyra  que  indo  ho  gouernador  per*a -ih* 
dar  costas,  achou  que  íeuauão  os  immigos  de  vencida. 
E  neste  tempo  acodio  também  et  réy  de  Malácà  pêra 
ajudar  os  seus,  &  hia  sòbrte  hum  alifanter  &  quandb 
soube  ho  termo  em  que  a  cousa  estaua,  fez  vefta  pete 
os  seus  paços,  &  hião  coele  obra  de  três  mH  homens  a- 
piadessadoff  os  mais  deles.  E  Dinis  fernandez  de  meto  $ 
hia  na  dianteira  dos  nossos  como  chegou  aa  mezquita 
{que  estaua  despejada)  não  quis  passar  auante,  neto  se- 
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guir  el  rey  posto  <|  chegou  perto  de  sua  gête,  porque 
tinha  o  gouernador  defeso  a  ele  &  aos  outros  íj  não  pas- 
sassem da  mesquita  por  cousa  nenhtta :  &  também  se- 
gudo  se  despois  soube  não  quis  Dinis  fernandez ,  &  os 
outros  capitães  seguir  a  gente  que  hia  com  et  rey,  por- 
que por  outra  rua  grande  parecia  infinda  gente  dos  ini- 
migos que  lhes  ficaua  nas  costas  se  seguissem  el  rey. 
E  vedo  ho  gouernador  ganhada  a  mezquita ,  deixou  ê 
goarda  dela  Nuno  vaz  de  castelo  branco,  lames  teixey- 
ra,  Dinis  fernandez  &  lorge  nunez  de  Hão,  &  tornousò 
A  pote  a  fazerse  forte ,  onde  achou  ja  fora  do  jnngo  pi- 
pas, enxadas,  pâs  &  cordas  que  António  dabreu  tinha 
mandado  tirar  pêra  se  fazer  das  pipas  cheas  de  terra 
hfla  trãqueyra  no  cabo  da  ponte  da  banda  da  cidade,  & 
outra  da  banda  da  mezquita :  &  entre  iâlo  que  se  as 
pipas  encbião  entrarão  pêra  dentro  da  ponte  as  barcas 
com  a  artelharia,  que  postas  d  ha  dabo  8c  do  outro  vare- 
jauão  cõ  os  tiros  fortemSte  &  goardauSo  as  costas  aos 
nossos  que  trabalhauão  nas  trãqueyras  da  cidade  que 
forão  fey  tas  breu  emente ,  porque  não  somSle  os  baixos, 
mas  os  altos  trabalhauão  a  qufi  mais  podia ,  &  cõ  muy- 
to  prazer  cauauão  área ,  &  tom  a  n  doa  As  costas  enchião 
as  pipas,  &  delas  &  de  afgtta  madeyra  fizerãoduas  tran- 
queyras ,  &  ê  ambas  íoy  assêtada  artelharia  r  &  forão 
feytos  toldos  na  ponte  &  no  jungo  pêra  se  apousentar  a 
gête.  E  entre  tanto  qoe  se  esta  obra  fazia ,  os  Imigos 
faztáo  assaz  de  nojo  aos  nossos  cõ  sua  artelharia  &  es- 
pingardões,  pricipalm&te  da  banda  da  pouoação  grade, 
onde  tinhSo  as  bombardas  &  espigardões  postos  sobrb 
os  (errados  das  casas,  &  a  estes  não  podia  a  nossa -arte» 
Iharia  fazer  nenhfl  nojo»  O  que  vedo  bo  gouernador  por 
atalhar  ao  que  fazião,  mandou  a  Gaspar  de  payua,  Fer- 
não perez,  Simão  dandrade,  Pêro  dal  põem,  António  da* 
breu,  dÔ  íoâo  de  lima,  Ayres  pereyra,  Simão  martiz  & 
Simão  afonso ,  que  repartidos  em  duas  partes  fossem 
com  sua  gente  por  duas  ruas  da  cidade ,  &  JJ  a  corres- 
sem ioda ,  &  não  dessem  vida  a  cousa  nenhúa*  £  ele 
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6 era  os  fauorecer  se  pos  em  corpo  na  rua  principal  com 
íaatião  de  rairanda  ,  Duarte  da  silua ,  João  de  sousa , 
Iorge  botelho,  &  Afóso  pessoa.  Entrados  estes  capitães 
pola  cidade,  achará  logo  algfia  resistêcia  noa  inimigos, 
cò  que  apertarão  tão  ousadamSte  que  os  leuarâo  de  ven- 
cida, &  metendose  pola  cidade,  matarão  tanta  gente  do 
pouo  que  não  ae  pode  crer  ,  &  com  pressa  se  lançarão 
muytos  ao  mar,  parecendolhe  que  laa  se  saluariáa,  & 
afogouse  a  roayor  parle ,  &  a  outra  foy  morta  por  algfis 
dos  nossos  que  acodirão  em  dous  esquifes  a  fazei  o :  & 
desta  maneyra  farão  desapressados  %  &,  acabaranse  as 
tranqueyras.  Recolhidos  os  nossos  capitães  de  fazerem 
esta  destruyçâo  na  cidade ,  mandou  ainda  bo  gouernar 
dor  tomar  duas  casas  junto  coro  a  pÕte  da  parte  da  po 
uoação  grande  &  assestar  artelharia  nos  terrados,  &  basr 
tecelãs  de  gente  com  capitães :  &  ho  mesmo  fez  na  mez>- 
quita,  &  fiarão  os  capitães,  iorge  punez,  Nuno  vazt 
Dinis  fernandez  de  melof  Iames  leixeyra*  Ayres  pe* 
reyra  &  Bastião  de  miranda,  &  algfls  dos  tateys  man- 
dou entrar  pêra  dentro  da  ponte,  porque  gpardasaem  de 
noyte  bo  jriof  &  mandou  aos  <J  eslauão  Qeles  que  tiras- 
sem os  tiros  que  podessem  em  cada  quarto  da  vigia,  & 
os  outros  mandou  os  pêra  a  frota,  pêra  que  a  gente  dç 
mar  oue  bia  neles  a  ajudasse  a  goardar  aos  bombardey- 
ros  (}  laa  ficarão:  &  nestas  obras  que  digo  se  gastou  to 
do  ho  dia.  E  vinda  a  noyte  que  ho  gpuernador  se  auia 
de  recolher  na  pÕte,  foy  primeyro  visitar  os  nossos  feri- 
dos que  estauão  agasalhados  no  jflgo ,  q  não  forão  mais 
que  os  Q  disse,  &  nenhd  nã  morreo,  &  dos  immigos  fo* 
ião  mortos  sem  conto. 


•   •     » 
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CAPITOLO     LX, 

Do  $  ho  gouernador  fez  «m  Maiaca  dtspoá èfater ganha* 
da  de  todo  ,&  do  que  d  rey  fe z  «topos*  que  u  percho* 

V  inda  a  noyte  Q  ho  .gouernador  te  recolfceo  com  a  gen- 
te bê  cangada  ée  tanto  trabalho  censo  leuou  a^le  dia  , 
assentou  com  seus  capitfies  de  uo  evtro  dia  ê  amanhe- 
cendo cometer  a  pouoação  onde  el  -rey  viu  ia ,  ^  ele  nS# 
cometeo  no  mesmo  dia  que  ganhou  a  p6te ,  porque  em 
a  fortalecer  se  gastou  a  parte  que  fioaua  por  passar  des- 
pois  de  ganhada.  E  como  hò  governador  sabia  ho  grão 
poder  de  gente  1}  el  rey  linha  consigo ,  &  quão  boa  -era 
de  guerra,  &  quão  bê  armada :  &  ele  quão  pouca  tinha, 
pareceolhe  (\  era  melhor  irae  metftdo  pola  eidade  pouco 
&  potoco  a  saluo  da  sua  gente ,  -que  meterse  de  rdd&o 
cõ  perigo  de  se  perder.  E  aQla  he  a  prudência  -do  boft 
capitão  tomar  por  manha  o  Q  não  pode  ganhar  por  for- 
ça :  que  se  ho  gouernador  quisera  logo  esbarrSdar  qtrtqá 
<J  se  perdera  seg&do  os  jaós  -com  qne  auia  de  pelejar 
sam  determinados,  & -mais  estando  a  soldo  dei  rry  què 
os  auia  danimar  a  pelejar  ê  por  amor  4o  çr&de  tesouro 
que  tinha,  &  sábia  que  entrando  as  nossos  as 'suas  <?a* 
vas  lho  auiflo  de  reutxar.  E  isto  que  os  nossos  sabiio  ato 
fez  miíy  aluoroçados  pêra  ao  outro  dia  cometei*  a  po- 
voação onde  viuião  el  rey  &  ho  príncipe  com  seus  man- 
darins ,  que  sam  os  fidalgos.  Porem  el  rey  não  quis  es- 
perar este  cometimento,  que  bem  lhe  pareceo  que  auia 
de  ser  como  amanhecesse :  &  coroo  sabia  '(}  aos  nossos 
não  se  tinha  nada,  nfio  quis  perder  ho  tesouro  pois  per- 
dia a  cidade.  E  aquela  noyte  ho  mandou  carregar  ê  ali- 
fantes,  &  partioee4te  wanhâa  oô  ho  príncipe*,  teu  ando 
consigo  esses  capttles  'que  lhe  -escaparão  na  batalha ,  & 
^assi  es  goeernaAsien  da  terra  &  seus  ^mandarins  9  J}  to- 
dos leuar&o  suas  fomiliae,  &  foyse  el  rey  meter  polo  ser- 
tão ê  quintais  ooesta  gente  ate  w  o  que  ho  gouerna- 
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dor  delerminaua,  q  lhe  parecia  <J  nã  quereria  mais  í) 
roubar  a  cidade  &  irse.  E  parlido  el.  rey  soube  ho  ho 
gouernador  em  amanhecendo,  &  acodio  logo  com  gran- 
de pressa,  mandado  diante  esses  capitães  com  sua  gen- 
te ,  q  quando  sob  irão  ao  oyteiro  onde  el  rey  moraua  vi- 
râno  ir  tão  longe  que  desesperarão  de  ho  poder  alcan- 
çar ,  &  por  isso  ho  não  (seguirão ,  &  ficarão  tão  agasta* 
dos  de  se  lhes  ir  assi  el  rey  com  seu  tesouro,  que  se  qui« 
serão  vingar  em  queymar  as  casas  dei  rey  &  do  prínci- 
pe, &  d  os  mãdarls,  &  pose  ralhes  ho  fogo:  do  que  pe- 
gou muyto  £o  gouernador  porQ  sabia  quanto  fato  auia 
dauer  dentro,  &  quando  quis  mãdar  apagar  o  fogoja 
era  tudo  ardido,  &  perdeose  ali  muyto  mouei  &  muy  ri* 
Co:   &  por  isso  ele  defêdeo  cÕ  grades  penas  q  ninguê 
não  posesse  mais  fogo ,  &  como  os  mouros  acabasse  de 
despejar  a  cidade ,  <J  ele  a  mandaria  roubar.  £  ê  algos 
.dias  q  se  passarão  nisso ,  sèpre  o  gouernador  esteue  na 
pote  jfc.no  jugo,  &  S  algflas  caças,  e  sSpce  armada  a  gôr 
le  de  dia  &  de  noyte  <?Õ  grade  vigia  ,  pori|  os  Imigos 
Como  nã  podião  logo  deppejar  porserêmuytpsdauãmuy* 
tos  rebates.  Neste  topo  pedira  os  mercadores  Pegus  se* 
guro  ao  gouernador  pêra  hirem  a  sua  obedi$cia,  &  de- 
ralhe  quinhentos   cruzados  porque  lhes  não  mandasse 
buscar  os  seus  jugos ,  que  erã  seys ,  &  ficarão  em  sua 
amizade :  &  após  eles  lhe  foy  Timutaraja  falar  &  être- 
garselhe  por  seruidor  delrey  de  Portugal,  &  seu :  &  dis- 
Belhe  que  bQ  filho  seu  que  fora  oa  batalha  fora  muyto 
ferido.  Desapressado  ho  gouernador  dos  rebates  dos  imi- 
gos ,  deu  lugar  que  roubassem  a  cidade,  saluo  as  casas 
de  Ninachatu,  f}  estaua  coeje  do  primeiro  dia  Q  ganhou 
a  ponte.  E  repartidos  os  nossos  em  quadrilhas  roubarão 
a  cidade ,  &  com  quãlo  se  não  bolio  com  as  casas  dos 
Quelins,  nem  dos  Pegus,  nem  dos  Iaos;  somente  nas 
, dos  Malayos  &6uzarates,  &  outros  estrangeiros,  se 
achou  muyla  &  muy  grossa  ri^za  de  mercadorias ,  &  a- 
charanse  soterrados  trinta  &  cinco  marcos  douro  &  vin- 
te cinco  de  prata ,  &  em  hu  almazem.del  rey  se  achou 
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infindo  metal ,  &  assi  forSo  tomados  passante  de  dous 
mil  tiros  dartelharia  de  metal  &  algfls  poucos  de  ferro: 
&  entre  esta  artelharia  de  metal  se  achou  bua  bombar- 
da grossa,  que  dizê  que  el  rey  de  Calicut  mandou  a  el 
rey  de  Malaca ,  &  assi  forão  tomadas  muytas  armas :  & 
com  o  que  se  tomou  na  cidade ,  &  mercadoria  que  se 
tomou  no  porto ,  assi  nas  nãos  de  Cambaya  &  e/n  algfls 
jungos,  &  algfls  jungos  que  se  venderão,  &  outros  que 
ficarão  pêra  el  rey,  &  assi  em  cíco  mil  fardos  darroz,  fi- 
carão pêra  el  rey  pagas  as  partes  da  gSte  passante  de 
duzentos  mil  cruzados,  a  fora  muylos  escrauos  &  escra- 
uas  que  se  tomarão  neste  desbarato  &  despois  dele.  B 
poríj  ho  gouernador  assessegasse  a  cidade  &  se  tornasse 
a  pouoar  como  dantes ,  fez  gouernador  &  justiça  dos 
Chatis,  Qlis,  a  Ninachatu,  &  assi  de  todos  os  outros 
-gentios  de  Malaca,  &  tamb£  por  lhe  pagar  quanto  ser* 
uiço  fizera  no  fauor  que  dera  a  Ruy  daraujo  &  aos  ou- 
4ro8  catiuos ,  &  assi  naíjla  guerra  6  lhe  dar  auisos  das 
determinações  dei  rey  de  Malaca.  E  dos  mouros  fez  go- 
uernador a  Temutaraja,  que  seria  home  doytenta  annos, 
&  coestes  dons  se  assessegou  ho  pouo  de  Malaca ,  &  se 
tornou  a  pouoar  como  dantes  de  mercadores ,  saluo  dos 
Malayos,  ÍJ  estes  não  queria  ho  gouernador  consentir  na 
cidade,  nS  onde  os  nossos  os  achauão  lhe  dauão  vida. 
Neste  tempo  soube  ho  gouernador  como  el  rey  de  Ma- 
laca se  fora  apousentar  oyto  legoas  de  Malaca  ao  logo 
dhu  rio  JJ  se  chama  Muar,  &  deixou  ho  príncipe  seu  fi- 
lho com  seu  arrayal ,  esperando  coroo  digo  que  deixas- 
se ho  gouernador  a  cidade :  &  por  ho  arrayal  do  prínci- 
pe estar  perto  do  rio,  mandou  fazer* nele  estacadas  rauy 
fortes  porque  os  nossos  bateys  não  podessem  lâ  ir,  & 
mais  porque  teue  noua  ALasamane  estaua  perto  de  Ma- 
laca com  sua  armada ,  &  asai  el  rey  da  ilha  de  Linga 
que  era  sugeyto  a  el  rey  de  Malaca,  caualeyro  mance- 
bo, &  muyto  esforçado,  &  vinha  socorrer  a  el  rey  de 
Malaca ,  &  quãdo  souberão  que  bo  gouernador  estaua 
de  posse  da  cidade  tornaranse.  £  spbêdo  ho  gouerpador 
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a  estacada  que  hu  príncipe  rnâdara  fazer ,  roandott  logo 
là  Gaspar  de  payua  ,  Fernã  peres ,  Simão  dãdrade,  Ay- 
res pereyra,  F  rã  cisco  serrão*  Iorge  nunez  &  Ruy  da- 
raujo,  que  a  fora  a  gête  doa  nossos  leuarão  mil  &  no* 
uècStos  homês  da  terra,  a.  mil  Ia  os  fj  deu  Temularaja  , 
seyscâtos  gSlios  íj  deu  Ninachatu ,  &  treze  tos  Pegús  4 
derâo  os  seftores  dos  iugos  de  Pegu.  E  esles  capitães 
chegado  as  estacadas  as  arrãcarão ,  &  o  pncipe  como  o 
soube  fugio  pêra  Õdestaua  seu  pay  &  ates  cj  se  leuãtas* 
se  o  seu  arrayal  dera  os  nossos  nele ,  &  tom  a  ralhe  sete 
ali  fales  cÕ  seus  castelos  de  madeira  &  suas  seelas  com 
andores  destado  lauradas  de  marfim  ,  &  pintadas  douro 
de  pao  muy  bem  assentado,  &  tltas  de  muytas  cores,  & 
leuarão  tudo  ao  gouernador ,  que  andaua  ocupado  em 
fazer  hQa  fortaleza  de  madeyra  onde  es  tau  a  a  mesquita, 
&  por  dêlro  desta  fortaleza  no  mesmo  dia  em  que  se 
começou ,  mandou  abrir  alicecea  doy to  pès  de  largura 
pêra  ho  muro  doutra  de  pedra  &  cal,  &  quis  fazer  pri- 
meyro  esta  de  madeyra,  porque  se  auia  daeabar  pri» 
meyro  que  a  de  pedra  &  cal ,  que  se  fazia  de  cantaria, 
assi  de  sepulturas  nobres  como  da  mezquita,  &  doutros 
edifícios  de  que  bo  gouernador  não  sabia  parte  nem  Ruy 
daraujo  lhe  soube  dar  rezào  deles,  &  achouse  cantaria, 
&  Ião  fermosa  que  não  podia  mais  ser:  &  muytas  des* 
tas  sepulturas  f|  erão  de  reys  antigos  estauão  metidas 
debaixo  do  chão,  que  forão  tiradas  com  muyto  grade 
trabalho:  &  assi  acharão  outra  pedra  de  cabeça  de  que 
se  fazia  cal.  E  pêra  es  ia  obra  em  que  os  nossos  traba- 
lhauão  muyto,  foy  grande  ajuda  pêra  os  aliuar  do  tra* 
balho  muytos  malayos  escrauos,  antre  os  quaes  entra- 
rão muytos  escrauos  casados  com  molheres,  &  filhos  que 
fora  dei  rey  de  Malaca,  Q  os  laos  &  Chatls  hião  buscar 
por  esses  matos  por  ftiãdado  do  gouernador,  &  atreles 
trouuerã  outros  malayos  principais  que  ho  gouernador 
mãdou  justiçar  por  saber  claramente  que  forão  culpados 
na  morte  dos  nossos  que  forão  mortos  em  têpo  de  Dio- 
go lopez.  E  rendo  quatro  mercadores  dos  principais  de 
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Malaca  que  estaufto  cora  el  rey  ho  fundaroêlo  que  ho 
gouernador  fazia  da  cidade ,  &  sabe  do  coroo  se  tornara 
a  pouoar  toroarãse  parela  fugindo  a  el  rey,  que  neste 
tfipo  eataua  em  muyto  grande  necessidade  de  roantim§« 
tos  porque  não  auia  dÕde  lhe  fossem ,  &  era  a  fome  ta- 
manha em  Muar  $  os  seus  escrauos  lhe  fugião  pêra  a  ci- 
dade, &  ele  &  ho  pricipe  se  ouuerão  dapartar  por  jor- 
nada de  três  dias  hum  do  outro,  &  nâ  lhe  aproueitou, 
que  crecia  a  fome  de  cada  vez  mais.  E  vendo  eles  que 
a  sua  gente  os  deixaua  por  essa  causa ,  &  desesperados 
de  tornar  acobrar  Malaca  tão  asinha ,  porque  não  ficas- 
sem 808  de  todo  foranse  pêra  ho  rey  no  de  Pão,  cujo  rey 
como  disse  era  gSrro  dei  rey  de  Malaca ,  onde  segtldo 
despoi*  foy  dito  ao  gouernador  morreo  elrey  de  Malaca 
de  fruxo  de  sangue,  &  ho  prineipe  se  chamou  dali  por 
diante  rey  de  Malaca,  &  se  tornou  a  Muar  leuando  rouy* 
tos  mantimentos  &  gente,  &  ali  ae  fez  forte  com  trao* 
queyraa,  &  com  artilharia. 

G  A  P  I  TOL  O    LXI. 

De  como  o  gouernador  por  apagar  a  moeda  dos  mouros 
em  Malaca ,  mandou  laurar  moeda :  <J*  da  solenidade 
com  que  foy  pregoada* 

X  ornada  Malaca  a  pouoar  se  como  dantes ,  estaufto  to- 
dos seus  moradores  muyto  contètes  da  justiça  em  q  ho 
gouernador  os  mantinha,  &  da  verdade  q  achaulo  nos 
nossos,  &  dizifto  que  ateli  nâ  ou u era  nflea  aquelas  duas 
cousas  em  Malaca ,  &  que  estauão  seguros  dos  roubos 
passados,  principalmente  ho  pouo  que  era  mais  tirâni* 
zado*  E  eoeste  contenlamêto  mâ  darão  os  mercadores 
•eus  jfigos  carregados  pêra  os.  portos  onde  os  costuma* 
afio  de  mandar,  &  dali  por  diante  hiXo  muytos  a  Mala- 
ca carregados  de  mantimentos  &  despeciaria ,  com  o  <) 
ela  es  tau  a  muyto  abastada  &  rica ,  &  porf}  nela  não  a- 
aia  moeda  se  não  dos  mouros ,  determinou  ho  gouerna* 
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dor  de  a  mandar  fazer ,  asai  pêra  apagar  de  iodo  a  doa 
mouros,  como  pêra  que  mandasse  poer  na  que  se  lauras- 
se  as  insinias  reaes  dei  rey  seu  senhor.  E  tomado  so- 
brisso  ho  parecer  dos  Chatins  gentios ,  &  outros  homSs 
h emirados  moradores  da  cidade,  mandou  logo  laurar  moe- 
da de 6 lanho,  &  de  duas  moedas  pequenas  2}  se  chama- 
não  caixas,  mãdou  fazer  hfta  a  que  pos  nome  dinheiro > 
&  de  dez  dinheiros  outra,  a  (J  pos  nome  soldo,  &  outra 
de  dez  soldos,  a  i\  pos  nome  bastardo:  &  porque  nâo 
auia  moeda  douro  nem  de  prata ,  nem  nunca  a  ouuera 
(se  não  por  peso  fazião  os  mercadores  suas  compras  & 
vedas)  determinou  cõ  cõselho  dos  <}  digo  de  mandar  fa- 
zer moeda  douro  &  de  prata,  &  â  do  ouro  foy  posto  no- 
me catholico  &  pesaua  mil  rs,  &  a  de  prata  outro  tan- 
to, &  chamouse  malaques,  &  ambas  forâo  do  mais  fino 
ouro  &  prata  <}  se  poderão  afinar :  porque  auia  homfis 
que  sabiâo  fazer  prata  baixa  &  alta,  &  assi  ouro.  Aca- 
bada de  fazer  aquela  qualidade  de  moeda,  que  pareceç 
ao  gouernador  que  abastaria  pêra  começar  dapagar  a 
dos  mouros ,  mâdouha  apregoar  desta  maneyra.  No  ali- 
fante  dei  rey  cÕ  seu  castelo  cuberto  de  veludo,  hia  ar- 
uorada  a  handeyra  real ,  &  dentro  no  castelo  hiflo  Antó- 
nio de  stousa  de  Santarém,  &  hfl  filho  de  Ninachatu  ca- 
da hu  vestido  à  sua  maneyra  muyto  ricos  &  galantes, 
&  cliãte  deles  algQs  alifantes  adestro  com  seus  castelos 
iam  bê  cubertos  de  panos  de  seda ,  &  diâte  hião  os  nos- 
sos trombetas  &  outros  muytos  ins tormentos  da  terra, 
&  hião  dous  pregoeiros  que  pregoauãoemlingoaroalaya, 
que  aquela  moeda  era  a  que  mandara  laurar  ho  muyto 
alto  &  muyto  poderoso  rey  dõ  Manoel  rey  de  Portugal 
&  de  Malaca  pêra  proueito  dos  seus  moradores,  &  $  ho 
seu  capitâfr  mor  &  gouernador  da  índia  mâdaua  em  seu 
nome  que  dali  a  vinte  dias  nâo  corresse  mais  a  moeda 
dos  mouros  sopena  de  perdimento  da  fazêda.  E  dando 
este  pregão  tocauâo  as  nossas  trombetas,  &  despois  to- 
dos os  outros  inslormêtos,  &  António  de  sousa  com  ho 
filho  de  Ninachatu  espalhauâo  decima  do  alifante  a  moe* 
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da  assi  douro  como  de  prata  &  estanho,  &  assi  eorrerão 
toda  a  cidade  acôpanhados  de  gente  sem  coto,  que  hiâo 
pasmados  da  grande  solenidade  c5  que  esta  moeda  foy 
apregoada.  Isto  acabado  mandou  logehogouernadorpoer 
eaibo  da  mesma  moeda  que  se  apregoou ,  &  coisso  foy 
apagada  a  dos  mouros,  &  dali  por  diante  correo  a  Por» 
tuguesa» 

CAPITOLO     LXII. 

Emgittsedescr6uehoqrâdtreynodeSiâo,£deccmioclrey 
ae  Sião  mandou  num  embaixador  ao  gouernador. 

\Jb  capitães  chins  que  leuarâo  bo  messeieiro  do  gouer- 
nador pêra  elrey  de  Sião :  partidos  de  Malaca  fizera  seu- 
caminho  via  da  china,  &  daÇla  bãda  passando  ho  es- 
treyto  que  se  chama  de  Cincapura,  entrarão  em  htt 
grande  rio ,  &  dahi  se  forfto  nos  paraos  dos  seus  jungoe 
pelo  rio  acima  ate  hQa  grande  cidade  4  se  chama  Vdiâ 
ende  estaua  elrey  de  Sião,  que  he  muy  grande  senhor,, 
assi  de  terra  como  de  gê  te ,  &  foy  ja  mayor  porque  co- 
meça u  a  na  cidade  de  Tenaçarim  em  passando  Pegu ,  & 
dali  indo  ae  longe  da  costa  se  estendia  ate  a  pota  de 
Cincapura ,  de  modo  que  tomaua  do  mar  da  enseada  de 
Bfigala  ate  a  outra  enseada  em  que  a  costa  faz  volta  pê- 
ra a  China :  &  de  Terraçari  cortaua  dereyto  pelo  sertão 
ate  a  mesma  enseada,  em  que  entraua  bo  reyno  de  Ma- 
laca, bo  de  Pão  &  outros  reynos  ij  se  lhe  aleuantarãoT 
fc  estão  fora  de  sua  obediência*  E  com  tudo  he  muy  grã* 
de  sefior,  &  tem  muy  tos  &  bõs  portos  em  ambas  estas 
costas ,  &  todos  sam  grandes  cidades  em  <|  se  tratão 
moytas  &  muy  ricas  mercadorias.  Em  todo  este  reyno 
geralmente  ha. ouro,  prata,  beijotm  ÍJ  be  rezina  daruo- 
res,  lacre,  estanho,  a  que  os  da  terra  chamão  calimT 
almizj)re9.&  assi  muytoa  mantimêtos:  chamasse  Sião  por 
amor  da  principal*  cidade  que  se  chama  assi,  que  está 
metida  pelo  sertão  trinta  legoas  ao  longo  dh&  rio  tão  lar- 
go &  tio  Condo,  qite  nadão  nele  junges  carregado»,  be 
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cidade  muy  to  grande  &  populosa ,  &  de  ricos  &  ferroo-* 
soa  edifícios  ,  &  de  muy  grosso  trato  ,  abastada  em  gra- 
de auõdaoça  de  muylos  mantimentos  ,  be  bo  principal 
assento  dos  reys  deste  reyno,  &  tô  aqui  htts  riquissimoa 
paços  &  muy  deleytosos  com  jardina  de  diuerso  aruore* 
do ,  &  de  muytos  géneros  deruas  cheirosas,  &  de  muy* 
tos  canos  dagoa  &  tanques  muy  apraziueis,&  casas  dour 
radas  de  dentro  &  de  fora*  Este  rey  de  Sião  coroo  digo 
he  muy  rico  de  thesouros,  grão  sefior  de  terra,  muy  po- 
deroso de  gente,  asai  de  pé  como  de  caualo,  &  tè  muy*- 
tos  alifantes  de  guerra,  he  gentio,  &  assi  ho  sam  todos 
os  de  seu  reyno  tirando  os  dos  portos  de  mar  que  saiu 
mouros:  &  estes  se  vão  negociar  ao  sertão  não  lhe  con- 
sentem leuar  armas :  IS  os  gentios  deste  reyno  costumea 
muy  d  es  ua  irados  das  outras  gêtes.  Dão  as  filhas  a  quem 
lhas  gaba  de  fermosas ,  quando  algum  morre  seus  pard* 
ies  ho  come  assado ,  &  aasanno  em  Ires  paos  í|  estão 
empinados,  &  juntas  aa  pontas  buas  oom  as  outras,  & 
qo  meyo  hCt  gãcbo  de  ferro. em  que  ho  morto  está  de-* 
pendurado  polas  curuaa  sobre  bfla  grade  fogueyra ,  & 
em  qual  o  bo  assam  bo  chorão  os  filhos  se  os  tem,  fedes-* 
pois  dassado  comoção  de  comer  &  após  eles  os  outros , 
&  queymão  os  ossos  naquela"fogueira :  &  a  rezão  que 
dão  porque  fazem  iato,  dizem  que  porq  sua  própria  car* 
na  não  pode  ter  melhor  sepultura  que  eles  mesmos*  E 
chegando  os  capitães  Chins  a  esta  cidade  Dudiâ  onde 
çstaua  el  rey  de  Sião ,  mandarãlhe  dizer  do  porto  como 
lhe  trazião  hu  messajeiro  do  gouernador  da  índia  por  el 
rey  de  Portugal  í|  ficaua  em  Malaca,  &  logo  foy  aos  pa« 
raos  doa  chins  hu  capitão  dei  rey  de  Sião  com  duzentas- 
lancharas  cheas  de  muy  ta  géte:  &  sabêdo  do  nosso  raes- 
sejeíro  ao  <£  hia  mâdou  o  dizer  a  el  rey,  que  lhe  man- 
dou que  lho  leuasse;  &  assi  ho  fez,  &  fofão  coeles  os 
capitães  chins  acompanhados  de  toda  a  gête  das  facha* 
ras.  Indo  bo  nosso  messejeiro  pela  cidade,  assi  por  ir 
com  grade  festa,  como  por  ser  homfi  de  nação,  &  (rajo 
t&o  nouo  na$la  terra  todos  sayâo  anelo :  &  acompanha* 
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do  de  grande  mi  mero  de  gente  foy  ter  aos  paços  dei  rey, 
que  achou  em  hfla  grande  sala  assentado  em  hfla  cadey- 
ra  alta  destado  dourada ,  &  a  sala  paramentada  de  bor- 
cados,  &  ele  vestido  muy  ricaroête  ao  modo  chim  :  &  to- 
das suas  molfaeres  &  filhas  assentadas  dhfia  banda  &  da 
outra  da  sala,  acompanhadas  de  suas  damas  atauiadas 
de  borcados  &  de  sedas  &  com  muyto  ouro  &  pedraria. 
E  recebido  ho  messejeiro  dei  rey  com  muyto  gasalhado, 
deulhe  a  espada  &  a  carta:  &  com  tudo  folgou  muyto, 
principalmêie  despois  que  ouuto  o  que  dizia  na  carta 
que  lhe  ho  messejeiro  leo,  &  preguntou  rauy  miudamen- 
te pelo  que  ho  gouernador  fizera  em  Malaca ,  &  por  el 
rey  de  Portugal,  &  seu  estado  de  que  ho  messejeiro  lhe 
deu  rezâo,  porque  era  discreto:  &  por  lhe  el  rey  fazer 
hõrra  lhe  mandou  mostrar  toda  a  cidade ,  &  assi  hfi  ali- 
fante  branco  que  não  ha  outro  ao  mundo ,  &  lê  el  rey 
isto  em  tâta  estima  q  se  chama  sefior  do  alifanle  bran- 
co. El  rey  ficou  tão  contente  do  <J  o  gouernador  fez  em 
Malaca  >  <J  determinou  de  ter  amizade  coelè,  &  mãdaiv 
Jhe  seu  embaixador  sobrisso,  &  pêra  fazer  coele  paz  em 
nome  dei  rey  seu  senhor ,  &  despachou  logo  bo  messe- 
jeiro que  auia  de  tornar  cõ  os  capitães  chis,  &  toãdou 
coeles  seu  embaixador.  IS  assi  se  partirão  todos  d  aí}  la 
cidade  &  forflo  por  terra  ate  os  baixos  de  Capacia,  & 
ali  sembarcarflo  6  três  panguejaoas  cÕ  que  chegarão  a 
Malaca ,  onde  ho  gouernador  tiaba  os  muros  da  fortale- 
ça em  tal  ponto  que  começauão  de  fazer  as  ameas ,  & 
estaua  muyta  artelharia  assentada.  E  os  capitães  chins 
lhe  entregarão  ho  messejeiro ,  dizêdo  q  tinbão  comprido 
o  que  deuiâo.  E  ho  messejeiro  lhe  tróuue  hila  carta  dei 
rey  de  Sião  parele ,  &  bfl  anel  com  hft  robi,  &  bum  es- 
toque douro,  &  hfla  copa  douro.  E  a  mãy  dei  rey  de 
Sião  lhe  mandou  hfias  manilhas  de  pedraria  &  ttes  bu- 
cetas  douro,  &  pêra  el  rey  de  Portugal  hfla  cartado 
mesmo  rey  de  Sião  selada  &  çarrada :  &  na  carta  do  go- 
uernador lhe  daua  el  rey  rouytoe  lo uu ores  sobre  ho  fey- 
to  de  Malaca,  que  tinha  por  muyto  grade,  offrecfido  seu 
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reyao ,  sua  pessoa ,  sua  gente  pêra  seruiço  d*t  rey  de 
Portugal,  &  assi  os  mantimStos  &  mercadorias  í[  fossem 
necessárias  de  sua  terra  pêra  isso,  &  dandose  por  muy- 
to  grade  amigo  do  gouernador,  &  outras  muylas  cousas 
damizade.  Ho  gouernador  fez  muyta  honrra  ao  embai- 
xador dei  rey  de  Sião,  &  ouuiolhe  sua  ê  baixada,  &  por 
não  ser  têpo  pêra  se  partir  pêra  sua  terra  ho  não  des- 
pachou logo :  &  assi  fez  muyta  honrra  aos  capitães  chins 
a  i)  fez  mercê  em  nome  dei  rey  seu  senhor.  Após  este 
«embaixador  ehegou  outro  dei  rey  da  Iaoa,  que  he  hfla 
ilha  grande  í|  está  da  banda  de  leste  da  ilha  de  çama- 
tra ,  &  tão  perto  que  se  apartão  ambas  per  hti  canai  de 
dez  ou  doze  legoas  de  largo  que  iè  muytas  ilhas  per- 
nas, &  an  trelas  está  çunda  que  he  pedaço  da  de  cama- 
tra,  em  que  ha  muyta  &  muy  boa  pim&ta,  &  passada 
çflda  está  pêra  leste  a  ilha  da  jaoa,  4  jaz  leste  oeste.  A 
-costa  da  banda  do  norte  será  de,c&to  &  setêta  legoas., 
-&  a  do  sul  não  he  aida  diecuberta ,  &  por  isso  chamâo 
os  marinheiros  ao  4  he  discuberto  ho  rneyo  desta  ilha: 
tê  na  parte  discuberta  muytos  portos  4  aam  cidades  gra- 
des, s.  Tuba,  Pauaruca,  Cidayo  &  Agac!,  &  este  ha 
ho  melhor  porto  &  de  moor  trato.  He  eata  ilha  a  mais 
abastada  darroz ,  carnes ,  assi  saluajês  como  domesticas 
jqxxe  se  sabe  no  mundo,  &  asai  doutros  manlimêtos  &  to- 
dos muyto  baratos ,  nace  nela  pi  mê  ta ,  canela  inda  que 
tão  delgada  como  papel,  gingibre,  ouro  &  cobre*  A  ge- 
ie do  sertão  desta  ilha  sam  gentios ,  &  os  dos  portos  do 
mar  mouros :  sam  os  naturais  da  ilha  baços ,  grossetes 
aparrados  &  mal  feytos,  porê  as  molheresaão  aluas  &  de 
boõ  carão,  &  de  fermosos  corpos,  grades  musicas  &  en- 
genhosas, &  Iratanse  muyto  bê.  Os  homês  andão  nuus 
da  cinta  pêra  riba  sem  nada  na  cabeça,  trazem  os  ca- 
belos tosões  &  arrepiados  pêra  cima ,  &  as  barbas  pela- 
das, o  que  custumão  por  galãtaria:  a  mayor  jura  que 
fazô  he  por  sua  cabeça,  &  dizem  que  não  ha  dauer  ao** 
>  br  ela  nada,  &  matão  quem  lhe  põe  a  mão  sobrela,  &por 
jaâo  andarem  htte  mais  altoa  que  m  outros  não  fazê  casa 
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tíe  sobrado.  São  muyto  soberbos,  nrêtirosos  &  trédores: 
Mm  muyto  ousados  &  pelejão  sem  medo.  Suas  arma* 
*am  boas  lanças  compridas  de  ferro,  de  folha  doliueira 
«em  espigão,  trazô  outras  armas  <J  chamão  crises  que 
Jhes  seruê  como  a  nos  as  adagas ,  trazê  ci  mi  taras  como 
-turcos,  &  padeses  de  pa o  muyto  leue  &  estopenlo  que 
os  cobre  dal  to  abaixo,  traz©  zarauatanas  cõ  que  tirão 
•frechi nhãs  de  palmo  heruadas ,  &  arcos  Ião  comprido* 
oomo  arco  de  pelouro  de  corno  de  bufaro  de  duas  peças, 
não  estimão  a  vida  por  matarem  hum  grão  senhor,  & 
«e  adoecem  promete  a  Deos  de  tomarõ  outra  morte  mais 
borrada  se  lhe  der  saúde ,  &  como  sam  sãos  vaose  po- 
lo lugar  õde  morão  &  matão  quantos  topão  ate  q  os  ma* 
«tão.  8âo  tà  soberbos  fj  dee|*rezão  todas  as  outras  nações 
-do  modo,  St  crô  ^  nào<ba  nenhfla  tão  boa  como  a  sua : 
sam  todos  muy  engenhosos  ê  oflioios  m  acha  nicos  &  gra- 
des artilheiros,  &  por  isso  os  estimão  muyto  na  índia, 
&  fazem  poluora,  &  sam  bÔs  bõbardeiros:  fazS  muyto 
boas  armas  lauradas  de  tauxia  &  de  motamo,  &  fazênas 
'em  horas  &  pôtos  por  fey ticos  de  que  sabem  muyto,  & 
dizS  que  quê  as  traz  !\  não  pode  morrer  em  batalha  nè 
ser  vencido ,  &  fazS  outras  <\  matão  como  auentão  san- 
gue: &  estas  que  faz6  cõ  fey ticos  estão  em  as  fazerdes 
annos  pêra  esperar  pelos  pontos,  em  t)  as  hão  delaurar, 
&  estas  estimão  os  reys  muyto.  São  grades  monteiros  & 
caçadores ,  tê  muy  tos  caualos ,  cafis  &  aues  de  caça ,  & 
leuâo  a  caçar  &  a  montear  suas  molheres  em  oarretas 
cubertas  cõ  fennosos  leytos  de  inaçanaria  &  dourados. 
-Ho  principal  rey  desta  ilha  he  gentio,  &  mora  no  ser- 
-tão,  &  he  grã  sefior  de  terra  &  poderoso  de  gê  te.  Pola 
fralda  do  mar  ha  outros  reys  <|  sam  mooros  &  obedecem 
a  este  gentio,  &  as  vezes  se  lhe  rebelão  &  ele  os  torna 
-a  sugigar.  Este  rey  sabendo  fj  ho  gouernador  tomara 
-Malaca  ficou  muyto  espantado,  &  determinando  de  ter 
coele  paz  &  amizade,  lhe  mandou  8  o  br  isso  seu  embai- 
xador, J|  despois  de  chegado  a  Malaca  &  darlhe  sua  em- 
baixada ,  lhe  dei*  btl<  presente  da  parte  dei  rey ,  que  fo* 
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ráo  hfia  dffti*  de  landas  com  fundas  de  pafc  «uy  "b8  pi- 
tadas metidas  nos  ferros :  b&  pano  tão  cÕprido  como  hft 
jbeirame,  em  que  estaqâo  pintadas  Iodas  as  suas  balar 
Ibas  cõ  suas  carretas  cÕ  castelos  de  madçyra  q  tiraeãe 
caualos  ,  &  alifantes  armados  com  castelos  do  mesmo , 
&  el  rey  na{}las  carretas  com  quatro  bandeyras ,.  &  pín* 
tado  com  seu  estado,  &  cada  cousa  deatinta  por  si ,  & 
tâo  natural  que  não  podia  mais  ser,  &  d  eu  lhe  vinte  si* 
nos  pequenos  de  sua  vsança  que  saro  de  fugileyra,,  & 
não  da  feição  doa  nossos ,  &  tangense  oÔ  paos  como  *• 
tabaQs ,  &  tàgedores  coeles-,  $  os  t&gião  acordadamête» 
£  ho  gouernador  folgou  mu y to  c5  a  êbaixada  deste  rey 
a  cÕ  soa  amizade  por  amor  doe  muytosmâtimélos^auia 
ê  sua  terra,  de  4  Malaca  tinha  necessidade  poios  nã* 
auer  nela ,  &  fez  muy ta  hoarca  ao  embeut^dor,  fr  4»ao- 
douho  muy  to  bem  apousentar. 
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Dos  muyto*  ébaixadorea  que  vterfio  ao.  gowtrnadar  do$ 

reys  comarcãos  de  Malaca. 

J[\  estes  dias  chegou  ao  gouernador  hu  raessejeirp  dei 
j*ey  de  Campar  que  be  hfl  peíjno  rey  no  na  |>onla  dagran- 
de  ilha  de  çamatra  defrõte  4e  Malaca ,  nâo  ha  nele  st 
pao  matas  daruoredos  que  dão  ho  lenho  aloés,  a  que  na 
Índia  ohamâo  cálambuco:  as  aruores.  sam  grandes,  & 
pomo  satn  velhas  cortanas  &.  tiranlbe  ho  lenho  aloés,  $ 
be  ho  seu  aroego  ou  eerne,  fc  ho  de  iora  se  chama  a>- 
gurla.  E  anibos  eates  {Ktose&demoyto  preqo,  principal 
mente  ho  calaiabuoo  ^queval  «a  Índia  a  peso  douro,  & 
dão  cheiro  sttautesi too  esfregado  ho  âtre  as  mãos,  &* 
aguila  «queimado.  Este  roetfsejeiro  dei  rey  de  Capar,  per 
4\o  seguro  ao  gouernador  de  sua  parte,  &  assi  hila  bal- 
deira das  armas  reaes  pêra  lhe  ir  falar,  que  queria  ser 
vassalo  dei  rey  de  Portugal,  &  ficaua  no  rio  de  Muar 
«nu*  dez  lancbacas.  E  .dwdolbe  ho .  gouernador  bo  sd- 
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gato  &  a  bandeira,  foy  el  rey  a  Malaca,  &,  ítaibe»  bo  go- 
vernador grandiesima  hôrfa  por  ser  aquele  boprimeyro 
iey  que  naquelas  pactos  ae  Jaata  vassala  dei  ray  aeu  so* 
»hor  por  sua  vôtade,  &  deu  lhe  rauytas  dadiuas.  E  ela 
)be  deu  de  presente  pêra  el  rey  de  Portugal  oy  to  fardo» 
de  lenho  aloés  &  aguila,  &  dona  de  lacre.  £  feyto  vaa* 
saio  dei  rey  de  Portugal,  ae  tornou  pêra  sua  terra  niuy* 
to  comete  cora  muytas  cousas  que  lhe  deu  ho  gouerna* 
dor,  que  também  despachou  ho  abaixado*  dei  rey  da 
laoa,  outorgandolhe  paa  &  amizade  da  parte  dei  rey  seta 
.senhor ,  eom  c&diçâo  que  ele  deixasse  trazer  pêra  Ma* 
laca  os  màtiiuentos  l\  os  nossos  quisessem  trazer,  te 
mandoulbe  peças  de  veludo  &  dacarlata,  Sc  bíl  ali/ag* 
te  pequeno  porque  os  estimauão  lâ  muyto.  TambS  ho 
almirante  do  mar  dei  rejt  de  Malaca  quôse  chamaua 
Lasamane,  home  discreto  &  boõ  caualeyro  de  idade  doy- 
têata  a  tinos  sabendo  ho  funiiamSto  qiie  ho  gonernadoí 
fazia  de  soster  Malaca  v&  j)  ha  rey  velho  que  fora  dela 
era  morto,  &  seu  tilho  não  tinha  esperança  de  a  cobrar^ 
determinou  de  se  ir  pêra  ho  gòuernador,  &  mãdoulho 
pêra  isso  pedir  seguro  &  b&deira.  E  ho  gouerjiador  lha 
mandou,  fazendolbo  muytoa  offrec imotos  por  serdaqua* 
lidade  t\  era :  mas  ele  não  ved,  &  dissesse  Ç  por  lhe  es* 
ereuerem  de  Malaca  que  se  não  liasse  do  gouernados 
porque  ho  queria  matar.  E  isto  lho  escreueo  quem  rei 
eeaua  que  vindo  ele  ho  tirassem  do  roftdo  <J  ti  Wh  a  &  ho 
darem  a  Lasamane,  (\  receoso  de  soa  vida  não  quis  is 
a  Malaca ,  &  deixouse  estar  em  Muar  com  a  armada  <| 
tinha,  &  cada  dia  vinhão  tio  gòuernador  embaixadora) 
de  muytos  reys  comarcãos,  aear  da  terra  firme  como  dae 
ilhas :  &  erão  tantos  qae  se  não  fiava  deles  parecendo» 
lhe  4}  hião  mais  a  espialo  que  a  pedir  paa  &  amieade,  B 
era  tão  prudente  qae  sempre  fasia  crer  a -estes  eetran* 
jeiros  que  tinha  muyta  gente  de  guerra,  tendo  ele  rauy» 
lo  pouca  &  a  mais  dela  doente,  &  porê  todos  trabalha* 
não:  de  que  os  estranjeiros  se  espfttauão  muyto.  E  tani 
to  ao  estfidia  a  Cima  4o  gquprnador.  por  aquelaa  parte»  j 
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que  não  aula  nenfaQ  rey  nem  senhor  que  não  quiseste 
sua  amizade,  &  ele  a  daua.  a  todos.  E  coro  ho  gouerna- 
dor  ganhar  Malaca  se  desfez  quasi  de  todo  ho  trato  da 
especiaria  dos  mouros  *  do  mar  roxo,  porque  eala  era  a 
principal  fôle  de  que  a  leuauâo  &  pã  de  Calicut.  E  ga- 
nhada malaca  ficou  aos  mouros  algàa  especiaria  fj  auião 
de  Calicut,  que  era  pouca  cousa  (a  respeito  da  Q  leua- 
uâo de  Malaca)  por  amor  das  nossas  armadas  que  goar- 
dauâo  a  costa  do  Malabar:  &  era  Malaca  (amanha  cou- 
sa 3  linha  necessidade  doutro  gouernador  com  gente  & 
armada  como  a  índia,  porfj  muyto  mais  mouros  &  muy* 
to  mais  grossa  riêjza  ha  de  Ceyláo  pêra  détro,  &  muyto 
mores  mercadores  &  mais  ricos  do  que  ha  na  Índia* 

C  A  P  I  T  O  L  O    LXIIIL 

De  como  Pulatecâo  Arou  kúa  noyte  na  ilha  de  Goa  c6  grade 
poder  de  geie :  &  da  treyçâo  £  ordenou  aos  nossos. 

l^abSdo  ho  Hidalcão  <}  ho  gouernador  era  fora  da  ín- 
dia, &  (\  Meriao  tinha  pouca  gente  nas  tanadarias  on- 
destaua ,  determinou  de  lhas  tomar ,  &  pêra  isso  mãdou 
Pulalecão  seu  capitão  cõ  três  mil  homês  em  <}  entrauão 
muytos  turcos  de  ca u alo.  E  sabêda Meriao  sua  ida,  lhe 
sayo  ao  encontro  cõ  quatro  mil  piães  da  terra  &lritade 
caualo,  &  desharatouho.  E  seguindolhe  ho  alcãço  os  turr 
cos  de  caualo  <\  hiâo  fazendo  voltas  aos  de  Meriao,  ma- 
tarão Içarão  seu  capitão,  &  cõ  sua  morte  ouue  nos  seus 
tamanho  desconcerto  ij  os  turcos  que  hião  desbaratados 
ée  tornarão  a  fazer  ê  corpo ,  &  voltado  sobre  Meriao  ho 
poserão  em  desbarato  com  tanta  gente  mor  ta  T  ^  lhe  foy 
forçado  fugir  &  deixar  a  terra,  !\  cobrada  por  Pulalecã 
cuydou  dêtrar  a  ilha  de  Goa  como  da  outra  vez,&  man- 
dou cometer  a  gente  da  terra  que  se  leuantasae  contra 
os  nossos,  notificandolhe  sua  determinação  de  tomar 
Goa.  E  como  na  cidade  ja  na  auia  se  nã  gêtios,  &  es- 
|auâo  escaldados  da  destruy ção  <|  ho  gouernador  fizera 
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neles  pola- tréyção  passada,  são  quiserâo  conceder  na  <\ 
lhe  Pulalecão  cometia  que .  fizessem ,  antes  Crisnft  ho 
disse  logo  ao  capitão,  &  como  Pulatecâo  estaua  de  pos- 
se da  terra  firme :  pelo  que  ele.  &  Duarte  de  meio  en- 
tenderão em  goardar  os  passos  da  ilha  cÕ  fustas  &  ba- 
teys  que  tinhâo,  &  assi  hfla  caraueleta  &  hu  carauelâo 
JJ  poserão  no  passo  de  Naroá,  porfj  por  ali  podíão  pas- 
sar, da  terra  firme  á  ilha  de  Goa,  pêra  o  <j  Pulatecâo 
se  apercebia,  quanto  podia. todo  feytas  suas  jangadas  $ 
fez  em  Anlruz,  &  assi  alguas  fustas  de  cayro  que  fez5 

Soa  em.  obra  sua  passajê  à  ilha  que  fez  mtado  Al  arco  ô 
ua  noyte,  de  grade  escuridão  &  têpestade  de  vento  & 
de  chuua,  assi  como  da  outra  vez.  E  porque  sabia  a 
grande  vigia  que  os  nossos  tinhão  no  rio  de  Benastarim 
&  no  passo  Dagacim.,  nâo  quis  ir  a  nenhfi  deles  por  nâo 
ser  sentido,  &  lhe  embaçarem  a  gête  como  fizerâo  da 
outra  vez  que  se  ouuera  de  perder,  &  foyse  ao  iiheo  doa 
bugios  que  está  defronte  Dagacim  &  perto  dele,  &  dali 
costeado  a  ilha  pêra  Goa  a  velha,  se  meteo  por  esteiros 
&  açudadas  darrozais,  onde  desembarcou  com  grande 

Earte  de  sua  gête  sem  ser  sentido  dos  nossos  J|  vigia uão 
o  mar  por  estarem  apartados  dali,  &  por  a  escuridão 
da  noyte  ser  grande,  com  que  parece  <}  enganados  oa 
nossos  q  goardauâo  ho  passo  de  Naroá  no  carauelâo  & 
na  caraue/efa,  <}  não.  virião  os  immigos,  teuerão  tão  mà 
vigia  que  não  sintirâaalgOs  capitães  de  Pulatecâo,  !\  por 
seu  mandado  tambfi  entrarão  por  ali,  &  derão  tão  de  su- 
pito  nos  nossos  que  os  matarão,  &  lhe  tomarão  ho  ca- 
rauelâo, &  a  caraueleta.  E  Pulatecâo  espalhou  assi  os 
seus,  porque  os  nossos. nâo  podêdo  acodir  a  todos  oa 
passos  da  ilha  entrassem  por  algd,  &  por  isso  os  mâdou 
lambem  entrar  por  Benastarim ,  onde  forão  sentidos  do 
tanadar ,  que  com  os  que  es  tau  ao  coele  por  serem  pou- 
cos fugirão  logo  pêra  Goa »  &  ho  mesmo  fez  ho  tanadar 
Dagacim ,  &  os  ÍJ  estauâo  no  mar  despois  que  foy  ma- 
phaâ  <}  souberâo  que  a  ilha  era  entrada  dos  inimigos, 
que  aquela  noyte  entrarão  tantos  que  quando  foy  sol 
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saydo  tinha  PuIatecAo  maia  de  mil  &  quinhentos  hom&a 
consigo ,  &  os  outros  nâo  faziâo  se  não  passar  da  terra 
firme  &  ajontarse  coele  em  corpo:  os  da  terra  que  mo* 
rauão  por  ali  ao  derredor  Ibe  forão  logo  dar  obediência* 
£  como  ele  se  temia  que  os  nossos  por  serem  poucos 
senão  alreueriáo  a  pelejar  coele  em  batalha  campal ,  & 
se  auião  de  querer  defender  dos  muros  a  dêlro  cõ  qué 
nâo  poderia  atier  eflfeytô  sua  determinação  que  era  to* 
mar  a  cidade,  intentou  hu  ardil  com  que  nâo  sonrôte  os 
acolhesse  fofa  dela ,  mas  que  se  lhe  não  podassem  lá  a-» 
colher  se  os  desbaratasse,  &  màdou  a  hÒ  pião  da  terra 
que  fosse  inuyto  correndo  a  Goa  &  dissesse  ao  tanadar 
mor  que  em  Goa  a  velha  estauão  obra  de  duzentos  mou* 
ros  que  entrarão  a  ilha,  &  que  os  Gãoares  darredor  ven* 
do  que  nâo  erão  mais  se  ajuntarão  &  os  Unhão  cercados 
1}  fossem  os  nossos  asinha  &  j}  os  tom  ar  ião,  &  uiatarião 
antes  que  fugissem.  E  quãdo  ho  pião  chegou  a  Goa  coes* 
te  recado  que  foy  pola  manhaâ ,  achou  ho  capitão  a  ca* 
Valo  com  obra  de  corenta  homõs  dos  pricipais  que  inuer» 
nauão  em  Goa,  que  queria  ir  socorrer  a  Benastarim  & 
pelejar  coesses  mouros  <}  lhe  ho  tanadar  dissera  que  en* 
trarão  na  ilha,  8c  defender  a  outros  que  na  entrassem  l 
&  tinha  manjado  a  Diogo  fernandez  que  era  adail  que 
fosse  descobrir  dbfl  cabeço  contra  Benastarim  se  pare* 
ciâo  os  immigos  &  que  gente  era.  E  em  quãto  Diogo 
fernãdez  foy  fazer  isto  com  clco  de  caualo  que  forão  coe* 
te ,  chegou  ho  pião  canarim  cõ  ho  recado  falso  de  Pula* 
tecão ,  &  deuho  ao  tanadar  mòr  íj  também  estaua  a  ca* 
tialo  com  ho  capitão»  C  porque  com  aquela  noua  ouue 
aluoroço  antre  os  outros  ptães,  que  erão  seyscentos,  pre* 
guntou  ho  capitão  que  era  aquilo,  &  ele  disse  que  não 
sabia  o  í|  dizia  aquele  pião  que  lho  preguntasse  ele.  E 
sabendo  o  que  dizia ,  aluoroçouse  logo  ho  capitão  como 
homem  mancebo  pêra  ir  matar  afjles  mouros ,  &  pregtU 
tou  ao  tanadar  mor  que  faria :  dizfidolhe  ele  que  não  sa« 
bia,  não  curou  mais  de  ho  preguntar  a  outrem.  E  sem 
tomar  conselho  sobre  cousa  de  tanta  importância  «ooip 


aquela  ,  nê  esperar  poio  adail  &  pelos  outros ,  se  mudou 
do  caminho  qbe  elta«s  pêro  faaer  a  Benftltarim,  &  aba- 
lou pêra  Goa  a  velha  cõ  trinta  &  cinco  de  caualo  com 
tbo  tanadar  tnòr  &  quiribentos  píftée ,  de  que  os  trezeii- 
Jtos  erâo  canarin*  &  oss  duzdtos  Malabares  muylo  bõs 
frecheiros ,  &  çra  seu.  capitào  ^Q  que  Jura  £Q*zii  de  Ca- 
nanor  valete  homem  de  sua  pessoa  &  muyto  amigo  dos 
portugueses.  E  indo  asa*  descobria  ho  piaoCknári  (que 
Jeuara  o  recado  falso)  aos  outros  piães  a  treyçâo  que  e»> 
lana  ordenada  ao*  nossos,  cfiselbandolhes  que  Jfugissem, 
jxirque  aesi  bo  auia  *le  de.faser:  &  asai  ho  fizer&o  que 
iodos  os  piâes  Canarins  «se  deixarão  ficar  poucos  &  pou- 
iCos  como  que  cansaufto  &  escondianse,  &  tambê  osMa^ 
Jabá r es  fieauâo  atras  de  casados  f  que  ho  capitão  Jeuauã 
4>amanha  pressa,  que  sobindo  ao  cume  de  htta  serra  qufe 
«stà  sobre  Goa  a  velha  eâo  hiSo  coele  mais  Q  treze  Nay* 
jques  que  sam  como  cabos  deequoadra  dos  piâes :  &  es- 
Aes  por  serem  hom$s  dei  vergortha  &  muyto  amigos  dos 
nossos.  £  chegando  bo  capitão  ao  eutne  desta  serra,  vio 
iquasi  ao  pê  deia  em  hu  campo  obra  de  mil  &  quinhen- 
tos mouros,  bem  armados  todos  fechados  em  hua  pinha ^ 
íc  antrelfts  cinco  capitãe*  a  caualo  com  seus  sombreiros 
&  rabos  com  que  os  ahauaufto.  Ho  capitão  que  era  maia 
esforçadQ  pêra  peJejar ,  que  repousado  pêra  capitanear^ 
como  vio  aquela  gente  preguntouao  tanadar  que fariâo: 
ao  Ij  ele  respÔdeo  que  nào  sabia  porQ  lhe  parecia  aquilo 
jroynclade,  pois  via  quanta  auantajero  auia  do  jau  mero 
daquela  gente  ao  que  lhe  dissera  bo  pião  que  leuara  ho 
iecado  que  hm  <paseci&  nem  nenhtt  dos  outros  Canarins, 
que  viste  eta  o  que  queria  /arar» 
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CAPI  TO  L  O    LXV. 

De  como  o  capitão  de  Goa  pelejou  com  os  immigos  ty  os 
.    desbaratou:  $r  como  despoisfoy  morto  <J*  desbaratado^ 
$>  do  que  os  nossos  Jizerão  despois  disto. 

vJuuida  á  repopta  dô  tanadar,  pregfitou  ho  capitão  aos 
nossos  ho  mesmo  que  lhe  pregutara.  E  nã  respÕdSdo 
ninguém,  disse  ele.  Senhores  vos  calaisoos,  pois  eu  lam- 
bem sou  bonito  vamos  auante*  Ao  -que  logo  respondeo 
-Manuel  da  cunha  como  homem  desejoso  de  ganhar  bor- 
ra, auSte:  eníáô  disserão  todos  outro  tanto.  E  dizendo 
isto  decerão  todos  pola  serra  abaixo,  íj  era  (âo  ingrime 
{}  quasi  cj  lhe  corria  as  selas  sobre  os  pescoços  dos  ca- 
•ualos,  que  se  os  mouros  teuerâo  acordo  ao  decer  os  ma- 
tarão todos.  E  chegados  dous  tiros  de  besta  dos  imigos 
pouco  mais  ou  menos,  deteueos  ho  capitão  &  fezlhes  hflã 
fala,  dizendo.  Bem'  vedes  senhores  como  estes  perros 
es  Ião  quedos,  que  não  he  se  não  cÕ  medo  de  nos  outros 
de  nos  verem  tão  determinados  a  come  te  los ,  &  pasmão 
de  ver  nossa  determinação  pol a  deferêça  que  ha  de  sua 
multidão  á  nossa  pouquidade.  Esperemos  em  nosso  se- 
nhor que  pêra  sua  destruyçâo  nos  trouue  aqui :  por  isso 
seftores  como  tiuestes  ousadia*  pêra  decer  da  serra,  assi 
tende  pêra  dardes  neles.  E  lembreuos  q  os  q  morrerô 
terão  certa  a  gloria  pêra  as  almas ,  &  os  viuos  a  hôrra 
pêra  os  corpos:  &  coisto  moueo  pêra  os  immigos  que 
iiuQca  se  desfizerão  da  pinha  em  que  estauâo.  O  que 
vendo  ho  capitão,  em  chegado  deles  hpra  tiro  de  pedra 
deteuesse,  ma  dado  ao  tanadar  que  fosse  com  os  seus  a 
trauar  coele.  E  disse  Pêro  coresma  ao  capitão,  que  se 
auião  destar  com  os  immigos  aos  itês  <\  receberião  deles 
rnuylo  danno,  porque  no  mais  que  hfla  frecha  que  ca- 
da hum  lançasse  abastaria  pêra  os  matarem  a  todos,  que 
dessem  Santiago  &  não  esperassem  mais.  Ho  capitão  lho 
teue  em  mercê,  &  louuãdo  muyto  seu  conselho  fez  de 
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todos  Mia  fieira  pêra  darem  melhor  nos  Imigos  ,  &  cor- 
reos  duas  vezes,  esforçando  os,  &  dizendo  que  auia  de 
ficar  detrás  pêra  ver  coroo  cada  bum  fazia.  E  mandado 
lanjer  as  trombetas,  dizendo  Santiago  foy  bo  primeiro 
que  cometeo  os  immigos,  &  os  nossos  coele,  &  os  rom- 
perão hda  vez,  &  dando  logo  volta  os  romperão  outra , 
deixando,  hfls  mortos  &  feridos  das  lanças  ,  &  outros  pi- 
sados dos  canalos,  &  dos  nossos  lambem  forão  feridos  ai-* 
gus  poucos,  antre  os  quaes  foy  mestre  Afonso  com  hum 
zagúcho:  porem  os  immigos  se  desbaratarão  logo  &  fu- 

{firào  contra  ho  mar  júto  dondestaua  Pulatecão ,  reco- 
hendo  a  sua  gente  que  passauão  da  terra  firme  em  jan- 
gadas &  fustas,  &  ajuntaoanse  ali  em  corpo  coele  que- 
estaua  a  caualo.  E  quando  estes  virão  vir  fugindo  os  uu-^ 
tros  &  os  nossos  após  eles,  começarão  de  fugir  sem  a~ 
proueitar  a  Pulatecão  esforçalos,  &  remeterão  ao  mar 
pêra  se  saluarem  nas  jangadas,  &  tão  desatinados  hião 
que  se  afogarão  obra  de  trezentos,  &  os  outros  se  espa- 
lharão pelo  campo  indo  os  nossos  depôs  eles ,  &  assi  os 
pjáes  Malabares  que  ja  erão  chegados ,  &  eles  às  fre- 
chadas, &  os  nossos  as  cutiladas  matarião  bem  quatro* 
centos  dos  immigos,  &  tomarão  os  ca u aios  aos  capitães. 
Pulatecão  f)  vio  no  desbarato  dos  seus ,  como  homem  a- 
cordado  determinou  de  se  fazer  forte,  porque  bem  vio 
que  estaua  certo  que  fugindo,  nem  ele  nem  quantos  fos- 
sem coele  poderião  escapar,  porque  os  auiã  os  nossos  de- 
seguir,  &  como  os  seus  hiã  desbaratados  não  auião  de 
fazer  volta  aos  nossos  por  mais  que  os  esforçasse.  E  por- 
que ja  não  podia  recolher  todos  por  quão  desmandados 
andauão,  recolheose.com  os  que  mais  prestes  pode  a- 
juntar,  que  forão  oy tenta  turcos  homens  de  preço,  & 
que  seruião  muytas  vezes  de  capitães,  &  que  estauão 
bem   armados,  acolheose  coeles  a  bua  mama  de  terra 

Sue  se  leuantaua  naquele  campo,  &  era  cercada  de  pê- 
ra com  duas  eiradas,  &  antre  bíla  &  a  outra  estaua 
hum  padrão  de  pedra  como  que  antigamente  ser u ira  de 
fortaleza.  E  vendo  ho  capitão  fazerse  aquele  corpo,  co- 
tomo  nu  FF 
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nheceo  pelos  srnaes  que  ali  estaua  bo  capitão  doe  int*i* 
gos  ,  Sc  assi  bo  disse  a  Manuel  da  cunha  ,  pregiltandoJha 
o  que  faria  ,  &  ele  disse  que  fossem  auante  ,  &  ajuntoa 
lio  capitão  consigo  &  com  Manuel  da  cunha  ale  quatoe* 
se  de  caualo,  Pêro  Coresma,  António  correa,  Francis* 
co  de  roadureyra,  Fernão  caldeyra,  Fernão  correa,  Ma* 
Buel  de  sousa  tauares,  mestre  Afonso,  Bastião  rodriguea 
contador  &  escriuão  da  camará  da  cidade  fc  outros  qua« 
tro.  Ho  tanadar  como  vio  a  determinação  do  capitão  f 
disselhe  que  por  nenhft  modo  fosse  cometer  aqueles  que 
erão  liões ,  <}  deixasse  ajuntar  os  seus  piãee  que  ja  co* 
meçauâo  de  chegar ,  &  que  eles  Ibos  matariào  aas  fre* 
chadas  oo  faria©  que  se  lhes  entregassem,  porque  a  ca* 
d  a  lo  não  lhes  podia  fazer  nojo  pola  colheita  em  que  es* 
tauão:  do  que  ho  capitão  parece  que  se  agastou,  fcctmf 
soberba  de  sua  grande  &  demasiada  vitoria,  disse  que 
quem  vencera  mit  &  quinhentos  homês  não  auia  nada,, 
que  não  auia  de  temer  corenta  ou  cincoenta  mouros  fa« 
nados  &  alienados.  E  vendo  ho  tanadar  que  não  queria 
seu  conselho  calou  se,  &  ho  capitão  comei  eo  os  immi* 
gos,  ele  com  Manuel  da  cunha,  &  algiis  destes  quator* 
ze  por  liGa  parte  do  padrão  &  os  outros  pela  outra :  Ss 
pêra  ainda  os  inimigos  os  roais  conutdarem  a  cometclos, 
sayrão  ate  quasi  ho  padrão,  &  como  ho  capitão  &  Ma- 
Buel  da  cunha  (que  furão  os  primeyros)  entrarão  foraiH 
se  recolhendo  de  vagar,  &  acolhendo  os  dentro  da  cer- 
ca ,  desfcchão  com  seus  zagunchos  muy  brau  aro  exile ,  fis 
dos  primeyros  trancarão  hum  pelos  peylos  ao  caualo  do 
capitão  que  logo  lho  derribarão  &  tomou  ho  debaixo  sê  se 
poder  leuâtar,  &  ao  de  Manuel  da  cunha  deranlhe  bua 
cutilada  pelas  ancas  com  que  tirou  tantos  couces  que 
deu  coele  no  chão,  &  quasi  que  ho  oapitão  &  ele  cayrão 
ambos  a  ha  tftpo,  &  logo  forão  mortos  per  algiis  dos  imn 
gos ,  de  que  os  outros  ferirão  muyto  mal  sete  ou  oy to 
dos  nossos ,  &  tanto  que  ouuerão  por  seu  barato  de  se 
sayr  &  não  ir  mais  auante ,  especialméte  vedo  morto  bo 
capitão.  &  derribado  seu  guião*  £  aqui  parece  <J  nosso 


MTM  H*  «ârttOXO  LTV.  Iffl 

«eRor  quis  goardar  estes  porque  se  Goa  não  perdesse  & 
*  Cbristindade  da  Índia  oào  recebesse  tamanha  quebra, 
4  quando  os  nossos  sayrâo  da  cerca  assi  apertados  nè 
fulateeão  os  seguio,  nô  outros  dos  seus  i)  ali  estauâo 
juntos  se  lhe  poserão  diâte  pêra  es  deter  &  mal  tratar, 
*nas  vedo  os  vir  denodados  lhe  derào  lugar  ij.  se  saysft. 
£  quis  nosso  sefior  $  os  nossos  se  ajfltarfto  logo  &  íor&- 
*e  caminho  da  cidade  sè  falecer  mais  (|  bo  capitão  & 
«Manuel  da  cunha:  &  pord  ho  feyto  foy  tao  façanhoso  <| 
•Mais  náo  pode  ser,  mas  ho  capitão  nào  soube  agardecer 
•a  nosso  senhor  a  mercê  que  lhe  fazia,  &  quia  atribuyr 
iudo  a  sua  v atenua ,  não  tomando  bo  conselho  do  tana- 
<lar  quando  lhe  disse  fj  não  cometesse  Puiatecâo  (J  os 
«eus  piães  lho  matar  ião.  £  este  tanadar  ho  fez  ali  muyh 
to  valentemdte,  que  a  foca  matar  muytos  dos  imigos  at- 
judeu  com  Fero  coresma  a  meter  os  nossos  ô  acordo  de 
ae  ajuotarem  &  hirêse  logo  pêra  a  cidade,  onde  chega- 
aão  indulbe  os  immigos  ladrando  ate  as  duas  arueces  l| 
Jtunca  ousar  Ao  de  çarrar  coeles :  oS  o  j)  Puiatecào  fez 
•foy  se  náo  como  desesperado  de  se  ná  poder  saluar.  jB 
chegados  os  nossos  â  cidade,  foy  grade  pluoroço  na  ge&- 
te  cÕ  a  entrada  dos  mouros,  &  com  a  morte  do  capitão 
•pola  guerra  2)  se  esperava,  &,  quiser&u  logo  todos  fazer 
eeu  capitiux  a  Francisco  paatoja ,  i)  por  ser  aleayde  mdr 
ma  sua  a  capitania:  mas  ele  a  nào  quis  por  a  terra  ea» 
«tar  tâo  reuolta  como  estaua ,  &  assi  ho  disse,  o  que  lhe 
todos  tacharão  muy  to»  E  vftdo  os  ofioiaes  da  camará  da 
cidade ,  &  assi  os  da  fazenda  dei  rey  ,  &  todos  esses  fi- 
dalgos &  caualeyros  £j[  auia  em  Goa  como  Francisco  pao- 
toja  não  queria  ser  capitão,  lhe  fizerào  assinar  hfl  auto 
JJ  se  disso  fez,  &  assinado  êlejerâo  todos  ê  camará  por 
capitão  a  Diogo  mêdez  de  Vasconcelos  posto  f|  estaua 

Ereso,  vista  a  necessidade  ÍJ  auia  de  capitão,  &  <)  pêra 
o  tempo  outro  ho  não  podia  melhor  ser,  assi  por  esfor- 
çado, como  prudente  &  autorizado.  £  despois  de  ho  fa- 
zerem capitão  Francisco  pantoja  se  arrependeo  de  ho 
fcâo  ser,  &  requereo  que  ho  fizessem,  mas  não  lhe  apro- 

n  2 
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ueitou.  E  feyto  Diogo  mendez  capitão,  Crisnâ  lhe  dis- 
se que  bera  sabia  i}  os  turcos  erão  seus  immigos  por 
amor  dos  nossos ,  &  que  eslaua  certo  queymarenlbe  as 
casas  &  destruyrennos,  que  lhe  pedia  que  os  recolhesse 
na  cerca,  &  que  hi  se  agasalhariâo  nas  ruas  em  tendi- 
JhÕes,  do  que  ho  capitão  foy  contête,  &  a  Crisnâ  deu 
casas  onde  pousasse  com  sua  família,  &  os  outros  aga- 
salharanse  polas  ruas  da  maneyra  que  digo,  &  hi  tinhâo 
suas  mercadorias,  assi  de  panos  como  de  mantimentos, 
de  que  na  cidade  auia  poucos  se  ho  cerco  fosse  perloo- 
gado,  &  por  isso  ho  capitão  mandou  recolher  na  cidade 
quâto  gado  pode  auer,  fazendo  conta  que  ho  mandaria 
tirar  apacer  com  goarda  se  os  immigos  náo  assentassem 
ho  arrayal  perto  da  cidade :  &  se  náo  que  ho  mandaria 
matar  &  salgar,  que  raayor  medo  auia  aa  fome  que  aos 
immigo 8  cõ  quanto  não  tinha  mais  q  duzStos  Portugue- 
ses que  fossem  pêra  pelejar,  antre  os  quaes  auia  coren- 
1a  de  caualo,  &  tinha  seyscêtos  piães  Canarls  &  Mala» 
bares,  &  a  outra  gête  que  se  recolhia  na  cerca  era  mu y- 
ta,  &  ho  roâtiroSto  pouco  parela,  &  por  isso  pos  ele  gra- 
de goarda  no  í}  auia  no  almazS  dei  rey  pêra  a  necessi- 
dade. E  porque  ho  arrabalde  a  que  êtâo  chamauão  vila 
velha  (que  era  daquela  parte  onde  agora  está  a  hermi- 
da  de  Santiago)  não  ficasse  desemparada,  mandou  ao 
tanadar  moor  &  a  Araulu  branco  hfl  valèlecanarim,  que 
cõ  seus  piâes  a  goardassê  &  vigiassem  de  dia  &  denoy- 
te,  &  a  defendesse  dos  immigos  se  viessem,  &  por  os 
muros  da  cerca  &  baluartes ,  ordenou  suas  vigias  &  roí- 
das ,  &  proueo  tudo  como  era  necessário. 
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CAPITOLO    LXVI.  * 

De  como  Pulatecâo  assentado  seu  àrrayal  em  Benasta* 
-    rim  hia  correr  á  cidade,  §*  de  como  lhe  os  nossos  sayâá 
óp  leuauâo  a  tnclhor. 

Jlintrada  na  ilha  toda  a  gête  de  PulatecSo:  que  erSo 
três  niil  horoSs  de  peleja,  turcos,  coraçones,  pérsios  &  ■ 
canarins,  em  ÍJ  auia  cento  &  cincoêta  de  cauato,  reco* 
lheose  ele  a  Benastarim  onde  assentou  sèu  arrayal,  assi 
por  ser  fao  passo  onde  lhe  podia  roais  asinha  acodir  ao» 
corro  da  terra  firme  ,  como  por  não  ser  mais  de  hfia  le- 
goa  da  cidade  &  estar  a  hi  perto  hua  alagoa  pêra  dar 
de  beber  aos  caualos  &  ao  gado.  E  como  assentou  seu 
arrayal,  começou  de  edificar  hfia  cerca  de  muro  com  ai* 
gfi»  baluartes  c5  determinação  de  fazer  hfia  .fortaleza  pê- 
ra se  recolher  nela  &  defende rse  do  gouernador  posto 
que  socorresse  a  cidade,  &  íj  daijla  fortaleza  a  poderia 
oHidalcão  tornar  a  côquistar^  &  assi. lho  escreueo.  E  le- 
do assentado  seu  arrayal,  foy  cÕ  toda  sua  gSte  dar  vis* 
ta  ft  cidade,  &  pos  a  mòr  parte  dela' em  cilada,  &  mos- 
trouse  cÕ  a  outra  aos  nossos,  porJ}  parecSdolhes  poucos 
os  prouocas8e  a  pelejai  coele ,  &  Ç  os  leuaria  ate  a  ci- 
lada como  que  fugia,  &  ali  os  mataria  a  todos,  que  não 
ousaua  de  pelejar  cÕ  os  nossos  ê  batalha  capa),  por  quão 
-escaldado  ficou  de  ver  tão  asinha  desbaratados  os  seus 
.quftdo  Rodrigo  rabelo  os  foy  buscar  a  Goa  a  velha.  E 
«Diogo  roendea  como  vio  os  immigos ,  &  J)  erfio  poucos 
•sayo  a  eles,  porfi  doendolbe  ho. cabelo  de  lhe  teré  arma- 
da alg&a  royndade  bia  cÕ  grande  teto.  E  isto  lhe  fez  1} 
•chegando  a  cilada  ho  tomarão  os  imigos  apercebido ,  & 
pelejou  coeles  cõ  tanto  esforço ,  assi  seu  como  dos  seus 
que  os  desbaratarão  cÔ  matarem  &  ferirê  algfls  ficado  os 
jk>sso6  todos  sãos,  &  também  ho  tanadar  môr  &  Raula 
ho  fizerão  muy  valèlemente.  E  desbaratados  os  Imigos, 
recolheranse  os  nossos  *  cidade ,  &  ibrâo  recebidos  cõ 
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grande  festa :  &  dali  por  diàle  corriào  os  inimigos  muy- 
tu8  vezes  a  cidade,  &  pelejauão  oõ  oa  nossos  por  reco- 
troe  &  com  voltas  &  poendolhe  ciladas,  porij  como  disse 
cão  ousauSo  doutra  maneyra*  E  sempre  nosso  seflor  seja 
louuado  os  nossos  leuauáo  a  melhor  dos  iuiigos  &  mata- 
uâo  muytos,  &  dos  nossos  erào  feridos  algQs:  &  logo  co- 
mo ho  cerco  começou,  chegou  a  Goa  Francisco  pereyra 
de  berrado  &  h&a  fusta,  em  que  leuou  trinta  bomds  Por- 
tugueses que  lhe  deu  Diogo  correa  seu  tio  capitão  de 
Cananor  õde  se  esteuera  curado  de  bua  do&ça  <j  lhe  de* 
ra  ê  Goa  ates  que  ho  gouernador  fosse  pêra  Malaca*  B 
eabddo  ele  Ç  Goa  estaua  cercada ,  disse  a  seu  tio  <}  se 
queria  ir  pêra  là,  &  ele  màdou  ceele  ajjle*  trinta  Portu* 
gueses,  cd  que  ho  capitão  de  Goa  folgou  muyto  por  ser 
em  tal  têpo,  &  deu  a  goarda  de  hfla  estancia  a  Fraucis* 
ao  pereyra,  peca  $  a  goardasse  cõ  os  que  trouuera  de 
Caaanor ,  &  mandoulhe  dar  hQ  caitalo  pêra  quado  ou* 
uessem  de  sayr  aos  immigos. 

CAPITO  LO    LXVII. 

De  como  ho  Hidalcãe  deu  a  conquista  de  Goa  a  seu  ctt«- 
nhado  Roçalcâo  y  fy  do  engano  que  Reçakão  fez  aos 
nossos,  pêra  ho  ajudará  tffera  PukUecâo :  fy  de  como 
ho  deitou  fora  da  ilha  $r  elejicou  nela,  $r  cercou 


t^abédo  ho  HidalcSo  coroo  PulatecSo  ganhara  as  tanap 
darias  da  terra  tirme  de  Goa,  &  tinha  senhoreada  a  ilha 
&  cercada  a  cidade,  determinou  de  a  tornar  a  cobrar, 
tanto.  íj  fosse  desocupado  da  guerra  dei  rey  de  Narsin* 
ga:  &  pêra  entre  tanto  começar  de  fazer  ho  alicece, 
raãdou  a  htt  seu  cunhado  chamado  Roçalcâo  boÕ  caua- 
ieyro  &  turco  de  geração  q  fosse  fazer  bQa  fortaleza  no 
passo  de  Benastarim  porque  receaua  de  a  fazerê  ali  os 
nossos  &  lhe  tolherá  a  passajè  pêra  Goa  como  ja  disse, 
Õde  despois  de  acabada  se  recolheria  &  faria  guerra  à 
cidade  ate  a  tomar ,  pêra  o  4  **  ^eu  lep  mú  homèa 
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de  peteja,  turcos,  coraçones*  persianos,  afabios  &  abew 
sins  ,  &  deu  lhe  prouisacn  pêra  Pulatecão  lhe  entregar  a 
gête  que  trnba  &  ge  ir  parele.  B  pêra  tostôtamèto  da 
tudo  isto  lhe  deu  as  rêdasdas  tanadarias  da  tenra  firme,/ 
£  coeste  despacho  se  pariio  Rioçalcfto,  &  chegou  de* 
fronte  de  Benastari  da  banda  da  tenra  firme,  dõde  man« 
dou  recado  a  Pulatecão,  <}  nunca  quis  obedecer  às  prow 
utsôes  do  Hidalcão,  dizêdo  l|  pois  ele  ganhara  a  ilha  6 
auta  de  fazer  a  fortaleza  &  conquistar  a  cidade»  E  vedo 
Roçatcão  ÍJ  não  queria  obedecer  as  prouisões  que  ira» 
aia ,  determinou  de  ho  laçar  fora  da  ilha  por  força ,  pe* 
ta  o  f}  lhe  pareceo  que  lhe  era  necessário  ajuda  dos  nos* 
aos ,  que  determinou  dauer  por  engano,  a  que  deu  cto 
com  aig(Í8  dos  nossos  <q  forão  catiuoa  na  nao  em  f)  bi* 
Fernã  jacome  quando  indo  de  caco  tora  deo  à  costa  d 
Da  bui  {}  ele  trazia  còtrigo,  &  andauão  na  capitania  dé 
loão  machado  tj  vinha  eoele:  &  asei  andauâo  tambft 
Duarte  tauares  <}  fora  catino  na  terra  firme  d  es  pois  do 
gouernador  tomar  Goa  a  se g tida  Tez ,  &  por  este  man+ 
dou  Roçalcâo  dizer  a  Diogo  mCdez,  1}  ele  vinha  por  n>& 
dado  do  Hidalcão  pêra  destruyr  Pulatecão  tj  andaua  le* 
aantado  cõtrele,  &,  tomara  as  tanadarias  da  terra  firme 
sê  seu  mandado ,  &  como  tredoro  lhe  comia  as  rendas  * 
Q  se  ele  o  quisesse  ajudar  a  destruyr  fj  se  liuraria  da 
guerra  f}  lhe  fazia :  &  íj  ele  lhe  prometia  íj  fizesse  paz 
eoele  em  nome  do  Hidalcão ,  &  pêra  isso  trazia  os  cati* 
nos  2}  digo,  &  em  sinal  disso  lhe  mfidaua  logo  aijle:  & 
assi  outras  palaurasr  mostrando  quanto  desejaua  a  paz* 
£  cuydando  Duarte  tauares  que  aquilo  era  verdade ,  a* 
feyçootiho  ainda  maia  quando  ho  disse  a  Diogo  mêdez 
como  Roçalcfio  trazia  os  nossos  (}  dizia ,  &  com  eaualoa 
&  armas  como  liures  &  lhe  fazia  rauyto  gasálbado.  Eou« 
uindo  Diogo  mendez  ia  to,  &  vendo  aigAa  mostra  em  lhe 
Roçalcão  mãdar  Duarte  tauares,  creo  fj  falaua  verdade, 
&  assentou  paz  eoele,  &  deulhe  ajuda  por  mar  contra 
Pulatecão  que  foy  coela  desbaratado,  &  deitado  fora  da 
Ubá :  no  que  Diogo  mendez  errou  muyto,  porque  saben» 
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do  que  Roçalcão  era  cunhado  do  Hidalcáo,  que  sabia  <J« 
desejaua  de  cobrar  Goa  não  bo  ouuera  d  ajudar,  se  não. 
a  Pulatecão  que  era  auenlureyro,  &  por  ser  soo,  &  não 
ter  quem  bo  ajudasse,  ouuera  de  folgar  de  se  fauorecer 
com  os  nossos  &  ouuera  de  fazer  corpo  coeles,  &  por  is- 
so fizera  qualquer  partido  (}  lhe  cometerá,  &  ouueraho. 
de  manter  polo  que  lhe  reieuaua.  O  q  estaua  certo  que 
Roça  te  âo  não  auia  de  fazer  polas  causas  f}  digo:  &  assi 
bo  fez  que  entrado  na  ilha  náo  deu  os  catiuos  corno  foy. 
cõcertado  no  assento  da  paz,  antes  mandou  dizer  a  Dio- 
go mendez  £}  lhe  desse  a  fortaleza  da  cidade  ^  era  a  ca- 
sa do  Hidalcáo  &  cabeça  de  seu  reyno,  que  senão  auia 
de  dar  a  outro  se  não  a  ele.  E  Diogo  mendez  lhe  res- 
põdeo  que  a  cidade  era  dei  rey  de  Portugal,  &  que  quan- 
do todos  os  íj  estauão  dêtro  perdesse  as  vidas  que  en- 
tão a  dejxarião.  O  q  ouuido  por  Roçalcâo,  determinou 
de  fazer  guerra  guerreada,  aos  nossos,  porque  bè  enlS- 
deo  em  sua  reposta  que  os  não  auia  de  tomar  facilmête, 
&  mandaua  correr  a  cidade  de  gente  de  caualo  &depê, 
&  isto  muylo  amiúde  pêra  que  os  nossos  saysem  a  pe- 
lejar coeles :  &  logo  pola  priíueyra  que  os  imigos  biáo 
todos,  não  queria  Diogo  mendez  fj  lhe  os  nossos  saysem 
deacubertamête ,  mas  mandou  os  poer.em  ciladas  anlre 
valos  &  aruoredos  <J  então  auia  daquela  parte,  que  en- 
tra u  ao  na  vila  velha  indo  de  Benastari,  &  os  Imigos  re- 
cebiáo  muyto  dano  dos  nossos  quando  lhe  sayão,  porque 
como  os  tomauão  de  supito  posto  que  erão  poucos  fa- 
ztanlhe  muylo  dano  de  feridos  &  mortos.  E  vedo  Roçal- 
câo  ho  ardil  de  Diogo  mêdez ,  mudou  a  seruSlia  do  ca- 
minho por  aquela  parte,  &  entraua  pola  rua  que  agora 
fae  dos  bachafes,  &  lambe  Diogo  mêdez  teue  ali  ho 
mesmo  ardil  de  cilada  &  sempre  os  inimigos  leuauãoho 
péor:  do  que  eles  andauão  muyto  agastados,  pricipal- 
inête  os  lurco8  f|  prés  um  ião  de  rauylo  valetes.  £  estan- 
do bQ  dia  hús  poucos  na  têda  de  João  machado  <\  era 
seu  capitão,  começou  de  falar  ria  guerra,  &  disse  ^  não 
cuydaua  <J  se  os  nossos  defendesse  tão  bê,  que  auia  ne- 
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les  muyto  esforço.  E  au&do  os  turcos  menêcoria  de  loâo 
machado  gabar  os  nossos,  disserão  que  se  eles  forão  tâo 
esforçados  como  linhào  a  fama  £}  ja  ouuerão  de  sayr  a 
pelejar  coeles ,  &  trabalhar  poios  laçar  fora.  da  ilha ,  & 
náo  sofrerô  estar  encurralados  como  gado  ,  &  por  serS 
oouardoâ  ho  sofrião,  &  Qrião  cõ  manhas  ganhar  hõrra, 
&  astíi  disserão  outras  moytas  palauras  em  desprezo  dos 
nossos.  E  cõ  quãto  isto  pareceo  mal  a  I0S0  machado  co- 
mo a  verdadeyro  Christào  Q  era,  não  ousou  de  respõder 
como  Chrislâo  por  não  dar  de  si  sospeyta  que  ho  era: 
mas  disse  aos  turco6-  que  mandasse  hfl  desafio  aos  nos- 
sos de  tantos  por  tantos ,  &  Q  saberião  se  erão  valetes 
ou  nâ.  E  os  turcos  que  desejauão  de  se  prouar  coeles  de 
corpo  a  corpo,  mandarão  logo  hO  cartel  ao  capitão,  em 
ÍJ  dizia  ij  no  arrayal  de  Roçalcào  auia  homês  que  dese- 
jauâ  de  se  prouar  cõ  os  nossos  ê  batalha  particular,  que 
se  quisesse  mandar  algos  a  isso  que  ho  mãdasse  dizer, 
&  q  quãtos  quisesse  que  saysem ,  tantos  turcos  acha- 
riáo  diante  da  cidade  armados  de  terçados,  adagas  & 
cofos  que  auião  de  ser  as  armas  com  que  aoião  de  pele-» 
jâr,  &  que  as  mesmas  trariâo  os  nossos.  Boi}  mais  so- 
brisfeo  sucedeo  eu  ho  não  pude  saber:  porem  despois 
que  Roçalcào  pos  ho  cerco  aa  cidade ,  ele  fez  a  guerra 
mais  apertada  aos  nossos  do  ff  Puiatecâo  a  fazia,  &  não 
auia  dia  £}  lhe  não  corresse  &  desse  cõbate:  mas  sem- 

£re  os  nossos  cõ  quão  poucos  erão  lhe  sayão,  porque 
Hogo  mêdez  era  muy  esforçado  &  sempre  leuaua  cõ  a- 
juda  de  nosso  seftor  ho  melhor  dos  Imigos,  &  mayor  me- 
do auia  da  fome  <J  deles  porque  erâo  poucos  pêra  a  muy- 
ta  gê  te  q  sobreueo  pêra  os  gastar  como  ja  disse. 
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CAPITOLO    LXVIII* 

De  como  cayo  hú  pedaço  de  muro  da  cidafacô  a  tormê- 
ta  do  inuerno ,  fy  do  grande  trabalho,  que  oe  notsos  te-, 
uerão  em  defender  q  os  ímigas  nãp  entrassem  por  alk 

_l\  estes  dias  começou  dentrar  ho  inuerno  com  suas  tê? 
pestades  de  grades  chuuaa  &  velos  como  ha  naQla  ter*, 
ra,  &  cõ  a  força  da  tormenta  arrunhou  da  parle  de  fo~. 
ra  hu  laço  do  muro  da  cidade  da  bãda  do  Mãdouim  í|i 
estaua  aida  velho  do  têpo  dos  mouros,  &:cayo  todo  ajj-* 
le  pedaço  <J  arrunhou  mas  ficou  daltura  dhft  hpmê ,  &, 
quis  deos  que  isto  foy  de  noyie,  porij  se  apertara  «de  ser) 
de  dia  íj  os  Imigos  ali  ee  te  uerão  v  i  ra  nse  os.  nossos  êrouy-» 
to  grande  trabalho.  E  cÕ  tudo  ho,  teuerão  assaz  em  a* 
carretarê  alg&6  falcões  fy  assentarão  sobre  ho  muro  que~< 
orado  pêra  se  defenderem  doa  imigos.  ate  buscarS  ma?* 
de  ira  pêra  fazerê.  ali  hfla  tr^aque^ra.  poríj  a  nã  tinbão; 
prestes.  E  d  es  pois  í)  foy  roanbaã  i)  os.nosftos  a  andauào. 
buscado,  sobre  ueo  Roçalcão  c$  sua  gente  per&filrar  por 
aíjle  quebrado  $:logo  ho  soube:  ha  capitão  estaua  ali c<5 
tçdos  os  Q  tinha  que  podtâo  pej«jar^  &  mandou  despa-. 
rar  os  falcões  íj  eslauão  assestado*  *  <$  fiwSo  hfta  grade  f 
esborralhada  nos  imigos  de.muylos,  ijcayrão  mortos  f<?H 
tç)9  8. pedaço,  &  outros  aleijados.:  poc è  erão  tãtos  fj  nâ 
dei  sai)  ao  de  se  chegar  a  lança  darr-eraessp ,  &  os  nossos- 
sedefêdião  tambêi}  n£o  lhes  aproueitaua  serê  muytos» 
E-assj  durou  a  peleja  todo  aíjle  dia  em  peso  sé  nuca  dei- . 
xarê  de  pelejar :  &  nosso  seji#r  quis  fazer  tanta  mercê  j 
aos  n os 8 os  fj  cõ  quão  poucos  erão  sempre  teuerão  ho  ros- 
to dereyto  aos  Imigos,  de  íj  matarão  &  ferirão  muytos, 
&  deles  tambê  morrerão  algGs  &  forào  feridos,  &  hu  de* 
les  foy  ho  tanadar,  <J  foy  ferido  de  hQa  espingardada, 
de  í\  despois  morreo  dahi  a  hus  dias,  que  foy  muyto 
grande  perda  pêra  os  nossos  por  ser  muyto  valete  home 
de  sua  pessoa,  &  grade  Imigo  dos  mouros,  &  <}  ajuda- 
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-toa  muy  bê  a  malaios.  E  estando  assi  na  cama  ferido, 
dizia  (J  lhe  não  pesa u a  de  morrer,  se  não  poríj  não  mor- 
ria às  cutiladas,  matando  quantos  mouros  ele  deseiaiia 
de  malar.  Coes  ta  grande  perda  dos  seus,  se  recolheo 
Roçalcão  ja  quasi  noyte,  &  tâo  destroçado  ficou  {J  não 
pode  tornar  ao  outro  dia,  cõ  que  os  nossos  teuerào  to- 
po pêra  fazer  bfta  tranqueyra  nafjle  quebrado  do  moro, 
&  fizerãna  de  palmeyras  de  duas  faces  entulhada  de  ter- 
ra muy  lo  forte,  &  assentarão  neta  artelharia.  E  pare- 
cendo todauia  a  Roçalcão  §  poderia  entrar  por  aquele 
lugar,  &  <J  tomaria  os  nossos  de  sobre  salto,  foy  logo  a- 
quela  noyte  muy  to  caladainSle  &  chegou  ao  quarto  dfa 
modorra,  &  comeleo  a  tranqueyra  de  supito  cÔ  grande 
grita  dos  seus:  os  nossos  que  ali  vigiauâo  ouuerãse  tão 
esforçadamête  (J  sosteuerâo  este  primeyro  ímpeto  dos 
Imigos.  E  nisto  acodio  ho  capitão  com  a  gente  de  sua 
sobre  roída :  &  porque  se  temeo  que  os  mouros  coes  ta 
reuolta  cometessem  as  outras  estãcias  &  entrasse  por 
-qualquer  delas  mandou  aos  que  estauâo  nelas  ij  por  ne- 
nhu  modo  as  deixassem,  &  ele  ajudou  com  os  que  tra- 
zia a  defender  a  tranqueyra ,  fi  foy  lambem  defendida 
que  se  afastarão  os  Imigos  que  ja  estauão  pegados  coe- 
•la :  &  esteuerão  assi  pelejado  ate  a  madrugada  receben- 
do muyto  d 3 no  dos  nossos  de  mortos  &  feridos ,  &  dos 
nossos  nenhQ.  E  v£Jo  Roça  leão  quão  pouco  os  seus  fa- 
ziào,  &  ho  dSno  que  recebião,  recolheos  &  tornouse  ao 
«eu  afrayal,  &  tornou  logo  outra  noyte  com  ho  mesmo 
rebate ,  &  fez  tão  pouco  como  esta.  E  vedo  ho  capitão 
-isto  ouydando  4)  os  imigos  ho  fizessem  mais  vezes,  man- 
dou logo  fazer  muy  tos  abrolhos  de  ferro  f}  mandou  me- 
ter ao  pé  daquele  muro  por  onde  os  inimigos  cometiâo, 
-que  tornarão  ainda  outras  duas  vezes  de  noyte,  &  co- 
mo não  vião  os  abrolhos  es  trepa  rã  se  neles ,  &  receberão 
muyto  mayor  dano  que  das  outras.  O  4}  vedo  Roça  leão 
nã  quis  ma  is  cometer  os  nossos  de  noyte,  &  porque  lhes 
-desse  maa  vida  mandaualhes  Umjer  bua  trombeta  donde 
m  podessem  ouuir,  pori}  ouuídeha  cuy dassem  -que  faia  ele 

ao  2 
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&  acodissem  à  traoqueyra  &  não  teuessera  tihn  repou- 
so :  &  assi  foy  que  acodião  logo  &  estauâo  nela  toda  a 
noyte  esperado  poios  imigos,  sofrêdo  muyto  grande  tra- 
,balho,  assi  destarem  armados  como  do  vento  &  chuua 
,que  fazia,  &  os  Imigos  estauão  em  seu  arrayai  descan- 
sados &  rindose  deles,  do  (\  Ioão  machado  mãdou  aui- 
sar  ao  capitão  por  escripto,  &  mais  que  Roçalcão  tinha 
âs  duas  aruores  híia  soma  de  piães  íj  vigiauão  em  hua 
.estancia  pêra  darem  goarda  a  aqla  trombeta,  que  man- 
daua  tanjer,  que  se  os  nossos  dessem  sobreles  de  supi- 
.to  q   matarião  lodos  ou  a  mayor  parte  deles.  E  comb 
João  machado  era  auido  por  verdadeyro  antre  os  nossos 
.polo  <)  fizera  quando  ho  gouernador  esteue  cejcado  em 
Goa   creolhe    ho  capitão  o  que  Ihescreuia.   E  deteripi- 
-nado  de  matar  os  imigos  que  vigiauão  as  duas  aruores, 
.mãdou  a  isso  Diogo  fernandez  adail  com  algíts  nossos 
de  caualo,  &  Araulo  cÕ  seus  piães,  {J  for  ao  tão  quieta- 
mente que  nííca  forão  sentidos  dos  immigos  se  não  quâ- 
.do  derão  sobreles,  &  cercado  os  de  todas  as  partes  ma- 
marão muytos  &  os  outros  fugirão  pêra  ho  arrayai  de  Ro- 
çalcão, &  contarãlhe  o  que  os  nossos  fizerão,  &  ele  dali 
.por  diante  não  mãdou  mais  tanjer  a  trombeta:  &osnos- 
.eos  ficarão  desapressadoa  do  trabalho  que  leuauão  de  noyte. 

CAPITOLO     LXíX. 

« 
De  como  pelo  grande  trabalho  qhia  na  cidade,  assi  de 

,  fome  como  noutras  perseguições  da  guerra  algas  dos 
nossos  fug  ião  pêra  os  mouros :  $r  de  como  Ioão  macha- 
do se  foy  pêra  os  nossos. 


D, 


'espois  disto  sabendo  Roçalcão  <}  festa  era  ho  domin- 
,go  antre  os  nossos,  &  como  ho  solenizauão  &  ouuião 
.missa  pola  manhaâ,  determinou  de  cometer  a  tranquey- 
ra  quãdo  a  ouuissetn  ,  &  deitouse  a  noyte  do  sabbado  ê 
cilada  perlo  da  cidade,  porij  ho  nã  visse  os  nossos  se- 
não quando  desse  neles.  E  ao  domingo  a  horas  $  lhe  pa- 
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receo  fj  estarião  na  missa,  sayo  de  supito  &  deu  cõ  sua 
•gê te  na  tranqueyra,  &  como  ela  era  muyta  (&  os  nos- 
sos no  mais  <}  °8  ordenados  á  vigia)  êlrarâna  quasi  em 
a  cometêdo  esses  Q  hiâo  na  diãteyra  que  seriâo  bem  cem 
homens.  O  que  visto  por  Roçalcáo  começou  de  bradar 
a  todos  que  entrassem  antes  ij  os  nossos  acodissem, 
Jembrãdolhe  que  se  aquele  dia  fossem  valentes  homês  íj 
se  lhes  acabaria  nele  ho  trabalho  dos  muytos  dias  que 
auião  de  leuar  sobre  ganharem  aquela  cidade,  posto  que 
.todos  morressem  sobrela :  mas  nisto  acodio  ho  capitão 
com  quantos  auia  na  cidade,  &  derão  nos  immigos  com 
.tão  grande  Ímpeto  ferindo  os  cõ  as  lanças,  &  outros  cõ 
espingardadas  &  seladas  que  os  fizerSo  tornar  pola  tran- 
/queyra  fora  ficando  algfls  mortos  dentro,  &  dos  nossos 
.nà  morreo  nenhu,  &  todos  ho  fizerão  ali  muy  esforçada- 
mente: &  se  assi  nã  fora  a  cidade  esteue  muy  perto  de 
se   perder,  &   perderasse  se  entrarão  mais  mouros.   E 
saydos  os  mouros  *  mandoulhes  ho  capitão  tirar  com  a* 
artelharia,  &  Roçalcáo  se   tornou  muyto  descontente 
.dos  seus:  &  por  se  vingar  dos  nossos  mandou  assestar 
hQ  camelo  no  oyteiro  onde  agora  está  a  forca  da  cida- 
de, que  he  muyto  perto  dela,  &  dõde  se  parece  toda, 
f&  màdaua  tirar  coele  muyto  amiúde,  &  deitauã  muytos 
pelouros  dentro,  o  que  fazia  muyto  nojo,  não  somente 
.nas  casas  mas  na  gente  <\  sempre  mataua  algus,  &  ã- 
dauào  os  nossos  tão  assombrados  deste  tiro  que  não  se- 
•  guraufto  em  nenhfk  lugar  r  pori}  nas  casas  &  fora  delas 
sempre  fazia  dano.   £   coisto  corria  Roçalcáo  a  cidade 
rouytas  vezes,  &  como  os  nossos  lhe  sayâo  mandauaihes 
tirar  com  ho  camelo  &  fazia IJies  muyto  mal :  &  este  foy 
ho  primeyro  trabalho  que  começarão  de  sentir  da  guer- 
ra que  era  muy  grande,,  &  após  este  ou  iro  muyto  mayor, 
Jj  foy  ho  da  fome  que  sobreueo  despois  que  se  gastarão 
os  mantimêto8  í|.  tinhfio  os  bachares  da  cidade  gentios, 
.que  não  ficarão  mais  que  os  que  auia  no  almazê  q  se 
dauão  por  muy  estreyta  regra :  &  estes  erào  arroz  &  ai- 
gCLa  carne  do .  gado  4  ho  capitão  tinha  viu  o  pêra  estas 
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necessidades ,  &  era  a  carestia  tamanha  que  HTi  fardo 
darroz  custaua  mil  rs  &  hQa  galinha  hd  cruzado,  &  por 
mar  não  podiáo  ir  neohfis  niantiinêtos  aos  nossos ,  assi 
por  ser  inuerno  como. por  amor  de  buas  fustas  dos  moo- 
tos  (|  estauâo  em  Cititacorà,  com  cujo  medo  os  gentios 
darredor  não  ousauão  dir,  que  bem  ho  podiào  fazer  em 
paraos  cõ  hirem  ao  logo  da  terra :  assi  que  por  esta  cau- 
sa de  não  poderem  os  m  anti  mê  tos  hir  a  Goa  auia  nela 
grande  fome,  principalmente  anlre  a  gente  da  terra,  a 
([  se  não  daua  regra  do  altnazem  se  nào  aos  que  pele- 
jauâo,  porque  se  a  dessem  a  todos  não  auia  remédio  pê- 
ra abastar  dez  dias,  &  por  isso  aos  que  pelejauão  se  da- 
ua regra  somõte,  &  os  outros  não  comião  mais  que  pes- 
cado cozido  em  agoa  tal ,  &  este  fresco  <j  cada  dia  ho 
pescauão  os  pescadores,  &  de  não  comerõ  outra  cousa 
adoeciSo  muytos  de  corrSça  &  morriào.  E  era  piedade 
velos  deitados  por  essas  ruas  doentes  &  mortos  de  fome, 

Sue  não  auia  qufi  andasse  por  elas  coeles  &  com  ho  ga- 
o,  &  erão  as  moscas  tantas  que  não  auia  quê  se  vales- 
se, &  lambem  despois  que  ho  arroz  faltou  aos  nossos  a- 
doecerão  eles  de  corrêça  &  morrião,  &  cada  dia  auia  co- 
vas abertas,  &  coes t es  trabalhos  começarão  algfls  dos 
nossos  denfraquecer ,  &  desesperar  de  poderem  viuer, 
&  pêra  escapar  da  morte  fugiâo  pêra  os  imutigos  deità- 
dose  de  noyte  do  muro  abaixo  &  estes  erão  espingardei- 
ros  &  bestei ros  pêra  os  receberem  cõ  melhor  võtade ,  & 
como  erão  no  arrayal  dos  immigos,  preguntauão  logo 
por  loão  machado  nomeandoho  por  seu  nome  mourisco. 
E  isto  cuydando  que  era  mouro,  &  rogauanlhe  que  os 
apresentasse  a  Roçalcão,  dizendolhe  que  vinhào  com 
muy(a  vontade  de  ho  seruir  naquela  guerra  com  suas 
bestas  &  espingardas.  E  loão  machado  por  se  encobrir 
fazia  seu  rogo:  &  Roçalcão  folgaua  muyto  coeles,  &  eles 
lhe  dizião  ho  estado  em  f}  estauâo  os  nossos.  E  estes  por 
comprazer  a  Roçalcão  se  tornauão  mouros,  &  todos  es- 
tes erão  entregues  a  loão  machado,  que  era  capitão  da 
geote  branca ,  que  andaua  muy  agastado  por  se  os  aos- 
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aos  hirem  pêra  os  immigos  &.  tornarense  mouros*  E  iu- 
dosa  aasi  aJgfis  dos  nossos  pêra  os  ímigosque  serifioatet 
sesenta,  hua  sesta  íeyra  ckeodoeirça*  •  fugio  hum  caua»' 
leyro,  Q  se  chamaua  Fernão  lopez  faomem.de  boa  casta» 
£  vendoho  loâo  machado  como  andaua  agastado ,  pre- 
guntoulhe  que  dia  era  aquele  antre  os  Christãos :  &  eta 
lho  disse,  &  a  rezão  porque  lhe  ehamauão  asei:  ao  que* 
Iyão  machado  disse  que  lhe  parecia  2}  goardauào  muytoi 
mal  sua  ley ,  &•  se  não  deuiâo  de  lançar  com  os  mouros? 
em  dia  &  Q  ho  seu  Oeos  morrera  por  eles,  El  não  pas- 
sando mais  sobriste*  determinou  loâo  machado  de  è  to- 
do caso  se.  ir  pêra  a  cidade- pêra  esforçar  os  nossos ,  &; 
dor  lhes  maneyra  como  ouuessem  mãtimentos,  &  mos-* 
trarlhe  como  os  mouros  não  tinbão  tanto  poder  que  os 
entrassem   por  força.  E  esta  determinará  traria  ele  de- 
dias,  &  aobriaso  se  vira  algfias  vezes  no  campo  com  ho, 
nosso  capitão*  dissimulando  que  lhe  daua  recado  de  Ro-- 
çalcão,  &  mandou  ft  terra  firme  polo  seu  dinheiro  quet 
lâ  estaua,  &  que  lhe  trouuessem  dous  filhos  pequeninos 
que  tinha  de  hBa  moura,  &  .mandou  os  trazer  com  pro- 
pósito de  os  matar,  porque  os  não  podia  leuar  consigo 
sem  ser  sentido,  &  pareceolhe  que  se  ficassem  sem  ele. 
antre  os  mouros  que  se  farião  mouros,  que  ateli  erão 
Christãos  queele  mesuro  os  bautizaua  quãdo  naciâo,  & 
lhes  insinou  despoja  que  for ão  de  idade  ho  Pater  fir  íc 
ouiras  orações  que  insinâo  aos  meninos,  com  propósito' 
<fe  se  ir -ainda  pêra  os  nossos  &  lêualos  consigo:  &  por 
&t  necessidade  que  então  au ia  de  se  ir,  não  quis  deixar* 
de  se  ir  posto  que  os  não  podesse  leuar.  E  porque  se- 
não segujsseo  que  receaua  pedio. perdão  a  nosso  senhor1 
se  naquilo  faaia  peceado,  &  afogou  os;,  &  deu  a  enten- 
der que  morrerão  suphofazSdo  por  ekes  grande  prato. 
E  como  ja  tinha, seguro  do  capitão,  tomou  »seo  dinheiro 
&  hfl  dia  fazendo:  que  h ia  foiçar  pola  ilha,  leuou  consi- 
go todos  os  de  sua  capita»  ia  ,.&assi  os  nossos  quean-* 
dauão  na  terra  firme*,  como  os  $  fugirão  datcidade.  E; 
eivando  peUadela^  disse  aos  nossos  4 ideia  fugirão  se  • 


^ 
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se  quer  ião  tomar  coele  parela,  principalmente  a  Fernão 
lopez,  &  ele  nem  nenfaft  dos  outros  nâ  quiserão  se  não 
os  q  forâo  catiuos  em  Dabul  q  se  forâo  coele  pêra  a  ci- 
dade, onde  foy  recebido  com  prOcissam ,  &  assi  foy  ie- 
oado  â  igreja,  &  ali  forfto  dadas  por  todos  muytas  gra- 
ças a  nosso  senhor  por  lhes  fazer  tamanha  mercê,  co- . 
mo  era  trazer  lhes  aquele  home  em  tempo  de  tamanha 
necessidade.   E  certo  que  ela  foy  muy  grande  mercê, 
pon}  se  loão  machado  não   fora  muy  poucos  ticaráo  na 
cidade  que  se  não  forâo  pêra  os  mouros  segado  ho  tra-  * 
bailio  q  hia  da  fome  &  das  doenças  que  dela  naciâo.  E 
quando  viráo  que  ele  que  estaua  fora  deles  &  em  lugar 
onde   viuia  tàto  aa  sua   vontade  se  vinha  meter  neles 
sem  nenbu  constrangimento ,  os  que  li  nhào.  propósito  de  . 
se  ir  pêra  os  mouros  se  arrepBderáo , •&  os  que  ho  nào* 
tirihão  forão  confirmados   pêra  ho  terê  nunca:  &  lodos 
cobrarão  nouo  esforço  pêra  soportarê  a  fome  &  se  de- 
fenderê  dos  immigos. 

C  A  P  I  T  O  L  O    LXX. 

De  como  despois  de  passado  loão  machado  pêra  a  cida- 
de apertou  Roça  leão  mais  ho  cerco ,  fy  de  como  Fr  ar- 
risco pereyra  de  berredofoy  por  mantimentos  a  Bate- 
calá%  no  que  passou  grande  perigo. 

JjjLuyto  sen  tio  Roçalcão  a  ida  de  loão  machado  pêra  . 
os  nossos,  &  mais  por  ser  em  tempo  que  cuydaua  que 
se  lhe  auião  dê t regar  por  amor  da  fome  que  auia  anl re- 
les. E  então  duuidou  muyto  de  os  poder  tomar,  porque 
irse  loão  machado  em  tal  tSpo  não  era  sem  grande  mis-* 
terio,  &  pregútaua  aos  arrenegados  se  sabiáo  a  causa 
de  sua  ida,  ou  se  auia  algu  trato  ãtre  ho  nosso  capitão 
&  ele,  &  eles  dizião  que  não  sabião,  somête  c)  se  fala- 
uâo  algCUs  vezes  no  capo.  £  coisto  ficou  Koçalcáo  mais 
temeroso,  porí|  se  receou  dalgua  treyção  com  quãto  lhe 
oç  arrenegadas  dUiào  que  não  se  receasse  de  pada,  por- 
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que  08  nossos  estauâo  tão  trabalhados  da  fome,  que  quã* 
do  se  bem  podessem  defender  que  não  fariâo  tão  pou- 
co, &  í}  lhes  corresse  rauyto  amiúde,  &  que  os  toma* 
ria  ou  se  lhe  entregarião ,  &  que  ho  camelo  que  estaua 
pa  estâcia  da  forca  ,  nào  cansasse  de  tirar  porque  estQ 
daua  grande  o  presa m  na  cidade ,  em  tãto  que  ninguém 
ousaua  dandar  por  ela.  E  ouuido  Roçalcão  isto  tornaua 
esperar  de  tomar  a  cidade  &  corrialhe  quasi  cada  dia, 
âs  vezes  de  madrugada ,  outras  em  amanhecendo,  &  à 
tarde,  outras  ao  meyo  dia  &  em  anoy  tecendo,  pêra  ver 
se  podia  tomar  os  nossos  de  supito  &  entralos :  porem 
eles  estauâo  apercebidos  a  todas  as  horas  í\  parecia  f| 
sempre  hô  esperauão.  E  vedo  ho  capitão  quão  amiúde 
vinhâo  os  imigos  punhalhes  ciladas  por  todas  as  partes, 
&  como  vinbflo  descuidados  disso  fazialhes  muyto  dano 
sem  reeeber  nenhfl.  E  cõ  tudo  Roçalcâo  não  deixaua  de 
mandar  correr  a  cidade ,  &  de>  cada  vez  cõ  mais  gête  & 
ele  hia  coela  as  mais  das  vezes,  &  muytas  se  chegauão 
os  seus  tanto  aos  muros,  principalmente  de  noyte  que 
sobião  por  escadas  Q  sempre  traz  ião,  &  chegauão  ate  as 
ameas ,  &  auia  muy  grandes  pelejas ,  &  os  nossos  pola 
virtude  de  nosso  seflor  sempre  ficauão  com  a  vitoria : 
porque  sem  sua  ajuda  não  poderão  eles  tanto  topo  re<< 
sistir  A  muyto  grande  força  dós  imigos  sendo  eles  ja  muy 
poucos,  poríj  a  este  topo  os  mais  erão  doâtes  £}  não  po- 
dião.  pelejar,,  se  nã  fazião  gele  nos  muros.  E  esses  sãos 
asai  -poucos  como  erão  fazião  grandes  façanhas ,  roayor- 
mfite  ho  oapitão  Manuel  de  sousa  tau  ares,  bo  adail  loâo 
machado ,  Fernão  caldeyra ,  Pêro  coresma  &  outros ,  de 
maoeyna  que  sempre  os  imigos  lenauão  ho  peor.  E  cft 
tudo  Roçalcão  não  deixaua  de  perfiar  em  os  perseguir 
de  dia  &  de  noyte  cÒ  lhes  correr ,  &  cõ  nttca  ho  camelo 
da  estãcia  da  forca  estar  quedo  sem  de s parar,  &  pêra  t\ 
não  arrebatasse  cõ  tantos  tiros,  resfriauãno  a  cada  tiro 
cÕ  vinagre.  E  estes  pelouros  que  de  comino  cayão  n* 
cidade  dauào  muy  ta  opresam  aos  nossos  com  lhe  danefi- 
ear  as  capas  &  matar  algtts.  E  ofrCanarins  q  estauâo  a- 
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gaselhados  pelas  ruas  em  ledas  padecido  dano  1ncCpor-> 
tauel  deste  camelo  ^  porqtie  não  auia  dia  que  não  ma* 
tasse  deles.  E  com  todos  estes  trabalhos  que  os  nossos 
tinbâo,  teuerão  outro  que  quâto  hia  roais  ho  inuerno 
por  diante  tanto  lhe  unais  cayão  pedaços  dos  muros  com 
as  continuas  tormentas  de  brauas  chuuas  &  furiosos  ven- 
tos »  &  isto  por  estarem  ainda  frescos.  E  estes  lanços 
que  assi  oayâo  erào  logo  tapados  com  tranqueyras  q  os 
nossos  fazião,  &  ho  esforço  que  Unhão  lhe  daua  forças 
pêra  isso,  que  por  via  de  natureza  eles  as  ti  ti  hão  assa  2 
deblitadas,  assi  com  comer  6  rauyto  mal  como  com  dor- 
mirem peof)  como  com  nunca  deixarem  de  pelejar,  E 
certo  que  não  forão  igoais  aos  trabalhos  que  leuarXo  nes- 
te cerco  os  que  teuerão  os  da  cidade  de  mutina  nê  os 
da  fome  que  sofrerão  os  de  perosa.  E  viuendo  assi  nes- 
ta fadiga,  hum  dia  de  sam  Ioão  pela  manhaâ  (em  que 
fazia  três  meses  que  ho  cerco  duraua )  aparecerão  obra 
de  duzentos  mouros  de  caualo  no  oyteiro  da  forca  com 
que  vinha  Roçalcão  correr  a  cidade.  E  eabêdo  ho  capi- 
tão sayolhe  no  mais  que  com  os  nossos  de  caualo  que 
erão  ale  oylenta,  &  sayo  tão  depressa  que  temeu  es  ini- 
migos ao  pé  do  oyteiro :  &  começando  os  nossos  de  tra* 
uar  coeles  escaramuça,  Saem  de  detrás  do  oyteiro  obrade 
seysc&tos  de  pè  que  Roçalcão  tinha  em  cilada,  &  come* 
çâo  de  os  querer  cercar,  pêra  que  ficassem  antreies,  & 
os  de  caualo  que  ftcauão  cÒtra  ho  oyteiro.  O  que  vedo 
ho  capitão  apartou  logo  ametade,  &  mandou  ao  a  dai  1 
que  cõ  vinte,  &  a  Ioão  machado  que  outros  tantoi  rom* 
pessem  os  immigos  de  pee  por  duas  partes  >,  &  que  08 
feessem  espalhar,  &  ètre  tanto  ele  com  os  outros  qfcSM 
rêta  teria  he  rosto  aos  immigos  de  caualo ,  que  vendo 
vir  os  seus  piãee  àpettarão  imiy  rijo  cõ  os  nossos :  porem 
ho  capitão  com  os. seus  quarSta  feytos  em  hum  tropel 
resistio  cõ  nrayto  esforço  a  seu  Ímpeto  fazendo  os  ter 
ooro  lhe  os  nossos  matarem  &  ferirem  muytos,  &  entre 
tanto  ho  adail  &  Ioão  machado  romperão  os  de  pee  per 
duas  partes ,  derribando  algos  com  as  lanças  &  atrope- 
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lado  muytos  com  oa  ca u aios ,  &  asai  como  os  romperão 
tornarão  sobreles  outra  vez  &  oa  romperão,  pelo  qual 
cies  ouuerão  tamanho  medo  que  ae  espalharão  &  foranae 
ajuular  ooro  qs  outros  de  oaualo,  &  oa  nossoa  ae  (ajunta* 
rão  também  vendoee  liures  do  que  oa  inimigo»  lhe  que** 
ttôo  fa?er.  E  oÕ  quãto  nisto  todos  oa  nossos  ho  fizer^e 
j&uy  valentemfite :  ho  peão  dos  immigoa  era  tamanho 
*jue  forão  feridos  muytos  ,  a  atra  oa  quaea  fey  ho  adail  fe 
&  fpy  morto  hum  da  aaa  fidalgo  cujo  nomp  não  pude  sa+ 
ber.  E  estando  oa  ooaaoa  em  grande  aperto,  aouberftno 
«a  cidade  &  forão  Jogo  oa  piães  em  socorro:  &  sintindo 
oa  immigoa  sua  vinda  fugirão  que  nunca  os  Roçalcão 
pode  ter:  &  ho  capitão  oa  nft  quis seguir vaaai  poios 
-muytos.  feridos  que  tinha,  como  porque  em  começando 
oa  imroig08  de  fugir,  lhes  começou  a  nossa  artplharia  de 
tirar,  que  ateli  não  tirara  por  os  nossos  andarem  mes- 
turados  coeles,  &  a  arlelharia  matou  lambem  muytos, 
que  os  virão  os  nossos  leuar  às  costas  aos  viuos.  £  pas- 
0*de  isto,  fc  ô trado  ho  mes  de  Iulho  ppr  a  fome  ir  de 
4*dft  voe  em  mó*  crecimêlo  &  apertar  mais  os  nossos  cõ 
adoecerem  cada  dia,  mandou  ho  capitão  por  conselho  de 
todos  que  fosse  Francisco  pereyra  de  berredo ,  que  era 
.etpitfo  de  hOs  fusta  a  Balioalá,  &  trouuesae  os  mais 
mtniimêtps  que  podesse,  &  se  achasse  algfts  paraos  que 
lhos  quisessem  trazer  afrete  que  os  tomasse  pêra  isso, 
fr  cd  quanto  a  ida  era  muy  perigosa  por  ser  na  força  do 
iituetno  Francisco  pereyra  foy  de  boa  vontade ,  &  quis 
Doos  que  nem  da  ida  nem  da  vinda  não  correò  nenhum 
perigo,  se  não  em  chegando  à  barra  de  Batioalà  que  se 
euuera  de  perder  cpm  hum  temperai ,  &  despois  disse 
JiegtioçQu  tambfi  que  leuoe  »  Goa  vinte  paraos  eavrega^ 
4oe  darroz,  &  assi  muy  tas  galinhas  &  outro  refresco, 
GOm  qwf  oa  doentes  forão  muy  lemedeados  ?  4c  os  sãos 
tomarão  hum  verde  y  &  isto  fpy  alda  no  mes  de  iuiho. 
E  despois  disto  m  Agosto,  mandos  ho  capitão  a  Bae» 
tiâo  sodriguez  da  moeda  escrínio  4}  ***ão  era  da  canta- 
ta de  Goa  que  Casse  a  flalicalà  em. outra  Inata  ,  &  que 

hh  2 


244  DA    MÍBTORIA    DA    ÍNDIA 

a  leu  asse  carregada  de  cobre,  pêra  que  a  troco  dela 
trouuesse  man  time  tos  &  ho  outro  vendesse,  porque  ti- 
nha necessidade  de  dinheiro,  &  deulhe  cartas  pêra  dar 
aos  capitães  dalguas  nãos  que  fossem  de  Portugal  se  os 
achasse  da  ida  ou  vinda :  a  que  escreuia  ho  estado  em 
que  es  tau  a ,  pedindolhes  <)  ho  fossem  socorrer ,  &  não 
achado  nenbãas  nãos  deixasse  as  cartas  nagoada  Dan- 
jadiua ,  &  ele  ho  fez  assi  <)  não  achou  nenháas ,  &  pas- 
sando mtiyto  perigo,  assi  da  ida  como  da  vinda,  fez  ao 
4}  hia ,  &  leuou  mantimentos  &  socorro ,  &  entrou  pelo 
rio  de  Goa  com  a  fusta  toldada  de  pano  vermelho  &  ê- 
bandeirada  de  muytas  bandeiras ,  &  tirou  muytas  bom- 
bardadas.  O  que  vSdo  os  immigos  se  lhes  quebrou  muy- 
to  os  corações,  parecêdolhes  que  vinha  socorro  aos  nos- 
sos ,  porque  entraua  ho  verão. 

CAPITOLO    LXXI. 

Do  q  fez  Diogo  fernâdez  de  beja  indo  a  Qrmuz,  &  de 
como  tornou  a  Goa ,  &  do  socorro  que  vco  a  Goa  dt$- 
pois  que  étrou  ho  verão 

xxtras  fica  dito  como  antes  que  ho  gouernador  partis- 
se de  Goa,  mandou  a  Diogo  fernandez  de  beja  com  Ires 
nauios  que  ho  fosse  esperar  ao  cabo  de  Goardafuro,  &  <\ 
se  não  fosse  ter  coele  ale  meado  mayo,  que  se  fosse  a 
çacolorá  &  derribasse  a  fortaleza,  &  recolhesse  os  Chris- 
tãos  da  terra  que  quisessem  ir  coele  &  dali  fosse  a  Or- 
muz a  pedir  as  páreas  a  Cojeatar  &  coelas  se  fosse  a 
Goa.  E  partido  coeste  regimento,  indo  por  sua  viajem 
tomou  htta  nao  de  mouros  Q  se  lhe  entregou  em  paz :  & 
chegado  ao  cabo  de  Goardafum  vedo  que  ho  gouerna- 
dor nâ  hia  tornouse  a  çacotorà,  &  mostrou  a  prouisam 
delrey  a  Pêro  correa  capitão  pêra  se  derribar  a  for  tale* 
za ,  &  a  do  gouernador  como  lha  mandaua  derribar.  E 
derribada  a  fortaleza  &  recolhida  a  gfite  &  ar  telharia , 
foyee  a  Ormuz  &  não  achou  hi  Cojeatar  nem  el  rey  i[ 
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erão  idos  aa  ilha  de  Babarem  que  lha  tinhão  tomada 
seus  immigos,  &  leuarão  consigo  toda  a  gente  de  pele* 
ja ,  em  tâto  que  não  ficarão  em  Ormuz  mais  de  duzen- 
tos honrês  que  podessem  pelejar,  &  bem  ho  poderá  Dio- 
go fernandez  tomar ,  mas  não  ousou  par  amor  das  pa- 
zes ,  &  esperou  a  vinda  de  Cojeatar  &  de]  rey,  i}  torna- 
rão muy  vitoriosos  que  cobrarão  Baharê  &  mais  hOa  ci- 
dade na  costa  da  Pérsia  <J  se  chama  Califa.  E  sabendo 
eles  como  ho  gouernador  gouernauá  a  Ináia  derão  logo 
as  páreas  que  deu  ião*  Coes  te  boõ  auiamêto  se  partio 
Diogo  fernandez  pêra  a  índia,  &  chegou  a  Goa  em  fim 
Dagoato,  onde  fey  muy  bem  recebido,  assi  do  capitão 
como  de  todos  por  chegar  a  tão  boõ  tempo  cÕ  gente  que 
era  tão  necessária  como  digo,  que  traria  perto  de  cem 
homens  &  estes  sãos ,  &  coeles  se  reformarão  as  estan- 
cias tirando  os  dofites  &  cansados  que  estauão  nelas ,  & 
poendo  destes ,  saluo  os  que  erão  da  nao  de  Diogo  fer- 
nandez (que  serião  bem  quarenta)  porque  estes  ho  a- 
coropanhauão  sempre :  &  ele  lhes  daua  de  comer ,  fazia 
corpo  por  si  por  ser  pessoa  de  preço  &  de  muyto  credi- 
to ,  assi  cÕ  ho  gouernador  como  com  todos,  &  porem  o» 
•bedecia  ao  capitão,  que  a  este  tempo  saya.mais  sem 
perigo  aes  immigos  quando  lhe  corri 3o.  E  logo  despoia 
de  chegar  Diogo  fernandez  lhe  correrão  hum  dia  hus 
poucos  de  caualo :  a  que  ho  capitão  sayo  eom  os  seus  de 
caualo  9  &  Diogo  fernandez  não  sayo  logo  eoelè  por  an- 
dar a  pee ,  que  por  não  auer  ca  uai  os  pêra  os  seus  não 
quis  ele  andar  a  caualo.  E  despois  de  ho  capitão  ser 
saydo  da  cidade  que  chegou  aos  immigos,  sayo  Roçai- 
cão  cõ  todos  quantos  tinha  com  que  estauão  em  cilada. 
O  que  vendo  ho  capitão  tornouse  a  recolher  pêra  a  ci- 
dade donde  Diogo  fernandez  ja  saya  acompanhado  dofi 
seus ,  &  assi  dalgfls  piães  da  terra ,  &  não  sabendo  ho 
grande  poder  de  knmigosque  vinha  por  virem  por  an- 
tro valos  &  aruores  que  por  ali  auia  seguio  seu  caminho 
dereyto  pela  estrada  de  Benastarira,  &  indo  assi  foy  dar 
de  supilo  com  os  hnmigeS)  que  como  ho  tomarão  a  pee 


246  »À    HI8T0RIA    DA   ÍNDIA 

poseranno  em  muylo  aperto :  &  a  cousa  se  baralhou  de 
maneyra  que  se  ferião  coro  as  espadas  talo  se  qbegauão 
hus  aos  outros,  &  dos  nossos  forão  feridos  qutaenas  per- 
nas, aotre  os  quaes  foy  Manuel  de  sousa  tauares,  que 
aquele  dia  pelejou  muy  valentemente.  E  com  tudo  sç 
ho  capitão  oão  acodira  cÕ  os  de  caualo  Diogo  fernande* 
&  os  outros  estauão  em  risco  de  se  perderem,  posto  que 
pelejarão  muyto  bem  &  ferirão  muytos  dos  immigos ,  & 
matarão  algfts*  E  recolhidos  os  de  pee ,  tornouse  ho  car 
pilão  cÔ  todos  pêra  a  cidade  sem  afronta,  que  não  ho 
quis  Roçalcão  seguir.  E  despois  diato  ouuerão  os  nossos 
muy  tas  pelejas  com  os  immigos,  em  que  fizerao  muy  tas 
valentias,  que  porque  as  não  soube  parlicularmêle  as 
não  escreuo  principalmente  9  em  hQa  peleja  em  que  ho 
capitão  foy  ferido  de  hQa  frecha  em  bum  artelho,  &  em 
quanto  a  peleja  durou  que  foy  hum  boõ  pedaço  trouue 
metida  a  frecha ,  &  despois  de  se  recolher  lha  tirarão. 
E  durando  assi  ho  eereo,  na  entrada  Dageslo  chegou  a 
Goa  hum  Ioão  serrão  que  fora  de  Portugal  (com  outro 
capitão  que  se  perdeo)  a  carregar  de  gimgibre  â  ilha  de 
eam  Lourenço ,  &  por  não  achar  carga  se  pasgou  aa  Ii>- 
dia,  &  foy  ter  a  Goa  onde  deixou  da  gente  que  leuaua* 
E  neste  tempo  soube  Manuel  de  lacerda  que  andaua  na 
costa  de  Calicut  ho  cerco  de  Goa,  &  por  isso  parlio  to- 
go pêra  laa,  &  eom  sua  partida  poderjto  partir  seys  nãos 
de  mouros  de  Meca  que  estauão  em  Pandarane,  porem 
perderanse  cinco  com  tempo,  &  hQa  que  arribou  a  B*r 
ticalà  foy  despois  tomada,  E  partido  Manuel  de  lacerda, 
chegou  a  Goa  com  seys  aauios  grandes,  de  queerãoc*- 

Çit&ea  ele,  Pêro  dafonseea  de  erasto,  Meodafonso  de 
'angere,  Francisco  sodrô,  Simão  velho  &  António  de 
aaa  natural  Dalbandra.  E  com  a  vinda  de  Manuel  de  la- 
cerda se  esforçarão  os  nossos  muy  to  mais  que  dantes  * 
porque  forão  eoele  bem  cento  &  cincoanta  homem ,  & 
aasi  leuaua  mãtimentoe  em  abastança*  É  sabendo  Ro- 
çaleão  ho  socorro  <mm  era  vindo  aa  cidade  por  lhe  m&h 
Uar  que  bo  não  tinka  em  conta  Um  corria  maie  amifido* 
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&  d*  noyte  daua  rebates  mostrado  que  a  queria  escalar 
que  trazião  os  seus  escadas  &  sobião  ao  muro:  porem 
não  se  poderão  gabar  disso ,  porque  acodindo  os  nossos 
malauão  muytos  deles.  £  tendo  Roçalcão  (|  lhe  não  a- 
proueilauão  aqueles  feros,  deixou  de  os  fazer  &  corria 
de  dia ,  &  também  lhe  saySo  os  nossos,  &  de  todas  as 
vezes  saya  Manuel  de  lacerda  com  sua  gente  acompa- 
nhado a  bandeira  real ,  &  algllas  não  saya  bo  capitão 
despois  que  veo  Manuel  de  lacerda ,  8c  daualbe  ho  car- 
go de  capitanear  a  gente  por  lhe  fazer  hõrra.  E  Manuel 
de  lacerda  ho  fazia  sempre  muy  bem,  &  assi  esses  prin- 
cipais que  forão  coele  deCochiro  :5c  an  três teserão  Men- 
dafonso  de  tangere  &  António  ferreyra,  &  não  auia  vez 
que  pelejassem  com  os  mouros  que  não  matassem  muy- 
tos. £  Roçalcão  em  vingSça  disto  fazia  amiudar  os  ti- 
ros do  camelo  da  forca ,  que  era  o  l|  mayor  oppressam 
daua  aos  nossos  <|  as  corridas  dos  inimigos,,  &  se  os  da 
cidade  se  atreuerão  a  poder  trazer  ho  camelo  bê  ho  fo- 
rão tomar,  mas  não  se  atreuião  por  a  distancia  ser  gran- 
de. £  passandose  isto  assi  veo  ter  a  Goa  hfla  nau  de  Por- 
tugal, em  que  hia  per  capitão  hum  fidalgo  chamado  Chris- 
touão  de  fcmto  que  aquele  anno  de  onze  partira  de  Lis- 
boa a  dezanoue  Dabril  com  outro  capitão  doutra  nao  cha- 
mado dom  Ayres  da  gama  trirmão  do  cende  almirante, 
&  erão  da  conseroa  de  dom  Gearcia  de  ínoronha  que  no 
mesmo  anno  partira  de  Lisboa  pêra  a  índia  por  capitão 
moor  de  seys  nãos ,  ele  de  santa  Maria  dajada  ,  Fero 
maacarenhas  de  Bania  Maria  da  luz ,  Manuel  de  crasto 
alcoforado  de  sam  Pedro  *  lotge  de  brito  de  setft  Ofe- 
mea ,  Christoufto  de  brito  em  Belém  dft  Ayres  na  pie- 
dade. E  as  quatro  primeyras  em  que  hia  dem  Garcia 
(que  ao  sayr  da  barra  el  rey  fey  ver  em  hum  batei)  la- 
narão tão  má  viajem  que  chegarB»  a  Moçambique  em 
Feuereyro  do  anno  4e  «doze ,  como  drrey  a  diante,  fi 
Christouão  de  brito  &  dèm  A^res  dobrarão  ho  cabo  de 
boa  Esperança  a  vinte  Ires  ée  InMia,  &  ferio  ter  a  Mo- 
çambique a  treze  Degesle ,  &  46  Ayres  ouue  vista  de 
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Balicalá  véspera  de  nossa  senhora  de  Setembro,  &'da« 
bi  se  foy  a  Cananor,  &  Christouáo  de  brilo  foy  ter  a 
Goa  onde  deu  noua  da  armada  que  ficaua  a  trás ,  &no 
tempo  que  hi  esteue  que  forâo  algus  dias ,  a  primeyra 
vez  que  Roçalcão  correo  a  cidade  lhe  sayrão  os  nossos , 
Q  foy  hu  boõ  quinhão  de  gente:  pelejarão  tão  rijo  com 
os  mouros ,  que  despois  de  matarem  muy tos  os  fizerão 
fugir  $t  forâo  após  eles  ate  as  duas  aruores ,  &  por  os 
mais  dos  nossos  irem  a  pee  &  cansarem  se  tornarão  pê- 
ra a  cidade.  E  esta  foy  a  primeyra  vez  despois  que  du- 
ra u  a  ho  cerco  que  os  nossos  desbaratara  os  immigos  & 
09  fizerão  fugir ,  por$  dantes  não  fazião  mais  que  reme- 
tei a  eles  $,  recolherse,  &  não  que  os  desbaratassem , 
porqye  os  mouros  cqmo  se  vi$o  acometer  não  querião  maia 
pelejar  &  hianse :  &  os  nossos  pã  curauão  mais  deles  por 
serem  poucos  &  recolhianae.  E  deixando  Ghrislouão  de  bri- 
to ali  da  sua  gente ,  se  foy  pêra  Cananor  r&  da  hi  aCochim» 

CAPITOSO    LXXII.  - 

« 

De  como  Roçalcâo  acabou  a  fortaleza  no  passo  de  Be* 
tutftarim,  $  dç  mais  (pie  se  fez  em  Goa. 

V  epdo  Roçalcâo  ho  socorro  J|  cada  dia  vinha  a  Goa  9 
&.  que  a  não  podia  tomar  nem  fazerlhe  mais  mal  que 
tela  cercada  apressouse  a  acabar  a  fortaleza  de  Benas* 
torim ,  as8i  pêra  comprir  o  que  lhe  ho  Hidalcão  manda*» 
ra  9  como  pêra  se  fazer  ali  forte  se  ho  gouernador  ho 
fosse  buscar,  que  bem  sabia  que  ho  auia  de  fazer  se 
tornasse  ?ta  índia  ,  &  nem  pola  ocupação  da  fortaleza 
deixaua  de  dar  rebates  aa  cidade  como  dantes :  porem 
os  nossos  como  disse  não  ho  sentião,  Seja  viuião  des- 
cansados, assi  por  serem  muy  tos  como  por  terem  man- 
timentos em  abastança  que  lhe  hião  por  mar ,  &  ata 
Meliquiaz  sabe  d  o  em  Diu  ho  cerco  de  Goa  por  se  mosn 
trar  seruidor  dei  rey  de  Portugal  &  mnigo  do  gouerna- 
4çr,  mandou  dijas  nãos  carregadas  de  brigo  &  doutros 
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mantimentos,  mandando  ao  capitão  de  Goa  muytos  of- 
frecinientos  ,  porque  bem  sabia  que  ho  gouernador  era 
fora  da  Índia.  E  táo  pouco  sentiào  os  nossos  ho  cerco, 
que  deu  ho  capitão  licêça  a  Fernão  caldeyra  pajé  que 
fora  do  gouernador  &  casado  em  Goa,  que  fosse  trai  ar 

Íiela  costa  ate  Chaul  com  hum  nauio  que  ho  gouernador 
he  dera  em  casamento  com  hum  aluara  que  podesse  fa- 
zer presas  nas  nãos  &  nauios  que  não  leuassem  seguros 
do  gouernador,  ou  não  fossem  vassalos  delrey  de  Portu- 
gal pêra  quem  daria  a  quinta  parte  do  que  tomasse.  E 
esta  licença  se  disse  que  ho  capitão  dera,  mais  por  da- 
nar ao  gouernador  que  pêra  goardar  seu  aluara,  porque 
ainda  que  ele  deuia  de  goardar  seus  mandados,  enten- 
diase  em  outro  têpo  &  não  naquele  em  que  Goa  estaua 
em  tanta  necessidade  de  gente ,  &  mais  de  tal  homem 
como  Fernão  caldeira  que  era  boõ  caualeyro ,  &  ho  em 
que  ho  capitão  fazia  conta  de  danar  ao  gouernador  era 
em  acusar  a  sua  licença  a  Fernão  caldeyra ,  pêra  a  ele 
executar  em  tal  tempo,  &  roais  que  se  Fernão  caldeyra 
fizesse  algum  erro  naquelas  presas,  que  ao  gouernador 
se  auia  de  tornar  a  culpa  &  não  a  ele  que  era  seu  súdi- 
to, &  auia  de  comprir  seus  mandados,  o  <|  ele  não  era 
obrigado  a  comprir  em  tal  tempo.  E  as  si  deu  ho  capitão 
licença  a  algilas  pessoas  que  se  fossem  pêra  Portugal , 
que  não  foy  bem  darlha ,  assi  como  a  hum  Gonçalo  ra- 
belo que  rodrigo  rabelo  posera  por  tanadar  na  ilha  de 
Chorão,  &  se  foy  sem  dar  conta  do  dinheiro  que  rece- 
beo,  nem  ho  entregar  na  feytoria,  &  mais  roubou  muy- 
ta  fazenda  a  Rodrigo  rabelo  ( cujo  criado  foy )  des|K>ig 
de  seu  falecimento.  E  nesie  roubo  foy  hum  aluara  do 
gouernador  i)  ticaua  na  mão  de  Rodrigo  rabelo  per  que 
fazia  seu  sucessor  a  Manuel  de  lacerda,  se  nosso  senhor 
desposesse  dele  algâa  cousa ,  &  da  capitania  moor  do 
mar  a  Diogo  fernandez  de  beja.  E  todas  estas  licenças 
que  ho  capitão  deu  forão  contra  ho  regimento  do  gouer- 
Dador,  que  quâdo  se  par  tio  deixou  com  grandes  defesas 
que  a  gente  que  ficaua  em  húa  fortaleza  se  não  passas* 

TOMO   III.  II 
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se  pêra  outra,  quanto  roais  ir  tratar  nem  fazer  presas 
*eni  irse  pêra  Portugal.  Também  no  tempo  que  ho  go-» 
yern  a  dor  esteue  fora  da  Índia  ae  fizerão  algiias  desordê* 
fom  as  molheres  desses  Portugueses  que  casarão  em 
Çoa,  sem  ho  capitão  as  querer  casar:  &  dizião  que  ho 
fazia  por  serem  os  casamentos  obras  do  gouernador  a 
quem  ele  queria  mal  pelo  que  lhe  fizera  como  a  trás  dia* 
*e.  E  dizem  que  os  desfauoreceo  muyto  no  tempo  que 
fòy  capitão,  principalmente  no  cometo  do  cerco,  dizen- 
do ele  &  Pêro  cores  ma  &  outros  que  bem  escusado  fora 
casar  ho  gouernador  homens  em  Goa,  nem  fazer  dela  ho 
fòdaroento  que  fatia  estando  tão  vezinha  ao  Hidalcão 
que  era  hum  senhor  tão  poderoso  que  não  auia  de  tar- 
dar roais  em  a  tomar  que  em  quanto  se  não  desocupas- 
se da  guerra  que  tinha ,  &  que  ela  tomada  ficariào  os 
casados  bem  auiadoa  sem  terem  com  que  se  manter ,  & 
casados  com  mouras  &  oom  gentias.  E  posto  que  ho  Hi* 
dalcão  não  tomasse  Goa  logo,  que  continuamente  lhe  auia 
4e  fazer  guerra  ate  a  tomar,  &  os  casados  auiãode  leuar 
lodo  ho  trabalho  por  defender  suas  fazendas :  porque  ho. 
gouernador  nfie  auia  de  poer  outros  fronteiros*  Porem  nos- 
so, sefthoc  que  h*  piedoso  quis  que  sucedesse  tudo  ao  reues* 

CAPITOLO    LXXJIJ. 

Jte  como  Ae»  governador  mube  «  treyção  que  Timutara* 
je*  onfoimu^  <£  do  com»  Ao  préâe*  Sp  a  outns  que  en- 
trauão  mhi. 

Jí  losseguiadé  ho  gouernador  a  edificação  dh  fortaleza 
ée  Malaca  3  fo  ela  posta  em  ponto  pêra  se  defender  doa 
inimigos  fojj  ela  eaformado  queTimutaraja  &  seu  fiího* 
fc  mais  hum.  genrro  &  tuim  neto  se  carteauão  com  ha 
l*y  nuxjo  que  se  ohatoaji*  tey  de  Malaca,  oflrecendose 
a  ajudaJo  se  a  quisessti  tomar.  E  pêra  melhor  testemu- 
nho da>  verdade,  fooâo,  dadas  ao.  gouernador  duas  cartas^ 
h&a  de  Timeteusaja.  assinada  per  ele,  em  que  se  diseui- 
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pana  a  elrey  de  não  poder  fazer  outra  cousa,  se  não 
estar  aa  obediftcia  do  gouernádor,  offrecendolhe  sua  pes- 
soa &  a  de  seu  filho,  neto  &•  genrro,  com  toda  sua  geo^ 
te  pêra  bo  ajudar  a  cobrar  Malaca.  E  a  outra  eia  dei 
rey  em  reposta  desta  ,  rogãdolbe  que  esteuesse  prestes 
-pêra  quando  Ibe  esereaesse  que  auia  de  ir  sobre  Mala- 
ca ,  porque  esperaua  «de  ser  muyto  cedo*  E  com  qoan* 
to  bo  gouernader  vio  estas  duas  cartas  que  erão  proua 
•bastante  pêra  castigar  Timutaraja  segundo  merecia  ta» 
manha  treyçâo,  não  quis  logo  bolir  coisso  pêra  ver  se 
por  bem  bo  poderia  asseasegar  por  »à  fazer  aluoroço  fta 
terra ,  de  que  se  despois  poderia  seguir  cousa  que  bo 
obrigasse  a  muyto  i  peva  o  que  ele  não  tinha  gente  que 
bo  podes w  ajudar,  porque  oa  mais  dos  oytoceutos  Por* 
tngueses  que  troeuera  eetanãe  doentes>  &  mujtos  erão 
fateeidse,  asai  do  trabalho  que  Unhão  em  edificar  a  for* 
taleza  &  em  mal  comer  jfc  peor  dormi*  r  como  da  mia* 
dança  de  clima  em  que  estanãò  fc  Malaca  ser  de  auri 
natureza  doentia.  E  sabendo  Timutaraja  a  doença  que 
kia  aotre  oe  nossos  tinha  gmnán  ddigêcia  em  mandas 
cada  dia  saber  por  pessoas  de  que  se  fiaua  quanto*  doe  rn 
te*  avia  &>  quentes  mosrfáo,  &  por  saber  que  eift  muyf 
tos  Sc  desprezar  oe  que  fieauão  vtuos  por  serem  poucos 
fc  doentes,  tomeu  ousadia  de  teses  trejrçâe,  não  aomesn 
te  ajuntandoee  com  et  fey  mas  cd  soa  gente  &  parente» 
quando  eè  rey  ná  viesse,  &  matar  todos  os  nossos  &  fa-* 
aerse  senhor  de  Malaca*  E  pêra  ter  razão  de  bo  fazer* 
começou  dei  qoerer  ir  eotftra  as  ordenações  que  ho  go-» 
aeraader  tinha  feitas  acere»  da  goueraanqa  da  terra  y 
fc  daoa  lugar  qem  a  moeda  des>  mouros  corresse  na  po* 
noeqfto  onde  ele  meraua,  por  ele  ser  cabeceira  prioci» 
pai  nda,  nem  qnis  ir  cem  seu  filho ,  neto  &  genrro  ao 
apregoar  dta  moeda,  com  o»  que  ho  gouernador  dis&imu» 
hitta  remedeand»  twte  ho  melhor  que  podia  pesa  nfto  vis 
n  rompimento  d*  castigo,  se  nãfr  quando  soube  qae  Th 
mutarnja  sem  nerthom  temor  tinba  tomada  grão  soma 
descsauoaira^i  dei- rey  oomo^de  sens  mandafips>qise  $4 
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carão  quâdo  el  rey  fugio  da  cidade ,  &  os  tinha  sonega- 
dos pertencendo  eles  por  dereyto  a  el  rey  de  Portugal , 
&  assi  com  rouy  grande  soberba  &  tirânica  ousadia  rou- 
bou ho  pouo  de  Malaca  quando  a  el  rey  despejou ,  & 
assi  aos  mercadores  que  se  tornarão  parei  a  com  seguro 
do  gouernador :  &  assi  atrauessoti  despois  todos  os  arro- 
zes que  vierão  de  fora,  em  tanto  que  ja  bo  pouo  pade- 
cia necessidade  de  mantimentos.  E  por  derradeyro  de 
todas  suas  diabólicas  maldades,  indo  ho  nosso  meirinha 
da  fortaleza  aa  sua  pouoação  leuaua  hum  Nayre  Chris- 
tão  que  era  seu  pião:  &  parece  que  Timutaraja  tinha 
dele  algum  queixume,  roandoubo  tomar  &  prendelo  com 
quanto  lhe  bo  meirinho  disse  que  ho  não  prendesse  por- 
que eraChristão,  que  se  fizera  algum  nojo  que  ho  man- 
dasse dizer  ao  gouernador  &  que  ele  ho  castigaria:  mas 
ele  não  quis  se  não  prendelo.  E  como  se  determinou  em 
fazer  treyçao,  fez  fortes  as  suas  casas' com  cauas  &  pa- 
liçadas, &  erão  tamanhos  os  roubos  que  fazia  &  tão  ex- 
cessiuas  as  tiranias  de  que  vsaua ,  que  quasi  que  não 
auia  dia  em  que  os  mercadores,  assi  mouros  como  gen- 
tios não  fossem  com  queixume  dele  ao  gouernador,  & 
isto  porem  secretamente  ,  requerendolhe  com  grande 
instancia  que  ho  tirasse  da  terra  que  era  tredor,  sober-» 
bo  &  reuolíoso,  &  que  andara  sempre  em  diuisam  com 
el  rey  de  Malaca  &  tentara  por  vezes  de  se  lhe  leuan- 
tar  com  a  cidade ,  afirmando  que  eles  não  ficarião  nela 
indose  ho  gouernador  se  Timutaraja  ficasse.  E  Kuy  da- 
raujo  4}  tambft  sabia  de  suas  maldades,  dizia  ho  mesmo, 
&  que  se  hiria,  dando  muytas  &  muy  euidentes  rezõea 
pêra  que  desfizesse  de  todo  sua  casa,  mostrando  por  elas 
quão  poucp  necessário  era  pêra  gouernar  Malaca*  E  is- 
to aconselhou  Ruy  daraujo  ao  gouernador  per  muytoa 
dias,  em  tanto  segredo  que  ninguém  ho  sabia  se  não 
eles  ambos.  E  sendo  as  maldades  de  Timutaraja  tantas 
que  se  não  podião  sofrer,  principalmente  de  atra u essa r 
todos  os  arrozes,  determinou  ho  gouernador  de  ho  cas- 
tigar &  prendelo  com  seu  filho ,  neto  &  genrro.  E  isto 
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determinado  consigo  mandou  os  chamar,  dizendo  que 
queria  auer  conselho  coeles  ,  &  eles  se  escusarão  sem- 
pre dir  a  seu  chamado.  E  vendo  ho  governador  que  se 
cbegaua  ho  tempo  pêra  se  partir  andaua  muy  agastado 
de  ho  nâo  poder  acolher  sem  lhe  custar  mais  que  pren- 
delo  com  os  que  digo ,  &  nâo  apertaua  coeles  que  fos- 
sem a  seu  chamado  porque  nã  lhes  parecesse  o  que  era* 
E  cuydando  em  algfia  manha  com  que  os  prendesse ,  a» 
eertou  que  hum  mouro  Persiano  morador  na  cidade  cha- 
mado Cojeabrahem,  &  grande  liado  de  Timutaraja  & 
muyto  seu  amigo,  pedio  ao  gouemador  ho  officio  de  ca* 
tual  da  cidade:  &  como  o  gouernador  sabia  a  amizade 
Ç  ele  tinha  cõ  Timutaraja,  determinando  de  ho  acolher 
por  esta  via  resptndeo  a  sua  petição  que  nâo  auia  de 
dar  os  officios  da  cidade  sem.  cõselho  dos  homens  honr- 
rados  que  roorauâo  nela,  que  os  chamasse  todos  pêra  is- 
so: 8c  que  perante  eles  lhe  daria  ho  officio  que  pedia. 
E  Cojeabrahem  disse  isto  a  Timutaraja,  rogandolhe  que 
quisesse  ir  ao-  gouernadur  cõ  seu  filho,  neto  &  genrro. 
É  ele  disse  que  seu  filho  estaua  doente ,  &  por  isso  não 
poderia  ir  laa :  porem  que  iria  ele  cem  seu  neto  &  seu 
genrro.  O  que  sabido  polo  gooernadcr,  nâo  quis  se  não 
que  fossem  todos,  porque  os  que- nâo  (c»6sem  presentes 
não  se  escusassem  que  ho  nito  forão.  E  ouue  sohristo 
recados,  &  por  derradeyro  foy  Mutaraja  com  seu  filho, 
neto  &  genrro ,  por  hum  recado  que  lhe  ho  gouernador 
mandou  per  Simão  dandrade,  que  foy  armado  secreta*» 
mente  com  oyto  capitães  &  outros  fidalgos,  pêra  que  não 
querendo  ir  todos,  os  prendesse.  £  porque  a  gente  que 
fosse  com  Mutaraja  não  entrasse  na  fortaleza,  &  nâo 
euuesse  algum  aluo  roço  na  sua  prisã  &  na  dos  outros, 
esperou  os  ho  gouernador  quando  ouuerâo  de  ir  em  hfia 
easa  fora  da  fortaleza,  bem  acompanhado  de  fidalgos  ar* 
mados  secretamente ,  &  outra  gente  prestes,  &  os  qua- 
tro entrarão  nela.  £  sentados,  disselhes  ho  gouernador 
que  antes  de  falarem  em  entra  cousa,  lhes  fazia  saber 
que  certos  mercadores  de  Malaca  q  logo  hi  nomeou,  se 


Mie  queixarão  deles  que  lhes  deuiào  carta  soma  de  <tt* 
cheiro  que  lhes  e$o  qaeri&pt  pagar.  6  por  quanto  bo  eo*n 
lume  dei  rejr  de  Portugal  seu  senhor  era  faaer  justiça, 
assÂ  dos  altos  como  doa  baixos»,  porque  aisso  erão  todoa 
igoaep,  asai  coitta  em  naoer  &  morrer,  era  necessário 
que  ele  oomo  semi  governador  a  fiseeae  deèet ,  &  por  ia» 
«o  auião»  lega  de  pagar  ou  ficar  «a  fortaleaa  ate  que  pa- 
gastem,  &  auia  de  ser  asei  armas,  &  Ihaa  auião  de  dar. 
JB  MuUraj*  disse  qu*  verdade  era  que  deuião  bo  di- 
fieira  que»  efe  diaia,  &  que  logo  maadariâo  por  ele  & 
pagariam  £  porem  que  aaarma&  era  costume  dos  laos  não 
as  d^cem.  sem  perder  a  vida  2  &.  aeu  gear  rolhe  disse  que 
vão  era  tempo  de  vsarem  de  seu  cosiume,  se  não  do 
dos  Portugueses  r  poia  etão-  vassalos  dei  rej  de  Portos 
gaJ ,  &  lego  deu  bo  cria  que*  tinha  ao  goue* nador  &  bo 
mesmo  fea  aos  doa  outros,  fij  ena  quanto  Mutaraja  roan* 
daua,  polo  dinheiro  ,  leuoa  oa  bo  geueraador  pêra  a  for- 
taleza, não  consentindo  quis  nenbfl  doa  seua  entrasse 
dentro.  B  deapoia  que  eatrsr&> ,  mostrou  a  Mutaraja  a 
caria  que  ele  raandaua  ao  ray  que  se  cbamaua  de  Ma* 
laca.  E  confessando!  he>  que  ena  bo  sinal  seu  r  mãdou  a 
Ruy  daraujo  que  a  lesse  alto  pêra  a  ouuireio  aqueb*  fi- 
dalgo» &  oapitâes»  <|ue  astouâo  coela,  áb  asai  a  que  el 
ray  lhescreuera.  E  ouvindo*  eles  as  cartas  ticou  fora  de 
si,  &  oulbou  pêra  ho  filho,  <)  lhe.  disse  em  sua  lingoa 
que  esforçasse,  porque»  doa  grandes  como  bo  gouernadhon, 
era  perdoarô  grades  erres.  E  após.  esdaa  cartas  leo  Ruy 
daraujo  os  ca  pi  tolos  das  culpa*  de  Titaotaraja,  que  ela 
aegou ,  saluo  a  carta  dei  rey  fo  ai  que  Ibe  ele  escreuia, 
&  quanto  aos.  arrozes  que  atraueasata ,.  disse  que  ha  fi- 
sjera  pêra  ganhar  nelea  &  nàoa  outro  fcm.  Ho  goaeraa^ 
dor  lhe  disse  que, ate  se  aquilo  pcouar  auião  todoa  qua- 
tro desta r  presos  na  fortaleza*  &  entre  tanto.  i}  mandai 
sem  derribar  as  tranqueiras*^  titihâo*&  çajjran  as  causa 

3  mandarão  fazer,.  &  que  ele;  lhes  prometia  delhegoar- 
ar  sua  justiça  tão  iateírameaie  coroo,  que*  for**  nata* 
&is.  Portuguesas  r  &,  a&lfiagQUi.  os,ao  akay.de  ateor  para 
que  os  go^rdassé. 
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CAPITOLO    LXXIIII. 

De  como  Timuiaraja  #>  htítoJUho  stu  #  hú  nele,  £*  Mt 

gérroforâo  degolado*  por  treuoreã* 

V_/ora  a  promessa  do  fouemador  mostrar*  ot  prose»  *U 
gum  contentamento*  &  mandarão  logo  fazer  o  1}  )heb 
mâdou :  &  assi  restituyrâo  per  seu  mandado  o  que  tu 
nháo  roubado  a  rooy los. mercadores,  &  todos  os  escra» 
uos  que  tinhão  tomados  que  forSo  bem  quinhentas  al- 
mas. E  logo  ho  gòuèrnadof  eiltendeo  eiti  stfu  despacho, 
&  proces8ou8e  tanto  pelo  feyto  que  se  veo  a  prouar  con- 
tra os  presos  tudo  o  que  dizia  nos  capítulo»  de  suas  cu F» 
pas.  E  foy  dada  sentença  contretes  que  morressem  de- 
golados com  pregão  na  praça  de  Malaca  xjue  ai  a  ni  fe- 
stas se  sua  culpa.  E  dada  esta  sentença ,  quis  ho  gooer* 
nador  poer  em  cflsefho  qual  seria  melhor  roatáteift  estes 
bomês  ou  teloa  presos  j  porque  se  morressem  log£,  erftò 
muyto  poderoso*  de  gente  &  dinheiro  f  &  sua  gente  se 
poderia  teu  ft  lar  &  daria  fadiga  aos  nossos  por  quão  pou* 
ços  erão,  &  mais  estando  ho  gooèrnador  de  caminho  pe* 
ra  a  índia,  &  tendo  os  viaos  estarifto  (ora  destas  duui* 
das  &  sua  gente  com-  receyo  de  Jitot  matarem  esta  riflo 
sempre  assessegados  i  que  seria  grande  bê  ate  a  terra 
ser  de  todo  assentada.  E  postas  maytae  rezòes  de  cada 
parte,  os  maia  dos  capitães  acordarão  q»e  os  presos  foe* 
sem  degolados  pêra  exewplo  doutros :  &  posto  que  ao 
governador  parecia  melhor  que  os  leuessem  viuos,  roart* 
doo  executar  a  sentença.  E  forão  degolado*  na  praça  dé 
Malaca  pubricamSte  Tiroutaraja  &  sen  filbo,  lieto  & 
genrro  ao  moda  que  se  costuma  em  Portugal.  E  por 
mandado  do  gouernador  esteve  dom  Iofto  de  lima  com 
maytos  doa-nossoa  armados  6  gotiftta  da  praça  em  quan- 
to se  esta  justiça  ftreia  por  se  temer  qve  a  gente  doa 
mortos  fizesse  algum  alueroço,  mas  não  ouue  nada.  B 
es  da  teria  veada  faaer  juetiça  daqoéles  quatro  homeas 
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que  erâo  tão  poderosos  ficarão  rouy  pasmados,  porque 
sabiào  quãto  erão  tímidos  do  rey  que  fora  de  Malaca: 
&  todos  folgarão  com  suas  mortes  por  se  verem  liures 
da  sujeição  que  esperauâo  despois  da  partida  do  gouer- 
nador, &  assi  algús  embaixadores  eslraojeiros  que  ain- 
da estauão  em  Malaca  ticarão  fora  de  si ,  &  diziào  que 
não  auia  home  Ião  esforçado  como  ho  gouernador ,  nem 
de  tamanho  coração.  E  liuhão  por  tamanho  feyto  amor* 
te  de  Mularaja  &  dos  outros,  como  desbaratar  &  ven- 
cer ho  rey  que  fora  de  Malaca. 

C  A  P  I  T  O  L  O    LXXV. 

De  comofoy  António  dabreu  a  descobrir  a  ilha  das  nuar 
ças  ép  as  do  crauo:  &  de  como  ho  gouernador  man- 
dou hum  embaixador  a  elrey  de  Sião, 

1_N  este  topo  viera  ter  ao  porto  de  Malaca  três  pangue- 
jaoas  da  terra  de  Menãcabo  jj  eslâ  no  topo  da  ilha  de 
çamatra  da  bãda  do  sul  t[  he  rey  no  onde  cauâo  ouro,  & 
o  apanhão  sobre  a  terra  como  ja  disse.  Estas  três  pan- 
guejaoas  trazião  grande  soma  douro  a  vender  a  Malaca, 
&  por  isso  ho  gouernador  fez  muyta  honrra  &  fauor  aos 
donos  delas.  E  porque  isto  era  quasi  na  fim  de  Dezem- 
bro, que  era  a  mouçâo  de  Malaca  pêra  as  ilhas  do  cra- 
uo que  agora  saro  as  que  chama  de  Maluco:  &  assi  pê- 
ra a  ilha  de  Banda  onde  ha  a  noz  &  a  maça,  despachou 
ho  gouernador  hQa  armada  pêra  ir  descobrir  estas  ilhas, 
&  deu  a  capitania  môr  dela  a  António  dabreu,  que  era 
tão  esforçado  caualeyro  como  ja  disse ,  &  deulhe  a  nao 
santa  Calerina  pêra  ir,  &  por  piloto  dela  hum  Luys  bo- 
tim, &  por  sota  capitão  Dantonio  dabreu  hum  Fràc is- 
co serrão  na  nao  çabaya  i|  se  tomou  em  Goa,  &  por  seu 
piloto  hum  Gonçalo  doliueyra:  foy  mais  Simão  afonsobi- 
sigudo  na  carauela  latina  que  ho  gouernador  mandou  fa- 
zer redõda  pêra  esta  viajem,  &  ho  seu  piloto  hum  Fran- 
cisco rodriguez,  Ho  íey lor  desta  armada  &  das  merca- 
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dorias  que  hiâo  nela  auia  nome  loâo  freyre ,  criado  da 
raynha  dona  Lianor,  &  seu  eecrioão  hum  Diogo  borjes 
criado  dei  réy  de  Portugal.  HiSo  nesta  armada  cento  & 
vinte  Portugueses  &  era  eada  vela  vtte  escrauos  pêra  a 
bomba ,  &  todas  muylo  bem  fornecidas  de  todo  ho  ne- 
cessário, &  a  principal  cousa  Q  ho.gouernador  deu  ao 
capitão  moor  em  regimento,  &  que  lhe  roais  encomen- 
dou, foy  que  naquela  visyem  não  fizesse  presas  neip  lo- 
madias,  nem  arribasse  sobre  nenhtta  nao,  nem  lhe  des- 
se caça,  nem  sayse  em  nenhum  porto,  saluo  hita  pessoa 
ou  duas ,  &  em  todos  os  portos  a  que  chegasse  desse 
presentes  aos  reys  &  senhores  da  terra ,  ou  aos  gouer- 
nadores  delas,  &  pêra  isso  lhe  deu  escarlata  baixa  &  ou- 
tros panos  somenos ,  &  veludo  de  Meca ,  Ç  foy  tomado 
em  hfla  nao  de  Calicut ,  &  assi  que  não  toruasse  a  car- 
rega a  nenhua  náo  de  Malaca  nem  doutras  partes,  assi 
nas  ilhas  do  crauo  como  na  das  maças,  ou  fossem  de 
mouros  ou  de  gentios ,  antes  lhes  desse  todo  fauor  &  a- 
juda  que  ihes  fosse  necessário:  &  que  do  mesmo  modo 
2}  eles  carregassem  carregasse  ele,  goardando  em  tudo 
os  costumes  da  terra,  &  em  Maluco  nem  em  Banda  não 
saysem  nenhfls  criados  fios  capitães  nem  outras  pessoas, 
saluo  ho  feytor  &  seu  escriuão,  &  ate  quatro  pessoas 
que  lhe  pêra  isso  ordenasse.  E  deu  Jicêça  a  todos  os 
darmada  que  podessem  resgatar  ouro,  prata,  aljôfar  & 
pedraria  sem  pagarem  disso  nenhíls  derey tos.  Despacha- 
da esta  armada ,  partiose  na  fim  de  Dezembro  de  mil  & 
quinhentos  &  onze,  &  o  que  lhe  sucedeo  se  dirá  adian- 
te :  &  dous  dias  antes  de  sua  partida,  partio  N açoda  is- 
mael  chim  em  hum  jQcd  seu  pêra  Maluco  que  ho  gouer- 
nador  mandou  carregar  de  mercadoria  delrey  de  Portu- 
gal pêra  se  vender  em  Maluco ,  porque  não  podia  a  ar- 
mada leuar  quanta  era  necessária,  &  deu  parte  da  car- 
ga a  Nacoda  oue  tinha  molher  &  filhos  em  Malaca,  & 
ficou  por  seu  fiador  Ninachatu,  a  quem  ho  gouernador 
deu  parte  da  mercadoria  que  mandou  carregar  em  ou- 
tro jungo,  que  mandou  a  Pacem  a  carregar  de  pimen- 
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te  peta  es  Gfctas  &  Guores  quando  viessem.  E  loro  na 
entrada  de  I*neyft>  do  anno  de  mil  &  quinb&iôs  Si  do- 
ze ,  despaéhou  ho  embaitiaddr  dei  fey  de  Sião ,  a  quê 
fez  muylas  merees  *  &  assí  aos  capitães  Chis  $  vierito 
coele  $  &  mãdou  ê  sua  rôpanbia  seu  Sbaixador  a  el  rey 
de  Sião,  <|  foy  bum  fidalgo  chamado  António  de  miran* 
da^  a  que  deu  huol  presente  pêra  el  rey  de  Sião.  s*  hOaa 
couraças  de  veludo  òarmesim ,  &  outras  armas  brScai 
muyto  boas  &  bem  gOAraecidas  s  htia  adarga  danta  tom 
bus  eord6e8  rices  Jt  b&a  fQda  de  borcado  ,  três  panes 
darmar  grandes  de  veludo  de  cores  &  cetins  anlre  ta- 
lhados que  ferâo  dei  rey  de  Malaca,  borlados  douro , 
obra  muytb  rida  &  formosa  ,  hum  bacio  dagoa  as  mãos 
Jflurado  de  besli&eS ,  hGa,  oaldeira  de  prata  &  duas  ai- 
barradas,  &  duas  taças,  tudo  muytò  bS  laurado,  bfla 
besta  com  seus  tiros  &  gafa,  &  quatro  ramais  de  ooral 
muyto  fino  &  grosso,  &  hua  pecp  deacarlata ;  &  com 
A  nttonio  de  itoiranda  mandou  cinco  Portugueses  escolhi* 
dfas  gentis  homês  a  fora  outros  pêra  eeruiço,  de  modo 
que  hia  htim  henrrado  embaixador.  E  também  direy  a 
diãte  o  que  lhe  sucedfeo.  E  após  António  de  mkanda 
par  Lio  bum  jugo  de  Pegú ,  em  que  ho  goueraador  man- 
dou outro  embaixador  a  el  rey  *  que  fey  hum  gomes  da 
cunha  que  tara  bê  leuaua  presente  a  el  rey  Sc  caria  da* 
misade:  &  isto  porque  nesta  cidade  *uia  stitytos  mão* 
ti  mentos  que  podião  ir  a  Malaca.  E  aa  partida  deste 
jurlgo  hum  filho  do  piloto  dele  se  deixou  £oar>em  Aia* 
laca,  tão  a  fey  ceado  es  tau  a  aos  nossos,  &,íiearão  coefo 
sesôta  Pegús  que  ho  gouernader  mandou-  assetatar  jem 
soldo  pêra  trabalharam  na  fortaleza. 
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CAPITOLO    LXXVI. 

*Dc  ooono  bc  kuátou  Paitxpmhr  contra  hoymiêtwador,  <f* 
de  oúrrm  o  muernador  proueo  Malaca  ftterendo&e  par- 
tir pêra  a  %èdiay&  de  como  lhe  fu fio  tlrey  de  Patá 

JL/esptfis  de  degolados  Muterajafe  oa  outros  íio  gouer* 
«ador  deu  o  cargo  que  tinha  Mu  lar  aja  de  gouernador 
doe  mouros  a  hfi  loa,  <|  auia  nome  Patequatir  morador 
«ta  Vpe  hometti  <honrrado&  priooipal  ,  j&  oompitidor  de 
Mutaraja ,  com  «qne  es  tau  a  mal ,  porque  despreeando  fao 
•ftfutaraja  por  auer  que  nã  era  tão  rico  como  ele,  lhe  não 
t}ttis  «lar  por  rtiòlher  hua  filha  que  lhe  pedio,  &  daqui  fi~ 
-cou  pAtequMir  seu  immigo.  E  por  esta  causa  &  por  ao 
gouernador  parecer  que  sendo  Patequalir  gouernador  fi- 
naria a  terra  mais  assentada,  lhe  deu  a  gouernança  doa 
anouffM.  fl£  seruindo  este  offieio  foy  cometido  pola  mo- 
4her  de  Muiataja  ^  se  quisesse  oasar  com  sua  filha  -que 
lha  daria  por  molher,  &  coela  grfide  tesouro,  com  con* 
dição  que  fizesse  guerra  ao  gouernador,  &  trabalhasse 
por  vingar  *  morte  de  seu  marido,  &  que  lhe  daria  aju- 
da de  todos  os  seus  esofauos ,  &  de  todos  seus  parentes 
-&  amigos,  que  passatiflo  de  seys  mil  homens:  o  que 
'Patequatir  aceitou.  E  aparelhado  rauy  secretamente  pê- 
ra a  guerra,  deu  hfl  dia  ©a  pouoaqão  grande  a  -que -co- 
meçou de  poer  ho  fogo  &•  matar  a  gente,  &  a  grade  gri- 
ta acodio  logo  lio  gouernador  cS-to  nossos:  «'fby  hua 
grande  peleja  anlreles  &  os  Iaos,em  {}  morrerão  muy- 
tos  '&  dos  nossos  forão  a)gfts:  feridos,  &  Palequattr  se 
recolheo  pêra  *Vpe ,  em  que  se  'logo  fez  forte  com  tran- 
qaeyras,  &  porque  dali  por  diante  corria  a- pouoação 
grande,  cohueoao  gouernador  porque  a  não  quey*nasse 
de  noyte  mandar  logo  <fa2er  hia  tranqueyra ,  que  come- 
tjaua  no  maf ,  <&  chega ua  ate  onde  se  fazia  a  terra  ala- 
gadiça ÍJ  seria  espaço  d  hum  ttro  *Je-bèsla  &  tolhia  não 
<p0derem*os  ÍHHftigos  ehegaraacidade ,  &  niais- aiitre  a 
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tranqueyra  &  Vpe  faziasse  bum  esleyro  que  se  enchia 
dagoa  cõ  maré,  &  em  quanto  se. esta  tranqueyra  aca- 
baua  cada  noy(e  mãdaua  o  gouernador  vigiar  a  pouoa- 
ção.  E  ela  acabada  deu  a  goarda  dela  a  Afonso  pessoa 
hum  boõ  caualeyro,  &  deulhe  seteia  besteiros  &  espin- 
gardemos :  &  pêra  a  tranqueyra  estar  lambem  goardada 
por  mar ,  armou  ho  cabo  dela  hua  albetoça  com  hfl  ca* 
melo  &  eslaua  amarrada  aa  tranqueyra ,  &  a  capitania 
deu  a  Afõso  c bainho  &  deulhe  dez  dos  nossos  pêra  que 
ho  acompanhassem.  E  coesta  tranqueyra  assi  goardada 
ficou  Malaca  muyto  segura  de  Patequatir ,  que  vendo* 
6e  atalhado  daquela  maneyra  não  curou  mais  de  come* 
ter  a  cidade,  &  mandou  pedir  ao  gouernador  que  lhe 
perdoasse  &  lhe  desse  seguro ,  &  que  tornaria  a  sua  a- 
bediencia.   E  ho  gouernador  lho  concedeo,  mas  Pate- 
quatir não  se  fiou  disso,  &  não  quis  tornar  &  ficouse  as* 
si.  E  por  isso  &  por  ser  a  moução  da  índia,  determi- 
nou ho  gouernador  de  sp  partir ,  porque  a  fortaleza  era 
quasi  acabada  a  que  pos  nome  a  famosa,  a  barreyra  era 
em  quadra  posto  que  ho  corpo  da  fortaleza  não  fosse 
quadrado.  A  grossura  do  muro  era  doylo  pés  todo  de 
cantaria:  linha  a  torre  da  menajem  sobre  a  ribeyra  do 
mar  junto  do  paço  da  ponte,  &  dagoas  viuas  podia  ali 
chegar  hOa  nao  de  duzentos  toneys  sem  carga.  Na  qua- 
dra q  a  fortaleza  fazia  ao  monte  se  fazião  duas  torres 
que  senhoreauão  a  coroa  dele,  &  em  cada  quadra  das 
torres  que  goardauão  ho  pé  do  muro  auia  bombardeiras 
com  arlelbaria,  &  porque  ho  sitio  da  terra  ho  requeria 
assi,  &  a  mezquila  que  ali  estaua:  era  a  fortaleza  êlu- 
lhada  em  altura  de  mea  lança  dàrmas,  &  mais  a  torre 
da  menajem  podia  receber  socorro  por  mar,  &  tinha  do- 
iro em  si  hu  pedaço  de  cantaria,  &  outro  ô  outra  torre, 
&  auia  agoa  pêra  fazerS  outros  rauytos.  A  igreja  desta 
fortaleza  era  da  a uo cação  de  nossa  senhora  danunciada. 
E  determinado  ho  gouernador  de  se  partir  com  conse- 
lho desses  capitães,  fidalgos  &  caualeyros  que  andauão 
coele,  fez  capitão  da  fortaleza  Ruy  de  brito  hu  fidalgo 
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de  San  tare,  &  alcayde  mor  §p  pronedor  da  fazenda  Ruy 
daraujo,  &  capitão  mòr  do  mar  Fernão  perez  dandrade. 
E  porij  antreles  não  ou u esse  deferenças  de  que  se  se- 
guisse nauyto  deseruiço  de  Deos  &  dei  rey  seu  sefior, 
mandou  que  Fernão  perez  desse  a  mejaajem  a  Ruy  de 
brito,  &  que  com  seus  capitães  lhe  obedecessem  em  tu- 
do,  &  por  tudo  assi  éomo  a  sua  própria  pessoa.  £  que 
fazendo  nosso  senhor  algQa  cousa  de  Buy  de  brito  Ç  fi- 
casse Fernã  perez  por  capitão  da  fortaleza,  &  por  capi- 
tão môr  do  mar  hum  fidalgo  chamado  lopo  dazeuedo  que 
ficaua  por  sota  capitão  de  Fernão  perez ,  que  ficaua  na 
nao  de  dÕ  loão  de  lima ,  &  lopo  dazeuedo  na  carauela 
de  Iames  leixeirat  &  ficauão  maia  estes  capitães,  loão 
lopez  daluiro,.  que  ficaua  na  nao  de  Gaspar  de  payua, 
Vasco  fernandez  coutinho  no  nauio  de  Bastião  de  mi- 
randa,  Pêra  de  faria  filho  do  comendador  Aluoro  de  fa- 
ria na  galee  de  Duarte  da  silua^  Ayres  ptíreyra  de  ber- 
redo  na  nao  de  Nuno  vaz  de  castelo  branco,.  Chrislouão 
mazcarenhas  na  nao  Santiago,  Christouão  garces  na  nao 
de  Simão  dandrade.  £  ficarãa  por  escriuâes  da  feyto- 
ria  hum  Francisco  dazeuedo,  Pêro  salgado  &  loão  Jorge, 
por  almoxarife  dos  mantimentos  htt  iaeome  fernandez 
&  seu  escriuão  Frãcisco  cardoso,  almoxarife  do  almazem 
Brás  afonso ,  &  seu  escriuão  Diogo  eatnacho-,  que  tara- 
bem  ficou  por  prouedor  dos  deffilos  &  do  espiritai,  &  por 
meyrinho  da  fortaleza  &  da  cidade,  lodos  criados  dei- 
rey  de  Portugal  &  de  sua  mãy ,  &  da  raynha  sua  hif- 
maã.  Ficarão  por  gouernadQres  da  terra  ( não  tirado  a 
superioridade  ao  capitão  da  fortaleza)  Ninachatu  dos  gô-* 
tios,  &  dos  mouros  hu  Caciz,  dos  laos  Duperagunata- 
raja,  da  pouoação  da  banda  da  fortaleza  a  Tuão  colas- 
car  )ao  de  nação,  &  a  Ruy  daraujo  por  determinador  de 
seus  agrauos,  &  a  pagador  de  suas  deferSois,  &  que 
sempre  interuiesse  em  concerto  antreles.  Deixou  dor* 
denado  ao  capitão  da  fortaleza  duzfitos  mil  rs  cadãno,  & 
cincofita  quintais  de  crauo,  de  $  pagaria  êCocbl  a  vin- 
tena ,  &  em  Portugal  quarta  &  vintena  >  &  ao  alcayde 
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Tttót  èazentaa  mii  n  &  çjncoenta  quitais  de  orauo  no 
prtmeyro  anuo >  &  da  ki  por  diante  trinta,  &doe  trinta 
-atria  de  pagar  quarta  &  vintena  em  Portugal  %  Íl  doe 
cincoeota  vintena,  &  a  Fernão  perez  capkão  mordo 
Mer  cSle  fc  oincoenta  mil  rs  dordenado ,  de  que  ae  ele 
-agrauoii  meyto,  &  nft  quisera  ficar  nft  oa  outros  eapitãee 
por  lhe-*&  deixar  inata  ordenado  4}  certa  cousa  cada  dia* 
4£  6o  gouernador  ialristio  em  ficarft  ate  dizer  tjue os  frôn- 
iteria:  fc  por  a  pacificar  a  Fernão  perez,  lhe  deixou  htt 
assinado  aeu  de  fora  em  <pxe  dizia  que  nto  mandando 
tf&li  a  hfl  anuo  quê  aeraisse  ho  cargo  qub  4he  4<*aua  3 
«le  ae  podeaae  ir  pêra  a  índia,  &  biria  na  tia*  em  que 
ficaua  por  eapitâo  mòr  doutra* 'duas  (J  fotfto  da  armada 
de  Diogo  mendes,  &  que  podeaae  -carregar  «1  sua  cama- 
da de  drogas.  E  tendo  ho  gouernador  determinada  sua 
-partida,  que  era  caminho  da  índia  soube  bo  çoUanziíit 
*ey  $  fora  de  Pafcfi.  &  mandou  diaer  ao  gouernador  q 
lhe  ditiflo  que  ae  quiria  ir  dereyto  &  índia ,  q  lhe  pedia 
que  lhe  tembrasae  4}  lhe  linha  prometido  de  ho  reatituyt 
em  aeu  teyno.  A  que  ho  gouernador  reapondeo  que  bem 
lhe  lembraua,  &  tinha  tnuyta  vontade  pêra  ho  fazer: 
fnaa  que  nSo  podia  aer  daquele  ferro,  porque  ele  se  de- 
teuéra  em  Malaca  mais  do  que  cuydara,  &  que  não  po- 
dia perder  a  monção  pêra  a  índia  polo  muyto  que  lá  tr- 
ilha que  fazer,  que  de  laa  ho  restituyria  em  seu  reyno. 
*£  parecendo  a  çoltaazina  que  erão  aquilo -delongas  & 
receando  que  ho  gouernador  ho  feuásse  á  índia,  &  que 
nunca  mais  tornasse  a  atro  terra,  fugio  ião  secretamen- 
te q  nuttca  ae  soube  pêra  onde  fora* 


t         s 
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CAPITOLO    LXXViJ. 


De  como  os  mercadores  de  Malaca  centelharão  <J*  reque- 
-  reréo  ao  gouemador  que  se  nâo  fosse ,  dp  4°  9a6  *b 
.    re$pondeo. 

JT  azendo  ho  goueraador  prestes  sua  partida ,  foraano 
ver  os  moradores ,  &  esaes  principais  de  Malaca ,  pêra 
lhe  persuadirem  1}  se  não  fosse  dela  9  porque  .se  recea- 
uáo  que  ido  ele  se  ajuntasse  Quatepatir  com  el  rey  que 
se  chamaua  .de  Malaoa ,  fy  a  tomassem  ou  ifae  dessem 

{grande  opresft  com  que  se  todos  potleriâo  perder ,  o* 
bes  seria  forçado  irae  dela»  £  kú  deles  è  nome  de  to- 
dos lhe  fez  esta  fala  na  sua  liagoa.  Nâo  ha  aenhuro  de 
nos  outros  que  nâo  estee  fora  de  si  com  espanto  (muy- 
to  esforçado  &  famoso  eapil&o  >iqais  que  quantos  temos 
visto,  &  que  qufilos  ouiúmes  ditar )  de  tua  singular  pnv- 
fleacta,  ^ue  tendo  ganhada  o5  trabalho  12o  immaaso  & 
com  vitoria  tão  «obre  natural,  a  mâr  causa  %  ha  no  mfy- 
do  &  mais  rica  de  todas  as  riquezas  delp  ,  queres  a  de- 
samparar sem  ter  ainda  de  todo  tomado  aquele  assenta 
que  ha  necessário  pesa  permanecer ,  porque  se  a  das 
por  segura  cÕ  desbarataras  ai  rey  &  aolaaeceé  fugir 
com  tanta  .gftte  morta  &  íerida ,  &  perdido  de  todo  sep 
estado  &  sobre  tudo  morto :  ainda  seu  filho  que  repre- 
senta sua  pessoa  ,  &  dia  i}  lie  herdeiro  de  sua  terra  & 
da  vingâça  de  soa  morte  está  viúo,  &  ,oy lo  legòas  da- 
qui em  «lio  forte  &  com  gftte  »aa  tema  ,  4fc  gitfde.  armar 
da  ao  sár ,  &  imuyto  Jiado  per  pasentesco  &  amiteade 
com  todos  es  reys  comarcães,  i}  tudo  isto  lhe  da  muyta 
esperança  de  estando  tu  na: terra  se  reetituyr  em  sen 
íestado  ,  quSto  mais  ae  te  ?ir  ide  , '  potqu?  «ntfo  todos 
-seus  'patentes  4c  amigas ,  qae  joA  faoqyp  de  tua  ptesOfa 
lhe  negfo  sua  ajuda,  lha  darib^sem  pnedo.  £  pêra  oon- 
4rmação  dei  rey  fezer  o  que  digo,  jnâe  dser  maât  ipecas- 
aario  alegar  se  afio  que  qaanglo  Iroeiíiutfr  jxmviagar  a 
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morte  de  quS  ho  engeitou  de  parente*,  com  gele  em- 
prestada  se  aíreueo  aleuitarse  cSlra  ti ,  que  fará  el  rey 
contra  os  teus  que  sabe  certo  que  lhe  matarão  seus  pa- 
rentes ,  seus  vassalos,  &  que  lhe  tem  por  força  a  terra 
que  foy  de  seu  pay :  &  pêra  mais  facilmente  os  desba- 
ratar, ajuntara  consigo  Patequalir  com  seu  poder,  & 
que  lo^o  não  tome  a  fortaleza  a  fome  lha  entregara,  por- 
que por  guerra  sempre  faleceo  mantimêlo  em  terra  a- 
bastada ,  quanto  mais  nesta  que  não  tem  se  não  o  que 
vem  de  fora.  E  posto  que  por  teu  muyto  grande  esfor- 
<jo  não  tenhas  tudo  isto  em  conta ,  &  a  faças  §  os  Por- 
tugueses tem  fortaleza  em  que  se  em  parar,  armada  no 
mar  pêra  se  defender  &  buscar  mantimSto.  jLembrete 
que  os  mercadores  fojem  como  do  fogo  dos  lugares  em 
que  ha  guerra ,  &  que  sò  a  fama  de  a  auer  neste  fará 
-fugir  dele  todos  os  mercadores  q  soyão  de. vir  a  ele  fa- 
«er  suas  mercadorias ,  &  sê  elas  fica  ele  htt  deserto  8c 
terça  esterile,  &.  coelaa  hâa  casa  de  tisouro  de  todas  as 
riquezas  do  mudo ,  porque  ?  que  se  pode  desejar  delas , 
•que  se  aqui  nâ  ache?  ouro  a  motes  ?  prata  &  outros  me- 
lais sem  conto,  especiaria  &  droga  sê  medida ?  Nâ  falo 
em  lenho  aloés ,  aguila ,  sandolos,  almizquere,  seda  sol- 
ta &  tecida,  beijo!  &  outros  perfumes,  roupa  branca, 
porcelanas  &  outras  cousas  rouy  deleitosas  aos  humanos, 
porque  sara  tantas  que  enfastião  a  quem  as  tem  em  cos- 
tume, &  por  cima  de  tudo  ser  própria  &  isenta  dei  rey 
de  Portugal  &  sem  nenhfi  sobrosso  como  sara  as  for  ia-» 
Jezas  da  índia,  /}  todas  si  feytas  dempreatado  em  terra 
alhea,  onde  os  Portugueses  estio  como  parceiros,  & 
nesta  como  moradores  na  terra  de  seu  rey ,  õde  eíe  sò 
reyna  sem  par  cari  a ,  em  <J  sempre  ha  discórdia»  £  pois 
ha  tantas  razões  pêra  te  não  partires,  te  pedimos  muy- 
to de  nossa  parte,  &  te  requeremos  da  delcey  de  Portugal 
que  te  não  va8,'por2}  por  seu  seruiço  gastaremos  quan- 
tas mercadorias,  quitas  fazendas  &  quanto  dinheiro  te» 
mos ,  com  tanto  Q  te  nio.  vas  de  Malaca.  Ao  3  ho  go*- 
jierçador  reepondeo.cõ  muytoa  agardecimôtos  dos/louuor 
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res  ,  &  conselho  que  lhe  dauão,  &  dos  offrecimêlos  que 
lhe  faziâo,  &  sobre  tudo  a  boa  võtade  que  entendia  que 
lhe  tinhâo,  &  <}  ele  conhecia  quão  bê  ho  acõselhauâo, 

forem  que  forçadamSte  lhe  era  necessário  ir  visitar  a 
ndia,  principalmête  a  ilha  &  cidade  de  Goa,  que  auia 
no  4ii ai 9  de  hú  anno  que  ganhara  aoHidalc&o,  Q  era  tào 
poderoso  como  eles  ouuiriâo  dizer,  &  que  estaua  tão  ve- 
zinho  dela:  &  se  lhe  não  tiuesse  dada  alg&a  oppressam, 
no  inuerno  passado  <!}  ele  não  es  teu  era  na  índia,  lha  da- 
ria com  cerco  se  passasse  outro  sem  ele  estar  nela :  & 
pêra  dar  fauor  a  Goa  hia  visitar  a  índia  &  não  pêra  dei- 
xar Malaca,  que  bem  sabia  que  era  tudo  o  4  e'es  di- 
ziâo,  &  por  isso  fazia  dela  muyto  fundanrêto:  mas  que 
nê  por  isso  auia  de  deixar  perder  os  lugares  da  índia 
que  se  pérderião  com  ele  estar  muyto.  tempo  ausente 
dela,  &  o  que  ele  determinaua  deetar  de  Malaca  seria 
no.  mais  que  ho  inuerno  da  índia,  que  com  o  <}  gastaria 
em  sua  viajem  ate  tornar  seria  há  anno ,  em  2}  se  muy 
bem  poderia  soster  a  gente  que  auia  de  deixar  na  for- 
taleza .&  na  frota  que  £caua  no  mar.  E  que  posto  <}  não 
viessem  neste  têpo  mercadores  a  Malaca,  da  tornada 
que  ele  tornasse  assentaria  a  terra  de.maneyrat)  eles 
tornassem  como  dantes,  &  que  se  ele  poderá  escusar  de 
ir  â  índia  folgara  muylo,  mas  fj  na  podia  por  nenfefia 
maneyra:  &  assi  lhe  deu  outras  muytas  rezôes  pêra  sua 
ida  cõ  grandes. esperanças  da  tornada  ser  em  breue,  do 
que  eles  ficarão  contentes.. 
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C.APITÒLO    LXXVIU. 

De  como  nauegâdo  ha  gouernador  pêra  a  índia ,  si  per* 
deo  a  sua  nao :  <£»  como  foy  morto  Simão  martins  com 
outros  nossos :  ép  da  q  aconUceo  a  Simão  dandrade* 

Jlr  ao  outro  dia  despois  disto  deixando  na  fortaleza  tre- 
zentos honi&s  Portugueses  &  mu? tos  piães  da  terra ,  & 
na  frota  duzentos,  se  pariio  de  Malaea  não  leuando  mais 
<|  três  nãos  &  hum  jungo,  &  nele  leuaua  muyta  fazen- 
da de\  rey  seu  sefior  Q  lhe  coubera  do  seu  quinto,  &  as- 
81  algila  aua  que  valia  na  índia :  &  bia  por  capitão  da 
jungo  Simão  marttz ,  &  hião  coele  de»  ou  dose  Por  tu-» 
gueses ,  &  as  si  hião  mais  sesenla  laos  casados  7  earpi- 
teiros,  calafates  &  ferreyros  que  leuaua  pêra  a  índia 
que  erão  dei  rey,  &  autãa  Li  diasinar  outros  escraaoa 
dei  rey  a  este*  offieiot.  E  a  causa  porque  ho  gouernador 
não  ineteo  aquela  fazéda  do  jungo  né  os  escrauçs  em 
frol  delamar  que  era  a  capi  tayna ,  foy  porque  fazia  tan- 
ta agoa  que  teweo  que  se  fosse  ao  fQdo,  &  por  estacai 
sa  quisera  ir  na  trindade  5  era  htla  das  outras  nãos  de 
sua  conserua,  &  deixou  de  no  fazer  porque  vendo  a  gê* 
te  a  rezão  porque  ele  fugia  de  frol  delaiaar  não  se  que* 
ria  ninguft  embarcar  nela ,  &  todos  Çrião  ir  nas  outras 
nãos,  &  porQ  ele  desejaua  de  ir  nela  â  índia  pêra  a  re- 
nouar  embarcouse  nela  y  &  nela  nem  nas  outras  não  le- 
uou  mais  gète  que  a  necessária  pêra  as  marear.  £  con- 
tinuando por  sua  viajem  indo  atraues  da  ilha  de  cama* 
tra  defronte  da  costa  Dauru,  deulhe  bila  grande  toruoa- 
da ,  &  por  a  sua  nao  ser  podre  &  fazer  muyta  agoa  que 
não  podia  nauegar  se  não  em  tèpo  feyto,  pareceo  bem 
ao  seu  piloto  que  surgissem,  &  assi  se  fez.  £  despois  de 
surtos  foy  ho  mar  tão  grosso  $  fez  caçar  a  nao  &  foy  ter 
sobre  hQa  lagia ,  em  que  tocou ,  &  como  era  podre  fez- 
se  em  dous  pedaços ,  &  a  popa  com  ho  masto  grande 
que  ficou  mais  sobre  a  lagia  &  assentou  nela  ficou  ali 


livro  nr.  capitolo  lxxvíii.  «fi? 

«em  a  cobrir  a  agoa :  &  bo  gouernador  cò  os  que  esta- 
uào  nela  se  saluarão,  &  assi  algfi  fato,  porquê  acodio 
logo  bo  batel  da  Trfdade  que  estátoa  mais  perlo  surta 
com  as  outras,  &  saluou  o  que  digo,  &  da  proa  que  a» 
eertou  fora  da  tagia  se  não  saluou  tfada,  porque  asei  co- 
mo se  parti  o  se  foy  logo  a  fuftdo.  E  foy  cousa  iftisera^ 
oel  ver  assi  partir  bOa  nào,  de  q  a  fora  os  q  digo  se  sal- 
uarâo algfls  a  nado  oom  se  pegarem  â  arcas,  &  estes  fo- 
rSo  ter  a  Pacem ,  porque  a  reuolta  era  tsfmanha  por  a» 
eodirê  ao  gouernador  que  ninguê  oulbõu  por  estes*  E  bô 
gouernador  cô  os  outros  foy  leuado  a  nafo  Trfdade,  & 
•ali  se  agasalhou  pêra  ir  ate  a  índia:  &  coesta  mesma 
toruoada  com  f}  se  perdeo  a  capitayna,  se  apartou  I or- 
ce nunez  de  lifio  capitão  da  nao  Énxobregas,  do  idgo 
de  que  bia  por  goarda  por  mandado  do  gouernador ,  por 
recear  bo  gouernador  que  os  laos  se  leuâtaesem  contra 
os  nossos,  que  como  disse  nfio  seriâo  mais  que  ate  tre- 
ze. E  vendose  os  laos  apartados  da  nao ,  leuantaranse 
fcontreles  atando  crises  que  leuauão  escondidos  em  paos 
compridos  como  bastes,  &  feylas  lanças  deies  peleiarâo 
com  os  nossos,  que  se  defenderão  bem  &  por  muylos 
que  matarão  doa  láos  forão  mortos  todos  pbr  derradey- 
ro.  E  ficando  os  laos  sefiores  do  iflgo,  se  forão  A  ilha 
<de  çamatra  á  cidade  de  Temiio.  E  tornando  bo  gouer- 
nador a  sua  naoegação,  passocr  muyto  trabalho  com  a 
gente  no  golfão  que  se  faz  de  çamatra  a  Ceylão,  porque 
como  a  gente  creceo  na  nao,  &  se  deteuerão  roais  dias 
dos  que  eilydáráo ,  faltoulhes  a  agoa ,  &  morrerão  todos 
com  sede  se  lhes  nosso  senhor  não  deparara  hfia  nao  de 
Dabul ,  q  foy  tomada  por  força ,  &  achouse  nela  muy ta 
riqueza,  &  assi  catiuos,  &  agoa:  &  logo  dali  a  poucos 
dias  topou  outra  nao,  que  se  rendeo  como  Mie  mãdarão 
que  amainasse ,  &  nesta  também  se  acboft  agoa*  E  bo 
dono  desta  nao  disse  ao  gouernador  que  era  de  Chaul, 
&  que  não  trazia  cartaz,  ou  seguro,  porf)  bo  não  trazião 
as  nãos  dos  lugares  que  pagauâo  páreas ,  &  porij  Cbaul 
*•  pâgaua  bo  não  trazia.  E  porq  bo  gouernador  temeo 
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íj  bo  dono  da  nao  lhe  não  falasse  verdade  ,  roãdou  que 
ficasse  na  sua  nao  com  algds  outros,  &  que  a  nao  fosse 
em  sua  conserua.ate  Cochim  pêra  hi  saber  se  era  como 
ele  dizia :  &  na  n.ao  mandou  que  fosse  Simão  dandrade 
por  capitão,  &  mandou  que  fossem  coele  quinze  dos 
nossos,  &  bo  piloto  &  marinheiros  da  nao  ficarão  nela 
pêra  a  geme  mar  era.  E  ouydando  eles  que  os  leuauâo  ca- 
tiuos,  por  se  liurar  hua  noyte  sendo  tanto  auante  como 
ho  cabo  de  Comorim ,  gouernou  bo  piloto  mouro  a  tal 
rumb,  que  se  apartou  muyto  da  cõserua  do  gouernador, 
&  .em  amanhecendo  foy  aferrar  porto  na  ilha  de  Cada- 
luz  hua  das  principais  das  ilhas  de  Aflaldiua,  onde  esta* 
uão  muytoa  Malabares  deCalicut,  cõ  cuja  ajuda  os  mou- 
ros da  nao  prenderão  Simão  dandrade  &  os  outros  nos- 
sos, &  os  atormentarão  com  muytas  injurias  &  males 
que.  lhes  fizerão,  &  não  ousarão  de  os  malar  por  amor 
do  dono  da  nao  que  hia  em  poder  do  gouernador  que  ho 
ma  lar  ião,  &  roubaranlhe  quãto  leuauão  na  nao,  &  dee- 
pois  disto  os  deixarão  ir  pêra  Cochim,  onde  chegados 
acharão  ja  ho  gouernador. 

C  A  P  I  T  O  L  O    LXXIX. 

De  como  ho  gouernador  chegou  a  Cochim  ,  <£•  das  nonas 
que  achou  da  vinda  dos  rumes  í  $r  de  como  deu  a  ca- 
pitania de  Goa  a  Manuel  de  laçerda. 

1  Jo  cabo  de  Comorim  foy  o  gouernador  ter  a  Cochim 
na  entrada  de  Feuéreyro  dê  mil  &  quinhentos  &  doze, 
&  hi  foy  recebido  com  grandes  alegrias  quando  ho  virão 
viiio,  &  souberão  como  deixaua  Malaca,  porque  rouytos 
cuydauão  que  fosse  perdido,  assi  polo  que  Lourenço 
moreno  &  António  real  disser 3o  quâdo  partio  pêra  lâ<, 
como  porí}  despois  de  partido  deitarão  fama  os  mouros 
de  Cananor  &  de  Cochim  que  se  perdera  com  toda  a 
frota,  &  que  auiâo  os  rumes  de  vir  muy  cedo  â  índia, 
porque  assi  lho  escreuera  Mi  rocem  ho  capitão  mor  $ 
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fora  da  armada  do  soldão,  que  bo  viso  rey  dom  Fran- 
cisco daimeyda  desbaratou  &Diu9  &  ele  se  acolheo  á 
corte  dei  rey  de  Cambaya  que  então  reynaua,  <J  nilca 
fao  mais  deixou  ir  pêra  sua  terra  r  &  criasse  porque  não 
trouuesse  rumes  â  índia.  E  despois  que  este  rey  morreo 
que  foy  no  anuo  passado  de  mil  &  quinhentos  &  onze  , 
ho  filho  que  lhe  sucedeo,  deu  logo  licença  a  Mirocê  que 
se  fosse,  &  quando  se  foy  esereueo  a  el  rey  de  Calicut, 
&  asai  a  todos  os  reys  da  índia  nossos  immigos  ,  que  se 
não  bia  se  não  pêra  trazer  tantos  rumes  que  deitassem 
ca  nossos  fora  da  índia,  pedindolhes  que  se  fizessem  to-» 
-dos  prestes  pêra  os  ajudar.  E  os  mouros  de  Coe  hl  &  de 
Cananor  forão  os  que  mais  assoalharão  esta  noua.  E  pa- 
reeêdo  aos  mouros  de  Cananor  <}  isto  era  verdade ,  & 
assi  de  ser  bo  gouernádor  perdido ,  começarão  de  fazer 
-duas  nãos  de  quilha  pêra  mandarem  a  Meca  carregadas 
despecifcria  ,  &  tornarè  carregada»  de  rumes*  E  coesta 
reuolta  que  andaua  na  índia ,  deu  a  chegada  do  gouer- 
nádor miiyto  prazer,  fi  sabêdo  de  o  q  os  mouros  pro*» 
nostieauão .de  sua  perdição,  mãdeu  soltar  doze  mouros 
borrados  de  Cãbaya  &  do  Balagate  &  doutras  partes  4 
trazia  catiuos  de  Malaca,  Ç  se  íbssem  por  onde  quisessem 
pêra  que  contassem  a  tomada  do  Malaca  &  como  estaua 
na  índia,  E  eles  ho  apregoarão  por  onde  forão ,  &  nas 
terra*  donde  erão»E  sabêdo  ho  gouernádor  a  ê Irada  dos 
turcos  na  ilha  de  Goa  &  ho  mais  que  era  feyto  despa- 
chou logo  pêra  la  oyto  Catures  Dantonio  real  carrega- 
dos de  gente  9  &  mandou  neles  prouisam  a  Manuel  de 
lacerda  pêra  ser  capitão  de  Goa ,  &  Manuel  de  soosa 
tauaree  alcayde  meor,  &  Diogo  ferbandez  de  beja  capi- 
tão do  mar ,  &  escretreaa  Manuel  delacerda  Q  lhe  man- 
daua  aquela  gente  em  quanto  não  hia,  porque  se  íicaua 
apercebfido  pêra  it  ho  maia  de  pressa  que  podesse,  E 
chegados  estes  Catures  à  Goa  ,.  fcy  metido  Manuel  de 
lacerda  ria  capitania,  &  Manuel  de  sòusa  &  Diogo  fer- 
nâdez  nos  outros  carregos.  E  vedo  Manuel  delacerda  a 
carta  do  gouernádor  sobre  sua  ida ,  respondeolhe  logo 
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que  f)So  deuia  de  ir^  porque  não  tinha  tanta  g8te  que 
pudesse  tomar  logo  a  fortaleza  a  Roçalcão ,  &  pêra  es- 
tar 8  Goa  «em  inais  que  seria  grande  abatimento  terei** 
lhe  os  mouro»  hfta  fortaleza  no  rosto  &  ele  não  a  poder 
tomar,  por  isso  que  não  fosse  Me  as  nãos  de  Portugal 
Dão  chegarê  que  auiâo  de  trazer  roujrta  gente,  &  Jj  en- 
tão hiria  a  Goa  como  cfiprià  ao  estado  dei  rey  de  Por- 
tugal &  a  sua  bonrra,  &  entre  tanto  ele  esperaua  em 
Deos  de  a  cidade  são  correr  Jienhft  perigo,  porque  ele 
tinba  seiscentos  Portugueses  com  que  a  defender,  a  fo- 
ra os  piães  da  terra.  E  por  este  recado  que  foy  em  bre* 
ue  têpò  ao  goueraador ,  desislio  ele  de  ir  a  Goa  &  fí- 
couse  em  Cocbim,  onde  achou  bem  4  concertar  em 
desmãcbos  que  se  fizerão  em  quanto  foy  a  Malaca,  Pri~ 
meyramSte  na  justiça  em  que  António  real  &  Louren- 
ço moreno  fazião  ausdutamente  o  que  queriâo:  &  por- 
que lhes  foy  dito  que  huraSim&o  rflgel  natural  de  Coim* 
Jbra  praguejaua  do  qtie  eles  fazilo  degradaranno  pêra 
Goa ,  &  mandarãno  è  hila  nao  de  mouros  mercadores  de 
Cocbim ,  que  no  caminho  forâo  tonados  por  mouros  de 
Calicut,  que  leuarão  lâ  Simão  rangei  catiuo,  &  bi  ho 
venderão  em  pregão ,  &  foy  vendido  a  hum  mouro  do 
cayro  Ç  ho  leuou  pêra  laa.  fi  não  ao  mê  te  fazião  estas 
Aousas.  &  outras  na  justiça ,  mas  outras  mu y  to  grandes 
excessos  na  faaôda ,  fazfido  gastos  muy  desordenados , 
assi  como  em  faaerem  huâ  nao  noua  de  que  não  auia 
necessidade*  &  deixarS  perder  a  nao  oirne  que  era  ain- 
da pêra  poder  nauegar ,  &  com  se  correger  escusara  ho 
gasto  da  nao  acua:  &  assi  achou  que  tratauão  em  mer- 
cadorias defesas  polo  regimento  dei  rey ,  &  gastaufto  bo 
dinheiro  que  mandaua  pêra  a  carga  da  especiaria  em 
outras  cousas ,  &  assaeaufio  ao  gouernador  que  ele  bo 

Ígaataua:  &  poríj  ele  quis  apurar  a  verdade  disto  &  ata* 
bar  {}  ho  não  fizesse  roais ,  lhe  quiserão  dali  per  diãte 
rouyto  grade  mal ,  &  despois  fez  António  real  capitolos 
dele  como  diwy  a  diante. 
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C  A  P  I  T  O  L  O    LXXX. 

JD&  f  o  gouernador  fez  em  Coehirnr  $*  de  como  hú  rey  das* 
ilhas  ée  Maldiua  se  fez  vassalo  dei  rey  de  Portugal. 

JL  ambem  ho  gouernador  acodk>  a  outros  grandes  mal- 
tes que  aúie  em  Coebí  na  nossa  pouoaqâo,  que  se  fa- 
aião  |ior  estareis  os  gitios  mesterados  com  ps  Christâo» 
da  terra  *.- &  as  rootheres  Ghtistaás  4a  terra  marneeba* 
do  iiiíido  tinhào  em  soas  casas  de  quinze  ate  vinte  pa~ 
pente*  gentios  todos,  &  peeeauSo  coeles  earnalmSte,  & 
outras  Cbristafis  peceauâo  nas  essas  dos  gentios  com; 
mouros  r  &  asei  auia  catas  em  que  pousauâo  gentios  &> 
mouros-  de  jbra  de  CochI  qae  Unhão  por  officio  ôganar 
escraues-  dos  nossos  $  Ibe  fugissem  &  os  roubassem.  E 
hia.  este  roubo  tanto  auaute  %  muytos  arâo  roubados  da 
passante  da  efr  cruzados  r  &  nestas  mesmas  casas  doa 

ritios  tiahãe  muytos  dos  nossos  parto  com  as  gentias* 
dando  ho  governador  efita  de  tudo  isto  a  el  rey  de 
Coehim,  ouue  dele  que  lhe  desse  demareaqão  pêra  & 
nossa .  pouoaçSo  estar  sobre  si  z  &  anida ,  mandou  que 
sopena  de  morte  todo  ho  gentio,  assi  homem  eomo  mo* 
lhec  se  despejasse  logo  da  nossa  pouoação  nS  tornasse- 
mais  a  ela»  £  feyto  isto  tornara  use  Christaãs  bem  qua* 
tro  cêtas  pessoas  gentias  r  em  que  entrarão  aigfls  pani- 
eaes  &  outros  honrrados.  E  neste  inuerno  mãdou  o  go- 
uernador  fazer  em  Cocbkn  trinta  catures  que  sara  na* 
uios  de  remo  mais  pequenos  que  bargãtfe ,  &  isto  por- 
que soube  que  entre  tanto  4}  ele  foy  a  Malaca ,  mandou 
el  rey  de  Galicut  fazer  bfis  sesenta  nauios  destes,  &  co* 
mo  as  nãos  de  Cochim  sayão  do  porto  hiffo  a  elas,  &  ou 
as  tomauflo  ou  as  punhâo  em  grande  afronta ,  &  toma-» 
uâ  paraoe  &  pagueres  que  bifto  de  Cananor  pêra  Co* 
chim  pêra  a  nossa  fortaleza  com  cousas  necessárias  que 
es  feytares.  mandaoâo  de  hflas  ás  outras,  &  assi  que  hião 
de  Goa,  &  pêra  pelejara  coastes  catares*  fez  ho  gouei> 
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nador  os  que  digo  &  pêra  oulras  cousas  necessárias. 
Também  neste  inuerne  por  industria  do  gouernador  se 
tornarão  6  Cochim  Chrislãos  muytos  moços  filhos  de  ho- 
mês  honrrados,  &  pêra  serê  melhor  insi  nados  na  fé  ca- 
tholica  &  terem  melhor  criação,  roãdou  os  insinar  a  ler 
&  a  escreuer  em  escola  pubrica  que  ordenou  pêra  isso , 
&  achou  obra  de  cem  moços  pêra  deprenderê.  E  neste 
iauerno  lhe  fojr  dada  hUa  carta  de  ouatro  marinheiros 
nossos  Ç  se  perderão  coele  em  frol  delamar,  em  que  di- 
aião  que  forão  ter  a  Ace  hd  porto  dei  rey  de  Pacê,  que 
lhes  fizera  muyta  hõrra ,  &  os  mãdara  a  Ghoramandel 
em  hd  jungo  de  Chatins,  que  tajnbõ  por  serê  Portugue- 
ses lhes  fizer ão  tnuyto  gasalhado  «,  &  mãdauão  pedir  se- 
guro ao  gouernador  pêra  suas  nãos  &  jfigos  irem  -a  Ma- 
laca como  costumauão^  &  mais  lho  pedião  pêra  hd  jun- 
go  Ç  hi  iuuernaua  que  lèuaua  «roupa  de  algfis  mercado-* 
res  de  Malaca  &  age  i  do  rey  que  fora.  delia  y  cuja  parte 
lhe  entregarião.  O  que  ho  gouernador  Jhes  concedeo,  & 
mais  fez  mercê  ao  capitão,  do  jungo  da  parte  delrey,  que 
valeria  bê  quinze  mil  cfcuaadosr&  neste  tempo  lhe  che- 
gou hfl  jnessegeiro  de  Merlao  a^lle  í|  lhe  arrendara  ás 
tanadarias  da  terra  iirme  de  Goa ,  que  era  rey  Donor 
por  morte  do  birmão.q  lhe  tinha  ho  rey  no  por  força:  & 
mandoulhe  por  carta  muytos  agardecimêtos  da  h$rrA 
que  lhe  fizera  em  Goa,  sendo  hã  pobre  .auentureiro.  E 
assi  o freci mentos  damizade  &  desejos  de  seruir  a  el  rey 
de  portugal  jcom  todo  ho  reyno  &  cõ  sua  pessoa,  &  man- 
doulhe bua  trepeça  <\  fora  dei  rey  de  Narsinga  toda  for- 
rada douro  &  os  pés  feytos  de  torno,  obra  bê  fey  ta  &  ri- 
ca.  E  o  gouernador  lhe  respõdeo  pelo.messejeiro,  cõfir- 
mãdose  por  muyto  seu  amigo  í  nome  dei  rey  de  Portu- 
gal, &  seu,  &  mandoulhe  htL  presente :  E  sempre  Mer- 
lao durou  nesta  amizade,  &  pagou  bê  a  rêda  de  Mer- 
g.eu  q  seu  hirnoaonão  fazia.  Na  entrada  deste  inuerno 
ij  foy  ê  Mayo ,  chegou  a  Cochi  Pêro  uiazcareubas  capi- 
tão dhíia  nao  da  conserua  de  dõ  Garcia  de  noronhá^  íj 
«quelp  aoao  pactira  por  capitão  mor  da  remada  da  car- 
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ga.  E  partido  de  Lisboa ,  chegou  ao  cabo  de  sancto  A- 
gostinbo  cÕ  toda  sua  frota,  &  por  ho  não  poder  dobrar 
tornou  â  cosia  de  Guiné  a  buscar  velo  pêra  nauegar,  & 
foy  ler  aa  ilha  de  sam  Thome,  onde  fez  agoada,  &  hi 
lhe  adoeceo  &  inorreo  muyta  gele :  &  Ido  dali  cõ  muy- 
to  trabalho  parecendoihe  Q  tinha  dobrado  ho  cabo  de 
boa  Esperança,  foy  reconhecer  a  terra  &  achou  se  atras 
dele.  E  tornando  a  sua  nauegação  <\  foy  em  estremo  tra- 
balhosa ,  chegou  a  Moçãbif}  cÕ  toda  a  frota  ê  feuereyro 
de  mil  &  quinhêlos  &  doze,  &  então  passauão  por  ali 
do  Ayres  &  Christouáo  de  brito  §  hião  pêra  Portugal : 
&  por  ser  ja  boca  dinuerno  da  índia  &  a  gele  ir  muyto 
trabalhada,  foy  necessário  ter  ali  ho  inuerno  da  índia, 
&  deu  licêça  a  Pêro  mazcarenhas  que  lha  pedio  pêra.  se 
ir  A  índia  na  nao  sctã  Ofemea  de  íorge  de  brito  cj[  era 
nauio  pecjno,  &  por  isso  do  Garcia  hp  mandou  â  índia 
cõ  noua  ao  gouernador  de  como  fícaua  em  MoqãbiQ.  E 
partido ,  chegou  a  Cochi  na  fí  de  Mayo  &  deu  noua  ao 
gouernador  como  dõ  Garcia  ficaua  em  Moçabi^,  &  coela 
folgou  q)e  muyto  por  dô  Garcia  ser  seu  .sobrinho,  &  lo- 
go êt  regou  a  capitania  de  Cochi  a  Pêro  mazcarenhas  <} 
a  trazia  por  elrey  de  Portugal.  E  quasi  no  cabo  do  in- 
uerno chegou  ao  gouernador  hum  embaixador  dhu  rey 
das  ilhas  de  Maldiua  (}  se  mãdauçt  offrecer  por  vassalo 
dei  rey  de  Portugal,  co  tanto  q  lhe  resiituyseaJguas  ilhas 
que  lhe  tinha  tomadas  hum  mouro  principal  deCananor 
chamado  Mamale  -cõ  ajuda  dhíis  hirmâos  q  tinha ,  &  el- 
rey de  Cananor  lhe  tinha  dado  nome  de  rey.  E  ho  go- 
uernador aceitou  este  offrecimenlo,  &  prometeo  de  li- 
urar  el  rey  do  Mamale,  &  assi  ho  fez  despois  fazendo 
fiÒ  Mamale  que  .renticiasse  hp  .titulo  que  tinha  de  ray 
ila^las  ilhas  de  Maldiua. 


•      *        *•  • 
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C  A  P  I  T  O  L  O    LXXXI. 

De  como  os  imioos  tomarão  a  barcaça  yue  goardaua  a 
trâqueyra  da  banda  do  mar9  éf  de  como  os  nossos  des- 
baratarão os  immigos  #  cobrarão  a  barcaça  com  ho 
camelo  que  tinha. 

JL  artido  bo  gouernador  de  Malaca,  foy  ho  desmayo  ta- 
manho na  gente  da  terra  <}  iodos  poserão  touca»  pretas, 
o  que  Ruy  de  brito  &  Fernão  perez  estranharão  nuiyto 
a  Ninachatu ,  &  prometeranlhe  de  fazerS  de  tal  maney- 
ra  a  guerra  a  Patequatir  que  ho  laçassem  fora  de  Mala- 
ca :  &  nisto  veo  noua  i|  Lasamane  que  estaua  ena  Muar, 
se  dizia  que  queria  ir  a  Malaca  pelejar  cõ  a  nossa  fro- 
ta. E  sabido  isto  foy  acordado  q  Fernão  perez  fosse  bus- 
car Lasamane  &  pelejasse  «coele ,  asei  pêra  esforçar  a 
gente  da  terra ,  coroo  porQ  no  rio  de  Muar  por  ser  lu- 
gar estreyto  peleiaria  melhor  Jj  no  porto  de  Malaca  2} 
era  largo.  E  em  quãto  Fernão  perez  lâ  foy,  veo  Quate- 
patir  de  noyte,  2}  fazia  muy  grande  escuro,  &  cõ  muyw 
ta  gente  <J  trazia  deu  na  nossa  barcaça  Q  estaua  no  ca- 
bo da  nossa  tranqueyra ,  &  tomádoha  sem  se  os  nossos 
poderS  valer  leuouha  coeles  &  cõ  ho  camelo  <\  tinha  à 
sua  fortaleza,  &  rneteo  ho  camelo  dêtro,  &  mãdouho  as- 
sestar defronte  de  hua  porta  íj  saya  pêra  ho  mar ,  pêra 
que  dali  jugasse  cõtra  quô  a  cometesse.  E  ao  outro  dia 
4  isto  acõteceo,  logo  pola  manhaã  chegou  Fernão  pèret 
que  se  tornou  por  nã  achar  a  armada  do  Lasamane:  & 
sabêdo  a  tomada  da  barcaça,  disse  a  Ruy  de  brito  *}  lhe 
parecia  ^  logo  se  deuia  de  vingar  a^la  oflensa,  por^se 
assi  se  não  fizesse  Catepatir  cobraria  mor  esforço  do  4*** 
nha,  &  a  gê  te  da  terra  mayor  desmayo  do  ÍJ  andaua  ne- 
les, &  perderião  de  todo  o  credito  dos  nossos.  E  estas 
rezÕes  deu  no  cÕselhõ  í}  se  logo  fez  sobrisso:  &  algud 
lhas  cÕtrariarão,  dizendo  q  não  era  bê  pelejar  cõ  a  for- 
taleza da  trâqueyra,  pois  ho  gouernador  cõ  a  gente  Q  ti- 
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nha  a  não  poderá  desbaratar :  &  eles  não  erSo  mais  silos 
$  duzètos  &  cincoôta  Portugueses.  Ao  Q  Fernão  perez 
disse  fj  o  gouernador  nâ  tiuera  tãta  necessidade  de  co- 
meter a  fortaleza  como  eles  linhâo,  &  I)  quãto  era  a  se- 
rê  poucos,  q  nosso  senhor  os  faria  muytos  no  esforço, 
por^  pêra  isso  erão  C  br  islãos.  E  bo  parecer  de  Pernâo 
perez  se  aprouou,  assi  poios  nossos  como  poio  Bêdara  & 
GaUtal  §  estauão  no  conselho ,  &  se  offrecerâo  a  ir  c5 
Fernão  perez  cÕ  mil  &  quinhentos  piães  da  terra:  &  foy 
ordenado  Q  fosse  eoeles  ao  logo  do  mar  Afonso  pessoa 
com  os  espingardeiro»  &  besteiros  <)  linha  na  tranquey- 
ra :  &  Fernão  perez  auia  de  ir  por  mar  ao  logo  da  ter- 
ra cõ  seus  capitães  ê  bateys  &  em  calaluzes,  &  se  ri  2o 
os  nossos  duzentos :  &  hião  assi  ao  logo  de  terra ,  port} 
se  fosse  cousa  q  saysê  os  imigos  aos  $  hião.  por  terra , 
es  defendesfe  cò  a  artelbaria  dos  bateys.  E  indo  perto  dá 
fortaleza,  mandou  Fernão  perez  a  lorge  botelho  de  pom- 
bal ,  <j  era  hfl  dos  capitães  q  hião  nos  bateys  fj  desem- 
baleasse  primeyro  <}  todos ,  &  pegasse  cÕ  a  trãqueyra , 
&  visse  a  disposição  dela  :  &  ele  ho  fez  assi.  E  em  sain- 
do ho  nosso  camelo,  começa  de  desparar  muy  rijo,  & 
eomo  disse  estaua  na  porta  da  tranqueyra  defronte  do 
mar,  Ç  estaua  aberta,  fc  estarião  em  goarda  dele  obra 
de  cê  mouros.  E  lorge  botelho  &  os  8  hiã  coele  como 
nS  Unhão  em  cfita  os  tiros  do  camelo,,  cbegarão  cÕ  muy- 
ta  pressa  à  porta  dSde  ele  estaua  &  entrarão :  &  come* 
çamlo  de  pelejar  cÕ  os  imigos  $  estauão  em  goarda ,  a- 
codio  Fernão  perez  c5  os  seus,  &  assi  Afonso  pessoa  cd 
os  ij  trazia  por  terra ,  &  cÕ  sua  chegada  n£  curarão  os 
imigos  de  mais  resiste  cia  &  alargarão  a  porta,  &  os  nos-» 
sos  entrarão  todos :  &  Fernão  perez  mandoa  logo  poer 
fogo ,  pori)  se  os  nossos  não  carregassem  de  rauyta  fc 
»uy  rica  Jàzêda  q  ali  a  iria  5  &  *(re  tãto  viesse  Quate- 
patir  eÔ  bo  corpo  da  sua  gente  do  íj  se  receaua,  &  os 
nossos  não  podessS  pelejar  cÕ  ho  roubo  &  se  desbarata»* 
sem  eomo  de  ja  vira  acfitecer  algflas  vezes,  &  per  isso 
ela  mesmo  andai»  mandado  poer  ho  fogo  cd  deixar  os 
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capitães  cõ  a  mor  parte  da  gête  feyta  ê  corpo,  pêra  <| 
rcsistissS.  a  Patequatir  se  viesse,  &  fizesse  entre  tanto 
recolher  ho  camelo  aos  bateys ,  &  querêdoho  os  nossos 
fazer  acharão  ho  cepo  do  camelo  cheo  de  sangue  fresco: 
fk  soubesse  despois  (\  era  do  nosso  cõdestabre  (}  foraca- 
íiuo  na  barcaça  cÕ  os  outros,  a  ij  Patequatir  mandou  (| 
tirasse  cÕ  ho  camelo  quâdo  os  nossos  forào  vistos,  &por 
ele  nilca  querer  tirar  lhe  cortarão  os  Imigos  a  cabeia  so- 
bre ho  cepo.  E  estado  nisto  deixaranse  vir  perto  de  qua- 
t  roce  toe  mouros,  &  diãte  deles  três  alifanles  cÒ  caste- 
los, em  £}  hirião  trinta  ou  quarenta  frecheiros.  E  assi 
como  os  nossos  os  virão  de  supito,  coraeção  de  bradar. 
Alifantes,  alifãtes:  &  coisto  fugio  a  mayor  parte  deles 
pêra  os  bateys,  principalmête  os  (\  estauào  mais  pega- 
dos cõ  a  tranqueyra.  E  Jorge  boteiho  i}  eslaua  na  dian- 
teira cÕ  obra  de  trita  dos  do  seu  batel ,  se  teue  espera- 
do os  imigos ,  de  <j  bê  sesenla  se  adiâtarão  cÕ  hfi  dos 
alifantes  <J  era  ho  mais  peíjno  de  todos.  E  lorge  boteiho 
como  os  vio  mandou  aos  que  estauão  coele  que  dessem 
Santiago,  &  que  não  curassem  do  alifante  se  não  do  ho- 
mem que  ho  regia  que  hia  assentado  na  cabeça,  por- 
que este  morto  ho  alifante  se  desbarataria  por  si  mes* 
mo:  &  assi  ho  fizerão,  &  remeterão  com  grande  grita 
ao  alifante  chamando  Santiago,  &  leuão  o  que  ho  regia 
espetado  nas  lanças.  E  assi  como  foy  leuado  Q  ho  ali- 
fante não  teue  quê  ho  gouernasse,  atrauessouse,  &  ain- 
da se  bem  não  atrauessaua  quando  ho  cÕdestabre  que 
hia  no  batel  de  lorge  boteiho  despara  nele  hfla  espin- 
garda &  dalhe  polo  coração :  &  dando  ho  alifante  hfi  me- 
donho burro  cayo  morto.  E  neste  inslãte  acodio  Fernão 
perez  sentindo  a  fugida  dos  nossos,  &  assi  por  ele  so- 
breuir  como  pola  morte  do  alifante  se  desbaratarão  os 
immigos  de  maneyra  que  fugirão,  &  por  a  terra  ser  a- 
lagadiça  &  de  vasa  por  amor  dos  muytos  esteyros  que 
ha  nela,  não  quis  seguir  ho  encalço,  &  mandou  roubar 
muytos  gudões,  em  que  auia  tanto  crauo,  noz,  maça  & 
sandolo,  que  de  os  nossos  ho  nã  poderem  leuar  todo  fo- 
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rão  chamar  ho  pouo  de  Malaca  que  ho  acabasse  de  le- 
var. E  saqueado  tudo  &  recolhido  ho  camelo  &  outra  ar- 
telharia  que  estaua  na  tranqueyra,  foylhe  posto'  fogo,  & 
assi  aa  pouoação  que  estaua  despejada,  &  tudo  foy  quey- 
mado  sem  nunca  Patequatir  ousar  de  acodir.  E  isto  fey- 
to  tornouse  Fernão  perez  aa  fortaleza,  onde  forão  dadas 
muytas  graças  a  nosso  senhor  por  aquela  vitoria,  £}  foy 
n)uy  grande  pêra  quanta  gente  tinha  Patequatir,  &  pê- 
ra quão  poucos  os  nossos  erão,  de  que  nenhum  não  foy 
morto,  somente  ouue  algíls  feridos,  &  dos  inimigos  muy- 
tos &  muytos  mortos:  &  logo  Fatequatir  se  mudou  dali 
pêra  trila  enseada  bua  legoa  abaixo ,  porque  he  ho  cos* 
tuníe  desta  gente  não  estarem  mais  onde  hfla  vez  sam 
vencidos»  E  nestoutro  lugar  }>era  onde  se  foy ,  se  forta- 
leceo  de  tranqueyras  muyto  mais  que  dantes,  &  com  sua 
ida  ficou  ho  pouo  de  Malaca  desabafado ,  &  com  muyto 
credito  nos  nossos  &  sem  nenhum  medo  de  Patequatir» 

CAPITOLO    LXXXII. 

De  como  Ferná  perez  tornou  outra  vez  a  cometer  Quctr 

tepatir ,  £  da  perda  que  recebeo. 

JL/espois  desta  vitoria,  pareceo  bem  a  Ruy  de  brito  & 
a  Fernão  perez  com  conselho  de  todos  os  outros  capitães 
&  fidalgos,  (}  Fernão  perez  tornasse  6obre  Patequatir 
em  quanto  a  vitoria  passada  estaua  fresca.  E  isto  açor* 
dado ,  partio  de  Malaca  htt  dia  ante  manbaã  com  os 
mesmos  capitães  &  gente  que  leuara  da  outra  vez,  & 
chegado  a  Vpe  y  que  assi  se  chamaua  ho  lugar  onde  es- 
taua Quatepatir,  desembarcou  com  os  seus  sendo  bem 
contrariado  dos  immigos ,  com  que  pelejou  hum  pouco 
na  prtmeyra  tranqneyra,  porque  erão  três  ot»  quatro.  E 
desbaratados  com  morte  de  muytos  deixarão  a  tranquey- 
ra ,  &  Fernão  perez  a  entrou  com  os  seus ,  &  chegando 
aas  primeyra»  casas  mâdoulhes  dar  fogo :  &  por  saber 
qne  a  terra  era  alagadiça  &  de  muytos  esteyros,  &  não 
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ae  poder  andar  se  não  por  minhoteiras  que  era  grande 
ajuda  pêra  os  immigos  que  andauâo  leues  &  despejados, 
&  pêra  os  nossos  grande  impedimento  por  andarem  ar- 
mados ,  determinou  com  conselho  dé  seus  capitães  de 
não  passar  mais  auante  &  coatentarse  com  o  que  linha 
íeyto  &  tecolherse,  &  também  porque  os  immigos  erâo 
Hiuylo  mais  que  da  primeyra,  por  lhe  el  rey  de  Malaca 
mandar  socorro^  &  despois  que  queymou  algúas  lácharas 
que  estauâo  em  hum  esteyro  junto  desta  tranqueyra,  co- 
meçou de  se  recolher  &  embarcar  se  nos  bateys  muyto 
a  seu  saluo,  bem  que  os  immigos  lhe  hiâo  nas  costas , 
mas  sem  fazerem  cousa  algiía,  E  recolhendose  assi  a- 
cerlou  de  se  embarcar  tanta  gente  em  hum  par  ao,  em 
que  hia  Ruy  daraujo  poc  capitão,  que  não  pode  nadar 
com  ho  grande  peso  dela,  &  porque  a  maré  vasaua.  O 
que  vendo  os  immigos  &  entendendo  o  que  era,  der&t 
todos  sobce  ho-  parao  com  muyto  grande  grila,  &.  come** 
çarâo  hiis  de  tirar  com  lanças  d  arremesso  &  outros  com 
frechadas,  tratando  muyto  mal  os  nossos  que  estauâo 
nele ,  &  como  estauâo  empilhados  não  se  podiâo  defen- 
der :  ao  que  Fernão  perez  que  estaua  embarcado  acodio 
logo  bradando  ao*  nossos  dos  outros  bateys  que  estauâo 
de  largo  que  acodissem.  E  tornando  eles  pêra  isso ,  em 
chegando  a  eles  arreraessanse  todos  neles  a  quem  mais 
podia  &  com  muy  grande  desordem  ,  &  Ruy  daraujo  se 
lançou  também ,  mas  em  se  lançando  ficou  preso  em 
hum  tolete  do  parao  pola  fralda  de  malha  que  leuaua , 
&  como  a  pressa  era  grande  &  ho  tempo  pouco  mata- 
ra n  no  aas  lançadas  primeyro  que  se  podesse  desembara* 
çar  do  teleíe ,  &  sobrisso  foy  grande  peleja  dos  nossos 
que  acodião  com  os  immigos  que  erâo  tantos  que  eo* 
bciâo  a  terra  &  metianse  pola  agoa  a  pelejar  com  os  nos* 
sos,  &  tanto  os  apertarão  que  se  ouuerio  de  retirar,  in- 
do Fernão  perez  ferido,  Peco  de  faria  &  outros  muytos, 
&.  ficarão  mortos  Ruy  daraujo,  Ghri&touâo  pacheco,  An- 
tónio dazeuedo  capitão  dhfla  carauela,  que  primeyro  que 
morresse  pelejou  rney  valentemente,  &.aôsijfarãa  mor» 
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tus  outros:  de  modo  que  donde  qs  nossos  tinhao  a  vito- 
ria tornouse  aos  imigos.  De  que  Patequatir  li  coo  muy- 
to  mais  soberbo  do  que  era ,  &  mandou  logo  esta  noua 
a  el  rey  que  fora  de  Malaca,  que  lhe  mandou  disso  muy- 
tos  agaixtecimentos ,  pedindo  lhe  muyto  que  continuasse 
a  guerra  ,  porque  coe  ta  esperaua  de  cobrar  Malaca ,  fc 
que  ele  ho  ajudaria  no  que  podesse:  &  logo  mandou  ao 
Lasamane  que  estaua  com  sua  frota  no  rio  de  Muar  que 
he  dez  legoas  de  Malaca  que  sayse  fora  &  tomasse  oa 
jungos  que  fossem  pêra  Malaca  ou  quaesquer  outras  ve- 
ias, &  que  fauorecesse  el  rey  Darguina,  &  bo  Dujen- 
tana  &  outros:  &  assi  andaua  fazendo  guerra  a  nossos- 
amigos  &  fauorecendo  nossos  inimigos. 

GAPITOLO    LXXXIIL 

De  como  Fernão  perez  foy  buscar  ho  lasamane  que  estia- 
va no  rio  de  Muar  vera  pelejar  code  ^  &  do  que  fez-: 
«fr  de  como  chegarão  da  índia  Francisco  de  melo  $r 
Martim  guedez* 

JL  ornado  Fernlo  perez  a  Malaea  muyto  deieonlentft» 
polo  que  lhe  acontecera ,  detise  a  capitania  da  caraudfc 
Dantonk)  dazeuedo  a  Iorge  botelho  por  seu  boÕ  esforço 
&  seruiço  que  naquela  guerra  fasria.  £  dali  a  algtls  dia» 
sabendo  Fernão  perez  como  bo  Laéamafte  era  fora  do 
tio  de  M  uar ,  partiose  logo  em  sua  busca  pêra  pelejar 
coele,  porf}  ho  desejaua  muyto:  k  alA  dos  feateys  leutta 
a  galé  de  Pêro  de  faria  &  faio  nauio  de  Iorge  botelho,  J| 
chegado  perto  do  rio  de  Muar  acertou  dir  d  iate  de  to- 
dos ,  &  por  isso  foy  logo  visto  da  armada  do  Lasamane, 
&  não  virão  oe  outros  porque  a  frota  ertaoa  detrás  de 
hfia  ponta.  E  sendo  dito  ao  Lasamane  que  aparecia  ho 
nauio,  quis  lhe  fazer  crer  qtre  lhe  fugia,  &  meteose  pê- 
ra dentro  do  rio  &  pos  se  detrás  da  ponta  que  digo  pê- 
ra ho  tomar  mais  asinha.'  E  Ibrge  botelho  que  bo  en- 
tendia em  a  nossa  frota  sendo  tanto  a u ante  como  a  p8- 
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la  deltas  de  que  .ho  Lasamane  eslaua ,  meteose  no  rio 
&  passou  a  diâle  da  frota  dos  imigos  cÕ  determinação 
de  lhes  atalhar  que  não  podessem  fugir  da  nossa  frota  se 
bo  quisessem  fazer.  Ho  Lasamane  pola  têçao  <|  tinha 
deixou  passar  Iorge  bo  telho,  6enão  quando  Fernão  pe<- 
rez  aboca  ho  rio  cõ  sua  frota,  dando  os  nossos  grande? 

Í ri  las,  &  começado  de  tirar  rauylas  espingardadas*  Ho 
*asamane  conhecêdo  o  Q  era,  posto  (\  tinha  coreia  lan- 
charas &  muytos  calaluzes,  receaua  talo  os  nossos  que 
não  ousou  de  pelejar  coei  es :  &  pêra  que  ho  não  podes- 
sem  aferrar  j|  mandou  logo  alagar  algQs  caiai uzes  &  lan- 
charas Q  f  stauão  afastados  da  terra ,  pêra  que  ficassem 
em  bastida  antrele  &  00  nossos :  &  como  a  maré  vaza* 
ua  ficarão  logo  alagados,  &  ele  ficou  seguro  de  lhe  os 
nossos  poderem  chegar  tio  asinha.  P  pislo  os  tiros  erão 
muytos  de  hila  parte  &  da  outra ,  assi  de  frechas  como 
cie  setas,  &  espingardas,  &  bõbardadas,  de  que  os  im- 
iiHgoe  tirauão  em  mais  abastança  que  os  nossos  por  te- 
«rera  muy  to  mais  bombardas ,  &  assi  erão  .eles  também 
muytos  em  demasia ,  porq  a  fora  os  (j  es  tau  ao  na  frota 
auia  muytos  em  terra  4  '°g°  acodirão,  &  as  frotas  esta- 
uão  tão  perto  dela  que  podião  os  imigos  que  estauão  ne- 
la chegar  aos  nossos  cõ  as  frechas ,  de  4  ho  ar  andaua 
todo  cuberlo.  E  cõ  tudo  os  nossos  remarão  auãte  &  che- 
carão a  abalrroar  09  calaluzes  &  laucharas  que  estauão 
alagadas,  &  dali  saltarão  em  outras  que  ho  não  estauão. 
E  aqui  foy  a  batalha  em  estremo  áspera ,  porque  como 
os  ij  andauão  cõ  ho  Lasamane  fossem  Iaos  que sammuyr 
to  ousados ,  chegauanse  tanto  aos  nossos  que  se  feriào 
com  as  espadas,  &  forâo  muytos  deles  mortos  &  dos  nos- 
sos algus  feridos.  E  porque  nisto  vazaqa  muy  to  a  maré 
jSc  não  ficarem  os  nossos  baleys  em  seco,,  foy  necessário 
mãdar  Fernão  perez  que  se  afastassem,  &  elep  afasta- 
dos poderão  a  galé  &  a  carauela  jugar  com  a  artelharia, 
&  fizerão  muyto  grande  dano  nos  Imigos,  &  os  baleys 
entre  tanto  poserão  fogo  âs  lancharas  &  calaluzes  q  ii- 
.çbão  tomados:  &  isto  porij  por  estarê  em  sexo  f^  ooçpoâ 
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as  não  poderão  tirar  pêra  se  aproueitar  delas ,  poro  ar* 
deo  delas  pouco,  porfj  em  se  os  nossos  afastado,  os  imi- 
gos que  erão  ê  demasia  muytos  ho  apagarão  logo.  Eso- 
breuindo  a  noyte.  neste  topo,  recolheose  Fernão  perez  â> 
galé  &  â  carauela  pêra  curare  hi  os  feridos ,  &  duraria 
esla  peleja  bê  ires  horas:  &  porque  ao  outro  dia  se  não 
podessem  sayr  os  Imigos  com  a  maré ,  fez  Fernão  perez 
htta  bastida  diãte  deles  dos  bateys  &  da  galé  &  da  ca- 
rauela que  tomaua  ho  rio.de  terra  a  terra.  O  que  enten~ 
dedo  ho  Lasamane,  &  parecédolhe  que  se  perderia  se 
esperasse  ao  outro  dia  a  peleja  dos  nossos  ,'  a^lla  noyte 
▼arou  Ioda  sua  armada,  &  fez  diante  fada  tranqueyra  de 
doas  faces  entulhada  de  terra  em  <J  assentou  isua  arte-. 
Miaria ,  &  coela  ficou  seguro  de  os  nossos  ho  poderê  en- 
trar. E  esta  trâqueyra  &  va ração  de  sua  armada  <\  ele 
mandou  fazer  a?} la  noyte ,  foy  feyta  tão  caladamente  ^ 
nuca  ho  Fernão  perez  s&tio,  &  ele  esta  ua  es  pitado  de 
quão  pouco  arroydo.se  fazia. em  terra,  pelo  <|  cria  fj  ho 
Lasamane- era  ido  cõ  toda  sua  gente  &  deixara  a  arma- 
da vedo  q  a  não  podia  saiuar.  E  isto  fazia  ele  por?}  não 
ouuindo  os  nossos  ho  rumor  dos  seus  lhe  não  tirassem, 
cõ  a  artelharia.  E  em  amanhecêdo  mandou  dar  hfla  al- 
uorada  a  Fernão  perez  de  sinos,  &  doutros  lastormêtos 
que  os  Iaos  coslumão  na  terra ,  &  d  es  pois  de  bõbarda* 
das:  do  íj  os  nossos  ficarão  muy  espãtadop,  &  muytft 
mais  da  obra  Q  estaua  feyta.  E  por  Fernão  perez  ter  tão 
pouca  gSte  como  tinha,  lhe  não  pareceo  bS  poiar  em 
terra  &  pelejar  cõ  os  Imigos,  &  cÕtStouse  cõ  lhe  fazer 
do  mar  muyto  dano  cõ  os  esbõbardear  a  mor  parte  do 
dia ,  &  âetpois  Se  partio  pêra  Malaca ,  õde  achou  Frà- 
cisco  de  melo  ho  galego  í|  eqtão  chegara  da  índia,  q  o 
mãdara  ho  gouernador  por  capitão  morde  Marti  gue- 
dw,  &  de  lorge  de  brito,  &  vinhão  cada  hú  6  seu  na- 
uio  fornecidos  de  eh  homgs  Portugueses,  &  dartelharia, 
poluora  &  outras  munições,  .&  mãtimêtos,  &  aparelhos 
pêra  ti  raro  hauios  a  mole  &  pêra  os  coce  r  taro :  &  ãtre 
ajgõte  dos  nauios  hião  ferreyros  &  carpinteiros ,  &  mà« 
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dou  0  gouemàdor  prouieã  pêra  fazerê  seys  galés,  &  mã- 
dou  por  pttrão  da  ribeira  de  Malaca  a  faú  Fernâ  trigo, 
que  deo  industria  pêra  se  tirar  a  monte  bo  nauio  de  Vas- 
co fernandez  Coutinho  que  fazia  muyta  agoa,  &  foy  ti- 
rado cò  muy to  trabalho,  Sc  tamb&  ho  nauio  de  Jorge  bo* 
telho,  &  este  por  ser  pequeno  foy  logo  corregido  &  tor- 
nado ao  mar :  &  Fernão  perra  se  foy  aa  ilha  das  nãos 
onde  estaoa  cõ  os  nauios  grossos  todo  ho  tempo  4  não 
peleja  u  a ,  &  isto  por  goardar  milbor  ho  mar,  4  não  vies- 
se os  imigo8  por  elle  &  tomassem  a  fortaleza  de  supito : 
porq  como  todos  os  comarcãos  ho  erâ ,  era  necessário 
estar  aa  leria,  pera$  tambô  não  lhe  fedessem  trêiçffo  que 
a  gente  daquela  terra  vsa  muy  to.  £  sempre  quando  na- 
cia  ho  Sol  &  se  ponha,  tinha  Fernão  perèz  muy  grade 
vigia  se  8aya  algUa  vela  donde  estaua  Quatepatir  ou  da 
baòda  do  estreyto  de  Sabão:  &  a  fora  isto  tinha  muyto 
grande  trabalho  em  ir  muytos  vezes  buscar  os  Smigoe 
h&as  vetes  os  da  armada  do  Lasaroane ,  «atras  oe  de 
Patequatir ,  a  4  **7b  por  e88es  Mteyrcs  nos  bateys  a 
queymaribe  «eas  lancharas  4  the  trasiâo  por  eles  algfis 
ttmtuiiatkos  que  lho  tnandauão:  seus*  amigos. 

CAPITOLO    LXXXIHI. 

De  túfn&  Férnâo  perez  foy  buscar  rtantimêtos  pêra  afer- 
fezfeâkz,  fy  Os  trouue  com  grande  perigo  de  ma  vida,  & 
da  grwndt  fome  $  anta  antre  os  immitps. 

x\  t&te  t^pò  quê  estes  dous  capitães  chegarão  da  f  ndiã 
auia  em  Malaca  uioytos  trabalhos,  assi  de  doenças  co- 
mo de  fome  que  hta  em  grande  creciutôto,  por  os  man- 
timentos n§ô  acodfrS  como  dates,  4  newhfis  mercadores 
outattôo  dir  a  Malaca  por  amor  da  guerra :  &  chegou  a 
pouquidade  dos  mafttimStos  a  tãto  4  wã  coraiao  os  noa* 
sbs  mais ,  4  arroz  cozido  era  agoa  &  sal ,  por  regra  >  & 
íio  mais  ?}  hua  vez  ao  dia,  &  a  mesma  esterilidade  auia 
antre  os  ímigos ,  &  por  isso  cessou  a  guerra  aulre  bfia 
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.&  outros ,  &  a  fome  foy  causa  de  tregoas  antreles  sem 
falar  nenhu  deles*  £  vedo  Fernão  perez  ho  destroço  q 
hia  nos  nossos  cõ  a  fome,  determinou  cÕ  oonselbo  de  to- 
dos de  ir  ao  estreito  de  Cincapura ,  por  Òàe  na$le  tem- 
po Q  era  na  fim  de  Setêbro  passauão  j  figos  da  Iaoa  car- 
regados de  mãtiniêlos  pêra  parles  <Jde  tinha©  valia :  & 
deixando  a  mayor  parle  da  gele  de  sua  armada  nos  na- 
-uios  grossos  pêra  os  goardar9  se  partio  indo  no  nauiode 
Marti  goedez<,  em  (|  ele  Umbê  hia,  &  Jeoaua  em  sua 
cõserua  Pêro  «de  faria  &  Jorge  botelho,  &  asai  outros  três 
capitães  em  três  lancharas :  &  Ho  timflgâo  de  Malaca,  Q 
he  o  que  arrecada  as  anooraj&s  das  «aos  estrangeiras , 
&  este  hia  por  guia  que  sabia  a  terra.  E  chegado  ao  es- 
treyto,  achou  no  canal  de  Sabão  hd  grade  jfigo  da  Iaoa 
J}  estaua  surto,  que  em  yondo  a  nossa  frota  se  quis  fa- 
zer A  veia,  mas  não  pode  pori}  Pêro  de  faria  mandou 
apertar  tão  rijo  bo  remo,  <}  antes  4)  desferisse  es  tau  a  me- 
-Udaantrele  &  a  terra,  &  impidiolbe  i}  nã  chegasse  a  «fo 
•06  muytas  bõbardadas  que  lhe  tiraua.  E  nisto  chegarão 
os  outros  capitães  &  rodearãno,  &  os  4  «lauâo  dêtro  -se 
renderão  porí^  os  não  metessem  no  ffldo.  Tomado  ho  ju- 
go achouse  $  era  de  laos  ()  o  leuaoão  carregado  de  no  an- 
ti mê  tos  &  darmas.  E  do  sefior  do  juego  soube  Fernão 
perez  que  leuaua  aqueles  mantimentos  &  aquelas  amuas 
-a  Patequalir  ,  que  escreuera  a  Iaoa  4  Uk  mandassS :  & 
neste  jogo  hia  hfl  seu  filho,  &  por  seu  conselho  se  rêde- 
-rão  os  -do  jfigo  cÔ  determinação  de  fazerê  o  4J  despois  £• 
«erão,  &  lego  Fernã  perez  jnandon  baldear  es  mantinvô- 
tos  do  jfigo  nos  nauíos  da  sua  frota  ,  &  a  ela  mandou 
-tambe  passar  a  gSte ,  &  bo  capitão  dele  &  esses  hdrra- 
-dos  ao  seu  nauio ,  &  ãdauSo  soltos  porQ  lhes  mãdou  to- 
mar as  armas :  petè  Cearão  a  cada  bft  seu  ccis  1}  traeião 
secretos,  esperado  tSpo  pêra  fazei*  o  f\  determinauão , 
-fe  iaj  matarè  Fernão  perez  &  leuantarse  cõ  bo  nauio, 
&  cootetera«no  fcfi  dia  péla  sesta.  E  estando  Fernão  pe- 
fez  encostado,  remeteo  ho  capitão  do  jfigo  a. ele  &  fe- 
to  pelas  costas  «6  ho  crie  ^  trazia  esoAdido9  &  nã  Jbe 
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deu  mais  de  hua  sò  ferida,  poríj  neste  topo  remeterão 
os  c<^>anbeiros  aos  nossos ,  Q  inçando  mão  das  espadas 
&  Janças  ij  ti n hão  na  tolda  começarão  de  ferir  os  ími- 
gos  >  o  <|  embaraçou  ho  seu  capitão  de  inaneyra  ij  não 
pode  dar  a  Fernão  perez  mais  feridas  Q  hua,  porij  lam- 
be algQs  dos  nossos  se  abraçarão  logo  coele.  E  foy  o  pri- 
meyro  Martin  guedez ,  <}  antes  de  ho  abraçar  lhe  deu 
cõ  hú  marrão  da  nao  cÕ  que  ho  derribou ,  &  nisto  aco- 
dirão  outros  &  tomarãlhe  ho  crie  &  prenderãno,  &  não 
ho  matarão  port[  Fernão  perez  ho  mandou  assi.  Os  ou-' 
tros  laos  vedo  <J  não  auia  efeylo  o  Q  começarão,  derão 
consigo  no  mar  esses  Ç  poderão ,  &  saluaraase  a  nado 
por  ser  perto  de  terra,  &  os  outros  forâo  mortos  &  cati- 
uos.  £  assessegado  tudo,  Fernão  perez  mandou  meter 
a  tormêto  ho  capitão  do  jftgo,  pêra  <}  confessasse  cõ  que 
funda  mê  lo  cometera  matalo,  &  se  vinhão  mais  jilgos  6 
socorro  de  Quatepatir.  E  ele  confessou  a  causa  pojx}  ho 
quisera  matar,  &  <|  ainda  ficauSo  três  jungos  em  Cinea- 

Íura ,  &  $  nã  auião  de  ir  ate  lhes  não  mandar  recado. 
1  asei  disse  como  vinha  ali  ho  filho  de  Quatepatir  & 
mo&trouho.  Isto  cõfessado,  mãdou  os  Fernão  perez  pren- 
der a  boo  recado  pêra  os  leuar  a  Malaca ,  pêra  ode  lo- 
go partia  cõ  os  nianlimStoa,  &  fez  cola  4  certos  tinha 
os  ttes  jungos  fj  ficauão  ô  Cjncapura,  pois  não  auião  de 
partir  sê  recado  do  capitão  do  jfigo.  E  chegado  a  Mala- 
ca foy  grãdemête  festejado  por  trazer  tão  bo5  socorro, 
&  em  chegado  logo  despedio  pêra  Cincapura  a  Lopo  da- 
zeuedo  &  a  lorge  botei  ho,  pêra  Q  tomasse  os  três  jugos 
íj  lâ  ficauão.  E  eles  os  tomarão  sê  lhes  ficar  gête  algda 

£orf}  toda  fugio  primeyro ,  &  coeles  ficou  Malaca  bô  a- 
aslada  de  mantimêtos.  E  tãbè  chegou  Gomez  da  ca- 
nha de  Pegu  cõ  outro  jungo  cõ  mantimêtps ,  que  deixa- 
ua  ass&tada  amizade  cõ  el  rey  de  Pegú,  &  concertado 
<\  mandasse  mãlimentos  a  Malaca:  &  assi  chegou  An- 
tónio de  miranda  do  reyno  de  Sião ,  õde  foy  muyto  bê 
recebido.  E  neste  topo  fugio  da  prisam  ho  filho  de  Qua- 
tepatir >  $  estaua  em  estrema  necessidade  de  mâlimÇ- 
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tos  poios  que  ibe  tomarão ,  &  assi  muy  faleeido  darroa» 
&  de  gente,  í}  Bê  el  rey  de  Malaca  lhe  podia  socorrei 
por  estar  da  mesma  maneyra» 

CAPITO  LO    LXXXV. 

Dê  como  Fernão  perez  desbaratou  Quatepakr  $  lhe  to- 
mou a  fortaleza:  ép  de  corno  Quatepaúr  fugio  pêra  0 
ilha  da  Iaoa* 

Cabendo  os  nossos  isto,  &  parecendolhes  <|  era  16 po  de- 
terminarão de  o  deslruyr  de  todo  &  dei  lalo  fora  de  Ma- 
laca :  pêra  o  que  se  ordenou  que  fosse  Fernão  perez  & 
.leuasse  a  galee  de  Pere  de  faria  &  a  caraaela  de  Iorge 
botelhor  &  os  outros  capitães  nos  bateys  &  calakzes, 
.em  que  b  ir  ião  passante  de  duzStos  Portugueses  antre 
.sãos  &  do8lesr  &  por  terra  ao  longo  dagoa  ho  calual  com 
mil  &  seyseentos  piães  da  terra ,  os  mais  deles  frechei- 
ros, &  da  banda  do  sertão  ho  feytor  Pêro  pessoa,  a  <jue 
sé  deu  a  feytoria  despois  da  morte  de  Ruy  daraujo  com 
obra  de  se  teta  espingardeiros  &  besteiros.  £  confessado» 
todos  os  nossos  r  &  recebido  ho  Sanctissimo  sacramfilo  , 
partio  Fernão  perez  de  Malaca  hu  dia  ãte  manhaã,  & 
tanto  que  foy  perto  donde  estaua  Paiequatifj  desembar- 
cou Iorge  botelha  per  seu  mandado  com  a  gente  de  sua 
capitania,  pêra  c|  julamente  eom  Pêro  pessoa  cometes* 
Mm  a  fortaleza,,  ê  quanto  ele  hia  desembarcar  com  toda 
*  gente  defronte  da  porta  principal  da  primeyra  tran- 
queyra ,  donde  ja  estaua  muyto  perto  Pêro  de  faria  na- 
soa  galé  varejando  com  a  artelharia  tão  fortemente  que 
quasi  não  ousauão  de  se  descobrir  os  immigos  ^  hi  es- 
tauão*.  E  ajutaodose  Iorge  botelho  &  Pêro  pessoa  ambos 
derão Santiago  cõ  grande  grita,  &  achando  aberta  apor- 
ta desta  primeyra  tranqueyra  t  entrou  logo- Iorge  bote- 
lho diante  com  ate  oyto  homens  ,  rompendo  por  muytaa 
frechadas  que  os  immigos  tirauão  de  dentro,  &  entrado 
po*  muy  bastas  lançadas  que  lhe  arremessauão*  £  vedo 


286  Da  historia  da  índia 

eles  a  concrusam  de  lorge  bolelho  que  foy  entrai*,  &vg. 
<lo  os  que  lhe  hiâo  nas  costas,  que  não  faz  ião  se  não  des- 
pender em  espingardarias,  virão  as  costas  &  arromessan- 
se  pêra  dStro  doutra  iranqueyra  que  hia  alem  desta,  cu* 
ja  porta  fecharão  muy  bem.  A  este  tempo  era  Fernão 
perez  desembarcado  com  Ioda  a  gente,  &  cada  bu  co- 
metia por  onde  podia  pêra  entrarem  a  segunda  iranquey- 
ra <J  estaua  inuyto  forte,  &  que  os  inimigos  defendião 
com  grande  instancia,  &  a  reuolta  era  nouy  grade  &  pe- 
rigosa :  lorge  botelbo  &  Pêro  pessoa  que  andauão  dian- 
teyros  por  aquela  parte  onde  estaua  a  porta  que  era  pe- 
quena ,  •remeterão  ambos  a  ela  pêra  ver  se  a  podtâo  le- 
var fora  do  couce.  E  andando  ambos  nesta  ocupação, 
meterão  os  íoiigos  hua  Iffça  jaoa  por  debaixo  das  porias 
-  &  ferio  Pêro  pessoa  era  hO  pé,  &  como  ele  era  mnyto 
boõ  caualeyro  a  meaèeoria  disto  Ibe  acrecentou  a  força 
de  maneyra  que  ele  &  lorge  botelbo  derão  com  as  por- 
tas fora  do  couce,  &  de  dStro  apareceo  bfl  muro  de  iim- 
gos  quft  tia  hão  feyla  hfia  muy  forte  bastida  de  lanças 
com  Q  forneauão  sem  descansar 9  &  por  cima  delas  vi* 
nhffo  infindas  frechas  assi  darcos  como  de  zarauataaas , 
•&  os  ttnigos  eslauão  assi  medoobos  porque  estaua  ali 
Patequatir  que  os  aniineoa,  JS  com  tudo  Pêro  pessoa  & 
lorge  boteJho  se  melhorarão  ddde  estauão,  &  passarão 
da  porta  perm  dentro  auendo  hu  pouco  {|  pelejauão ,  k 
assi  todos  os  outros  por  todas  as  partes  da  tranqueyra 
que  os  ímigos  dèfèdião  como  homBs  que  ti n hão  ali  sua 
saluação  &  ela  perdada  ficarão  perdidos.  E  vgdo  eles  a 
porta  entrada  por  lorge  botelho  &  Pêro  pessoa ,  por  ôde 
os  nossos  começauão  de  carregar ,  acodem  com  quatro 
aiifante8  armados  com  seus  castelos.  E  os  nossos  que 
lhe  Unhão  perdido  bo  medo  não  ífeerâo  conta  deles,  an- 
tes hO  Francisco  machado  cfcristão  nono  &  alfayate  «a- 
furai  de  torres  nouas  da  eapitania  de  lorge  botelho  em 
vendo  ho  ali  fonte  dianteiro  que  se  ohegaaa  a  eles ,  foy 
ho  priftieyro  que  remeteo  a  ele  &  feridae  ho  ayo  com  a 
lança»  &  após  ele  outros  &  derâo  coete  morte,  &  «obre 
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ho  alifanle  forâo  lalas  as  espingardadas  <}  ho  ferirão,  & 
a  dor  dat  feridas  ho  fez  virar  contra  os  seus.  E  çoisto 
&  cõ  os  nossos  que  entrarão  de  roldão  apertará  muy  ri- 
jo com  os  imroigos ,  os  fizerão  fugir  desbaratado?,  &  em 
virando  os  dianteyros  desbaratarão  os  traseiro*  &  fugi- 
rão todos  &  roais  dous  alifantes,  porque  ho  ferido  mor- 
reo  &  outro  foy  tomado  dos  nossos ,  <J  nesta  peleja  ma- 
tarão talos  dos  imigos  Q  ho  chão  /içou  cgberlo  deles,  & 
assi  de  feridos  <\  senã  poderão  leoanlar,  &  Fernã  pe- 
rez  não  quis  seguir  os  viuos,  assi  por  os  nossos  estarem 
muy lo  cansados  y  que  durou  a  peleja  hum  pedaço ,  em 
que  ho  todos  fizerão  muy  bem  *  como  por  sor  a  terra  a- 
lagadiça  &  de  vasa  que  se  não  andaua  se  não  por  mir 
abolei  ras.  E  vencidos  os  iminigos  sem  faJeeer  neobfl  dos 
nossos  9  somente  auer  aigds  feridos  ,  achouso  tanta  rW 
queza  de  mercadorias  que  por  aqueles  que  forâo  na  ba^ 
talha  as  n&  poderem  leuar  todas  9  mandou  Fernão  per** 
chamar  os  que  ficanão  em  Malaca  pêra  acabai*»  de  ler 
nar  tudo  f  fc  todos  vierão  assi  Chrislãos  como  mouros  & 
geniios  y  qo£  paamauão  de  como  os  nossos  poderão  dos? 
baratar  os  inimigos  em  eousa  tão  forte  somo  aQla  era 
eereada  de  canas  cheae  dagoe  qtie  so  nã  seruião  ao  não 
por  pontes  roay  estxeytas.  E  roubado  ho  Inçar,  foy  quey- 
mau  Ioda  a  fortaleza:  &  carregados  todos  do  mny  te 
despojo  9  &  asai  os  nauios  ,  so  tornou  Fornia  perez  pêra 
Malaca ,  onde  foy  recebido  com  grade  solenidade  &  fo- 
rão dadas  muytas  graças  a  Doas  poios  dosapsessar  da* 
3uele  immigo  que  iâta  opsessajo  lhes  datja  y  que  ficou 
ali  Ião  destroçado  &  com  tão  pouca  gele ,  &  sem  o&» 
nhflas  muniçAee  de  guerra ,  Sl  s$  lugar  etn  <)  se  podes* 
ae  acolher ,  4  desesperado  de  tado  tomou  por  remedia 
acolher  se  a  sua  terra  aa  itita  da  laoa  &  fugindo  tpor  es» 
ses  matos  com  sua  molher  &  sogra  &  »Ig$8  poucos  dé 
escrauos  ,  ae  foy  embarcar  onde  lanha  aigfls  nauios  ,  & 
dali  ae  parlio  pêra  a  Iaoa.O  que  sabendo  el  rey  que  fo* 
ra  de  Malaca  ficou  moyto  triste  &  sem  esperança  de  ao 
lestHuyr  em  sua  terra  %  &  cô  tamanho  medo  de  es  aos* 
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sos  bo  hirem  buscar  ao  pago  ondestaua,  que  he  híla  -for- 
taleza em  hu  ilheo  hQa  legoa  pelo  rio  de  Muar  acima, 
leuou  suas  molheres  &  casa  a  ilha  de  Bintâo,  onde  se 
começou  de  fazer  forte,  &  dali  hia  aas  vezes  estar  no 
pago  como  fronteiro,  &  dali  mandaua  ho  Lasamane  com 
sua  armada  a  fazer  saltos  quando  podia. 

CAPITOLO    LXXXVL 

.  •  • 

De  como  Fernão  perez  foy  ao  estreylo  de  Cincapura ,  <J- 
de  como  António  dâbreu  que  foy  descobrir  Maluco  tor- 
nou a  Malaca* 


abido  em  Malaca  £}  Patequatfr  era  fugido  pêra  a  jaoa 


s 

temendo  Ruy  de  brito  &  Fernão  perez  que  se  n3o  fosse 
]aa  refazer  de  gente  &  tornasse  a  fazer  guerta  a  Mala-* 
ca,  determinara  í|  Pernfto  perez  ho  fosse  esperar  ao  es- 
treyto  de  Cincapura  por  onde  auia  de  passar ,  pêra  on- 
dç  se  part4o  lego  no  nauio  de  Marl!  guedez ,  &  forâo 
coele  Iorge  botei  ho  no  seu  nauio,  &  outros  homês  prin- 
cipaes  em  lancharas ,  porque  os  nauios  grossos  ficaaâo 
com  Lopo  dazeuedo  em  goarda  de  Malaca ,  como  fica- 
uão  sempre  quSdo  Fernão  perez  hia  fora.  E  êtrando  ele 
antre  as  ilhas  de  Bintâo,  ouue  hú  dia  vista  da  armada 
do  Lasamane  que  andaua  espalhada  per  antrestas  ilhas , 
&  ele  bê  descuydado  da  vin  andauão  pescando,  Jj  a- 
quela  armada  era  do  Lasamane,  passouse  a  hOa  lancha- 
ra pêra  chegar  a  ele  primeyro  que  se  ajuntasse  a  sua 
armada :  &  isto  por  se  a  lanchara  remar  &  ser  mais  li- 
geira <)  bo  nauio.  E  ajfltando  as  ou  trás- cosi  go,  he  La- 
samane.como  ho  vioir  que  ho  conheceo  fugio  logo  a  ve- 
la &  a  remos  caminho  do»estreyto  de  Cincapura,  que; 
be  tâo  estreyto,  que  se  se  bua  nao  atravessar  nele  to-, 
mara  de  terra  a  terra,  &  por  ali  passam  todos  os  jungo* 
3  vê  da  China,  Patane,  Sião  «  de  todas  aqlas  partes* 
do  sul  pêra  Malaca :  do  $  os  nossos  ficarão  espantado* 
quando  ali  chegarão,  &  pareciplhes^ue  faziào  muyio 
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em  passarem  cousa  tão  estreyta  cô  ho  nauio  &  a  cara* 
ueia:  &  estes  forão  os  priraeyros  nauios  nossos  que  pas- 
sarão eslé  eslreyto.  E  vendo  boLasaroane  a  vota  de  que 
FernSo  perez  leuaua  pêra  lhe  chegar,  alargou  hfla  pâ- 
guejaoa  carregada  darroz  &  munições  de  guerra ,  pare* 
cendolhe  que  occupados  os  nossos  naquele  despojo  bo 
deixariâo :  mas  não  ho  fizerão  as  si ,  &  se  não  sobreuie- 
ra  a  noy te. sempre  ho  alcançarão.  E  posto  que  bo  Lasa* 
mane  fugisse  tanto  de  pelejar  com  Fernão  perez,  nS  por 
isso  deixaua  de  ser  muy  esforçado  caualeyro ,  &  tão  no* 
meado  antre  os  mouros,  que  em  quanto  ouuer  gête  em 
Malaca  sempre  durara  sua  fama :  porê  conhecia  Cj  os 
nossos  tinhão  auantajem  aos  seus ,  &  por  isso  nã  queria 
pelejar  com  Fernão  perez,  &  quando  se  queria  louuar, 
dizia  que  muytas  vezes  começara  de  pelejar  com  os  nos- 
sos &  <}  não  fora  desbaratado,  o  que  auia  por  muyto  po- 
lo <j  digo  ,  &  por  isso  fugia  a  Fernão  perez ,  2}  como  vio 
a  noyte,  &  t}  lhe  não  podia  chegar  deixou  de  ho  seguir 
&  surgio.  E  ao  outro  dia  fez  volta  pêra  Malaca ,  onda 
achou  António  dabreu  f}  chegara  de  descobrir  Maluco, 
a  que  não  chegou  por  culpa  dos  tempos  lheterçarêmal, 
&  ele  cõ  Simão  Afonso  não  pode  mais  chegar  que  As  ilhas 
Damboyno  íj  sam  perto  das  de  Maluco,  &  hi  achou  ai- 
gfl  crauo  em  poder  de  mercadores  que  resgatou,  &  Frã- 
cisco  serrão  foy  ter  perto  de  hua  ilha  das  de  Maluco, 
que  se  chama  Ternate ,  &  hi  se  perdeo  a  nao,  &  ele  se 
saluou  com  algtis  no  batel  da  nao  &  nele  foy  ter  a  Ter- 
nate ,  onde  lhe  ho  rey  desta  ilha  fez  tanta  honrra  &  ga« 
salbado,  &  lhe  deu  tanta  fazêda,  que  ele  se  deixou  ali 
ficar  &  não  quis  mais  tornar  a  Malaca.  E  este  Francis- 
co serrão  foy  o  que  mandou  enformação  de  Maluco  a 
Fernão  de  magalbaSs,  õ  fez  despois  treyçâo  aa  casa  real 
de  Portugal ,  querendolhe  tirar  estas  ilhas  da  sua  cõ- 
quista ,  &  dalas  â  coroa  de  Castela ,  roetfido  em  cabeça 
a  Carlos  quinto  eroperador  &  rey  dela  que  estauão  na 
repartição  do  mar,  que  coubera  a  Castela.  E  António 
dabreu  que  não  sabia  da  perdição  de  Francisco  serrão  r 

'  TOMO  III.  oo 
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vedo  ij  nfto  vinha  d  es  pois  de  bo  esperar  muy  lo  topo,  se 
tornou  pêra  a  ilha  de  Banda ,  que  fce  bila  ilha  grande, 
em  que  ha  as  aruores  que  dào  a  noz  aozeada  &  a  maça, 
que  dizB  -que  se  parecem  cora  os  nossos  pessegueiros  , 
ao  menos  na  frei  ,  se  não  qjfe  he  branca ,  &  as  aruores 
sam  majores  ,  &  nesta  frol  itaoe  a  noz :  &  a  frol  be  a 
maça  despoie  que  se  seca.  A  gente  he  como  «aluajfi  8c 
carece  4e  toda  policia  humana ,  nê  tem  rey,  se  não  go- 
aernflse  pelos  mais  antigos :  &  nerita  ilha  achou  lambe 
algfl  crauo.  E  carregado  de  noz  &  ée  maça,  se  tornou  a 
fi£alaca,  que  cÔ  a  d  eetr  uyção  de  Patequatir  ficou  pacifica,. 
fc  abastada  de  mantimentos  que  vierão  dali  por  diante» 

CAPITOLO    LXXXVIL 

Do  que  passou  em  Goa  sendo  capitão  Manuel  de  Imcer* 
day  <$r  de  €emo  fey  -morto  MSdafonso  de  tanjere  em 


Xlim  quanto  isto  passana  em  Malaca,  RoçatcSo  *}  es- 
taoa  na  fortaleza  deBenafrtarim  sobre  a  cidade  de  Goa 
que  tinha  cercada  poc  terra,  lhe  corria  nmytas  vezes 
cuydando  de  afrontar  os  nossos,  que  por  serem  muy  tos- 
os  não  tinhão  em  nenhua  conta  ,  &  sayanibe  sempre  ao 
encontro  &  leuauános  de  vencida,  &  fkeranse  nestas  es- 
caramuças muy  boas  cousas  da  parte  dos  nossos ,  que 
es  mais  deles  erao  muy  bõs  cauaJeyros,  principalroèto 
esses  homês  conhecidos,  assi  como  Manuel  de  sonsa, 
Mêdafôso,  loáo  machado,  Diogo  fernádez  ho  adail,  Dio- 
go fernSdez  de  beja,  Simão  velho,  António  feraeyra, 
Pêro  dafonseca  de  c rasto ,  &  Diogo  mendez  ,  que  fora 
capilito,  que  posto  ^  hia  debaixo  da  capitania  doutrem 
sempre  saya  aos  mouros  &  fez.  muy  boas  cousas,  prin- 
cipalmente híia  vez  que  os  nossas  pelejarão  com  os  fmi- 
gos  antre  os  bachares,  &  fugindo  os  que  acompanhauâo 
Diogo  inen dez  ficou  ele  sd sobre  hfl  valado,  &  pelejou 
ali  muy  fuEtea*ente  ate  que  lhe  acodirào:  &  posto  fi  o» 
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immigte  erffo  muytos  de  que  ele  se  deA  ndeo  também 
que  tiuaoa  Uie  poderão  chegar  posto  que  ho  ferirão  de 
muytas  frechadas  E  outra  yaz  que  ho  capitão  sayo  aos 
inimigos  ,  em  se  recolhendo  dise*  aos  seus  que  se  algds 
dos  inimigos  que  os  seguião  se  desmandassem  que  te- 
uèsséni  tento  quando  efe  dissesse  v»ofca  que  vd Cassem 
fegifr,  &  nisto  dèsmandarftse  ob»  de  eonto  de  canalo 
peta  pegar  cô  oa-  nossos ,  que  vdUarâo  logo  polo-  sinal 
que  lhes  tinha  dado  ha  capitão,  que  em  voltando  escor- 
regoulbe  ho  eanalo  &  cayo,  &  por  ser  ho  perigo  inuy 
grande  I)  oarregauão  os  inimigos  posetanee  os  nossos 
diante  do  capitão*  ate  tornar  a  caualgar,  em  $  ouue  de* 
teça  por  Ibe  fugir  ho  canelo.  E  neste  espado  pelejarão 
os  nossos  milagroeanrête ,  porque  a  peleja  foy  muy  crua* 
&  chea  de  sangue  ,  assi  dos  Imigos  como  dos  nossos  & 
todo  bo  chão  estaua  cuberto  de  frechas :  &  tornando  ho 
capitão  a  canalgar  reoolhee  os  nossos  ,  com  que  os  ini- 
migos estauão  tào  pegados  Q  fbrão  eoeles  quasi  ate  á 
oaua,  &  ali  fe*  a  ar  telhar  ia  rauyto  nojo  neles  ,  &  coela 
ee  afastarão  ficando  muytos  mortos  &  indo  muytos  feri- 
dos :  &  também  dos  nossos  ho  forão  muytos ,  &  assi  os 
caualos.  £  muytos  outros  feytos  em  armas  se  fizerão  po- 
ios nossos  neste  cerco,  {}  não  ponho  particularmente 
porque  os  não  pude  saber  por  ord£,  mas  forão  todos  muy 
assinados  &  de  mnyta  fama>  com  que  sempre  os  Imigos 
teuarão  ho  peor.  O  que  *€do  Roçaleâo  viogauasse  em 
mandar  tirar  mnyto  amiúde  com  ho  eamelo  da  forca,  & 
oayáo  os  pelouros  tão  bastos  na  cidade  q  hfil  dia  estan- 
do ho  capitão  a  hfta  jenela  da  fortaleza  eayo  fcft  pelouro 
dos  que  tiraua  ho  camelo,  &  ele  vendoho  mandou  a  htl 
moço  gentio  que  passa u a  que  lho  trouuçsse,  &  ho  mo- 
ço lho  leuaua  posto  na  cabeça :  &  nisto  vê  outro  pelouro 
&  dalhe  nele  sem  fazer  nenhfl  noio  ao  moço,  &  isto  foy 
a  vista  de  muy  ta  gente.  E  sendo  neste  tempo  dito  ao 
capitão  que  tinhão  os  mouros  híias  fustas  em  Benastari, 
mandou  ele  a  Diogo  fernãdez  !\  fosse  ver  se  as  podia  to- 
mar 9  &  visse  a  disposição  da  fortaleza  pêra  mandar  re- 
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caclo  disso  ao  gouernador  que  lho  mandara  pregfllar.  E 
Diogo  fernaodez  foy  leuãdo  consigo  os  capitães  de  sua 
armada  <}  bião  nos  bateys,  armados  &  apadessados,  & 
bem  esquipados  de  gente ,  &  forão  pelo  Passo  seco.  E 
chegado  diãte  da  fortaleza  acharão  hfta  muyto  grade  es- 
tacada ,  &  virão  que  as  fustas  eslauão  recolhidas  ao  rio 
Dagacim.  E  querendo  Diogo  fernandez  lâ  ir,  mandou 
reinar  muyto  rijo ,  que  asei  era  necessário  pêra  fugirem 
As  muytas  bom  bardadas  que  os  inimigos  tirauão  da  for- 
taleza: &  passando  os  nossos  com  grande  Ímpeto ,  vS 
hu  pelouro  &  deu  em  Mêdafonso  de  tâgere  q  hia  em  pè 
na  popa  do  seu  batel  bradando  que  remassem ,  &  ma- 
touho  cô  outros  dous.  O  que  vedo  Drogo  fernandez  & 
quão  lõge  estauão  as  fustas,  não  quis  passar  auante  & 
tornouse  ficando  todos  muyto  tristes  por  a  morte  de 
Mendafonso  <\  era  hft  especial  caualeyro.  E  segundo  se 
6oube  ele  foy  muyto  cõtra  sua  vôtade  a  este  feyto  por 
sonhar  toda  aquela  noyte  $  se  via  antre  frades  que  can- 
tauão  respõso  de  finados :  &  carregado  muyto  coeste  so- 
nho nã  quisera  ir,  mas  foy  por  lhe  não  dizerem  £j  dei* 
xaua  dir  por  couardo.  E  dali  por  diante  não  se  fez  roais 
neste  cerco  cousa  assinada,  se  não  sayrem  os  nossos 
quasi  cada  dia  a  pelejar  cõ  os  imigos  que  lhe  corrião.  E 
como  Roçalcão  teue  acabada  a  fortaleza  de  Benaslarim, 
mandou  passar  a  ela  ho  camelo  da  forca  &  assestalo  em 
hft  baluarte  sobre  ho  mar,  com  que  os  nossos  ficarão  de 
todo  desapressados  do  cerco.  E  Roçalcão  mãdou  tirar  ho 
camelo  ta  cedo  porij  se  receou  Q  chegafsse  ho  gouerna- 
dor de  supito  &  lho  tomasse* 
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C  A  P  I  T  O  L  O    LXXXVIII. 

m 

De  como  dó  Garcia  de  noronha  y  âp  Iorge  de  melo  perei- 
ra capitães  mores  das  nãos  da  carga  chegarão  a  Co* 
chim  ,  fy  de  como  ho  gouernador  se  partto  pêra  Goa. 

1_N  este  anno  de  mH  &  quinhentos  &  doze  parlio  de 
Lisboa  8  Ma  rijo  Iorge  de  melo  pereira  pêra  a  índia  por 
eapitâ  mor  de  eineo  nãos  com  a  sua  r  &  cÕ  Iorge  de 
melo  hia  Gaspar  pereira  que  fora  secretario  do  Viso  rey 
dom  Frãcisco  daimèida ,  &  hia  por  proueedor  da  fozgda 
dei  rey  de  Portugal  na  índia  &  por  secretario  do  gouer- 
nador. E  chegado  a-  Moça  bique  com  toda  sua  armada 
partirão  ambos  pêra  a  índia  com  onze  nãos ,  &  chega- 
rão a  cochim  em  Setembro,  &  forâo  muyto  bem  rece* 
bidos  do  gouernador  que  folgou  muyto  com  sua  vinda, 
•esi  por  dõ  Garcia  ser  seu  sobrinho  &  por  leuarê  muyta 
gente,  de  8  ele  tinha  necessidade  pêra  ho  feyto  de  Be- 
nastarim  r  h,  parece  que  nosso  seftor  tinha  cuydado  de- 
le ,  porij  como  auia  de  fazer  algtta  cousa  pêra  <\  teues- 
se  necessidade  de  gente  logo  lha  ajuntaua,  que  assi  foy 
quando  euue  dir  tomar  Goa  <|  lhe  ajuntou  vinte  tantas 
nãos.  £  vendo  ho  gouernador  ij  Gaspar  pereyra  hia  por 
seu  secretario',  &  saber  <J-  fizera  na^Ie  officio  cõ  ho  viso 
rey  alguas  cousas  que  não  ou u era  de  fazer,  apontoulhu 
os  erros  que  nisso  cometera  pêra  se  emSdar  deles  &  não 
fazer  outros  em  seu  tSpor  &  ele  lho  prometeo  pedldolhe 
muyto  J}  ho  fauorecesse.  E  logo  neste  têpo  pedio  Gar- 
cia de  soesa  a  capitania  de  Malaca  ao  gouernador  por 
itercessam  de  Iorge  de  melo  pereyra:  &  querendo  ho  hil 
dia  ho  secretario  despachar,  disseihe  a  gouernador  Q 
Malaca  era  grade  cousa  pêra  Garcia  de  sousa,  &  por  is- 
so lha  nã  podia  dar.  E  ho  secretario  foy  logo  dizer  isto 
a  Iorge  de  melo  &  a  Garcia  de  sousa ,  auendoho  de  ter 
cm  segredo.  E  Garcia  de  sousa  se  começou  dagrauar  dò 
gouernador,  pediodolhe  licença  pêra  se  ir  pêra  Portugal 


294  ©Á   HISTORIA    DA    IN  DIA 

se  lhe  n8  desse  Malaca.  E  sabido  polo  gouernador  co- 
roo a  cousa  hia,  disser  a  Garcia  de  sousa  q  ao  presente 
não  podia  enlêder  em  cousas  de  Malaca ,  que  deixasse 
vir  recado  do  que  IA  hia,  &  que  então  proueria :  &  coie* 
to  amansou  Garcia  de  sousa.  C  pondose  bo  gouernador 
em  ordâ  pêra  se  partir  pêra  Goa ,  bo  secretario  se  co- 
meçou descusar  dir  coele,  dizêdo  que  era  doente,  &  qu» 
pio  podia  âdar  após  ele  n&  sofrer  ho.seu.trabalhov&que 
pêra  lhe  aturar  era  necessário  que  despachasse  em  dias 
aprazados ^  &  que  nâo  desse  reposta  á*  partes  sem  bo 
xnâdar  chamar  primeyro.  Ao  que  ho  gouernador  respon-» 
deo  que  se  espantaua  muyto  de  lbe  ele  reQrer  tal  cou* 
sa,  que  antes  lho  ouuera  de  reprêder  se  bo  ele  quisera 
fazer ,  pois  sabia  ^  bo  despacho  das  partes  era  hfta  daa 
cousas  que  na  índia  cõpria  muyto  ao  ser  u  iço  de  de  os  & 
dei  rey,  por  isso  $  as  não  auia  de  deixar  de  despachar 
Ôde  quer  ^  lbe  pedissem  despacho ,'  ou  lbe  dessem  a6 
petições,  £  3e  &£°  P°dia  âdar  após  ele,  que  dle  lhas  man- 
daria, pêra  4  lhe  posesse  a  vista,  &  que  despoís  as  as* 
sinaria  ele :  porem  que  dias  aprazados  que  os  nâo  auia 
de  dar,  porque  gastauâo  ho  tempo  de  que  na  índia  auia 
muyto  grande  necessidade.  £  por  isto  se  quisera  ho  se* 
cretario  agrauar  do  gouernador  &  ficar  em  Cochí :  mas 
ele  não  quis  por  atalhar  a  emborilhadas  que  entendia  <} 
çoraeçaua  de  fazer  antrele  &  el  rey  de  .Cochí,  &  tàbô 
por  serem,  imigps  ele  &  LourSqo  moreno  &  podersebia 
recrecer  disso  muyto  grande  deseruiço  dei  rey  &  perda 
de  sua  Cazêda.  E  vSdo  bo  secretario  coroo  bo  gouerna- 
dor o  ijria  leuar  a  Goa ,  se  agrauou  wuy to  mais ,  &  co- 
meçou logo  de  afirmar  Q  Goa  nã  era  pêra,  se  soster  sem 
el  rey  de  Portugal  estar  nela,  &  ^  n3o  auia  sua  alteza 
dauec  por  bS  quê  se  matasse  a  gête  Portuguesa  sobre 
ho  oastélo  de  Benastar!  que  estaua  muyto  forte,  &  oSo 
se  auia  de  poder  tornar  sem  i* sou  J5  tudo  i^to  dissirou» 
laua  bo  gouernador ,  posto  que  bo  sabia,  por<}  »ão  pare? 
cesse  (}  fazia  caso  disso*  E  tendo  ele  pretie*  sua  partir 
da,  pattipse  em  Outubro  4e  «pii  &  quinb£t*8  &.  d«»^ 
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&  ele  bia  na  nao  santo  António  de  seyseentos  toney* 
que  viera  aÇle  anno,  &  assi  leuou  emitas  nãos  da  èar- 
ga  pêra  lhe  leuaré  gê  te  ^  leuaua  meyta,  assi  Portugue- 
sa como  Malabar,  &  bia  coele  dô  Garcia  de  noronha 
seu  sobrinho  c|  era  a  segftda  pessoa  despeis  dele,  86  hia 
Pêro  roazearenhas ,  que  n8o  quis  ficar  em  Cotehl  dizen- 
do ao-  gouernador  que  não  ficaria  indo  ele  a  bu  féylotSo 
borrado  como  aquele  auia  de  ser.  O  2}  ho  gouernador  lhe 
teue  rouy  lo  em  mercê ,  &  prometeoHre  de  lhe  dar  outra 
capitania  melhor  q  a  deCocbi  pois  a  deixaua  *  tal  têpo* 

CAPITOLO     LXXXIX. 

Do  $  ho  gouernador  fez  tm  Cõrumor^  êf  dos  rumas  £ 
•  soube  da  determinação  do  Soldão ,  *j*  da  do  Hidakáo 
acerca  de  socorrer  a  fortaleza  de  Benastarim. 

Jtartido  ho  gouernador  de  Coch?  foy  ter  a  Cananor  pê- 
ra 6t regar  a  capitania  da  nossa  fortaleza  a  lorge  de  me- 
lo pereyra  que  a  trazia  de  Portugal,  &  pêra  fazer  fi  de- 
sistisse Ma  inale  do  titulo  Q  linha  de  eertas  ilhas  de  Mal* 
dioa  por  qu&to  ho  rey  delas  se  fizera  vassalo  dei  rey  de 
Portugal  coessa  eõdição ,  Sc  em  Cananor  deu  earta  de 
vasaalajé  a  seu  êbaixador.  E  metido  lorge  de  melo  de 
posse  da  capitania  de  Cananor ,  negociou  ho  gouerna- 
dor oõ  el  rey  que  fizesse  com  Mamale ,  que  desistisse 
do  titulo  $  tinha  de  rey,  &  que  tirasse  das  ilhas  a  gen- 
te de  guerra  que  lá  tinha,  &  nSo  ho  querèdo  fazer  aco* 
diria  a  isso  como  era  obrigado.  E  vendo  Mamale  como 
el  rey  da*  ilhas  de  Maldiua  era  vassale  dei  rey  de  Por- 
tugal ,  &  o  gouernador  entendia  naquilo,  desistio  do  ti- 
tulo que  linha,  &  mSdou  pedir  seguro  ao  gouernador 
pêra  lhe  ir  lalar ,.  &  leuoulhe  hfla  pêra  dambar  goarne- 
eida  douro  &  pedraria,  &  hfla  diamães  &  esmeraldas r 
que  despois  ho  gouernador  mâdou  a  el  rey  de  Portugal1. 
E  a  fora  Mamale  desistir  do  titulo  que  tinha  perflte  ho 
gouernador,  promeleolhe|  de  logo.mãdar  vir  a  gente .^ 
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tinha  nas  ilhas :  &  coislo  se  parlio  ho  embaixador  das: 
ilhas  de  Maldiua.  £  porque  ho  gouernador  sabia  que  ho 
feytor  de  Cananor  &  outros  ofnciaes  da  fazenda  tinhão 
todos  tratos  com  os  mouros,  &  auia  antreles  grandes, 
onzenas  do  <J  se  seguia  inuy to  perigo  â  fortaleza,  por- 
que os  mouros ,  que  erão  os  que  tomauão  ho  dinheiro 
a  õzena  não  querião  pagar,  &  sobrisso  auia  briga,  &  le- 
uantauanse,  &  auia  sempre  grades  aluoroços,  &  erão  09. 
nossos  desacatados:  do  q  ho  gouernador reprendeomuy- 
to  no  fejtor  &  aos  outros  officiaes  perante  lorge  de  me- 
lo, &  deulhes  por  regimento  <}  sopena  de  perdimento 
da  fazenda  &  dos  officios  5  nenhtl  home  não  trouuesse 
seu  dinheiro  em  cõpanhia  dos  mouros,  nê  tiuessem  coe- 
les  contas,  nê.lhes  dessem  dinheiro  ao  ganho:  somente 
mandassem  sua  fazenda  em  suas  nãos  apartada  sobre  si, 
&  cõ  sua  marca.  Aqui  começou  ho  secretario  de  querer 
semear  ódio  ãlre  ho  gouernador  &  lorge  de  melo,  a  quô- 
disse  que  não  .deuia  de  consentir  Q  ho  gouernador  re-r 
prêdespe  em  sua  presença  bo  fejtor  nê  os  outros  officiaes 
da  fortaleza,  que  aquilo  era  seu  pois  era  capitão,  &  cj 
tinha  muyla  rezão  de  se  agrauar  do  gouernador,  pois. 
sendo  ele  híla  pessoa  principal  &  talo  pêra  se  fiar  em 
seu  parecer  &  conselho  9  que  não  deuia  de  falar  cousa 
nenbua  com  os  capitães  sem  ho  primeyro  praticar  coe- 
le,  &  qqe  assi  ho  ouuera  de  f?zer  sobre  ho  negocio  da* 
ilhas  de  Maldiua.  £  tãto  ho  persuadio  a  crer  isto  que* 
lorge  de  melo  se  agrauou  do  gouernador,  &  esteue  aba-* 
lado  pêra  vender  a  capitania  a  Francisco  pereyra  pes- 
tana, &  deixouho  de  fazer  por  lhe  ho  gouernador  nâq 
dar  licença  pêra  isso,  &  assi  ho  disse  ao  mesmo  Frarn 
cisco  pereyra  que  lha  pedia.  E  daqui  ficou  lorge  de  me- 
lo bazcolejado  cÕ  o  gouernador*  de  maneyra  <}  não  quis 
jr  .coele  a  Benaslarim  ;  porê  ele  não  era  obrigado  a  isso 
por  amor  da  sua  capitania.  E  assoladas  as  cousas  de 
Gananqr ,  ho  gouernador  se  partio  pêra  Balicalâ ,  onde 
soube  que  estaoa  metida  húa  nao  de  Ma fa mede  maçari, 
jfj[  jae  jbiade  Cal|ci^t  pêra  hç  .cay.ro  como  ]a  djspç;  &  in* 
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éo  c6  três  nãos  atraues  de  çacotorá ,  lhe  deu  btt  tSpural 
cõ  que  se  lhe  perdeo  hfla  das  nãos,  &  arribando  âs  ilhas 
cie  Maldiua  se  lhe  perdeo  outra,  &  outra  arribou  a  Ba- 
ticalà,  <}  foy  esta  i|  o  gouernador  hia  buscar.  E  sempre 
Mafamede  roaçari  escapou  &  se  foy  ao  Cayro ,  leuando 
Simão  raneel  catiuo,  que  cõprou  em  Calicut  como  ja 
disse.  £  chegado  ho  gouernador  â  barra  de  Baticalà  f 
mandou  dizer  a  Damechati  gouernador  do  lugar  que  lhe 
viandasse  entregar  a  nao  pois  era  de  Calicut  que  tinha 
guerra  cõ  el  rey  de  Portugal :  &  Damechati  a  mâdou  lo- 
go êtregar  cõ  a  carga  que  tinha,  que  era  de  muyla  es-» 
peciaria  &  canela  9  &  dali  a  mandou  ho  gouernador  a 
Cochi  pêra  se  Jeuar  a  carga  a  Portugal.  E  estando  ele 
aqui,  lhe  foy  falar  hO  judeu  morador  no  Cayro  de  nação 
espanhol  que  falaua  Português,  Q  lhe  trazia  cartas  de 
einco  Portugueses  $  es  tau  ao  catiuos  em  A  dê ,  &  forâo 
do  Bargantl  de  Duarte  de  lemos  <J  se  perdeo  como  dia* 
se  no  segfldo  liuro:  &  estes  Ibescreuiâo  (}  au*a  fama  na* 
Qlas  partes  í}  ho  soldâo  fazia  fudamêto  de  tomar  as  por-» 
tas  do  estreyto  de  Meca,  &  fazer  hi  hfla  fortaleza,  &  de 
tomar  a  cidade  Dadem.  E  por  isto  ser  a  cousa  mais  da- 
nosa {}  podia  sobreuir  pêra  a  cõquista  da  índia,  aper- 
tou ho  gouernador  i}  lhe  dissesse  a  verdade  daQlas  no- 
nas. E  ele  disse  que  auia  dous  annos  que  partira  do 
Cayro,  &  q  então  se  soaua  lâ  o  que  os  nossos  escriuiâo, 
&  que  ouuira  dizer  que  ho  soldâo  mandara  per  hu  em* 
baixador  pedir  a  el  rey  Dado  cS  mil  xerafins ,  &  q  lhos 
não  quisera  dar,  pelo-  ij  ho  SoJdâo  Jhe  mandara  dez  mil 
frechas  cõ  outros  tâtos  arcos,  &  hfla  arredoma  de  bál- 
samo, mandandolhe  dizer  que  cõ  aqueles  arcos  &  fre* 
chás  ho  ania  de  matar,  &  embalsamalo  cõ  aquele  bálsa- 
mo :  &  cõ  tudo  el  rey  não  quisera  dar  ho  dinheiro*  E 
eite  judeu  conselhou  ao  gouernadoí  que  deuia  aqnelf 
anno  dir  tomar  AdS,  &  que  em  Honor  estauáo  dous  jtw 
deus  que  fafl  deles  que  auia  pouco  que  viera  do  eayro  ^ 
lhe  daria  nodas  mais  frescas :  &  poí  isso  ho  gouernador 
foy,  á  harra  Dçnor ,  pude  lhe  ho  jodeu.foy  faiar  |euando 
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consigo  outro  natural  da  cidade  de  Beja.  E  diseeránHié» 
que  aquele  meimo  aono  partirão  do  Cayro,  &  que  era, 
certo  fazer  hoSoldâo  armada  ê  çuez,  de  que  estaua  fey+> 
ta  grade  parte,  &  era  sua  determinação  ganhar  coela 
as  portas  do  estreyto  &  fazer  hi  hua  fortaleza,  pêra  que 
lhe  ho  gooernador  não  podesse  entrar  ho  estreyto,  por- 
que tinha  disso  muyto  grande  medo:  &  por  essa  causa* 
queria  tomar  A  dê,  a  cujo  rey  mãdara  seus  êbaixadoresf 
como  ho  outro  judeu  lhe  dissera,  &  que  ele  falara  com: 
ho  derradeiro  embaixador  no  sertão  ondeslaua  el  rey 
DadS.  E  por  ser  seu  amigo ,  *  lhe  dissera  Q  aquele  anno 
podia  ir  seguro  á  índia  ,  pori}  nSo  auiâo  dir  aquele  an- 
ão rumes,  se  não  pêra  ho  outro,  em  que  ho  Sol  da  o  o* 
auia  de  mandar  pêra  tomarê  a  porta  do  estreyto  &  Ádfty 
polo  medo  ({  tinha  de  a  ho  gouernador  tomar:  &  qua 
no  âno  seguinte  não  tornasse  a  Adê ,  por(|  se  fosse  se* 
ria  roubado,  &  ij  ele  tinha  isto  por  tfto  certo  Q  se  auia; 
de  tornar  a  Ormuz.  E  ele  &  ho  outro  aconselharão  a<* 

Souernador,  que  è  todo  caso  tomasse  aquele  anno  Adft 
:  as  portas  do  estreyto,  &  pediranlhe  seguro  pêra  irè 
a  Ormuz ,  porij  não  ousauão  de  tornar  a  Adê.  E  ho  go* 
ueroador  lho  deu:  &  ali  lhe  foy  também  falar  el  rey 
Merlao ,  &  lhe  disse  JJ  se  apressasse  muyto  a  tomar  a 
fortaleza  de  Benastari  ,  potíj  sabia  certo  4  ho  Hidalcào 
fazia  prestes  vinte  mil  hom8s  pêra  mâdar  em  seu  socor* 
vo ,  &  por  isso  se  ho  gouernador  deu  pressa  em  partirá 
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De  como  o  gouernador  chegou  a  Goa,  $*  de  como  cercou  pe* 
~     mar  a  fortaleza  de  Benastarim  £  lhe  deu  bateria. 

Vyhegado  ho  gouernador  a  Goa ,  que  ae  enformou  de 
sitio  do  castelo  de  Benastari  o»  ,.  &  das  estacadas  Ç  oa 
imigos  tinbâo  feytas,  assi  no  rio  Dagacim  como  no  de 
Benastari  pêra  os  «Io  entrarem  por  mar ,  &  assi  de  eo* 
tto  RoçalcSa  tinha  seyp  mil  Jbomâsj  em  4  eMrauio.  tre* 
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teto»  de  cabalo*  Ouue  logo  conselho  com  esses  capitães 
&  âdalgos  que  andauâo  coele  &.  com  os  <}  es  tau  ao  em 
Goa  ,  eia  que  propôs  qufio  necessária  era  Goa  pêra  ha 
estado  dei  rey  se  soeter  na  índia,  &  quanto  perjuizo  se 
fke  seguiria  de  se  perder,  de  4}  estaua  muy  certo  se  oe 
Smigos  permanecessem  naquele  oastelo  que  tinhão  fey* 
to,  porque  tinha  sabido  i|  ho  Hidalcâo  fazia  prestes  vin* 
te  mil  homfis  pêra  mandar  em  seu  socorro  que  fariào 
muy  grande  dificuldade  pêra  se  tomar  ho  castelo,  &  se 
bo  eées  tomassem  antes  de  chegar  este  socorro  ficaua 
Goa  segura  de  todo,  &.  ainda  Ç  ho  Hidalcâo  viesse  so* 
bcela  com  quanto  poder  tinha ,  que  nao  somSte  se  de* 
iêderiáo  dele,  mas  ainda  lhe  faria  muy  to  dano*  E  pra* 
ticado  isto,  &  esamiiiado  poios  do  conselho,  todos  de* 
râo  sua  tos  que  ho  oastelo  se  deuia  logo  de  tomar,  sal-* 
no  Fráoisco  pereyra  pestana ,  que  disse  que  ho  gouer» 
nado*  deuia  de  carregar  as  nãos  da  carga  &  mandatas 
pêra  Portugal ,  porQ  a  pimenta  era  o  4  queria  el  rey  de 
Portugal  &  não  cercar  aquela  fortaleza.  E  ho  gouerna-» 
dor  lhe  disse  que  lhe  dâo  preguntaua  se  a  cercaria,  se 
nfio  oomo  a  tomaria :  Sc  sobrisso  lhe  disse  algâas  pala-* 
oras  ásperas:  a  que  Francisco  pereyra  respondeo  que 
lhas  não  dissesse ,  porque  ele  não  era  Frâcisto  pereyra 
eoutinho  a  quem  as  dissera,  se  não  saro  Frâcisco  pe* 
ieyra<  £  cÒ  tudo  assentouse  que  a  fortaleza  se  tomatsej 
&  j}  se  cõbatesse . por  mar  &  por  terra,  8c  primeyro  se 
cercasse  por  mar,  porlj  se  atalhasse  ho  socorro  £}  lhe  po* 
éia  vir,  &  assi  os  manliniõtos  i}  lhe  tratiào  da  terra  fir* 
me,  &  cuydássem  os  mouros  (J  per  mar  sorodte  09  auiãò 
de  combater,  &  áli  posessem  a  força  de  sua  defSsam  & 
arlelharia?  &  ho  cõbate  se  lhe  podia  dar  por  mar  &  por 
terra  i  port}  ania  géte  pêra  todo ,' que  eflao  quatro  rçvrl 
Portugueses  com  os  que  estauão  em  Goa ,  &  assi  Ma* 
labares  &  Canarins,  &  dos  nossos  erlo  quairocfitos  da 
ordenança,  de  íj  eião  capitães  hft  loão  fidalgo  &hú  Ruy 
gonçalues  de  caminha:  &  foy  esta  a  melhor  &  a  roais 
§ôle  4  se -nâca.  ajuntou  na  Igdift  ate  aqwslp  dia*  Aaiidd 
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este  cÕselbo  ,  bo  gouernador  começou  logo  de  se  'percé* 
ber  pêra  a  execução ,  &  mfldou  fazer  arrobadas  muy to 
fortes  ate  meos  mastos,  asai  ao  nauio  de  Duarte  de  me* 
lo  como  â  carauela  de  loâo  gomez  cheira  dinheiro,  porij 
determinaua  dabalrroar  coeles  a  fortaleza  dos  inimigos. 
(  £  por  os  muros  serft  mais  altos  do  que  eles  erão,  &  lhe 
eles  não  ma  tare  decima  a  gente,  màdou  os  toldar  todo* 
de  taboado  trincado,  &  porf)  não  çoçobrassem  cõ  a  altu-» 
ra  das  arrobadas ,  mâdou  lhe  arriçar  pipas  vazias  damboe 
os  bordos :  &  mandou  a  dõ  Garcia  de  noronha  Q  fosse 
cõ  certos  capitães  que  hiriâo  nos  seus  bateys,  &  assi 
coestes  dous  nauios  &  entrasse  polo  passo  seco :  &  os 
capitães  cõ  sua  gente  cortarião  talo  da  estacada  (}  os 
mouros  ti  o  hão  feyta  daquela  parte,  que  os  nauios  po- 
dessem  entrar  &  hirião  abalrroar  cõ  a  fortaleza.  E  em 
partindo  dd  Garcia,  partio  ele  cõ  a  armada  pêra  entrar 
per  Goa  a  velha ,  &  dali  ir  ter  ao  rio  de  Benastarim  a 
outra  estacada  que  estaua  da  bãda  Dagaci.  E  indo  dõ 
Garcia  cõ  os  dous  nauios  &  bateys  ja  perto  de  Benasta* 
rira,  deu  bo  nauio  de  Duarte  de  naelo  em  hfla  iagia, 
em  ÍJ  abrio  &  foyse  ao  fundo.  E  sabSdo  isto  ho  gouer* 
nador ,  mâdou  a  dõ  Garcia  ij  se  tornasse ,  &  $  fosse  ter 
coele  por  Goa  a  velha,  onde  bo  achou  em  muylo  gran* 
de  trabalho  de  fazer  chegar  os  nauios  â  estacada  pêra  a 
cortarê  porque  não  podião  ali  nadar  os  nauios  se  não  cõ 
marés:  &  ho  gouernador  andaua  &  bua  fusta  fas&do  o» 
leuar  ás  toas  aos  bateys  em  que  andauãooscapitãesdoe 
mesmos  nauios  cõ  sua  gente,  &  todos  tinhão  muy  to  tra- 
balho &  ãdauão  8  grande  perigo,  polas  muy  tas  &  muy 
continuas  bòbardadas  que  os  mouros  tirauâo,  que  ven» 
do  eles  a  perfia  que  ho  gouernador  tinha  de  chegar  por 
aÇla  parte ,  pareceo  a  Roçalcão  que  por  ela  ho  queria 
cometer,  &  por  isso  mâdou  ali  passar  toda  sua  principal 
artelbaria ,  que  fazia  muyto  nojo  aos  nossos,  de  $  algfts 
forâo  mortos,  &  a  mayor  parte  dos  nauios  arrombados  * 
especialmõte  do  camelo  $  fora  nosso.  E  erâo  os  tiros 
Ião  bastos,  q  andando  ho  gouernador  húa  vez  em  huca» 
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tur  pequeno  de  Malabares  diante  de  todòè  os  bateys, 
mostrandolbes  por  onde  auiâo  dir  &  animando  os,  vô 
hú  pelouro  dbtt  tiro  pequeno  &  pescou  ho  Malabar  q  hia 
gouernaodo  ho  catur  &  leuoubo  6  pçdaçoe ,  &  çujou  ha 
gouernador  cõ  ho  sangue  de  maneyra  q  todos  cuydarãa 
que  era  morto,  &  parece  que  assihocuydarão  os  mou* 
tos  tão  perto  estauão ,  &  leuantar fto  hfta  grande  grita*. 
Q  que  entendêdo  ho  gouernador,  fez  dar  outra  aos  seus, 
&  leuantouse  em  pé  pêra  <J  ho  vissem  os  imigoa:  &  tra- 
balhou tàto  naquele  dia  cõ  os  nossos ,  i]  ao  outro  ama* 
nhecerão  pegados  de  baixamar  com  a  estacada  ho  na-, 
uio  de  Pêro  dafonseca  de  eras  to ,  &  a  carauela  de  loãa 
gomez  cheira  dinheiro ,  &  estauão  arriçados  a  ela  com: 
wuy  grossos  aparelhos.  £  foy  cousa  despanto  as  bÕbar< 
dadas  fj  lhe  tirauão  da  fortaleza ,  &  eles  tambê  a  ela,  &' 
começarão  logo  d  ar  rançar  das  estacas ,  Q  quãdo  veo  a 
preamar  Unhão  feyto  lugar  por  onde  caberia  htl  batel,  &^ 
•ssi  forâo  cõ  algttas  marés  arrancado  tãtas  i)  ja  podia 
caber  a  nao  sam  Pedro  que  seria  de  trezCtos  toneys ,  q. 
esta  era  a  cõ  que  ho  gouernador  íjria  abalrroar  a  forta- 
leza, &  pêra  isso  a  leuaua  marauilhosamête  fortalecida* 
sõ  arrombadas  de  tauoado  muy  grosso  &  balas  de  Cayro 
&  pipa 8  por  fora  das  amuradas,  que  parecia  mais  roõs* 
truo  que  nao,  &  a  meyo  roasto  leuaua  guindado  hfi  ba- 
tel toldado  de  toldo  de  coyros  crus  pêra  em  parar  os  (} 
feiâo  dê  Iro  das  panelas  de  poluora  &  outros  arteficios  de 
fogo  í|  os  Smigos  poderião  deitar.  E  ao  entrar  desta  nao» 
de  q  era  capitão  Ayres  da  silua,  foy  cousa  medonha 
ver  as  boba  rd  ad  as  õ  se  tirarão,  assi  da  parte  dos  mou« 
ros  como  da  nossa,  o&  roais  quando  eles  virão  JJ  ela  que* 
tia  abalrroar  cõ  ho  baluarte  em  í)  estaua  ho  camelo,  t\ 
pêra  fazer  mais  nojo  aos  nossos  tiraua  ao  lume  dagoa, 
o  3  era  grande  impedimêto  pêra  a  nao  poder  abalrroar 
cõ  ho  baluarte :  &  porí)  a  não  metesse  no  fQdo ,  a  mã- 
dou  ho  gouernador  desuiar  dele ,  têdo  ele  ja  cortado  btt 
braço  dhfla  vnba  dãcora  ^  leuaua  por  proa  dbfla  bõbar- 
dada  q  lhe  ali  acertou.  £  vedo  ho  gouernador  ho  impe* 
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diraehfa)  $  Ibè  fazia  ho  oauiele  pêra  na  poera  «ao  Ôdà 
queria,  prometa»  hfi  grande  preço  ao  seu  eõdealabre  ar 
lio  quebrasse,  &  mandou  lhe  pêra  isso  embarcar  hfta  es-, 
para  em  hfla  barcaç*  grade  cercada  darrõbadas  de  cay- 
ao  por  dentro  &  por  foraf  •.  pára  que  os  tiros  dos  imigosr 
embaçassem  nas  arrombadas.  E  aparelhada  esta  barca* 
ça,  fay  posta  de  doyle  defrâte  da  bobar  de  ira  do  camelo, 
ue  cesto  digo  fioaua  ao  lume  dagoa  com  a  montante, 
detrás  da  barcaça  esiaua  hu  parao  a  piJJ,  pêra  que  se 
por  caso  fosse  arrobada  recolhesse  ho  oondesiabre  &  ou* 
tros  que  estauão  nela.  E  quâdo  veo  ao  outro  dia  que  os 
itnigos  virão  a  barcaça  i afiada  com  ho  camelo  &  da  ma* 
iteyra  1}  estaua  aparelhada,  cortieção  de  lhe  tirar  c5  sua 
arteiharkt,  &  os  nossos  acode  logo  com  a  sua,  &  assi  ai 
barcaça.,  fc  começasse  ho  mais  espantoso  jogo  de  bom* 
bardadas  que  se. podia  ver,  de  que  saya  lalo  fumo  quo 
qnasi  se  não  enxetgauao  bite  aos  outros,  &  durou  toda 
d<}le  dia  sem  nunca  ho  condestabre  poder  acertar  hoca* 
ipelo ,  porfj  como  os  tiros  da  fortaleza  erão  tão  basto» 
não  ho  deixauão  apdtar  a  sua  espera  pêra  acertar :  &> 
por  isso  lhe  errou  todo  aquele  dia,  mas  fez  tanto  dano 
ao  baluarte  f}  ho  abrio  todo,  &  se  ho  dia  mais  durar» 
ho  poserft  por  terra,  &  oa  inimigos  tornarão  a  lazer  dé 
bouo  na  noyte  seguinte  &  ficou  wuyto  mais  forte  que* 
jantes»  E  talo  (|  ao  outro  dia  foy  nianhaã,  assi  eles  ckh 
8>o  os  nossos  tornarão  ao  jogo  passado  ,  ^  durou  muyto 
$spero  ate  a  tarde.  E  tido  ho  condestabre  acabada  da-» 
põtav  a  sua  espera  y  desfecha  no  camelo  &  metelbe  ho 
pelouro  dentro  fc  feio  em  pedaços ,  matado  ho  bombar^ 
de  iro  des^  fatigo*  ,  que  era  hú  galego  arrenegado  $  fu* 
gira  da  cidade ,  &  assi  dous  oa  três  homSs  que  ho  ser* 
ijiào  oaf^e  mester :  &  a  isto  derào  os  nossos  hfía  gran* 
de  grita  de  prazer.  E  quebrado  ho  camelo,  mâdou  ho» 
gouernador  chegar  sem  mede  a  nao  sanr  Pedro,  que  se» 
chegou  tanto  que  qúasi  punha  a  ponta  do  garoupez  no* 
baluarte.  E  deepofs-  de  estar  aqui  surta,  deixou  ho  go~; 
nernador  encomendado  a  Ayreada  siiua  que  coela  &  c& 
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barcaças,  6?  outros  nauios  que  ficau&o,  desse  eentinua* 
mente  bateria  á  forUdesa,  &  foyee  a  Goa  pêra  lha  irdac 
por  terra*  E  deixando  tudo  a  muyto  teeado  ae  tomou 
por  mar.  \     , 

G  A  PI  T  O  LO    XÇL 

De  como  **  ho  governador  tornou  a  Goa  afmer  preHett 
-  pêra  ir  cêbaUr  a  forUUasa  por  terra,  êp  do  qt*c  lhe 
•  aamtecêo.  tom  o$  mouro*  %  farão  corrtr  a  cidade. 

V-^kegado  ho  gouernador  a  Goa  >  começou  de  ae  taer 
preatea  pêra  ir  combater  os  immigoe  por  terra.  £  andaria 
do  nesta  octipaçio,  hua  acata  feyta  pola  manhaâ  veyd 
Roçalcâo  dar  vista  A  cidade,  por  mostrar  ao  gouernador* 
que  ho  não  temia ,  &  que  ainda  era  aeflor  do  oâpo  ,  áu 
trazia  obra  de  duzentos  &  cinooenta  de  catiab  &  muy~ 
tos  de  pé:  &  apareceo  is  duas  aruores,  &  bfi  faeheiroí 
1|  eataua  no  oyteiro  de  nosaa .  sefiora  do  monte  como  ear 
vio  derribou  ho  facho*  E  ho  sino  da  vigia  da  cidade  eo* 
meçou  de  repicar,  ao  que  logo  sábio  Manuel  de  lacerdtt 
eõ  a  g§te  que  tinha  na  cidade,  1}  como  disse  ser  tio  seya* 
eêtos  Portugueses  a  fora  os  canários.  E  a  pos  ele  sabia* 
Pêro  mazcarenhas  com  quatrocentos  da  ordenança.  E! 
assi  sábio  dom  Garcia  com  muyta  gente  &  outros  oopir 
tXes ,  sem  esperarS  por  mfidado  do  gouernador  que  an* 
daua  por  antre  a  vila  velha  a  pee ,  vendo  que  soma  d# 
gête  era  a  doa  mouras,  &  quaade  assi  vio  ir  os  noesoa 
sem  esperarem  seu  parecer  4  mandou  de  pressa  por  htt 
eaualo  em  1]  eaualgou  &  ae  foy  a  pos  dea  pêra  os  meter 
em  ord&,  posto  que  disso  nlo  auia  necessidade,  porqu# 
Pêro  mascareabaa  &  doas  Gareia  es  meterão  nela,  &  Je* 
uauâo  ordenadas  tuas  batalhae,  &  que  aueria  mais  de 
doua  mil  Portugueses  a  fora  Malabares  k  Canários:  fe 
Manoel  de  lacerda  bia  com  oa  da  cidade  diante  de  to* 
doe*  E  quaada  RòçalcAo  vir  k  oe  nossos  p  aquela  orde* 
naoça  &  tàtoe,  começou  de  se  retirar  pêra  a  fortaleza  4 
Apeada  rosto  aça  dalftaaufl  de  laeirdf.  que  pegaato 
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com  os  mus  ,  &  apertarão  tanto  coeles  que  fiíerSo  apai*' 
tar  hum  grande  magote  deles  pêra  hãa  vala  dhua  ala-; 
goa  que  estaua  contra  ho  passo  seco :  &  em  se  estes  a- 
partando,  foy  sobreles  Ralu  branco  nayque  canarim  muy; 
valente  homem ,  &  com.  seus  piães  começou  de  pelejar 
coeles  ,  &  acolherãselhe  sobre  a  vala ,  &  os  seus  se  tue- 
tiào  sem  nenhum  receyo  pola  agoa  pêra  lhes  chegar :  à 
que  vendo  Simão  dabdrade  &  dom  Ioâo  deça  &Ioão  na- 
uarror  &  outros  de  cauaJo  que  serião  ate  dez,  forâo  aco- 
dir  aos  Canários,  &  fizerãno  também  todos,  que  fizeráo 
saltar  muytos  dos  mouros  naalagoa,  onde  se  afogará» 
muytos  &  outros  forão  mortos  aas  lançadas  &  frechadas. 
£  lançados  dali  os  mouros,  forâo  os  nossos  nieslurarse: 
com  os  outros  que  andauão  sobre  ho  oyleiro  de  Benas- 
tarira  aa  calcada  com  os  mouros  que  fugiâo  ho  mais  que 
podifto  pêra  a  fortaleza,  onde  por  terem  lugar  de  se  sal- 
var, &  que  não  entrassem  os  nossos  coeles- de  mestura 
na  fortaleza ,  poserfto  fogo  a  hda  aldeã  que  estaua  der*? 
redor  dela,  &  tamanha  pressa  leuauão  que  os  primeyrosr 
que  chegarão  entrarão  logo  na  fortaleza  &  fecharão  as» 
portas  sem  esperarem  por  algfls  que  fica u ao  de  fora,  que» 
chegados  ao  muro  os  alarão  acima  por  toucas  que  lhe» 
lançarão,  &  isto  a  vista  dos  nossos,  que  por  amor  do  fo- 
go se  deleuerão  algum  tanto  que  não  poderão  entrar 
eom  oe  mouros  nê  chegar  quando  alauâo  os  que  ficarão 
de  fora.  E  com  a  menencoria  disto ,  remeterão  as  si  co-» 
no  hião  aos  muros  da  fortaleza,  a  que  dos  primeyros  <{• 
Chegarão  forâo  Lopo  vaz  de  sam  Payo  &  Fero  mazca-: 
renhas ,  que  pos  hum  pique  pêra  eobir  ao  muro,  com  o» 
da  ordenança  que  também  querião  sobir.  E  assi  chega-* 
são  outros  muytos  fidalgos  &  caualeyros ,  muy to  deseja* 
sos  de  pelejar  com  os  mouros  &  lhes  tomarem  a  for  tale-» 
Z&,  &  segundo  ho  desejo  que  leuauão  fizeraooo  se  tiue- 
são  escadas  por  onde  sobir,  mas  como  a  pressa  foy  gran«i 
de  de  sayr  a  pelejar  com  os  mouros,  &  não  cuydarão  de 
jir  a  tanto,  não  ouue  a  quem  lõbrasse  de  as  leuar,  & 
como  eles  não  podião  sobir ,  &  cá  iuwmgos  Urauão  muyri 
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tas  bombardadas  9  frechadas  &  pedradas ,  nSo  seruio  a 
arremetida  dos  nossos  ao  muro  mais  que  de  ferirem  obra 
de  vinte,  de  que  forão  feridos  Lopo  vaz  de  sam  Payo  de 
três  frechadas,  &  Ruy  galuão  &  Manuel  de  lacerda  que 
derribarão  do  caualo  com  hum  penedo  que  lhe  deu  na 
cabeça,  &  acodiolhe  dom  Ioão  deça  que  bo  leuantou, 
&  assi  furão  feridos  outros  a  que  não  soube  os  nomes, 
&  forão  mortos  de  bom  bardadas  Diogo  correa ,  que  fora 
capitão  de  Cananor,  &  Iorge  nunez  de  liâo  capitão  da 
nao  Enzobregas,  &  hum  Martira  de  melo.  £  vendo  ho 
gouernador  ho  dano  que  os  nossos  recebião  sem  fazerem 
nenhum  aos  immigos,  mandou  os  afastar,  &  recolheose 
ao  oyteiro,  onde  os  recolheo  a  todos.  £  ali  perante  to- 
dos beijou  na  face  a  Pêro  mazcarenhas  porque  quisera 
aobir  ao  muro  polo  pique ,  louuandoho  grandemêle  des- 
forçado: &  isto  porque  lhe  queria  dar  a  capitania  de 
Goa,  &  tirala  a  Manuel  de  lacerda.  E  assi  ele  como  ou- 
tros ouuerão  grande  menencoria  do  gouernador  beijar  na 
face  a  Pêro  mazcarenhas,  &.  murmurarão  disso:  a  que 
dom  Ioão  deça  disse  rindo  que  se  calassem ,  porque  se 
ho  gouernador  por  cousa  tão  pouca  beijaua  na  face  a  Pêro 
mazcarenhas,  auia  dali  a  poucos  dias  de  beijar  a  eles  na 
traseiro  por  outras  muyto  grandes  que  auiào  de  fazer.  E 
recolhidos  todos  os  nossos,  ho  gouernador  se  foy  pêra  Goa. 

C  A  P  I  T  O  L  O    XCII. 

De  como  ho  gouernador  cercou  a  fortaleza  por  terra :  & 
de  como  dadolhe  bateria  sayrâo  os  mouros  kãa  noyte  a 
darlhe  rebate ,  ép  do  quejizerâo.  > 

MjJ  acabado  de  aparelhar  todo  o  que  lhe  era  necessário 
pêra  combater  a  fortaleza  por  terra,  mãdou  assentar  sua 
tenda,  &  as  dos  outros  capitães  ao  derrador  da  fortale- 
za, com  muytos  dos  nossos  que  as  goardassem  ate  ho 
outro  dia  ,  que  foy  acompanhado  de  três  mil  Portugue- 
ses com  os  quatrocentos  da  ordenança :  &  hião  coele  es» 
tomo  iii.  aa 
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tas  capílãee,  dom  Garcia  de  noronha  ,  dom  Ioâa  de  K- 
na,  Pêro  mazcarenbas,  Manuel  de  lacerda,  Simão  d  a  ir* 
drade,  Diogo  fernandez  de  beja,  dom  Ioâo  deça,  Diogo 
nendez  de  Vasconcelos,  Lopo  vaz  de  sam  Payo,  forge 
dnlbuquerqoe,  Garcia  de  sonsa,  Fernão  gomez  de  temos* 
Duarte  de  melo,  leronimo  de  sonsa,  António  de  salda- 
nba9  Ruy  galuâo,  António  de  saa,  Francisco  pereyra 
de  berredo,  Gonçalo  pereyra,  António  ferreyra  fogaça» 
£  Anrht}  homem,  Riry  gonçaluez,  loào  fidalgo  todo* 
três  capitães  da  ordenança ,  &  assi  outros  mo  y  tos  fidal- 
gos &  caualeyros:  &  a  fora  estes  nossos  hiSo  imiytoe 
piães  Canarin*  &  Malabares,  cujos  capitães  erão  CrrsnA 
fc  Ralu  branco,  &  diante  de  todos  hia  a  ar  telharia  de 
campo  em  carretões,  &  assi  mantas  parela  &  bancos 
pinchados.  E  a  goarda  disto  foy  encomendada  a  Manuel 
de  sousa  taoares  que  era  aleayde  moor  de  Goa.  E  che- 
gado ho  gouernador  a  Bennstarim,  aquela  noyte  assen- 
tou suas  estancias  darteJhavia  que  podessem  bater  os 
baluartes  &  lanços  do  muro  da  fortaleza,  de  que  esta- 
nâkv  as  estancias  tio  mais  que  trinta  passos,  &  todos  ti- 
ahào  mantas  porque  os  tiros  dos  immigosr  lhe  nio  fizes- 
sem  damro.  E  porque  ho  também  nâo  recebessem  os 
bombardeiros  anlre  estieis  &  estancia,  estaoâo  pipas 
cheas  de  terra,  detrás.  è*s  quaee  se  eles  acotbião*  E  de- 
trás desta  tranqueyra  estaua  a  tenda  de  dom  Garcia,  & 
mais  abaixo  á  de  Pêro  mancarei h ais  tótú  as  dos  capi- 
tães da  ordenança  &  a  gente  dela  ao  derrador  delas ,  & 
abei  a  dús  outros  càpítâesy  &  todorf  detrás  do  óyteyro  dô 
Bertastatim  que  as  emparatia  da  arldfraria  doa  immigos 
que  íhe  não  podesse  fazer  mgoy  Eqsanda  amanheceo ao 
outro  dia  começou  logo  a  nossa  artelfiaria  de  bater.be 
Atire  fc  balo-arteá  JJ  estando  fcatylà  fr&tartal,  de  que  tam- 
bém lhe  respÔdJerào  es  rmmigos  rirny  asperamente  por£| 
ir  n  hão  ali  assentada  parte  da  sua  ar  telharia,  &  a  outra 
tinhâo*  da  banda  do  mar,  dôde  lhe  os  nossos  tarabê  da* 
ufto  bateria,  posto  qoestanâo  ali  mais  pêra  tolherê  so- 
corro de*  gente  &  de  m&limStos  aos  inimigos  ,  que  pêra 
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lhes  darem  bateria  do  inar,  que  por  se  não  dar  dele  bem 
a  foy  o  geuersador  dar  por  terra :  &  era  a  reuolta  muy 
grade  &  medonha  ,  porque  se  os  nossos  tirauão ,  na  for* 
taleza  aâo  estauSo  quedos,  &  tfio  amiúde  que  nem  bus 
Bem  outros  se  enxergauâo  eõ  fumo ,  &  assi  a  fortaleza 
como  ho  arrayal  pare  eia  que  ardtâo  em  fogo.  Mas  com 
tudo  os  fcossos  faziao  muy  pouco  nojo  na  fortaleza ,  por 
os  baluartes  que  estauao  naquela  frontaria  das  nossas  es** 
tancias  serem  todos  moerços,  nem  no  muro  que  era  de- 
talho ate  as  ameas :  porem  dentro  na  fortaleça  faztào  o* 
BO86O8  muy  grande  danno  com  dous  quartaosque  tinhào 
nas  estãcias,  com  que  ibe  deitauâo  dêtro  muy  tas  pedras 
fc  matauâo  muy  tos.  E  coisto  se  aoharã  os  immigos  muy 
salteados,  &  muy  to  mais  com  lhes  faltarem  es  K&limêr 
tos,  porque  lhes  náo  acodiào  da  terra  firme  como  quan*- 
do  erào  seftores  do  mar.  E  vendose  Roçalcáo  naquele 
estado  9  &  que  nâo  podia  fazer  nenhum  nojo  aos  nossos 
de  dia ,  quisera  lho  fazer  de  noyte  mandando  acender 
feixes  de  palha,  a  cuja  claridade  os  arrenegados  tirauão 
és  espingardadas  aos  nossos  quãdo  pareciâo,  &  este  ar«- 
dil  ti n hão  quando  fazia  escuro:  &  porem  os  nossos  se 

foardauâo  também  que  firiâo  muy  poucos.  E  vendose 
Loçalcão  desesperado  com  ho  aperto  do  cerco,  deter- 
minou com  conselho  dos  arrenegados  de  cometer  os  nos* 
sos  Mia  noyte  &  tomarlhe*  a  arteibaria,  ou  matar  no  **- 
rayal  muytos  deles ,  ou  ao  Teooihejr  dos  seus  que  os  se- 
guiriâo,  &  pêra  isso  mandou  estar  prestes  sua  artelh** 
ria  na  noyte  deste  rebate  que  foy  ao  quarto  dálua,  por- 
que entAo  Ibe  parece  o  1}  os  nossos  dorroiriâo  mdbor  por 
estarem  desvelados  da  vigia  dos  outros  -quartos,  &qnft» 
do  acodissem  teria  ele  acabado  bt  façanhoso  feylo:  & 
eoesta  determinaqio  sayo  eom  muy  tos  dos  seus  ao  qaar*- 
to  dalua  fazendo  grande  Ittar.  E  ticfido  ele  *a  porta  da 
fortaleza,  remete  esses  seus  principaes  capHãee  aas  nos- 
sas estlcias,  cuja  goarda  tinha  Manoel  de  sousa  tauar 
reg,  que  logo  acodio  como  muy  esforçado  caualeyro  que 
era;  poscvn  -eovo  fco  oorpo  -doa  immigos  em  grande,  aio 

ou  2 


308,  DA    HISTORIA    DA    ÍNDIA 

pode  resistir  a  seu  ímpeto,  &  mais  porque  foy  ferido.  E 
neste  cometimento  algfts  dos  immigos  passarão  das  nos- 
sas estancias  pêra  dentro  &  sem  valer  a  dom  Garcia  a- 
codir,  ouuera  de  ser  bfl  grande  desmancho  se  não  aco- 
dira  Pêro  mazcarenhas  com  os  da  ordenança,  que  co- 
meçarão ás  lançadas  com  os  immigos,  &  assi  outros  fi- 
dalgos &  gente  que  acodio.  E  com  tudo  os  imtnigos  le- 
tiauão  tamanha  vontade  de  se  prouar  com  os  nossos,  que 
algfts  sem  darem  poios  botes  das  laças  que  lhes  tirauão, 
çarrauão  coeles  pêra  os  matarem  aas  adagadas ,  o  que 
fizerão  se  não  carregarão  muytos  dos  nossos  que  os  fi- 
zer ão  retirar  pêra  a  fortaleza,  onde  se  recolherão  eõ 
tanto  teto  que  lodos  escaparão.  E  os  Q  estauão  no  mu* 
ro  como  os  virão  apartados  dos  nossos ,  desfecharão  ta- 
tás es  pingar  dadas,  frechadas  &  pedradas  <J  os  fizerão  re- 
colher ao  arrayal ,  onde  antes  Q  chegassem  pescarão  al- 
gfls cõ  a  ar  telharia,  a  fora  outros  i}  tinhão  ferido  do  mu- 
ro: de  maneyra  2}  ainda  í}  não  foy  em  todo,  em  parte 
comprio  Roça  leão  o  que  determinou:  do  que  ho  gouer» 
fiador  ficou  muy  agastado ,  &  mais  porque  se  lhe  forão 
asai  os  imigos  sem  se  vingar  deles. 

CAPITO  LO    XCIII. 

De  como  Roçalcâofez  côcerto  com  ho  gouernador  pêra  lhe 
dar  a  fortaleza ,  g»  de  como  lhe  foy  entregue* 

-  V  endo  ho  gouernador  ho  atriuimento  dos  mouros,  lo- 
go  na  noyte  seguinte  mãdoti  fazer  hua  caua  aa  nossa 
•tranqueyra,  pêra  que  lhe  os  Imigos  não  tornassem  a  dar 
outro  rebate,  &  fortaleceoha  mais  do  i}  estaua,  &  dali 
por  diante  amiudou  mais  a  bateria ,  porque  se  vingasse 
do  passado.  E  entendendo  que.  daquela  parte  era  hora  u- 
ro  mociço  &  os  baluartes ,  mandou  mudar  das  estãeias 
pêra  jftto  dhfl  esteyro,  onde  se  fazia  hua  ilharga  da  for* 
taleza  pêra  ver  se  acharia  ali  ho  muro  menos  forte:  & 
aebouse  que  não  era  ali  entulhado,  por$  dos  primeyros 
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tiros  ft>y  vazado  em  claro.  O  que  visto  por  Roçaloão  de- 
sesperou de  se  poder  defender  ,  porque  a  durar  mais  a 
bateria  lhe  darião  com  ho  muro  no  chão  &  bo  entrariâo, 
que  bem  sabia  ele  que  onde  os  nossos  punhão  ho  rosto 
que  hiâo  auãte.  £  determinado  de  ver  se  podia  fazer 
paz  com  bo  gouernador  ,  roãdou  pedir  tregoas  por  htt 
dos  arrenegados,  que  aparecendo  antre  as  ameas  cõ  hfia 
bandeira  de  paz ,  cbamou  Bastião  rodriguez  da  moeda , 
4)ue  andaua  falado  com  dõ  Garcia ,  &  disselhe  que  dis- 
aesse  ao  gouernador  que  Roça  leão  pedia  tregoas,  pêra 
ver  se  poderia  auer  ant reles  .paz,  &  que  da  sua  parte 
pedisse  a  dom  Garcia  fj  mandasse  cessar  a  bateria  em 
quanto  se  Jeuasse  ho  recado  ao  gouernador,  &  que  ele 
.também  mandaria  aos  seus  que  não  tirassem  aos  nossos. 
£  assi  foy  mandado  dhQa  parte  &  doutra,  &  Bastião  ro* 
driguez  leuou  logo  este  recado  ao  gouernador,  a  que  foy 
dito  por  algus  questauâo  coele  que  não  concedesse  as 
tregoas ,  porque  Roçaloão  as  pedia  pêra  entre  tanto  fa- 
zer outro  muro  por  dStro:  o  que  parecendo  verdade  ao 
-gouernador,  não  queria  cõceder  as  tregoas,  nem  as  con- 
cedera se  dom  Garcia  não  acodira  que  lhas  fez  conce- 
der. E  por  amor  disso  disse  despois  ho  secretario  <}  Ro» 
çalcào  dera  seys  mil  cruzados  a  dom  Garcia,  &  isto  por 
dizer  mal  dele,  &  nã  por  ser  verdade.  £  assentadas  as 
tregoas  antre  Roça  leão  &  ho  gouernador,  forão  ordenar 
das  pessoas  pêra  Ç  falassem  na  paz.  Da  parte  de  Roçai- 
cão ,  forão  dous  capitães  turcos  de  muyto  credito  &  au- 
ioridade,  que  forão  entregues  ao  gouernador,  em  cujo 
poder  auião  destar  ate  ho  coce r to  da  paz  ser  acabado: 
&  da  nossa  parte  auia  destar  em  poder  de  Roçalcão  Ioâp 
machado  com  quem  foy. Bastião  rodriguez  pêra  trazer 
reposta  do  que  lhe,  mandaua  dizer  per  loâo  machado  ^ 
«que  era  que  visse  como  eslaua  sem  remédio  de  salua- 
tção  por  não  ter  por  onde  lhe  fosse  socorro  de  gente  nent 
de  mantimentos,  nê  menos  muros  com -que  se  emparas- 
se  dos  nossos.  £  pois  sua  vida  estaua  no  risco  que  via 
que  deuia  de  querer  paz,  que  por  ele  ser  pessoa  de  tanr 
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to  prego,  &  tão  boõ  caualeyro  lha  daria,  com  oÕcftçãa 
que  4be  entregasse  todos  os  nossos  que  durando  ho  cec* 
co  se  lançarão  coele  ,  oo  fossem  mouros  oa  Ghristâos  * 
&  lhe  auia  de  tornar  a  caraeela  &  ho  carauelão  que  se 
tomarão  no  passo  de  Noroâ  quãdo  os  Imigro  £trarão  a 
ilha  &  a  fora  isso  lhe  auia  dentrcgar  todos  os  cauaJos  & 
toda  a  fustalba  que  teuesse ,  &  se  isto  fizesse  Jhe  daria 
a  vida  &  a  quilos  -estauão  coele ,  &  -quãto  leuessfi  na 
fortaleza  ,  &  lhe  daria  passajõ  pêra  a  terra  firme.  E  ou- 
uido  este  recado  por  Roçalcão,  ouue  conselho  cõ  seus 
capitães  &  pessoas  prindpaes:  &  cõ  seu  parecer  respõ» 
deo  ao  gouernador  l|  todas  as  condições  da  paz  aceitaua, 
saluo  tornar  os  arrenegados,  port}  lho  defendia  sua  ley, 
&  era  por  ela  grande  peccado.  Mas  ho  gouernador  nã 
quis  outorgar  a  paz  sô  lhe  entregarê  os  arrenegados, 
dizendo  í|  por  cousa  do  infido  os  deixaria.  E  isto  era 
porque  erSo  espingardeiros,  &  fazião  aos  nossos  muyto 
mal,  &  mais  pêra  castigo  Ç  outros  não  fizesse  outro  tan- 
to. E  tornândolhe  Bastião  rodriguez  esta  reposta,  achou 
ho  muyto  triste  Sc  tão  cansado  do  spirito  <J  se  lhe  pegar 
va  a  boca,  &  qoasi  que  não  podia  falar.  E  vedo  a  de* 
terminação  do  gouernador,  por  conselho  dos  seus  lhe 
outorgou  -a  entrega  dos  arrenegados,  cõ  condição  <J  lhes 
desse  a  vida :  •&  coesla  reponta  mandou  ao  gouernador 
hfl  diamão  de  -valia  de  noue  mil  cruzados ,  dtzSdo  Q  lhe 
mandaua  em  sinal  damizade,  porque  lhe  parecia  ij  auia 
de  ficar  ê  seruiijo  dei  rey  de  Portugal ,  &  auia  de  ter 
necessidade  do  gouernador  pêra  isso :  porij  polo  pecca- 
do que  fazia  em  entregar  os  arrenegados ,  não  ousaria 
daparecer  dntte  do  Htdalcfto  seu  cunhado.  E  vedo  ho 
gouernador  ho  diamão,  nS  do  quis  tomar,  &  pelejou  muy- 
to cõ  Bastião  rodriguez  porque  lho  trazia ,  &  mais  sem 
ho  cõcerlo  ser  acabado,  {}  dirião  i|  por  amor  do  diamão 
ho  fazia ,  &  dissefhe  <}  estada  em  põto  de  lhe  dar  cõ  hfl 
punhal  poios  peytos,  &  que  logo  ieuasse  ho  diamão,  & 
í|  xlissesse  a  Roçalcão  que  lhe  prazia  de  dar  a  vida  aos 
arrenegados.  E  tomado  Bastião  rodrigtKsz  coesla  repôs- 
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t*,  &  dftdea  a  Roçalcáo  paseaua  de  meã'  neyterj  &  co- 
mo lhe  foy  dada  perante  seus  capitães,  leuãtouse  se» 
falar  palaura  &  foy.se  a  mu  apoose&tam&to,  donde  Jogo* 
ae  passou  aa  terra  firme  cÕ  algflaa  de  $uas  niolhere? ,  & 
oÔ  hQ  arrenegado  y  t|  se  cbamaua  Fernãdinho,  muyto 
valete  de  sua  pessoa  f  de  quê  se  ele  tiaua  muyto,  &* 
Jj  fazia  mais  bô  que  aos  outros ,  &  ele  lhe  negooÍQu  * 
passajem  em  htta  ai  m  adia  que  tomou  fazendose  que  era 
do*  nossos,  &  por  ser  de  noyle,  &  lhe  ouuirè  falar  Por- 
tuguês ninguê  não  atentou  nele :  &  Roçai  do  se  foy  as- 
si  sem  acabar  a  oxpcuçS  da  paz,  peri}  cuydaua  Q  aura 
dêtregar  os  arrenegados,  nft  ho  podia  acabar  côsigo  pe- 
lo  auer  por  peccsdo  grandíssimo,  &  por  isso  se  foy  sent 
ho  dizer  a  nlguê.  E  os  capitães  Ç  ealauflo  coeie,  este- 
uerâo  esperando  bQ  grande  pedaço  §  viesse,  &  vftdo  $ 
Dão  vinha  mandarâno  chamar:  &  quãdo  souberSe  que 
ná  estaua  na  fortaleza ,  &  se  presumia  ser  ido  pelos  to- 
nais que  auia  disso,  ficarão  tão  tristes  fy  nfio  soube râa 
de  ai  parte ,  poro  lhes  pareci»  $  por  nfto  ser, a  paz  aca^ 
bada  dassentar  de.  todo  fícauio  em  grande  perigo,  &  q 
lhe  não  goarcjaria  ho  gouerAador  aa  cõdições  pois  Recai- 
rão era  ido.  E  coeata  triateaaee  foy  eada  hfi  deles  a  sua 
çalâcia  determinados  de  morrerê,  &  es  arrenegados  fi- 
carão cô  Bastião  rodrigoez*  também  mttyto  fora  de  si 
como  os  mouros  por  terô  ho  mesmo  temor  que  eles  ti- 
ntóo.  E  vedo  os  Bastião .rodriguez;  da$Ia  maneyra*  lhe* 
•  disse  $  n&ouueesê  medo,  por  <)  ho  gouernador  prome~ 
(era  de  lhe  da*  as  vidas ,  &  <}  cria  dele  goardarlhes  est* 
palaura  +  se  elea  cofiados,  (  sua  piedade  se  lhe  fosso  en~ 
Ar.egar  aconselhai)  dcjlbea  2}  asai  ho  fizessem :  o  que  ele* 
fizerão  de  muy  noa  võtade.  £  &m  duas  horas  despois  da 
mea  noyte  se  sayrfio  da  fortaleza  com  Bastião  rodriguez, 
o  íj  fizerão  dificulíosamSte  porij  os  porteiros  os  não  que» 
rião  deixar  sayr  ate  os  capitães  nãomãdaréquesaysem, 
prometendo! heB  Bastião  rodriguez  ÍJ  ho  gouernador  auia 
de  cõprir  o  que  tinha  assentado  cô  Roçalcão.  E  partido 
cÕ  os  arrenegados ,  leuouos  ao  gouernador ,  a  cujos  pés 
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se  laçarão  pedindo  misericórdia :  &  ele  disse  <J  ja  lhes 
prometera  as  vidas,  porem  mãdouos  arrecadar  muy  bê. 
E  sabêdo  o  que  Roçai  cão  fizera ,  &  o  <)  os  capitães  es* 
tauào  pêra  fazer,  ao  outro  dia  ordenou  seus  esquoadrôes 
&  foyse  chegado  â  fortaleza  cÕ  determinação  que  se  os 
mouros  se  lhe  não  entregassem  de  não  deixar  nehCL  a 
vida.  E  v8do  os  capitães  como  se  chegaua  â  fortaleza , 
começara  de  dizer  hus  íj  lhe  abrissem  as  portas,  <}  ele 
goardaria  o  oue  tinha  prometido,  outros  diziâo  ÍJ  se  de- 
fendessem. E  assi  c5tradizendo  hds  aos  outros,  forão 
abertas  as  portas  da  fortaleza,  &  ho  gouernador  entrou 
nela  cÕ  todos  os  nossos :  &  como  essa  gête  miúda  ho  vio 
entrar  se  arremessarão  pêra  a  bãda  do  rio,  onde  se  lan- 
çauão  hus  sobre  os  outros ,  &  sobre  taboas  nadando ,  & 
outros  pegados  a  rabos  de  caualo.  E  era  grande  espãto 
de  ver  como  se  lãçauão  tão  sem  medo ,  &  a  braua  re- 
uolta  jj  hia,  em  que  muytos  se  afogará,  &  mais  forão 
se  ho  gouernador  não  acodira  a  isso,  mãdandolhes  dar 
embarcação  cã  muy  ta  pressa,  &  apregoar  i}  sopena  de 
morte  nenbda  pessoa  ousasse  de  lhe  tomar  nenhua  cou- 
sa sua  nê  tocari he  nela,  nõ  fazerlhes  nenhu  nojo  em  suas 
pessoas :  &  por  isso  os  que  n&Ktéuerào  tanta  pressa  de 
se  lançar  a  nado  passarão  em  paz  &  sem  perigo  cÕ  toda 
sua  fazenda ,  &  dos  q  morrerão  ficou  a  leu  a  pouca ,  & 
quasi  todos  os  ca  li  a  los  ou  os  mais  deles,  &  os  {}  escapa- 
rão a  $  ho  gouernador  deu  embarcação ,  se  passarão  â 
terra  firme,  onde  se  ajuntarão  cÒ  muytos  dos  que  forão 
a  nado  que  estauão  cõ  Roçalcão,  que  tinha  assentado 
seu  árrayal ,  &  eslaua  esperando  reposta  do  Hidalcão,  a 
(|  escreuera  bo  feyto  como  passara ,  &  pedldolhe  perdão 
dalgQa  culpa  se  a  linha. 
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Do  recado  que  ho  governador  mandou  a  Roçalcâo  estan* 
do  na  terra  fome,  $•  da  justiça  qféz  nos  arrenegado* 
que  se  lançarão  cô  os  mouros  no  cerco  de  Goa* 

JL/es  pejada  a  fortaleza  dos  mouros  &  metido  ho  gouer-* 
Aador  de  posse  dela,  deu  cõ  todos  os  nossos  muitos  JouW 
liores  a  nosso  sefior  por  lba  dar,  porij  coela  ficaua  a  ilha 
de  todo  pacifica  &  sfi  se  temer  de  ser  entrada,  posto  4) 
ho  Hidalcào  viesse  cõ  todo  seu  poder.  E  ficado  senhor 
dafila  fortaleza ,  acharão  os  nossos  algtt  pouco  de  mouel 
<J  ficou  cÕ  pressa ,  &  assi  os  caualos  de  Roçalcâo  quasi 
todos  que  ho  gouernador  tomou  pêra  el  rey  por  virtude 
do  coce r to  que  tinha  feyto  cS  Roçalcâo ,  &  mãdou  logo 
repayrar  a  fortaleza  do  dano  que  tinha  recebido  da  ba« 
teria ,  &  deixouse  ali  estar  pêra  saber  o  ij  Roçalcão  fa* 
ria ,  que  bê  sabia  ho  recado  Ç  tinha  mandado  ao  Hidal- 
cào, &  q  lhe  hia  tardado  a  reposta*  E  como  sabia  Q  ela 
estaua  muyto  agastado  pelo  fj  lhe  acôtecera  &  temeroso 
do  íj  lhe  ho  Hidalcào  respÕderia,  quis  cometelo  cõ  ha 
partido,  parecSdolhe  ij  ho  aceitaria  pois  estaua  ê  duui* 
da :  &  mâdoulhe  dizer  por  Bastião  rodriguez  que  lhe  pe- 
sa u  a  muyto  de  sua  ida  ser  tão  supila,  porque  lhe  qui* 
Será  falar,  &  offrecerlhe  sua  ajuda,  porque  posto  que  ate<* 
h  fossem  immigos,  dali  por  diãte  determinaua  de  ser 
seu  amigo.  E  como  a  quem  ho  tinha  nessa  conta ,  lhe 
acõselhaua  fj  se  não  fiasse  6  nenhu  seguro  1\  lhe  ho  Hi- 
dalcào mandasse,  poríj  posto  f\  fosse  seu  canhado  tinha 
coele  muyto  grande  priuAça  Camaleão  seu  gouernador, 
&  tanta  íj  mâdaua  ausolutamente  todo  ho  Baiagate  t  & 
este  era  seu  immigo  mortal,  &  auia  dafear  muyto  suatf 
cousas  ao  Hidalcào,  &  polo  acolher  &  se  vigar  dele  lhe 
taãdaria  mil  seguros,  &  por  isso  ele  os  nfto  deuia  dacew 
tar ,  mas  ir  se  pêra  Goa  pêra  estar  mais  seguro,  &  2}  ho 
não  matasse  alga  dos  jseus  a  treyção  por  comprazer  a 
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camaleão.  E  como  ho  Hidalcâo  estaua  desgostoso  dele 
polo  desastre  1}  Ih*  acÕttqera,,  nfc  Ifre^dífliainada  de  sua 
morte:  &  cj  se  se  ele  quisesse  tornar  a  Goa  &  ficar  8 
W*um?>  ilelrejr.  d$  Portugal  t  que  çhtJbtf  ciaria  ajuda  «flL 
quç  tomasse  a*  terras  firmei  de  Goa  cõ  laatç  |  des^e 
ametade  a  el  rçj[  de  Portugal,  &  jj  a  outra  ametade  çÔ 
ho  mais  <J  canhasse  fosse  parele.  E  pêra  bo  mais  atra»- 
ber  a  isto,  lhe  mâdaur  por  Bastião,  rockfgue?  hft  bedQ  d*, 
pano  a*ui  nuiylo  Goq,  cairelado,  atorçalado  &  fràjado* 
4ou.ro  9  &  hfl|  alaúde  muyto  bo5,  &  outras  peças,  miúdas, 
tffdw.wuyto  louças  &,  peca,  folgara  Gqela#.  E  chegai 
Çasliao  rodriguez  a  Roçalçã.  déulhe  ho  prese&le  d*>  go- 
fçcnadur,  &  despois  seu  recado,  a  ^  ele  dias*  q  dari* 
3  reposta  cõ  conselho  de  seus  capitães,  &  en^re  Un(ç, 
mandou  agasalhar  puyto  bê  a  Bastião  rodrigue*ta  fy 
<by,  di^cuberto  seerelamdle  $  RoqakSo  IraUua  cõ  se<M> 
capitôeç  de  lanhar  roâo  dele,  fc  dhft  Portugas  que  sei 
C  tia  mau  a  Frulus  de  Çeyta  fj  hia  coeJe  psra  ho  seruir  &; 
os,  (erfi  teteudog  ate  £j  lhe  ho  gouerjiador  mandasse  o* 
doys  turcos  fy  dçra  $  arrefês  de  ío&o  maqhado  r  <|  fica-> 
í&>  la  polo  dçsarrâjo  <|  Boçafcãp  feg  t.  &  asai  ficou  leão» 
maqhado.  E  sabido  isto  por  3asli$p  rodriguea,  maqdoa 
Ipga  muy  dissJQjuiadain$le  $  Frutus  d<?  ceyla  peca  R&* 
uaataitini  a  diser  ao  goueno^4°r  Q  ^  pft$sauA*&  í}  ele  ç?o> 
fra  poríj  çe  i&  atreuia  a*  sataar,  $  se  quando  se  fosse, 
alg(í&  mouros,  q  quisessem  deter,  djssesse.  %  hia  busca*. 
lí4  papel  $  lhe  esquecera,  e»  $  e^tauà»  hf)a  apõiaiftfnn 
tp*  dç  cousas  <|  o  gouf  rqador  recria,  a  RoçaJcã*> :  fcectisr», 
to  se  fpj  Fciutua  de  cejta,  B  aabSjdo  Roçajcaa  como  era, 
¥k>*  &  ^MQ  o$o  podia  reter  mais  qp*  hQ  sq  hoarê ,  mu-% 
dquae  de  sua  deterroiaaçâo ;  &  despachando,  Bastião.  ro~ 
grigMez,  pâa  respõdeo  r^adft  ao  $  ha  goueroadar  lUemã- 
^arfa  úhzx ,  90  pão  Q  lhe  dissesse  <\,  qu&to  Ihp  expede* 
W  da^lhe  oa  çaualos  que  lhe  pedia ,  fy  oSp  fora  sua  t^n^ 
Ç^x  datlhe  ç^  çaualos  Darabia  ^  da  Pérsia,  ^e  nao  o^ 
^  Çajpb^ya:   jx^r  iss^  4  lfr)  pe/Jia  %  lhe  a^n4a^p  oft 
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&  fj  nSo  ho  fazêdo  assi  que  aueria  guerra  antreles,  por^ 
tinha  reposta»  de^Hidafícâe  q -se- deixasse  estar,  &  íj  ce- 
do lhe  inãdaria  gepte  &  recado  do, que  auia  dç  fazer.  B 
fornada -ést*  reposta -ao  gòuemador,  ele  se  íay  *pèrá  Goé 
deixando  a  forlateBa  a  boô  recado,  &  irão  quis  mâdar  os 
dous turcos  por  amor  dalgus  arrenegados  <}  andauâtifc 
terra  firme,  a  cujo  trooo  os  esperaua  dauer:  &  como  fqy 
ém  Goa,  determinou  de  castigar  es  arrenegados  tj  tinha 
6  seu  poder,  o3  tanto  Ij  1HI0  fosse  malaios  pola  paíaura 
t|  tinha  dada  de  lhes  dar  a  vida,  &  disse  'Q  lhes  perdoa* 
ta  a  vida  mae  não  a  justiça?  fc  isto  respondeo  a  algta 
q  tfte  disserfio  que  quebrava  sua  paflaura.  B  ho  p rifei pa? 
I)  ho  tnoueo  a  fazer  isfò,  foy  por  ser  exfcplo  a  outros  $ 
não  fizerem  outro  tftto,  Át  tamb6  por  não  "ficar  sem  cas- 
tigo fatt  crime  tamanho  como  aljle  foy.  E  a  justiça  foy 
c8  lhes  mandar  pubricamCfte  &  com  pregSo  cortar  narii 
fces,  orelhas,  mãos  dereytas,  dedofc  das  esquerdas ,  tt 
entregalos  aos  moços  que  lhes  depenassem  os  ca  betone 
das  barbas  &  «das  cabeças ,'  &  <|  os  enlameassem ,  &  in- 
juriassem ,  &  a  Fernão  lopez  sobre  todos  portj  era  de 
mais  qualidade :  &  por  derradeiro  foy  degradado  pêra 
Portugal,  &  eu  ho  vi  m  ítòa  de  santa  Helena,  onde  potr 
Heu  rogo  ho  eapitSo  da  nao  tjue  ho  leuaua  ho  deixou  sò*í 
&  ali  vtoeo  muyto  têpo**  seruindo  a  nosso  sdfior  arrepBt 
#do  do  peocado  J}  fizera,  fi  disse rfitfte  ^  assi  ele  cernia 
tnuytes  dos  cutros  soírerfio  estes  lormfil os  pÒ  muyta  p^- 
fci&cia,  dizendo  q  mais  meteeiftb  polo  graue  pèccadi> 
tyie  cometerão*  »* 
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CAPITOLO     XCV. 

Do  que  ho  gouernador  fez  em  Goa  despois  que  tomou  4 

fortaleza  de  Btnastarim. 

X  elo  muyto  íj  ho  gouernador  tinha  que  fazer  6  Goaf 
não  pode  ir  a  Cochi  a  despachar  as  nãos  da  carga  pêra 
Portugal ,  &  por  isso  mandou  dom  Garcia  que  ho  fosse 
fazer,  &  que  leuasse  esses  nauios  que  lhe  os  mouros  ar-* 
rom barão  &  espedaçarão  em  Benaslarim,  pêra  que  se 
corregessem  em  Cochi  em  quanto  durasse  a  carregação 
das  nãos,  &  mãdoulhe  tambê  que  despois  de  corre g idos 
fidasse  sobre  a  barra  de  Calicut  ate  lhe  mandar  recado, 
&  Q  entre  lanto  deixasse  hi  algfls  nauios  íj  lhe  deu  pê- 
ra isso ,  porÇ  tolhesse  a  ida  das  nãos  dos  mobros  a  Me- 
ca,  &  foy  coele  o  secretario  cõ  achai}  de  ir  a  Cananop 
polo  seu  fato  ij  lhe  hi  ficara :  &  como  lâ  foy  mSdou  di- 
zer ao  gouernador  (}  era  quebrado»  &  rouyto  mal  desT 
posto,  &  que  lhe  fazia  muyto  mal  âdar  no  mar,  £j  por 
jsso  nâ  podia  andar  nele  que  estaria  em  Cananor.  £  is- 
to tudo  era  por  não  andar  cõ  o  gouernador,  a  ij  tinha 
ódio  polaa  rezões  que  disse.  E  ho  gouernador  <j  bê  ho 
entendia,  mãdoulhe  defender  <}  nS.  fosse  a  Cochi m,  & 
jslo  porQ  temia  que  danasse  el  rey  de  Cochi  contrele 
.como  começara  de  dannar.  Porem  ho  secretario  nâoquia 
Jazer  ò  que  lhe  mSdaua,  &  foy  se  a  Cochim,  onde  fez  o 
íj  di rey  a  diafite.  E  desejando  ho  gouernador  de  tornar 
a  fazer  Goa  tão  nobre  como  era  dantes,  mandou  aos  ca- 
pitães desses  nauios  {}  ficauão  coele  em  Goa  q  fossS  ate 
Chaul  &  fizesse  arribar  a  Goa  quãtas  nãos  achassem  <} 
trouuessem  caualos,  <J  sem  eles  nã  se  podia  ennobre- 
cer,  &  por  amor  deles  vinhão  a  ela  os  mercadores  do 
reyno  de  Narsinga ,  &  do  reyno  de  DaquS  que  traziâo 
muytas  &  muy  ricas  mercadorias,  no  ij  el  rey  de  Portu- 
gal receberia  proueito  muy  grosso  em  sua  alfandega,  & 
obrigaria  a  el  rey  de  Narsinga  &  aoHidalcâo  a  quererê 
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paz  coele.  £  cÕ  a  diligêcia  ÍJ  ho  gouernador  fez  em  man- 
dar estas  nãos  a  fazerem  arribar  as  dos  caualos  a  Goa  , 
vierâo  a  ela  ler  muytos,  a  (}  ele  m&dou  fazer  estrebarias 
em  abastança ,  &  deu  muytos  piães  da  terra  pêra  lhe 
darô  berua :  &  mandou  ao  fey  tor  de  Goa  2}  lhes  desse 
lodo  bo  mâtiniêlo  necessário,  &  que  despois  faria  con- 
ta com  os  donos  dos  caualos ,  &  lhe  pagarião  o  .que  de* 
uessem ,  &  mandou  os  apousentar  rouyto  bem  ,  &  dar* 
lhes  todo  bo  necessário  pêra  concerto  de  suas  nãos,  & 
darlhe  carga  despeciaria,  maça,  arroz  &  cobre:  pelo 
qual  as  nãos  da^le  anno  forão  roais  ricas  que  outras  ne- 
phfias  que  fosse  doutros  portos,  E  tudo  isto  fazia  pêra 
prouocar  os  mouros  <\  folgassem  de  ir  a  Goa,  Õde  os  mou- 
ros Dormuz  ^  vinhão  nas  nãos  que  digo  derâo  noua  ÍJ 
Cojeatar  era  ftnado,  &  socedera  em  seu  lugar  Rais  No* 
radi,  &  <j  os  arábios  tornarão  a  ganhar  a  ilha  de  Baha* 
rS,  &  que  el  rey  Dormuz  tinha  recebida  a  carapuça  do 
Xequeismael  &  htk  liuro  de  sua  seyta.  De  que  ho  go* 
iaernador  ficou  assaz  agastado,  porfj  se  lhe  ordenaua 
mais  trabalho  em  tornar  a  ganhar  Ormuz  do  fj  tiuera  se 
tomara  dantes  aQla  empresa,  &  sp  nã  fora  terse  por  tão 
certa  a  vida  darmada  do  soldâo  ás  portas  do  estreylo 
pêra  fazer  bi  fortaleza,  Õde  se  ele  determinaua  dir  pê- 
ra ho  estoruar,  ele  deixara  de  ir  là  por  ir  a  Ormuz  & 
5anbala  antes  J|  bo  Xequeismael  fizera  mais  pé  nela* 
"àbS  nestas  nãos  que  v  jerâo  com  os  caualos ,  foy  acha* 
do  hO  mercador  mouro  chamado  Cojeamir,  a  que  ho  go- 
uernador da  primeyra  vez  <}  tomou  Goa  entregou  duas 
nãos  da  terra  carregadas  de  mercadoria  dei  rey  de  Por* 
tugal ,  &  cõ  bo  embaixador  do  Xequeismael ,  &  cÕ  ho 
messejeiro  <J  lhe  o  gouernador  mSdaua  como  atras  diise, 
&  por  esse  respeyto  foy  Cojeamir  bem  despachado  em 
Ormuz.  E  sabendo  ele  era  vindo  pêra  a  Índia  como  Goa 
estaua  leuantada  contra  ho  gouernador,  se  meteo  no 
porto  de  Dabul  f  &  leuuu  os  caualos  íj  leuaua  ao  Hidat- 
cão,  &  por  isto  que  ho  gouernador  sabia  ho  mandou  prô» 
der  em  ferros  &  a  hú  seu  filho ,  &  tomoulhe  vinte  tàtos 
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caualos  pefol  que  leuara  aofiidalcào.  E  a  fama  doa  firây* 
toa  caoalus  q  estauâo  em  Goa  forao  nela  em  poucos  dia* 
mercadoras  do  reyno  -de  NarsiifgA  a  cõpraloe  pêra  eJ  rey" 
fe  foy  hu  measejeire  dei  rey  de  Vengapor  cõ  embaixada! 
pêra  bo  gonernador  de  grades  desejos  de  pae  cõ  el  rey 
de  Portugal,  &  de  bo  seruir  nà  guerra  contra  ho  Hidal- 
cão  se  a  quisesse  emprender ,  &<*ffirecimento  de  mãdar 
a  Goa  muytos  mantimentos,  8t  de  gouernar  as  tanada- 
iras  da  terna  firme  de  Goa  &  dar  por  elas  e  que  daua 
Merlao  quando  as  gouernaua*  |>edindo  ao  gouernador  8 
Ifee  deixasse  tirar  òadàno  de  Goa  trerentos  caualos.  £ 
Doesta  embaixada  folgou  bo  gouernador  muyto,,  &  res- 
pondeofhe  por  eeu  embaixador,  que  foy  Gaspar  chano- 
$a ,  q  mandou  tamfaft  cõ  embaixada  a  el  rey  de  Narsin- 
ga,  de  queau  desejaua  dauer  Baticalâ,  porque  não  te- 
nesse  onde  lhe  fossem  cauatos ,  &  6casse  em  necessida-* 
de  de  os  oôprar  todos  em  Goa,  &  mandoulhe  dizer  que 
deu  ia  de  dar  Ba  liça  lá  a  el  rey  de  Portugal  seu  senhor, 
pois  todos  os  rey 8  &  senhores  da  índia  lhe  tinhão  dado 
lugares  pêra  -trato,  &  que  lhe  deixaria  tirar  de  Goa  to- 
dos os  caualos  que  quisesse.  TambS  vierâo  ao  gouerna- 
dor doue  €baixad*res  do  Htdalcâo,  por  quem  ibe  man- 
dou pedir  paz  St  amizade,  &  licença  pêra  cõprar  caua- 
los ê  Goa :  &  o  governador  fe*  meree  aes  embaixadores 
&  os  despachou  togo,  &em  suacftpantiia  mandou  pof 
seu  embaixador  a  Dtiogo  fcrnande*  adail  de  Goa,  &  por 
seu  lingoa  Ioão  nauarro,  &  m&fau  coefes  bo  filho  de  Gil 
tioente  por  escrio&o  da  embaixada ,  3c  todos  bem  vesti- 
dos &  Scaualgadoe:  &  'faia  ceeles  bu  cantão  Ca narim  c5 
irihla  piães  •pêra  oe  eeruir.15  por  eafte  embaixador  man*> 
daua  ho  gouernador  pedir  ao  Hidalcfio  as  tanadaxias  d» 
terra  firme  de  Goa ,  &  que  se  as  desse  que  Ibe  segura* 
ua  Dabul ,  &  nâo  tmpi diria  Irttie  a  gente  branca  do  es- 
treito, &  Ibe  deixaria  tirar  de  Goa  quantos  caualos  qui* 
aesse.  Neste  mesmo  tempo  chegou  a  Goa  bua  nao  de 
Meliquia-z,  que  mSdaua  ao  gouernador  carregada  de 
toãtanêtoeí,  «  nela  bâ  messejeiro -per  (juem  bo  infida** 
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«ieilar  &  dar  ho  prolfaçp.  da  tomada  de  Malaca  &  de  Be*, 
gastaria) :  o  que  lhe  ho  gouernadbr  agacdjeceo  muyto,  &; 
despachou  logo  ho  measejeiro  cqm  presente  aMUiquiaz, 
çom  ratificação  de  grande  amisjad?»  E  a*sj  despachou 
hâ  embaixador  delrey  de  Carubaya  ^  auia  sele  meses  {g 
andaua  coele>  &  viera  ler  a  Goa  cqiu  os  caliuoe  i)  esta-* 
uão  em  Camb&ya  $  el  rey  mapUaua  ao  gpuer&ador,  com, 
quem  determinadamente  q*ig  assentas  paz  como  squbç 
a  tomada  de  Malaca,  porque  sem  ela  v&q  era  nada  ha. 
Ara  lo  de  Cãbaya.  E  pêra  se  assentar  esta  pa^,  màdou 
logo  os  caí i u os  que  seu  pay  ho  rey  passado  sempre  du, 
lalara  de  dar:  &  na  verdade  Meligopl  ajudou  a  isto  lauy-r 
to*  E  assi  mandou  el  rey  ao  gouero^dor  hQ  terçado  dou-. 
rpt  &  hft  calle  laurado  de  pedraria  íalsa,  per$  muyteti 
ijca  &  galante,  com  buas  cortinas  de  aedafarâcadaCbh». 
qa  lau radas  com  ouro  de  pâo.  E  oâo  achado  ele  bo  go*r 
uernador  em  Goa,  esperou  saJbSdo  que  era  em  Malaca .%í 
&  como  soube  que  estaua  em  Cochim  se  foy  lâ,  &  lhe 
deu  ho  presente  &  a  embaixada*  A;  Ç  ha  governador  não 
respondeo  logo,  porque  como  ho  assento  dafjla  paz  era 
cousa  <fc  muy  ta  importância  >  &♦  por  onde  ele  e*pe*ai*&;. 
de  fazer  fortaJeza  em  Diu  quisera  ir  em  pessoa  assentar 
esta  paz  &  verse  com  Meligupim  em  qurrate  ou  em  ou- 
tro porto,  &  fazia  conta  de  ho  fazer  despois  da  tomada 
<U  fienastarim,  &  por  isso  txouue  ho  embais  dor  qonsi-». 
go :  mas  qeido  soube  as  nouas  da  armada  do  Soldai  &» 
quato  lhe  releuaua  ir  ao  estreito,  cessou  de  sua»  ida  a 
Cambaya,  poríj  se  fosse  perdia  a  uanegaçáo  do  esttey* 
to,  &  se  mandate  14  dâ  GaFcia  n3e  podia  acudir  és  tor- 
ras que  fazia  noa  passos  de  Goa»  ng  ao  eocregimeftta 
4®a  nauios  em  Cochim ,  nfi  A  carrega  das  nãos  do  rey* 
90.  E  auendo  sua  ida  poc  impid^dg»  lhe  parecei  bô  dei* 
xala  pêra  quando  ho  nosso  aeabor  tçoiutesse  do  tpat  ro* 
40,  &  que  de  camiebo  iria  a  Cambaya,  &  enfre  Inapta 
uuúlou  por  embaixador  a  el  rey  de  Cambaya  a  Tristão 
4egà,  hú  eaualeyro  fidalgo  da  casa  delrey  dtf  Portugal , 

4,  pof  swiuáv  da.  ÇbaixjtdA  b&  loào  gofnee  *  cuja  coo*. 
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cr  usam  foy  pedir  fortaleza  em  Diu.  E  este  êbaixador 
auia  de  ir  na  nao  de  Meliquiaz  com  ho  embaixador  dei 
rey  de  Cambaya,  a  quero  &  ao  messejeiro  de  Meliquiaz 
primeyro  Q  se  fossem  bo  gouernador  mandou  mostrar  a 
fortaleza  de  Be  nas  La  ri  que  ele  fazia  muy  to  forte ,  &  ho 
lugar  por  onde  sam  Pedro  abalrroou  coela:  &  isto  por- 
que Meliquiaz  teuesse  pouca  confiança  no  baluarte  de 
Diu ,  &  assi  lhe  niãdou  mostrar  as  estrebarias  dos  mer- 
cadores, &  as  dei  rey,  em  que  estauâo  ate  quatrocètos 
c&ualos,  &  auiSo  cl  es  lar  sempre  pêra  qualquer  necessi- 
dade que  sobreuiesse.  E  coisto  lhes  mandou  mostrar 
muytas  cubertas  darmas  <}  se  fazião  pêra  estes  caualos, 
&  duzentos  espingardeiros&  outros  tantos  besteiros  que* 
ordenaua  ê  Goa  pêra  estarem  em  frontaria ,  assi  casa- 
dos como  solteiros:  &  os  êbaixadores  seespãtauào  muy- 
to  de  como  tudo  estaua  concertado,  &  assi  ho  contarão' 
eui  Cambaya  despois  que  lá  forão. 

CAPITOLO    XCVI. 

De  como  ho  gouernador  soube  §  hú  embaixador  do  Pres~ 
'  te  que  vinha  pêra  el  rey  estaua  preso  é  Dabul ,  <£*  quê 
*  era  ho  Preste  loâo  êp  onde  teue  seu  senhorio. 

X  Jespois  da  partida  destes  embaixadores ,  lhe  foy  da- 
do recado  per  hú  mercador  gêtio ,  que  em  Dabul  (icaua 
preso  hú  Abexim  que  dizia  ser  embaixador  do  empera- 
dor  de  Ethiopia ,  a  que  nos  chamamos  Preste  joâo,  &  ?| 
lhe  trazia  sua  embaixada,  &  chegando  a  Dabul  ho  pren- 
dera ho  tanadar  da  hi :  &  ÍJ  pedia  muyto  a  sua  senhoria 
que  lhe  mandasse  pedir  que  ho  soltasse  &  deixasse  ir 
pêra  Goa,  porque  releuaua  muyto  a  el  rey  de  Portugal 
saber  a  Sbaixada  ij  trazia.  E  sabido  isto  polo  gouerna- 
dor, mandou  a  Lopo  vaz  de  sam  Payo  que  fosse  na  sua 
tíao  a  Dabul ,  &  mandasse  dizer  ao  tanadar  da  sua  par- 
te, ^  sespãtaua  muyto  de  pr&der  ho  embaixador  f\  hia 
pêra  el  rey  seu  sefior  sem  ler  recebida  nenhíia  oleosa 
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de  flua  afinada ,  <)  Ibe  pedia  q  logo  Ibo  mãdasse,  se  não 
2}  seria  necessário  fazer  o  que  ele  não  queria :  &  não  ho 
querêdo  fazer  se  posesse  na  boca  da  barra  de  Dabul  & 
Qâo  deixasse  sayr  nenbQa  nao  <J  nã  metesse  no  fttdo.  O 
4}  foy  escusado  fazerse  ,  porque  sabido  bo  recado  do  go» 
ufernador  polo  tanadar ,  logo  entregou  bo  êbaixador  & 
Lopo  vaz  se  foy  coele  pêra  Goa.  E  poríj  no  liuro  prU 
meyro  toquey  breuemête  que  ao  eroperador  da  Etiópia 
chamamos  erradamête  preste  joão,  direy  agora  corno,4 
aegúdo  Marco  paulo  escreue.  Aíjle  t|  se  soya  de  chamar 
preste  joão ,  teue  seu  sefiorio  comarcão  cõ  -as  terras  do 
grão  cão  de  Calhayo,  que  ficaua  an  trelas  &  bo  grande 
reyho  deDçli,  bê  dentro  no  sertão  da  índia,  &  era  Chris- 
tão ,  &  foy  vencido  &  morto  em  bua  batalha  <J  lhe  deu 
ho  grão  cão  de  Cathayo  <JJhe  ocupou  seu  sefiorio,  &  nu- 
ca mais  ouue  preste  joão :  &  segOdo  isto  o  2}  agora  cha- 
itoamos  preste  johão  ho  não  he,  nê  menos  tê  tal  noroé 
ê  sua  terra,  &  assi  ho  diz  Frâciscaluarez  no  liuro  Ç  fez 
das  cousas  do  sefiorio  deste  preste ,  onde  aqdou  rouyto 
têpo  &  soube  todas  suas  particularidades ,  nê  menos  he 
bispo,  pêra  <J  se  diga  que  dô  presbiter  nome  latino,  $ 
quer  dizer  bispo  se  mudou  em  preste ,  porque  na  terra 
do  preste  ha  hfi  patriarca  $  gouerna  a  igreja  darias  par-, 
tes,  &  $  ao  preste  lhe  chamão  vniuersalmête  em  sua 
lingoa.neguz  &  agacé,  <}  na  nossa  quer  dizer  rey  ou  em- 
perador.  E  tâbê  lhe  chamão  precioso  joão,  segundo  afir- 
ma Daraiã  de  goys,  bomê  de  grande  erudição  &  de  ma4 
rauilhoso  engenho,  &  de  curiosidade  singular.  E  este 
nome  precioso  parece  ij  se  oorrõpeo  em  preste,  &  daqui 
lhe  chamão  os  nossos,  &  outros  preste  joão.  O  2}  reyna- 
ua  a  este  têpo  era  Christão ,  &  seus  ãtecessores  lambe 
tenerão  a  ley  euangelica,  &  procederão  da  raynha  Can- 
dacia  em  Etiópia ,  cuja  terra  foy  aquela  que  el  rey  Sa- 
iam âo  deu  a  bfl  filho  <|  ouue  na  raynbaSabba,  onde  des- 
pois  de  Ierusalê  forão  os  primeyros  Cbrislãos  t\  se  con- 
verterão na  primitiua  igreja,  de  cuja  conuersarofoy  cau- 
sa ho  apostolo  sam  Felipe,  porq  indo.  ele.  por  amoestor 
tomo  nu  08 
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ção  do  anjo  c5tra  a  parte  do  roeyo  dia  pelo  caminboqdtf> 
iray  de  Ierusaiè  pêra  Gaza  a  deserta  achou  ho  mordomo» 
da  raynba  Candaoia  que  vinha  de  visitar  botSplodeSa*' 
Ihmflo  oõ  oferta  da  mesma  raynba,  &*  despois  delhe  sam1 
Felipe  declarar  hQ a  profecia  de  Isayas,  da  paixão  de  ooe** 
0o  senhor  que  ele  hia  lendo ,  ou  cantando ,  cduerteoho  à> 
acto  fôe  catholioa  &  bau  lixou  ho.  E  chegado  ho  mordo* 
no.  a  casa»  da  raynba1,  eia  se  cõuerteo  logo  c5  toda  sua1 
família,  So  despois  fez  baptíiar  todos  os  de  seu  reyno, 
Ode  sempre  durou  a.Cbristãdade  ategora^  &*  oe  sucesso*»* 
ves  desta  sol*  rainha  fora  aorecíHâdo  sempre  neste1  rey~ 
no  ê  tatá  maneira' q  veyo  alargarse' tflto  como  agora  pa- 
rece, no  Q- tinha  ho  preste  (j  entSò  reyuaua. 
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Bo  stfiorio  do  Preste,  £  de  seus  costumes-:  &  de  cornei 
a  mãy  do  preste  mandou  hú  embaixador  a  el  rey  d# 
<•  Portugal: 


Q 


ue  era*  etnperador  de  Etiópia  &  seftorde  qulze  rey- 
muyto  grades*  &  todos  juntos*.  Tê  este  seu  seflorio' 
da  banda*  do  sul  ho  mar  roxo,  em-J}  tinha  algOs  portos* 
pouoados  de  mouros^  que  eetaufio  leuStados  contrele$  se 
não  hfi  que  se  chamaua  Maçaâ'  &  está  em  ilha,  &  da' 
bXda  do  norte  os  montes  da  Ifia»,  do  leuante  ho  Egipto,* 
&do  ponSte  os  motes  de  Etiópia:  aterra  de  sua  natu~ 
teza  he  grossa  ,  &  daria  tudo  o  Q  semeassem-,  mas  ax 
gente  nSo  he  pêra  isso,  c3  tudo  da  muyto  trigo  &;  ceua-» 
dn,  &  outros1  muytos  legumes,  como  8  nossa  terra  &' 
doutros  géneros»  Ha  nela-rouylas  carnes,  &  algfi  pescai 
do  dagoa  doce,  &  do  mar  nenhú  por  estarê  os  portos  15- 
ge:  ha  muyto  boas  agoas,  muytas  minas  douro*  depra* 
ta,  destanho,  de  cobre.  Em  toda  esta  terra1  nío  ha  nè* 
nháa  cidade  nobre,  nõ  castelos  nem  fortalezas,  tudo  sami 
alde&s  &  lugares  grades,  mas  nâ  passa  nenhfl1  de  mil  & 
quinhentos  veainhos,  &  neabíl  nSo  he  cercado ,  a*ca~* 


aas  soSmittfite  iam  redondas  & .  térrea»,  *cabe r.tttf  de  ter- 
rados ou  de,palba  c6  currais  ao  det?adór  peta  se  <agaa«t- 
Jhar  lio  gado.  A  .gête  deste  «eflcnio  be  geralmête  preta 
j&haqa&  de  boõ.  parecer,  he  m^gra  &  .barbara,  iraca  & 
fera  pouco:  &  assi  tê  poucas  armaa  &  cois,  jrôo.comft 
inata  JJ  hfia  vez  no  dia  &  esta  â  noytç,  bebe»  vinho  de 
4nel,  perQ.ho  eão,tê  duuas,  coroe  no  chão  tem !  buas  ga*» 
ruelas  grandes,  .&  muytos  come  carne  crqa,  outros  as» 
<?ada  nas  brasas.  Tirado  es  fidalgos  j&  religiosos  <  todos 
-andâo  nus  da  cinta  pêra  cima,  &  hua.pôle.decacnejro 
^polas  costas  alada  do  pê  a  mão:  ninguê  na  morre  por 
justiça,  &  castigão  cõ  açoutes  ou  roêbro  cortado ,  seg&- 
fdo  a  qualidade  do  crime,  as  demandas  não  se  tratão  se- 
não verbal  mê  te,  não  coglumão  eacrjsuer :  bfis  aos  outros 
&  por  Tocados  mâdáo  dizer  o  jj  querg.  Neste  senhorio 
.os  mais  sam  Christãos,  poríj  tãbê  algffcs  aara  mouros.  & 
<gêlies,  poro  estes  sam  tributários  ao  preste;  os  cferistãcs 
tê  em  suas  igrejas  cónegos  &  clérigos,  &  aam  muytas 
•'&  de  grossas  rodas,  &  por  isso  se  lhe  não  paga  dizimo: 
<&  assi  tê  muytos  mosteiros  de  frades  &  defreynas^tai»- 
bê  muyto  ricos,  assi  de  rêdas  como  de  jurdiçBes,  .&  sam 
.da  ordô  de  santo  Antão,  nõ  ha  outra  ordem  em  toda  a 
terra  do  preste,  estão  todos  situados  em  mõtaaj&.em  vft- 
Jes.,  em  muytos  deles  nâ  come  carne  todo  be  *mo,  & 
pescado  poucas  vexes  por  ho  nã  aeer  na  terra:  os  ira- 
rdes &  os  clérigos  trazê  as  .cabeças  rapadas.  &  as  barbas 
cÕpridas,  os  clérigos  &. cónegos  podfi. casar,  .&  se  lhe 
«morre  a  primeyra  nelher  não  oasam  outra  vez ,  morãp 
.todos  em  bfl  circuito  fi  tem  derredor  das,  igrejas ,  &  ais 
tmolbeFes  jnetft  fora  &  lâ  irão  estar  ooalas*  es  filhos  dos 
cónegos  de  necessidade  hão  de  ser  cónegos ,  &  es  dos 
.clérigos  não,  se  ná  por  sha  vôtaJe :  aó  demandas  das 
(pessoas  eeolesiasticas  se  tratão  pe&ãte  a  justiça  aeeuiatf. 
-As  igrejas  sam  anntuosas,  &  os  seus  adros  aam  oeroa- 
idos  &  fecfaSse  nelas,  &  nes  «instei  rós  se  reze bftoffieio 
.diuino  cõ  salmos  &  prosas  em  linguaje  caldeu ,  todas  tê 
ifefta  i  cortina  polojnejo  da  xssi*  .tõ  xaàapaiiihaa^&  deste 
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ttera  dêtfo  não  entrâo  se  não  os  sacerdotes :  outra  (6  po- 
lo roeyo  do  corpo  da  igreja ,  &  dela  pêra  dêtro  não  en- 
trSo  se  não  pessoas  dordês ,  &  por  isso  rouytos  fidalgos 
&  pessoas  borradas  se  ordenáo  pêra  entrai*  dêtfo.  Ha 
Bestas  igrejas  mu  y  tas  ima  gês  de  nosso  sefier  &  de  noa- 
«a  senhora  &  dos  apõe  tolos ,  &  não  18  nenhft  crucifixo^ 
porq  se  ba  a  gête  por  indigna  de  ho  ver :  não  se  diz  ca- 
da dia  maia  q  hfla  missa,  &  esta  cÕ  diácono  &  sodiaco- 
ao,  as  epistolas  &  os  auàgelhos  se  dizem  âs  portas.  Ho 
'pão  de  q  se  faz  ho  sacramêlo  da  eucbarislia  be  hfl  bq*  . 
lo  cozido  em  bfla  grgde  fornalha  com  grande  cirtmonia«9 
n6  ho  coze  se  nã  hfl  sacerdote ,  &  o  JJ  diz  a  missa  itf  4B 
-mostra  ho  bolo  ao  pouo  despois  de  cõsagrado  como  se  . 
iaz  antre  os  latinos.  Todos  os  <}  ouuô  missa  hão  de  co- 
•inflgar  ou  a  não  hão  douuir,  &  ho  sacerdote  «Ibé*  vâjr*     -, 
dar  a  comunhão  à  porta  da  igreja ,  (j  he  do  «esmo  bolo     '  f 
Ç  cõeagrou :  não  tomão  iauatorio,  mas  laoSo  a  bdMjg§£ 
agoa  beta,  nenhQa  pessoa  se  ha  dassentar  nas  igreja- 
&  por  isso  estão  sêpre  âs  portas  muytos  caiados  de  ^ÊÈt 
cessa  pêra  se  encostarê,  nê  pode  ninguê  entrar^jçídvCV 
DÔ  cos  pi  r,  nê  falar.  A  vesti  meta  com  í|  se  diz  i  "' 
he  feyta  como  camisa,  &  a  estola  furada  poio  me; 
ta  a  meterê  pola  cabeça ^  não  tê  manipulo,  pê  toai 
n&  cito :  os  frades  dizê  a  missa  cõ  os  capelos  nas  iJÉrT 
ças,  &  os  clérigos  as  tê  discubertas.  Nhfla  missa  se  aiz 
por  esmola  nê  por  defuntos,  quãdo  se  fina  algua  pessoa  „ 
vão  os  clérigos  cõ  cruz  &  agoa  benta  &  en censo,  &  des-  ' 
pois  de  rezarê  certas  orações  a  leuão  a  enterrar  tnuyto 
depressa ,  &  ao  ontro  dia  leuão  as  oflertas.  Os  Christãos* 
desta  terra  se  confessam  em  pê  &  assi  os  absoluê:  os 
frades,  clérigos  &  sefiorès  trazem  nas  mãos  cruzes  per- 
nas de  pao,  &  a  gente  cómõ  pequeninas  ao  pescoço, 
Trazem  tambê  os  clérigos  &  frades  hfis  cornichos  de 
cobre  cõ  agoa  beta  Q  dei  tão  aos  hospedes  cõ  que  pou- 
sam, &  no  comer  &  no  beber  deitâo  três  gotas.  Celebra 
as  festas  mouioeis  no  mesmo  têpò  que  ãtre  os  latino*, 
£s  outras  huasj  &  outras  não:  bo  seu  aapo  se  começa 
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a  vinte  noue  Dagosto,  &  he  de  doze  meses,  &  oada  h& 
tem  trinta  dias,  acabados  os  meses  sobejâo  cinco  dias, 
&  do  anno  bi sexto  seys,  &  chamanlhe  cdprimêto  do  âno, 
Ho  ieium  da  coresma  se  goarda  moy  estrey tamêle,  môtw 
mete  os  clérigos  &  frades  q  não  come  mais  de  três  ve- 
zes na  somana.  s.  terça  feyra,  quinta  &  sabbado :  neste 
têpo  não  bebé  nhu  vinho :  a  outra  gête  a  ieifla  toda,  nft 
come  ninguê  carne,  nem  ouos,  nê  leyte  posto  Q  este 
pêra  morrer.  Todos  os  leygos ,  assi  grades  como  pernos 
iuâo  as  quartas  feyras  &  sestas  do  anno,  tirando  do 
à^aJ  ate  a  purificado ,  &  da  Páscoa  ate  a  Trldade : 
\>do8  anda  o  na  somana  santa  vestidos  de  preto  ou  azul, 
gê  mào  hOs  cfl  os  outros  por  dó  da  paixfto  de  nosso  se» 
•v."  flor,  d  i  26  d  o  fj  ludas  por  beiio  de  paz  trahio  a  seu  seflor. 
[    *'t     *     Tê  nloytas  cirimonias  iudaicas  no  goardar  dos  sábados, 
t  '*    *  -  &  ^6  outras.  Qfido  se  da  iuramêto  a  alguê,  vaisse  aíjle 
*  f^ho  ha  de  tomar  â  porta  da  igreia,  &  vflto  coele  dous 
'  iclérigos  ^  16  hi  encêso  &  brasas.  E  poêdo  o  f}  ha  de  iu- 
:»'.     ràr.  ambas  as  mãos  nas  portas  da  igreia,  lhe  dia  htl  dos 
v*    tíerigoa  í},  diga  a  verdade,  &  se  iurar  falso,  A  assi  co- 
•^  *mo  ho  liâo  come  a  presa  no  bosqoo,  assi  coma  no  diabo 
^    *  a  sua  alma,  &  lhe  moa  seus  ossos  como  he  moido  ho  tri* 

*£0%fctl 

\lè  cÔ 
;   </'**>  acabado  toma  bo  iuramêto*  E  c5  tudo  a  gête  popu*> 
^  "  Jar  diz  pouca  verdade,  aida  q  he  cÕ  iuramêto,  saluo  sè 
"<■     ^urào  pola  cabeça  dei  rey.  Teme  tanto  esta  gente  a  ex* 
.    comunhão,  fj  por  não  cayrê  nela  farSo  qualquer  cousa 
*  -ainda  f\  seia  ê  seu  periuyzo.  Ha  no  sefiorio  do  preste 
hum  patriarcba  i)  na  sua  Ifgoase  chama  Abima,  f|  na 
nossa  quer  dizer  padre.  E  este  da  ordôs ,  porlj  não  ha 
outro  nenhfi  bispo*  E  falecido  este ,  mãda  bo  preste  pe- 
dir outro  ao  patriarcba. Dalezftdria*  Ho  preste  nft  tê  lu- 
gar determinado  em  ()  more,  flda  sempre  no  capo  cõ  to* 
da  sua  corte ,  &  traz  no  seu  arrayal  ate  seys  mil  todas 
antre  boas  &  más :  a  somenos  gête  de  caualo  he  de  mu- 
las ,  &  auera  cõtinuamête  cincoêta  mil  de  mulas ,  os  de 


[o%  fctre  a$  pedras,  &  se  disser  verdade  J)  a  sua  alma  es- 
08  bê  auêturados,  &  a  cada  cousa  diz  A  mê :  e  is» 
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eauaios  sàm  tambS  muytos,  &  os  de  pê  náo  têcohto-, 
Tê  sempre  guerra  cõ  os  mouros  seus  comarcãos  (}  faz 
|K»r  seus  capitães,  &  quádo  ha  necessidade  vay  ele  6 

Íessoa.  Ho  preste  §  aa<}le  tempo  reynaua  se  chamauà 
>auid  de  idade  de  âze  annos ,  &  a  raynha  sua  raãy  go- 
?ueraaua  seus  seflorios  por  «er  muyto  pêra  isso.  E,gouer- 
©àdo  ela  a  terra,  forào  ter  â  sua  corte  Ioão  goroez  ha- 
Jardo,  &  Ioão  saches,  &  Cide  mafamede,  de  <\  disse  no 
Jiuro  segíído,  4  leuauío  .cartas  cbamiaade  dei  rey  dõ  Ma- 
nuel pêra  ho  preste,  4  lhe  derâo  nouas  do 4  os  nossos 
fazia  ua  cdquista  da  índia.  £  ouuldo  <J  erâo  Cbristâes 
flue  hião  de  muy  lãge,-  desejou  de  saber  a  verdade  peca 
•tomar  coeles-  amizade  *&  liança,  &  lazer  iuntamSte  cof- 
ies a  guerra  aos  mouros.  «E  mftdou  a  saber  isto  a  hQ 
jnercader  christáo  natural  do.Gayro  q  tinha  coefa  grade 
credito  chamado  Mateus:  &  a  este  mãdou  muyto  secre^- 
lamele  $  fosse  i.  índia,  &  hi  falasse  xõ  ho  gouernador^ 
&  da  hi  a  Portugal  a  ver  aí|le  rey  que  raandaua  cõquis-» 
lar  a  índia,  peca  quê  lhe  deu  hfla  carta  è  nomedoPres- 
■te  seu  filho,  .&  assihú  pedaço  do  lenho  da  vera  cruz 
íeyta  *m  háa  .cruz  pearia.  £  pêra  ir  mais  encuberto 
-quis  q  fosse  sô,  por<j  nâ  pedia  sayr  da  terra  do  preste 
.por  nenh&a  parte  <J  não  fosse  de  mouros,  que.se  entê- 
4erâa  Q  *ra  jembatxador,.&  onde  hia  malarâno,  porij  re~ 
4eauão  4  ho  poder  dos  nossos  se.aiuntasse  cõ  ho  preste 
&  que  garrassem  ho  mar  roxo.  .&  por  isto  que  a  raynha 
■sabia  y  determinou  de  mandar  este  embaixador  secreta- 
mente: £  eie  se  partio  pêra  a  índia,  õde  foy  ter  a  Da- 
4>ul,.&  hi  foy : preso  1  polo  tanaiiar,  por  saber  q  hia  ao  go- 
vernador cõ. recado, do.  preste.  £  fl^ãdandolho  ho  >gouep- 
iiador: pedir  por  Lopo  vaz  de  sã  Payo,.  lho  deu:  otj}  sar 
-bêdo  despois  ho  Hidafaão,  cuio  ▼  aasaío  era  ho  tanadar^ 
«ataue  peva  lhe  cortar  a  cabeça. 
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Do  que  dizia  a  carta  $  a  mây  èo  preste  mandauaa  éi: 
rey  de  Portugal,  $r  do  mau  que  yassow  em  Goa. 

jlLá  sabido  pelo  gouerimdòr  oomo  ho*  embaixador  vinha 
&  trazia  a  cru»  do  lenho  y  sayo  a  reoebela  cô  procissão 
muy  solene  ,  &  ele'  &'  todos  a-  adorarão  ô  gielhos  dando  * 
graças  a  noBso  sefior  Q  permitira  tão  grade  cousa,  co- 
mo era  vir  Sbaixador  dhít  seftor  tamanho  coma  era  ho* 
preste  &  Christâb*  E  foy  leuada  a  igreja ,  5de  despoi*; 
foy  posta  em  bfla  custodia  douro*  que  lhe  ho  gouerna- 
dor  mandou  fazer ,  a  qu&  despois  do  embaixador  con- 
tar a  causa  port}  vinha  ,  &  tudo  o  f\  atra»  disse  ,  lha» 
mostrou  a  carta  q  trazia  do  preste  pêra  él  rey  de  Por* 
tugaJ ,  <}  dizia. 

Em  nome  do  padre,  &  do  filho  &  doSpirito  sctd, 
três  pessoas  em»  bfl  sô  deos.  A  saiu  aç  3o  &  graça  de  nos-»' 
so  se&oF  &  red&ptor  Chris  to  lesu,  filho  deN.  eeflora  Ma- 
ria a  virgê,  ho  qual  foy  parido  na  casa  de  Belfr:  a  gra- 
ça &  benção  seja  sobre  o  amado»  hirmfio,  ho  Cbristianis- 
si  mo  rey  Manuel,  caualeyro  dos  mares,  sugigador  &  for*« 
çadon  dos  infiéis  &  descridos  mouros,  prospereuos  ho  se*» 
nhor  Christo,  &  vos  de  vitoria  sobre  vossos  Imigos-,  & 
alargue  &  estêda  vossos  rey  nos:  pelos  rogos  &  deuações' 
dos  messejeiros* do  redemptor  Christo,  os  quatro  euâge- 
Hstas,  loane,  Lucas,  Mancor&  Ma  teus»  suasisctidades? 
&  orações  vos  goandS;  Fazemos  saber  ao  amado  hirmão; 
Ç  a  nos  chegarão  da  *ossa> grade  -&*  alta  casa  dous  mes- 
sejeiros, btk  se  chamana  loane,  dizêdo  ÍJ  era  clérigo,  & 
outro  Ioâo  gomes,  &  dissera.  Queremos  mãtimfttos  &r 
gentes.  E  pêra  esto  enuiamos  a  vos  nosso  embaixador 
Mateus  hirmfio  do  meu  seruiço,,e0  lie&ça  do  pátria  r  eh  a- 
Marcos  fl  nos  da  a  benção,  &  mãda  os  clérigos  a- Ieru~ 
sal 6 ,  padre  nosso  &  de  todo  meu  sefterio  esteyo  da  féy 
d*  ChriatD  &  d* sota  Trindade*  E  eie  emuou  por  nosso' 
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mandado  a  hft  vosso  porto  da  índia ,  dizendo  qne  vos 
daríamos  tãtas  raantíinStos  como  os  montes :  &  assi  voe 
daríamos  gentes  tantas  como  as  áreas  do  mar,  &  fojr 
nos  dito  Q  ho  seftor  dó  Cayro  fazia  armada  de  nauios 
pêra.  mâdar  cõtra  vossas  armadas ,  &  nos  vos  daremos 
tãtas  gStes  ()  este  no  estreyto  de  Meca.  s.  Beb,  Alman- 
deb,  ou  pêra  enuiardés  a  ludâ  ou  ao  Toro  Q  façais  des- 
terrar estes  mouros  de  sobre  a  face  da  terra,  &  nos  por 
terra,  &  vos  h irmão  por  mar,  que  nos  somos  poderosos 
em  a  terra ,  pêra  $  os  offrecimêtos  &  offertas  que  se  a- 
presentão  ao  sepulchro  sclõ,  não  as  dô  mais  a  comer 
aos  cães.  E  este  he  ho  têpo  achegado  da  promessa  <} 
disse  Christo  &  sancta  Maria  sua  madre,  que  disserão 

Í[  no  derradeyro  têpo  se  aleuãtaria  ho  rey  da  parle  dos 
rãcos ,  &  este  daria  fi  aos  mouros.  E  este  he  prometi- 
meto  4  disse  Christo  &  sua  madre,  &  todo  o  $  vos  Ma- 
teus nosso  embaixador  disser  recebey  como  nossa  pes- 
soa &  o  crede,  poríj  ele  he  ho  principal  <}  temos,  i}  se 
outro  teueramos  (|  soubera  ou  entêdera  mais  que  ele, 
nos  volo  enuiaramos,  &  quiséramos  enuiaruos  nossa  em- 
baixada pelos  vossos  q  ca  enuiasles ,  &  tememos  de  vos 
não  apresentará  nossas  cousas  como  queremos.  E  coes- 
te  fibaixador  Mateus  vos  enuiamos  hQa  cruz  do  lenho 
em  <J  foy  crucificado  nosso  senhor  Iesu  Christo  6  leru- 
salê,  4  rae  foy  de  là  trazido,  de  <j  fiz  duas  cruzes,  htta* 
nos  fica.  &  a  outra  vos  enuiamos  cõ  nossa  embaixada: 
&  ho  dito  lenho  he  preto,  &  leua  hfla  argola  peíjna  de 
prata,  &  quiséramos  enuiaruos  muyto  ouro,  mas  cõ  me- 
do dos  mouros  (J  ho  tomassem  nos  caminhos  por  Ôde  auia 
de  passar,  ho  deixamos  de  fazer.  E  se  vos  ouuerdes  por 
bô,  do  $  nos  teremos  muyto  cõtentamêlo  quererdes  nos 
dar  vossas  filhas  pêra  nossos  filhos ,  ou  tomardes  nossos 
filhos  pêra  vossas  filhas  <J  será  mais  rezão ,  no  mais  se 
não  3  a  saluação  &  graça  de  nosso  redèptor  Christo  Ie- 
su, &  de  nossa  seftora  seta  Maria  virgê  se  estêda  sobre 
vossos  estados ,  &  sobre  vossos  filhos  &  filhas ,  &  sobre 
toda  vossa  casa  amê.  Mais  vos  fazemos  a  saber  <J  se  or- 
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denaasemo*  nossas  gentes  <J  encheríamos  a  todo  bo  infi- 
do, mas  nâo  temos  nenhu  poder  no  mar.  Cbristo  lesa 
yos  queira  ajudar,  <J  certo  as  cousas  que  tendes  feyto 
na  Índia  sam  milagrosas.  E  se  quiserdes  armar  mil  nãos, 
nos  as  abastaremos  de  mantimentos. 

Vista  polo  gouernador  esta  carta  ,  e  a  menção  JJ  fá- 
gia  dos  nossos,  (}  ele  mesmo  laçara  è  Félix  andado  no 
cabo  de  goardafO ,  como  ja  disse,  deu  fe  ao  í}  lhe  disse 
Mateus  \  era  embaixador  do  Preste,  &  q  queria  ira 
Portugal  cõ  ai}la  embaixada.  £  prometeolbe  (}  naijlle 
Sno  bo  mãdaria  ê  hQa  nao :  &  foy  em  bua  em  f}  auia  dir 
Jternaldim  freire  por  capitão,  <}  auia  de  partir  mais  tar- 
de <j  as  outras  &  logo  lhe  ordenou  nela  seu  gasalhado  & 
lhe  fez  mercê  õ  nome  dei  rey  pêra  se  aperceber ,  &  en- 
comêdouho  a  Bernaldi  freire.  £  andado  nisto  veyo  da 
terra  firme  Diogo  fernãdes,  bo  adail,  $  fora  cõ  embai- 
xada ao  bidalcão,  sohre  í|  soltasse  a  el  rey  as  tanadarias 
da  terra  firme ,  em  <}  se  nâo  tomou  nenhQa  cõcrusam  r 
assi  polo  hidalcâ  não  querer,  como  por  auer  descõcerta 
antre  Diogo  fernâdez  &  Ioâ  nauarro  <}  hia  por  sua  Jigoa,* 
por  mil  desmãchos  í}  la  fez,  ate  dizer  <J  era  neto  do  tur- 
co, &  3  sabia  fundir  artelharia,  &  t)  não  era  christão  sor 
não  turco,  &  queria  ficar  cõ  ho  bidalcão.  E  coislo  fugio 
pola  terra  firme  dSlro,  &  tornou  se  mouro.  E  ho  Hidal- 
cào  respõdeo  ao  gouernador  <}  ele  alargaua  de  todo  as» 
libas  de  Goa,. posto  .<J  erâo  casa  de  seu  pay  &  cabeça» 
principal  de  seu  rey  no :  &  as  terras  ele  as  não  daua  en- 
tão, porque  auia  vergonha  dos  outros  sefiores  do  rey  no 
de  Daquê ,  que  lhe  lançauão  cada  dia  õ  rosto  <J  os  nos- 
sos lhe  tomarão  Goa,  &  que  lha  não  poderá  defender. 
E  cõ  tudo  q  vSdo  ele  a  amizade  do  gouernador  assenta- 
da por  algfis  dias,  que  não  parecesse  {}  lhe  daua  as  ter- 
ras com  medo  &  por  força,  q  então  faria  o  que  ho  go- 
uernador pedia ,  que  deixasse  assi  estar  tudo  ate  que 
tornasse  do  mar  roxo,  &  que  os  dereylos  <J  as  merca- 
dorias pagassem  em  Goa,  saindo  por  suas  terras  que  não 
pagarião  outro  derey to  nenhtl ,  nô  menos  as  q  fosse  de 
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sua  torra ,  ou  doutras  partqs  &  passassem  por  ela  pêra 
Goa ,  oão  pagariâo  mais  dcreytos  que  oa  ^  era  costume 
j|  pagassem,  &  Ç  nâo  tolheria  a  seruôtia  de  Goa  para  a 
terra  firme,  nè  que  lhe  Jeuassem  muyta  soma  de  «mh 
tim5 tos.  E  porê  ha  alargar-  daa  ilha»  de  Goa  foy  faaef 
de  necessidade  virtude,  pori}  bô  sabia  ele  $  a  fera  a  for- 
taleza do  passo  de  Bena6tari ,  fazia  hp  gouernador  trila 
torre  em  Pangim  ,  &  outra  na  ilha  de  Diuari,  õde  se  a* 

{ora  chama  ha  passa  de  Noraâ,  &  ou  tia  no  passo  seco. 
1  a  pos  a  tomada  de  Diogo  feraSdes ,  se  vio  ho  gouer* 
aador  cÕ  Roçelcfio  no  passa  de  fienaslarim ,  por  lhe  ele 
aa&dar  muytae  vezes  requerer  que  s*  vissem  ali :  &  a 
aoaerusam  desta  vista  foy  pedirlhe  Roçalcâo  perdão  de 
lha  dSq  agardeçer  ho  offfecimeitto  Ç  lhe  mandara  fazer 
per  Bastião  rodei  guez  quãdo  se  fora  de  Benastarim ,  & 
feiendo  muyto  grandea  effrecimfttoe  de  seruidor  dei  rey 
de  Portugal ,  a  Ç  ha  geuernador  respõdea  desapegada* 
Biftte  $  n&  os  aceitaua  nft  engeitaua.  B  despois  disto  fo- 
lio algus  dos  nosso*  ao.  seu,  arraysl,  &  assi  viu  hão  de  \â 
cada  dia  a  Goa,  &.  oa  moradores  da  ilha  que  fugirão  pê- 
ra a  terra  firme  por  amos  da  guerra  acabarão  de  se  tom 
»er,  os.  gentios  somente,  &  tornarão  a  la  arar  &  a  pro-* 
asilar  a  tetra,  &  anttestes  ternarfla  muytos  offieiaes  <f 
finUto  bombardas  &.  espingardas,  Ç  tambft  fugirão  da  ch 
dade  efi  medo  que  a  totmassem  os  mouros ,  &  daii  por 
diante  se.  fezião  muytas  bombardas  de  ferro.  &  tão  boa* 
espiogaBdas  como  em  fiobemia» 
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De  como  d6  Garcia  foy  u  C&chtfawer  a  carrega  peru  ho 
reyno ,  4*  colho  Nabeadari  assentou  coele  paa  mnttê 
o  goucmudor  $r  cl  rey  de  Calicut,  g»  com  que  côdiçôes* 


D, 


'ora  Garcia  que  hia  pêra  Cocbim ,  atai  a  fazer  a  can** 
rega  das  nãos  do  reyno  como  pêra  mandar  correger  oé 
nauios  que  ficarão  cspedaçados  do  combate  de  fiebasta* 
rim  y  em  passando  por  Calicut  deixou  hi  algtis  nauioa 
darmada  pêra  goardard  fao  porto  que  não  saíssem  flaoe 
pêra  ho  mar  roxo ,  &  daqui  se  foy  a  Cochim ,  onde  oi 
nauioa  forâo  corregtdos,  &  aa  nãos  carregadas  com  muy* 
ta  diltgécia.  E  nestas  escreueo  ho  gouernador  a  e)  rey 
seu  sefior  a  ti  teria  de  Malaca  &  ho  fcylo  de  Banas  t*- 
rim  c6  todo  ho  mais  q  se  passara  na  Índia ,  &  asei  Ih* 
mandou  bft  rabi  grade,  de  nwyto  preço  $  lhe  mandara 
el  rey  de  Pega,  &  á  raynha  outro  oõ  as  três  bucetas  dou- 
ro &  manilhas  de  pedraria  que  lhe  mando»  á  mãy  dei 
rey  de  Sião,  &  bus  obsguetes  de  coy  ro  pêra  esfriar  agoau 
k  sam  de  nsuyta  estima ,  por<)  as  peles  sam  eortidad  co 
bft*  edpoetura  q  vai  moyto,  &  ficfto  cô  hH  cheiro  ffluy 
suaue,  &  mais  Mias  peças  de  pano  dalgodâo  branco  fi-» 
nissimo  de  reyno  de  Deli.  E  ao  prlcipe  midou  ho  Cate-» 
fe  de  pedraria  ty  lhe  mandara  ei  rey  de  Cambada,  &  h# 
punhal  douro  &  pedraria,  &  dons  moços  laos  peÇoos* 
&  asai  outras  peças  ricas  pêra  a  infante  dona  Isabel ,  J| 
despois  foy  emperatrn ,  &  pêra  a  duquesa  de  Bragâça 
birmaf  dei  rey»  E  andando  dõ  Garcia  nesta  ocupação  * 
lhe  foy  dada  bfta  carta  de  Nambeadarl  príncipe  do  Ca* 
licnt ,  em  $  Ibcecreaia  íj  se  ho  gouernador  quisesse  fa* 
serpas  ofi  el  rey  de  Calicut,  que  ele  faria  coele  l|  a  fr» 
xesse.  Ao  ft  dft  Garcia  respõdeo  que  ele  ho  n£o  sabia  4 
pet^  ekey  de  Portugal  mandaua  ao  gouernador  1J  a  não 
aceitasse  pelas  muytas  teses  5  el  rey  de  Calicut  a  ti* 
ftha  quebrada :  poii  que  cõ  tal  «ondiçfie  a  poderia  eM 
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fazer,  &  tal  segurSça  poderia  dar  §  ho  goueraador  que- 
braria ho  regimêto  dei  rey.  fi  despois  de>auer  antreles 
algfis  recados  sobreste  concerto,  offreceose  ho  príncipe 
de  fazer  com  el  rey  Q  desse  fortaleza  ê  Caficut  no  lu* 
gar  ^  ho  goueraador  quisesse ,  &  que  lhe  daria  ameta- 
de  dos  dereytos  que  linha  dos  seguros  das  nãos  f}  hião 
a  seu  porto.  O  que  dÕ  Garcia  escreueo  logo  ao  gouerna» 
dor,  do  <}  ele  foy  muyto  contente,  &  assentou  em  ho 
fazer  posto  4}  tinha  recado  dei  rey  seu  seflor  pêra  des* 
truir  Calicut :  &  isto  lhescreuia  el  rey  por  induzi  menta 
dei  rey  de  Çochicn  &  dei  rey  de  Cananor,  a  quê  pesa* 
ua  mortalmente  de  Calicut  estar  em  paz,  porf}  estando 
de  guerra  tinhão  seus  portos  pouoados  de  tnuytos  iner* 
cadores  <J  traziâo  muytas  mercadorias,  &  pagauSo  muy* 
to  grades  dereytos,  &  por  esta  causa  ho  nã  querifio  eles 
destruir,  ainda  <)  ho  podiâo  fazer  ajuUndose  ambos  de 
dous,  &  dissimulauào  fazêdo  §  nSo  podiâo,  &  eles  mes* 
nos  ho  sostinbâo,  mandãdolhe  maotimfitos  nas  suas  nãos 
&  armandolhe  para  os ,  &  êtào  es  creu  ião  a  elrey  de  Por* 
tugal  §  el  rey  de  Calicut  era  ho  mais  mao  home  quepo* 
^ia  auer  no  mundo.  J3  ho  mesmo  faziâo  escreuer  aos 
feytores  das  fortalezas  de  Cochí  &  de  Cananor  &  a  seus 
escriuâes,  &  ao  secretario,  .&  eles  ho  faziâo  poríjosreys 
escreuessê  bem  deles»  E  vedo  ho  goueraador  quâto  mais 
proueitosa  era  esta  paz  que  a  destruyçâo  de  Calicut, 
determinou  de  a  aceitar,  &  porf|  estaua  pêra  ir  ao  mar 
roxo,  onde  tinha  necessidade  de  leuar  grande  armada, 
&  deixando  algua  sobre  Calicut,  nem  deixaua  cousa  4 
lhe  fizesse  dano,  nem  Jeuaua  de  que  se  podesse  apro* 
peitar  no  estreito,  &  por  isso  escreueo  a  dõ  Garcia  <3  a» 
cei lasse  a  paz ,.  &  se  fosse  Jogo  a  Goa ,  porque  auia  rfir 
ao  mar  roxo.,  &  que  se  chegaua  a  mouçâo ,  &  quando 
fosse  leuasse  consigo  a  Pêro  mazcarenhas,  que  auia  de 
^eixar  por  capitão  de  Goa  cõ  seu  consenliraêto,  &  auia 
de  leuar  consigo  Manuel  de  lacerda,  polo  auer  assi  por 
seruiço  dei  rey  seu  seflor,  &  que  ficasse  a  capitania  de 
Gochiia  alorge  dálbuquer^t  E  dô  Garcia  sevio  cÕNam* 
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béadarim  6  Crâgalor,  &  assentarão  ambos  ÍJ  mandasse 
bo  gouernador  dous  homSs  d  autoridade  pêra  acabarê 
dasseiitar  cÔ  el  rey  de  Caliça  t  onde  auia  de  ser  a  for  ta* 
leza.  £  concertado  isto ,  partiose  dÕ  Garcia  pêra  Cana- 
Dor  ,  onde  achou  Bernaldim  freyre  &  Francisco  pereyra 
pestana  que  forão  ali  abarrotar.  E  despois  de  partido  dft 
Garcia  querêdo  hú  dia  ho  embaixador  do  preste  casti- 
gar hQa  sua  escraua  por  algOa  cousa  que  lhe  fizera,  bra- 
dou ela  &  gritou  de  maneyra  que  acodio  ho  capitão  da 
fortaleza  cÕ  muyta  g&te,  &  achando  as  portas  fechadas 
as  mâdou  Çbrar  &  êtrou  dfitro  cõ  grade  oniâo ,  &  a  es* 
craua  do  embaixador  como  ho  vio,  lhe  disse  <J  era  mo* 
lher  do  êbaixador ,  &  que  ele  a  queria  matar  &  lhe  da* 
ua  vida  que  a  não  podia  sofrer,  nS  por  outra  causa ,  se 
não  porque  ho  reprêdia  de  peccar  cÕ  hft  seu  moço  no  ví- 
cio côtra  natura,  1}  lhe  requeria  da  parte  deDeos  &  dei 
íey  de  Portugal  q  a  tirasse  de  seu  poder.  E  deu  por  tes- 
temunhas outras  escrauas  {}  ho  êbaixador  tinha.  O  que 
bo  embaixador  contradisse  em  tudo,  affirmandoho  cõ 
juramento,  &  í)  aquela  nâo  era  sua  molher,  se  não  es- 
praua :  &  segundo  se  despois  disse  assi  era ,  porem  ao 
embaixador  nâo  lhe  valeo.  E  ho  capitão  lhe  tirou  a  es- 
craua de  casa ,  &  tambê  as  outras  &  entregouas  a  Ber* 
paldim  freyre,  &  ele  &  ho  secretario  <)  lhe  aquilo  fez  fa+ 
jtèr,  disserâo  logo  que  Mateus  não  era  êbaixador  do  prés* 
te  se  nâo  truâo,  mouro  &  espia  dos  rumes  &  do  SoldSo, 

Í[  o  roãdauâo  â  índia  a  saber  o  Q  elrey  determinaua  de 
àzer,  Não  lhe  lêbrando  (J  de  Venezianos  Ç  andauâo  em 
Portugal,  ou  podiâo  lâ  ir,  ho  podia  ho  soldâo  saber  mais 
dissimuladamête  ou  por  mouros  mercadores  t\  Mão  âln* 
dia,  &  diziâo  mais  q  sabêdo  bo  gouernador  isto  mâdaua 
JMateus  a  portugal  como  verdadeiro  êbaixador ,  &  f|  se 
ele  fora  amigo  do  seruiço  dei  rey  (|  ho  nâo  ouuera  de 
mâdar,  se  nâ  queymalo,  &  por  isto  não  fezBernaldi  frey- 
re nbua  bôrrá  nê  gasalhado  a  Mateus  antes  toda  a  de- 
sonrra  &  vitupério,  assi  na  viaje  como  em  Moçâbií),  on- 
de inuernar&o:  &  ê  Portugal,  ele  &  cartas  Ç  leuaua  do 
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secretario  ptra  el  rey  9  quasi  Q  lhe  fizera*  crer  J}  Ma- 
teus era  truáo  enganador,  &  por  esta  causa.  £  escreueo 
deapois  «I  rey  ao  gouernador,  dando! be  achaca  sobre  lhe 
màdar  Mateus  por  ftbaixador,  em  (âto  ÍJ  foy  necessário 
ao  gouernador  escreuerlhe  rouytas  reaôes  por  õde  em 
verdadeyro  ébaixadur  ,  principalmête  deapoia  que  deu  S 
A  dê,  dõde  se  lançarão  na  noasa  frota  certos  Abexls  ca* 
tiuoa  do  feytor  $  ho  Soldão  tinha  em  ajuda ,  que  disse* 
rio  que  conbeciào  Mateus  ,  &  que  sabião  certo  que  a 
mfty  do  preste  tinha  nele  muyta  confiança,  &  bo  mâdaua 
a  muytas  partes  cõ  recados  dimportScia.  E  coisto  perdeo 
el  rey  de  Portugal  a  sospey  ta  que  tinha,  &  ho  despachou 
&  mandou  com  Lopo  soares,  como  direy  a  diante* 

CAPITOLOC. 

De  como  Pateonuz  foy  sabre  Malaca  com  k&a  grossissi* 
ma  armada ,  <$•  do  que  oê  nossos  Jhterâo. 

JL  assando  assi  estas  cousas  na  índia,  Fernão  perca  ca* 
pitão  mor  do  mar  de  Malaca  vedo  {J  ela  estaua  segura 
de  guerra ,  determinou  de  se  tornar  pêra  a  índia ,  & 
poro  tinha  recado  do  gouernador  Q  se  fosse  na  mouçâo 
de  lane  iro  se  quisesse,  &  i}  leuasse  consigo  as  nãos  da 
carga  que  leuara  Diogo  mendez.  E  estãdose  apercebSdo 
pêra  sua  partida,  veo  noua  à  fortaleza  que  Paleonuz  se* 
nhor  de  I aporá  na  ilha  da  Iaoa  passara  polo  estreyto  de 
Sàbâo  cÕ  hua  grande  armada,  &  assi  era.  E  este  Pateo- 
nuz era  mouro,  &  muy  esforçado  caualeiro  &  fora  vas* 
saio  do  rej  gentio  da  laoa,  cStra  quem  se  reuelou  co- 
mo outros  senhores  mouros  que  se  chamauSo  reys,  &  â- 
tes  <j  o  gouernador  fosse  a  Malaca  auia  Sinos  que  fazia 
bfta  grossíssima  armada ,  assi  com  seu  cabedal  como 
eom  ajuda  doutros  seflorea  seus  parente»  &  amigos ,  & 
isto  c5  t&çâo  de  ir  sobre  Malaca,  &  toraala  ao  rey  (J 
então  reynaua  &  fazerse  rey  dela :  &.  coesta  determina- 
rão mandava  ela  muytoe  íao*.  morar  a  Malaca  pêra  oa 
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ter  de  sua  mão  quando  fosse  >  &  estaua  confederado  ed 
Mutaraja  ,  aÇle  que  bo  gouernador  mandou  degolar ,  $ 
lhe  tinha  prometida  toda  ena  ajuda.  E  acabada  a  arma* 
da  não  disistio  de  sua  determinação,  posto  <}  soubesse  q 
Malaca  es  tau  a  em  poder  dos  nossos ,  porque  lhe  disse* 
râo  q  erâo  muyto  poucos  &  que  faeilmente  os  poderia 
tomar,  por  amor  da  sua  armada  que  era  mey  poderosa, 
$  seria  bê  de  trezentas  velas  antre  jungos,  lancharas  & 
calaluzes ,  &  chea  de  gête  Ç  era  espanto.  B  Pateonuaf 
leuaua  por  sota  capitão  bft  grU  neftor  seu  parfite ,  em  <J 
tãbft  auia  muyto  esforço,  &  bo  jligo  de  Pateonuz  era  ho 
major  §  se  n0ca  rira  naÇlas  partes,  &  ho  sota  capitão 
após  ele.  E  fornecida  esta  armada  como  digo ,  partiose 
pêra  Malaca ,  &  passando  ho  estreyto  de  Sabão  foy  vis- 
to daigOs  de  Malaca ,  f}  ho  forâo  logo  dizer  a  Ruy  de 
brito,  Q  ho  disse  a  Fernão  perez,  pêra  $  fosse  saber  q 
armada  era  aquela ,  &  se  era  tamanha  como  dhtiâo :  & 
Fernão  perez  se  pertio  logo  a  ver  se  via  os  Imigos ,  & 
forâo  coele  loanes  impoKro  em  sancto  António,  &  Lopo 
dazeuedo,  lorge  botelho,  Iorge  de  brko,  Marti  guedez, 
fc  Pêro  de  faria  nos  seusi  nauios,  &  ferflo  todos  ate  Sa- 
bão &  não  virão  nenhfta*  cousa  da^a  armada ,  port}  co- 
mo sayo  do  estreyto  de  Sabão  se  meteo  logo*  por  outro 
estreyto  que  c  ha  mão  do»  Sauês,  &  foy  por  ele  ate  86 
poer  defronte  de  Malaca  pêra  tomar  ali  lingea  &  saber 
o  ()  fazião  os  nossos ,  &  por  isso  não  pode  Fernão  peres 
auei  vista  dela.  B  crendo  que  era  mentira  a  noua  de 
sua  vinda,  tornouse  a  Malaca :  &  fazendose  prestçs  pe- 
na a  viajem  da  índia ,  &  estando  perlo  sua  partida ,  pa- 
receo  ao  mar  hum  dia  aar  tarde  a  armada ,  que  era  ta- 
manha como  disse ,  &  como  vinba  espalhada,  quasi*  que 
oobrta  qaãto  os  nossos  alcançanão  cô  a  vista :  do  tj  ele* 
ficarão  espãtados ,  ^  não  críão  t)  se  podesse  ajuntar  ta* 
manha  armada,  &  logo  Fernffo  perez  se  foy  a  terra  perar 
mandar  embarcar  ar  artelharin  das  naes  de  sua  cSseruar 
que  ja  tinha  descarregada  pêra  se  melhor  carregar©  de 
mercadoria.  £  andando  nisto,  falado  ele  cÕ  Ruy  de  bri- 
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to  sobre  se  pelejarião  cõ  os  imigos,  se  leuantarão  de  pa- 
la ura  ê  palaura,  que  Ruy  de  brito  como  superior  de  Fer- 
não perez  ho  raâdou  prêder  por  lhe  não  querer  obedecer 
como  ho  goueroador  mandaua  8  seu  regimêto.  E  preso 
Fernão  perez,  determinou  Ruy  de  brito  de  peleiar  ao 
outro  dia  com  a  armada  dos  longos,  &  hila  buscar  Õde 
estaua,  porij  lhes  parecesse  que  a  não  tinha  ê  cota,  & 
por  isso  sem  barco u  ai}la  noyte  na  galé  de  Pêro  de  fa- 
ria :  &  como  lhe  parecesse  que  tinha  muy ta  necessida- 
de da  aiuda  de  Fernâ  perez,  njãdou  ho  soltar,  mãdãdo- 
lhe  dizer  que  se  fosse  pêra  a  sua  nao :  o  que  Fernão  pe- 
rez fez  (posto  $  estaua  muy  to  agrauado  )  porque  vio  que 
em  tal  têpo  coroo  aquele ,  &  em  que  ho  seruiço  dei  rey 
estaua  em  (amanho  perigo,  que  os  homês  da  sua  quali- 
dade por  lhe  acodir  não  se  auiâo  de  lembrar  dagrauos 
dei  rey  quâto  mais  de  seus  capitães,  &  por  isso  se  re- 
colheo  logo  â  nao.  E  ê  amanhecêdo  a  nossa  armada  se 
fez  aa  vela  pêra  ir  buscar  a  armada  dos  imigos ,  JJ  no 
dia  passado  não  pode  aferrar  porto ,  &  cayo  abaixo  da 
fortaleza  obra  de  três  legoas,  &  surgio  ao  longo  de  ter- 
ra. E  erão  os  nossos  estes  capitães,  Pêro  de  faria,  cõ 
quê  hia  Ruy  de  brito,  &  Ayres  pereyra  de  berredo,  que 
era  alcáyde  mor  da  fortaleza  &  ficaua  nela  por  capitão: 
Fernão  perez,  lorge  de  brito,  Frãcisco  de  melo,  Mar- 
ti guedez,  Ioão  lopez  daluim,  lorge  botelho,  Lopo  da- 
zeuedo,  António  dabreu,   Vasco  fernandez  coutinbo, 
Christouão  mazcarenhas,  Christouâ  garces,  Afonso  pes- 
soa, &  Simão  afõso  bisigudo  hia  cô  Fernão  perez,  por 
ser  ho  seu   nauio  podre  &  não  aproueitar  de  todo  pêra 
cada.  E  todas  as  nossas  velas  hião  embandeiradas  &  de 
festa  cõ  trõbelas  &  atabales,  fazêdo  grades  alegrias  por 
íjbrarê  ho  coração  aos  imigos ,  &  ao  longo  da  terra  hia 
Ninachalu  &  Tuão  mafamede  cõ  a  gente  dela  pêra  aju- 
darè  de  terra  6e  podessem,  &  quãdo  não,  pêra  £j  sou- 
bessem os  imigos  que  tinhão.  os  da  terra  contra  si,  & 
que  ajudauão  os  nossos. 
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De  como  os  nossos  começarão  de  pelejar  com  os  xmigot^ 

$  da  causa  porque  não  acabarão. 
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ndo  os  nossos  cõ  esta  ordê  forâo  ter  cõ  os  fmigos  vê- 
tâdo  a  viração  cõ  que  se  eles  começarão  de  fazer  â  ve- 
ja, &  es  tau  ao  todos  embandeirados  &  cõ  grade  alegria 
de  gritas  &  festas  &  grade  estrondo  de  seus  sinos  & 
doutros  instormêlos  que  costumão  na  guerra,  &  era  ho 
airoido  tamanho  Q  parecia  destruirse  ho  mildo,  &  sô  ele 
.abastaua  pêra  os  nossos  6êdo  tão  poucos  auerê  medo  , 
quãto  mais  tanta  g&te  &  Ião  bê  armada  &  atabiada  dou- 
tros muytos  &  muy  ricos  atabios,  (j  era  fermosa  cousa 
&  espantosa  de  ver.  £  ho  mesmo  espãto  punha  ver  a 
pouquidade  dos  nossos  cometer  tamanho  numero  de 
gente  &  tão  sê  medo,  £}  parecia  ij  os  não  tinhâo  ena 
conta:  em  tanto  que  Jorge  botei  ho  que  leuaua  ho  nauio 
mais  ligeiro  que  os  outros,  se  adiantou  &  sô  chegou 
priíneyro  aos  imigos,  de  que  se  logo  apartarão  ate  quin- 
ze calaluzes,  &  a  remo  endereytarâo  parele  da  ndo  grande 
grita  como  que  ho  tinhâo  nas  vnhas,  o  <J  ele  nâ  credo 
pos  a  proa  neles  &  passou  lhes  polo  meyo  sem  lhe  tirar 
sê  fazer  nenhua  mostra  de  peleja :  &  como  bia  á  vela , 
&  eles  a  remo  nâ  lhe  poderá  chegar.  E  passando  *»le  por 
«ies,  não  parou  ate  hojflgode  Pateonuz,  !}  conheceo 
ser  a  capitayna,  assi  por  trazer  bandeira  na  gauea,  co? 
00  por  ser  ho  mayor  de  toda  a  frota :  de  maneyra  que 
indo  lorge  botelho  pêra  abalrroar  coele,  via  que  a  gauea 
do  seu  náíiio  não  chegaua  ao  cbapileo  da  popa  do  jugo} 
&  por  isso  deixou  de  ho  aferrar,  &  começou  de  lhe  ti* 
rar  as  bõbardadas  <\  lhe  ficauão  ao  lume  dagoa ,  porê  bo 
iungo  era  tão  forte  íj  os  pelouros  tornauào  pêra  fora ,  & 
o  mesmo  fez  aos  da  galé  de  Pêro  de  faria  £J  vinha  a  pos 
lorge  botelho,  &  tãbê  se  pos  às  bõbardadas  ao  iugo.  E 
nisto  chegou  ho  resto  da  nossa  frota,  &  a  dos  iuiigog 
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neste  tSpo  se  acabou  de  fazer  aa  vela,  &  se  çarrou  toda 
como  húa  espesa  mata-:  o  J\  vendo  lorge  botelho  &  Pêro 
de  faria  se  tirarão  a  fora  porque  os  não  colhesse  nomeyof 
< q  cie  matarlo  todos  ás  frechadas  &  laçadas  pola  grade 
altura  dos  fungos,  &  por  esta  reaão  nenhfi  dos  nossos 
ousou  daferrar  com  os  imigos  ,  que  cõ  suas  gritas  &  aa- 
•trôdo  í|  digo  assi  cariados  tirarão  caminho  do  porto  de 
Malaca,  indo  os  nossos  de  pos  eles  As  bõhardadas  cft que 
lhe  fiaerfio  assaz  de  dano  ate  ho  sol  posto  que  surgirão 
os  nossos  pegados  cõ  terra,  se  não  lorge  botelho,  que 
•por  ser  ho  seu  nauio  muyto  feleyro  &  ligeiro  ficou  an- 
tro os  fmigos  esbõbardeãdo  os  &  assi  os  outros  ate  noy- 
te.  E  despois  danoy  tecer,  aititaranse  todos  os  nossos  ca- 

?itftes  &  outras  pessoas  principais  da  armada  na  galé  de 
ero  de  faria,  &  Ruy  de  brito  lhes  disse  <|  b&  via  quS 
'poderosa  a  frota  dos  imigos  vinha,  &  a  gête  mais  esfo*- 
<jada  (|  auia  na^las  partes ,  &  eles  quão  poucos  erão,  8c 
metidos  6  nauios  muyto  pernos  a  respeito  dos  4)  trazift 
tas  Imigos :  &  íj  se  fossem  desbaratados  f)  se  perderia 
«qla  fortaleza,  &  f}  tãbê  pda  multidão  dos  imigos,  íj  auia 
medo  que  se  repartissem ,  &  ê[  em  quanto  hQs  pelejasse 
too  mar  cfl  a  frota,  pelejarião  outros  em  terra  cõ  a  fop- 
taleza,  em  que  não  auia  qu6  a  defendesse  por  quS  poth- 
cos  lá  ficauSo,  &  estes  doStes  &  fracos,  que  eobristo  lhe 
dessem  seus  pareceres.  E  despois  {}  sobristo  ouue  muy» 
los  &  muy  diuersos,  disse  Fernão  perez  que  por  se  es>- 
tusar  ho  perigo  da  fortaleza,  Ruy  de  brito  se  deuia  lo- 
go de  recolher  a  ela ,  &  defendela  cõ  essa  gíte  que  te» 
nesse ,  a*si  nossa  como  da  terra ,  &  ^  ele  ficaria  cA  a 
que  estaua  na  frota,  oÕ  que  pelejaria  cõ  a  dos  imigos, 
J)  esperaua  em  nosso  seftor  de  desbaratar,  poríj  ainda  § 
fossem  muytos  &  es  seus  jugos  tão  altos  ÍJ  se  não  podiãe 
aferrar,  ele  os  queymaria  com  panelas  de  poluora  &  me- 
teria no  fundo  cõ  artelharia,  &  que  nisto  «ti  tenha  du» 
uida  porfl  os  imigos  a  não  trazião :  &  <}  quando  lhe  acon- 
tecesse algQ  desastre,  t[  a  gSte  que  estaua  na  fortaleza 
abastaria  para  a  defender  ate  .^  mandasse  pedir  socorra 


4-lndit,  o  qoe  seria  em  breue  por  ser  a  mouçfio  pêra  ir 
lá  &  tornar  da  bi  a  sete  meses.  E  parecêdo  islo  bê  $ 
lodos,  &  feyto  disso  aulo,  &  assinado  por  lodos,  foy 
Ruy  de  brito  leuado  â  fortaleza  na  galé  em  4  estaua  * 
&  deepoit  que  foy  lá  roudouse  do  que  deixaua  assenta* 
do  cÕ  Fernão  perez  fc  cÔ  os  outros  capitãee.  JS  fazendo 
anuo  cÔselho  eõ  os  <}  estauão  na  fortaleza,  acordou  coe* 
Jes  que  a  nossa  armada  não  era  poderosa  pêra  resistir 
*o  peto  de  latos  coroo  trazia  Pateonuz,  e  por  isso  09 
nossos  Ç  estauáo  no  «ar  se  deuiã  recolher  â  fortaleza,  & 
Q  a  galé  &  Aauioe  pernos  se  gSie  do  mar  j|  abastasse 
pêra  os  marear  se  fossem  nera  a  Índia  a  dizer  ao  gouer* 
jiador  ho  perigo  sn  que  íícaua  a  fortaleza  pêra  lhe  inan* 
dar  socorro,  Ê  este  acordo  assinado  por  todos  9  foy  le* 
nado  a  Fernão  perez  &  aos  outros  capitães  ed  refirimeur 
to  <}  se  fosse»  pêra  a  fortaleza.  O  j|  visto  por  Fernão 

Serez,  respondeo  ed  conselho  dos  outros  capitães,  1}  pois 
luy  de  brito  dera  a  menejS  ao  gouetaador  por  aQla  for* 
talesa  que  a  deffidesse  cõ  a  gente  que  tinha,  &  Q  ele  c$ 
*%le*  fidalgos  &  caualeyros  1}  ali  tinha ,  &  a  armada  4} 

Íbe  ho  gouernador  êtregara ,  espera ua  ê  nosso  seftor  de 
leebaratar  os  imigos ,  &  <j  assi  ho  veriâo  como  amanhe* 
cesse :  &  coieto  se  tornou  o  que  leuoo  ho  requeriméto 
de  Ruy  de  brito ,  &  eie  ido  disse  Fernão  perez  aos  q  6+ 
cauão  coele.  Não  tenha  sefiores  tãto  poder  a  descõtian- 
ça  <j  lê  os  da  fortaleza  $  nos  mude  do  propósito  em  que 
estauamos  de  a  manhaft  cÕ  ajuda  de  N.  seAor  pelejar- 
am cô  os  imigos  &  desbarataroeios  cÔ  a  ajuda  ,  íj  es- 
pero 8  sua  misericórdia  2)  nos  dará  pêra  isso,  .do  4  oje 
vi  grandes  sinais  &  muy  verdadeiros,  <]  bê  vistes  quão 
pouco  perfiarão  6  nos  cometer,  sendo  eles  tâtos  &  nos 
tão  poucos ,  &  vindo  cõ  determinação  de  nos  destruir 
por  saberê  certo  quão  poucos  éramos,  pois  se  seu  esfor- 
&  valStia  fora  tãto  quàto  promete  ho  numero  deles , 
juntamSte  a  võlade  <J  trazião  pêra  nos  sumir:  naijle 
primeyro  impeto  de  sua  chegada  ho  ouuerâo  de  execu- 
tar cÕ  nos  aferrar  logo ,  porq  segado  a  opinião  cõ  que 
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partirão  de  sua  terra,  2)  os  rauytos  vêcS  os  poucos,  a- 
uião  de  dar  a  vitoria  por  muy  certa  da  sua  parte,  &  pe- 
ta ficarê  coela  nos  auião  logo  daferrar,  &mais  têdomuy- 
ta  confiança  de  si  &  nenhúa  de  nos.  E  pois  bo  nâ  fize- 
râo  quando  não  sabião  como  nos  defendemos,  não  ho  fa- 
rão sabêdo  como  ofTendemos ,  antes  nos  hão  de  ter  me* 
do ,  por?}  muy  to  mayor  ho  hão  dauer  agora  cuydando 
nas  muyta8.  bõbardadas,  &  espingardadas  de  {j  escapa* 
tão,  do  que  bo  teriáo  quando  andassem  em  voltas  na 
peleja:  &  isto  está  clara,  porfj  ninguê  não  ha  medo  ao 
perigo  se  não  quem  se  vio  nele.  E  eu  tenho  peramT  JJ 
no  começo  da  nossa  peleja  doje  foy  obra  de  nosso  seftot 
{J  quer  JJ  a  Cbristindade  permaneça  nestas  partes ,  &  a 
manhaã  ho  aueis  de  ver  craramSte  na  vitoria  ÍJ  nos  ha 
de  dar  cõtra  estes  cães,  ij  porfj  sam  do  diabo,  teue  ho 
mesmo  diabo  poder  pêra  meter  em  cabeça  aRuy  de  bri- 
to &  aos  do  seu  conselho  ij  era  impossiuel  resistirmos  a 
tãtos.  imigos,  não  atClãdo  quão  fracam&te  se  ouuerão  oje 
no  primeyro  cometim&to.  Por  tanto  sefiores  vos  peço  <| 
isto  vos  lebre  cõ  ho  mais  ij  vos  tenho  dito,  &  !\  não  vos 
esqueça ,  j}  pois  pelejamos  por  seruir  a  de  os  &  a  el  rey, 
3  nosso  sefior  he  seruido  de  sos  termos  esta  fortaleza  ^ 
como  quis  Q  Duarte  pacheco  de  f\  ja  ouuineis  dizer  sos* 
teuesse  a  de  Cochim  cÕ  menos  gente  do  Q  nos  somos 
cõtra  ho  poder  dei  rey  de  Calicut  <}  era  três  vezes  mais 
JJ  ho  dePateonuz,  &  mais  (J  ao  primeyro  jQgo  í}  lhe  me* 
terdes  no  fundo  ha  de  fugir:  &  como  somos  poucos,  ho 
menos  fQdamêlo  <j  aueis  de  fazer ,  ha  de  ser  dabalrroar 
coeles ,  se  não  queymalos  >  &  trabalhar  poios  meter  no 
fundo. 
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« 

De  como  Pateonuz  sem  ousar  de  pelejar  c6  Fernão  pe+ 
■  rez ,  lhe  fugio  com  toda  sua  frota ,  $r  da  grade  de*» 
.    truyçâo  que  os  nossos  Jizerâo  nela. 

Jli  acabadas  coisto  suas  rezÕeB,  cõ  que  todos  ficarão 
persuadidos  pêra  a  batalha.  E  assentado  Ç  desse  cÕ  aQla 
ordè ,  cada  hu  se  tornou  a  seu  nauio,  &  se  aperceberão 
todos ,  assi  das  almas  como  dos  corpos  pêra  entrarê  na- 
J}Ia  peleja,  que  certo  era  muy  temerosa  por?}  os  nossos 
ao  mais  f}  podião  ser,  serião  trezentos  homês,  &  os  ími«r 
gos  de  vinte  cico  mil  pêra  cima,  &  os  mais  esforçados 
&  melhor  armados,  &  mais  determinados  {}  auia  do  ca* 
bo  de  boa  Esperãça  pêra  dentro  pêra  qualquer  das  qua- 
tro partes  do  mudo.  E  cÔ  quanto  os  nossos  sabiâo  isto 
não  os  l  em  ião,  antes  a  gCte  comfl  parecêdolhe  4)  os  as* 
sonibraua,  toda  a  noyte  cantarão  &  foliarão,  &  dauão 
muy  las  gritas,  &  eles  lambe  lhe  respõdiâo  cÕ  outras,  & 
cÕ  muyto  tanger  dos  seus  sinos.  E  na  cidade  se  fazia  o 
mesmo ,  em  <\  auia  grade  duuida  de  poderS  os  nossos 
escapar  daíjle  laço:  &  aquela  noyte  todos  esses  laos 
principais  da  cidade,  &  tambê  algus  Malaios  forão  vir 
sitar  Pateonuz,  <)  acharão  em  cÕselho  cÔ  todos  os  seus 
capitães  sobre  o  que  fariâo  contra  os  nossos,  por?}  re* 
ceaua  de  pelejar  cceles  no  mar  pelo  grade  dano  f)  rece- 
bera dos  nossos  tiros,  &  parecialhe  melhor  desembarcar 
&  cercar  a  fortaleza.  E  estes  j}  digo  Q  forao  da  cidade 
visitalo,  ouuidos  os  pareceres  de  seu  conselho,  lhe  cõ* 
selharão  <\  não  pelejassem  cõ  os  nossos  no  mar ,  porij  ti- 
nbão  muy  ta  poluora  &  artelharia,  &  que  os  auiâo  de 
meter  no  fundo:  &  tambê  se  desembarcassem  ficando  08 
nossos  no  mar  i}  lhe  auiâo  de  queymar  a  sua  frota  &  fi- 
earião  perdidos,  porque  tendo  os  nossos  ho  mar,  eles 
nào  podião  fazer  aa  fortaleza  nenhum  nojo,  antes  ho  re- 
ceberiào  muy  grande,  porque  os  nossos  erão  muyto  egf' 
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forçados,  &  sabiâo  muytos  ardis:  &  que  o  que  deuia  de 
fazer  era  metefse  no  rio  de  Muar ,  &  dal}  mandar  reca- 
do a  el  rey  de  Bintão  que  lhe  mandasse  sua  armada  que 
trazia  ar  telharia,  &  ajuntada  a  sua  eoda  desbarata  ri& 
a  nossa  ,  &  .despoys  tomarifto  a  fortaleza.  E  parecendo 
isto  bê  a  t*ateonuz,  mandou.  Ç  se  ieoasse  a  sua  frotft  lo» 
da  ante  manhaã.  B  assi  se  começou  de  fazer  a  voga  sai* 
da,  mas  não  foy  tão  estada  i)  os  nossos  ho  não  si  n  tis- 
tem :  &  sabBdoho  Fernão  perea  ,  se  meteo  logo  no  seu 
esquife,  &  corroo  os  nossos  nauios,  d-isSdò  do  mar  aos 
capitães  <|  dessem  muytas  gradas  a  Deos,  porf|  sem  pe- 
leja lhe  fugiào  os  hnigos,  Ç  se  ieuaesem  poríj  se  fbe  não 
fosse,  &  ij  lhes  eneomeadaua  nraylo  <}  trabalhassem  po- 
ios queymar  &  meter  no  fundo ,  &  4}  nenhB  desse  i  ve- 
la ate  lhe  não  ver  desferir  ho  traste :  fc  assi  ho  fizerão. 
£  saído  bo  sol  ambas  as  armadas  tinhão  as  velas  d ts fin- 
das cõ  bo  terrenho  i}  vfitaua :  &  Paleonua  t)  vi©  a  deter- 
minação dos  nossos,  quiserasse  acolher,  &  começou  da 
fugir  cõ  todos  os  seus,  &  os  nossos  derào  após  eles ,  & 
em  os  alcançado  cameqão  de  llje  dekat  panelas  de  poi* 
uora  &  outros  artificies  de  fogo  com  JJ  es  ranges  come** 
carão  de  arder.  E  como  igU>  foy  tão  de  supilo  fc  lato  ofr* 
Ira  a  esperança  <J  os  imiços  traziâo  de  ser  a  vitoria  soaf 
por  serft  Ifttos  como  erào,  foy  tamanho  ho  desmayo  des- 
tes, em  cuios  iflgos  se  ateaua  ho  fogo,  íj  não  teuerfa 
acordo  pêra  mais  f|  pêra  se  deitar*  ao  «ar,  &  recolher* 
se  aos  nautas  de  remo,  &  os  outros  tirauâo  muytas  fre* 
chadas ,  porem   não  ftzião  mais  que  gastalas  deuakfce, 
&  os  >nossos  empregauáo  bê  seus  tiros ,  que  assi  coros 
metião  a  fcds  nauios  no  fundo ,  assi  desaparelhauão  oa« 
três  &  lhes  ferião  &  matauão  mnyta  gente.  E  vendo  Fer- 
não perea  a  cousa  como  hia ,  temeedose  $  falta  de  pof* 
«ora  lhe  não  tivesse  alcançar  a  mercê  ij  lhe  nosso  seflor 
Jazia,  ttiâdoua.  buscar  A  fortaleza  &  outras  munições  pe* 
ia  feuereeer  mais  «tia  vitoria ,  &  mãdou  chamar  toda  » 
gite  da  terra  ÍJ  fosse  roubar  ho  despojo  que  ficasse  doa 
iasigesj  porÇ  os  nossos  oàe  auião  de  poder  roa  bar  talo. 
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-E  mbêdò  Rujr  de  brito  a  vitoria  1}  os  nossos  bifte  alcan- 
çando, mãdou  desparar  a  arlelbaria  da  fortaleça  &  fazçr 
grandes  alegrias.  £  sabendo  a  gente  da  terra  a  çausfi 
disso  ,  ficarão  todos  pasmados ,  porí|  por  a  grande  valft- 
tia  dos  immigos,  nâo  se  lhe  podia  meter  em  cabeça  que 
auião  de  ser  vencidos ,  mas  por  mais  valentes  que  erão 
de  cada  vez  se  achauâo  peor  &  perdiáo  mais  gète.  O 
4j  conhecido  Pateoauz  ,  auiarrouse  cÕ  cinco  jungos  de 
seus  parentes  porque  nestes  confiaua  mais,  &  ho  seu  so- 
ta capitão  se  amarrou  cÔ  outro  iungo  ledo  ÍJ  os  nossos 
os  aferrariâo,  &  mandarão  aa  outra  frota  ÍJ  ainda  não 
era  queymada,  que  os  rodeasse  &  lhes  ficasse  como  bas- 
tida: &  isto  porque  virão  (J  nâo  tinhflo  remédio  pêra  fin- 
gir poríj  os  nossos  os  alcá^anáo ,  &  aspi  era  4|  chegarão 
a  eles  antre  as  onze  &  as  doze  do  é&.  E  parece  t)  quis 
nosso  seflor  que  se  aiuntassem  assi  os  imigos,  pêra  l\  op 
nossos  sem  andarfi  a  caça  eoeles  fizessem  a  espantosa 
destruyç&o  Q  fizer&o.  &  *  chegando  Marti  guedez  4}  fojr 
ho  primeyro  os  do  seu  nauio  lhe  deitarão  papeias  de 
•poluora  em  hfta  pangueiaoa  com  l\  lhe  fi terão  saltafr 
ao  mar  a  gente  íJ  trazia  ,  &  após  isso  aferrarão  cd  hft 
-iungo  &  começarão  de  peleiar  cõ  os  imigos,  peleiandp 
tnuy  esforçada m6 te :  &  loâo  lopez  daluim  aferrou  cÕ  ou- 
tro <J  trazia  obra  de  duzGtos  Iaos,  &  ele  nâo  trazia  maif 
^  trinta  &  dous  homês.  E  cÕ  tudo  abalrroou  ho  iungo 
por  mais  cÒtrariado  4\  foy  dos  (J  estanão  nele  &  entrou 
dentro,  &  dos  outros  capitães,  hHs  aferra uâo,  outros 
queymaufio,  &  nào  auia  nenbfl  que  aio  fizesse  braoezaf 
nfica  cuydadas ,  ta  assi  durou  a  cousa  bê  quatro  horas 
ou  cíco,  tj  de  toda  a  frota  dos  Imigos  nfio  ficou  mais  por 
queymar  q  a  capitayna,  &  sota  capitayna  cõ  os  iungos 
eÕ  que  estaoão  amarradas,  4)  as  outras  assi  velas  dega* 
uea,  como  de  remo  todas  forâo  gastadas  do  fogo, & ipor* 
ta  mnyla  gente,  &  outra  se  saiuou  nos  iungos  que  di» 
go.  E  por  isso  &  por  eles  ser*  alterosos  2  demasia ,  es» 
CauSo  rouy  afuutos :  o  4)  conhec&do  Fernão  perez ,  m&t 
deu  passar  A  sua  nao  ,oa  capitães  4%  tias  o»  qpalro  na* 
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uios  da  sua  armada ,  &  coei  es  sua  gele  com  determina* 
•ção  dabalrroar  com  Pateonuz,  ou  cõ  bo  seu  sota  capitão, 
porij  pêra  quanta  gente  eles  linhao  a  q  ele  trazia  era 
duy  pouca,  &  ainda  assi  não  era  muyta.  E  isto  feyto 
seguio  Pateonuz,  que  entre  tanto  que  se  deteue  nisto 
se  hia  acolhendo ,  &  os  outros  nauios  hiâo  após  ele :  & 
como  lhe  o  velo  seruia  a  popa ,  alcançou  a  sola  capi- 
tayna  que  hia  mais  traseira,  &  determinando  de  a  afer- 
rar, mandou  a  Frãcisco  de  melo  capitão  da  nao  sã  Chris- 
touão  £}  achou  iunto  consigo  q  aferrasse  pula  proa ,  & 
ele  aferraria  por  popa,  &  assi  foy  feyto,  &  cõ  muyto 
•grande  perigo  dos  nossos,  que  como  os  imigos  fossem 
-muytos  &  muy  valetes,  peleiauã  como  horaês  íj  nisso, 
tinhão  sua  saluação:  &  assi  ferirão  muytos  dos  nossos  & 
matarão  algQs,  antre  os  quaes  foy  Simão  afonso  besi- 
gudo,  &  Fernão  perez  foy  ferido  tàomorlalraêteqcayo. 
JEt  cõ  tudo  os  nossos  ho  faz  ião  tãbè  que  dauão  que  fazer 
-aos  inimigos  &  linhao  muytos  mortos.  C  estando  a  cou- 
sa em  peso  sem  se  declarar  a  vitoria  por  nenhíla  das 
-partes,  chegou  lorge  boteiho,  &  quando  ouuio  a  reuoi* 
la  que  andaua  no  jfigo,.  quisera  abalrroar  coele,,  mas  não 
pode  &  por  isso  aferrou  com  ho  outro  que  andaua  atra* 
-quado  coele,  &  entra  por  ele  com  sua  gente.  Os  imi- 
gos q  ho  sintirão  entrar,  repartense  logo  ê  duas  partes, 
&  híis  ficarão  pelejando  cõ  os  de  Fernão  perez ,  &  ou- 
tros acodirâo  de  roldão  a  lorge  boteiho,  &  como  ele  Ira* 
scia  poucos  foy  tamanho  o  peso  dos  inimigos  que  não  ho 
podendo  sofrer  lhes  foy  forçado  recolherse  ao  seu  galeão, 
&  os  immigos  forão  de  volta  coele,  &  apertauâno  rijo: 
mas  nisto  Fernão  perez  que  se  tornou  aieuàlar,  pelejou 
tão  brauaroente  com  ajuda  dos  seus  c}  venceo  os  imigos 
com  que  pelejaua:  &  ficando  muytos  mortos  no  jQgo,  se 
lançarão  outros  ao  mar,  &  estes  muylo  feridos.  E  assi 
como  estes  forão  desbaratados,. acodio  logo  a  lorge  bo* 
telho,  &  ambos  de  dous  com  sua  gente  tratarão  os  imi- 
gos de  maneyra  que  não  escaparão  se  não  algfls  muyto 
feudos  <1  ae  deitarão  ao  mar,  que  com  seu  sangue  se 
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tornou  logo  Vermelho :  &  asei  como  os  dons  jígos  forâo. 
despejados,  assi  lhes  foy  posto  ho  fogo:  &  ficado  bem 
ateado,  deu  Fernão  perez  caça  a  Pateonuz  que  se  hia 
acolhendo  com  os  cinco  jungos,  t[  lhe  não  ficauão  roais 
de  toda  a  armada  que  leuara.  E  d  and  olhe  os  nossos  ca- 
ça,  desfizera  n  lhe  todos  os  altos  âs  bõbardadas:  &  indo 
Fernão  perez  pêra  ho  abalrroar  ja  quasi  noyte,  deixasse 
rir  húa  toruoada  tão  forte  que  os  espalhou  a  todos,  & 
a  nossa  frota  correo  muyto  risco  de  se  perder  ,  princi-. 
palmSte  as  nãos  grandes  que  era  perto  de  terra,  &  sur-» 
girão  em  duas  braças,  &  todas  muyto  espalhadas  &  as-» 
si  os  outros  nauios:  &  os  jungos  dos  immigos  também 
surgirão,  &  assi  lorge  botelbo  que  lhes  hia  mais  perto 
que  lodos.  E  ao  outro  dia  se  achou  sô  coeles ,  porque 
Fernão  perez  &  os  outros  esgarrarão  muyto ,  &  como 
foy  manhaã  lorge  botelho  se  pos  a  pelejar  com  os  jugos 
que  Unhão  cercado  ho  de  Pateonuz,  &  queymou  os^,  & 
meteos  no  íudo  sem  lhes  valer  frechadas  sem  conto  que 
lhe  tirarão,  &  quisera  fazer  outro  tanto  ao  de  Pateonuz, 
&  nã  pode  por  lhe  falecer  a  poluora ,  do  que  ele  tirou 
hfl  estormento  pelo  escriuão  do  galeão,  pêra  que  se  sour 
besse  que  ho  jungo  não  se  deixaua  de  queymar  por  sua 
culpa ,  &  não  aferrou  coele  por  ser  tão  alto  como  disse 
que  era :  &  ainda  q  ho  não  fora ,  fora  dòudice  aferrar 
com  vinte  homSs  que  ele  teria  ou  pouco  mais,  com  pas» 
sante  de  mil  homSs  que  andanão  no  jungo.  E  feyta  a 
diligencia  Q  digo  pêra  sua  honrra,  lo  mouse  a  Malaca., 
onde  Fernão  perez  chegara  aquela  manhaã  cõ  a  frota, 
&  ainda  estaua  na.  ilha  das  nãos,  &  dizendolbe  lorge  bo- 
telbo como  deixaua  ho  iflgo  de  Pateonuz^  &* .que  Aia  por 
Eoluora  pêra  ho  acabar  de  queymar ,  mandoulha  dar  & 
>go  se  lorge  botelho  parlio  em  busca  doiungo,  que  não 
achou,  porque  tanto  que  ele  foy  ido  logo  veyo  gente  da 
terra  &  tirouho  á  loa  pêra  ho  alto.  E  dali  se  foy  Pateo- 
nuz não  leuando  mais  jugos  que  aquele  de  sesenta  que 
leuara  de  sua  terra,  a  fora  os  nauios  de  remo,  que  tu- 
do foy  queimado  &  morta  a  mais  de  sua  gente,  que  fo- 
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rio  bem  oyto  mil  bornes,  &  ele  foy  ferido:  Ic  afnda  *-■ 
quele  jungo  faia  tão  arrombado  da  bombardadas  que  es- 
cassamente se  podia  ler  sobre  a  agoa ,  &  leuaranoo  com 
grandíssimo  trabalho  a  sua  terra:  &  Paleou  m  ho  màV. 
doo  varar,  Sc  ho  leue  sempre  bê  goardado,  &  quâdo  ou- 
tros sefiores  ho  vinhão  ver  &  consolar  de  seu  desbarato 
lhe  deaia  que  elle  eataua  consolado,  porq"  naquelJa  via* 
gê  ganhar»  muyta  hoorra,  pois  pelejara  cõ  a  mais  esfor* 
cada  gente  que  auia  no  mundo,  &  que  se  «aluara  na- 
quele jugo,  que  ele  teria  sempre  goardado  pêra  teste- 
munho de  sua  hoorra ,  que  os  Iaos  ouuerão  por  ta  iria- 
aba  a  ainda  agora  faláo  neste  feyto,  &  por  ele  lio  fize- 
râo  despois  rey  de  haa  cidade  chamada  Aderna.  Asai 
que  por  se  Pateonuz  ir  ho  não  achou  lorge  botelbo,  & 
não  ho  achando  se  tornou  pêra  a  ilha  das  nãos,  St  se  foy 
dali  c9  Fernão  perez  aa  fortaleza,  com  os  outros  capi- 
tães. &  gente  que  fora  na  peleja,  de  que  forão  mortos 
muy  pouoos.  E  chegados  aa  fortaleza,  foy  Fernão  pores 
recebido ,  assi  dos  nossos  como  dos  da  terra,  com  tanta 
amarra  ■&  alegria  que  mais  nâo  podia  ser,  porij  coestá 
vitoria  ficarão  tedos  liures  de  guerra  &  de  fome,  &  com 
muyta  abastança.  E  poro}  a  fortaleza  ficaua  segura ,  Sc 
te  acabaua  ho  anno  que  Fernão  perez  prometera  ao  go- 
Iternador  de  Mear  em  Malaca,  &  por  estar  desoõteote, 
de  Ruy  de  brito,  partiose  pêra  a  índia  no  mes  ún  Ia- 
aeiro  de  mil  Sc  quisbenlos  &  treze ,  &  forão  coele  JLqpo 
dazeuedo  no  seu  nauio  &  António  dabreu  em  santo  An- 
tónio, &  na  sua  nao  foy  coele  Vasco  fernandez  coutinho 
■por  ser  desfeylo  ho  seu  nauio,  Sc  a  capitania  raôr  do  mat 
*— «■  -  ,-lt^  k>pes  daluim.    . 
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De  como  ho  gouernador  iissv  a  seus  capitães  qucáuxadw 

a  AM:  $r  de  como  se  par  tio. 


H, 


o  gouernador  que  estaua  em  Goa  fazGdo  a  fortalesa 
no  passo  de  Benastar! ,  lbe  acaboa  a  cerca  em  todo  Ia* 
neyro  de  mil  &  quinhentos  &  treze:  &  asai  acabou  hfla 
torre  de  quatro  sobrados  toda  de  cataria  com  suas  goa» 
ri  tas  em  cada  quadra,  &  outra  torre  pegada  nesta,  que 
ficaua  daltura  com  ho  ãdar  do  seu  primeyro  sobrado,  & 
estaua  sobre  ho  rio,  &  era  enroadeyrada  sobre  grossos 
piares ,  &  cuberta  a  modo  deirado  que  fazia  rosto  aa 
terra  firme  pêra  õde  jugaua  a  artelbaria  grossa,  &  ao  pé 
da  torre  grande  estaua  hú  poço  dagoa.  E  assi  mãdou  e« 
dificar  outra  torre  em  Pangim,  de  q  as  paredes  pareci 3o 
sobre  a  terra ,  &  outras  no  passo  de  Noroâ  &  no  passo 
seco.  E  têdo  ho  gouernador  isto  neste  põto ,  sabendo 
que  rinha  dô  Garcia ,  embaroouse  pêra  hir6  ao  mar  ro* 
zo,  &  despois  de  ele  vido  fez  ainda  deifica  obra  de  cin- 
co dias,  em  que  despachou  a  hft  Francisco  nogusyra, 
&  a  Gonçalo  mSdez  que  fora  feytor  de  Cananor  pêra  $ 
fossem  âbos  de  dous  assentar  a  paz  cõ  el  rey  de  Gali* 
cut  &  lhes  dar  fortaleza  coroo  ho  príncipe  tinha  dito  a 
dom  Garcia.  E  partidos  estes  tendo  ho  gouernador  jun* 
tos  os  seus  capitães  na  sua  nao,  lhes  dísee  que  ascou* 
ssb  que  ele  linha  por  regimento  dei  rey,  não  as  auiadp 
poer  em  cõselho  se  as  faria  ou  não,  &  por  isso  lhes  no- 
teficaua  que  a  determinação  de}  rey  seu  senhor  era  $ 
fosse  a  Adem  pêra  a  tomar  se  podesse ,  &  despois  en- 
trar ho  estreyto  de  Meca.  E  cõ  tudo  se  ou u esse  algfls 
IncÔueniStes  pêra  aquela  ida  que  lhos  dissessem :  todos 
diseerão  que  não  sentião  nenhfl ,  mas  que  era  necessá- 
rio fazer  aquela  viajem  que  el  rey  mâdaua  que  se  fizes- 
se, &  assi  ho  assinarão  em  hQ  auto  que  se  disso  foz,  & 
despois  se  tornarão  os  capitães  aas  nãos  &  nauips  da  fro- 
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ta ,  ÍJ  erâo  dezoyto  com  hua  carauela.  E  os  capitães  a 
fora  o  gouernador,  et&o  estes,  dS  Gafei»  de  noronha, 
Manuel  de  lacerda,  Lopo  vaz  de  sam  Payo,  dom  loão 
de.  lima,  dd  loão  deça,  Pêro  dafonseca  de  crajto,  Simão 
velho,  Fernão,  gomez  de  lemos,  Ayres  d*  silua,  Simão 
daodrade,  António  raposo,  Duarte  de  melo,  Ruy  gal- 
vão,  lorge  dà  siloeira,  Garcia  de  sousa,  Diogo  fernan- 
dez  de  beja,  &  loão  gomez  cheira  dinheiro.  E  biâo  nes- 
ta frota  mil  &  sete  cdtos  homSs  Portugueses,  &  mil  Ca-r 
narina  &  Malabares:  &  deixaua  ho  gouernador  quatro 
centos  doa  nossos  ê  Goa  a  fora  os  da  terra,  &  seys  fus- 
tas no  mar,  &  por  capitão  raôr  delas  loão  machado,  & 
na  fortaleza  de  Benastarira  por  alcayde  môr  Ruy  perey- 
ra ,  &  assi  ela  como  a  de  Goa  muy  bem  basticidas  dar- 
telharia.  E  ao  outro  dia  despois  deste  conselho  que  di- 
go, í|  era  em  Março  de  mil  &  quinhentos  &  treze,  se 
par  tio  da  barra  de  Goa  Jeuãdo  a  rota  do  cabo  de  Goar- 
dafQ,  &  por  achar  bonanças  no  Gplfam,  se  deteue  mais 
dias  do  que  leuaua  gizado.,  pelo  4  lhe  faleceo  a  agoa, 
&  por  isso  ã  foy  tomar  a  çaeotorâ,  dõde  algfis  mouros 
íartaquis  que  bi  estauão  fugirão  cõ  medo  da  nossa  fro- 
ta. E  antes  que  ho  gouernador  surgisse,  mandou  a  loão 
gomez  3  fosse  espiar  a  ponta  de  Calancea  se  auia  nela 
aigã  barco  de  Far laque,  pêra  que  ho  tomasse  por  não 
ir  dar  noua  de  sua  ida  ou  algua  nao  do  estreyto,  j|  fi- 
zesse bi  agoada.  E  tornandose  loão  gomez  sê  achar  na* 
da,  topou  hua  nao  de  Çhaul  que  hia  pêra  ho  estreyto , 
Ç  ho  gouernador  reteue  pêra  se  ajudar  do  seu  piloto  na 
carreyra  Dadem  porque  ho  pão  leuaua.  E  porque  ele  sa- 
bia camanha  cousa  era  Adem ,  &  quão  prestea  tinha  ho 
socorro,  quis  ir  dali  determinado  no  modo  que  auia  de 
ter  no  combate,  porque  pouco  mais  ou  menos  tinha  en- 
formarão do  sitio  DadS:  &  ajutando  seus  capitães,  lhes 
disse.  Todos  sefiores  sabeis  que  em  muy  to  mór  medo 

Eõe  ho  perigo  que  se  não  espera,  que  aquele  pêra  que 
ornem  vay  apercebido.  Isto  digo  a  propósito  da  cidade 
Dadem  <}  himos  cometer  >  do  que  seus  moradores  estar 
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rito  bem  descuydados  ,  porque  de  lhes  parecer  que  na 
índia  teremos  moyta  ocupação,  estarão  descuidados  da 
nossa  ida :  &  quàto  menos  apercebidos  esteuerein  parela, 
tanto  mayor  espanto  lerão  de  nossa  chegada,  {[  como 
Jouuado  seja  nosso  sefior  tem  noua  de  quanto  nos  ajuda 
na  índia,  hão  de  crer  que  pois  os  himos  buscar,  que 
auemos  de  fazer  a  eles  o  que  fizemos  a  outros.  £  coes* 
te  credito  muyto  môr  medo  nos  bâo  dauer  se  os  come- 
temos em  chegado  do  que  auerão  se  ho  dilatarmos,  por- 
que au.Sdo  dilação  pode  ser  (}  entrarão  em  si,  &  conhe- 
cerão tj  sam  horoês ,  &  que  tê  armas  oflensiuas  &  de- 
fensiuas,  &  quererão  prouardila,  &  mais  tendo  ho  so- 
corro tão  perlo  que  lhe  não  tardara  nada.  £  por  isso  não 
auendo  algQ  impidimento  que  nolo  impida,  logo  em  che- 
gando lhe  ponhamos  as  mãos,  ou  polas  portas  com  vay 
&  vês  se  as  fecharem ,  ou  poios  muros  a  escala  vista.  É 
assentado  isto  se  partio,  &  em  saindo  de  çacotorâ,  lhe 
deu  hQ  temporal  de  voto  sul  &  susueste  rouy  grande, 
em  lalo  <}  as  nossas  nãos  cÕ  a  força  dele  perderão  os  ca- 
tures  que  leuauão  por  popa,  &  forão  assi  ate  aferrar  a 
terra  da  costa  do  cabo  de  Goardafum  pêra  dentro.  £ 
costeando  dali  foy  a  frota  auer  vista  Dadem» 

C  A  P  I  T  O  L  O     CIIII. 

Do  sítio  da  cidade  Dade  ép  de  sua  nobreza ,  <£  de  que 

senhorio  ke. 


Q 


ue  he  hCa  cidade  perto  de  mar  na  costa  Darabia  trin- 
ta legoas  das  portas  do  estreyto  de  Meca,  &  está  ê  do- 
se grãos  da  bâda  do  norte ,  a  sua  cerca  era  então  major 
que  a  Deuora ,  &  a  pouoação  de  dêtro  do  tamanho  de 
beja.  Era  muyto  ferroosa  de  casas  altas  de  sobrados  & 
lerradas  por  cima,  de  muytas  genelas  &  chaminés  a  nos- 
sa maneyra ,  &  tudo  acafelado  de  gesso*  £  assi  os  mu- 
ros, torres,  cobelos  &  baluartes,  pelo  <|  se  parece  de 
longe.  i£siâ  quasi  como  em  ilha  situada  ao  pé  de  húa 
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ierr&  2}  vS  do  sertão  acabar  no  mar,  &  he  talhada  a  piíj 
&  nela  carrão  o*  muros  da  cidade ,  &  a  serra  por  sua 
forlaleza ,  escara  ali  tanto  lanço  de  muro  quanto  ela  o- 
cupa,  &  por  isso  ho  não  ha  ali  r  &  desta  banda  estautto 
duas  torres  &  hfl  baluarte  bê  artilhados.  Esta  serra  que 
digo  se  chama  aizina  &  be  toda  de  pedra  sem  nenhua 
aruore  nê  herua ,  ao  pé  dela  se  faz  ho  porto  da  cidade , 
em  que  geralmente  ancorâo  as  nãos  estrãjeiras  &  cha- 
masse focate.  Tê  mais  neste  porto  ao  pê  da  mesma  ser- 
ra hQa  ilheta  q  se  chama  Gira,  &  atrauessa  dela  htt 
tnolde  ao  porto  í}  lho  abriga  dos  leuantes ,  &  no  cabo 
deste  molde  tê  na  terra  firme  híl  baluarte  muy  forte: 
&  esta  ilha  não  tem  agoa.  Tem  esta  cidade  duas  por- 
tas ,  hua  da  bSda  do  sertão  outra  da  bãda  do  mar ,  tem 
outro  porto  Ç  se  chama  Hugufu  detrás  desta  serra  da 
banda  do  leuante  abrigado  de  lodos  os  ventos  &  de  boS 
fundo,  mas  não  he  de  tanta  serúentia  como  ho  de  foca-* 
te :  &  desta  banda  sae  do  mar  htt  esteyro  cõ  que  a  ci- 
dade fica  quasi  em  ilha,  poríj  ho  esteyro  não  se  torna 
ao' mar,  mas  fazse  em  alagoas  per  hfl  campo,  per  que 
atraueâsa  hQa  grande  estrada  a  cidade,  &  ho  esteyro 
tem  htta  ponte  grande  &  fermosa  por  onde  se  serue  a 
cidade  da  terra  firme ,  Q  se  chama  Zebid ,  onde  ho  xe- 
que Dadè  estft  ho  mais  do  têpo.  Deste  porto  de  Hugu- 
fu a  duas  legoas  defronte  da  serra  Dadê  eslà  hfl  a  aldeã 
chamada  Ru  baça ,  em  que  auera  dezaseys  poços  dagua, 
donde  vay  por  canos  oayr  em  htt  grande  tanque  htta  le- 
goa  da  cidade,  &  não  ha  nela  outra  pêra  beber  se  não 
esta  porque  hé  a  terra  tão  quê  te  &  seca  que  logo  se  faz 
dous  três  anos  que  não  ohoue ,  se  não  se  ha  algtta  toe* 
uoada.  Pela  cu  miada  desta  serra  daizina  estão  muytos 
castelinhos  <J  parecem  do  mar,  &  sam  tantos  que  pare* 
ce  que  fotào  mais  pêra  fermosura  da  cidade  que  pêra 
fortaleza ,  &  faz  e  o  se  neles  fogos  de  noyte  quãdo  ha  ini- 
migos, pêra  que  socorrao  da  terra.  R  com  quanto  esta 
terra  he  seca,  a  cidade  he  muy  abastada  de  mantimen- 
tos, s.  carnes,  trigo,  fruylas  como  as  nossas,  arroz  que. 
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Ibe  vay  da  índia,  &  be  bo  seu  porto  de  gr3de  escala, 
prlcipaJmente  despoja  que  os  nossos  ganharão  a  índia, 
poríj  aa  nãos  do  estreito  de  Ãleca  cô  medo  das  nosaaa 
armadas  não  podiâo  nauegar  em  aeu  topo  verdadeiro, 
&  por  aer  tarde  quâdo  tornaufto  da  índia  não  podiâo  en* 
trar  bo  eatreyto  &  ficpuão  em  Adem ,  &  por  isso  se  for 
r&o  bi  morar  muytoa  mercadores  de  luda ,  &  coestes  & 
com  oa  que  danUa  morauão  ae  fez  de  grande  trato  &  ha 
sempre  no  aeu  porto  mu  y  tas  nãos  de  ludâ  que  lhe  ieuão 
cobre  9  azougue  9  vermelhão ,  coral ,  panos  de  seda  &  de 
laã,  &  bssí  de  Barbora  &,  Zeyía  com  ouro  &  marfim,  & 
do  JMalabar  com  especiaria  &  droga  *  de  Cambaya  cõ 
roupa  dalgodão  &  muytas  cousas  ricas,  He  pouoada  de 
mouros  &  dalgua  judeus ,  sam  todos  brancos  ,  asai  ho- 
mens como  molberea ,  &  comunmente  bem  des postos  f 
faláo  lingoajS  Arábica:  be  gfite  muyto  viciosa  &  mimo- 
sa,  &  traiaaae  muyto  bem  no  comer  &  no  vestir,  veste- 
ae  de  panos  dalgodão  muyto  finca,  &  de  seda  &  de  JaS, 
pSo  sam  pêra  fazer  guerra  fora  de  suas  casas,  mas  se 
es  cometem  defendSee  bem :  os  fidalgos  andâo  a  ca u alo, 
porque  ba  antrelea  muyto?  &  muyto  bds,  &  assi  camelos 
de  j)  ae  seruem  nos  seruiços  de  casa.  Tem  senhor  sobre 
ai,  que  ae  chama  Xeíj,  grSo  senhor  de  terras  &  de  tesou- 
ros,-eslana  sempre  no  sertflo,  como  disse  em  boasxida des. 
E  em  AdS  tinha  hú  gouernador  de  nação  Abexim  chama- 
do Mira  mergena  valente  caualeyro  com  rauyta  gente  de 
guerra.  .     . 

CAPITOLO    CV. 

JPe  como  ho  governador  surgio  no  vorto  Dadé,  £  se  a- 

perccbeo  pêra  u  combater.   . 

JLIespote  do  goueraador  auer  vista  Dadem ,  que  foy  £ 
quinta  feyra  da  cea  á  noyte.  Ao  outro  dia  que  foy  ses- 
la  feyra  dèdoençaa  ao  meyo  dia,  chegou  ao  porto,  & 
com  quanto  bia  determinado ,  que  em  cbegSdo  se  lhe 
4e*se  combate,  não  podia  $&  por  vetar  iqgo  tanto  leuau- 
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te,  &  tão  rijo  que  as  nossas  nãos  corriao  risco,  &  mais 
porque  não  poderão  entrar  no  mais  abrigado  do  porto  y 
por  amor  das  nãos  f}  ho  tinhão  ocupado,  assi  estranjei- 
ras  como  naturais,  que  seriào  bS  sessenta.  E  por  isso 
aos  nossos  lhes  conueo  surgir  quasi  fora  do  porto,  & 
com  a  tormenta  que  fazia  se  deleuerão  hft  pedaço  era 
segurar  a  frota  das  amarras ,  que  nãos  ouue  hi  que  se 
não  segurarão  cõ  menos  de  quatro  âncoras.  E  esta  tor~ 
menta  &  detença ,  começou  de  ser  cauaa  de  se  não  to- 
toar  a  cidade ,  porque  se  a  cometerão  em  chegado ,  es* 
tauão  os  mouros  tão  medrosos  cia  su pita  vinda  dos  nos» 
sós  que  se  não  ouuerão  de  defender,  nem  somente  ti- 
nhão  portas  à  porlh  ij  estana  da  bãda  do  mar.  E  como 
Mira  mergena  vio  q  ho  não  cometião,  mandou  logo  pe- 
dir socorro  aa  terra  firme,  &-fortaleeeose  ho  melhor  <J 
pode.  &  pêra  antreter  ho  gouemador  com  enganos  de 
paz,  despois  dacalmar  ho  vento,  mandou  lhe  preguntar 
r  hd  mouro  de  Gananor  queto  era ,  &  que  queria.  E 
o  gouemador  lhe  respondeo  que  era  capitão  geral ,  & 
gouemador  da  índia  por  el  rey  de  Portugal,  &  fj  vinha 
ali  pêra  poer  aquela  cidade  a  sua  obediêcia ,  &  despois 
ir  buscar  os  rumes-  a  Iudá  &  a  çuez  pêra  pelejar  coeles, 

Íorfj  lhe  dizião  os  mouros  da  índia  ij  fazia  là  ho  Soklão 
tia  armada  pêra  a  mãdar  â  índia  côtra  os  Portugueses* 
&  por  lhes  escusar  trabalho  &  saberem  quão  pouco  os 
temia  os  hia  buscar.  E  ho  gouemador  deu  assi  esta  re- 
posta, porque  sabia  que  os  mouros,  sam  muyto  rebolões, 
&  hão  grade  medo  de  feros.'  E  Mira  mergena  algii  tan- 
to ouue  rpedo  destes ,  &  mãdou  ha  presente  ao  gouer- 
Tiador  de  carneyros ,  galinhas  &  muytas  fruytas ,  dizer*- 
do  <J  a  cidade-  era  dei  rey  de  Portugal ,  &  que  se  auia 
de  fazer  nela  tudo  quãto  ele  quisesse.  Ho  gouernadof 
pêra  mais  assombrar  os  mouroâ ,  &  os  prouocar  a  se  lhe 
entregarem ,  fez  que  não  queria  tomar  ho  presente ,  di- 
zendo t)  os  não  auia  de  tomar  ate  não  assentar  amiza- 
de. E  por  ho  messejeiro  de  Mira  mergena  aprefiar  que 
ho  tomasse,  &  que  desse  a  amizade  par  assentada:  * 


E 
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gouernador  lhe  disse  que  ou  Ih  asse  bem  o  <}  dizia,  porcj 
eõ  aquela  cÕ  dição  tomaua  ho  presente  &  <|  asei  bo  d  is* 
sesse.a  Mira  mergena  &  que  se  ele  estaua  a  obediScia 
dei  rey  de  Portugal  que  abrisse  as  porias  da  cidade ,  & 
recebesse  sua  bãdeira  &  gête,  porque  assi  ho  faziâo  os 
reys  &  senhores  da  índia*  E  mandou  dizer  aos  merca- 
dores eslranjeiros  &  naturais,  senhores  das  nãos  que  es* 
tauâo  no  porto  que  se  viessem  pêra  suas  nãos ,  &  que 
lhes  daua  seguro ,  &  lhes  faria  tornar  o  que  lhe  os  nos- 
sos tinhão  ja  tomado.  £  isto  lhes  mandaua  dizer  pêra  os 
lirar  fora  da  cidade  &  ficar  menos  gente  a  Mira  mer- 
gena, porque  vendose  com  pouca  se  êtregasse  mais  asi- 
nha. £  porê  como  ele  andaua  com  enganos,  respõdep 
ao  gouernador,  Ç  como  ele  estaua  na^la  cidade  por  mão 
<do  Xeque,  cujo  gouernador  era,  não  a  podia  entregar 
sem  fazer  coele  algtt  comprimento ,  <}  ja  lho  tinha  mâ- 
dado  dizer,  &  que  entre  talo  lhe  pedia  <}  se  vissem  am- 
bos na  ribeira  da  cidade  cada  hQ  com  vinte  homens.  £ 
os  mercadores  respõderâo  que  se  as  suas  nãos  não  fo- 
rão  ja  entradas  dos  nossos  que  eles  se  forâo  parelas,  mas 
pois  ho  erão  c)  melhor  estauão  na  cidade»  E  logo  pare- 
ceo  ao  gouernador  nestas  repostas ,  que  os  recados  pas- 
sados de  Mira  mergena  erão  dissimulações*  £  porque 
-era  tarde  &  nâo  auia  tempo  pêra  nada,  quis  também 
-dissimular  coele:  &  respondelhe  que  era  escusado  ve- 
rense  ambos ,  se  nâo  dentro  na  cidade ,  &  aos  mercado- 
res que  lhes  prometia  de  lhes  mandar  tornar  tudo  quan- 
lo  dissessem  (J  lhes  fallaua ,  por  isso  que  nâo  deixassem 
àe  ir  pêra  suas  nãos.  £  como  Mira  mergena  vio  que 
•por  aquele  dia  ho  gouernador  não  podia  cometer  a  ci- 
dade, &  que  tinha  tempo  pêra  se  fortalecer,  escreuep 
logo  hfia  carta  pêra  ho  desenganar ,  em  Q  dizia  que  00 
mercadores  naquela  terra  faziao  o  que  ho  senhor  delji 
ou  seu  gouernador  lhes  mfidaua ,  &  por  isso  a  cada  hQ 
deles  &  nâo  aos  mercadores  auia  descreuer,  <}  ele6  lhe 
Tesponderiâo ,  &  que  mal  poderá  ele  cuydar  $  indo  qs 
irangues  pêra  tomar  Adem,  3e  auiãç  de  comentar  .djjQs 
tomo  ih.  yy 


•54  BA  HISTORIA  D*  INDI* 

poucos  de  paos.  E  entendendo  ho  gooernador  por  esta 
carta  que  auia  de  tomar  a  cidade  por  força ,  chamou  a 
côselho  os  capitães  da  frota  somfete,  &  disselhes.  Pois 
nosso  senhor  por  sua  piedade  nos  quis  fazer  tamanha 
tneroe,  ÍJ  fossemos  os  primeiros  Portugueses  que  come* 
tamos  esta  cidade ,  rezão  he  Q  confiados  em  sua  miseri* 
eordia  nos  esforcemos ,  &  façamos  de  maneyra  que  se 
ftâo  possa  dizer  por  nos ,  que  se  outros  vierâo  ho  fizerão 
melhor,  &  se  assi  ho  fizerem  os  vingaremos  as  brasfemiaá 
com  q  estes  perros  oflendem  a  mageslade  diuina,  &  ga-» 
libaremos  íama,  &  aquiriremos  proueito  com  tio  boi 
Bertiiço  ,  como  será  ganhar  hOa  cidade  tio  populosa,  es- 
cala de  toda  a  nauegaçio  dos  mouros  do  mar  roxo,  & 
cbaue  de  toda  a  fortaleza  do  estreyto,  que  tomada  tira 
toda  a  esperança  ao  Soidão  de  mandar  armadas  aa  Jn* 
ília ,  &  a  nos  de  todos  os  sobre  saltos  em  2}  nos  põe  ca-i 
ila  dia  a  vinda  dos  rumes,  &  tirara  a  esperança  dela  aos 
mouros  da  índia ,  &  acabarão  de  se  entregar  por  vassa* 
"tos  dei  rey  meu  senhor,  no  que  receberemos  grande  des» 
canso  com  ficar  liures  do  trabalho  da  guerra:  &  pois  a* 
eabada  esta  que  temos  antre  as  mãos  se  acaba  pêra  nos 
tanta  fadiga ,  posto  que  agora  a  leuemos  cõ  pelejar  nãe 
nos  pareça  se  não  descanso  pois  coela  ho  alcançamos: 
&  toda  nossa  vitoria  consiste  &  pelejarmos  tarobg  Q  ga* 
libemos  a  porta  da  serra,  &  se  a  Dâ  ganhamos  não  fazer 
mos  nada,  porque  como  somos  poucos,  &  ho  socorro  dos 
iromigos  esta  certo  ser  rouylo  endemasia,  tendo  esta 
poria  por  sua  tornarão  a  entrar  facilmente,  &  por  força 
nos  hão  de  fazer  recolher  aas  nãos,  &  sp  lhe  tomamos 
esta  porta  por  mais  tj  venhio  leuemente  lhe  defenderei 
mos  a  entrada  pola  fortaleza  do  lugar  por  onde  ha  de 
ser.  Por  isso  senhores  vos  peço  muyto  que  isto  leueis 
lia  memoria,  despois  de  vos  lembrar  que  pelejais  por 
amor- de  nosso  senhor*  Todos  responderão  que  assi  ha 
fòrião,  &  que  cem  sua  ajuda  esperauSo  de  poder  acabar 
aquele  feyto,  &  que  do  mais  tinhio  confiança  em  sua 
«piedade  que  proueria  tudo  oomo  era  necessário*  E  ali 
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*e  assentai  qué  a  cidade  fosse  cometida  pela  banda  do 
mar,  que  era  hft  lanço  de  muro  tamanho  oojno  da  por* 
ta  doura  de  Lisboa  ate  a  da  ribeyra,  &  que  es  capitães* 
fossem  repartidos  em  duas  pastes ,  &  bda  em  que  en- 
trarião  Manuel  de  lacerda,  Ayres  da  tilua,  dom  Ioão  de. 
Uma  :  dom  Ioão  deça,  Garcia  de  «ousa,  lorge  da  silvei» 
ra,  Duarte  de  melo,  António  raposo,  loâo  gomez  chei- 
ca  dinheiro,  &  lobão  fidalgo  capitão  da  ordenança •>  Jjí- 
rião  com  bo  gouernador  &  escalaria*)  a  cidade  pela  par- 
te que  digo.  £  os  capitães  que  ficauão,  que  erfio  Simão 
dandrade ,  Diogo  fernandez  de  beja ,  Lopo  vaa  de  sara. 
Payo,  Ruy  galuão,  Pêro  dafonseca  de  crasto,  Simão, 
velho  &  Fernão  gomez  de  lemos  iriào  com  dom  Garcia  i 
&  em  os*  que  fossem  com  bo  gouernador  começando  des- 
calar,  cometeriâo  a  porta  da  cidade,  que  estaua  perá 
bo  mar,  nesie  lanço  por  onde  auia  de  ser  ho  combale, 
&  alem  desta  porta  escalaria  Ioão  fidalgo  com  a  sua  gen- 
te da  ordenança:  &  tanto- que  sobieeem  ao  muro,  trabat» 
lha 88e  logo  por  ganjiar  a  serra.  E  não  pareceo  bê  que  a 
cidade  se  escalasse  por  mais  parles  <}  por  esta ,  porque 
es  nossos  erão  poucos  como  disse  &  Unhão  poucas  esca- 
das, &  por  muyias  partes  não  poderião  dhtt  golpe  poeff 
genie  no  muro  que  corresse  por  ele  sem  medo  &  decee» 
se  â  cidade,  o  que  seria  ao  contrayro  escalando  por  a* 
quela  sd  parte.  £  isto  assentado ,  enlêderão  todos  em 
se  confessar :  &  nesta  noyte  ou  na  passada  fugio  da  ci- 
dade bft  Abexim  Christào,  que  fora  caliuo  dos  mouro* 
indo  em  romaria  pêra  lerusalê,  &  estaua  em  Adem.  E 
deste  soube  bo  gouernador  que  Mateus  bo  embaixador 
do  preste  que  na  índia  dizião,  que  bo  nã  era,  se  não  es- 
pia do  Soldão,  q  era  home  em  que  a  may  do  preste  ti*- 
nba  muy  ta  confiança,  &  4}  bo  inãdaua  oÕ  recados  a  muy- 
tas  partes*  E  assi  lhe  deu  muy  ta  en  formação  do  preste 
&  de  seu  senhorio.  E  como  estaua  catiuo  nã  lhe  soube 
dizer  nada  do  que  os  imigos  determinaulo,  se  não  affir- 
inarlhe  que  se  os  nossos  pelejassem  bê  que  a  tomartào: 
&  assi  era,  porfj  Mira  mergena  se  soube  detgoU  que 
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es  tau  a  des  cofiado  dos  seus  ho  ajudarem,  &  toda  sua  corw 
fiança  tinha  noa  estranjeiros,  &  assi  lho  disse,  &  os  ani~ 
mou  pêra  a  peleja,  lembrâdolhe  quSo  pouco  duraria  sua 
ley  naquelas  parles  se  os  nossos  tomassem  a  cidade ,  & 
que  muy  cedo  tomarião  a  casa  de  Meca  &  a  destruy- 
rião,  o  que  seria  muy  grande  desonrra  de  sua  ley.  E 
assentou  coeles  que  toda  sua  força  fizessem  em  defen- 
der a  serra ,  onde  se  recolherião  se  os  nossos  entrassem 
a  cidade,  &  que  dali  se  restaurarião  com  ho  socorro  que 
esperauão,  &  fizerâo  tranqueyras  nas  bocas  das  ruas  1\ 
sayâo  pêra  a  serra  ,  em  que  ass&tarão  artelharia  ,  & 
assi  taparão  a  porta  do  mar  com  lemes  de  nãos,  ta- 
manha era  a  pressa  q  não  poderão  com  mais,  &  es-* 
perarão  o  que  os  nossos  farião, 

C  A  P  I  T  O  L  O    CVI* 

De  como  a  cidade  Dadêfoy  escalada  pelos  nossos ,  <jr  do 

que  lhes  aconieceo. 

J\o  outro  dia  ante  manhaã,  que  foy  vespora  de  Pas* 
coa,  se  êbarcou  ho  gouernador  cõ  todos  os  capitães  & 
gfite  da  frota,  &  em  rompSdo  ho  dia  abalarão  pêra  a  ci* 
dade,  &  ha  capelão  do  gouernador  que  hia  coele  no  seu 
batel  ieuaua  vestida  hfia  sobrepeliz,  &  nas  mãos  aruo- 
rada  hQa  cruz  de  prata  com  hQ  crucifixo,  &  dezia  alto 
como  aquela  imagS  que  vião  representaua  a  de  Deos 
verdadeyro  crucificado  por  lhes  dar  a  gloria  do  paraíso , 
por  isso  se  deuião  desforçar  pêra  exalçar  sua  sctã  fe ,  & 
a86i  outras  cousas  cõ  que  mou  ia  todos  a  deuação,  &  cois* 
to  chegarão  a  terra ,  em  que  poiarão  sem  nenhu  traba« 
•Jho,  porque  os  immigos  estauão  todos  recolhidos  na  ck 
dade,  &  algOs  aparecião  sobre  ho  muro,  mas  tão  pou^ 
cos  que  não  abastauão  pêra  resistir  aos  nossos,  que  cois* 
lo  receberão  Jxiuyto  grande  danno,  porque  os  capitães 
que  hião  ordenados  pêra  escalar,  ou  por  cobiça  da  glo- 
ria da  primeyra  entrada  na  cidade ,  ou  por  se  prezarei 
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inais  de  bfis  caualeyros  que  de  bõs  capitães  quiserão  so* 
bir  primeyro  que  a  sua  gente.  £  ho  primeyro  que  pos 
a  sua  escada  no  muro  foy  dom  Ioão  de  lima,  &  logo  so~ 
bio  por  ela  com  hfl  pajé  seu  chamado  Diogo  estaco  na* 
lurai  Deuora  que  lhe  leuaua  ho  seu  guião ,  &  hia  dian* 
te  dele.  E  vendo  os  mouros  Q  estauão  sobre  ho  muro  so~ 
bir  estes  dous  acodirão  logo  ali  ,  &  começarão  de  lhes 
tirar  muytas  frechadas ,  zagunchadas  &  pedradas :  &  de 
tudo  isto  foy  morto  Diogo  estaco,  &  dom  Ioâo  ferido  de 
seys  feridas  &  pisado  de  muytas  pedradas ,  pelo  í}  nin- 
guê  quis  sobir  a  pos  ele.  £  vendo  que  ninguém  sobia 
&  que  só  não  podia  resistir  aos  que  lhe  cõtrariauão  tor» 
liou  se  a  decer,  bradando  se  auia  algfls  caualeyros  que 
quisessem  sobir  por  aquela  escada  &  pos  se  ao  pé  dela* 
Ãcodio  então  dom  Garcia  de  noronba  &  disse  que  ele 
queria  sobir;  o  que  lhe  dom  Ioão  estoruou,  dizendo  que 
não  era  bem  que  sobisse,  porque  acontecêdolhe  algQ  de- 
sastre se  perderia  muyto,  &  por  isso  não  sobio  dom  Gar- 
cia &  sobirão  outros.  Neste  tempo  tinha  ja  sobido  ao 
muro  Iorge  da  silueira ,  J|  foy  ho  segundo  que  sobio  a 
pos  dom  Ioão  &  hfl  criado  seu  coele ,  &  sobio  sê  cõ tra- 
dição por  os  mouros  <J  estauão  sobre  ho  muro  estarem 
afastados  daquele  lugar  onde  sobio,  &  logo  aruorou  seu 
guião,  dizendo.  Vitoria,  vitoria.  E  os  nossos  que  li-* 
nhão  postas  as  escadas  aiuoraçaranse  tanto  vendo  ho  so- 
bre ho  muro,  que  começarão  muyto  de  pressa  a  sobir 
por  elas,  &  sobio  logo  dõ  Ioão  deça,  &  coele  Gaspar  cão 
&  bu  Iorge  dorta  &  outros  ate  oyto  homSs:  &  isto  sem 
resistência,  por  ser  perto  donde  sob  ira  Iorge  da  silueira. 
£  com  quanto  os  mouros  que  estauão  no  muro  erâo  pou- 
cos ,  não  fugirão  logo  em  vendo  sobir  os  nossos ,  antea 
resistião  muy  fortemête,  prtcipalm&te  Õde  sobiâo  Ma-» 
nuel  de  lacerda  &  Ioão  gomez  cheira  dinheiro  &  forão 
feridos  algiis  dos  nossos,  anlre  os  quais  foy  António  fer~ 
reyra  fogaça ,  2)  foy  derribado  da  escada  abaixo.  E  co- 
mo os  capitães  erã  os  primeiros  <J  sobiã  &  a  sua  gête  fi-i 
caua  sem  quê  os  mãdasse ,  começa  dauer  tamanha  de-» 
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sordS  no  sobir ,  &  carregar  tanta  gête  sobre  a»  escadas 
<J  começarão  de  quebrar,  &  a  primeyra  foy  a  de  Garcia 
de  sousa,  ido  ele  tão  perto  do  muro  que  sentindo  que- 
brar a  escada  lançou  as  mãos  a  ele  &  ficoo  depêdurado. 
Ho  gouernador  esiaua  ali  muylo  agastado  de  ver  a  de* 
sordê  doa  capitães  no  sobir  ,  &  aasi  de  sua  gête ,  bra* 
dando  a  todos  q  se  não  desordenassem  porê  aproueitaua 
pouco,  <J  bo  aluoroço  dos  nossos  era  tamanho,  &  assi  a 
desordê,  que  nem  dauão  poios  brados  do  gouernador  n9 
polas  pancadas  <}  daua  pêra  meter  a  gente  em  ordè.  E 
vedo  ele  quebrada  a  escada  de>  Garcia  de  sousa,  mã- 
doulbe  acodir  oõ  outra  por  onde  se  deceor  &  Garcia  de 
sousa  não  quis  tornar  a  sobir  ao  muro  por  escada  &  foy- 
se  ao  longo  dele,  &  logo  bi  perto  estaua  hfi  cobelo  <}  ti* 
nha  bua  bõbardeira  rasteira  cõ  bua  bòbarda  ^  Garcia  de 
sousa  cÕ  outros  da  sua  nao  afastou  &  entrou  por  ali  coe* 
les ,  i}  serião  ate  sesèia  bomfis ,  &  apossou  se  do  mesmo 
cobelo  cÕ  determinação  de  se  fazer  ali  forte  ate  Strar 
mais  gftte ,  pêra  (|  fey  toa  em  corpo  decesefi  à  cidade  & 
pelejassem  com  os  mouros  ty  pareciâo  muytos  &  estauão 
recolhidos  pêra  a.  bada  da  serra  sem  ousarê  ate  então 
de  resistir  aos  nossos,  <)  como  digo  se  apressauão  rnuy- 
to a  sobir  polas  escadas  sem  dar  pelo  fj  ho  gouernador 
lhes  dizia,  £j  temèda  o  <|  foy  mandou  aos  alabardeíros 
da  sua  goarda  Q,  posessem  as  alabardas  por  forquilhas 
de  baixo  das  escadas  pêra  as  ajudarè  a  sosleríj  nãoque* 
brassem ,  mas  tudo  isto  não  aproueitou  nada,  &  as  es* 
cadas  qbrar&o ,  &  quebrarão  as  alabardas  &  os  alabar* 
deiros  cayrão  debaixo  daxgõte,  de  que  bQs  forão  esca* 
laurados  outros  pisados,  &  cÕ  tudo  aleuantaranse  logo» 
£  neste  têpo  quebrou  tambâ  a  escada  dos  da  ordenan* 
ça,  tendo  ja  sobido  sobre  bo  muro  AnrriíJ  home  hQ  dos 
seus  capitães  cÕ  obra  de  cS  homSs,  &  loão  fidalgo  ho 
outro  capitão  estaua  ao  pê  do  muro,  a  <}  bo  gouernador 
logo  mandou  q  fosse  ao  logo  dele  contra  a  serra,  &  tra- 
balhasse por  sobir  a  ela,  &  dali  decer  à  cidade,  õde  se 
ajuntaria  cÕAnrriÇ  home  que  lamhõ  hia  pêra  lâ.  £  man* 
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dandolhe  ho  gouernador  isto,  tornou  sobre  os  nossos  oo- 
de  quebrarão  as  escadas ,  &  achou  de  posse  do  cobelo  a 
Garcia  de  sousa  &  cÕ  seu  guião  leuanlado :  &  assi  ou- 
tros polo  muro  <}  estauão  eu  ciso  a  qfido  as  escadas  qbra» 
rão,  ij  forâo  VicSte  dalbuqueri),  Ruy  palba  de  Sãtarê, 
João  gõçaluez  de  castelo  branco,  Manuel  da  costa  feyy 
tor  das  presas,  loào  datayde,  &  dÕ  Aluaro  de  c  rasto. 
E  os  nossos  muy  to  aluo  roçados  Ç  carregauão  todos  ao  pé 
do  cobelo  pêra  entrar-,  &  pori)  não  cabiâo  pola  bôbarde*- 
ja,  mandou  ho  gouernador  destapar  outra  tainbê  ras- 
teira q  eslaua  no  muro  apartada  desta  tãto  espaço  q na- 
to ocupaua  a  roda  do  cobelo:  &  por  esta  4  bo  gouernar 
dor  u>andou  abrir  aparecerão  muy  tos  mouros  ê  hú  ter* 
Teyro  (j  se  ali  fazia ,  a  q  ho  gouernador  mâdou  logo  ti- 
rar pelos  besteiros  &  esplgardeiros  íj  os  fizera o  afastar 
pêra  bua  ilharga,  &  os  nossos  começarão  dêtrar,  &  ho 
primeyro  foy  ho  clérigo  ij  leuaua  a  cruz,  pedindo  a  to- 
dos por  amor  de  nosso  senhor  <)  entrasse,  &  logo  entra- 
rão, Ayres  da  eilua,  António  raposo,  Duarte  de  melo 
com  ale  coreia  homês.  E  nisto  chegou  ali  dÕ  Garcia,  <| 
jndo  cometer  a  porta  t|  lhe  era  encowêdada  ij  cometes- 
se., achou  as  portas  muy  bê  fechadas  Q  não  erão  fortes, 
&  tinhão  hflas  gretas  porij  se  via  o  íj  estaua  dêtro ,  {} 
era  pouca  gSle,  nê  em  duas  torres  2}  goardjtuão  a  porta 
dhfla  banda  &  da  outra.  Bradara  então  os  capitães  por 
hQ  vay  &  vê  que  dõ  Garcia  mandara  leuar  pêra  quebra- 
lè  a  porta,  &  os  ^  ho  leuauão  poserão  tão  pouca  diligfr- 
-cia  fj  quãdo  chegou  tapauão  de  dêtro  a  porta  de  pedra 
&  barro  sem  os  nossos  poderê  eetoruar  ij  a  não  tapasse, 
&  nas  torres  &  sobre  ho  muro  auia  muy  tos  mouros  <J 
derribauã  de  cima  grades  pedras ,  &  cÕ  húa  derribarão 
n  Simão  dãdrade :  &  assi  se  acabou  a  porta  de  tapar.  O 
3  vSdo  dõ  Garcia ,  &  parecôdolbe  trabalho  perdido  es- 
tar ali  maia,  por  lhe  nã  matarê  os  nossos  se  foy  Õdesta- 
41a  bo  gouernador,  rogando  aos  capitães  &  â  outra  gête 
4}  estaua  hi  toda  jftta  q  entrasse  pola  bõbardeira  q  má» 
4aca  abrir ,  &  dÕ  Garcia  tambfi  lho  ajudou  a  rogar,  mas 
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nenhft  dos  capitães  quis  êtrar.  E  a  causa  disso,  foy  port} 
dõ  Garcia  nào  enlraua,  <}  mostraua  q  era  capitão  mor 
&  eles  capitães  pequenos,  &  ouuerão  isto  por  tamanha 
desonrra  t\  não  quiserâo  entrar,  &  se  dÕ  Garcia  entra- 
ra ,  eles  girarão.  E  ho  por<|  tanibê  deixarão  dêlrar ,  foy 
-com  enueja  de  Garcia  de  sousa  $  entrou  primeyro  Q  to- 
dos ,  &  se  se  tomara  a  cidade ,  ele  ouuera  de  Jeuar  to- 
da a  borra ,  &  não  querêdo  entrar,  não  quis  êtrar  a  ou- 
tra gê  te ,  <J  se  entrarão  a  cidade  fora  tomada ,  porij  se- 
gúdo  parecia  os  mouros  não  ousauão  de  bolir  consigo.  E 
bê  se  vio,  pori}  despois  dentrarê  António  raposo,  Ay- 
res da  si  lua  cõ  outros  que  disse  aida  <}  erão  poucos ,  nã 
ousarão  os  mouros  de  os  cometer.  E  esperando  Ayres 
<la  silua  <|  entrasse  mais  gele  pêra  se  fazer  em  corpo  & 
dar  nos  mouros  i}  ali  parecião  po]as  bocas  das  ruas  que 
erão  muytos,  posse  naÇle  terreyro  <}  se  fazia  diante  do 
cobelo  em  <J  estaua  Garcia  de  sousa ,  &  vedo  t\  tardaua 
a  gête  em  entrar ,  requereo  a  Garcia  de  sousa  que  de- 
cesse  do  cobelo  &  se  ajutassfi  todos ,  &  darião  nos  mou- 
ros. E  ele  lhe  pedio  f}  sobisse  &  Q  se  farião  fortes  naÇle 
cobelo  ale  entrar  mais  gête,  porfj  assi  bo  fizera  bo  cõde 
de  Monsanto  na  tomada  Darzila,  &~<}  isto  seria  melbor 
que  irê  cometer  os  mouros  sendo  tão  poucos ,  pois  dali 
a  pouco  os  podião  cometer  sendo  muylos,  &  estaua  mais 
certo  desbara talos  do  íj  então  estaua.  E  Ayres  da  silua 
Dão  quis,  o  {}  tambê  foy  causa  de  se  a  cidade  nã  tomar. 
E  em  quãto  eslauão  nestas  praticas  poios  rogos  fj  dõ 
Garcia  fazia  â  gête  2}  entrasse,  pois  os  capitães  não  que* 
rião  entrar.  Hu  home  que  tinba  ho  guião  de  Manuel  de 
Jacecda  (cujo  nome  não  pude  saber)  fincou  a  lança  na 
área  ,  &  arrãcãdo  da  espada ,  &  em  braçado  a  adarga , 
disse  2}  Ibe  desse  lugar  q  queria  êtrar,  &  entrou ,  &  a- 
pos  ele  entrarão  hu  Ioão  de  meira  &  frey  Christouão 
çarnache ,  caualeyro  da  ordê  do  spirital  de  sam  Ioão  de 
lerusalê,  ^  agora  he  comêdador  de  Poiares  juto  de  La- 
mego, Ballesar  moleiro  do  porto,  Anrrity  figueyra  filho 
úhú  alcaide  de  Lisboa ,  &  Ioão  de  caminha  q  agora  he 
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vedor  da  ifahte  dona  Isabel :  &  estes  erâo  da  capitania 
de  Manuel  de  lacerda,  ij  nâ  quis  êlrar  coeles  nê  entrou 
mais  ninguê.  E  cuydando  eles  que  entrassem,  passarão 
auante,  &  forâo  dar  Santiago  nos  mouros,  assi  Ayres  da 
situa  &  os  outros  que  estauão  coele ,  &  então  deixarão 
de  tirar  os  nossos  espigardeiros  &  besteiros  porque  os 
não  matassem.  E  cuydando  os  mouros  que  entrasse  mais 
dos  nossos,  deixauãse  estar  com  quanto  erâo  muyto  mais 
que  eles,  &  defendianse  dali  muy  bem,  &  os  nossos  ma* 
tarão  algos  deles ,  a  fora  muy  tos  que  os  espingardeiros 
&  besteiros  tinhâo  mortos  pola  bobardeira.  E  estado  nis* 
to,  Anrrique  home  que  ficou  no  muro  com  os  <J  disse  da 
ordenança  foy  correndo  por  ele  ate  chegar  à  serra  onde 
sobio  pêra  decer  â  cidade,  &  os  mouros  que  estauão  ne- 
la bo  não  deixarão ,  &  resistiranlhe  tão  fortemente  cõ 
frechadas,  &  galgas  que  deitauão  pela  serra  abaixo  <} 
ho  fez  fugir  cõ  lhe  matar  algfla  gente,  &  tão  desmanda- 
da vinha  que  desbaratou  a  de  loão  fidalgo  que  queria 
aobir,  &  assi  bus  como  os  outros  se  desordenarão  de 
maneara  que  alda  que  ho  gouernador  acodio  pêra  os  fa- 
zer tornar  a  sobir  nunca  pode.  E  entSdSdo  Mira  merg&» 
na  ho  desbarato  dos  da  ordenãça  que  hião  cometer  a 
serra,  &  que  nem  polo  muro  nem  polas  bombardeiras 
não  entrauão  dos  nossos  mais  que  os  que  disse,  ouue  os 
que  estauão  dêtro  por  perdidos :  &  armado  de  htta  saya 
de  malha  &  de  hQ  capacete  encima  de  hít  caualo,  aj fi- 
ta dos  seus  hO  boÕ  golpe  pêra  ir  sobre  os  nossos.  E  pas- 
sando polo  pé  do  muro  onde  estaua  lorge  da  silueira , 
como  ho  muro  da  parte  de  dentro  não  era  daltura  dhtí 
homem ,  lançou  htt  mouro  mão  da  haste  do  seu  guião  & 
leuouho:  o  que  vedo  lorge  da  silueira  como  era  caua- 
)eyro  de  muyto  esforço,  lançouse  logo  do  muro  abaixo 
antre  os  imigos  pêra  cobrar  o  seu  guião,  &  começou  de 
ferir  neles,  em  que  fez  muyto  pouco  danno  porque  aco- 
dio logo  Mira  mergena ,  &  encontrouho  cõ  ho  caualo  & 
derribou  ho,  &  ali  foy  morto :  &  tambê  ho  ouuera  de  ser 
do  loão  deça  $  estaua  abaixo  do  cobelo  de  Garcia  de 
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aousa ,  &  saltou  eia  baixo  pêra  lhe  acodir,  &  quando  hor 
vio  matar  retirou  se  pêra  ho  muro,  donde  lhe  deu  a  iuâo 
bA  bombardeiro  chamado  Gales,  que  ho  ajudou  a  toroar 
a  sobir ,  &  dali  se  defendeo  com  ou  troa  algfte  doa  mou- 
roa  que  ali  .ficarão  pelejando  coeleq.  E  Mira  mergen* 
passou  auante  &  deu  em  Ayrea  da  silua  &  nos  ou  troa 
nossos  que  estauão  pelejando  com  os  aeua  que  cobrarão 
eoração  com  a  vinda  dç  Miramergena,  &  derão  tão  ri* 
jo  noa  nosaoa  que  oa  fí^erão  retirar  pêra  ho  pè  do  cobe* 
k>  onde  eataua  Garcia  de  sousa,  &  neate  retirar  forãa 
nraylos  doa  nossos  feridos,  principalmente  Ayres  da  sik 
ua,  que  dizem  que  ficou  quasi  sem  acordo  &  loão  de 
meira  ,  a  quem  quasi  deceparão  bfia  perna ,  &  loão  de 
caminha  ouue  h&a  frechada  em  hfl  dedo  da  mão  derey* 
la  de  que  deepois  ficou  aleijado,  &  ficarão  tão  mal  tra» 
tpdos  <|  se  os  mouros  apertarão  coeles  ouuerãrtoe  de  ma-, 
(ar  a  todos,  mas.  não  ousauão  de  se  chegar  muyto  poW| 
ficauão  descubertos  da  bombardeira  por  ode  lha  os  noa-^ 
aos  espingardeirg5^&  besteiros  Q  estauão  de  fora  tirauão. 
E  Girarei  a  de  sousa  que  estaua  no  cobelo,  nè.  os  outros, 
que  estauão  sobre  ho  muro  nã  lhe  podião  acodir ,  por-, 
que  Unhão  bê  que  fazer  em  se  defender  dos  mouros  $ 
oeste  tempo  os  apertauão  muyto  cÕ  freohadas  &  pedras, 
das,  &  eles  lhe  nã  podião  fazer  nenbu  nojo  poríj  nãe  ti*- 
nhão  laças,  <j  como  auião  descalar  não  aa  leuauão,  &r 
tambg  erão  tantos,  &  ho  cobelo  tão  peqno  f}  se  nã  pen 
d-iâo  reuoluer ,  &  nê  podião  v^lerse  a  si  nS  aoodir  aos  q* 
4igo9  3  nosso  seflor  saluou  milagrosamõte  de  nã  serè  to- 
dos mortos,  porque  estado  nesle  cõfljto,  vendo  o*  mou- 
ros que  lhes  não  podião  chegar  cõ  medo  de  se  descobrir 
aos  nossos  espingardeiro^  determinarão  deos  queymar, 
&  foy  com  feixes  de  palha  que  alg&a  posarão  naapontas: 
das  lanças  pêra  lhe  chegarem  de  longe  &.se  não  desoo* 
brixem.  E  este  ardil  da,  palha  intentarão  por  nãa  teifl* 
nenh&s  arte£cios  de  fogo,  &•  ele  foy  o  que  fez*  saloar  os. 
nossos.,   porque  posto  ha  fogo  na  palha  foy*  tão  grande* 
Uo  fumo.  que/  se.  não  vião  bis.  aos.  outrpe»  E  vendo  osj 
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rfbssos  coroo' nofeso  senhor  00  ajudaua,  sayraifeecóminoy- 
ta  pressa*  &  os  muyto  feridos  ieuão  os  outros  a*6  costas 
&  a  rasto,  &  arai  te  raluarão  còm  ius  ajuda,  que  ele 
parece  que  foy  o  que  ordenou  qbe  ds  mouro*  os  quises* 
sem  queymar  daquela  maneyráj  que  dohtra  nenhfi  ou* 
Hera  de  ficar  viuo. 

CAPITOLO     CVH. 

De  como  momo  Garcia  de  soma  fy  se  saluarí&o  os  noa» 

sós  quejioauâo  no  cobelo* 

C'  " 
om  tantas  desordès ,  como  poios  peccadbs  dos  nosso* 
aqui  ouuè  pêra  nâo  se  tomar  a  cidade,  ficarão  os  mau* 
ros  tào  vitoriosos  que  logo.se  ajuntarão  todos  diâte  do 
muro  &  do  cobelor  fc,  cõ  gr&de  fúria  chouift  sobre  os  nroev 
aos  pedradas  t  frechadas  Sc.zagunchadas,  que  vendo  co» 
no  eles  os  n*o  podiâo  oflender  poias  causas  que  disse  j 
pbegabanse  a  eles  tão  sem  medo  $  os  ferifto  a  bote  de 
ia gu  ncho.  E  Garcia  de  sou*  a  preguntou  ao  gouernador 
(  que  bem  via  de  fora  ho1  aperto*  em  ij.  ele  estaua  )  <\  fa* 
ria,  &  por  ele  ser  tio  esforçado  caualeyrô  como  era  ain» 
da  em  tamanho  perigo,  não  queria  fazer  òousk  que  se 
podesee  ehamhr  oonardta ,  &  por  isso  se  não  quis  deitar 
do  muro  abaixo  como  algfis  fizerio  por  lhe  diserem  de 
fora  que  ho  fizessem.  £  bo  gouernador  éstaua  tâo  agas- 
tado de  perder  assi  hãa  cidade,  que  por  desordès  per- 
dera, que  lhe  não  reepondeo:  &  dò  Garcia  ordenou  coK 
das  pêra  lhe  darêeom  lanças  atadas  bdas  nas  outras  pe* 
ra  se  deoer  por  elas  com  ds  seus.  E  vendo  Garcia  da 
sousa  que  Ibe  nâo  reipddia  ho  gouernador,  parecendo!  he 
que  nft  tinha  sataa^io,  quis  antes  morrer  como  catraiey'* 
ro  que  como  desesperado ,  lançandose  do  oobelo  abaixe 
que  era  muyto  alto,  &  tomando  consigo  a  Gaspar  câo * 
&  a  Diogo  estaco  Decora  tio  do  outro  Diogo  estaco, 
que  leuaua  ho  guião  de  dom  loã  de  lima,  pos  se  dian- 
te de  todos ,  &  com  grande  fúria  lançarão  mão  dalgús 
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zagunchos  dos  inimigos  que  lhes  leuarão  das  mãos,  & 
coeles  se  poserâo  por  escudos  dos  outros,  &  certo  que 
defôderão  que  não  entrassem  os  immigos  coeles:  &  Dio- 
go estaco  foy  ferido  de  hua  pedrada  no  nariz  ()  quasi 
Jho  quebrou  ,  &  ouuera  de  cayr  da  grande  dor  que  sen- 
tio ,  &  Gaspar  cão  foy  ferido  de  húa  frechada  per  hfl. 
homhro,  a  fora  terem  ambos  as  adargas  empenadas  de 
frechas,  &  assi  Garcia  de  sousa,'  a  que  também  derão 
híla  frechada  na  testa  |X>r  debaixo  da  borda  do  capace- 
te que  lhe  chegou  aos  miolos ,  &  dela  cayo  morto.  E 
neste  tempo  es  tau  a  ainda  dom  loão  deça  sobre  ho  mu- 
ro, que  se  não  quis  deitar  abaixo  como  os  outros,  pos- 
to que  lhe  dizião  que  ho  fizesse  em  quanto  se  não  aca- 
bauão  daparelhar  as  cordas*  E  ele  não  querêdo ,  resp&* 
deo  a  Manuel  de  lacerda  que  lho  dizia,  que  o  que  seu 
pay  nê  auôs  nQca  fizerão  não  auia  ele  de  fazer  fi  se  ho 
quisesse  saluar  ^posessem  hfia  escada,  &  que  deceria 
como  sobira.  E  então  se  remedeou  hua  escada  de  peda- 
ços atados  &  por  ela  se  deceo,  &  despois  de  decido  ele, 
deu  aos  do  cobelo  hQa  corda  posta  em  duas  lanças  ata- 
das hfla  na  outra  tão  alto  era  ho  cobelo»  E  tomada  a 
corda  que  era  tão  comprida  como  ele  foy  atada  nas  ameas 
do  cobelo,  &  por  ela  se  deitarão  os  nossos  abaixo.  E  ja 
neste  tempo  se  recolhia  ho  gouernador,  &  dom  Garcia 
com  os  outros  capitães,  &  sua  gente  com  muyto  gran- 
de desordem ,  &  como  por  força  porque  recebião  muyto 
dano  de  dous  tiros  <J  Mira  mergena  mandou  assestar  nas 
duas  bombardeiras  por  onde  os  nossos  entrarão,  &  tam* 
bem  porque  coroeçaua  dêoher  a  maré  cÕ  que  se  cobria 
a  praya  da  cidade.  E  coesta  pressa  se  embarcarão  logo 
os  capitães  como  virão  Sbarcar  ho  gouernador  &  dom 
Garcia,  &  quasi  que  ficaua.a  gente  por  embarcar:  & 
ee  os  mouros  sayrão  a  este  tempo  poderão  os  nossos  ver* 
pe  em  grande  perigo,  o  que  vendo  Manuel  de  lacerda, 
nã  se  quis  embarcar  &  deixo  use  ficar  ate  se  embarca* 
rem  todos,  &  mais  mãdop  recolher  todo6  os  pedaços  das 
escadas ,  porque  não  ficassem  por  testemunhas  do  de* 
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-safranjo  dos  nossos.  E  estando  nisto  sendo  os  do  cobelo 
todos  deitados  abaixo,  apareceo  sobrçle  Gaspar  cão,  que 
esiaua  na  escada,  Õde  se  pos  despois  aa  morte  de  Gar- 
cia de  sousa,  &  ali  defendia  a  entrada  aos  imigos,  & 
tão  embebecido  estaua  na  peleja  que  não  sen  tio  que  se 
recolhião  os  outros ,  &  quãdo  se  achou  sô  foy  demãdar 
as  ameas,  onde  as  cordas  não  estauào.  E  Manuel  de  la- 
jCerda  &  António  ferreyra  fogaça  q  estaua  coele  &  ou- 
tros ?  lhe  bradarão  q  se  fosse  onde  estauào,  o  que  ele 
não  pode  entender  por  os  mouros  es  taro  quasi  pegados 
coele,  &  a  grita  ser  muy  grade  de  dêtro  &  de  fora.  E 
Dão  achando  ele  as  cordas ,  fez  ho  sinal  da-cruz  &  dei- 
-xouse  cayr  do  cobelo  abaixo ,  &  quebrou  hfta  perna ,  & 
pdas  feridas  que  trazia  lhe  arrebètou  muylo  sangue ,  & 
despois  morreo  disto  na  ilha  de  Camarão,  &  após  ele 
saltou  hft  bombardeiro  da  nao  de  Garcia  de  sousa  5  tra- 
zia húa  besta  debaixo  do  braço,  &  este  ficou  são.  E  des- 
-pois  de  todos  ê  barca  doa ,  se  embarcou  Manuel  de  lacer- 
da  sendo  despois  de  meyo  dia ,  Õde  logo  foy  chamado 
do  gouernador  pêra  conselho,  sobre  se  hiriâo  tomar  ho 
baluarte  do  molde  que  atrauessaua  da  ilha  de  Cira  aa 
cidade,  de  que  os  inimigos  tirauão  aas  nossas  nãos  ( que 
estauão  quasi  pegadas  coele)  muy  tas  bombardadas,  es» 
peciahuente  aa  nao  de  Manuel  de  lacerda  que  estaua 
mais  a  tiro.  E  estando  ho  gouernador  em  conselho  com 
seus  capitães  como  ho  mandaria  tomar,  ho  mestre  da 
nao  de  Manuel  de  lacerda,  que  se  chama u a  Aluaro  mar- 
reyro  sem  saber  ho  conselho  em  que  ho  gouernador  es* 
taua  ,  começou  de  se  agastar  com  as  bombardadas  que 
tirauão  aa  nao ,  &  disse  que  não  auia  ele  de  sofrer  que 
lhe  tirasse  hu  negro:  &  isto  dizia  polo  bombardeyro  mou- 
ro. E  ajuntando  os  marinheiros  da  nao,  saltão  no  esqui- 
fe,  &  oÕ  essas  armas  que  tinhão,  que  erâo  lanças  &  es* 
padas ,  foy  abalrroar  ho  baluarte ,  &  como  nele  não  es- 
taua mais  que  ho  bombardeyro  que  tiraua  como  vio  os 
postos  fugio,  &  ho  baluarte  ficou  em  poder  dos  marU 
nheiros,  que  acharão  dentro  vinte  sete  peças  dartelha* 
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ria  do  ferro ,  &  a n trelas  auia  algilas  que  lirauão  pekro- 
to  de  pedra  do  tamanho  doa  nossos  camelos :  &  quâdo 
ho  gouernador  acabou  ho  oãselbo  com  os  capitães  que 
tomassem  bo  baluarte :  ele  era  tomado,  de  í}  ficou  rouyv 
to  ledo,  &  fez  muyta  honrra  &  mercê  a  Aluaro  marrey- 
ro  &  aos  que  forao  coele  naquele  feyto,  &  mandou  re- 
colher a  artelharia.  E  com  a  tomada  deste  baluarte,  a 
f;ente  que  estaua  m*y  escandalizada  de  se  nflo  tomar  a 
cidade ,  se  akoroçou  de  maneyra  J}  diaia  que  lhe  desse 
bateria,  &  que  desembaroassS  pêra  isso  a  artelharia,  & 
eoela  derribassem  bCL  lanço  do  muro  pêra  entrar.  O  que 
lio  gouernador  não  quis ,  dizendo  que  pêra  isso  era  net» 
jcessario  fazer  detença,  &  que  náo  tinbâo  agoa  em  abas» 
lança,  nõ  a  poderiâo  tomar  se  náo  na  ilha  de  Gamarão 
3  estaua  das  portas  do  estreito  pêra  dentro,  onde  nâo 
podiâo  ir  se  não  com  a  moução  dos  leuantes  {}  estaua  no 
cabo,  &  acabãdoselbe  a  agoa  de  necessidade  auiâo  din» 
tternar  naquele  porto,  &  punhffse  em  còdtçfio  de  se  pen- 
der ,  &  pêra  tornar  a  tcas  auiâo  desperar  dous  meses  & 
tneyo  pêra  se  acabar  bo  inuerno  da  índia,  &  nâ  podiâe 
tomar  nenhu  porto  dos  nossos,  quanto  mais  3  naqueles 
dias  que  ali  estenessem  poderia  vir  â  cidade  tamanho 
socorro  <J  eles  n&  poderiâo  coele,  8c  por  isso  lhes  era  for* 
çado  nâo  se  deterem.  Porem  a  verdade  era  querer  ir  ho 
gouernador  a  çuez  &  a  ver  vista  da  armada  do  Soidão 
&  pelejar  ooela ,  on  quando  nâo  ir  a  Maçuâ  pêra  saber 
a  verdade  do  preste ,  &  fazer  hi  fortaleza  se,  a  não  po* 
desse  fazer  nas  portas  do  estreyto,  &  quâdo  não  podes* 
se,  ir  inuernar  a  Ormuz  &  tom  ala.  Mas  isto  nâ  dizia  ele 
a  ninguê,  &  trabalhou  dali  por  diante  ê  reuooar  a  frota 
fora  do  porto  â  toa,  no  que  se  deteue  dous  dias,  em  que 
mandou  descarregar  essas  nãos  que  estauâo  no  porto  & 
queyraalas.  E  asei  mâdou  descobrir  ho  porto  Dugufu  per 
Simão  dandrade,  Manuel  de  lacerda,  Pêro  dafonseca  de 
crasto  &  Simão  velho ,  <J  forâo  em  seus  bate ys  pelo  es* 
teyro  ale  se  poerom  onde  virão  os  piares  da  ponte  J} 
disse* 
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fU  como  hq  giuerneàor  se  pariio  pêra  he  êttrtyio,  <jr  da 

dtscripçâo  deste  eêlreyto. 


H. 


o  goueroador  como  tinha  §  segredo  a  sua  ida  ao  es* 
tanta  tanto  que  teoe  a  frota  fora  doportoDademaderw 
radeyra  ou  segunda  oy  taua  de  Páscoa  se  fez  aa  vela  ca<* 
minha  das  portas  do  estreyto  (que  samtrinta)egoaeDa«* 
d&)  sem  tomar  parecer  de  pilotos  sem  dos  capitães ,  d? 
\  lodos  teuerão  muy  grade  desconte tasdêto.  E  os  pilo* 
tus  se  ajAlarâo  &  lhe  forio  requerer  que  não  fosse  ao  es* 
treyto,  porque  não  podiâo  laa  nauegar  se  não  com  leui* 
teu  y  cuja  moirçflo  não  duraria  mais  que  ale  Am  Dabril  , 
que  seria  muy  cedo,  &  peta  se  tornar  aa  índia  que  se-* 
lia  inuerno ,  Sc  que  a  não  poderião  tomar  ,  &  t|  se  per- 
derião :  &  pêra  inuernaren»  no  estreyto  não  tinhão  se  nã* 
a  ilha  de  Camarão,  fj  ainda  que  teuesse  agoa  não  tinha 
mãtim&tos  &  que  morreria  a  gente  A  fome,  que  oolhas-' 
SP  o  (J  fazia  porque  se  hia  a  perder.  E  ho  mesmo  reque- 
rimêto  lhe  fizerão  os  capitães.  E  ele  respondeo  que  sa- 
bia o  que  fazia,  porque  ers  por  mandado  dei  rey.  E  ain-* 
da  í)  eles  vifio  lodos  ^  era  assi  como  diziâo,  ca  conhe*' 
oíão  claramBte  ^  hião  a  morrer,  a  lealdade  Portuguesa» 
os  Jbrçaua  ir  por  sua  TÕtade  soltos  sem  ír6  presos  cdqu& 
sabião  íj  os  leuaua  õde  se  auiflo  bè  deufitursr  á  morte. 
£  prosseguido  sua  viaje  pos  nela  dous  dias  por  amor  do 
nt  tempo  f\  Ibe  fazia  &  acbou  4}  toda  aí}  Ia  costa  era  II- 
pa  &  parcel  de  b©Ô  fundo  pêra  surgir  em  qualquer  par- 
te* &  isto  ate  as  portas  do  estreyto  a  queos  mouros  <*ha- 
mão  Babel  Mandeb,  2)  estão  em  altura  de  doze  grãos  & 
dous  terces  da  bêdade  norte:  he  aqui  bo  mar  muy  to  es- 
treyto»  &,  por  isso  Ibe  chamas  as  portas.  Da  bfida  do  sul 
uay  a  Abexia  terra  do  preste  a  que  os  mouros-  chatn£o: 
AjS,  &  he  na  Etbiopia:  &  da  banda  do  norte  vay  a  A- 
nbia~dese*la  ou  Pétrea  a  $  eles  phanMp  a  ilha  derabia» 
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Nesta  boca  ou  portas  do  eslreyto  está  hfta  ilha  a  que  os 
mouros  chamão  MihQ  &  jaz  alrauessada  neste  estreyto 
da  banda  Darabia,  be  toda  de  pedra  grossa,  &  miúda 
solta,  não  ha  nela  nenhfta  agoa,  nê  aruore  nem  heruaj 
&  cboue  nela  muy  poucas  vezes,  An  três  ta  ilha  &  a  ter- 
ra firme  se  faz  hfl.  canal  daltura  de  doze  braças  de  m^ 
nos  largura  ha  pouco  que  Oalmada  a  Lisboa,  &  passam 
por  ele  todas  as  nãos  dos  mouros  que  vão  pêra  dentro 
do  mar  roxo.  E  defrõte  desta  ilha  está  outra  ilheta  tara* 
bê  sem  agoa,  em  que  morão  os  pilotos  que  leuão  as  nãos 
que  vão  a  Iudâ  que  os  mouros  chamão  rubès ,  &  sam 
grandes  sabedores  daquele  mar  no  conhecimento  dos 
baixos,  &  leuão  por  cada  bua  ate  trinta  cruzados,  &  de 
Mihuua  a  esta  ilheta  se  passa  de  baixa  mar  a  pê  enlu- 
to. Fazse  mais  outro  canal  anlre  Mihum  &  a  terra  do 
preste,  que  tem  de  fundo  altura  de  vinte  cinco  ate  trin- 
ta braças ,  &  de  largura  como  de  Lisboa  onde  chamão 
de  barra  a  barra,  &  por  este  nauegão  poucas  nãos :  cha- 
mão os  mouros  a  este  mar  na  lingoa  arábiga  baharque* 
zu,  que  quer  dizer  na  nossa  mar  çarrado,  porê  mar  ro* 
xo  como  lhe  nos  chamamos  he  mais  próprio  vocábulo, 
por  auer  nele  muy  tas  malhas  dagoa  vermelha  como  san- 
gue. E  da  causa  desta  vermidâo  não  pude  mais  saber, 
senão  que  se  causa  do  reuoluimêto  da  agoa  com  as  ma- 
rés, no  que  parece  <J  a  lugares  he  ho  fundo  deste  mar 
darea  vermelha,  &  ainda  se  affirma  que  he  todo,  por- 
que nele  não  ha  correntes  dagoas  se  não  mõtante  &  ju- 
sante que  Stra  dêtro  &  sae  pêra  fora,  &  por  ser  apar- 
celado &  de  pouco  fundo ,  quando  faz  vento  rijo  se  he 
ponête  corre  a  agoa  mais  rijo  pêra  fora,  &  se  he  leu  an- 
te pêra  dentro,  &  estes  dous  vetos  sam  os  naturais  que 
cursam  neste  mar,  &  terrenho  poucas  vezes,  nem  ha 
nele  trauessões  nê  toruoadas  nê  outras  nenhflas  tormen- 
tas ,  &  em  todo  tempo  se  pode  nauegar  em  h&s  nauios 
pernos  <|  se  chamão  geluas  £}  andão  a  remos ,  &  â  vela 
se  lhe  faz  tempo  pêra  isso.  Das  portas  deste  estreyto. 
a(e  a  cidade,  de  çuez  que  be  jio  cabo  dele  ha  trezentas. 
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fc  cincoenta  &  cinco  legoas,  que  he  ho  comprimento  ^ 
&  no  mais  largo  tê  trinta  legoas,  em  que  os  mouros  fa- 
zê  três  repartições  pêra  sua  nauegação ,  &  fazem  deste 
mar  doze  gemas  q  sam  três  singraduras  de  dez  legoas 
cada  tida,  &  repartênas  as  si.  Fazem  quatro  gemas  ( que 
he  hila  siugradura)  de  mar  cujo  ao  longo  da  costa  Da- 
rabia  ate  çuez  cá  ilhas  ,  baixos  &  pare  eis ,  que  tem  der 
fado  de  noue  ale  doze  braças ,  &  as  nossas  nãos  podo 
nauegar  por  ele  cõ  boõ  teto  de  dia  mas  não  de  noyte  i 
&  outras  quatro  tambê  de  mar  cujo  ao  longo  da  terra 
do  preste  ate  hQ  porto  JJ  se  chama  coçaez,  que  está  qua-; 
si  norte  sul  cõ  ho  Toro  na  costa  Darabia  ao  pee  do  mon- 
te Sinay  trinta  legpas  de  çuez,  &  fazem  outras  quatro 
gemas  de  mar  lipo  pelo  meyo  do  estreyto  a  (\  chamão 
mar  largo,  que  tê  fundo  de  vinte  cinco  ate  core  ta  &  cin- 
co braças,  poro  he  tão  estreyto  que  os  Q  vão  por  ele  v& 
terra  dambas  as  bandas.  E  os  rubâes  que  se  tomâo  não 
sa m  pêra  este  mar  limpo,  se  não  pêra  quando  sam  tem- 
pos contrayros,  pêra  buscarê  qualquer  das  costas  &  lhe 
darem  surgidoyros ,  &  antre  aí} las  ilhas  &  baixos :  por- 
que por  este  mar  largo  mandão  a  via  os  pilotos  que  vão 
da  Índia ,  &  nele  a  meyo  estreyto  estaa  bua  ilha  que  se 
chama  Zebelçocor,  &  alem  dela  contra  Iudâ  está  outra 
que  se  chama  çeibão,  &  tê  boõs  portos.  Das  portas  do 
estreyto  ate  a  ilha  de  Camarão  da  bâda  Darabia  he  tu- 
do seflorio  do  xeque  Dadem ,  &  ao  longo  do  mar  sam 
tudo  aldeãs,  nem  ha  portos  principais,,  somente  põtas, 
que  httas  abrigão  de  leuãtes  outras  de  ponêtes :  &  da 
ilha  de  Camarão  ate  perto  da  cidade  de  Iudâ  (J  sam  cen- 
to &  sesenta  legoas,  tinha  seu  senhorio  hu  grande  se- 
nhor mouro  chamado  ho  Xarife  de  gizem ,  <}  teria  seys- 
centos  de  caualo.  £  de  Iudà  ate  Toro  que  sam  cê  to  & 
trinta  legoas  era  de  Xarife  porcate  sefior  de  Meca ,  & 
assi  dalgiis  alarues  que  morauão  por  esses  desertos :  & 
de  Toro  ate  çuez  ha  trinta  legoas,  &  era  do  senhorio  do 
Soldão.  £  nauegando  ho  gouernador  caminho  das  por- 
tas ,  mãdou  dtâte.  a  nao  de  Chaul  que  leuaua  em  sua 
tomo  m.  AAA 
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conserva  ,  &  viole  Portugueses  nela ,  per*  $  lhe  tontas» 
sS  hCk  rubâo  de  que  tinha  necessidade  pêra  sua  viajem  c> 
fe  assi  ho  fizerão.  E  ho  goueraador  chegou  com  toda  a 
frota  aas  portas  do  eslreyto  véspera  da  véspera  da  pas- 
coela. E  dando  mu y  tas  graças  a  nosso  seflor  da  ses  bo; 
pritneyro  goueraador  que  fora  ali  ter  com  armada  ,  Sc* 
eode  nunca  chegara  nenhu  Christáo  ,  m&dou  saluar  as: 
porias,  com  ar  telharia  de  Ioda  a  frota  r  Sc  despoys  cô  atf 
yõbetas ,  cã  grades  gritas  &  festas  de  folias:  &  foy  to* 
da  a*  frota  erabãdeirada  &  surgio  dai  portas  peia  deu-» 
Iro  no  pouso  dos  leuantes^ 

<  C1PITOLO     C1X. 

De  como  ho  foutrnudar  chegou  aa  ilha  de  Camarão. 

M2â  porque  leuaua  pouca  agoa  não  se  quis  mais  deter 
pêra  ir  a  Maçua  onde  deseja ua  de  fazes  fortaleza,  por 
ser  do  senhorio  do  Preste,  porque  via  que  era  ali  maisi 
proveitosa  que  nas  portas,  nem  em  Gamarão»  E  toma- 
dos os-  rubâes  de  <)  tinha  necessidade  se  guio  a  rota  d» 
ZebeJçocer,  fc  porí}:  de  Ja  por  diãíe  auia  de  nauegar  po- 
io mar  cujo  da  hâda  Darabia,  por  onde  as  nossas  nãos» 
nâo  podiâo  nauegar  se  nâo  de  diaT  mâdeu  pubriear  pola> 
írola  q  dali  por  diante  auia:  de  surgir  duas  horas  iiem 
de  sol  posto,  porij.  nâo  se  fiaesse  algfl  mao  recado  se  sur- 
gissem de  noite..  E  surgindo  a^ie  dia  tomará  es  aostoa 
duas  nãos  de  Barbora  &  de  aeila,  $  hiâo  pêra  luda  car- 
regadas de  mâtim&tos :  &  da  gS te  dela.  aJgfta  foy  tornai 
da,  outra  se  saluou  a  nado*  E  despejadas  a*  nãos-  forãot 
$ymadas,  St  aos  mouros  mâdeu  ho  goueraador  decepar 
as  mãos  j  &.  cortar  os  narizes  &  orelhas-,  &*  mfidou  oa  tíU 
çar.  em  terra  \  era  da  senhorio;  do  seq  Dadfi,  &  assi.  hoi 
mãdou  fases  daJi  por  diíte  a  quantos  mouros  tomou,  so* 
mSte  aos  de  Gamarão»  E  proaeguindo  daqui  sua.  vtagê  v 
querõdolhe  os  rubfis  dar  porto  ê  h&a  enseada  dQ  lugar 
ehamado  Luia  arribarão  a  terna:  &  he  rabão  do  goue** 
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nadoe  Çrentiese  mostrar  inais  sabedor  J}  os  outros ,  bca* 
dou  $  fossem  A  orça  quanto  podassem  ,  &  par  aQle  ca* 
miobo  não  dobra u a  bua  põta  &  restlga  detrás dòdeauião 
de  aurgir.  £  iodo  aondãdo,  migoaua  ho  cordol  de  três 
k  quatro  braças  de  cada  golpe,  como  fundo  dalfeques., 
&  não  de  parcel.  E  nisto  deu  a  nao  em  hfl  bãoo  questa* 
«ia  em  fundo  de  quatro  braças  &  mea:  &  ho  gouernador 

3ue  ae  rio  naquele  perigo.,  prometeo  a  nossa  senhora 
e  raãdar  fazer  em  Goa  á  soa  hourra  húa  casa  da  auo 
Cação  de  nossa  senhora  da  Berra ,  que  assi  era  ho  nome 
da  sua  nao,  &  assi  a  mandou  fazer  d  es  pois ,  &  mandem 
ao  seu  piloto  Ç  surgisse  no  baixo,  enydanáe  que  fosse 
mais  baixo  a  diante.  £  não  querendo  ho  piloto,  lhe  diat 
se  ho  governador  que  lhe  cortaria  a  cabeça.  £  ele  res- 
pondeo  que  cortasse,  porque  se  surgisse  que  se  perde- 
ria a  nao ,  que  logo  sayo  -do  baixo  em  cinco  braças  & 
meya ,  &  então  surgio,  &  aaei  surgira  Lopo  vaz  de  saia 
Payo ,  dõ  João  deça ,  Pêro  dafõseca  de  crasto ,  Fernão 
gomes  de  lemes  &  Simão  *eIho*]ue  hião  na  esteira  do 
gouernador  &  dom  Garcia,  Simão  dandrade,  Manuel  de 
laoerda  &  Aires  da  si  lua  fj  bião  so  pego,  &  todos  lhe 
éor&o  acodir  em  aeus  bateys.  £  o»  outros  capitães  qhiãe 
fliante  não  surgirão,  pelo  que  ho  gouernador  anSdo  dis- 
so menfiooria ,  mãdon  a  Lopo  vaz  de  sam  Payo  que  fi- 
casse na  sea  nao ,  ordenando  como  se  tiraaee  dali ,  pob- 
que  ainda  não  estaua  segura  de  todo.,  &>foy  ê  hfl  batel 
a  poe  os  outros  capitães  &  .mandou  os  surgir,  &  forão 
Ihe  todos  ajudar  a  tirar  a  nao  do  banco  reuocandoa  c6 
es  bateys ,  Jk  sayo  segura  ao  pego,  &  sem  faaer  nenhfia 
agoa,  &  dali  nrâdou  diante  a  dom  Garcia  cÔ  algus  ca^ 
fritãea  nos  bateys  de  seus  nauios,  pêra  que  se  (roessem 
«os  pqrtos  da  ilha  de  Camarão  que  estaua  perto ,  &  de- 
ieoessem  os  mouros  se  a  quisessem  despejar  f  &  quãdo 
es  jíossos  chegarão  acharão  que  os  «mouros  a  despejauão, 
&  se  hião  pêra  a  terra  firme  com  medo  do  gouernador 
que  sabiSo  que  tinha ,  •&  os  nossos  tomarão  algôes  gel- 
nas ,  em  Q  oatieario  bomês  fc  molberes,  •&  tqroarao  hôa 

aaa  2 


872  DA   HISTORIA   DA   ÍNDIA 

nao  do  SoIdSo  &  outra  de  mercadores  íj  edtauSo  surta* 
&  duas  f[  estauão  varadas.  E  despois  disto  chegou  ha 
gouernador  a  Camarão  fj  está  da  bâda  Darabia  em  quin- 
ze grãos  da  parle  do  norte,  &  está  tão  longe  da  Cerra 
firme  como  de  Lisboa  a  Almada:  por  antreJa  &  a  terra 
firme  passam  as  nãos  que  vão  pêra  fora  do  estreyto,  & 
pêra  dentro.  Tem  boõ  porto  &  seguro  de  todos  os  ven- 
tos &  boa  tença  das  ancoras.  A  terra  em  si  he  areosa , 
&  somêle  em  hua  parte  que  he  alagadiça  do  mar,  tem 
algfl  aruoredo  de  mangues,  poro  muylo  pequenos,  tê 
muy  ta  agoa ,  &  em  muy tas  partes,  &  S  todas  ha  terme* 
days  derua  tamanhos  como  hH  punho,  &  esta  cria  ho 
gado  lato  como  se  fosse  muy  ta  &  viçosa,  &  assi  ha  muy* 
to  na  ilha  &  gordo,  &  no  mar  muy  to  &  boõ  pescado. 
Aqui  fazê  todas  as  nãos  que  nauegào  ho  estreyto  suas 
agoadas  &  carnajês,  &  era  grande  escala  Dadê.  Poy  an- 
tigamente pouoada  de  muy  tos.  mercadores  que  tratauão 
<na  terra  do  preste,  de  que  trazião  muy  to  ouro,  &  Da* 
•rabia  lhe  hião  muy  tos  mantimSlos  de  trigo,  carnes  & 
-íruylas  como  as  nossas:  &  aida  ho  gouernador  achou 
jnuylo  rasto  de  quão  nobre  fora  em  outro  lêpo,  assi  em 
edificios  antigos  de  casas  como  de  roezquitas,  &  tudo 
de  cantaria,  &  aqui  achou  que  vStauão  jâ  os  ponentes, 
•que  erão  cÕtrairos  pêra  passar  auante,  &  por  lhe  os  ru-> 
baSs  dizerem  q  ainda  auião  de  tornar  ieuantes ,  se  deu 
tanta  pressa  em  fazer  agoada,  &  carnajem,  que  a  fez 
em  sete  dias ,  &  neles  forão  tomados  algus  mouros  que 
ficarão  na  ilha  sem  poderem  passar  à  terra  firme,  &  an« 
treles  hu  que  fora  Sei}  da  ilha  de  Dolaqua,  &  da  de  Ma* 
çuâ ,  &  da  6  ij  se  pesca  ho  aljôfar ,  &  h&  seu  sobrinho; 
JE  tornado  os  ponêtes ,  ho  gouernador  se  partio  muyto 
eõlra  võtade  de  todos  os  da  frota,  parecendolhe  que  fio*» 
desse  chegar  a  Iudá.  E  era  ho  clamor  da  g8te  miúda 
muy  grande  cÔlrele,  dizêdo  que  os  leuaua  a  morrer,  & 
ele  bem  ho  ouuia,  mas  dissimulaua.  E  estado  de  Iudá 
no  mais  <J  quatro  dias  de  caminho,  tornarão  os  ponêtes, 
.&  sobre  per  fia  ee  deixou  ali  estar  fiurto  ale  se  Ihe.aoa- 
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bar  a  agoa  que  tinha ,  &  acabada  se  tornou  a  Camarão 
a  tomar  outra,  &  se  tornou  donde  surgira  dantes  por 
lhe  dizerem  os  rubaês  que  como  sayse  da  banda  do  sul 
hfta  estrela  a  que  eles  cbamâo  tária  tornarião  dous  ou 
três  dias  de  leuantes  &  que  ho  poerião  da  bâda  da  ter- 
jra  do  preste ,  que  era  nauegaçâo  de  dous  dias  &  hQa 
noy te  ,  &  ali  desejaua  ele  de  ir  pêra  fazer  fortaleza  8 
Maçuâ  por  amor  da. amizade  do  preste  Q  era  Ghrislâo 
&  poderoso ,  &  imigo  dos  mouros ,  &  JJ  Ibe  daria  socor- 
ro ,  assi  de  gê  te  como  de  roantim&tos.  E  esperando  po- 
la  estrela  que  digo,  apareceo  no  ceo  hG  sinal  de  cruz 
muyta  clara  &  respran  decente,  sobre  que  veo  hua  nu- 
uem  que  em  chegado  se  partio  em  duas  partes  sem  to- 
car na  cruz  nem  encobrir  sua  claridade.  E  bo  gouerna- 
dor  com  todos  os  fj  virão  esta  cruz  a  adorarão  em  gio- 
Ihos  chorado  cõ  deuacjao :  &  daquela  cruz  tomou  ho  go- 
uernador sinal  que  queria  nosso. senhor  que  fosse  pêra 
•aquela  parte ,  &  assi  bo  disse  a  todos  os  capitães  &  pi* 
.lotos  que  chamou  pêra  isso,  &  que  bem  poderião  ir  âs 
.voltas.  E  os  pilotos  disserão  que  não  podiâo  nauegar 
sem  veto,  &  que  assi  como  ho  gouernador  dizia  iriâo  dar 
em  algus  baixos  onde  se  perderiâo  todos,  &  então  se 
deixou  ho  gouernador  estar  surto  ate  (}  entrou  Mayo.  E 
vedo  que  não  auia  remédio  pêra  torna rê  leuantes  se  não 
jdali  a  dous  meses  &  meyo,  tornouse  a  Camarão,  &  des- 
4>oÍ8  que  chegou*  lhe  resgatarão  da  terra  firme  os  catiuos 
que  tinha,  t}  deu  por.  mantimentos.  E  lhe  foy  dada  húa 
carta  de  Mira  mergena ,  em  que  dizia  que  se  espanta- 
ua  muyto  de  ser 6  os  frangues  os  homês  que  conquista- 
não  a  índia ,  &  tinhão  tamanha  fama :  &  porem  que  a 
tinhão  porque  pelejauão  com  bomSs  molharis,  que  como 
pelejarão  cÕ  homês  como  erão  os  Dadê  logo  se  soubera 
a  verdade.  Ao  <}  ho  gouernador  respÕdeo  que  afamados 
Portugueses  era  verdadeyra,  &  que  não  tinhão  ganhada 
a  índia  a  homês  molharis ,  se  nã  a  turcos  &  a  mouros 
do  mar  roxo,  &  se  as  escadas  não  quebrarão  <J  ele  per- 
dera a  vida  &  mais  a  cidade,  &  que  em  os  nossos  so- 


374  r<I*k  HISTORIA  DA  IWOTA 

<birem  tãtos  varia  que  homês  ecfto,  Mc  como  desejauSo  de 
-pelejar.  Porem  ainda  qoe  Mrra  roergena  isto  escreueo, 
nem  ele  nem  ho  xeque  Dadê  estanào  sem  muy  to  grade 
anedo  desta  entrada  do  £ouernador  no  estreito.  £  tanto 
•que  ho  xeque  Dadem  soube  <que  es  nossos  peserão  a* 
jescadas  na  cidade,  logo  ho  mandou  dizer  ao  Soldão  po» 
4a  posta  de  camelos  corredores ,  ■&  foylhe  ho  pecado  em 
tquíze  dias.  E  ho  Baldio  lhe  renpqndeo  4)  se  os  frangues 
tinhào  entrado  bo<mar  ceoco,  que  goardassem  bem  seus 
■portos  ,  &  {}  ele  goardarka  os  seus :  &  esta  reposta  deu 
porque  eslaua  mal  ooele.  £  Miroeem  que  isto  soube, 
«despejou  logo  Iudi  cem  meda  dos  nossos ,  &  ho  6o]dSo 
•ficou  tão  assombrado  coesta  nona  polo  4}  sabia  do  que 
os  nossos  tinhfto  feyto  na  índia  J}  pattio  logo  pêra  ^oez», 
euy dando  (|  os  nossos  auifto  ali  dir  desembarcar.  £  no 
eayro  ouue  grande  rauolta,  porque  foy  logo  fama  qoe 
assi  como  ho  gouernador  entraua  polo  estreito,  assi  os 
Ghristâos  da  Europa  auiâo  de  dar  por  Alexandria  en- 
trando polo  Mediterrâneo ,  &  que  ho  Xeque  ismael  em 
chegado  com  seu  arrayal  sobre  Alepo  que  está  no  cabo 
do  deserto»  £  coesta  noua  ho  -gouernador  de  Damasco 
polo  Soldâo  nfto  quis  ir  a  sen  chamado,  &  se  leuautou: 
&  os  mouros  eslauáo  todos  muy  assombrados,  cuy  dana- 
do que  se  lhe  çarraua  ho  caminho  per  mar  pêra  a  casa 
de  Meca ,  que  perdia  nisso  grande  penda ,  por  as  mais 
das  esmolas  que  tinha  lhe  irft  per  mar  em  hfla  nao  chat» 
mada  mucumari ,  que  tinha  pêra  isso. 
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De  como  não  ouue  tffeyto  a  paz  que  ho  gouernador  dei* 
xou  as$itada  cô  et  rey  dê  Calututy  <J*  doutras  eousa$ 
quejizerão  na  índia. 

JL  af tido  o  gouernador  pêra  ho  mar  roxo ,  foy  3  Cana* 
por  a  desordft  tamanha  oftlra  ho^seruiço  dei  rey  de  Por* 
tugal ,  que  ho  fejtor  nosso  que  então  era  tornou  a  dat 
dinheiro  a  fcena  aos  mouros,  ficando  defeso  polo  gouer* 
nador  que  se  não  desse,  &  deu  mil  &  quiabttoa  cruza-» 
dos  a  Pocaracã,  hú  mouro  principal  de  Cananor  que  ti-* 
nba  cõpradoa  ao  fey lorde  Goa  caualos  de]  rey,  em  que 
se  montauão  doze  mil  cruzados  q  auia  dacabar  de  pagar 
despois  que  os  vendesse.  E  estando  ele  em  Cananor  pê- 
ra se  ir  caminho  de  Narsinga  a  vender  os  caualos.,  re^ 
ceandose  bo  feytor  de  Cananor  q  n&  tornasse  dela,  pe* 
dtolhe  bo  dinheiro  que  lhe  tinha  dado :-  ao  (J  ele  disse  $ 
não  podia  ate  nà  (ornar  de  Narsinga  pêra  Õde  os  tinha 
empregados  nos  caualos:  do  ij  ho  feytor  se  queixou  ao 
capitão,  dizendo  Ç  Pocaracê  fugia  pêra  Narsinga,  fc  $ 
deuia  aijle  dinheiro  a*  elrey  de  Portugal,  &  crSdo  o  ho 
capitão.,  mandoulhe  ^  ho  fosse  prêder  à  pouoação  doe 
mouros ,  porque  ho  não  pode  auer  em  outra  parte ,  o  $ 
foy  contra  ho  regimento  dei  rey,  ij  mandaua  que  nenhíí 
capitão  de  fortaleza  prSdesso  nenhfl  moeronégêtioprinH 
cipal  da  terra  onde  a  fortaleza  esteuesse :  &  isto  por  se 
a  terra  não  atuorot;er  cõtra  os  nossos,  como  se  alaoraçou 
desta  vea,  por<)  indo  bo  feytor  pei a;  prender  Pocarac& 
acodio  a  gdte  da-  terra  com  suas  armas ,  &  derâo  sobre» 
fe,  &  so  nãe  fugira  matarãno:  &  a  géte  ficou  tfio  ese&~ 
daiisada,  <J  quairo  dias  esteue  leuâtad»  côtra  os  nossos, 
&  ninguS  não  oesaua  de  ir  á  pouoaçâe  dos  mouros.  B 
assi  ficara  a  cousa  se  se  ho  capitão  não  socorrera  ao  <} 
fora  goazil  de  Cananor,  $  ho  gouernador  fez  tirar  por 
ser  imigo  do  seruiço  dei  rey  de  Portugal,  &  defendera 
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ao  capitão  &  officiaes  da  fortaleza  què  não  falassem  coe* 
le  por  essa  causa ,  nê  ho  deixassem  ir  a  ela.  E  coesta 
fez  ho  capitão  que  fizesse  cÕ  el  rey  de  Canauor  c|  pren- 
desse Pocaracd :  cj  preso  brada ua  <j  nào  deuia  nada  $ 
çsteuessem  a  conta,  &  mostraua  as  cartas  fitinha  com-» 
prados  ca u aios  &  ho  seguro  do  gouernador  pêra  os  leuar 
a  Narsinga,  referendo  $  ho  não  prêdessem,  porfj  por  sua 
prisam  se  perderião  os  caualos.  £  cõ  tudo  não  ho  solta- 
rão ate  i|  não  pagou  o  dinheiro  cÕ  todo  seu  ganho  i  & 
em  quãto  esteue  preso  foy  roubado  polo  goazil,  &  por 
Mamele  ho  mouro  4  8e  chamaua  rey  das  ilhas  de  Mal- 
diua ,  q  ambos  querião  mal  a  Pocaracê ,  porq  era  ser* 
uidor.del  rey  de  Portugal  &  amigo  dos  Portugueses  cu- 
jos imigos  eles  erão.  E  vêdose  Ma m ale  fauorecido,  não 
quis  desistir  do  titulo  {J  tinha  de  rey  como  ficara  ao  go- 
uernador :  &  tambê  porque  ho  secretario  <j  estaua  em 
Cananor  dizia  $  ele  sabia  certo  §  aquele  anno  auia  de 
vir  de  Portugal  outro  gouernador,  &  fj  pêra  este  se  de- 
uião  de  goardar  os  $  ouuessem  dassentar  paz  ou  vassa* 
laje  com  el  rey  de  Portugal.  E  como  era  secretario  cria* 
no  todos ,  &  coesta  fama  q  deitou  se  deixarão  de  fazer 
muytas  cousas  do  seruiço  dei  rey  de  Portugal,  &  a  prin- 
cipal foy  a  paz  de  Calicut  que  ficaua  tão  assentada.  E 
el  rey  sabêdo  o  que  Gaspar  pereyra  dezia  da  vida  dou* 
tro  gouernador,  despedio  a  Francisco  nogueyra  &  a  Gd- 
calo  mendez,  dizêdo  que  pois  auia  de  vir  outro  gouer- 
nador (\  coele  assentaria  a  paz.  E  assi  despois  que  ho 
secretario  foy  em  Gochi ,  disse  a  el  rey  de  Cocbim  tan- 
tos males  q  lhe  vinhão  desta  paz ,  $  lhe  fez  desejar  de 
a  estornar ,  &  pêra  ho  poder  fazer  ajudou  a  hft  grão  se* 
flor  cõtra  el  rey  de  Calicut  <}  tinha  coele  guerra ,  poríj 
sendo  seu  vassalo  ho  não.  queria  ajudar  ê  suas  guerras. 
E  esta  ajuda  lhe  deu  el  rey  de  Cochim,  porJJ  teuesse 
rezão  de  dizer  ao  gouernador  <J  não  fizesse  paz  cõ  el  rey 
de  Calicut  porque  tinha  guerra  coele:  &  isto  porque  es* 
taua  no  cõlrato  de  pazes  que  ele  fez  cõ  el  rey  de  Por* 
gal  em  tSpo  do  viso  rey,  que  el  rey  de  Portugal  ho  aju- 
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dasse  sempre  côtra  el  rey  de  Calicut.  £  tambS  LourSçò 
moreno,  António  real,  &  Diogo  pereyra  de  Cochim  erâo 
cõ  Gaspar  pereyra  em  aoonselharS  a  el  rey  de  Cochim 
que  fizesse  isto  ,  poríj  queriâo  todos  mal  ao  gouèrnador, 
poios  reprêder  de  niuytas  cousas  que  faziâo  contra  ho 
seruiço  delrey  seu  seftor.  E  a  mesma  fama  de  vir  go- 
uèrnador deitou  ho  secretario  em  Cochim :  &  em  tanta 
dissuluçfio  hiâ  estes  quatro  ,  que  Lourenço  moreno  fi- 
nãdoee  em  Cochf ,  Afonso  passoa  fj  viera  de  Malaca  c8 
Fernão  perez  dandrade,  tomou  huas  cartas  que  ele  tra- 
zia pêra  ho  gouèrnador,  em  que  Ibescriuiâo  culpas  de 
Ruy  de  brito,  &  abrio  as  cõ  hO  Iohâo  viegas,  Q  tambS 
viera  de  Malaca,  &  mandou  ho  terlado  das  cartas  a  Ruy 
de  brito  cõ  lhe  dizer  cujas  erâo,  pelo  <}  Ruy  de  brito  se 
vingou  despois  de  quê  as  escreueo. 

CAPITOLO    CXI. 

Como  el  rey  de  Bintâo  quisera  per  treyção  tomar  Mofa- 
y  ca,  $  na  pode. 

•  V  endo  el  rey  de  Bintâo  que  n8  a  treyçâo  de  Mu  tara- 
ja  poderá  auer  effeyto  pêra  tornar  a  cobrar  Malaca ,  n8 
ele  tinha  possibilidade  pêra  a  tomar  por  força ,  andaua 
muyto  agastado  por  isso  &  nunca  em  outra  cousa  ima- 
ginaua :  o  que  entSdendo  htk  mouro  escriuâo  de  sua  fa- 
zêda ,  Bengala  de  nação ,  disselhe  f}  se  não  agastasse , 
por(J  ele  lhe  prometia  de  lhe  tomar  a  fortaleza  de  Ma* 
Jaca,  com  tanto  que  lhe  desse  cartas  suas  de  credito  pê- 
ra hom&s  principais  da  cidade.  E  sabêdo  el  rey  de  Bin- 
tâo ho  ardil  por  8de  se  ho  escriuâo  fundaua ,  como  sa- 
bia dele  i}  ho  saberia  fazer ,  deulhe  as  cartas  de  credito 
que  lhe  pedia ,  &  assi  rouy  to  dinheiro  cõ  que  se  partio 
caminho  de  Malaca,  fingindo  q  era  mercador  que  se 
hia  de  BSgala  assentar  lá,  &  mostrou  logo  aparato  de 
ter  grande  &  rico  trato,  o  que  foy  causa  de  ser  logo  co- 
nhecido do  capitão  &  do  feylor,  cõ  que  tomou  muy  es* 
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treita  amizade,  &  coíbo  era  muy  sagaz  &  manhoso 
nas  cõpras  &  vedas  daua  muy  los  ardijs  com  que  apso* 
ueitaua  muy  to  a  fazenda  dei  rey  de  Portugal ,  &  assi  a 
do  capitão,  feytor  &  de  todos  os  outros  offieiaes  da  for* 
taleza  cõ  o  que  teue  grade  amizade  com  todos  &  muy  ta 
familiaridade,  priacipalmftte  cÕ  ho  capitão  &  feytor  coiu 
qu5  tinha  entrada  cada  vez  $  queria ,  &  pareJe  nã  auia 
neles  ocupação  nenh&a,  &  em  todo  ho  t£po  Straua  na 
fortaleza,  que  era  o  que  ele  dasejaua  pêra  efleytuar  sua 
íreiçâo.  E  como  teue  segura  esta  familiaridade  com  ho 
feytor  &  capitão,  descobriose  a  esses  mouros  principais 
de  Ma  la  ca,  pêra  quê  trazia  as  cartas  dei  rey  defiintão, 

Jdeulhas  dizendo  pêra  o  que  vinha,  &  que  el  rey  de 
intão  lho  encomêdaua,  pori}  sem  sua  ajuda  não  podia 
uar  fim  ao  $  desejaua,  fc  diesolhe  a  familiaridade  $  fj» 
nha  cora  ho  capitão  &  com  ho  feytor,  &  <}  a  do  feytor 
estimaua  muy  to  mais-  qae  a  do  capitão,  porQ  não  auia 
medo  se  nã  ao  feytor  que  lhe  parecia  pêra  muy  to,  & 
por  isso  detersomaua  de  ho  matar  primeyro  que  ho  ca- 
pitão, que  polo  que  conhecia  dele  se  ele  ficasse  viuo, 
posto  Q  matasse  todos  os  outros  da  fortaleza ,  ele  só  a- 
oastaria  pêra  a  eobrar,  &  que  ja  tinha  dentro  na  forta- 
leza quem  ho  ajudasse,  Q  erão  certos  homSs  principais 
de  Bintão  que  forão  catiuos,  &  estauâo  presos  no  apou* 
sentamento  do  alcayde  mor,  &  tinha  quem  lhos  aoltast 
se  por  peita,  dando  a  entêder  que  era  pêra  fugirem,  & 
<J  não  queria  deles  outra  cousa  se  não  que  lhe  acodis* 
sem  como  ho  capitão,  feytor  &  alcayde  moor  fcaseiq 
mortos  &  ho  liurassem  dos  nossos  que  auião  daeodir,  & 
que  leuessero  pêra  isso  prestes  a  mais  gente  que  podes* 
sem.  O  que  lhe  eles  prometerão,  mostrado  4  folgarião 
muy  to  de  ser  Malaca  tirada  jdo  poder  dos  nossos.  £  pos- 
to q  ho  deaejauão  nã  ouaauão  de  .bolir  cõsigo,  poríj  não 
ti  n  hão  cabeia  ^  ca  regesse.  K  4{  se  ele  acabasse  o  4  di- 
zia ,  alô  de  lazer  tamanho  seruiço  &  Mafa*ede  como  a* 
Çle  seria ,  cies  ho  fariâo  ho  mais  principal  de  Malaca 
despois  dei  rey.  Animado  coisto  ho  eacriuão  a  fora  a 
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ousadia  ^  tinha  de  seu  aaluraf  pêra  fazer  qualquer  trey- 
ç2o,  buscou  dia  pêra  fazer  esta  &  nã  eurou  desperar 
maia  ,  pori|  nesta  cÔjunçSo  aéoeceo  bo  capitão ,  não  que 
esleuesse  S  cama ,  mas  nãa  saya  da  fortaleza ,  &  assen~ 
tou  de  fazer  o  que  ãeterrainaua  hfl  dia  ao  meyo  dia,  ^ 
era  ho  tèpo  para  isso  arais  desposto,  porf}  então  repou- 
sauâo  todos.  E  ho  capitão ,  &  ho  feytor  estauSo  sós  ,  & 
auia  menos  gfite  na  fortaleza  fj  em  nhfia  parte  do  dia. 
£  tftdo  dado  auiso  aos  mouros  pêra  Q  esteuessê  presles, 
íbyse  â  fortaleza  às  horas  f\  dfgo ,  &  entrou  logo  detra 
&  deixou  â  porta  ate  trinta  homSs  í}  sempre  trazva  con- 
sigo, q  sabifio  parte  do  feyto,  &  estauâo  auisados  que 
como  ouuissem  rumor  matassem  ho  porteiro ,  &  Stras» 
sem  &  matassem  dos  nossos  quãtos  podessem.  E  entra- 
do na  fortaleza ,  foyse  primeyro  a  casa  do  feytor,  &  an- 
tes que  entrasse  a  ele  pos  se  a  hfla  genela  que  estaua- 
parede  me  os  com  hfla  casa  da  alcayde  mòr,  onde  o?  ca-* 
tíuos  de  Bi  n tão  estauão  presos,  Ç  por  peitas  que  der3o> 
lhea  foy  aquele  dia  deixado  ho  Irôeo  aberto.  E  posto  áf 
genela ,  tirou  hfla  carta  que  trazia  escripta  em  sua  lin- 
goa,  em  <|  dizia  aos  catiuos  como  hia  malar  bo  feytor, 
que  matassem  eles  6tre  tãto  ho  capitão  que  estaua  soo, 
&  leoha  tão  alto  <|  os  catiuos  a  ou u irão  &  entSderâo  & 
ftzerarise  prestes:  &  ele  entrou  onde  estaua  ho  feytor 
soo*  em  sua  camará  laçado  em  hfl  esquife  pêra  dormir  a 
sesta,  &  começou  de  lhe  dar  conta  de- seus  tratos*  E 
vindo  sono  ao  feytor,  rebolueose  pêra  a  outra  parte,  & 
em  se  reboluendo  leua  ho  escriuão  dhunr  cris  &  dalhtf 
hfla  crisada  que  ho  passou  de  parte  a  parte:  ho  feytor* 
como  era  muyto  esforçado  &  de  grande  acordo,  dâ  corw 
sigo  fora  do  esquife  &  lançasse  por  hfla  escada  abaixa 
oaminho  da  porta  da  fortateaa,  bradando.  Treyção,  trei- 
ção,  &  ho  escriuão  confiado  nos  ^  deixaua  à  porta  quê 
bo  acabariâo  de  malar  nãb  quis  ir  a  pos.  ele-,  &  ele  cor- 
rendolhe  grande»  enxurrados  de  sangue  chegou,  à  porta 
da  fortaleza,  &  çarroa  ho  postigo  que  estaua  aberto, 
melèdo  dons  ou  Ires  dedos  do  ferrolho  polas  armeias, 
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bradado.  Treyçâo,  treyçãô,  &  não  pode  mais  meter  por- 
que cayo  morto.  E  isto  foy  Uto.de  supito  que  os  do  es- 
criuão que  estauão  de  fora  não  poderão  acodir ,  porque 
parece  que  quis  nosso  senhor  que  desatentassem  da  por- 
ta, &  quando  acodirão  era  fechada ,  &  ainda  algus  me- 
terão os  crises  pol^s  gretas ,  cuydando  i}  ferissem  quê 
fecbaua  ho  postigo,  que  se  eles  acodirão  a  fortaleza  fo- 
ra tomada.  Os  catiuos  em  ouutdo  os  brados  do  feytor, 
sairão  logo  dõdestauão,  &  quis  Deos  que  acharão  dous 
criados  do  alçayde  moor  com  que  se  deleuerão  em  os 
matar,  &  aos  brados  destes  se  pos  ho  capitão  era  saluof 
çarrando  muy  bem  suas  portas.  E  sentindo  esta  volta 
três  nossos  que  estauão  na  torre  da  menajê,  bradarão 
muy  to  alio  que  auia  treição  na  fortaleza,  ao  íj  logo  aco- 
dirão oy to  dos  nossos  assi  desarmados  como  andauão  q 
forão  mortos  poios  do  escriuão  que  estauão  aa  porta  da 
fortaleza,  &.  eles  também  não  viuerão  inuylo,  porque 
como  os  nossos  acodirão  matarãnos  logo.  E  buscando 
maneyra  pêra  abrir  ho  postigo  da  porta  da  fortaleza,  ê- 
trarão  dentro,  &  matarão  ho  escriuão  &  os  catiuos  de 
Bintão.  E  ouuindo  os  mouros  ho  rume  que  hia  na  for- 
taleza, cuydando  que  teuesse  ho  escriuão  sua  treyção. 
E>sta  por  obra ,  acodirão  lodos  com  suas  armas  pêra  se . 
uantar  contra  os  nossos ,  &  quando  os  acharão  senho-, 
res  da  fortaleza  &  morto  ho  tredoro ,  dissimularão ,  &• 
disserão  ao  capitão  que  lhe  hião  acodir,  &  fizeranse  rauy- 
to  de  nouas  da  treyção  do  escriuão,  &  mostrarão  folgar 
muy  to  com  sua  morte :  porê  a  eles  lhes  pesou  assaz  de 
ele  não  leuar  auante  o  que  começou ,  que  eles  fazião 
conta  que  a  fortaleza  era  dei  rey  de  Bintão,  &  assi  es~. 
teue  ela  tomada  se  ho  nosso  senhor  não  atalhara  por  sua 
misericórdia,  porque  a  fora  a  cousa  estar  assi  armada, 
auia  neste  tempo  pouca  gente  em  Malaca,  |x>rque  Ioão 
lopez  daluim  capitão  moor  do  mar  era  aa  laoa  com  três 
nauios  pêra  trazer  certos  bahares  de  crauo  que  hi  ma- 
dou  Nacoda  ismael  do  emprego  1J  leuou  a  Maluco,  & 
jsendo  laa  Ioão  lopez ,  indo  ter  ao  porto  onde  Pateonuz 
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tinha  Tarado  bo  seu  jdgo  em  que  escapara  a  Iorge  bo«* 
telho,  mandoulhe  grandes  presentes  porque  lho  não  quey- 
inasse ,  &  dizendolbe  quanto  se  honrraua  de  ho  ter  ali  , 
&  oflrecSdose  por  muyto  grande  amigo  dos  Portugueses. 
E  IoS  Jopez  aceitou  sua  amizade ,  &  prometeolhe  de  n& 
fazer  nenhfi  mal  ao  jungo.  E  tomando  ho  crauo  que  hia 
buscar,  tornouse  a  Malaca,  onde  tftbem  ao  tempo  des- 
ta treyção  não  estaua  Iorge  botelho  que  era  dar  roa  da  so- 
bre  Binlão.  E  neste  mesmo  dia  pelejou  com  certas  lan- 
charas dei  rey ,  &  as  desbaratou  cõ  morte  de  uouytoa 
mouros,  &  sem  morrer  nenhum  dos  nossos.  E  por  amor 
desta  treyção  se  não  fiou  dali  por  diante  de  nenhum 
mouro  na  fortaleza,  &  quando  entrauâo  nela  era  cft  muy- 
to recado.  E  sabendo  ei  rey  de  Bintão  a  fim  q  ou u era 
\fo  seu  escriuão,  perdeo  a  esperança  por  hús  dias  de  po- 
der tomar  Malaca  por  nenhft  ardil. 

CÀPITOLO    CXH. 

■ 

De  como  ho  gouernador  inuernou  na  ilha  de  Camarão , 
fy  das  causas  porque  não  fez  hi  fortalezçi. 

J?  içando  o  gouernador  aquele  inuerno  em  Camarão , 
mandou  dar  pendor  a  todos  os  nauios  da  sua  frota  :,& 
pêra  saber  se  da  pedra  da  ilha  se  poderia  fazer  cal,  man- 
dou que  se  fizesse.  E  quando  a  gente  vio  que  se  arma- 
va forno  pêra  isso,  &  despois  fazerse  cal,  ficou  toda  pas- 
mada cuydando  fj  queria  ho  gouernador  fazer  fortaleza , 
&  darlhe  nouo  trabalho  sobre  o  que  tinhão  passado  na 
viajem ,  &  passauão  em  inuernar  naquela  ilha  sem  terõ 
que  comer,  &  trabalharem  no  pendor  que  se  daua  aos 
nauios  da  frota ,  &  assi  ho  dizião.  E  ho  gouernador  ho 
sabia,  maç  dissimulaua:  &  bem  quisera  ele  poder  dei- 
xar ali  hfla  fortaleza ,  mas  não  se  atreueo  a  fazela ,  por- 
que pêra  a.  deixar  segura  tinha  necessidade  de  ver  pri- 
meyro  ho  porto  de  çuez  pêra  saber  que  força  tinha  cria- 
da ho  Soldão,  porque  sendo  grande  ficaua  a  fortaleza 
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em-  perigo  de  se  perder-,  ou  era  necessário  pêra  sua  ses 
guràça  ficar  ho  gouernador  sobrela  com  toda  a  frota , 
porque  pêra  ir  á  Índia  &  mandar  lhe  de  iaa  socorro,  não 
podia  se  não  em  Feuereyco,  &  ele  auia  de  parlir  pêra 
a  Índia  em  Agosto,  &  pêra  ficar  com  toda  a  frota  em 
goarda  da  fortaleza  ftào  podia  ser ,  que  lhe  era  forçado 
tornar  aquele  aono  aa  índia,  porque  quando  partira  de 
laa  não  sabia  ainda  nenhiia  noua  de  Malaca,  riS  deixa- 
ua  asseotodo.de  todo  ai  Calicut  nem  a  Diu,  que  vendo- 
ko  tanto  têpo  fora  d»  índia ,  se  poderião  fazer  em  cor- 
po &  darlhe.  oppresam  cõ  tomar  atgúa  fortaleza.  Assi 
que  segurando  ho  estreito  com  a  fortaleza  de  Camarão,* 
que  nfto  seguraua  sem  ver  çuez  arriscaua  a  índia  que 
era  o  principal  daquela  oonquista.  E  pêra  também  dei- 
xar, parte,  de  sua  frota  sem  saber  o  que  hia  em  çuez, 
era  muyto  pouca  cousa  pêra  pelejar  com  a  armada  da 
Soldâo  que  se  dezia  ser  muy  grande,  &  que  leuaria  nas 
vnhas  a  nossa,  que  ficasse,  &  elai  leuada  Jeuarião  tam- 
bém a  fortaleza.  Assi  que  se  teuera  fora  a  duuida  de 
çuez,  cuja  vista  foy  a  principal  causa  que  ho  fez  entrar 
no  estreito ,  poderá  faper  a  fortaleza  em  Camarão ,  & 
deixarlhe  no  mar  algilas  carauelas  latinas  &  nauios  de 
remo,  porque  podem  em  todo  tempo  nauegar  ho  estrei- 
to, &  atrauessaio  de  hfla  banda  a  outra,  &  senhorearão 
toda  a  costa  Darabia  da  porta  do  estreito  ate  ho  Toro, 
porque  os  lugares  que  jazem  nesta  costa  sam  pequenos, 
&  por  se  nã  verem  destruídos  pagarão  parias ,  coro  que 
os  nossos,  assi  os  da  fortaleza  como  da  armada  que  lhe 
ficara  forâo  pagos  de  seus  soldos  &  mantimentos,  &  des- 
ta maneyra  dera  esta  fortaleza  grande  trabalho  aas  ter- 
ras do  Xeque  Dadem  que  jazião  naquela  costa ,  porque 
lhes  tolherão  os  mantimentos  que  lhes  vão  de  Barbora* 
Zeyla  &  doutros  lugares  da  terra  do  Preste.  E  não  a- 
uendo  armada  do  Sotdão  em  çuez ,  não  auia  outra  que 
podesse  impedir  a  nossa,  porque  se  não  podia  fazer  por 
não  auer  em  todo  ho  mar  roxo  lugar  em  que  aja  madei- 
ra pêra  isso  nem  ferro ,  pem  outros  materiais  necessa* 
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afarf  peta  fabrica  de  aaoios*  saiu©  das  .geluee  que  disse 
-que  saro  como  gj-aadea  barcas.:  E  algttas  «aos  grossas 
<qqe ,  a  Cambaya  &  ao  Malabar  ato  vào  fazer..  Asai  que 
jpor  causa  do  gouetaador  não  aecr  vista  de  çuez,  oura 
-por  escusado  fazer  fortaleza  em  Gamarão  por  iodas  'esj- 
•las  reaões :  &  com  quanto  se  não  fez  fortaleza ,  a  gente 
«como  digo  ieuou  assai  de  trabalho  com  bo  pender  das 
nãos  &  nauioe  da  frota,  &  oi>m  grandes  doenças,  &  com 
não  auer  na  ilha  que  comer  mais  que  algfts  camelos  què 
ficarão  amontados  com  a  fugida  dos  mouros ,  que  lêua- 
râo  consigo  quanto  godo  auSa  *i&  ttirrá:  St  também  co- 
mia a  gente  desse  pescado  que  pescaua.  £  passado  bo 
mes  de  lunho,  vendo  hogouernader  que  «e  lhe  cbega* 
ua  a  moução  fera  a  índia,  &  que  lhe  era  forçado  não 
entrar  mais  polo  estreito  deste  ferro,  mandou  a  Ioãog&- 
wez  que  fosse  na  sua  earauela  fora  ao  ntal*  &  tomasse 
algua .  gelua  pêra  saber  nouas  do  estreito  &  da  armada 
que  ho  Soldão  teria  em  çuéfc,  &  que  visse  se  podia  afer* 
«r  a  ilha  de  MaçuA  ou  a  de  Dolaqu*,  &  Dolâqua  estaá 
em  quinae  grãos  &.  roeyo  da  banda  do  .norte,  :&  nouen* 
ta  &  cinco  legoas  da  porta  do  estreito  da  banda  da  ter* 
ra  do  Preste,  de  cujo  senhorio  iby :  he  pequena,  &  não 
tem  agoa  se  nâo  de  cie  ternas,  &  estas  em  abasiaaça,  & 
assi  tem  muytos  maaiimenlos  que  lhe  vão  da  terra  fim 
me  que  estaa  a  vista  deia,  aasi  como  riba  tejo  de  Lis* 
boa.  Tem  esta  ilha  muyto  feoft  porto»  E  por  lhe  vir  muy* 
to  ouro  da  terra  do  Preste,  era  pouoada  de  muytos  njer* 
cadores.  mouros  que  não  obediciáo  ao  Preste  coro  quan* 
to  a  terra  era  sua*  E  partido  loãogowefc,  nunca  podo 
topar  nenhiia  geiua,  nem  pode  aferrar  esta  ilha  na  ca* 
ramela  por  lhe  ser  ho  vento  .contrai ro,  mas  chegou  tie 
perto  que  foy  laa  ao  seu  esquife:  &  estando  quasi  pe* 
gado  com  terra ,  tio  nela  muyta  gente  &  toda  armada 
de  legados,  arcos  &.  frechas ,  &  p  regei  n  ta  rio  aos  noa* 
sos. que  queríâo.  E  diaemlo  eles  que  saber,  se  lhe  com* 
prariâo  alguas  mercadorias ,  djsserão  os  mouros  que  nãe 
auia  *ii  mercador  es  7  se  »âq  gente  de  guerra,  que  goer* 
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liassem  suas  mercadorias.  E  coeet*  repoeta  se  foy  João 
gomez,  &  correo  a  ilha  em  redondo  &  descobriolhe  to» 
da  a  costa  ,  &  por  lhe  ho  gouernador  não  mandar  que 
chegasse  aa  terra  firme  não  chegou,  &  não  foy  a  Maçuâ 
•porque  es  tau  a  dali  dez  legoas ,  &  foy  ver  a  ilha  de  Nu- 
Ta  onde  se  pesca  ho  aljôfar  que  estaa  derrador  de  Doía- 
qua.  E  ho  aljôfar  he  muyto  &  muy  fino,  &  dali  se  tor- 
nou pêra  Camarão,  leuando  estas  ilhas  pintadas  pêra 
ho  gouernador  as  ver. 

C  A  P  I  T  O  L  O     CXIII. 

■ 

Da  causa  porque  ho  gouernador  não  quis  fazer  fortaleza 
<         na  porta  do  estreyio ,  éf  do  que  fez  em  Adem. 

Vyhegado  lohâo  gomez  a  Camarão  $  foy  meado  Iulho  , 
partiose  ho  gouernador  pêra  a  porta  do  eslrey to ,  onde 
chegado,  sayo  na  ilha  de  Mihum  pêra  ver  se  se  podia 
fazer  ali  fortaleza,  &  por  lhe  não  achar  agoa,  &  por  não 
ver  çuez:,&  por  amor  do  Xeque  Dadem  que  estauà 
muy  perto ,  &  por  não  ter  dõde  se  prouesse  de  manti- 
mentos ,  lhe  pareceo  escusado  fazela.  E  pareceolhe  me» 
lhor  pêra  gòardar  aquele  porto,  mandar  ali  cadãno  hfla 
armada ,  em  ífr  aueria  menos  trabalho  de  se  prouer  de 
manttmétos  que  hua  fortaleza.  E  também  considerou 
que  ainda  que  fizesse  fortaleza  &  lhe  desse  hfla  arma* 
da,  que  auia  destar  ali  ho  menos  do  tempo,  porque  es* 
taua  certo  que  deaapegandose  da  fortaleza  pêra  algfla 
parte,  ou  dando  caça  a  algflas  nãos  de  mouros,  que  auia 
de  ser  cousa  muy  trabalhosa  tornar  tão  asinha  ao  porto 
ae  não  com  outros  ventos^,  &  entre  tanto  ficaria  a  for- 
taleza sô  &  em  muyto  grande  risco.  E  por  todas  estas 
rezdes  a  não  quis  fazer ,  &  por  sinal  que  fora  ali  ter , 
mãdou  aruorar  em  terra  h&a  cruz  feyta  de  duas  ante- 
nas, &  niandou  que  dali  auante  se  chamasse  aquela  ilha 
a  da  vera  cruz,  donde  se  partio  pêra  Adem :  &  em  par- 
tindo mãdou  a  Ruy  galuão  (por  ter  dele  expertècia  des* 
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forçado  cauàleyro)  que  fosse  por  capitão  moor  de  Ioâo 
gomez  a  descobrir  a  cidade  de  Zeila  que  está  cinco  le- 
goas  da  porta  do  estreito  pêra  fora ,  na  costa  da  Ethio- 
pia  em  onze  grãos  da  bâda  do  norte ,  cuja  comarca  dâ 
muyto  trigo  ,  muyta  ceuada  &  muyto  milho :  ha  grade 
criação  de  gado  grosso  &  miúdo  de  fj  se  ordenha  mui  ti* 
dâo  de  leyle,  de  que  se  faz  manteiga  sem  medida:  & 
de  tudo  isto  se  carregâo  nãos  pêra  fora,  &  assi  de  muy- 
ta cera  brâca  que  ha  na  terra.  Crianse  também  nela 
muytos  caualos,  &  nace  infindo  encenso  macho.  Esta 
cidade  he  de  grande  trato :  he  rasa  &  bem  arruada ,  as 
casas  sam  de  pedra  &  cal ,  &  de  sobrados  &  cubertas 
de  terrados :  tS  as  genelas  &  portas  lauradas  de  ma  ca- 
nária :  he  pouoada  de  mouros,  que  pola  mayor  parte  sam 
pretos ,  assi  homSs  como  molheres ,  &  outros  sam  bran- 
cos ,  tratanse  muyto  bem ,  assi  no  comer  como  no  ves- 
tir, &  andão  a  caualo.  Chegado  Ruy  galuâo  a  esta  cida- 
de quisera  auer  pratica  com  os  da  terra  como  leuaua 
por  regimento  do  gouernador,  &  por  eles  não  quererem, 
lhes  queymou  quantas  nãos  estauão  no  porto,  porij  não 
leuassem  mantimStos  aos  lugares  do  mar  roxo,  que  assi 
lho  mandou  o  gouernador :  &  nisto  ho  fez  Ruy  galuão 
rouy  esforçadamente,  &  aqui  se  deitou  coele  hu  Abe-* 
xim  Christão  <j  fora  catiuo  do  feytor  que  ho  Scldâo  ti- 
nha em  Iudá.  E  feyta  esta  destruyçâo  no  porto  de  Zeyw 
la,  partiose  em  busca  do  gouernador  i\  hia  caminho  Da- 
dê ,  &  chegou  ao  seu  porto  sem  lhe  acontecer  no  cami- 
nho cousa  algfla.  E  surto  no  porto ,  achou  muy tas  nãos 
grossas  &  geluas  varadas  em  terra  bem  pegadas  ao  mu- 
ro, &  assestada  nelas  muyta  artelbaria,  que  logo  come- 
çou de  jugar  em  surgindo  a  nossa  frota,  &  assi  auia  na 
ilha  de  Cira  mais  fortaleza  que  dates,  &  no  alto  da  ser- 
ra desta  ilha  es  tau  a  armado  hu  trabuco  <j  tiraua  pedras 
da rre zoada  grandeza,  que  também  logo  começou  de  lan-r 
çar:  porem  quis  nosso  senhor  que  nâo  fez  nenbfl  nojo 
aos  nossos.  E  segundo  pareceo  pelo  muro  da  cidade, 
auia  nela  mais  gente  que  da  outra  vez,  &  muyto  mais 
TOMO  iii."  ccc 
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artelharia  &  melhor,  &  dei  tau  a  tamanhos  ptolouros  coroo 
os  nossos  camelos ,  como  se  despois  vto,  que  tornanãe  a 
tirar  com  os  pelouros  cõ  que  lhe  os  nossos  tirauão*  E  co- 
mo ho  gouernador  surgio ,  os  mercadores  da  cidade  lhe 
mandarão  cometer  resgate  das  nãos  que  tinhfto  no  por- 
to. A  que  ele  respondeo  que  as  não  auia  de  dar,  se  não 
por  cinco  Christãos  Portugueses  que  tinbâo  catiuos  em 
Adem  9  que  forão  catiuos  no  bargantim  de  Gregório  da 
quadra  como  atras  disse.  E  os  mercadores  não  mãdarãe 
a  isto  reposta ,  &  segundo  despois  pareceo  foy  peio  re- 
médio que  tinhão  achado  pêra  lhe  não  queymarem  as 
nãos  que  tinhâe  em  (erra.  £  vendo  ho  gouernador  que 
lhe  não  vinha  reposta,  quiserase  vingar  dos  mouros  com 
fcomAr  a  cidade,  &  também  porque  auia  desperar  no  por- 
to  ate  a  lua  noua  Dagosto,  &  mais  quatro  dias  alem 
que  erào  obra  de  quinze  dias  de  detença,  &  no  cabo  de* 
lês  era  ho  verdádeyro  tempo  pêra  ir  demandar  a  costa 
da  índia.  £-  por  todas  estas  cousas  quisera  cometer  * 
cidade,  fc  ver  se  a  podia  tomar.  E  chamados  todos  os 
capitães  a  conselho,  proposlhe  sua  determinação,  que 
por  todos  lhe  foy  contrariada,  dizendo  que  era  cousa 
muy  fora  de  rezáo  por  vir  na  frota  muy  pouca  gente  & 
a  mais  dela  doête,  que  quasi  nao  auia  quem  mareasse 
as  nãos  se  não  os  fidalgos  que  estes  hião  menos  doentes, 
&  na  eidade  -auia  dobrada  gente  da  que  acharão  da  en~ 
ira  vez,  &  ela  muy  to  mais  forte,  de  maneyra  que  pa~ 
reeia  que  se  perderíão  se  a  cometessem.  E  vendo  ho 
gouernador  que  todos  erao  contrele  no  cometer  da  eida~ 
de,  bu«cou  hu  ardil  pêra  cometer  tomala  sem  parecer  a 
ninguém  que  a  cometia ,  &  foy  dizer  que  lhe  queymas* 
sem  as  nãos  que  estauão  varadas,  porque«oomo  ela»  erãe 
os  instrumentos  com  que  negoctauão  suas  fazendas  fc 
tralauão  coelas,  tanto  mõtaua  queymarenlbas  como  quey-* 
marihe  a  cidade ,  porque  tão  desabrigados  ficauâo  sem 
ela8  como  sem  ela.  E  isto  dizia  oom  tenqão  que  vende 
os  mouros  queymarlhes  as  nãos  sayrião  da  cidade  a  de- 
feadelas ,  &  os  nossos  ibes  auiào  de  querer  resistir ,  fc 
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dali  se  trauaria  a  peleja  antreles  de  que  poderia  resultar 
tomarse  Adem  como  se  tomou  a  Goa,  o  que  poderá  ser 
ae  os  nossos  forio  tantos  como  forão  no  feyto  de  Goa, 
&  tão  sãos.  £  porque  os  capitães  sabiâo  que  não  era  as-* 
si  ,  forão  também  contra  o  que  ho  gouernador  dizia ,  di-» 
sendolbe  que  posto  que  os  mouros  ficassem  perdidos  de 
todo  oÕ  |)erderem  as  nãos ,  muyto  mais  se  perderia  em 

Eerderee  hO  sô  dos  nossos ,  pois  estaua  certo  ainda  que 
um  soo  podesse  queymar  as  nãos  correr  muyto  grande 
risco,  quanto  mais  indo  tantos  como  ele  dizia  que  fos- 
sem ,  que  de  necessidade  auião  de  morrer  algús ,  &  es- 
tes auião  de  sçr  dos  fidalgos  1J  não  auia  outros,  &  que 
se  ele  daria  cincoêta  nãos  por  hu  Português  qualquer  $ 
fosse,  como  queria  auenturar  cincoenla  fidalgos  por  qua- 
tro nãos.  £  vendo  ho  gouernador  como  ibe  eontrariaufio 
em  tudo ,  ouue  menencoria ,  &  coela  disse  que  verdade 
era  Q  daria  cincoêta  nãos  por  bQ  Português ,  porfi  que 
aufituraria  cincoêta  fidalgos  por  quatro  vacas,  &  que  ele 
aã  queria  que  os  fidalgos  queymassem  as  nãos,  senão 
os  marinheiros,  &  que  eles  ho  farião  seiji  os  homfts  dar- 
mas :  &  foyse  muyto  agastado  pêra  a  carauela  de  Ioâo 
gomes  que  ja  era  chegado  cõ  Ruy  galtrâo,  &  ali  ajftlou 
obra  de  oô  marinheiros  cõ  mestres  &  pilotos  &  deulhes 
por  capitão  a  Ioâo  tei seira  bõ  caualeiro,  &  como  foj 
«oyte  mandoulhe  Q  saltasse  6  terra  &  Qymasse  as  nãos 
&  ê  partido  deitoulbes  a  bêção,  dizSdo.  Meus  caualeyros 
«  benção  de  Deos  vá  conuosco,  queymaime  as  nãos  des- 
ses cães  9  que  vos  aueis  de  fazer  melhor  que  os  homens 
tlarmas.  £  coisto  partirão  muyto  ledos  indo  ele  em  sua 
companhia  no  seu  esquife,  em  que  leuaua  suas  trombe- 
las,  que  tocarão  cõ  hum  som  muy  esperto  em  os  nossos 
«aliando  em  terra,  a  que  acodirão  obra  de  trinta  mou- 
ros que  estauão  era  vigia  das  nãos ,  &  os  nossos  como 
os  virão ,  hOs  remeterão  a  eles,  &  outros  aas  nãos  a  lhe 
-poer  fogo  com  poluora :  porem  não  pegou  nelas  se  não 
ião  pouca  cousa  que  lhes  não  fez  nenhum  nojo,  &  isto 
tfof  os  mouros  as  terem  cheas  dago*  receandose  de  lhas 
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os  nossos  queymarem.  E  vendo  eles  quão  pouco  danno 
lhes  faz  ião ,  conleotaranse  com  matar  os  mais  dos  mou- 
ros que  vigiauão,  &  sem  acodirem  outros  da  cidade  se 
tornarão  os  nossos  a  recolher.  £  ho  gouernador  lhes  fez 
rouyla  honrra ,  principalmête  a  Fernãdafonso  mestre  da 
nao  saneia  Maria  de  serra,  &  a  Domingos  fernandez 
seu  piloto ,  &  a  Bertolameu  gonçaluez  mestre  da  nao 
sam  Gião  que  ho  fizerão  dauantajem  dos  outros. 

CAPITOLO    CXIIII. 

De  como  ho  gouernador  chegou  a  Diu,  <£*  do  que  passou 

com  Meliquiaz. 

V  endo  ho  gouernador  que  nã  podia  fazer  nhu  mal  aos 
Smigos,  &  que  auia  alda  ali  destar  talos  dias,  trabalhou 
por  tomar  ho  baluarte  do  molde  que  alrauessaua  da  ilha 
de  Cira  aa  cidade,  &  tomado  fez  assestar  no  alto  dela 
hum  camelo  nosso  com  que  forão  derribadas  muytas  ca- 
sas da  cidade ,  &  assi  lhe  desmãeharão  duas  vezes  hu 
trabuco  <j  os  mouros  tinhão  armado:  &  isto  fez  hu  Ioão 
Luis  fundidor  darlelharia  muyto  boõ  bombardeiro.  E 
assi  mandou  ho  gouernador  chegar  bem  ao  muro  da  ci- 
dade ho  nauio  de  Ruy  galuão ,  que  escolheo  pêra  isso* 
E  estando  cercado  de  grandes  arrombadas,  esbom bar- 
de ou  muy  ousadamente  as  nãos  <}  estauão  varadas,  & 
lhes  fez  muyto  danno,  de  modo  que  a  cidade  ficou  as* 
saz  dãneficada.  E  sendo  quatro  dias  Dagoslo,  partiose 
ho  gouernador  com  toda  a  frota  pêra  a  índia ,  &  auendo 
vista  do  cabo  de  Goardafum,  correo  a  costa  do  reyno 
de  Vlcinde  ( que  he  a  primeyra  índia  ate  ho  rio  Indo  ).  E 
chegando  aa  costa  de  Carabaya,  auendo  vista  da  cida- 
de de  Mãgalor  &  da  de  Patê,  foy  demandar  a  ponta  de 
Diu,  &  por  ser  tarde  a  não  quis  dobrar,  &  surgio  com 
toda  a  frota,  somente  Simão  velho  &  Ieronimo  de  Sou- 
sa que  hião  diante,  que  dobrarão  a  ponta  &  forão  «ur- 
gir defrõte  de  Diu ;  do  que  ho  gouernador  ouue  muyto 
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gande  ménencoria,  porque  leuaua  em  tenção  de  tomar 
iu  se  bo  achasse  em  despostção  pêra  isso,  o  que  ele  fi- 
zera se  aqueles  dous  capitães  não  forão  diante,  porque 
Meliquiaz  estaua  em  h&a  quintaã  sua  duas  legoas  de 
Diu ,  &  tinha  consigo  toda  a  gête  darmas.  £  tanto  que 
os  nossos  nauios  surgirão,  foylhe  dado  auiso  per  fumaças 
&  recolheose  aa  cidade  com  toda  sua  gente :  &  quando 
ao  outro  dia  chegou  ho  gouernador  não  pode  fazer  nada 
do  que  trazia  determinado,  &  prêdeo  Simão  velho  &  Ie- 
ronimo  de  sousa  por  se  adiãtarê  dele  &  surgi  rê  primei- 
ro, &  mãdouos  meter  f debaixo  da  cuberta  da  sua  nao, 
&  mandou  que  perdessem  as  capitanias  dos  nauios  que 
li n hão.  E  despois  de  passada  aquela  ménencoria  os  sol* 
fou  &  Jhas  tornou  a  dar. .£  burlo  ho  gouernador,  JMeli- 
xjuiaz  ho  mandou  visitar,  mostrandose  muyto  ledo  por 
sjua  vinda,  &  mandoulhe  tanto  pão,  &  tantas  vacas  & 
galinhas.,  &  tantos  carneyros,  &  tanta  soma  de  fruila 
que  abastou  a  toda  a  frota  *  &  mandoulhe  dizer  que  lhe 
perdoasse  de  lhe  mandar  tão  pouca  cousa ,  porque  ele 
não  era  .mais  que  hum  almoxarife  delrey  de  Cainbaya, 
&  que  efe  ho  iria  ver  aa  nao.  £  ho  gouernador  lhe  res- 
pondeo  que  lhe,  não  poderá  mãdar  cousa  com  que  mais 
folgara  que  aquele  refresco,  &  que  ho  tomaua  como 
dhuui  homem  que  tinha  por  muyto  grande  seu  amigo, 
&  que  folgaria  muyto  de  ho  ver  pêra  falar  coele  cousas 
que  unportauâo  muyto  a  ambos,  &  mandoulhe  algflaa 
peças ,  com  que  lhe  pareceo  que  folgaria*  Porem  Mili- 
quiaz  não  ho  foy  ver  nem  ao  outro  dia ,  nem  em  três 
mais  que  ali  esteue,  porque  com  quanto  tinha  paz  coe- 
le, não  se  íiaua  dele  pêra  ho  ir  ver  aa  nao,  &  cada  dia 
ho  mandaua  visitar  com  refresco ,  &  lhe  mandaua  dizer 
que  ho  iria  ver:  &  mandoulhe  pedir  que  lhe  mandasse 
os  capitães  pêra  os  ver  &  festejar,  pois  ho  não  podia  fa- 
zer a  ele  como  desejaua.  £  ho  gouernador  os  mandou  pê- 
ra verem  Diu  &  sua  disposição,  &  IVJiliquiaz  lho  mos- 
trou &  todos  seus  almazSes  com  as  munições  de  guerra 
.que  tinha ,  &  assi  sua  armada  de  fustas,  &  banqueteou 
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os  &  festejou  ob  ho  mais  que  pode,  &  a  todos  deu  pe* 
ças ,  &  todos  se  tornarão  muyto  contentes  dele  pêra  ho 
gouernador,  a  que  contarão  que  Diu  não  era  tão  forte 
como  dizião ,  &  que  era  mais  fortificado  com  ar  telharia 
que  por  natureza  de  seu  sítio,  como  disse  no  liuro  se- 
gundo. E  nestes  dias  que  ho  gouernador  aqui  esteue, 
concertou  com  Meliquiaz  por  recados  que  deixasse  ali 
bum  feytor  com  cobre  &  especiaria  pêra  se  gastarem 
em  Diu  &  comprar  roupa ,  &  outras  cousas  que  tinhãe 
valia  em  çofala  &  em  Malaca ,  &  que  podesse  ali  man* 
dar  fazer  hfla  soma  de  biocoyto ,  por  quanto  auia  trigo  , 
&  se  poderia  fazer  sem  nenhfla  opresam :  &  deixou  por 
feytor  da  mercadoria  que.  auia  de  ficar  a  hum  Fernão 
martinz  euangelho  &  hum  Jorge  correaporseuescriuão» 
E  pêra  fazer  bo  bizcoyto  a  hum  Chrislão  nouo  chamado 
andrade.  E  pesando  despois  a  Miliquiaz  de  se  fazer  es- 
te bizcoyto  por  lhe  os  mouros  dizerem  que  era  pêra  ho 
gouernador  tornar  coeie  ao  mar  roxo,  ordenou  de  fazer 
como  Andrade  teuesse  parte  com  híia  moura  com  que 
fugio  pêra  ho  sertão,  &  assi  não  ouue  ho  bizcouto  ef- 
feyto.   E  vendo  ho  gouernador  que  Miliquiaz   não  ho 
queria  ir  ver  aa  nao,  &  entendendo  bem  ho  porque,  de- 
terminou de  se  ir,  &  mandandose  despedir,  se  fez  hfla 
manhaã  aa  vela  caminho  da  índia,  &  como  ho  Miliquiaz 
vio  aa  vela ,  sayo  com  toda  sua  armada  que  serião  bem 
eem  nauios  de  remo  todos  artilhados  &  apadessados  & 
fornidos  de  muyta  gente.  E  sabendo  ho  gouernador  que 
Miliquiaz  ho  hia  ver  per  hfla  fusta  que  mandou  diante  ^ 
virou  sobrele  com   toda  a  armada ,  &  saluando  ho  com 
toda  a  ar  telhar  ia  &  grita  dos  nossos  &  arroydo  de  trom- 
betas, chegou  Miliquiaz  abordo  da  ca  pi  Uy  na  na  mais 
pearia  fusta  da  sua  armada ,  &  ele  mesmo  a  gouernaua : 
&  ho  gouernador  se  pos  abordo  &  fezlhe  muyta  corte- 
sia, &  falarão  hfl  pouco,  pedindo  ao  gouernador  muyto 
perdão  de  ho  não  poder  seruir  como  desejaua,  &  (J  era 
seruidor  dei  rey  de  Portugal,  &  seu.  E  dandolhe  o  go- 
uernador muytos  agardecioiSios ,  lhe  mãdou  deitar  na 
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fusta  quatro  mouros  de  grade  resgate  ÍJ  Jeuaua  catiuos, 
&  cô  grandes  oflrecimèlos  damizade  dhu  &  doutro  se 
despedirfio.  £  ho  gouernador  seguio  a  rota  de  Cbaul , 
dizSdo  aos  fidalgos  da  sua  nao  ÍJ  afjle  mouro  sabia  muy- 
to ,  &  $  sempre  linha  leufttado  hfl  pó  pêra  dar  hú  cou- 
ce, &  íj  ho  Dão  quisera  ir  ver  â  nao  estando  surto,  por$ 
poderá  ser  i)  se  entrara  dentro  Q  ho  não  deixara  sair,.  &L 
^  viera  despois  de  ir  à  vela  por  lhe  mostrar  a  sua  frota*. 

\  CAPITOLO    CXV. 

De  como  ho  gouernador  achou  em  Chaul  Tristão  dega 
.  com  reposta  da  embaixada  com  qucfoy  a  el  rey  d* 
•   Cambaya. 

JL  artido  o  gouernador  de  Diu ,  mandou  diâte  a  Anto- 
»io  raposo  no  seu  nauio ,  que  fosse  diaer  a  Goa  como 
hia ,  &  a  Ruy  galuâo  &  a  Ieronimo  de  sousa  ho  mesma 
a  Cananor  &  a  Cochiu  E  ele  se  foy  derey to  a  Chau)  , 
onde  Nizanialuco  lhe  mandou  fazer  grade  festa ,  &  mâ- 
dou  muyto  refresco  &  assi  as  páreas  JJ  deuia.  E  por  seu 
eonsentimSlo  deixou  tãbê  aqui  ho  gouernador  feytorie 
com  fazêda  pêra  se  fey torízar  ,  &  mais  deixou  hfi  Iofto 
foleiro  pêra  fazer  duas  carauelas :  &  assi  mãdou  daqui 
leuar  muyto  salitre,  enxofre,  linho,  trigo  &  arroz.  E 
aqui  achou  Tristão  déga  que  tinha  mandado  com  em* 
baixada  a  el  rey  de  Cambaya  sobre  lhe  dar  fortaleza  era 
Diu ,  &  vinha  coele  hfl  messejeiro  do  mesmo  rey  f}  deu 
de  sua  parle  ao  gouernador  hfi  caualo  muyto  grande  & 
fermoso  com  hflas  cube  rias  daceiro,  &  hua  sela  do  mes- 
mo â  sua  maneyra  &  hfla  adaga  de  sua  pessoa ,  &  pêra 
el  rey  de  Portugal  bfla  douro :  &  assi  deu  Hfla  carta  dei 
rey  ao  gouernador,  em  que  lhe  dizia  íj  faria  tudo  o  que 
ele  pedia  por  seu  embaixador  como  lhe  diria  Miligupt 
em  sua  carta  a  que  se  referia.  E  Miligupl  escreuia  ao 
gouernador  (}  el  rey  de  Gambaya  era  conlête  de  der  fey- 
toria em  Diu  y  &  fortaleza  f  &  que1  cadàno  se  gastariao 
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em  Cambaya  coreola  mil  quintais  de  cobre  a  preço  de 
nouenta  xerafins  ho  bahar,  &  a68i  se  gastarião  outras 
mercadorias  de  Portugal ,  &  ^as  de  Gâbaya  darião  ao 
feytor  de  Diu  as  t|  quisesse,  &  J|  el  rey  de  Câbaya  que- 
ria mandar  a  Malaca  hO  stâle  dos  Guzarates,  &  que  pe- 
dia seguro  pêra  quantas  nãos  de  Cambaya  lâ  fossem :  & 
<j  rogaua  rauyto  ao  gouernador  que  lhe  mâdasse  a  nao 
meri.  E  Tristão  dega  disse  ao  gouernador  gue  achara 
el  rey  de  Cambaya  na  raya  de  seu  reyno  com  hu  pode- 
roso campo  de  gente  de  pé  &  de  caualô,  &  f|  tinha 
guerra  cõ  elrey  do  Mâdo  seu  vezinho,  &  que  quando  ho 
vira  lhe  fizera  muy  boÕ  recebimento ,  &  ho  mandara  a* 
gasalhar  muylo  bem ,  se  não  que  tardara  bem  três  me- 
ses em  ho  despachar,  dizêdo  que  ele  sabia  que  auia  de 
vir  outro  gouernador  de  Portugal ,  &  que  isto  sabia  cer- 
to, porque  ho  secretario  da  índia  ho  dissera  ao  seu  em- 
baixador que  mandara  ao  gouernador  quando  viera  de 
Malaca.  E  se  tão  cedo  auia  de  vir  outro  gouernador, 
què  pêra  que  era  fazer  nenhíl  concerto  pois  o  que  vies- 
se ho  desiuãcharia  se  lhe  viesse  à  võtade :  &  q  despois 
de  rauyto.  trabalhosa  mê  te  lhe  fazer  perder  ho  credito  de 
vir  outro  gouernador,  nã  auia  remédio  pêra  conceder 
fortaleza  em  Diu,  se  não  feytoria,  &  isto  acÕselhado  de 
Meliquiaz ,  a  quem  Meligupim  lhe  dissera  que  pesaua 
muy  to  de  se  fazer  fortaleza,  &  ^  el  rey  daua  fortaleza 
em  Maim ,  ou  em  hda  ilha  que  esta  no  canal  de  Goga, 
onde  outra  vez  a  daua,  mas  o  gouernador  a  não  quis  a- 
ceitar,  &  emMai  disse  Tristão  dega  que  era  muy  to  lon- 
ge de  Câbaya ,  &  <j  fariâo  as  mercadorias  muyto  custa 
em  as  leuar  lâ,  &  que  a  ilha  não  tinha  boõ  porto  pêra 
as  nossas  nãos.  E  por  derradeiro  dissera  el  rey  que  ele 
diria  aMiligupi  o  que  escreuesse  ao  gouernador,  &  pois 
ele  escriuia  que  el  rey  daua  fortaleza  em  Diu  que  assi 
seria:  porem  não  foy  assi  segQdo  direy  a  diante.  E  co- 
fiado o  gouernador  que  seria  verdade,  despachou  Ioga 
ho  messejeiro  dei  rey  de  Cambaya,  a  quSescreueomuy- 
tos  ag  ar  decime  los  da  fortaleza  em  Diu ,  &  que  el  rey 
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seu  senhor  por  ho  amor,  amizade  &  trato  que  folgara  de 
ter  coele,  não  mandara  nuca  fazer  guerra  a  sua  terra, 
&  se  suas  nãos  &  gente  tinbão  recebido  algil  danno,  fo- 
ra por  ajudarem  seus  fmigos,  assi  como  fizer  ao  em  Ma- 
laca &  em  AdS.  E  a  Miligupt  escreueo  agardecimêtos 
da  parte  dei  rey  seu  senhor  mais  miudamête  por  fazer 
bê  as  cousas  de  seu  seruiço ,  dandolhe  rauyta  esperan- 
ça de  receber  por  isso  grandes  mercês ,  &  q  dissesse  a 
elrey  de  Cãbaya  <|  ele  tinba  corregida  a  nao  Meri  pêra 
lha  mandar,  &  que  logo  lha  mandaria:  &  pêra  a  leuar 
ficou  ho  messejeiro  delrey  de  Cambaya  com  ho  gouer- 
nador,  &  mandou  estas  cartas  a  elrey.  Despachadas  es- 
tas cousas  em  Ghaul ,  parliose  ho  gouernador  pêra  a  vi- 
la de  Danda  que  he  de  seu  seflorio  ,  onde  sabia  §  esta* 
aia  metida  bua  nao  de  mouros  do  Cayro,  ij  partindo  de 
Calicut  cÕ  outras  pêra  Iiidâ  arribarão  com  ho  temporal 
que  disse  â  costa  da  índia  &  meleranse  por  esses  por- 
tos de  Cãbaya  ate  mole  deli.  E  esta  vila  de  Danda  está 
na  costa  ãtre  Chaul  &  Dabul :  he  muyto  viçosa  &  abas- 
tada de  mantimSlos,  &  tê  hu  muyto  boõ  porto  em  que 
podÕ  entrar  carraças  quanto  mais  nãos,  tem  defronte 
seys  braças  da  terra  firme  bua  pefjna  ilha  em  que  os 
mouros  ( de  que  Danda  he  pouoada )  tem  hfla  fortaleza 
do  tamanho  dos  paços  de  cima  de  Lisboa :  he  em  si  muy- 
to fermosa  com  muy tos  jardins  de  diuersos  aruoredos  & 
de  muytos  tanques  dagoa  que.  a  fazê  grâdemèle  fresca , 
&  tem-  ao  derredor  grandes  várzeas  que  dão  muy  ta  so- 
ma darroz,  &  de  linho.  E  esta  ilha  foy  a  primeyra  cou- 
sa que  os  turcos  ganharão  quando  tomarão  a  êpresa  do 
reyno  de  DaquS,  &  dali  ho  começarão  de  conquistar.  E 
chegado  ho  gouernador,  mãdou  dizer  ao  tanadar  de  Dan- 
da que  bS  sabia  que  aQla  nao  <|  ali  estaua  era  de  mou- 
ros do  Cayro  nossos  unigos  que  lha  deuia  dêtregar.  co- 
mo a  capitão  mor  dei  rey  de  Portugal ,  cujo  vassalo  era 
Nizamaluco  seflor  de  Ghaul,  q  tambê  ho  era  daquela  ter- 
ra:  &  cÕ  licença  ij  ho  tanadar  de  Danda  mandou  pedir 
a  Nizamaluco  pêra  entregar  a  nao,  a  entregou  assi  cas- 
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co  como  aparelhos  &  Ioda  sua  carga  q  forâo  três  mil  qutB* 
taes  de  pimêta  &  gingibre.  E  em  quanto  bo  gouernador 
ali  esteue,  andou  costeando  aÇla  ilha  de  Dada  de  JJ  ti- 
nha nolicia ,  &  desejaua  de  a  tomar  aos  turcos ,  4  sabia 
Q  era  hfla  das  boas  cousas  fj  auia  nautas  partes ,  &  4 
era  abatim&(o  seu  terêna  turcos ,  &  sabia  4  tôdoa  fj  fi* 
caua  el  rey  de  Portugal  seflor  de  Chaui  de  todo  &  de  to- 
da sua  comarca :  &  pêra  se  aoster  a$la  fortaleza  nSo  erio 
necessários  mais  de  cê  homês  que  a  mesma  ilha  mante- 
ria,  &  a  mais  se  mais  quisessem ,  &  t)  estaua  perto  da 
Goa :  &  despois  escreueo  sobrisso  a  el  rey  seu  sefior  , 
mas  não  ouue  eflfeylo.  E  êtregue  bo  gouernador  da  naa 
^  digo,  soube  íj  os  mouros  ieuarão  per  hú  esteiro  dali  a 
dco  legoas  hus  core  ta  fardos  de  pimêta,  mâdouporeleà 
a  lorge  dor  ta,  &  a  Afonso  Anrriqoez  ê  dous  bateys  ar- 
mados, &  os  donos  da  pimSta'  quâdo  os  virão  ir  nào  ou* 
sarào  de  lhes  resistir,  &  fugirão  deixando  a  pimenta  fj 
eles  leuaráo  ao  gouernador ,  Q  se  partio  logo  pêra  Da- 
bui ,  Õde  sabia  que  estaufio  outras  nãos  de  mouros  da 
'conserua  (\  digo,  &  mandou  as  pedir  ao  tanadar,  <|  re»» 
põdeo  <5  escreueria'  sobrisso  ao  Hidalcâo  seu  seftor  &  fa- 
ria o  que  lhe  mãdasse.  E  porfj  o  gouernador  vio  fj  auia 
dauer  detSça  ate  ir  recado  ao  Hidalcâo  &  tornar,  não 
quis  esperar,  &  tãbfi  não  quis  tomar  as  nãos  por  ter  paz 
cò  bo  Hidalcâo,  &  desejar  dauer  dele  as  tanadarias  da 
4erra  firme  de  Goa,  &  quis  ter  cõprimêto  coele  despe- 
rar  sua  re|K)8ta*  E  como  digo  porij  auia  dauer  nisso  di- 
lação, &  era  necessário  não  se  deter,  deixou  a  Lopo  vaa 
de  sam  Payo  na  sua  nao  surta  na  boca  da  barra  de  Da- 
bui  cõ  regimSto  <|  nâo  deixasse  sair  as  nãos  nem  outras 
nenhQas  ate  nâo  ver  seu  mandado ,  &  mandou  ficar  coe- 
le a  Vicente  dalbuquerque  na  nao  de  Pêro  dalbuquerque 
seu  primo :  &  mandado  dizer  ao  tanadar  que  lhe  leuassG 
a  Goa  a  reposta  do  Hidalcâo ,  se  partio  pêra  lâ. 
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C  A  P  I  T  O  L  O    CXVI. 

De  como  partia  de  Portugal  Ioâo  de  Sousa  de  lima  por  ca* 
pitão  rnór  das  nãos  de  carga,  &  do  que  lhe  aconteceo. 

JlN  este  anno  de  mil  &  quinh&tos  &  treze  ,  partio  de 
Portugal  por  capitão  raôr  darmada  da  índia  hd  fidalgo 
ebamado  Ioão  de  sousa  de  lima.  E  ob  seus  capitães  a 
fera  ele  forão  AorriÇ  nunez  de  lião  &  Frãcisco  correa. 
£  partindo  de  Lisboa  a  quatorze  de  Março,  forão  todos 
jfltos  ate  bo  cabo  de  boa  esperãça ,  õde  se  apartarão  ca- 
da hu  por  seu  cabo  cé  bft  grande  têporal  (J  lhes  deu  na- 
Qla  parajõ.  E  seguido  a  capitayna  sua  rota  *  foy  ter  sò 
a  Moçãbique  a  tinte  dous  de  lunho  da  era  sobredita,  íj 
foy  a  mais  breue  viajem  $  ate  então  se  fizera.  E  estado 
ali  esperando  polas  outras  nads ,  chegou  AnrriíJ  nunez 
de  s  pois  dele  dez  ou  doze  dias:  &  vendo  fj  não  chegaua 
Francisco  correa ,  não  se  quis  mais  deter ,  porfj  tinha 
detença  em  Melinde,  a  cujo  rey  leuaua  hfl  presente  dei 
rey  de  Portugal,  &  cartas  peta  ho  soster  em  sua  amiza- 
de. E  partido  pêra  Me  linde,  chegou  lá  ê  obra  doyto 
dias,  &  deu  ho  presente  a  el  rey,  &  assi  a  oarta  de  muy-< 
tas  palauras  damizade,  ÍJ  el  rey  de  Melinde  muy  bê  me- 
recia por  quão  fie!  seruidor  fora  sempre  dei  rey  de  Por- 
tugal ,  &  quão  verdadeyro  amigo  dos  nossos,  socorrêdo-» 
lhe  sêpre  ê  suas  necessidades  &  agasalhando  os  como  a 
seus  v a 88a los,  E  em  quãlo  se  Ioâo  de  sousa  aqui  deti- 
nha ,  Francisco  correa  <\  se  apartou  dele  cÕ  ho  têporal 
spguio  sua  viaje  pêra  Moçãbif) :  &  cuydando  Ç  fazia  boa 
viajem  hia  por  isso  muy  to  soberbo,  dizCdo  <}  metido  em 
hãa  pipa  leuaria  hfla  nao  â  índia.  E  indo  assi ,  foy  por 
fora  da  ilha  de  sam  Lourenço  sem  ho  saber:  &  auendo 
vista  dela ,  cuydou  JJ  era  Moçãbique ,  &  foy  a  deman- 
dar. E  chegado  perto  de  terra  conheceo  a  ilha,  &  como 
sabia  muy  to  em  vez  de  tirar  caminho  da  índia,  rodeou 
a  ilha.  pêra.  ir  a  Moçâbique.  E  levado  esta  rota  despoi» 

j>dd  2 
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de  rodear  a  ilha  q  hia  bê  êpegado  ,  foy  ter  ás  ilhas  de 
sam  Lazaro :  &  indo  por  elas ,  começou  daparecer  htL 
fogo  em  terra  9  &  algas  dos  nossos  atêtarâo  parele  9  di- 
aêdo  Ç  parecia  sinal  que  lhe  fazião.  E  ho  piloto  disse  q. 
não  era  nada ,  jj  não  auia  ali  de  que  fazer  sinal ,  &  sem 
lançar  prumo  pêra  saber  q  fundo  auia  por  ali,  indo  qua- 
si  onde  parecera  o  fogo  (Q  auia  hOa  hora  (J  vrâo)  supi* 
tamSte  foy  dar  a  nao  em  htt  parcel  onde  assentou  na 
área  &  abrio,  &  por  ser  a  agoa  baixa  se  poderão  os  nos- 
sos saluar  no  batel  &  no  esquife  da  nao ,  a  <J  fizerão  ar- 
robadas ,  &  metêdo  ho  mãti  mento  JJ  poderão  &  ho  cofre 
dei  rey  se  partirão  peraMelide,  õde  chegarão  quasi 
mortos  cõ  fome  &  cÕ  medo  de  se  perderè  no  mar.  E 
chegados  a  Melinde,  remedeou  os  ho  capitão  môr  c5 
soldo  <)  lhes  pagou  dos  cofres  dei  rey.  E  vindo  h&a  vez 
de  terra  Anrrtt}  nunez  de  lião  &  Francisco  correa  pêra 
as  nãos ,  fazia  ho  mar  tamanho  escarceo  cÕ  ho  vento 
grade  fj  vêtaua  f|  çoçobrou  ho  esquife  em  Q  hião,  &  a* 
fougouse  Francisco  correa  cõ  outros  algfis,  &  Anrriíj 
nunez  escapou  ás  costas  de  hQ  marinheiro  q  ho  saiu  ou : 
&  despois  disto  partiose  Ioã  de  sousa  pêra  a  índia  & 
coele  Anrrique  nunez,  &  chegarão  a  Goa  quando  ho  go- 
vernador estaua  no  porto  de  Diu  <J  vinha  Dadê.  O  <J  sa- 
bido por  Ioão  de  sousa ,  partiose  pêra  Cochi ,  pêra  ele 
&  Anrique  Nunez  descarregara  a  carga  q  as  nãos  ieua- 

uão  &  carregarô  despe  ciaria, 

i 

CAPITOLO    CXVII. 

De  como  ho  gouemador  ouue  as  seys  nãos  de  mouros  §> 

arribarão  d  costa  da  índia. 

Vyhegado  ho  gouernador  a  Goa ,  achou  hi  hQ  presente 
dhils  panos  ricos  da  Pérsia  f}  se  chamão  camarabãdos, 
j|  sã  douro  &  seda ,  &  hfl  anel  dhft  diamão  de  preço.  E 
isto  lhe  mãdou  hQ  êbaixador  do  Xequismael ,  $  e'e  mà* 
dará  a  el  rey  de  DaquS  &  ao  Hi  dal  cão  cõ  grades  &  ri* 
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cos  presentes,  pêra  JJ  tomasse  as  suas  carapuças  &  os 
liuros  da  sua  seita  4)  eles  não  quiserão  tomar.  E  este  ê- 
baixador  pola  fama  à  achou  do  gouernador,  &  pola  $ 
auia  dele  no  capo  do  Aequismael,  desejou  de  ter  coele 
amizade  &  conheci  mê  to,  &  por  isso  lhe  roâdou  aquele 
presente ,  &  não  achando  o  f}  ho  leuou  ao  gouernador , 
o  deixou  cÕ  recado  parele  q  como  chegasse  ho  iria  ho 
embaixador  visitar  &  tornouse  parele.  Assi  também  a- 
chou  ho  gouernador  em  Goa  hQ  judeu  Português  mora- 
dor em  Ierusalem  ,  que  lhe  deu  da  parte  do  goardiao  de 
sam  Francisco  de  Ierusalê  h&as  cotas  tocadas  em  muy- 
tas  relíquias,  &  híía  câpainha  da  capela  de  nossa  sefio- 
ra  do  mesmo  mosteiro  com  Q  tangião  â  missa,  &  por  se- 
rS  afjlas  duas  peças  de  muyta  estima  lhas  mSdaua.  E 
este  judeu  disse  ao  gouernador  §  ho  goardiao  ficaua  na 
cayro,  onde  fora  a  chamado  do  Soldâo,  &  assi  achou  hfia 
carta  do  Hidalcão  (}  lhe  mandou  por  hu  Bramene  sendo 
ele  ao  mar  roxo,  &  hQ  diamão  rico  &  três  turquesas,  & 
dizia  na  carta  2}  mandasse  hum  homem  de  peso  pêra  se 
acabar  a  paz  2}  estaua  começada ,  porij  Diogo  fernãde& 
que  là  fora  não  leuaua  mais  poder  t\  pêra  pedir  as  ter- 
ras de  Goa :  Õde  estado  ho  gouernador  lhe  foy  dada  ou- 
tra carta  do  hidalcão,  em  fj  lhe  pedia  muyto  (J  lhe  qui- 
sesse alargar  as  duas  nãos  £}  estauão  ê  Dabul ,  assi  por 
serem  de  mouros  seus  amigos,  como  por  se  lhe  fazer  na- 
quilo hõrra  muyto  grande ,  pois  sendo  os  mouros  nossos 
Imigos,  valia  ele  tanto  por  amigo  dei  rey  de  Portugal 
que  escapauão  em  seu  porto.  Ao  JJ  ho  gouernador  res- 
pondeo  que  bem  sabia  de  quanto  os  senhores  sentiáo  fa-? 
zerê  os  vassalos  cousas  contra  seu  regimento.  E  que  ela 
era  vassalo  dei  rey  de  Portugal  &  seu  gouernador,  & 
que  no  regimento  que  tinha  nenhfia  cousa  lhe  era  tão 
encom&dada  como  a  deslruyçâo  dos  mouros,  principal*» 
mente  dos  1J  quisessem  guerra  coele ,  &  os  de  Calicut 
(4)  erão  os  por  que  lhe  rogaua)  a  quiserão  sempre  com 
os  nossos,  &  A  treyçfio  matarão  muytos  deles  em  tempo 
de  Pedraluarez,  &  por  isso  não  podia  fazer  o  que  lhe  ro- 
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gaua,  &  mais  que  oulhasse  ele  sem  paixão,  Ç  se  tendo 
a  mesma  causa  que  el  rey  seu  senhor  tinha,  h\í  seu  ca- 
pitão fizesse  o  que  lhe  ele  rogava  quanto  folgaria  coisso, 
&  qee  pena  lhe  daria  se  ho  fizesse ,  &  por  ht  veria  se 
era  rezâo  que  fizesse  o  que  lhe  rogaua.  E  vista  polo  Hi- 
dalcâo  esta  reposta  do  gouernador,  ouuesse  por  satisfey* 
to ,  porem  quis  que  pois  ho  não  fazia  por  seu  rogo  que 
ho  fizesse  por  justiça ,  dizendo  ij  aquelas  nãos  por  de- 
rey  to  erão  suas,  &  que  forão  à  costa  com  tfipo,  &  pois 
eslaua  isto  claro  que  como  lhas  queria  tomar.  Ao  $  ho 
gouernador  respondeo  Q  ir  â  costa  se  chamaua  quando 
hua  nao  se  fazia  em  pedaços,  ou  abria  &  se  perdia  ai 
mercadoria ,  mas  que  as  nãos  estauão  saãs  &  oom  toda 
sua  carrega,  &  que  entrarão  ô  seu  porto  coroo  êtrauão 
outras  nãos,  &  por  isso  não  erão  suas,  Ç  os  de  rey  tos  da 
mercadoria  bem  os  podia  leuar  como  seftor  do  porto,  po- 
rem que  as  nãos  &  especiaria  erão  de  nossos  immigos. 
£  pois  ele  desejaua  a  amizade  dei  rey  seu  senhor  &  sua, 
não  deuia  de  receber  seus  immigos  no  seu  porto.  E  ve- 
do ho  Hidalcâo  que  nem  por  ali  ho  podia  leuar,  coroe- 
teolhe  que  fizesse  algQ  partido  com  os  mouros ,  porque 
não  ficasse  de  todo  destruydos ,  &  que  nisto  receberia 
muyto  boa  obra.  E  porf}  não  parecesse  ao  Hidalcâo  $  ho 
gouernador  chegaua  ao  cabo  coele ,  &  porque  fazia  ho 
proueito  dei  rey  seu  seftor  cõ  fazer  prazer  ao  HidaJcão, 
fez  concerto  cõ  os  donos  das  nãos  que  lhe  dessem  ame- 
tade  da  especiaria  de  graça,  &  a  outra  lhes  pagaria  com 
mercadorias.  E  estando  pêra  acabar  este  cõcerto ,  veo 
ter  à  barra  de  Dabul  hfla  nao  de  mouros  de  Magadaxó, 
que  auendo  vista  dos  nossos  poríj  nã  podião  fugir  enca- 
lhara cõ  a  nao  em  terra,  pêra  Õde  logo  fugirão,  &  Lopo 
raz  tomou  a  nao  {}  achou  carregada  de  cera  &  de  mar- 
fim ,  cd  que  pagou  ametade  da  especiaria  que  auia  do 
pagar  aos  mouros  com   mercadorias.  E  desta  maneyr» 
ouue  de  .graça  toda  a  especiaria,  que  foy  tanta  que  a 
carregou  na  sua  nao,  &  na  em  que  eslaua  Vicête  dal- 
buquerquQ  fe  foyse  a  Goa,  onde  ho  gouernador  fez  bo 
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mesmo  partido  i|  fizera  com  os  mouros  que  estauão  em 
Dabul  ,  com  outros  de  Calicut  que  estauão  em  Cangi- 
car,  por  ser  também  porto  do  Hidalcâo,  &  isto  sem  lhe 
ele  falar  nisso  pêra  ho  obrigar.  E  em  f oarda  desta  nao 
*ieCãgioar  es  tau  a  António  nogueira  capitão  de  hfia  nao» 
E  sabêdo  ho  gouernador  ^  estaua  outra  em  Baticalá, 
mandou  laa  António  raposo  com  recado  a  Da  mecha  li  go- 
uernador por  el  rey  de  Narsinga,  que  com  medo  do  go- 
uernador a  entregou  logo,  &  outro  tanto  se  fez  em  Man» 
galor,  Õde  tambê  arribara  outra  nao  de  Calicut,  &  foy 
>là  Fernão  gomez  de  lemos.  Assi  que  das  seys  nãos  que 
partirão  pêra  Iudâ  como  disse  nenhfla  não  passou  de  ç*- 
cotorâ,  ê  cuja  parajem  lhes  deu  a  tormenta  com  q  ar* 
ri  barão  à  costa  da  índia,  &  todas  forão  tomadas  &  des- 
carregadas pêra  se  carregarem  as  nãos  que  auião  dir  ar 
quele  anno  pêra  Portugal ,  saluo  duas  <}  ho  gouernador 
•deu  a  el  rey*de  Calicut  que  lhas  mandou  pedir,  dizen- 
do que  erão  suas ,  &  isto  quando  lhe  pedio  paz  &  lhe 
jdeu  fortaleza  em  Calicut. 

CAPITOLO    CXVIII. 

De  como  el  rey  de  Narsinga  mâdou  húa  embaixada  ao 
gouernador  sobre  os  caualos  de  Goa. 

JHi  estando  ho  gouernador  em  Goa,  chegou  ha  embai- 
xador dei  rey  de  Narsinga,  <J  lhe  trazia  sua  embaixada 
sobre  fazer  paz  &  amizade  com  el  rey  de  Portugal ,  cõ 
determinação  de  fazer  guerra  ao  Hidalcâo,  &  a  outros 
.senhores  do  rey  no  de  Daqufi  :  &  assi  que  ho  gouernador 
•deixasse  ir  aos  seus  portos  que. tinha  naquela  costa  os 
caualos  Darabia  &  da  Pérsia  q  auião  de  ir  a  Goa.  £  a 
.  pritneyra  vez  f}  ho  êbaixador  foy  ver  ho  gouernador,  lhe 
deu  hfias  manilhas  douro  &  pedraria,  &  assi  algús  aneys 
.&  outras  joyas  ricas,  &  panos  de  Bisnegar  que  lhe  el 
-rey  de  Narsinga  mandaua  de  presente,  &  a  pos  isto  lhe 
propôs  sua  embaixada,  E  como  ko  governador  desejaua 
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muyto  íj  el  rey  de  Narsinga  fizesse  guerra  ao  HidalcSo 
pêra  que  se  saysem  os  turcos  do  reyno  de  Daquem :  ho 
primeyro  põto  da  êbaixada  sobre  que  praticou  foy  esse, 
persuadindo  com  muytas  rezões  ao  embaixador  por  Ôde 
el  rey  de  Narsinga  deu  ia  de  fazer  esta  guerra,  a  que 
lhe  ajudaria  com  todo  ho  poder  dei  rey  seu  senhor,  & 
mais  tolheria  (J  não  viesse  mais  gente  branca  ao  Hidal- 
cão  do  es  t  rey  to.  O  que  pareceo  bem  ao  embaixador,  & 
lhe  affirmou  $  el  rey  de  Narsinga  estaua  muyto  abalado 
pêra  fazer  esta  guerra ,  &  mais  se  fossem  os  caualos  a 
seus  portos,  como  pedia.  Ao  q  ho  gouernador  respõdeo 
que  antes  ele  daria  os  caualos  a  el  rey  de  Narsinga  que 
ao  Hidalcâo ,  mas  deixalos  ir  a  seus  portos ,  pola  perda 
que  el  rey  seu  sefior  perderia  na  renda  dos  dereitos  que 
tinha  deles.  Que  dar  lhe  os  caualos  ates  q  ao  H  ida  leão 
enlêdiase  comprandolhe  ele  os  dereytos ,  ou  fazendo  a 
-isso  hú  partido  que  fosse  boÕ  pêra  ambos,  &  com  con- 
dirão que  ele  teuesse  com  el  rey  seu  sefior  verdadeira 
paz  &  amizade.  E  ho  embaixador  disse  que  não  trazia 
comissam  pêra  ho  côcerto  dos  caualos :  porem  ho  gouer- 
nador entendeo  nele  outra  cousa ,  &  por  isso  falou  em 
ai,  o  <j  logo  se  pareceo  porque  dali  a  dous  dias  ho  êbai- 
xador  tornou  ao  gouernador,  &  disselhe  que  posto  que 
não  trazia  comissam  dei  rey  de  Narsinga  pêra  fazer  par- 
tido coeie  sobre  os  caualos ,  que  lhe  daria  poios  derey- 
tos de  mil  caualos  sessenta  mil  pardaos,  mas  que  os  mer- 
cadores q  os  trazião  os  não  auião  de  vêder  se  não  a  el 
rey  de  Narcinga ,  &  que  lhe  auia  de  dar  hfla  fusta  das 
nossas  <|  fosse  em  sua  goarda  ate  Honor.  E  que  el  rey 
de  Narsinga  quando  mandasse  a  Goa  por  estes  caualos, 
mandaria  todas  as  mercadorias  que  soyão  dir  ao  porto 
de  Baticalà ,  &  que  as  daria  pelo  preço  q  lâ  valião.  E 
ho  gouernador  não  quis,  &  pedia  cem  mil  pardaos,  & 
mais  que  auião  os  mercadores  de  vender  os  caualos. a 
quem  quisessem ,  porque  nã  se  fazendo  assi  este  parti- 
do, elrey  seu  sefior  perdia  muyto  nos  dereytos  dos  ca- 
ualps ,  &  mais  desfaziasse  ho  porto  de  Goa ,  $  coestes 
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caualos  ficaua  dos  melhores  da  Índia,  &  mais  asscntâ- 
dose  Ormuz  como  ele  esperaua  em  nosso  senhor ,  &  el 
rey  de  Portugal  quisesse  que  os  caualos  fossem  a  Goa  & 
não  a  outro  nenhu  porto  (o  que  podia  tolher  com  a  ar- 
mada {}  trazia)  sem  nenhQ  cabedal  podia  ganhar  tanto 
como  na  mina.  E  por  isso  por  mais  que  ho  embaixador 
apertou  sobre  ho  gouernador  assentar  no  partido  dos 
sessenta  mil  pardaos  nuca  quis,  &  despedioho  com  hu 
presente  pêra  el  rey  de  Narsinga  em  nome  dei  rey  seu 
senhor,  &  forâo  dous  caualos  Arábios  de  preço  de  sete* 
centos  pardaos  cada  hft ,  &  vintoy to  couados  de  veludo 
preto  &  trlta  de  damasco ,  &  seys  barretes  vermelhos. 
E  primeyro  <J  se  fosse,  lhe  mãdou  o  gouernador  mostrar 
as  estrebarias  &  caualos  que  el  rey  seu  senhor  tinha  em 
Goa,  &  os  alifantes :  &  assi  as  galés  que  mandaua  fazer. 

CAPITOLO     CXIX. 

*  •  • 

De  como  faleceo  el  rey  de  Calicut ,  $  lhe  sucedeo  Nam* 

beadarim  seu  irmão. 

Q 

lOabendo  ho  gouernador  que  não  ouuera  efleyto  a  for- 
taleza que  deixara  assentado  que  se  fizesse  em  Calicut, 
&  a  causa  porque ,  como  foy  8  Goa  despedio  dõ  Garcia 
de  noronha  <}  se  fosse  a  Calicut,  &  tornasse  a  reformar* 
a  paz  que  assentara  com  Nambeadarim ,  f}  tinha  pêra 
isso  comissão»  dei  rey  de  Calicut ,  &  que  pedisse  a  for* 
taleza  no  lugar  em  íj  lha  dates  dauão,  &  dandolha  co- 
meçasse logo  de  a  edificar.  E  partido  dom  Garcia  de 
Goa  y  foy  ter  a  Cananor,  onde  soube  as  reuoltas  que  fo- 
râo sobre  a  prisam  de  Pocaracê  quãdo  ho  gouernador 
era  ao  mar  roxo.  E  achou  Paca racem  vsurpado  de  sua 
fazenda  que  lhe  ho  nosso  feytor  tomara  por  consenti  me- 
to dei  rey  de  Cananor  que  fauorecia  conlrele  ho  goazil 
q  era  seu  iroigo  por  ele  ser  muylo  amigo  do  seruiço  dei 
rey  de  Portugal :  o  que  sabêdo  dom  Garcia  bo  fauore- 
ceo ,.  &  disselhe  que  se  não  agastasse  pelo  que  lhe  fora 
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feylo  &  pda  perda  Ç  recebera,  porij  bo  gouernador  lha 
faria  justiça  &  lhe  sal  is  faria  sua  perda ,  &  Jeuouho  co- 
si go  pêra  lhe  ajudar  no  negocio  de  Calicut,  por  quito 
era  conhecido  do  qamorim  &  de  Nambeadarim  &  tinha 
credito  coeles.  E  chegando  ele  a  Calicut ,  soube  que  el 
rey  de  Calicut  era  falecido ,  &  socederalhe  Nambeada* 
rim  seu  irmão  Q  âtlaua  occupado  em  assentar  eousas  do 
rey  o  o  pelo  que  não  podia  entender  no  negocio  a  que 
dom  Garcia  hia ,  &  por  isso  ele  se  ouue  dir  pêra  Co^ 
chim  a  fazer  a  carrega  das  nãos  que  auião  de  partir  a- 
quele  anno  pêra  Portugal  ,  &  deixou  Pocaracê  em  Cait* 
çut  pêra  que  quádo  visse  tempo  conselhasse  a  el  rey  de 
Calicut,  que  pois  ele  sendo  príncipe  procurara  tanto  que 
el  rey  seu  irmão  6zesse  par  com  elrey  de  Portugal  & 
Lhe  desse  fortaleza  em  Calicut ,  que  agora  2}  era  rey  ho 
fizesse  pois  podia.  E  chegando  dom  Garcia  a  Cochim  , 
soube  como  a  el  rey  áe  Cochim  lhe  pesaua  muyto  da 
paz  cõ  el  rey  dé  Calicut,  &  muyto  mais  dei  rey  de  Por- 
tugal ter  fortaleza  na  jridade,  porque  tendoha  temia  que 
tornasse  Calicut  a  sua  prosperidade,  &  ij  se  desfaria  ho 
porto  de  Cochim  &  ele  perderia  muyto  de  suas  rendas^ 
&  tornaria  a  ser  tão  pouca  cousa  como  dáles.  Ea6si  sou- 
be ÍJ  ele  &  elrey  deCaoanor,  a  quê  pesaua  também  des* 
ta  paz,  coseJbauão  eecretamêle  a  el  rey  de  Calicut  que 
são  fizesse  a  paz ,  nem  desse  •fortaleza ,  &  que  se  qui- 
sesse proseguir  a  guerra  de  seu  antecessor  contra  os  nos* 
sos,  <J  eles  ho  ajudariSo  com  toda  a  despesa  <J  lhe  fosse 
necessária  pêra  a  guerra*  E  asai  lambe  soube  que  el  rey 
de  Cochim  tinha  'muyto  j)raf)de  pesar  de  se  tomar  Goa 
&  soeterse,  que  recebia  -nisso  grade  perda:  porque  não 
aufendo  hi  Goa  auião  os*<de  nossa  armada  inuernãdo  na 
índia  dinuernar  em  GochUn1,  &  hi  sè  auia  de  reformar 
a  armada,  &  pêra  isto  acodião  muytos  manlinrètos  a  Co- 
chi,  de  cujos  der ey tos  ele  leuaua  três  mil  cruzados,  a 
fora  outras  cousas  em  que  ficaua  muyto  dinheiro  dos  nos* 
sos  com  que  Cochim  se  fazia  muy  rica,  o  Q  não  auia  de 
aer  inuern&do  os  nossos  ê  Goa.  E  foy  certo  que  el  rey 
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de  Co  chim  induzido  de  António  real  &  de  Lourenço  mo- 
reno <}  quer  ião  mal  ao  gouernador  escreueo  a  el  rey  de 
Porlugal  muytos  males  de  se  soster  Goa  como  lhe  eles 
tambS  escreuerâo,  princi palmeie  António. real  em  que 
el  rey  tinha  muylo  credito,  por  se  lhe  ele  mostrar  pia 
luas  cartas  muyto  dorido  de  sua  fazenda  &  grande  apro* 
ueitador  dela*  E  aos  capitães  &  bomês  que  lhe  parecia 
que  auião  de  falar  eõ  el  rey,  roostraualhe  em  Cochinv 
M  boas  obras  fj  ho  gouernador  mandaua  fazer,  &  dizia- 
lhes  que  dissessem  a  el  rey  que  ele  as  fazia,  &  as  q  ele 
fazia  que  não  erão  boas,  dizia  <J  ho  gouernador  as  mâ- 
dftita  fazer:  &  coisto  fazia  com  el  rey  de  Cochim  que. 
nas  cartas  que  esereuia  a  el  rey  que  ho  abonasse,  di- 
zendo quanto  se  doya  de  sua  fazêda  &  quãto  aprouei la- 
na sendo  tudo  ao  contrairo.  E  em  tãto  ho  abonaua  ek 
rey  de  Cochi  que  escreueo  a  el  rey ,  <\  quâdo  ho  prín- 
cipe herdeiro  de  Cochim  quisera  tomar  ho  rey  no  <j  lha 
teststio  Gõçalo  de  siqueyra  &  os  outro»  capitães  como  ja 
disse,  <J  António  real  &  Lourêço  moreno  forão  os  <J  ha 
sosteuerão  em  seu  estado,  o  que  se  soube  pola  reposta» 
Ç  el  rey  de  Portugal  escreueo  a  esta  carta  {}  ho  gouer* 
nador  vio.  E  por  estas  cartas  taes  <}  el  rey  de  Cochim 
esereuia  a  el  rey  de  Portuga),  &  assi  António  real,  Lou- 
renço moreno  &  Gaspar  pereyra,  roãdaua  ele  naquela 
armada  j)  posesse  ho  gouernador  em  conselho  com  os  fi- 
dalgos &  capitães  da  índia,  se  era  bê  sosterse  Goa  ou 
não,  &  que  lhe  mâdasse  o  gouernador  os  pareceres  de  to* 
do  8,  pêra  fazer  o  que  fosse  mais  seu  seruiço.  Eis  toco  ou- 
tras cousas ,  mandou  a  Gaspar  pereyra  <)  ho  dissesse  ao 
gouernador,  a  quê  Gaspar  pereyra  queria  mal  como  disse, 
&  por  isso  sendolhe  dadas  estas  lembranças  ê  Cochim,  co- 
meçou logo  de  dizer  pubricamente  que  el  rey  lhe  manda* 
ua  que  fosse  ver  Goa ,  &  que  se  lhe  parecesse  que  não 
era  pêra  se  soster  que  a  mandasse  derribar:  &  mais  que 
mandaua  que  se  não  fizesse  paz  cÔ  el  rey  deCalicut  an- 
tes ho  destruysem  :  &  isto  tudo  por  lhe  parecer  qdãnftua 
ho  gouernador,  &  lhe  fazia  perder  ho  credito  com  a  gente* 

ebb  2 
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C  A  P  I  T  O  L  O    CXX.  - 

Do  £  ho  gouernador  fez  em  Cananor. 

JL/espachadas  pelo  gouernador  em  Goa  as  cousas  qué 
tinhâo  disso  necessidade ,  parliose  pêra  Cochim.  E  es- 
tando na  barra  de  Goa  ates  de  sua  partida  forão  hi  ter 
coele  Fernão  perez  dãdrade  &  outros  fidalgos  que  ho 
hião  ver,  &  pedirlhe  licença  pêra  se  irem  aquele  anno 
pêra  Portugal :  &  Fernão  perez  lhe  deu  cola  de  como  fo- 
ra desbaratada  a  grande  frota  de  Patehonuz ,  &  da  dis- 
posição em  que  deixara  Malaca.  £  seguindo  daqui  sua 
rota  foy  ter  a  Cananor,  onde  foy  necessário  deterse  pe* 
ra  tornar  a  soldar  inuytas  cousas  que  se  fizerão  contra 
ho  seruiço  dei  rey  seu  senhor  em  quanto  ele  foy  ao  mar 
roxo,  assi  como  não  disistirMamele  do  titulo  de  rey  das 
ilhas  de  Maldiua,  &  mãdar  fazer  guerra  ao  rey  da  ilha 
de  Candaluz,  &  em  se  tornar  a  Cananor  ho  goazil  que 
ele  tinha  feyto  cõ  el  rey  que  ho  lançasse  fora  por  ser  im- 
migo  do  seruiço  dei  rey  seu  sefior,  &  querer  grade  mal 
aos  nossos ,  &  também  porque  soube  a  morte  do  ça mo- 
rim &  da  sucessam  de  Nambeadarim  no  reyno  de  Ca* 
Jicut.  £  estando  aqui  soube  que  era  feyta  hQa  conjura* 
ção  antre  António  real,  Lourêço  moreno,  Diogo  perey- 
ra  de  Cochi ,  ho  vigayro  geral ,  &  Gaspar  perejra  pêra 
tratarem  todos  com  a  fazenda  dei  rey  seu  senhor  &  ga- 
nharem coela  quãto  podessem,  &  assi  ho  fazião  que  a- 
quele  anno  comprarão  oitocentos  quintais  de  calaim  & 
obrigarãse  a  pagalo  em  pimenta  a  seus  donos,  &  Antó- 
nio real  compraua  soldos  aos  nossos  a  cincoêla  por  cen- 
to &  pagaualho  em  cobre ,  que  lhe  tornaua  logo  a  com- 
prar por  muylo  menos  do  que  valião.  £  desta  maneyra 
todos  os  portos  da  costa  da  índia  erão  cheos  de  cobre, 
&  assi  de  rauyta  pimSta  que  vendião  aos  mouros,  o  que 
era  muylo  defeso  por  el  rey  de  Portugal.  £  assi  Anto- 
pio  real  &  Lourenço  niorçno  fazião  que  dauão  ho  cobre 
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áànte  mão  aos  vendedores  da  pimenta  pêra  a  feytoria  V 
&  Diogo  pereyra  hiase  á  serra  com  dinheiro  seu  &  com- 

}>raua  a  pi  meta  muyto  barata,  &  na  feytoria  vêdiaapo- 
o  preço  que  valia  nela*  £  assi  fazião  outras  muy  tas  cou- 
sas côlra  ho  regime  lo  dei  rey  de  Portugal  6  muyto  seu 
deseruiço  &  deslruyção  de  sua  fazõda.  O  que  sabido  pe- 
lo gouernador,  destruyo  esta  cõpanhia,  &  de  Cananor 
mãdou  que  ho  vigayro  geral  se  fosse  àquele  ando  pêra 
Portugal,  pêra  onde  também  ouuera  de  mâdar  António 
peai  se  não  soubera  que  se  queria  ir ,  &  a  Diogo  perey- 
ra mãdoulhe  fj  não  esteuesse  mais  em  Gochim  &  se  fos- 
se logo  pêra  Goa,  indo  primeyro  a  Cananor  pêra  se  ver 
coele ,  &  mãdou  chamar  Gaspar  pereyra  pêra  ho  trazer 
cõsigo  pois  era  secretario.  E  se  lhe  não  fora  por  dar  de- 
samamento á  carrega  das  nãos  de  Portuga) ,  ouuera  de 
Kriuar  do  officio  de  feytor  a  Lourenço  moreno  &  manda-' 
>  pêra  lâ:  &  isto  sem  nenhú  deles  saber  a  causa  por- 
que ,  nem  ho  gouernador  quis  que  a  soubessem  porque 
os  não  auia  de  castigar  como  mereciâo,  por  ho  grande 
credito  que  tinhão  com  el  rey  seu  senhor,  em  tanto  <J 
os  isentaua  dele,  &  lhe  mãdaua  que  não  entendesse  miu- 
damente em  sua  fazenda.  E  chegado  Gaspar  pereyra  a 
Cananor  como  se  vio  com  ho  gouernador ,  que  foy  na 
eamara  da  sua  nao,  disselhe  das  lembranças  que  el  rey 
de  Portugal  mandaua  que.  lhe  fizesse,  dizendo  {}  não  ou- 
uesse  por  mal  fazerlhe  sua  alteza  aquela  honrra  &  mer- 
cê, &  confiar  aquilo  dele,  porque  ho  mandara  â  índia 
com  grandes  carregos.  E  ho  gouernador  por<}  ho  conhe- 
cia ,  &  sabia  que  el  rey  não  mandaua  aquelas  lembran- 
ças se  não  por  sua  enformaçãò  &  dos  outros  *}  disse,  rio- 
se  do  q  lhe  dizia,  &  disselhe  que  ele  não  se  escâdaliza- 
ua  de  lhe  S.  A.  mãdar  <}  fosse  seu  lèbrador  das  cousas r 
que  comprião  a  seu  seruiço  ,  antes  lhe  fazia  nisso  a* 
mayor  mercê  do  mundo,  porque  como  ele  era  home  não: 
podia  acertar  ê  tudo,  &  mãdoulhe  que  lhe  mostrasse  as 
lêbranças ,  que  forão  estas. 

Que  posesse  em  .pratica  com  os  capitães  &  fidalgos1 


406  .  DA  HI8T0HÍA  DA  IWMA 

da  índia  se  lhes  parecia  bem  sosterse  Goa,  &  lhe  ma- 
dasse  seus  pareceres. 

Que  não  se  tomasse  nenhQa  ti  ao  Dorrauz  r  por  quan- 
to ej  rey  pagaua  páreas  &  era  seu  vassalo. 

Que  se  não  oecupassem  a$  nãos  da  carga  em  cousa 
que  lhes  desuiasse  não  partirem  a  tempo,  &  que  se  cor- 
regessem  com  tempo  pêra  se  não  dilatar  sua  partida. 

Que  dali  por  diante  se  não  dessem  quintaladas  s* 
Qão  aos  capitães,  poríj  dantes  dauanse  a  outros  officiaes* 

Que  em  nenhQ  lugar  dar  índia  se  não  dessem  casa- 
mentos a  nenhum  dos  nossos  que  casassem  neles. 

Que  se  tirassem  os  acrecen  lamentos  dos  soldos  qua 
dera  ho  viso  rey. 

Que  se  fizesse  paz  com  el  rey  de  Cambaya. 

Que  se  cometesse  a  Meliquiaz  que  desse  fortaleza 
em  Diu ,  &  íj  el  rey  tio  faria  senhor  de  Diu. 

QueTimoja  fosse  recolhido  pelo  gouernador,  &  muy- 
to  bê  tratado. 

Que  não  leuassem  os  meyrinhos  das  fortalezas  ne- 
nhflas  penas. 

Que  se  fizesse  paz  com  Malaca  &ouuesse  laa  feytoria* 

Que  se  tomasse  Adem. 

Que  se  aproueitasse  bem  a  fazenda  de  sua  alteza. 

Que  mâdasse  insinar  dos  es  era  aos  dei  rey  a  calafa- 
tes, pedreiros,  carpinteiros  &. a.  outros  offi cios  niacha* 
nicos  de  edificar. 

Que  se  tomasse  assento  de  paz  com  Calicut. 
.  Que  se  fauorecesse  el  rey  de  Cochi  contra  el  rey  da 
Calicut. 

Que  se  mandasse  Gõçalo  fernãdez  pêra  Portugal. 

Que  se  prendesse  Fernão  caldeira  pajé  <}  fora  do  go- 
uernador, &  assi  hu  Nuno  vaz,  &  que  os.  mandasse  pre- 
sos pêra  Portugal,  &  que  se  mandasse  pêra  laa  loão  ser- 
rão que  el  rey  cuydaua  <}  es  tau  a  ainda  na  índia. 
v     Que  se  assentasse  paz  com  toda  a  costa  do  Malabar. 

Que  se  buscasse  atgua  maneyra  pêra  não  auer  tau* 
t#s  despesas  na  ribeira  de  Coe h ira. 
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Que  lhe  mandasse  certas  joyas. 
Que  se  ptòuesse  el  rey  de  Cananor  de  cousas  de  que 
se  agrauaua. 

•  Que  lhe  mandasse  os  quadrilheiros  &  escriuSei  que 
achara  culpados  em  furtos. 

Que  lhe  mandasse  algQs  frades  da  terra  do  Preste  sq 
es  ou  messe  na  índia. 

•  Que  lhe  mandasse  -diaer  porque  fizera  António  real 
a  nao  noua  ê  Cochi. 

Que  se  fauorecesse  elrey  Donor  cõtra  Merlao  seu 
irmão. 

Que  entendesse  em  certas  culpas  (J  se  punhâo  a  Dio- 
go pereyra  de  Cochi. 

Ouuidas  estas  lembranças  polo  gouernador,  disse  a 
Gaspar  pereyra  que  bem  sabia  ele  cfue  as  mais  daque- 
las lêbranças  não  auia  necessidade  de  lhas  fazerem,  por- 
que as  que  podtáo  auer  eflfeyto  è\e  teuera  cuydado  de 
as  poer  em  obra:  &  quâto  a  Goa  ele  a  tomara  com  pa- 
decer de  todos  os*  fidalgos  &  capitães  da  índia ,  que  ho 
«Jerão  em  quatro  cõselhos  que  teuera  sobrísso ,  &  J|  hoh 
tornaria  a  tomar  sobre  o  que  el  rey  seu  senhor  manda- 
na  aos  que  e6tauâo  em  Cananor  por  sua  pessoa ,  &  aos 
§  estauSo  ausentes  lho  mandaria  pedir  por  esc  ri  p  to,  & 
que  ele  faria  as  instruções  &  cartas  pêra  rer  como  fa- 
zia o  que  el  rey  seu  senhor  mfldaua :  &  asei  foy  feylo. 
E  quSto  aos  fidalgos  &  capitães  que  estaufio  em  Cana- 
fior ,  ho  gouernador  os  ajfitou  em  conselho ,  &  disselheff 
estando  Gaspar  pereyra  presente. 
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capítolo  cxxí. 

Do  que  se  determinou  em  conselho  acerca  do  que  d  rey 

de  Portugal  queria  saber  de  Goa. 

v^ue  a  el  rey  seu  senhor  fora  eseriplo  da  índia  <} 
éebia  grande  deseruiço  em  se  soster  Goa,  assi  pelas 
grandes  despesas  que  erão  feylas  nela,  como  por  outras 
que  parecia  que  se  auião  de  fazer  de  necessidade ,  & 
por  ser  a  terra  muyto  doêtia,  &  morrer  nela  muyta  gen- 
te, como  porque  ho  Hidalcâo  &  assi  os  rumes  auião  de 
trabalhar  pola  ganhar ,  &  pêra  isao  lhe  auião  de  fazer 
guerra  cõtihuaraenle:  &  que  as  rendas  de  que  se  fazia 
fundamSto  ^  S,  A.  teria  nela  como  tinha  do  çabayo, 
era  impossiuel  podela  ter,  pori}  ho  çabayo  a  linha  a  po- 
der de  muyta  gête  de  soldo  \  trazia  na  terra  firme ,  i}> 
sua  alteza  não  podia  trazer. 

E  tambê  lhe  fora  escripto  da  índia  que  Goa  he  por- 
to principal  pêra  se  meterem  nele  rumes  vindo  â  índia, 
como  estauâo  metidos  nele  quando  ho  gouernador  foy 
sobre  la  a  primeyra  vez  que  se  lhe  deu,  &  que  era  muy- 
to  grade  incõueniente  pêra  seu  ser u iço  deixala,  assi  por 
isso  como  por  estar  tão  perto  deGananor  &  deCochim, 
cujas  fortalezas  podião  receber  dela  grade  dano  se  fosse 
dlmigos,  &  mais  por  a  ilha  ser  muyto  fértil  &  poder  man- 
ter quanta  gente  esteuesse  nela,  &  ser  abastada  de  ma- 
deira &  officiaes  pêra  corregiméto  das  nãos,  &  assi  mate-% 
naes  pêra  todas  as  munições  de  guerra  f[  fosse  necessárias. 
E  mais  lhe  fora  escripto  que  ho  Hidalcâo  folgaria  de 
fazer  qualquer  boõ  partido  com  ficar  seu  tributário,  & 
q  ficasse  na  ilha  sua  fortaleza  forte  &  segura  pêra  se  de- 
fender, assi  dos  ímigos  de  fora,  como  dos  da  terra,  com 
tanto  que  a  ilha  ficasse  por  sua.  Proposto  isto  aos  capi- 
tães &  fidalgos  que  estauão  jutos,   derão  todos  seus  pa- 
receres ,   &  concluyrâo  todos  que  Goa  se  deuia  de  so- 
ster por  estas  rezôes. 
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-   •  PoriJ  el  rey  pêra  soster  as  fortalezas  da  índia,  &  lhe 
auerem  medo  os  mouros  dela  &  <k>  mar  roxo ,  &  crerem' 
que  fazia  fundamento  de  as  soster ,  era  necessário  ter 
na  índia  hQ  corpo  de  gente  era  terra,  assi  pêra  se  tirar 
dos  grandes  gastos  que  lhe  fazia  a  armada  Q  trazia,  co- 
mo pêra  dali  acodir  às  fortalezas  se  teuessem  necessida- 
de, porque  trazer  somente  armada  a  fora  o  que  gas- 
taua,  andaua  auenturada  a  perderse  cÕ  lula  toruoada 
que  sobreuiesse,  &  parecia.  4  *>&>  ^az'a  fundamento  d& 
Índia  né  de  soster  as  fortalezas  que  tinha  nela,  porque 
perdida  a  armada  ficauão  elas  perdidas  por  nSo  terem 
gente  que  as  defêdesse,  &  auendo  hQ  corpo  de  ggle  era 
lugar  forte ,  posto  que.  6e  perdesse  a  armada  ficaua  ca- 
bedal com  que  se  podesse  restaurar,  &  cÕ  que  se  de- 
fendessem as  fortalezas.  E  ho  lugar  pêra  estar  este  cor- 
po não  se  podia  achar  de  Diu  ate  Ceylâo  mais  conue- 
nienle  que  Goa ,  assi  por  seu  boÕ  porto  como  pola  ferti- 
lidade da  ilha ,  &  pola  abastança  que  tinha  de  carnes  , 
pescados,  trigo,  arroz  &  doutros  mantimentos,  assi  de 
aua  colheita  como  das  quatro  ilhas  de  seu  senhorio,  & 
doutras  terras  comarcas,  &  ser  muyto  sadia,  assi  de 
agoas  como  de  ares:  &  se  os  nossos  forâo  doentes  fora 
com  ho  trabalho  quando  fizerão  a  fortaleza ,  &  <j  ho  si- 
tio da  ilha  era  muyto  forte,  &  assi  ho  da  fortaleza,  porf| 
nâo  tinha  combale  se  nâo  pela  banda  da  vila  velha  que 
era  a  quarta  parte.  E  da  bãda  do  mar  tinha  as  três,  & 
que  não  era  trabalhosa  cousa  sosterse,  porque  sempre 
se  sosteuera  por  muyto  têpo  a  todo  ho  poder  de  gente 
<}  ho  Hidalcão  mâdara  sobrela ,  de  que  fora  morta  muy- 
ta  &  dos  nossos  nenhiis,  &  ja  estaua  desêganado  de  a 
poder  tomar,  &  por  isso  cometia  paz.  E  segundo. a  ex- 

1>eriencia  que  Unhão  da  guerra  passada ,  Sc  cÒ  as  forta- 
pzas  que  Goa  tinha  nos  passos  a  bastar  ião  qualroçSto* 
homSs  pêra  a  defender  a  todo  ho  poder  do  mundo  sem 
flenhQa  o p pressa m ,  &  leuãdo  cada  hu  destes  seyscêtoa 
rs  de  soldo  cada  mes,  &  hu  cruzado  de  mantimento,  fa- 
suão  de  gasto  por  anno  doze  mil  cruzados ,  que  ae  p*-? 
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garião  do  que  Goa  rôdia,  porque  a»  quatro  Ubás  esta- 
uâo  arredadas  por  trese  mil  pardaot  segundb  bo  gouet^ 
Dador  mostrou  por  carta-  de  Frãcisco  cominei  feyior  dw 
Goa  §  lhescreuera-  então :  &  em  qu£to  fora.  ao  mar*  roxo*' 
renderão  os  dereytos  doa  caoalos  cinco  mil  pardaos  a  fo- 
ra  os  doutras  mercadorias,  $  forâo  doos  mil  &  nouecô- 
tos ,  <}  er*°  vi°te  bfl  mil  por  todos  no  §  alrey  nâo  pa-* 
aba  nada  da  sua  casa:  flt  mais  q  aqueles  homês  autâo* 
de  fazer  ho  mesmo  gasto,  assi  como  assi  estando  em 
outra  parte  da  índia,  &  sem  fazerem  ho  proueíto  Ç  afò 
fazião ,  porque  os  t\  eatauào  nas  fortalezas  de*  Coem  &i 
de  Gananor ,  nSo  fazião  maia  l|  goardar  o  $.  lhe  metiâo 
dttro :  e  os  de  goa  não  somête  bo  goardauão,  mas  se  el- 
rey  ali  quisesse  ter  roais:  gente,  poderia  comer  as  rCdaa 
das  t  arredaria*  de  Caste ,  Antraz  &  bardes ,  $  sam  na* 
terra  firme,  que  cõ  as  rendas  de  Goa,  erao  perto  de  do- 
aètos  mil'  pardaos ,  c9  que  se  podia  pagar  todos  os  nos- 
sos íjf  sstouetisefn  em  Goa  ,  &  sobejaria  dinheiro,  &  el 
rej  seria  temido :  &  creria  os  mouros  q  fazia  fundameiH 
f*  de  ganhar  a  índia,  &  bo  Soidâot  perderia-  a  esperan- 
ça que  tinha  de  mandar  armada  pêra  lançar  os  nossos 
fora  delia,  poríj  das  quatro  cabeças  (que  era  elle,  el  rey 
de  Câbaye ,  elrey  de  Calicnt  &  bo  hrdalcão)  que  deter- 
ipinauâo  de  se  fazerâ  em  ha  eorpo  pêra  lançarS  os  nos- 
sos fora  da  índia,  bo  hidalcâo  era  a  principal,  &  por  ser 
senhor  de  Goa,  de  que  se  fazia  todo  fondamento,  assi 
pêra  a  frota  como  per*  se  ajuntar  gSte  por  sua  ahastan- 
<{a,  &  estar  em  pMajd,  por  õde  de  necessidade  auião  de 
nauegar  todas  as  nãos  do,  índia  pêra  qualquer  parte,  & 
dali  faztâo  conta  de  «altear  com  sua  armada,  assi  as 
nossas  ÍJ  fossem  de  Portugal  &  a  nossa  armada  da  ín- 
dia, &  as  nãos  de  nossos  amigos  <!}  por  ali  auiâo  de  pas- 
sar. E  pois  nosso  senhor  dera  a  el  rey  hfta  cousa  tão  boa 
&  tão  principal  na  índia  como  era  Goa,  &  de  (J  os  ini- 
migos fazião  tSto  fundamSlo  pêra  lhes  fazer  mal ,  f|  el 
rey  a  deuia  de  8  os  ter  pêra  lho  fazer  a  eles ,  &  mais  pois 
era:  sua  sd  «restara  do  ninguém ,  como  as  fortaleaas 
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•Coóhim  &  *de  Cananor,  &  seus  vassalos,  &  dali  podia 
sefiorear  sem  cõtradição  ate  Chaul,  &  ale  Cinlâcora,  & 
Janqar  *fara  do  .reyno  de  Daquem  os  turcos  que  ho  se- 
írthoreauâo,  <j  erâo  mais  pêra  temer  por  estarem  na  In- 
-dia  i\  os  rumes  que  vinbãp  por  mar  &  erâo  estranjeirog. 
íE.  por  todas  estas  rezões  se  deuia  de  soster  Goa ,  &  não 
<alargarse  nem  ao  Hidalcão  cõ  ser  tributário  dei  rey  & 
^canfottaleza  nossa  na  ilha.  Tomada  esta  cõclusam,  que 
«se  assinou  por  todos  os  capitães  &  fidalgos,. mandou  hp 
•gouewfldor  fazer  três  vias  dela  pêra  a  mandar  a  el  rey 
f*eu  senhor,  como  mandou  por  três  capitães  que  hião 
.aquele  anuo  pêra  Portugal,  s.  loa  o  de  sonsa  4e  lima., 
•doa)  João  de  lima  &.  António  dabreu. 

CAPIT.OLO    GXXIL 

JDe  como  ho  governador  assentou  pqz  com  el  ney.de  Cedi- 
euly&  dccozno  xe  começou  de  edificar  a  fortaleza. 


JLa  dantes.distolho  gonernador  tinha  mandado  falar  a  el 
rrçy  de  Galjcut  polo  goazil.q  fera  de  Cananor,  &  por  Po- 
.caracem  que  acabassem  de  .fazer  a  paz  que  ficara  co- 
jineçada  com  seu  antecessor,  pedindolhe  que  pois  sendo 
•ele  .príncipe  procurara  tanto  de  a  fazer,  que  a  fizesse 
tagora  que  era  rey*  E  ele  bem  deseja  oa  de  a  fazer,. mas 
«tinha  muytos  que  lhe  contnariairão  que  a  não  fizesse,  nâp 
%digo  ainda  de  Gaiicut  nem  de  seu  reyno ,  mas  de  fora.: 
-&  estes  erâo  os  reys  de  Cochí  &  de  Cananor  polas  cau- 
jsas  que  ja  disse.  £  todauia  despois  que  Gaspar  pereyra 
foy  fora  de  Gocbim ,  que  não  m atinou  a  el  rey  de  Co- 
chim  que  lhe  pesasse  desta  paz :  dom  Garcia  que  ho 
^persuadia  a  lhe  não  pesar,  ho  achou  mais  obediente  aa 
rezão  que  dantes,  &  assi  ho  escreueo  ao  gonernador, 
que  reprSdeo  Gaspar  pereyra  ul  camará,  «da.  sua  nao.  E 
pêra  lhe  mostrar  quão  mal  Cazião,  ele  &  outros  que  pro- 
Hiocauão  a  el  rey  de  Gocbim  que  lhe  pesasse  jda  paz  com 
«1  rey  de  Gaiicut,  mostroulhe  bQ  capitula  de  seu  zegi- 
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mento,  em  que  lhe  el  rey  seu  senhor  mandaua,  que  darí- 
dolhe  el  rey  de  Calicut  fortaleza  fizesse  paz  coele :  & 
deulhe  juramento  que  nã  dissesse  a  ninguém  daquele 
capitulo,  porque  el  rey  de  Gochim  não  teuesse  achai}  de 
-se  agrauar  dei  rey  seu  sefior,  como  linha  pêra  se  agra- 
uar  dele  por  a  paz  que  fazia  com  el  rey  de  Calicut ,  a 
quem  ho  gouernador  foy  falar  duas  vezes  sobresta  paz 
fazendolhe  grandes  abastanças  de  cousas  que  Uie  el  rey 
seu  sefior  faria  se  desse  fortaleza  &  outras  cousas  fj  lhe 
pedia,  ÍJ  el  rey  de  CochI,  &  el  rey  de  Cananor,  &  al- 
gQ8  dos  nossos  lhe  fazião  enlêder  que  erâo  falsas ,  que 
ho  gouernador  lhas  prometia  porque  lhe  desse  fortaleza, 
&  despois  de  a  fazer  as  não  auia  de  comprir,  porque  fr- 
uía de  vir  outro  gouernador.  E  a  fora  el  rey  de  seu  na- 
tural ser  boÔ  &  fiel,  &  inclinado  a  toda  virtude,  prouo- 
caranno  muyto  a  não  crer  estas  cousas  a  raynha,  que 
-era  a  sua  molher  principal,  &  também  hQa  sua  irmaâ 
dele:   &  não  somente  não  quis  crer  o  que  lhe  ellas  di- 
zião,  mas  ainda  por  lhe  algus  mouros  de  Calicut  con- 
trariarem que  não  fizesse  esta  paz,  os  lançou  fora  da  ci- 
dade &  os  não  cõsentio  nela,  não  estimado  os  dereytos 
que  lhe  pagauâo  de  suas  mercadorias,  que  erão  muytos, 
&  a  algfls  senhores  seus  vassalos  que  erão  da  mesma 
openião,  respõdeo  que  ele  queria  restaurar  Calicut  a  seu 
estado  primeyro,  &  não  acabalo  de  destruyr  como  seu 
irmão  começara  em  ler  guerra  cõ  os  nossos,  &  isso  não 
se  podia  fazer  se  não  por  paz,  &  por  isso  a  fazia,  &  não 
deixaria  de  a  fazer  posto  que  lhe  custasse  do  seu :  &  as- 
si  ho  fez,  que  deu  fortaleza  ao  gouernador  da  segunda 
vez  que  foy  a  Calicut  no  lugar  em  que  ele  quis,  &  que 
téuesse  elrey  hi  feytoria,  onde  lhe  daria  pimenta  quan- 
ta quisesse  a  troco  de  mercadorias  que  foy  cousa  que 
se  nunca  vio  na  Índia,  &  que  ho  gingibre  se  comprasse 
na  praça  ao  preço  da  terra ,  porÇ  não  ouuesse  nisso  ne- 
nhum êgano,  &  que  pagasse  a  valia  da  fazenda  que  se 
tomara  em  tempo  de  Pedraluarez ,  &  pagasse  de  tribu- 
to cadanno  ameiade  da  renda  dos  seguros  das  nãos,  de 
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que  cÕ  a  paz  auião  dir  ao  porto  de  Calicut  grande  sq- 
.ma  delas,  &  por  isso  também  a  renda  dos  dereytos  auia 
4e  ser  muyla.  £  a  fora  esta  fortaleza  de  Calicut  segu- 
rar muyto  ho  estado  da  índia  a  elrey  de  Portugal  por 
tCalicut  ser  hua  das  quatro  cabeças  da  índia  que  fazião 
-conjuração  pêra  deitarê  os  nossos  fora  dela,  com  que  ho 
Soldão  que  era  a  quarta  ficaua  de  todo  desesperado  dis- 
,so,  forraua  el  rey  de  Portugal  ho  gasto  do  castelo  de 
cima  de  Cochim  que  não  sostinha  se  não  por  amor  da 
guerra  de  Calicut,  &  cento  &  cincoènta  mil  rs  que  da- 
ua  cadanno  ao  senhor  de  Repeli m  porque  não  ajudasse 
a  el  rey  de  Calicut ,  &  deixasse  vir  de  sua  terra  pimen- 
ta a  Cochim,  &  tença  que  pagaua  .a  Candagorâ,  &  a 
outros  escriuães  gentios  por  negociarem  a  pimenta ,  & 
mais  com  a  fortaleza  &  feytoria  de  Calicut,  se  podia 
escusar  ho  gasto  da  feytoria  de  Cananor  que  era  sem 
nenhum  proueito:  &  também  darse  esta  fortaleza  foy 
hum  grande  açoute  pêra  os  mouros,  &  desesperarem  de 
-os  nossos  poderem  sayr  nunca  da  índia,  a  fora  os  que 
ti n hão  recebidos  com  a  entrada  do  gouernador  no  mar 
jroxo  por  saberem  que  não  podião  nauegar  por  ele  segu- 
ros. E  com  a  entrega  das  nãos  dos  mouros  doCayro  que 
se  fez  em  Danda,  Dabul,  Cintàcora,  Baticalâ,  &  Man- 
gator,  que  virão  que  era  de  puro  medo  dos  nossos  que 
se  tinbão  por  tão  arreygados  na  índia  &  tão  poderoso? 
nela,  que  conuinha  aos  reys  &  senhores  dela  fàzerlhe  a 
vontade  pêra  que  os  não  destruyssem :  &  por  isto  que  el 
rey  de  Calicut  sabia  folgou  de  dar  fortaleza  ao  gouerna- 
.  dor.  £  el  rey  de  Cananor  posto  que  da  primeyra  lhe  pe- 
saua  coes  ta  paz  &  a  estoruaua,  por  derradeyro  lhe  pa- 
receo  bem,  &  entrou  nela  pêra  a  ter  com  el  rey  de  Ca- 
licut, &  mandou  por  seu  embaixador  aconselhar  a  el  rey 
de  Cochim  que  fizesse  outro  tanto,  &  deixasse  a  guerra 
pois  ho  çamorim  era  morto. 

£  assentada  egla  paz  de  tanta  honrra  &  proueito  pê- 
ra el  rey  de  Portugal ,  começouse  a  fortaleza  de  edificar 
L  perlo  do  çarame  dei  rey  na  ribeyra  do  mar  no  pouso  dw 
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nãos  de  Càlicut,  &  remanso  do  arrecife,  que  H*e  podfâo 
'socorrer  por  mar  sem  trabalho.  Era  mestre  d&obraTbo* 
mas  fernandez,  que  ho  foy  das  outras  fortalezas:  goa»- 
da  delia ,  &  dos  nossos  Francisco  nogueyra ,  a  que  ho 
•gouernador  prometeo  que  feyta  a  torre  da  menajem  &« 
porta  çarrada,  se  chamasse  capitão  dela.  Feytor  &  pa- 
gador das  obras  hfl  Gonçalo  mendez,  &seu  escriuão  lo* 
hão  Serrão.  BI  rey  de  C&licut  deu  muyto  grande  ajuda 
-nesta  fortaleza ,  assi  com  muytos  pedreyros ,  carpintei- 
ros ,  como  >com  muyta  gente  de  trabalho,  &  assi  com 
grande  soma  de  cal,  &  de  pedra,  &  abastança  doutros 
-materiaes  necessários  ,  mostrado  sempre  muyto  boa  vô- 
'tade  a  esta  obra2:  &  fauio recendo  os  nossos  com  amor, 
:&  mandando  aos  eeus  que  lhe  fizessem  todo  bod  gas»-* 
'lhadoquepodeese  ser.  E  pêra  mayor  ratificação  da  paz 
'que  tinha  assentada,  ttas  nãos  que  estauão  de  caminho 
pêra  Portugal,  mandou  hum  embaixador  a  el  rey  de  Por- 
tugal pela  confirmado  desta  paz,  porque  coessa  condi- 
rão a  assentou  ho  gouernador.  E  escreueolhe,  que  de- 
sejando ele  de  ter  coele  paz  &  amizade  despois  <J  rey- 
iiara •, •  deixara  de  prosseguir  a  guerra,  &  posto  que  a 
'tetiesse  assentada  cõ<«eu  governador,  pêra  mor  firmeza 
"queria  ;que  fosse  confirmada  por  ele  per  carta  assinada 
'de  seu  sinal  &  selada  de  seu  selo,  em  que  lhe  pedia  qua 
**e  poses  te  que  lhe  mandaria  quantas  mercadorias .  se  po- 
'dessem  gastar  em  Calicut,  &  que  mandasse  bi  oarregar 
'algdtfs  das  nãos  que  mandaua  aa  Índia.  E  estas  que  ou- 
~ue*9em  de  carregarem  -seu  porto,  fossem  dereytas  aele 
*8&m  descarregarem  primeyro  em  outro,  porque  hoaue- 
Tia  ele  por  grande  mercê ,  &  que-  esta  carta  &  reposta 
de  sua  embaixada,  lhe* mandasse  per  hum  tornem  honr- 
rado,  que  lhe  fosse1  dirigido  por  embaixador,  porque  cois- 
*so  tornaria  Gàtteut^a  seu  pri metro  estado  &  cobraria  ho 
credito  que  tinha  dates,  &  -que  esta  raerce  lhe  merecia 
pois  fizera  .a  paz  de-  t&o  boa  vontade  &  com  as  condições 
•que  ho  gouernador  quisera ,  &  deixara  por  amor  de  sua 
*amizada  as  mercadorias  dos  mouros  do  Cayco,  &  as  4o 


Livjfe*  u u  «afit(m»  oxxw .  m  4rlfr. 
Soldão,  der  que  recebia  nuiylo  proueito.  E*  aasi  lhe  fazia 
nesta  carta  offrecimfito  pena  lhe  deixar  fazer  no  rio  de, 
ChaJe  a»  nao*  &  galés,  que  quisease;  porque  era  pêra  is- 
to: &  eoeeta  carta  deu  ae<  embaixador  bum  presente  de 
muytas  joyaa  douro  &  pedraria  de  preço*  E  lambem  ho. 

fouernador  esoreueo  aeirey,  pedindolhe  muytoquecon*. 
rmasse  o  que  assentara  com  el  rey  de  Calicujt  pois  ho> 
4zera  com  sua*  autoridade. 

CAPITOLO    CXXIII. 

JD*  coma  Ao  governador  souht  çue  dauâo  capituh*  deht 

u  d  rey  ée  Fontugal* 

JD  azeodoee  a  for  ta  leia  esii  Galàeuft,  &  estando  ho  go 
uernador  em  Cananor,  lhe  disse  hQ.  dia  António  raposo* 
estando  soa.  coele  (|  Gaspar  pereyra  mandaua  capitulou 
dele  a  el  rey  de:  Portugal :  &;  que  a  roaneyra  porque  bo 
soubera ,  fora  que  bo  mesmo  Gaspar-  pereyra  lhe  desco- 
brira que.  dom  loáo  deça,  Manuel  de  lacerda,  dom  loão 
de  lima,  Fernão,  goroez  de  lemos»,  Ioào  goroez  eheira  di^ 
Abeiro  &  Gonçalo  pereyra  tinhão  feytos  capitulo*  do  go- 
qernador,  que  assinasse  ele  tãbem  neJes.,  ou  escreuesse 
a  sua  alteza  sobrisso  ,  &  que  ele  Ibe  preg  untara  que  a?* 
yia  de  eseceuer.  Áo  que  Gaspar  pereyra  responde^  que 
bem  sabia  ele  que  euuera  bo  goeeraador  hum  cofre  cheo 
douro  dos  mouros  de  Benastarím  ,  &  por  isso  es  alarga- 
da sem  conselho  dos  capitães  ,  &  que  ninguS  ifio  sabia; 
parle  disto  se  não  àò  Garcia  seu  sobrinho,  £  que  isto, 
sabia  ele ,  porque  estando  ho  gouernador  pêra  dar  cora-» 
bale  aa  fortaleza,  lbe  mandara  dizer  dom  Garcia  que  ja. 
tinha  acabado:  &  em  lhe  dizddo  aquilo,  dissera  ele  a 
Gaspar  pereyra  $  eataua  coele*  Afastaiuos  assi  pêra  laa : 
&  era  porquê  não  ouuisse  a  que  dom  Garcia  lbe  man~. 
daua  dizer  <}  lhe  dauão  2}  era  ho  cofre  cheo  douro  como 
deapoia  soubera. E  António,  raposo  lhe  dissera,  {}  ele  ea- 
taua a.  esse  têpo  ao  mar  aa  sua  nao.  $  não  sabia  parte 
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disso,  idas  1}  lhe  mostrasse  os  capítulos  f}  auia  dassínar,^ 
&  ele  lhos  mostrara,  &  diziâo  q  ouuera  hu  cofre  douro  5 
Benastari  por  deixar  ir  os  mouros  è  saluo :  íj  das  presas 
que  tomaua  não  dana  á  gente  suas  partes  se  não  o  <| 
queria,  que  não  daua  de  comer  aos  capitães,  que  não» 
daua  os  officios  nem  as  capitanias  aos  criados  dei  rey, 
(J  nunca  falaua  verdade  cõ  os  reys  &  senhores  da  índia, 
8  deisaua  gouernar  a  índia  a  «Francisco  dalbuquerque  , 
&  a  Alexandre  dataide  chrislãos  nouos  Ç  trazia  por  seus 
lingoas.  E  acabado  ele  'António  raposo  aouiiir  estes  ca- 
pítulos, lhe  dissera  que  queria  ver  os  assinados  deles, 
&  por  ventura  os  assinaria,  &  íj  Gaspar  pereyra  lhe  res- 
põdera  que  não  fizesse  assi,  mas  que  esc reu esse  sobris- 
so  a  el  rey  &  ao  bispo  da  goarda.  E  preguntando  elo  de 
J|  maneyra  auia  descreuer,  lhe  dissera  <\  escreuêsse  a  el 
rey,  t[  bem  sabia  S.  A.  quantos  desejos  teuera  sempre 
de  ho  seruir ,  poio  criar  &  ser  sua  feytura :  &  por  isso 
era  obrigado  a  lhe  descobrir  &  dizer  toda  a  verdade  da 
índia,  poríj  não  ho  fazêdo  assi,  lhe  parecia  q  erraua  a 
Deos  &  a  ele,  &  após  isto  poeria  os  capítulos.  Ao  que 
António  raposo  respõdera  que  aquilo  era  cousa  de  muy- 
to  peso,  por  isso  era  necessário  cuydar  nisso:  &  isto  pê- 
ra lho  descobrir.  E  o  gouernador  lhe  disse  Q  se  calasse, 
&  ouue  dele  a  minuta  dos  capítulos,  não  pêra  os  toruar, 
mas  pêra  mostrar  a  verdade  das  cousas  da  índia ,  &  a 
grande  malícia  de  Gaspar  pereyra ,  a  quê  d  es  pois  disto 
tomou  em  hua  casa  cô  do  loão  de  lima,  loâo  gomez  chei- 
ra dinheiro,  Iorge  de  melo  &  Diogo  fernandez  de  beja: 
&  disselhes  que  lhe  releuaua  muylo ,  l|  lhe  dissesse  hfla 
cousa  que  eles  sabião,  &  Ç  lhes  juraua  polo  jura  melo  dos 
sane  tos  euãgelhos,  em  ij  pos  a  mão  de  lhes  nflea  ir  mal 
por  sua  causa  se  lhe  dissessem  a  verdade,  antes  os  lou- 
uaria  muyto.  E  dizêdo  eles  2}  lhe  dirião  o  íj  sou  beesem  ,* 
disselhes  Q  Gaspar  pereyra  fj  ah  estaua  dizia  Q  eles  c5 
outros  capitães  ÍJ  nomeou  fazião  capítulos  dele,  íj  lhe 
dissessem  se  era  verdade ,  ou  se  sabião  quê  os  fazia , 
porfj  ele  mandaua  os  mesmos  capítulos  a  el  rey  seu  se^ 
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flor  se  lhos  eles  na  quisessem  mãdar.  £  todos  affirmarâo 

Eelo  juram&tb  dos  euangelhos  Jj  tal  não  fizerâo,  nem  sa- 
ião quê  bo  fizesse:  leolhe  então  os  capítulos.  E  torna* 
do  eles  a  jurar  <!}  os  não  fizerão ,  n@  sabião  quem  os  fi- 
zesse, mãdou  fazer  hft  auto  do  fj  passaua  a  António  da* 
fonseca  esc  riu  ao  dante  ho  seu  ouuidor  <J  estaua  presen- 
te ,  &  ouuio  tudo :  &  aÇles  capitães  ho  assinarão ,  mos* 
trãdose  muy  espantados  dos  capítulos  9  &  de  dizer  Gas- 
par pereyra  (|  eles  cõ  outros  os  faz  ião,  &  disserão  ao  go* 
uernador  ^  lhe  pregQtasse  dÕde  ho  sabia*  E  ele  disse  i} 
não  era  necessário ,  q  ele  sabia  o  q  auia  de  fazer.  E  sa- 
bido isto  pelos  outros  capitães,  conselhauãno  que  man* 
d  asse  Gaspar  pereyra  pêra  Portugal ,  cõ  escreuer  a  el 
tey  a  causa  port}  ho  mandaua,  &  assi  ho  auto  f|  se  fi- 
zera sobre  os  capítulos.  E  o  gouernador  não  quis ,  dizê- 
do  3  faria  primeyro  tirar  deuassa  pelos  capítulos  ao  mes- 
mo Gaspar  pereyra ,  &  JJ  coela  ho  mãdana  pêra  Portu- 
gal ,  pêra  f|  el  rey  lhe  desse  ho  castigo  <}  merecesse :  o 
\  não  pareceo  bê  aos  capitães,  &  dizrão  que  pêra  asses- 
sego  da  Índia  era  bem  mandalo  a  Portugal.  E  vendo  ele 
<)  se  descobria  sua  maldade  ,  &  q  ho  gouernador  man- 
daoa  fazer  autos  dele  pêra  os  mandar  a  Portugal ,  co- 
meçou de  dizer  que  ho  gouernador  ho  fazia  por  mal  <J 
lhe  queria ,  polas  lêbrãças  íj  elrey  mãdara  ij  lhe  fizesse , 
&  porcj  lhas  fizera.  E  ho  gouernador  foy  tão  prouido  que 
manhosamente  lhe  fez  confessar  perante  testemunhas, 
o  ÍJ  lhe  respondeo  quando  lhe  fez  as  lembranças ,  &  fez 
tirar  as  testemunhas  &  autuar  seus  ditos ,  porque  se  te- 
Bieo  de  mudar  Gaspar  pereira  sua  reposta  em  algft  tempo* 
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C  A  P  I  T  O  L  O    ÇXXIIII. 

De  como  foy  discubtrto  ao  goucrnador  que  António  reai 
mandaua  delU  cçpitulos  a  «/  rey  de  Portugal. 

IS  esta  conjunçio  foy  dito  ao  gouernador  per  bfi  A  ato» 
nio  madeira  cj  ho  anno  pastado  mandara  António  real 
fcfta  caria  a  el  rey  de  Portugal  que  lhe  escreuera  Diogo 

Eereyra  de  Co  chi,  cujo  terlado  lhe  ele  vira  em  hft  saco* 
\  a  lera ,  &  que  dizia  nela  muylo  mal  dele  a  el  rey.  E 
se  lhe  oão  parecera  que  ele  es  ti  ma ua  pouco  os  mexeri* 
cos  que  António  real  escreuia  a  ei  rey  das  cousas  da 
índia  .  que  ele  terladara  aquela  carta  &  outra*  que  vira 
que  ele  escriuia  a  el  rey ,  que  Lhe  não  lembrauão  tam* 
bê  como  a  do  anno  passado ,  posto  que  lhe  não  lâbraua 
ioda*  E  como  isto  era  cousa  que  tau  to  itnporlaua  ao  go* 
uernador,  roçou  lhe  íj  lhe  dissese  o  que  lhe  lembraua,  Se, 
que  fosse  fielmente.  £  ele  lhe  disse  que  escreuera,  Q 
despois  que  ele  gouernaua  a  índia  não  gastara  bo  tem-* 
po  se  não  em  guerrejone&  com  nigrinhos  nuus  &  sem 
armas ,  &  em  fazer  fortalezas  em  lugares  de  pouco  pno* 
liei  to  &  de  muylo  gasto,  &  em  matar  gente  sem  neoes* 
cidade,  &  <J  sempre  punha  sua  pessoa  em  saluo,  &  em 
lugar  sem  perigo:  &  que  nunca  se  fizera  fortaleza  de 
tão  pouco  proueito,  &}  de  tanto  gasto,  &  de  tantas  mor? 
les  dogrôs  como  a  de  Goa ,  &  que  lhe  parecia  mais  seu 
ser u iço  mãd^la  desfazer  q  sostela,  porque  ho  HidaJcéto 
comia  as  rendaa  dela  Sc  aproueiíaua  as  Urras  ,  &  el  rejl 
não  tinha  dela  nenhum  proueito,  &  isto  podia  saber  per 
seus  feytores  &  escriuães. 

E  que  não  cresse  el  rey  q  os  horoês  q  ho  gouerna- 
dor casaua  na  índia  erâo  os  que  ele  cuydaua,  &  que  ate 
lio  presente  não  erâo  casados  se  não  bargãtes  que  fu- 
giáo  cada  dia  pera  os  mouros,  poios  enganos  &  falsida- 
des que  lhe  ho  gouernador  fazia  nos  casamêtos,  que  des- 
pois ae  os  ter  casados,  descontaua  a  cada  hum  corenla 
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ou  cincoenta  pardaos  polas  molhe res  em  seus  soldos ,  & 
euydando  que  Unhão  molberes,  achauãse  coescrauas, 
&  como  a  taes  as  tratauáo.  E  estas  sam  as  molheres  que 
forâo  tomadas  em  Goa,  &  ho  gouernador  linha  aquela 
maneyra  pêra  as  vender  &  aproueitarse  delas. 

Que  casara  ho  gouernador  hu  criado  seu  chamado 
Fernão  caldeira  9  a  <J  deu  em  dote  de  casamfito  hfl.  na-» 
mio  cÕ  certas  fustas  com  regimento  &  poder ,  eomo  sé 
fora  gouernador:  &  por  virtude  do  tal  poder  tinha  rou* 
bada  toda  a  Indiá  &  alvoroçada  toda  a  costa ,  &  tinha 
tomadas  muytas  nãos  de  Càbaya  &  Dormuz,  &  doutros 
muytos  lugares  de  paz,  &  lhe  rompia  o»  cartazes  &  sê* 
guros ,  &  despois  as  metia  no  fundo ,  &  mataua  a  gen-* 
te  delas  por  não  ser  descuberto :  que  vindo  ho  gouerna-4 
dor  de  Malaca,  lhe  fora  feyto  queixume  dele,  &  por  lhe 
■ão  dizerem  os  mouros  que  lhe  não  fazia  justiça  dele, 
eu  se  não  presumir  que  consentia  no  que  ele  fizera, 
mandara  tirar  bua  inquirição  á  sua  võtade  por  Pêro  dal-* 
põe  que  era  seu  oouidor,  &  por  Francisco  coelho  seu 
escriuão,  que  leuauão  todalas  partes  que  erão  dos  de* 
funtos  de  Malaca,  por  serem  priuados  do  gouernador, 
&  fazer  coeles  todolos  enganos  &  falsidades  que  queriac 
fazer  na  inquirição ,  &  por  muyta  fazenda  que  lhe  Fer- 
não caldeira  peitou,  ho  liusou  de  tudo  o  que  tinha  feyto* 
-  E  J}  bo  gouernador  nunca  era  farto  de  nãos  pêra  fa-t 
zer  guerrejones ,  &  não  tinha  carrego  das  nãos  da  car* 
ga ,  de  %  elrey  avia  dauer  mai*  proueko  que  dos  guer- 
rejoaes :  &  peia  saber  se  era  arei,  Hie  mãdara  a  nao  na» 
Bate  pêra  se  ir  nela ,  &  a  levar  carregada ,  &  <J  bo  go- 
vernador a  tomara  sem  necessidade,  se  não  por  lhe  fa- 
zer má  obra  &  toruar  sua  ida ,  &  por  se  doer  pouco  da 
fezêda  dei  rey,  &  não  lhe  lembrar  a  grade  perda  que 
recebia  em  não  carregar  7  &  porí|  fazia  sempre  tudo  a 
seu  saluo,  que  fizera  cdselbo  cem  mestres  &  pilotos  se 
tbftdaria  esta  nao  ou  nâ ,  &  todos  lhe  disserão  q  mãdas- 
*e  t)  estaua  pêra  isso.  E  ele  lhes  disàera  qne  iria  a  seu 
Jisce-de  todos,  por  isso  que  vissem  o  que  fesiáo,  &  $  ^ 
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fossem  bem  oulhar  outra  vez,  &  outras  ameaças,  &  ele* 
então  com  medo  se  disdisserão,  dizendo  que  não  era  pê- 
ra ir :  &  estes  erâo  os  proueilos  que  fazia  na  índia» 

Que  não  sabia  poríj  ei  rey  não  vsaua  ho  costume  Dt- 
talia,  que  era  tomar  conta  a  todo  ho  capitão  &  gouer- 
nador na  fim  do  anno  do  que  fizera  nele :  porque  sab8~ 
do  <j  se  lhe  auia  de  tomar  cota,  não  fazia  as  cousas  que 
ho  gouernador  fazia ,  &  que  home  era  Gaspar  pereyra 
pêra  lhe  tomar  esta  conta. 

Que  a  issenção  que  lhe  elrey  mãdara  de  Pêro  maz~ 
carenhas  quisera  íj  fora  do  gouernador,  porque  soubesse 
ei  rey  que  qualquer  capitão  <)  estcuesse  ê  Cochim  de~* 
tiia  de  ser  isento  do  gouernador  da  índia ,  porque  dou- 
tra maneyra  não  se  faria  a  carga  das  nãos  a  têpo  diui- 
do :  por!}  ao  têpo  que  elas  auião  de  carregar  se  hia  ele 
darroada,  &  leuaua  quãtos  calafates  &  carpinteiros  auia 
na  índia  &  todalas  cousas  necessárias  pêra  adubio  das 
nãos  &  muy  desnecessárias  pêra  onde  hia ,  nem  menos 
deixaua  em  Cochim  barca  nem  batel  pêra  a  carregação 
das  nãos ,  se  não  leuaua  tudo  pêra  os  guerrejones. 

Que  quando  se  partio  pêra  ho  mar  roxo  lhe  não  dei- 
xou nenhua  gente  da  ordenada  â  fortaleza  nè  quê  vk 
giasse,  &  Q  deixou  a  torre  da  menajê,  &  húa  sala  &  duas 
torres  chea6  de  putas,  onde  não  entraua  nenbu  homem, 
sopena  de  morte,  &  aqles  erão  os  hoin&s  darmas  que 
deixaua  em  goarda  da  fortaleza. 

Que  quãdo  viera  de  Malaca  se  aja  Iara  em  Cochim 
eom  sessenta  putas  Q  mandara  trazer  de  Goa  &  as  tinha 
em  hua  torre ,  &  assi  como  acabaua  de  comer  se  metia 
bô  coelas,  o  §  fizera  todo  aquele  inuerno,  em  que  ne- 
nbfta  pessoa  lhe  poderá  falar,  nem  despachar  coele,.&. 
que  Mafamede  não  teuera  mais  deleyte  com  moças  vir- 
gês  do  que  ele  teuera  aquele  inuerno,  &  que  a  gente, 
andaua  clamando  sem  a  ele  querer  ouuir. 

Que  não  sabia  pêra  que  el  rey  queria  que  ouuesse 
na  índia  igrejas,  nem  pêra  que  mãdaua  ia  vigayros , 
pois  não  auião  de  valer  aos  homêa:.Ç  Ioâo  Fernandes 
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vigayro  geral  que  laa  mandara  fora  desonrrado  &  tirado 
da  igreja  pola  defender.  £  que  fao  gòuernador  6zera  vi* 
gayro  de  sua  mão  a  bu  frade  bêbado  bombardeiro  cha- 
mado frey  Iohão,  porque  lhe  descobria  as  confissões:  Sc 
vendo  os  homês  que  lhe  não  valiâo  as  igrejas  fugião  pê- 
ra os  mouros. 

Que  ho  anno  que  ele  fora  capitão  de  Cochim ,  & 
Diogo  pereyra  feytor  Q  se  correjérão  muylas  nãos  pêra 
andar  darpiada,  &  carregarão  muylas  pêra  Portugal,  & 
não  se  gastarão  mais  de  trinta  &  latos  mil  cruzados,  & 
despois  deLourêço  moreno  ser  feytor  erâo  gastados  cen- 
to &  tantos  mil,  não  se  corregendo  a  metade  das  nãos 
que  forão  corregidas  no  tempo  quê  Diogo  pereyra  fora 
feytor:  Q  home  era  Diogo  pereyra  mais.  suíficiête  pêra 
ser  feytor  de  Cochim  que  Lourenço  moreno ,  &  de  seu 
cõselho,  lhe  deuia  <el  rey  de  dar  a  fey  toria,  porque  ti  o  ha 
mais  cuydado  de  lhe  aprouejtar  sua  Éaaenda  que  denrri- 
quecer,  o  que  não  fazião  Lourenço  moreno  nem  ho  seu 
capitão  mor. 

E  que  andando  ele  eeruindo  el  rey  em  varar  as  nãos, 
que  mandara  ho  gòuernador  entrar  de  noyte  em  sua  ca- 
sa dous  rapazes  seus  criado*  pêra  lhe  casarem  com  duas 
escrauas  suas,  como  casarão,  &  lhe  roubarão  muytas 
cousas  de  casa :  &  vedo  despois  que  era  mal  feyto  re- 
metera ho  feyto  ao  viga  iro  mais  cÕ  vergonha  que  com 
vontade ,  &  disse  <\  ho  que  dizia  era  ho  terço  porf}  be 
mais  lhe  esquecia,  &  que  dizia  por  derradeiro  que  goar~ 
daçse  elrey  as  cartas  oue  lhescreuia,  &  que  indo  ho  gò- 
uernador a  Portugal  IhaB  mandasse  ler  perãtele:  &  se 
não  prouasse  tudo ,  <}  lhe  mãdasse  cortar  a  cabeça,  &  $ 
aQlas  cartas  forão  naa  nãos  sctâ  Maria  da  luz,  &  sctft 
JMaria  dajuda,  &  hiâo  cdíbrmes  eÔ  aa  que  Ioão  serrão  es- 
creuera  a  elrey  sobre  Fernão  caldeira  *  &  ()  seu  filho  de 
Ioão  serrão  as  leuara.  E  JJ  ho  notairo  destas  cartas  fora 
Diogo  péreyra,  porque  António  real  não  sabia  notar 4 
somente  dizia  a  Diogo  pereyra  os  casos  sobre  q  queria 
cpcreuer,  &  ele  escrinia  com  aquela  .cor.  que  lhe  par»* 
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cia  necessária.  E  as  notas  destas  cartas  ficauâc*  na  mão 
Dantoniò  real,  &  dali  as  terladaua  em  boa  letra  bO  Gar-» 
eia  gAqatoea  que  viera  de  Portugal  cora  Gaspar  pereyra, 
fc  que  eie  lera  todas  as  terladadas  por  per  seu  amigo. 

CAPITOLO    CXXV. 

Xte  como  ho  governador  tnâdou  tirar  testemunhas  sobre 
as  capkuloe  q  Antónia  real  dana  dele. 

S.    - »  .      .  . 

abtdo  isto  pelo  gouernador,  assentou  eonsigo  pelos  ca- 
pítulos que  Gaspar  pereyra  queria  dar  dele,  &  poios  tf 
António  real  tinha  dado,  qôà  por  enformaçâo  dambos 
de  dous  lhe  mandara  el  ny  sen  senhor  fazer  as  fembran* 
qa»  que  lhe  mandara  fazer  acejca  de  Goa  &  doutras  cou- 
sas, &  deu  muytae  graças  a  nosso  senhor  por  lhe  desco- 
brir aquela  mina  de  carta»,  fcdende  lhe  vinha  ho  mal 
pêra  ho  remediar  com  tempo,  antes  que  lhe  fizesse  d&* 
no.  E  perá  se  mais  afirmar  se  era  verdade  o>  que  the 
^issera  António  madeira,  mádoo  chamar  a  sua  casa  Dio- 
go pereyta  que  es  tau  a  em  Cananor,  &  segurandoho  potf 
juramento  de  nunea  lhe»  fazer  mal  nem  lhe  ser  feyto  por 
sua  causa,  lhe  preguntou  a  verdade  dos  capítulos  que 
lhe  dissera  António  madeira.  Ao  que  ele.  respondei  que 
bem  conhecia  que  lhe  tinha  errado,  4}  lhe  perdoasse  po- 
lo amoc  de  Deos,  &  que  lhe  diria  a  verdade.  £  dia&to 
ho  gouernador  que  lhe  perdoaua,  lhe  confessou  algilae 
eousaa,  falando  como  quem  auia  medo  que  nâaeueauti 
de  falar.  O  que  conhecendo  ho  gouernador,  the  disstf 
que  se  espantaoa  rauyto  dachar  António  real  quem  fos- 
se por  ele  ao  inferno,  &  ele  não  quem  quisesse  ir  ao  pa- 
rayso  com  dizer  a  verdade  a  el  rey :  &  a  isto  lhe  tornou 
Diogo  peteyra  outra  vea  a  pedir  perdão.  E  perdoando-» 
]ke  ho  gouernador,  &  segurancfioho  de  não  receber  ne» 
çh&J  mal  por  d*2*r  a  verdade,  lhe  confessou  toda*  os  ca*> 
piftelqs  ÍJ  lhe  disse**  António  madeira,  &  <}  era  verda- 
de.  que. eie  fizera  *  carta  en»  $•  forâ&j  &  isto  cos  jura- 


mento ',  &  <}  dizia  inuylo  mais  cousas  que  àquelas  doa 
capítulos ,  &  assi  ena  outras  que  escreuera  ales  dela.  E 
ho  gouernador  lhe  disse  Q  era  necessário  auerlhe  todo* 
os  terlados  daquelas  cartas  pêra  mostrar  a  el  rey  seu  se* 
nhor  os  enganos  $  lhe  António  seal  tinha  escripto,  se 
Dão  que  seria  necessário  mandar  a  Portugal  a  ele  Dio* 
go  pereyra  pêra  (}  desse  rezfto  de  tudo  a  sua  alteza,  & 
por  ele  se  tiraria  fafta  inquiriqfio.de  quanto  tinha  escr» 
pto.  E  ouuldo  ele  isto ,  lhe  pedi*  ptor  amor  d*  nosso  se-t 
nhor  Q  W*e  fosse  el  rey  sabedor  dental  cousa,  promete* 
dolbe  dauer  oe.terlades  que  lhe!  pddia,  &  que  bo  da  car* 
ta  que  dizia  António  madeira  làe. daria  logo*  &  assi  lho 
deu*  E  auido  «ate  (ef lado  r  O  gooernador  mÁdoti  ao  ba-» 
cbarel  António  de  viJhana  euuidor  da  índia  que  cõ.hd 
seu  escriuão  tirasse  por  testemunhas  António  madeira 
&  Garcia  gdqalucz  acerca-  doa  capitules  que  virão  que 
António  real.  mandara  dele  a  el  rey  na  carta  que  Jhe&+ 
creuera,  &  assi  em  outras-,  &. ambos  testimuDhatâo  os 
capítulos  que  atras  disse,  &  conformarão  ambos  eito  seus 
testemunhos,  se  não  que  Garcia  gonçaluez  disse  maia 
que  António  madeira,  que  na  ida  de  Malaca  &  tomada 
dela  morrerão  ao  gouernador  aetecfitas  pessoas-  de  doè* 
ça,.de  trabalho  &  de  fome,  &  que  ho  proueito  §  el  rey 
auia  dauer  ele  ho  veria:  &  que  querendo  ho  gouernados 
partir  de  Malaca ,  lhe  leuauão.  es  doentes  pêra  os  man* 
dar  leuar  â  índia ,  &  ele  não  queria  mandar  que  ,oe  le* 
nassem ,  &  dizia  que  coeles  auia  de  soster  Malaoa  pelo 
que  eles  m  ornato  de. pasmo»  &  quando  se  fora  pêra  ai n» 
dia  ninguém  ho  soubera,  se  não  quãdo  se  fizera  à  vela* 
ao  que  a  gente  acodira  á  prsya.  E  fora  cousa  espanto? 
sa  as  pragas  que  lhe  rogau£ov  &  apupadas  que  lhe  da* 
«Ao  por  se  ir  assi ,  &  que.  a  gête  andaua-  cremado  sem 
lhe  nfica  dar  aa  parles  que  lhes  vinhfto  das  presas,  nÇ 
lhes  pagar  soldo ;  &  que  as  presas  erSe  de  qufi  primey- 
ro  chegaua ,  &  que  alargara  os  mouros  de  Benastarim 
porque  lhe  peitarão ,  &  que  faria  el  rey  bem  de  mãdar 

por  deus  judeus,  que  ti*aia,  que  sabião  quitas  noynda? 
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des  fazia,  &  <J  erào  seus  lingoas,  secretários  &  despen- 
seiros: &  que  por  estes  saberia  como  passauão  as  cou- 
sas da  Índia.  £  tiradas  estas  duas  testemunhas,  foy  tam- 
bém tirado  Diogo  pereyra  por  testemunha  se  escreuera 
aqueles  capítulos  a  António  real,  &  jurou  que  si.  E  dee* 
pois  de  tudo  isto  estar  assi  feyto,  veo  ler  António  real 
a  Çananor  nas  nãos  <|  se  hiâo  pêra  Portugal  íj  auião  hi 
da  barrotar.  E  ho  gouernador  ho  màdou  chamar  â  cama- 
rá da  sua  nao  estando  coele  muytos  fidalgos  &  capitães, 
assi  dos,  que  hiâo  pêra  ho  reyno  conjo  dos  que  ncàuão 
na  índia,  &  «staua  hi  ho  ouuidor  da  Ibdm  &  António 
dafõeeca  seu  escriuãò,  &  Gaspar  pereyte  :'«&  perante  to*» 
dos  mandou  ler  os  ditos  das*  testemunhas  pelos  ca  pi  tu-» 
los.  E  lidos ,  lhe  foy  dado  juramento  por  Gaspar  perey* 
ra,  que  ho  mandou  ho  gouernador  se  era  verdade  o  que 
dizião  aqles  capitulo*,  &  se  sabia  qu8  os  fizera:  jurou 
que  não  sabia  parte  daqueles  capítulos  nem  os  mandara 
fazer,  nê  era  verdade  o  que  se  continha  neles.  £  des- 
pois  disto  mandou  ho  gouernador  ler  perante  todos  a 
carta  que  Diogo  pereyra  dissera  qtíe  António  real  es- 
creuera  a  el  rey :  &  lida  ho  ouuidor  da  índia  deu  jura- 
mento a  António  real  que  jurasse  se  escreuera  ele  a* 
quela  carta  a  ei  rey ,  &  assi  outra  que  lhe  também  es-» 
creuera  Diogo  pereyra,  E  ele  jurou  que  era  verdade  «} 
Diogo  pereyra  escreuera  hOa  carta  que  ele  mandara  a 
el  rey  per  Manuel  de  crasto  capitão  da  nao  sctâ  Maria 
dajuda»  E  dizendolbe  ho  gouernador  que  desse  ho  teria* 
do  dela,  ele  disse  que  ho  não  tinha.  E  de  tudo  isto  que 
se  aqui  passou  foy  feyto  hO  auto  pelo  escriuãò  do  Ouui- 
dor ,  que  ho  gouernador  mandou  a  el  rey  com  os  ditos 
das  testemunhas  sobre  os  capítulos,  perai)  soubesse  a 
verdade:  &  algfla  cuydarão  que  ele  quisesse  castigar 
António  real,  porem  ele  não  quis  nê  por  todas  estas  cou- 
sas lhe  deixou  de  dar  boa  embarcação ,  nem  a  ele  nem 
a  Gaspar  pereyra ,  &  a  Diogo  pereyra  disse  nenhfia  mà 
palauf a ,  se  não  quando  leo  a  carta  pubricamente ,  lhes 
disse  que  se.espantaua  de  serem  tâQ  immigos  das  cou- 
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sas  do  seruiço  dei  rey  seu  senhor ,  &  tão  enuejosos  de 
as  verem  acabadas  com  boõcuydado,  que  trabalhauão 
com  seus  enganos  &  falsidades  de  danar  hú  homem  que 
com  tanto  desejo  &  amor  bo  seruià  na  India&  E  porque 
muytos  dos  fidalgos  &  capitães  isto  sabião,  tiuerâo  gran- 
de descontentamento  de  ver  a  falsidade  dos  capítulos, 
&  pêra  dizerem  a  verdade  a  el  rey,  lhescreuerãò  os  mais 
deles  híla  carta  em  que  se  assinarão,  &  quiseranna  me- 
ter nó  maço  do  gouernador  pêra  el  rey,  mas  ele  nã  quis 
poríj  não  cuydasse  el  rey  que  a  pedira :  &  como  Gaspar 
pereyra  queria  mal  ao  gouernador  por  lhe  tornar  está 
carta  em  vitupério  dizia  quq  ele  fizera  fazer  aquela  car- 
ta aos  capitães ,  não  pêra  a  mandarem  a  el  rey ,  se  não 
pêra  Q  enganassem  coela  ao  gouernador  que  não  dete- 
uesse  aquele  anno  a  António  real  &  ho  deixasse  ir  pêra 
Portugal.  E  parecendo  a  Gaspar  pereyra  ij  faria  pesar 
ao  gouernador,  conselhou  a  António  real  que  antes  de 
sua  partida  mostrasse  ao  gouernador  pubricamenle  bQa 
carta  que  tinha  dei  rey  assinada  por  ele ,  &  passada  po- 
la  châcelaria  da  capitania  de  Cochim ,  &  outras  duas 
cartas,  hQa  pêra  fazer  hO  nauio,  &  outra  pêra  poder  tra- 
tar, com  pimenta:  &  isto  pêra  lhe  mostrar  quàta  mercê 
lhe  el  rey  fazia  &  quanto  folgaua  cõ  seu  ser u iço.  O  que 
ele  fez  estado  ho  gouernador  bem  acompanhado  de  ca- 
pitães &  fidalgos  que  forão  coele  ao  mar  roxo  &  leuarão 
íâ  a  vida  que  disse,  que  todos  embruscarão  vedo  tãtas 
mercês  a  hB  homem  que  leuaua  boa  vida  S  Cochim ,  & 
logo  murmurarão  daquilo :  &  por  isso  pesou  muylo  ao 
gouernador  do  alardo  que  António  real  fez  de  suas  car- 
tas ,  &  secretamente  ho  reprSdeo  disso,  E  ele  lhe  disse 
Ç  ho  diabo  ho  tomara,  &  que  Gaspar  pereyra  lho  fizera 
fazer  ,  &  descobrio  ao  gouernador  ho  concerto  per  jura- 
meto,  <j  ele,  Diogo  pereyra,  Lourenço  moreno,  ho  vi- 
gayro  &  Gaspar  pereyra  Unhão  feyto  pêra  tratarem  com 
a  fazenda  dei  rey,  &  isto  dizia  porij  se  hia  pêra  Portu- 
gal. E  acabadas  as  nãos  dabarrotar  ê  Gananor,  partiran- 
ae  pêra  Portugal  &  forão  cinco  bê  carregadas  despeciaria. 

TOMO    III.  HHH 
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C  A  P  I  T  O  L  O    CXXVL 

De  como  o  goutrnador  fcx  eteder  a  drty  de  Cocht  £  nã 
era  ayrauado  na  paz  cô  el  rty  de  Calicut. 

JEistando  ainda  ho  gouernador  6  Cananor,  chegou  hi 
bo  messejeiro  do  embaixador  do  Xeque  ismael,  ÍJ  fora  a 
el  rey  de  DaquS,  &  ao  Hidalciio,  que  como  disse  ho  fo- 
fa buscar  a  Goa  &  não  ho  achou  por  ser  no  mar  roxo* 
£  sabfido  ho  embaixador  t\  era  vindo ,  tomou  ao  mâdar 
Tisitar,  &  não  ho  achando  ho  messejeiro  ho  foy  buscar  m 
Cananor,  onde  soube  que  estaua,  &  deulhe  ho  recado 
do  Sbaixador  ,  f\  era  f\  sabendo  ele  as  grandes  cousas  $ 
tinha  feyto  na  índia,  desejaua  muyto  de  ho  ver,  &  por 
ho  nâ  poder  fazer  ho  mandaua  visitar,  &  offrecerseJha 
por  amigo.  E  deste  messejeiro  soube  ho  gouernador ,  <| 
assi  ho  embaixador  pêra  el  rey  de  Da  quem  &  pêra  ho 
HidalcSo ,  como  o  que  fora  a  elrey  de  Cambaya,  leuaua 
cada  hli  cem  êcaualgaduras,  &  baixelas  de  prata  de  «eu 
seruiço :  &  que  os  reys  a  que  hião  dirigidos  não  quise~ 
tão  tomar  as  carapuças  que  lhes  leuaua  da  parle  do  Xe- 
que Í8mael  nê  os  liuros  da  sua  seita.  E  vendo  ho  gouer- 
nador que  ho  messejeiro  do  embaixador  era  inclinado  a 
ver  as  cousas  doa  nossos,  mandoulhe  mostrar  a  fortale- 
za, &  porquê  estaua  de  caminho  leoouho  cSsigo,  &  de- 
tendo se  em  Calicut ,  lhe  mãdou  também  mostrar  a  for- 
taleza ,  que  eBlaua  em  tanta  altura  que  podiâo  assentar 
nela  artelharia,  &  era  quadrada  &  na  quadra  Q  ficaua 
íia  banda  do  mar  estaafio  duas  torres  de  fora  do  muro, 
<&  antreias  da  parto  de  dentro  eslaua  a  torre  da  mensajS 
-pegada  tio  muro  em  que  estaua,  &  ao  pé  dela  bu  posti- 
go pequeno  pêra  receber  socorro  por  mar.  Nos  «outros 
<dous  cãtos  que  ficauão  da  banda  da  cidade  tinha  duas 
torres,  &  hfia  mayor  hQ  pouco  que  baluarte  &  mais  ai* 
ta  na  porta  da  fortalo2&  qqe  fieatta  daquela  parte,  &  suas 
-bombardeiras  ao  derredor ,  &  as  torres  4  goardatâo  ho 
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pé  do  muro.  E  vista  esta  fortaleza ,  em  cuja  goarda  fi- 
cou no  mar  dom  Garcia  com  parte  da  armada  ate  6er  tê- 
po  de  se  recolher,  partiose  bo  gouernador  pêra  Cochim, 
onde  despachou  bo  messejeiro  do  embaixador,  &  lhe  deu 
hQ  presente  que  lhe  leuasse,  &  se  mostrou  muyto  gran- 
de amigo  do  Xeque  ismael,  &  lhe  mãdou  pedir  por  sua 
carta  <|  da  sua  parte  fizesse  muytos  offreci mentos  dami- 
atade  ao  Xeque  ismael ,  &  íj  tudo  faria  por  amor  dele , 
porque  sabia  q  el  rey  de  Portugal  se  aueria  por  muyla 
ser u ido  disso.  £  por  estas  palauras  &  boõ  gasalhado , 
mãdou  despoif  ho  xeque  ismael  hft  embaixador  ao  go- 
vernador, como  direy  a  diante,  &  despachou  bem  hd 
Miguel  ferreyra  que  lhe  mandara  com  recado.  £  des- 
pois  f|  ho  gouernador  foy  em  Cochim,  com  quãto  el  rey 
se  daua  por.  agrauado  dele  pola  paz  com  el  rey  de  Cali* 
cut,  &  porj)  lhe  dizião  que  a  carregação  das  nãos  auia 
lá  de  sér  dali  por  date,  foy  bo  ver.  E  praticando  sobris**. 
to ,  disselhe  ho  gouernador  que  não  tinha  rezão  de  se 
agrauar  da  paz.cft  el  rey  de  Caliout,  porque  el  rey  de 
Portugal  lhe  tinha  bê  salisfeyto  os  seruiços  que  lhe  fi« 
terá,  &  f|  a  guerra  que  tinha  dantes  coro  Gaiicut  era 
pola  treyção  que  fizera  ho  çamorf,  &  pois  era  morto,  el 
rey  seu  senhor  queria  auer  piedade  dos  mercadores  gen* 
tios  de  Calicut,  &  dei  rey,  que  se  metia  em  suas  màos, 
&  mais  nâo  sendo  sua  têção  de  fazer  guerra  se  não  a 
mouros,  como  se  via  nos  lugares  que  lhes  tinha  tomado, 
&  por  isso  se  el  rey  de  Coulfto  fizesse  como  el  rey  de 
Calicut  tambfi  se  lhe  daria  paz.  E  por  esta  ser  a  têção 
dei  rey  seu  senhor,  &  ele  ganhar  coeie,  deuia  de  que-» 
rer  paz  com  el  rey  de  Calicut  &  não  agrauarse,  que  bem 
via  ele  que  ho  preço  da  pimenta  de  Cochim  &  os  cus- 
tos que  fazia  ate  Portugal ,  não  deixauáo  ganhar  nela 
cousa  3  abastasse  As  desordenadas  despesas  que  fazia 
com  a  grande  armada  que  trazia  na  Índia  por  amor  da 
guerra.  Ao  que  el  rey  de  CochI  disse  que  bê  via  tudo, 
por8  que  ele  auia  de  ter  guerra  com  Calicut,  porque  as* 
ti  o  queria  seu  costume.  £  ho  gouernador  lhe  responde* 
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que  se  a  teuesse  pareceria  contrariar  as  cousas  dei  rey,; 
como  era  Calicut  pois  tinha  nela  tanta  parte:  &  JJ  a  o* 
brigação  pêra  lhe  fazer  guerra  era  muy  poucatou  ahíla, 
pois  ho  çamorim  era  morto  cj  fora  causa  da  guerra.  £  a.< 
isto  preguntou  el  rey  onde  se  faria  a  carrega  das  naotr 
&  ho  gouernador  disse  que  õde  a  especiaria  fosse  mais 
barata ,  que  assi  ho  faz  ião  os  mercadores ,  &  pois  ho  Cs- 
zião  ,  que  assi  ho  auia  de  fazer  el  rey  seu  senhor,  $  re- 
zão  era  que  teuesse  a  sua  mercadoria  a  liberdade  que  ti- 
ii  hão  as  dos  mouros.  E  coes  tas  &  cÕ  outras  rezões  que. 
ho  gouernador  deu  a  el  rey  deCochi,  ficou  ele  deaagra-. 
uado  do  gouernador ,  &  ouue  por  bem  a  paz  com  que 
dantes  lhe  pesaua. 

C  A  P  I  T  O  L  O     CXXVII. 

« 

De  como  ho  gouernador  deu  a  capitania  de  Malaca  a 
Iorge  dalbuqucrq ,  ép  mandou  Diogo  fernádez  de  beja 
com  embaixada  a  cl  rey  de  Cambaya. 

xlin Irado  laneiro  do  anno  de.mil  &  quinh&los  &  quator-v 
ze ,  quiserase  ho  gouernador  fazer  prestes  pêra  ir  a  Or- 
muz a  ver  se  podia  acabar  ê  paz  a  fortaleza  q  lhe  fica- 
ra começada,  mas  não  pode  porfj  achou. que  as  nãos  & 
nauios  de  sua  armada  fidauão.  lodos  tão  abertos  &  fa- 
zião  tanta  agoa.que  se  hiriâo  ao  fundo  se  nauegassem, 
&  que  de  necessidade  se  auião  de  tirar  a  m5te  pêra  se 
eorregerem.  E  vendo  ele  <\  não  podia  sayr  aqle  anno  fo-. 
ra  da  índia,  pos  em. conselho  se  inuprnaria  em  Goa,  ou 
SCochim  pêra  fauorecer  a  fortaleza  de  Calicut,  em  que 
ainda  aquele  ãno  auia  que  fazer.  E  chamando  a  conse- 
lho, foy  acordado  que  do  Garcia. por  amor  da  fortaleza 
de  Calicut  inuernasse  ê  Cochim  com  a  gente  cÕ  que  lhe 
podesse  socorrer  auepdo  disso  necessidade ,  &  <J  ho  go-  . 
uernador  cõ  ho  resto  da  gente  fosse  inuernar  a  Goa:  & 
isto  porij  em  Cochim  não  auia  dinheiro  pêra  pagar  man- 
limõlo  aos  lascaria,  nem  auia. mercadora  per»,  lhe,  se; , 
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dada  em  dèscõto,  porque  iio  feytor  a  tinha  toda  vêdida 
aos  mouros  (com  que  linha  trato)  fiada  por  três  annosj 
que  enrriqueciâo  coela,  &  el  rey  não  .tinha  cÕ  que  pa* 
gar  aos  q  ho  ser  u  ião :  do  q  ho  gouernador  reprêdeq  ho 
feytor  muy  asperamête,  &  lhe  disse,  que  como  não  ti? 
uha  ele  dinheiro  pois  deuia  de  ter  ho  cabedal  de  seya 
paoe  que  se  perderão  &  se  saluarão  os  cofres  ,  &  Ç  não 
tornarão  pêra  Portugal,  &  assi  diuidas  dos  mouros  dot 
anno  passado,  que  passauão  de  quinze,  mil  cruzados,  & 
de  tudo  isto  a  armada  ú&o  fizera  nenhfl  gasto,  n8  fora 
nela  hfl  vintém  pêra  se  pagar  soldo  nem  mantim&to  aos 
Lasca  ris,  porfj  tudo  se  pagara  de  algQa  pimenta  que  ela 
leuara  ao  estreito.  Ao  que  ho  feytor  não  respondeo  pa-> 
laura  ,  achandose  alcançado,  &  ho.  gouernador  não  aper- 
tou mais  coele ,  porQ  lhe  defendia  el  rey  que  não  entè-r 
desse  miudamente  em  sua  fazenda,  &  isto  3  petição  44 
qaesmo  feytor  &  Dantonio  real.  quando  esta u a  na  India^ 
j>or<i  se  temião  do  gouernador  que  Jbpm  sabiào  quanto 
pulbaua  pola  fazenda  dei  rey.  E  sab&do  ele  que  auia  dip 
jjiuernar  a  Goa,  despachou  a  ha  seu  parente  que  auia 
Dome  Iorge  dalbuquerque  por  capitão  d/e  Malaca,  por- 
que por  algQs  respeitos  que  sentia  serem  sçruiço  de  deoq 
&  dei  rey,  mandaua  vir  Ruy  de  brito  pêra  a. índia:  Sç 
ooesla  capitania  q  deu  a  lorge  dalbuquerí) ,;  conuidou 
primeyro  a  Pêro  .mazcarenhas,  &  pola  nft  querer»  lha  deu* 
JJ  ao  mesmo  Iorge  dalbuquerque  que  deu  hfl  regimento 
de  cousas  que  auia  de  fazer  em  Malaca ,  &  lhe  deu  al- 
gQa gente  q  leuasse  em  hQa  nao  em  q  auia  dir.  E  dew 
^andoho  prouido  de  tudo,  partiose  de  Gochiro,  &,d.e  ca- 
minho visitou  a  fortaleza  de  Calicut  Q  estaua  e,m,J>99.alr 
tura:  &  próuida  tambçm  a  de.  Canaqor,  se  foy  caminho 
de  Goa,  &  chegado  a  ela,  porf)  por  carta  de  Atefígupini 
tinha  promessa  de  lhe  el  rey  de  Gambaya  querer  dar  for- 
taleza &  feytoria  em  Diu ,  pareceolhe  bê  com  conselho 
de  lhe  mandar  sobristo  seu  êbaixador  pêra  auer  efleyto. 
E  ho  embaixador  foy  Diogo  fernandez  de  beja ,  &  coele 
lames  te  i*  eira  por  sota  êbaixador,  &  hfi  Francisco  paei 
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escrínio  da  êbaixada ,  &  ligoa  Doarte  *az ,  &  hiSo  com 
Diogo  fernandez  per  mãdado  do  gouernador  algOs  caua- 
leyroe  criados  dei  rey,  Sc  a  lodos  ho  gouernador  fez  mer* 
ce  pêra  se  atauiarem  pêra  esta  ida :  &  Diogo  fernandez 
&  eies  auiáo  de  ir  na  nao  rume ,  &  ate  Chaul  auia  dir 
em  sua  conseraa  a  nao  Enxobregas,  que  dali  a  auia  Dio- 
go fernâdez  de  mandar  a  Diu  pêra  ôde  hia  carregada  dé 
mercadoria  que  se  auia  de  entregar  a  Fernão  martinz 
euangelbo  que  laa  estaua  por  feytor  ,  &  de  Chaul  auiá 
Diogo  fernandez  de  ir  desembarcar  a  hfla  cidade  cha- 
mada «jurrate  na  enseada  de  Cambaya,  donde  lhe  auia 
de  ser  dado  caminho  por  terra  pêra  ode  esteuesse  el  rey 
de  Cambaya.  E  tudo  isto  era  assi  ordenado  por  Meligu- 
pi  senhor  de  çurrate ,  &  primeyro  que  Diogo  fernâdez 
partisse  de  Goa,  {)  foy  em  Feuereyro,  mandou  diãte  pe- 
dir seguro  a  el  rey  de  Cambaya  por  Pêro  queymado ,  & 
por  hl  bramene  chamado  Anagapatu ,  pêra  ele  &  pêra 
toda  sua  cõpanhia ,  &  isto  como  que  lho  mandaua  pedir 
de  çurrate ,  porque  quãdo  hi  chegasse  ho  achasse  &  fc 
feesse  menos  detença.  E  partido  Diogo  fernâdez ,  despa- 
chou ho  gouernador  a  Pêro  dalbuquerque  seu  primo  qué 
fosse  ao  cabo  de  Gardafum  fazer  presas ,  &  desse  vista 
à  Adem,  &  da  hi  fosse  a  Ormuz  a  recadar  as  páreas  que 
se  deuião  de  dous  anos ,  &  soubesse  dei  rey  &  do  seu 
goazil ,  se  lhe  deixariâo  acabar  a  fortaleza  que  deixara 
Começada,  &  ter  hi  feytor  ia.  E  mais  lhe  mâdou  que  fos- 
se descobrir  a  ilha  de  Babarem  de  que  tinha  fama  que 
era  muyto  rica ,  &  deulhe  a  capitania  moor  de  quatro 
nãos,  ele  capitSo  de  hGa,  &  das  outras  Ruy  galuão,  An- 
tónio raposo  &  leronimo  de  sousa.  E  despachado,  se 
par  tio  pêra  ho  cabo  de  Gardafum* 
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GAFITOLO    CXXVUI. 

De  como  Pêro  dalbuqutr§  foy  a  Ortnux,  fr  do  $  lá  fez* 

KJnte  chegado  tonou  duas  0*00  de  Meca  que  biâo  de 
Cambaya,  &  senlidohp  os  «ouros  arribarão  a  Ormus 
bem  cincoenla  nãos  cõ  medo  dele,  &  na  entrada  de 
JMayo  ae  foy  a  Ormuz,  em  que  ja.  nâo  reynaua  el  rey 
çafardim,  que  bo<  mâclara* matar  Rai*  noradim  pòr  ser 
goazil  despois  de  morto.  Cejeatar ,  a  quem  el  sey  çafar* 
dira  nâo  queria  que  sucedesse  no  go  atilada:  &  morto  el 
rey  çafardim  sucedeo.  no  rfcyno  «eu  irmão  Raix  tumxa 
que  fez  goazil  a  Raix  noradim  ,  &  destes  foy  Pêro  daU 
buquerque  bê  recebido,  &  porf}  eje  auia  de  ir  descobri* 
Eaharem,  nâo  se  quis  maia  deter,  &  aeguio  sua  rota  pe? 
ra  esta  ilha,  que  está  fio  sise  pérsico,  o*i  mar  da  Pérsia 
duzentas  JegoaB  Dormuae**  vinte  ires  grãos  &  meyoi 
be  ilha  grade.,  &  muyto  viçosa  dagoas,  ortalrça,  &  dar* 
lioredo.  He  .pouoada  de  mouros  que  obedecião  a  el  rey 
Dormuz  ,  de  cujo  senhorio  soya  de  ser ,  &  então  a  tinha 
tomada  hum  capitão  do  Xeque  ismael :  nace  .ao  derre* 
dor  dela  no  mar  rouy  to  aljôfar  &  perlas  que  os  morados 
dela  pescâo  &  vêdõno  a  mercadores  estantes  que  ga* 
ohâo  muy  to ,  &  ho  senhor  da  terra  tem  disao  grandes 
de  rey  tos,  &  daqui  leuão  os  mercadores  este  aljôfar  & 
perlas,  não  somête  per  toda  Pérsia  &  Arábia,  mas  pêra 
a  índia.  E  sendo  Pêro  dalbuquerque  cõ  sua  armada  tan- 
to auante  como  estaa  Baharem ,  achou  que  os  ponentes 
•ventauâo  ja  muylo,  que  lhe  impedirão  sua  viaje,  &  por- 
que pêra  esperar  por  J  eu  antes  seria  muyto  tarde  pêra 
tornar  â  índia  ao  prazo  que  lhe  posera  ho  gouernador^ 
não  se  quis  deter  &  tornouse  pêra  Ormuz ,  &  ebegau» 
do  a  Reyxer  dous  dias  de  caminho  de  Baharem ,  achot 
bi  Mirabuçaqua  bum  capitão  do  Xeque  ismael  que  dali 
começaua  de  fazer  guerra  por  mar  a  el  rey  Dormuz,  & 
tinha  tomadas  vinte  torradas  que  ele  ali  Uaaia  datmeda* 
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&  por  rogo  de  Pêro  dalbuquerque  as  alargou.  E  ficando 
muyto  amigos,  partíose  Pêro  dalbuquerque  &  lornouse 
a  Ormuz  ,  onde  inuernou.  E  estando  aqui ,  falou  com 
Raix  noraditií ,  &  oom  el  rey  Dormuz,  &  pedi  olhes  da 
parte  do  gouernador  a  fortaleza  que  hi  deixara  começar- 
ei a.  Do  que  se  eles  escusarão ,  dizendo  que  el  rey  a  tf- 
nha  tomada  pêra  si  &  a  metera  com  os  seus  paços :  & 
pêra  que  queria  bo  gouernador  fortaleza  naquela  cida* 
de^  pois  ela  era  dei  rey  de  Portugal  &  lhe  pagaoa  pa* 
reas,  que  se  quisesse  bi  ter  fey teria  tão  segura  podia 
estar,  sua  fazenda  como  em  sub  casa,  quanto  mais  que 
espera u 5o  cada  dia  recado  dei  rey  de  Portugal ,  que  o 
que  ele  mandasse  que  isso  fàrião,  porque  pareceria  mal 
não  esperarem  por  reposta  da  embaixada  que  mandara 
ho  rey  que  falecera.  Pêro  dalbuquerque  vio  que  aquilo 
era  escusa,  &  não  quis  falar  mais  nisso,  &  pedio  as  pá- 
reas que  se  d  eu  ião ,  que  erâo  dez  mil  xerafins  que  lha 
pagarão:  &  também  em  quanto  aqui  esteue  vendeo  aU 
gflas  presas  <}  fez  nesta  viajem,  que  tomou  a  mouros  de 
fifeca  nossos  immigos  que  nauegauâo  sem  seguros  do 
gouernador.  E  por  fazer  estas  sem  peleja  as  digo  assi 
em  soma.  E  elas  vendidas,  assomou  ho  dinheiro  a  trin- 
ta &'  cinco  mil  xerafins,  que  com  os  das  páreas  erão  co~ 
renta  &  cinco  mil  a  fora  hua  nao  carregada  de  roupa 
branca  que  ficou  por  vender:  &  vindo  ho  tempo,  se  par* 

tio  coeste  dinheiro  caminho  da  índia. 

« 

GAPITOLQ    CXXIX. 

-De,  como  chegou  Iorge  dalbuquerque  a  Malaca ,  tyfoy 
'  entregue  da  capitania. 

Vyhegadò  Iorge  Dalbuquerque  a  Malaca  ,  {J  foy  em 
lulho  de  mil  &  quinhStos  &  quatorze,  mostrou  a  proui* 
sam  que  trazia  do  gouernador  a  Ruy  de  brito  perâte  lo* 
dos  os  offiòiaes  da  fortaleza  &  outras  pessoas  principaes 
dela,  &>assi  perante  ho  capitão  do  mar  &  seus  capitães^ 


LIVttO  IH-  CAÍ1T0L0  CXXIX.  43*' 

em  que  lhe  mandaua  entregar  a  capitania  de  Malaca, 
&  que  ele  se  fosse  perá  a  Índia,  a  que  Ruy  de  brito  o- 
bedeceo,  &  lhe  entregou  logo  a  fortaleza,  dandolhe  Jor- 
ge dalbuquerque  hum  conhecimento  de  como  a  recebia, 
&  com  quanta  gente,  &  com  quantas  peças  dartelharia, 
que  foy  feyto  por  hum  tabalião  pubrico.  E  como  Mala- 
ca es  tau  a  em  paz  &  muyto  farta,  &  abastada,  não  teuer 
Iorge  dalbuquerque  i}  fazer  logo  pola  primeyra  mais  que 
leuar  boa  vida,  &  Ruy  de  brito  ficou  em  Malaca  ate 
Dezembro  que  era  a  moução  da  viaje  da  índia.  E  esta- 
do ele  pêra  se  partir ,  chegou  a  Malaca  el  rey  de  Cam- 
par de  que  ja  disse  atras  que  fora  ho  primeyra  que  pe- 
dio  amizade  ao  gouernador,  &  sempre  dali  por  diante 
foy  muyto  amigo  dos  nossos ,  nem  então'  não  hia  se  não 
a  visitar  ho  capitão  de  Malaca,  &  saber  se  tinha  neces- 
sidade de  sua  ajuda ,  porque  a  daria  de  muyto  boa  von- 
tade ate  perder  nisso  seu  estado.  E  recebendo  muyta 
honrra  de  Iorge  dalbuquerque ,  &  mercê  em  nome  dei 
rey  de  Portuga),  se  tornou  pêra  sua  terra  despois  deslar 
algGs  dias  em  Malaca.  E  por  esta  amizade  que  Iorge 
dalbuquerque  entendeo  nele,  desejou  de  ho  fazer  ben-* 
dará  de  Malaca,  que  era  tamanho  officio  i}  no  tempo  dei 
rey  de  Malaca  era  a  segtlda  pessoa  depois  dele :  &  sa* 
bendo  dele  que  ho  seria  se  lho  ho  gouernador  desse  t 
mandoulho  pedir  per  hua  carta  que  lhe  escreueo  pefr 
Ruy  de  brito  quando  se  foy,  dizendolhe  que  muyto  mais 
ennobrecida  auia  destar  Malaca  com  ser  bendara  el  rey 
de  Campar  que  Ninachatu  hum  mercador,  porque  assi 
gentios  como  mouros  se  desprezauão  de  ser  mandados 
por  ele ,  &  não  se  desprezarião  de  ho  ser  por  el  rey  de 
Campar:  &  assi  outras  muytas  rezões  que  sam  largasj 
de  contar. 
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C  A  P  I  T  O  L  O    CXXX. 

Em  q  se  escreue  ho  reyno  de  Cambaya ,  .<$•  de  quão  po- 
deroso he  ho  seu  rcy  y  fy  d&U  começarão  os  reyt  de 
Cambaya. 

XJespachado  Diogo  fernandez  de  beja,  parliose  cami- 
nho de  Chaul  com  sua  companhia  ê  Feuereyro,  &  por 
ho  tempo  ser  ja  quasi  contrai ro  a  *ua  viajem  ,  chegou, 
laa  em  vinte  sete  dias,  &  dali  mãdou  logo  a  nao  Enxó-, 
bregas  a  Diu,  &  ele  seguio  sua  viajem  pêra  çurrate  hum 
lugar  do  reyno  de  Cambaya,  q«e  he  dos  principaes  rey- 
nos  da  índia,  confina  do  leuante  que  he  polo  sertão  com. 
dous  grandes  &  ricos  reynos ,  hum  se  chama  Mandou  r 
outro  Sangâ,  &  do  ponente  com  ho  mar  Indico,  &  do 
norte  com  ho  reyno  de  Dulcinde ,  &  aqui  começa  a  sua 
costa  em   hOa  cidade  chamada  Mangolor:  &  dura  ate. 
quasi  Chaul  que  he  da  banda  do  sul,  que  he  ho  priroey- 
eo  lugar  do  reyno  deDaquem  com  que  Cambaya  cornar^ 
ea  por  esta  parte.  £  a  costa  he  de  muytas  legoaa,  &  ha 
nela  muytas  cidades  de  bôs  portos  que  sam  muyto  ri-* 
eas.  He  geralmente  muyto  abastado  de  todo  género  de 
mantimentos,  em  tanto  que  em  qualquer  parte  dele  seya 
legoas  de  terra,  podem  abastar  de  ma  n  ti  meios  seys  me- 
ses a  hum  grande  exercito.  He  terra  muyto  viçosa  &  de 
muytas  caças,  assi  de  monte  como  de  ribeyras:  he  de* 
grande  criação  de  gado  grosso  &  miúdo.  Crianse  tam- 
bém muytos  caoalús,  ainda  que  pequenos  y  de  fora  lhe 
Tem  muyto  ouro  &  grande  soma  de  prata:  ha  nele  híía 
pedraria  dalaquecas,  de  que.  ae  fazem  muytos  brincos 
que  vão  ter  aas  nossas  parles.  He  pouoado  este  reyno 
polo  sertão  de  gêtios,  &  nos  portos  de  mar  pola  roayor 
parte  de  mouros,  antre  os  gentios  ha  hus  que  se  cba- 
mão  resbutos,  que  quando  os  reys  deste  reyno  erâo  gen- 
tios (porque  agora  sam  mouros)  erão  caualeyros  &  de- 
fendião  ho  reyno,  &  ho  gouernauã,  &  despois  que  os 
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mouros  bo  tomarão  recolherão  se  aas  montanhas  sem  nun- 
ca se  lhe  quererem  entregar,  &  ali  viuem,  &  dali  lhe 
fazem  guerra  ás  vezes  &  eles  se  gouernâo  per  si  que 
■âo  tem  rey  nem  senhor  que  ho  faça.  Ha  outros  gentios 
a  que  chamao  Baneanes,  que  não  coroem  ^cousa  nenhua 
que  padeça  morte  ,  &  tem  por  ley  de  a  não  malar,  nem 
ver  quando  a  matão,  &  os  pobres  lhes  Jeuão  aues  viuas 
&  dútêlhe  que  as  querem  malar ,  &  eles  as  comprão  por 
mais  do  que  valem  porque  as  não  matem ,  &  despois  as 
saltão,  &  também  comprão  os  condenados  aa  morte  pe- 
la mesma  causa,  &  tanto  estímão  de  matar  que  quando 
acendem  candeas  tê  nas  em  alenternas  por  se  não  maia* 
sem  nas  candeas  as  berbere  tas.  E  se  lhe  comem  algfis 
piolhos  9  mandão  chamar  outros  da  sua  ley  que  viuem 
apartados  do  mundo  como  bermilãee,  &  tê  nos  por  can- 
tos ,  &  estes  lhos  tirão  &  os  pSe  em  si  por  seruiço  dos 
seus  ídolos.  Estes  Baneanes  tem  os  mouros  em  tanta 
veneração,  que  onde  quer  que  os  achão  catiuos  os  res- 
gatão  Jogo ,  saro  muy to  namorados ,  &  andão  bem  ata* 
uiados  ao  seu  costume,  &  casam,  &  tem  molhe res  muy* 
*o  formosas.  Ha  outros  gentios  que  se  charoão  Brame* 
pee,  que  sam  ant  reles  sacerdotes,  &  tem  em  grande  re» 
uerèeia  ho  numero  de  três ,  &  confessam  auer  hum  soe 
Deos  verdadeiro,  criador  de  todas  as  cousas,  &  que  sam 
três  em  hua  soo  pessoa ,  &  quando  rezão,  rezão  Ires  ve* 
ses  a  estas  pessoas,  &  tem  que  Deos  verdadeyro  tem 
outros  muy  tos  deoses  que  gouernâo  por  ele,  em  que 
também  crem,  pelo  que  parece  que  aquela  terra  foy  de 
Christãos ,  &  por  tempo  se  veo  a  perder  a  Christindade 
Bela.  £  estes  bramenes  achandose  onde  estão  nossas 
igrejas,  Atrão  nelas  &  adorão  as  imagSs,  pregíttando 
sempre  por  santa  Maria ,  como  que  tem  dela  conheci- 
mento. Destes  não  casam  se  não  os  hirroãos  mais  velhos, 
&  no  mais  que  hfia  soo  vez,  &  com  hda  soo  mulher, 
»em  ela  não  casa  mais  morto  ho  marido.  E  ele  a  mata 
«om  peçonha  se  lhe  faz  adultério,  tirando  se  ho  come- 
tem cqm  ps  irmãos  de  seus  maridos ,  porque  a  estes  feto 
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licito  dormir  coelas.  Nesle  reyno  dizem  que  ha  sesentat 
mil   pouoações  anire  grandes  &  pequenas,  &  muylas 
sam  cercadas  &  arruadas  ,  &  de  casas  alias  de  pedra  & 
cal  como  em  espanha :  chamasse  do  guzarate  &  também 
de  Camba ,  por  amor  de  hQa  cidade  que  tem  ho  mesmo 
some,  que  he  hua  das  principaes  de  todo  ele,  está  oy~ 
to  legoas  do  mar  por  hum  pequeno  rio  acima  por  onde 
lhe  leuão  as  mercadorias  que  lhe  vão  per  mar,  &  he 
muylo  grande.  &  fermosa  com  casas  lauradas  por  dentro 
de  maçanarias  &  pintadas  douro,  &  de  diuersas  cores, 
&  todas  com  jardins  muylo  frescos,  &  tem  derredor  muy- 
tas  hortas  de  singulares  agoas,  &  muy  sabrosas  fruytaa* 
Ha  nela  grandes  meroadores,  assi  gentios  como  mouros, 
naturaes  &  estranjeiros ,  &  todos  muy  to  ricos,  que  tra- 
tão  em  todas  as  partes,  &  tem  -em  todas  muy  to  credito, 
&  tem  nelas  seus  feytores  &  estaales.  Estes  se  veste  de 
sedas  &  brocados ,  &  calção  no  inuerno  brozeguis,  mar* 
roquis  laurados  douro,  &  çapalos  de  pontilha,  &  nas  ca- 
beças fotas  muy  ricas,  &  costumão  muylo  cheiros  &  per* 
/umes  &  oulros  deleytes:  ha  muy  tos  officiaes  machani- 
cos  que  fazem  obras  tão  sol  is  como  em  Frandes,  &  te- 
cem  panos  dalgodão  brancos  &  pintados,  brocadilbos, 
peludos,  cetins,  chamalotes  &  alcatifas.  E  assi  ha  gran- 
des lapidairo8  &  falsificadores  de  pedraria.  Coslumanse 
nela  hflas  carretas  com  ley tos  de  tauoado  pintados ,  & 
çarrados  com  poria,  que  tem  pêra  vista  huas janelelas 
de  gelosia ,  &  estas  carretas  trazem  caualos ,  &  andão 
coelas  homens  a  ganhar  pola  cidade  em  leuar  pessoas 
de  huas  ruas  ,pera  as  outras,  assi  a  ver  parentes,  ou  a- 
jnigos,  ou  festas,  ou  pêra  ver  a  cidade,  &  ali  vão  muy 
secretamente,  leuando  dentro  musica  de  vozes,  &  ins- 
tormentos  aa  sua  maneyra  com  que  se  desenfadão.  Ha 
também  como  disse  oulras  muylas  &  muy  ricas  cidades 
jpela  cosia,  &  pelo  sertão,  &  as  mais  da  costa  estão  na 
enseada  que  disse  que  faz  este  reyno,  que  começa  em 
Diu,  &  acaba,  em  outra  cidade  chamada  Damão.  E  nes- 
ta enseada  enche  a  jnaré,&  vaza  tanto  que  espraya  dufts 
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&  três  legoas  &  mais,  &  he  muyto  perigosa  por  auer  ne- 
la muy  tos  rochedos,  &  ha  ant  reles  grades  pegos,  em  que 
se  as  nãos  não  ficâo  de  baixa  mar  perdense  nos  roche- 
dos ,  &  por  isso  he  necessário  entrar  nos  portos  desta 
.enseada  com  pilotos  da  terra.  As  nãos  de  Cambaya  sam 
*em  quilha  &  cosidas  com  cayro  como  as  do  Malabar,  & 
carregâo  muyto,  porque  não  tem  cubertas.  El  rey  de 
Cambaya  he  mouro,*  &  «tem  bem  $eysc£tas  molheres  com 
que  dorme,  &  seruesse  com  muyto  grande  estado,  & 
jtouy  polidamente  como  os  reys  nas  nossas  partes :  &  por 
ser  senhor  de  tamanho  reyno  tinha  muy  ta  renda,  &  muy- 
to grande  tesouro,  &  trazia  gente  sem  cÕto  em  sua  cor-» 
ie,  principalmente  darmas  de  cauab,  &  sam  bõs  caual- 
gadores ,  trazem  escudos  redondos ,  &  algus  sayas  de 
malha,  &  os  caualos  acubertados.  Antresta  gête  darmas 
os  roais  sam  estranjeiros.  s.  Turcos,  Abexins,  Mame- 
lucos, Coraçones,  Turquimaês,  Arábios  &  Pérsios,  que 
se  ajuntão  aqui ,  assi  por  a  riqueza  da  terra ,  como  po- 
ios grandes  soldos  que  lhe  pagaua  el  rey.  Trazia  também 
el  rey  muy  los  alifantes*  que  compraua  por  muyto  dinhei- 
ro, com  que  fazia  a  guerra  a  seusimmigos:  trazem  nes- 
tes alifantes  .castelos  de  madeyra  em  que  andão  quatro 
&  cinco  frecheiros  ou  espingardeiros ,  &  se  os  ali  ("antes 
oã  fossem  tão  doridos  pelejão  muyto  bem,  porque  ferem 
os  caualos  &  a  gente  dos  immigos  com  os  dentes:  po- 
rem se  sam  feridos  fojem  logo ,  &  d  es  ba  ratão  os  da  soa 
parte.  Estes  reys  de. Cambaya  auia  pouco  que  erâo  reys, 
•que  soyão  de  ser  capitães. do  emperador  de  Deli  hum 
grandiasimojreyoo  no  sertão  da- índia :  &.era  senhor. des- 
Xe  reyno,. &.dto  de  Duloiode,  &  do  de  Sang&,  do  Man-* 
ilo,  do  Daquem ,  de  Narsinga ,  &.  deste  .de  Cambaya  & 
tinha  em  cada  hum  hum  capitão  que  ho  gouernatia.  E 
-concerta ndose  todos  de  lhe  tomarem  ho  denhorio,  se  lhe 
ieuantou  cada  hum  com  ho  reyno  que.  gouernaua ,  &  se 
chamou  rey  dele,  &  ele  ficou  soomenle  com  ho  de  Deli 
em  que  residia*  É  este  rey  que  então  reynaua  em  Gam* 
fenya,  era  ho  quatlo  contando  do  priweyro  que  se  leuã» 
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toa:  &  hum  destes  foy  criado  coto  peçonha ,  qne  assi 
bo  quis  seu  pay  poio  não  matarem  eoela :  porque  os  reys 
destas  parles  costumão  muyto  mandarse  matar  hOs  aos 
outros  coeste  género  de  morte.  E  as  uiolberes  com  que 
dormia  por  não  morrerem  Uoaoanse  todas  com  çumo  é% 
Hmôea,  &  despois  eomiãe  outras  cousas  cõtra  a  peçonha. 

CAFITOLO    CXXXI. 

De  como  Diogo  fcmãdez  de  beja  chegou  a  parate^  £ 

partio  da  ti  pêra  Champanel. 

JT  rosseguindo  Diogo  feraandez  sua  viajem  chegou  aa 
boca  do  rio  de  çarrafte  'por  ode  ela  estaa  obra  de  duas  ©a 
três  legoas  do  mar :  be  hua  cidade  pequena  rasa  com 
casas  como  ja  disse ,  &  chegou  aqui  a  quinze  de  Março* 
£  sabendo  na  barra  como  nSo  era  ainda  vindo  Pêro  quey* 
mado  com  ho  seguro  dei  rey,  ko  mandou  pedir  ao  rege* 
dor  da  cidade ,  que  era  mouro  >&  chamauase  Deetrocão, 
que  logo  lho  mandou ,  &  que  'lhe  fosse  feyto  grande  re- 
cebimento, que  assi  lho  tinha  mandado  ^el  rey  de  Cam* 
baya  que  bo  fizesse,  porque  sabia  que  auia  de  ir  ho  nos- 
so embaixador,  &  sayrão  a  necebelo  Meâcoje  &  Meâba» 
bu  capitães  dei  rey,  &  hum  irmão  de  Meligupvm  aoom- 
panhados  de  muyta  gente  &  leuorSo  caualos  pêra  os  nos* 
sos  &  carretas  pêra  ho  seu  fato :  &  Destroca©  não  saye 
coeles  por  odiar  doente  de  boubas.  E  recebido  ho  em- 
baixador com  inuyto  amor  dos  capitães  mouros  leuaran* 
no  aa  cidade  a  casa  do  regedor ,  de  que  também  farto 
muy  bem  recebidos,  &  lhe  mando*  logo  dar  hâa  cabaya 
que  he  trajo  da  terra ,  &  outras  aos  que  bi&o  «oele  que 
assi  costumão  de  fazer  aos  estrangeiros ,  porque  vestiu* 
dose  do  trajo  da  terra  parece  hum  grande  sinal  damiza» 
de ,  &  que  estão  seguros  na  paz ,  &  ho  embaixador  as 
não  queria  tomar,  dizêdo  que  não  auião  de  tomar  oou* 
«a  algua  se  não  do  rey  com  que  viutão.  E  dizendolhe  b* 
regedor  que  elfey  dp  Cambaya  Ibas  «andaua  dar ,  & 
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que  lio  tfuerta  por  grande  «tesoarra  se  aã  nao  tomasse  % 
as  tomou  &  vestio  logo  com  os  de  sua  companhia  ,  dn 
sendo  que  ho  fazia  poia  era  dei  rey  deCambaya,  &  po© 
estarem  em  sua  terra,  &  por  comprirero  seu  costume» 
£  dali  foy  ho  embaixador  leuado  aa  sua  pousada ,  que 
foy  em  h&as  casas  de  Meligupim  que  erão  grandes  &  ri-» 
cas,  £1  logo  ao  outro  dia  mandou  ho  embaixador  huw 
presente  ao  regedor  por  Duarte  vaz  &  Francisco  paez, 
&  assi  por  outros  dos  nossos,  mandandolhe  dizer  que  poia 
por  lhe  fazer  honrra  tomara-  aa  cabayaa,  que  tomasse  a*« 
quele  presente  por  amor  do  goueroador,  &  por  lhe  fa* 
ser  a  ele  honrra ,  &  que  lhe  perdoase  por  ho  presente 
não  ser  segundo  seu  merecimento,  porque  como  era  ho-» 
mem  que  andaua  sempre  com  as  armas  aas  cosias,  que 
não  podia  dar  cousas  ricas :  &  assi  mandou  presentes  a 
todos  os  capitães,  &  ao  irmão  de  Meligupim,  &  ao  seu 
feytor ,  &  todos  os  receberão  de  boa  vontade  &  folgarão 
coeles,  posto  que  ho  regedor  ae  eneareceo  em  tomar  ha 
çeiu  £  mandados  este*  presentes ,  farão  visitar  ho  era* 
baixador ,  ho  filho  herdeiro  de  Meligupim ,  &  duas  filhaa 
por  lhe  fazer  bonna,  que  be  a  meyoc  que  se  pode  fa- 
zer, &  a  estes  deu  ho  embaixador  ajguas  peças*  ricas.  £ 
logo  neste  cemenoa  se  começou  de  soar  que  Meligupim 
estaua  agrauado  dei  rey  deCambaya,  &  se  fora  da  cor* 
te  por  algfls  desfauores  que  lhe  fizera,  &  que  el  rey  par* 
tia  muylo  de  pressa  socorrer  a  bfla  fortaleza  que  se  lhe 
leuanlara ,  &  era  mvy  longe.  £  sabõdo  ho  embaixadot 
isto,  não  quis  partir  pêra  a  corte  ate  não  saber  a  certe* 
za  de  tudo ,  &  por  se  escusar  do  regedor  que  lhe  disia 
que  partisse,  disse  que  não  era  viado  ho  seguro  dei  rey, 
com  que  chegou  Pêro  queymado  a  vinte  sete  de  Março, 
&  trouue  hfla  carta  dei  rey  pêra  ho  regedor,  em  que  di* 
zia  que  desse  aos  nossos  todo  ho  necessário  pêra  seu 
caminho  ate  a  cidade  de  Madauá ,  onde  ho  embaixador 
auia  dir  falar  a  el  rey,  &  outra  de  Meligupim  pêra  ho 
gouernador ,  em  que  se  auia  por  mofino  de  não  estar  na 
graça  dei  rey  como  dantes  pêra  ho  seruir ,  como  sem» 
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Ere  desejara.  E  ambas  as  cartas  hião  abertas ,  &  ho  em-' 
aixador  as  vio:  &  sabendo  ele  por  Pêro  queymado  ho 
desfauor  de  Meligupi,  &  que  se -fora  pêra  a  cidade  de 
.  Champanel ,  &  el  rey  ido  a  socorrer  ho  castelo  que  se 
lhe  leuantara  que  era  muyto  longe,  quiserase  dali  tor- 
nar  por  ter  regimento  do  gouernador  que  por  nenhum 
modo  inuerna8se  em  Gambaya ,  •  hora  ouuesse  concerta 
antre  el  rey  &  ele,  hora  ho  não  ouuesse.  E  que  ho  tem- 
po da  moução  pêra  tornar  aa  Índia ,  era  ja  tão  curta 
que  como  abalassem  de  çurrate  auião  por  força  dinuer- 
nar  em  Gambaya,  pêra  o  que  não  leuauão  a  despesa  ne- 
cessária por  ho  gouernador  fazer  conta  que  não  auião 
fea  dinuernar,  &  se  ho  fizesse  seria  com  seu  grande  a* 
batimento  &  desonrra,  &  com  passar  ho  regimento  que 
lhe  ho  gouernador  derai  &  por  isso  determinou  de  se 
tornar  de  çurrate  tanto  que  chegasse- a  nao  rume,  em 
que  ho  embaixador  mandara  ver  per  ho  capitão  delia  os 
lugares  em  que  se  podia  fazer  fortaleza.  E  determinan- 
do de  se  tornar  ho  mandou  dizer  ao  regedor,  dizendo  a* 
rezões  que  pêra  isso  tinha ,  que  elle  contrariou  dom  di- 
zer que  como  se  auia  de  tofrtar  tendo  seguro  dei  rey, 
&  estar  tudo  prestes  pêra  seu  caminho  por  seu  manda* 
do,  &  que  conta  lhe  daria  sefosee  sem  ir  a  ele  pois  vi- 
nha a  isso,  &  que  se  de  todo  se  quisesse  ir  que  primey-* 
ro  ho  auia  descreuer  a  el  rey ,  &  vindo  seu  recado  fa- 
rião  o  que  mandasse.  E  vendo  ho  embaixador  a  vontade 
do  regedor,  &  por  não  ser  chegada  a  nao  deixouse  es- 
tar ate  ver  o  que  el  rey  respondia  ao  regedor  que  lhe 
logo  escreueo ,  &  ele  escreueo  a  JMeligupim  tudo  o  ij 
passaua  ,  pedidolhe  (\  lhescreuesse  miudaroête  o  {}  era 
bê  que  fizesse ,  &  lhescreuesse  o  q  lhe  mandara  dizer  6 
segredo  por  Pêro  queymado,  &  a  Ganapatu  pêra  lhe  ho 
gouernador  dar  a  isso  credito.  E  nisto  chegou  a  nao  ru» 
me ,  &  ho  êbaixadoc  se  quisera  ir ,  &  nã  foy  por  ho  re» 
gedor  Ihêbaraçar  a  ida  dizendo  que  auia  de  escreuer  a 
el  rey  como  a  nao  era  chegada ,  &  deulhe  a  entêder  (| 
«abia  onde  fora ,  &  que  sospeyUua  a  que.  E  por  enlen» 
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der  no  regedor  que  ho  não  auia  de  deixar  ir ,  &  dando- 
lhe  a  entender  que  ficaua  por  fazer  a  võlade  a  el  rey  de 
Cambaya  ficou,  &  ho  regedor  mandou  mostrar  ao  lingoa 
&  escnuão  da  embaixada  hua  carta  dei  rey,  em  que  Ihe^ 
escreuera  <j  em  todo  caso  fosse  ho  êbaixador  velo.  E  le- 
do prestes  sua  partida  se  par  tio  aos  vintoyto  de  Março 
pêra  a  cidade  de  Madauâ  onde  el  rey  estaua.  E  bo  re- 
gedor &-feytor  deMeligupim  lhe  derão  trinta  &  três  ca- 
valos ,  que  latos  erâo  necessários  pêra  os  que  auião  d  ir 
a  caualo,  &  doze  carretas  pêra  ho  falo,  &  vinte  piães 
da  terra  frecheiros,  &  bum  capitão  de  gSte  de  caualo 
chamado  Meâçamadim.  E  com  toda  esta  companhia  que 
era  mu y  grande  começou  ho  embaixador  seu  caminho  ? 
&  sendo  hua  jornada  ou  duas  de  çtirrate ,  lhe  derão  a 
reposta  de  Mel i cupim  â  sua  caria  em  que  aprouaua  sua 
ida  a  el  rey.  E  despois  desta  carta ,  mais  a  diante  lhe 
íby  dada  outra  sua ,  em  que  dizia  que  tãto  que  aquela 
visse  se  fosse  a  Gham panei  onde  ele  estaua,  que  he  htt* 
cidade  das  mayores  que  el  rey  tem  &  a  mais  forte.  Es- 
taa  no  sertão  trinta  legoas  do  mar  situada  em  hum  gran- 
de campo,  em  que  se  leuanla  bua  serra  pequena  em 
redõdeza,  mas  muyto  grade  em  altura,  em  tanto  que 
pola  parte  mais  baixa  tem  quatrocentas  braças  daltura, 
&  he  toda  cercada  de  rochedo*  Nesta  serra  está  situada 
a  cidade  cercada  de  muros  &  torres  ,&  dentro  desta 
primeyra  cerca  tê  outras  seys  &  todas  de  muros  muy 
fortes :  a  primeyra  cerca  não  tem  mais  que  hQa  soo  en- 
trada por  híla  porta  muyto  alta  feyta  ao  picão,  &  entrão 
por  baixo  do  chão  trinta  ou  corenta  braças.  E  diãte  des- 
ta porta  estaua  híla  caua  muyto  funda  de  largura  de  cem 
passos  com  hua  põle  leuadiça.  Nesta  cidade  estão  hQa 
paços  dos  reys  de  Cambaya ,  que  ocupâo  tanto  espaço 
como  Euora,  &  sam  cercados  de  muro,  íj  se  serue  por 
três  portas  de  ferro,  &  dentro  não  pousa  mais  que  el 
rey  com  suas  molheres ,  &  os  recebedores  de  suas  ren- 
das que  audão  na  corte ,  &  os  officiaes  de  sua  casa ,  & 
estão  os  almazSs  de  armas  &  munições  de  guerra,  &  to* 

TOMO    III.  KKJJL 


449  *A    HibTOftIA   BA  IKDIA 

do  ho  maia  saro  jardins  que  dão  fruytas  como  as  nossas 
oom  fontes  de  jaspes,  &  estão  todos  ao  derredor  de  muy- 
tas  casas  de  prazer,  de  que  as  mais  sam  de  hum  sobra- 
do, &  as  outras  térreas,  &  quasi  todas  abertas  por  duas 
partes ,  &  h&as  tê  as  paredes  lauradas  douro  &  dazul,  & 
outras  brftqueadas  com  betume  de  gesso  &  claras  douos, 
&  outras  confeyções  com  que  ficão  tSo  aluas  &  respran» 
decentes  que  fazem  perder  a  vista,  &  ho  chão  he  ladrilha* 
do  dazulejos :  seria  esta  cidade  de  cento  &  trinta  mil  fogos* 

CAPITOLO    CXXXII. 

De  como  ho  embaixador  se  trio  com  Meligupim  na  cida* 
de  de  Châpancl,  $r  de  como  se  partia  pêra  a  corte  dei» 
rey  de  Cambaya. 

xV  esta  cidade  chegou  ho  ftbaixador  aos  quatro  dias  Da- 
tpil  ao  meyo  dia,  &  deceose  em  hfla  horta  pêra  ali  se 
despir  dos  vestidos  de  caminho ,  &  ir  ver  Meligopim  , 
que  sabendo  que  era  chegado,  lhe  mãdou  caualos  pêra 
sua  pessoa  &  pêra  os  de  sua  côpanhia,  &  mãdou  muyta 
gSte  de  caualo  q  ho  acdpanhasse  &  muytos  tangeres  que 
ho  acompanharão  ate  a  casa  de  Meligup!,  q  ho  sayo  a 
receber  A  primeyra  casa  das  suas,  &  lhe  fez  todo  ho  ga- 
salhado  que  se  podia  fazer :  &  ho  embaixador  lhe  deu 
ho  presente  que  lhe  ho  gouernador  mandaua ,  &  mais 
bfla  carta ,  &  despois  lhe  mostrou  ho  presente  que  ho 
jrouernador  mandaua  a  el  rey  de  Cambaya.  E  porque 
Meligupim  ho  ouue  por  pouco,  conselhou  ao  embaixa- 
dor  que  lhe  acrecentasse  maia  hum  bacio  dagoas  mãos 
de  prata  dourado  per  partes ,  &  hda  ai  barrada  do  mes* 
mo,  &  hfia  adaga  forrada  douro,  punho  &  bainha,  & 
muyto  bem  obrada,  &  estas  Ires  peças  erão  do  embai* 
xador.  E  sabendo  Meligupim  como  ho  gouernador  man« 
daua  pedir  a  el  rey  hfla  fortaleza  em  Diu  pêra  goarda 
da  muyta  fazenda  que  el  rey  seu  senhor  auia  hi  de  ter: 
&  pêra  coaseruação  da  paz ,  disse  que  era  muyto  bem 
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pedir  fortaleza,  posto  que  Meliquiaz  escreuera  mu y  tas 
veies  a  el  rey  que  ho  gouernador  lhe  pedia  em  Diu  hua 
fortaleza,  &  que  lha  não  desse,  porque  a  não  queria  se 
são  perà  lhe  tomar  sua  terra :  &  não  lhe  dando  fortale- 
za, não  ouuesse  medo  de  lhe  tomar  Diu  que  estaua  muy- 
to  forte.  E  passados  três  dias ,  partiose  ho  embaixador 
pêra  Madauà  onde  el  rey  estaua ,  mandandolbe  Meligu- 
piro  dar  caualos ,  &  a  lames  teixeira  pêra  ho  caminho , 
&  outros  que  leuassem  a  destro  pêra  a  entrada  dalgfia 
lugares  9  Sc  aasi  outras  carretas ,  &  quatro  camelos  que 
lhe  leuassem  tê  d  as  se  lhe  fossem  necessárias :  &  assi 
mando*  coele  bum  homem  principal  de  sua  casa  &  seu 
eapitão  ate  Madauá  cõ  seys  de  caualo  &  vinte  de  pee , 
fc  bo  anisou  que  nfto  pousasse  se  não  fide  lhe  aquele  seu 
oapitão  dissesse.  E  antes  de  chegar  a  Madanâ  (  que  he 
fcfla  cidade  mayor  que  Cham panei  &  mais  nobre  de  edi- 
ficios)  foy  aquele  capitão  dizer  ao  goazil  moor  dei  rey 
de  Cambaya  que  se  cbamaua  Coda  mação  a  vinda  do  em* 
baixador.  E  por  quãto  el  rey  era  aa  caça ,  &  não  se  sa- 
bia certo  se  tornaria  aquele  dia ,  mãdou  Coda  mação  di~ 
ser  ao  embaixador  que  ficasse  aquela  noyte  em  hfla  sua 
horta  junto  da  cidade  ate  lhe  mandar  recado.  E  ao  ou* 
iro.  dia  logo  pala  manhaã,  mãdou  Codamacáo  hum  tur- 
co principal  de  .sua  casa  com  trinta  de  caualo,  &  dian- 
te muy(as  trõbetas  &  outros  inetor mentos,  pêra  que  fos- 
se com  ho  embaixador  a  sua  casa  onde  auia  de  pousar 
em  hum  apouseatamento  apartado  sobre  si.  E  os  nossos 
bião  espantados  da  multidão  da  gente  que  auia  na  cida- 
de, assi  de  caualo  como  de  pee,  &  todos  com  ataoios 
muy  custoso*,  &  assi  da  nobreza  dos  edifícios  da  cida- 
de,  &  a  gente  que  se  ajuntaua  a  ver  os  nossos  lhe  inv* 
pi  dia  que  não  podessem  passar,  &  deteueranse  muyto 
ate  chegar  a  casa  de  Codamacáo ,  a  cuja  porta  estaua 
Melique  quadragi  filho  do  regedor  de  çurrate  que  era 
pajé  dei  rey  esperando  polo  embaixador,  a  que  (et  muy- 
to grande  cortesia,  &  ho  leuou  a  Coda  mação.  E  despoit 
de  seu  recebimento  ho  embaixador  lhe  deu  ho  presente 
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que  lhe  leuaua  do  gouernador,  que  forão  duas  peças  de 
cetim,  híia  roxo  outro  pardo:  &  outras  duas,  hQa  de  ca- 
niarabâdo  verde,  &  outra  de  damasco  branco.  Dezoyto 
couados  de  graâ,  &  hQa  albarrada  de  prata,  &  alem  dis- 
to hfla  taça  que  ho  embaixador  acrecentou  mais  de  sua 
casa,  porque  nele  estaua  ser  seu  despachcrboÕ .ou  mao 
por  ser  ho  mais  priuado  que  el  rey  aaquele  têpo  tinha  r 
&  asei  lhe  deu  a  carta  do  gouemador.  E  mostrado  Co- 
damaoão  que  folgaua  muyto  com  ho  presente,  recolheo- 
ge  ho  embaixador,  peca  as  suas  pousadas,  que  erão  muy- 
to boas  &  cercadas,  &  em  que  todos  os  que  hiâo  com' 
elle  couberâo  aasua  vontade.  E  Coda  mação  lhe  mandou 
muyto  largamente  de  comer:  &  ao  outro  dia  antes  de 
comer  lhe  mandou  recado  do  paço  que  fosse  falar  a  el 
rey ,  que  assi  ho  mandaua ,  &  pêra  hirem ,  lhe  mandou 
muyto  bõs  caualos,  &  a  iodos  os  seus,  &  foy  coele  Me- 
lique  quadragi,  &  muyta  gê  te  de  caualo  &  de  pé  que' 
forão  do  paço  pêra  isso,  &  com  rouytos  &  diuersos  ins- 
tormentos.  E  com  muy  grande  aparato  abalarão  pêra  ho 
paço ,  indo  ho  embaixador  &  todos  os  nossos  muyto  bê: 
vestidos.  E  leuauão  ali  três  dos  nossos  ho  presente  que 
ho  gouemador  inadaua  a  el  rey,  que  era  hum  colar  dou- 
ro esmaltado ,  &  hu  punhal  forrado  douro ,  bainha  &  tu- 
do, &  anilado  que  parecia  muyto  bem.,  &  a  adaga  do 
embaixador  posta  em  hfia  arelhana  douro,  &  ho  seu  ba- 
cio dagoas  mãos  &  albarrada,  &  hQa  peça  de  borcado 
verde  da  Pérsia ,  &  duas  da  China ,  &  noue  couados  de 
veludo  preto ,  &  assi  chegarão  aos  paços  que  erâo  tér- 
reos (que  assi  os  tinha  ho  emperador  de  Deli  quando 
senhortíauaCambaya.)  E  entrado  ho  embaixador  nos  pa- 
ços com  Melique  quadragi ,  despois  de  passar  por  muy- 
tos  pátios  &  casas  chegarão  a  hum  muyto  grande ,  on- 
de a  hu  cabo  em  bua  capelinha  defronte  da  porta  esta- 
ua el  rey  deitado  em  hum  catle  vestido  em  híia  cabaya 
branca  de  pano  dalgodão  fino,  &  na  cabeça  híia  fota  do 
mesmo,  &  muyta  gête  em  pee  posta  em  ordem  dhum 
cabo  &,  do  outro  todos  grandes  senhores  &  capitães  de 
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gente  que  Unhão  muyta  renda :  &  em  ho  embaixador  bo 
vedo  lhe  fez  hGa  mesura  ao  nosso  costume  com  lodos 
os  nossos.  E  logo  ele  &  Iames  teixeira  por  seu  manda- 
do se  chegarão  pêra  onde  estaua ,  &  junto  do  catle ,  lhe 
Êzerão  cada  hum  sua  mesura.  E  el  rey  os  recebeo  com 
muyto  gasalhado,  &  postos  ambos  em  pee  junto  de  Co- 
damacâo  &  doutros  sefiores,  forâo  os  outros  nossos  de 
dous  em  dous  fazer  suas  mesuras  a  el  rey  quê  assi  ho 
mandou  ele ,  &  dali  se  tornarão  onde  estauão  ,  &  mos- 
trando a  todos  muyto  boõ  rosto,  &  dando  a  entSder  que 
folgaua  de  ver  a  nossa  cortesia.  Feyto  este  recebimen- 
to ,  lhe  apresentou  ho  embaixador  ho  presente  que  di- 
go ,  com  que  el  rey  mostrou  que  folgaua  muyto ,  toma- 
do algfias  peças  na  mão,  principalm.Sle  ho  veludo  preto, 
&  oulhandoas  &  falando  nisso  com  aqueles  senhores 
que  hi  estauão.  E  visto  ho  presente,  tomou  a  carta  do 
gouernador ,  <J  ele  leo  logo  ,  &  lida  lhe  disse  como  ho 
gouernador  lhe1  mãdaua  sua  calema,  &  estaua  a  seu  ser- 
uiço  com  toda  a  armada ,  &  com  todos  os  Portugueses : 
folgou  ele  muyto  coisso,  &  preguntou  polo  gouernador 
como  lhe  hia  &  onde  ficaua.  E  esta  pratica  foy  desta 
maneyra,  faiaua  ho  embaixador  ao  seu  lingoa,  &  este 
faiaua  a  outro  dei  rey,  &  ho  dei  rey  faiaua  a  outro  que 
ho  dizia  a  el  rey ,  porque  assi  ho  costumaua ,  &  se  cos- 
tuma ainda  agora  &  têno  por  grade  estado.  Acabada  es- 
ta pratica,  mandou  el  rey  a  Melique  quadragi  que  le- 
uasse  ho  embaixador  &  aos  nossos  a  hu  cabo  do  palio  a 
darlhe  as  cabayas,  as  do  embaixador  &  de  Iames  teixei- 
ra de  brocado  &  as  dos  outros  de  veludo,  &  eles  as  ves- 
tirão, dizSdo  ho  embaixador  c}  ho  fazião  por  lho  el  rey 
mãdar,  mas  cj  ai)Ie  nã  era  seu  costume.  Vestidas  as  ca- 
bayas, tornarão  outra  vez  a  fazer  reuerêcia  a  el  rey  ao 
nosso  mudo,  &  ele  disse  ao  Sbaixador  í}  se  fosse  embo- 
ra pêra  a  pousada,  &  i)  dissesse  tudo  o  2}  queria  a  Co» 
damacã  &  <}  logo  seria  despachado :  &  assi  se  tornou  a- 
companhado  como  foy,  &  sendo  na  pousada,  chegou 
Melique  quadragi ,  &  coele  hfl  home  que  trazia  hu  ba- 
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cio  grande  cheo  de  moedas  de  prata  mouriscas ,  que  se 
ehamâo  madrafaxaos ,  &  deu  os  ao  Sbaixador  ,  &  a  Ia~ 
mes  teixeira  da  parte  dei  rey  que  lhos  mandaua  pêra  la* 
uajem  das  camisas,  &  eles  se  poserão  em  os  não  (ornar, 
dizendo  <J  ho  oào  costumauão.  E  por  lhe  ele  dizer  q  el 
íey  ho  aaeria  por  injuria,  &  lhe  pareceria  que  degpre* 
aauão  suas  cousas,  &  aueria  muyto  grande  menencpria, 
os  tomarão,  &  assi  duzentas  tangas  ij  lhe  el  rey  mandou 
dar  cada  dia  pêra  seu  comer,  que  erão  quinze  pardaos 
douro.  E  tudo  ho  embaixador  niãdaua  entregar  a  Pêro 
queyraado  pêra  <}  o  gastasse. 

C  A  P  I  T  O  L  O     CXXXIII. 

De  como  ho  ébaixadorfoy  despachado  dei  rey  de  Câbaya, 

éf  de  como  se  tornou  a  çurrate. 

jljLo  outro  dia  falou  ho  Sbaixador  com  Codaroacâo,  & 
lhe  disse  como  ho  gouernador  mãdaua  pedir  a  el  rey  hfla 
fortaleza  em  Diu  ,  porque  assi  lhe  escreuera  el  rey  seu 
sefior  ij  ho  fizesse,  porque  dandolba  aueria  sua  amizade 
oõ  el  rey  de  Cambaya ,  &  sua  fazenda  estaria  mais  se- 
gura ,  porque  auia  de  ser  tnuyta ,  &  ele  auia  de  ter  por 
isso  grandes  proueilos.  Ao  <j  Godamacâo  disse,  (J  como 
pediâo  agora  fortaleza  em  Diu ,  se  ateli  não  pedirão  se 
não  fey toria ,  &  Ç  el  rey  a  começara  de  dar  a  Tristão 
degâ  quando  lá  fora  com  embaixada,  &  pêra  amizade  & 
trato  abastaua  feytoria,  porq  nome  de  fortaleza  era  muy- 
to grande  cousa.  Ao  f}  ho  embaixador  respondeo  que  el 
rey  de  Portugal  não  auia  de  fiar  sua  gente  &  fazenda  de 
nenhOa  terra  na.  índia  sem  fortaleza,  &  ainda  muyto 
boa  por  não  matarê  a  gele ,  &  lhe  roubarem  a  fazenda 
como  fizerão  em  Galicut,  Coulão  &  em  Malaca,  em  $ 
se  teuera  fortalezas  como  então  tinha  em  algOs  deles  tu- 
do esteuera  seguro ,  &  não  fora  quebrada  a  paz  nê  a  a- 
mizade :  &  porfj  el  rey  seu  senhor  a  queria  ter  verdadei- 
ra cõ  el  rey  de  Cãbaya  pedia  fortaleza  em  Dia ,  quanta 


LIVHO  III.  CAPITOU)  CXXXIIÍ.  447 

mais  q  pêra  hfl.  tamanho  sefior  como  ele  era  não  deuia 
dauer  por  muyto  hQa  fortaleza  em  sen  reyno  sendo  dhCk 
rey  seu  amigo  ,  &  de  que  auia  de  ter  muyta  honrra  & 

Eoueito.  É  assi  lhe  deu  outras  muytas  rezões  pêra  se 
e  dar  a  fortaleza.  E  passando  sobnslo  muytas  miude- 
zas ,  disse  GodamacSo  q  por  amor  do  gouernador  ele  di- 
ria tudo  a  el  rey,  &  ho  despacharia  ho  mais  cedo  Q  po* 
desse,  &  assi  ho  fez  que  dahi  a  dous  dias  que  forão  a 
finte  Dabrii  lhe  deu  ho  despacho,  dizftdo  que  dizia  el 
rey  que  posto  que  ele  tinha  dada  feytoría  em  Diu  ao 
gouernador  9  &  ate  então  lhe  nSo  mandara  falar  em  for-* 
taleza,  lhe  prazia  dala  em  çurrate,  ou  feytoria  em  qual- 
quer lugar  de  seu  reyno  onde  a  ho  gouernador  quiser 
se.  E  isto  disse  ho  Godamacâo  com  hQ  contentamento 
coroo  que  tinha  acabada  grande  cousa ,  ou  ho  fazia  com 
malícia  por  temporizar  com  ho  embaixador,  que  na  ver- 
dade se  ele  quisera  el  rey  dera  fortaleza  ê  Diu ,  porem 
ele  não  quis  por  não  encontrar  a  Meliquiaz  que  não 
queria  ver  lá  fortaleza  nossa»  Ouuido  ho  despacho  polo 
embaixador,  agardeceo  a  Codamacão  ho  trabalho  que 
nisso  leuara,  &  a  boa  vontade  que  tinha,  &  disselhe  que 
não  aula  daceitar  fortaleza  se  nfo  em  Diu,  que  assi  lho 
mandara  ho  gouernador ,  por  Diu  ter  bod  porto  &  pode* 
rem  as  nossas  nãos  entrar  dentro ,  &  que  se  podiáo  ti- 
rar a  monte  se  fosse  necessário  &  inuernar  hi ,  o  que 
não  podia  ser  em  çurrate,  onde  a  fora  estes  incõueniê- 
tes  auia  outro,  que  era  ficarê  as  nossas  nãos  três  legoas 
do  porto.  Do  Q  se  Codamacâo  mostrou  muy to  descontem 
te,  dizfido  que  como  não  punha  na  cabeça  o  q  el  rey  da* 
ua.  E  ho  embaixador  disse  que  punha  por  serem  pai»* 
uras  dei  rey,  roas  que  nfio  podia  aceitar  fortaleza  se  nãò 
em  Diu ,  &  que  ele  deuia  de  pesar  muy  to  bem  (  pois 
era  pessoa  em  ÍJ  el  rey  côfiaoa  tanto)  quanto  proueito 
fc  honrra  era  dei  rey  de  Cambaya  o  4  lhe  ho  gouerna- 
dor mandaua  pedir ,  St  que  deuia  daconselhar  a  el  rey 
que  ho  fizesse ,  porque  seus  portos  se  tornassem  a  6 no* 
brecer,  &  a  render  o  que  rendido,  &  ainda  muy  to  mais : 
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&  que  as  soas  nãos  lhe  trarião  seguramSte  toda  a  rique- 
za do  mfldo  &  nauegarião  seguras.  E  talas  rezões  Ihç 
deu  ,  que  ele  disse  que  por  amor  do  gouernador  torna- 
ria a  falar  a  el  rey,  &  pêra  que  leuesse  disso  inais  lem- 
brãça  &  ho  fauorecesse  ,  lhe  mãdou  ho  embaixador  hu 
barnegal  de  prata  &  ha  castiçal  que  erão  seus ,  dizendo 
que  lhe  mandaua  aquilo  por  ser  cousa  de  Portugal  c5 
que  lhe  parecia  que  folgaria ,  &  assi  disse  ele  que  foi- 
gaua.  E  dali  a  quatro  dias  lhe  disse  que  dizia  el  rey ,  Ç 
polo  irem  ver  de  tão  longe  ,  era  contête  de  dar  ao  go- 
uernador fortaleza  em  htt  de  quatro  lugares,  Bombaim, 
Çurrate,  Maim,  Doubez,  &  feyloria  ê  Diu  ou  onde  qui- 
sesse, &  {j  escolhesse  hfla  cousa  darias  se  hia  por  paz, 
porij  ele  não  auia  de  tornar  a  falar  a  el  rey  porque  aue- 
ria  grande  nienencoria,  &  que  se  qualquer  daquelas 
cousas  não  quisesse,  que  lhe  não  parecia  boõ  ho  cora- 
ção do  gouernador.  E  com  tudo  isto  ho  embaixador  não 
quis  aceitar  nenhua  daquelas  fortalezas,  &  deulhe  as  re- 
zões que  lhe  tinha  dadas,  porque  a  não  aceitaua  em  çur- 
rate. E  corrêdo  por  esta  matéria  de  palaura  em  palaura, 
disse  Codamacão  que  se  auendo  paz  ant reles  as  suas 
nãos  auião  de  nauegar  seguras ,  não  leuando  nent)Qa  es- 

Eeciaria  pêra  Adem  ou  pêra  ho. estreito,  se  lhe  tolheria 
o  gouernador  que  não  fossem  lâ.  Ao  que  ho  embaixa- 
dor respondeo  <\  não  era  rezão,  que  tendo  el  rey  de  Canw 
baya  paz  &  amizade  com  el  rey  de  Portugal  mãdasse 
suas  nãos  a  Adem  &  ao  estreito,  com  quem  ele  tinha 
guerra ,  porque  a  verdadeira  amizade  auia  de  ser  ami- 
go damigos,  &  imigo  dimigos.  E  disto  não  podia  fugir 
el  rey  deCambaya,  porq  assi  ho  Icuara  despachado  Tris- 
tão degâ :  o  que  Codamacão  negou ,  posto  <)  lho  mos- 
trarão polo  liuro  do  escriuão  de  Tristão  degâ,  &  disse  f|» 
não  sabia  parte  de  tal  despacho  nem  doutro  nenhfl  se 
não  teuesse  a  chapa  dei  rey ,  íj  he  ho  seu  selo ,  &  mais 
que  não  sabia  que  proueito  vinha  a  el  rey  de  Ca m baya 
da  amizade  delrey  de  Portugal  se  lhe  tiraua  a  nauega- 
çâo  do  eslreyto  donde  recebia  ho  mayor  ganho  de  suas 
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rendas ,  &  se  ele  isto  não  teuesse ,  que  nSo  sabia  <J  a- 
uantajem  lhe  fazião,  pois  a  Meliquiaz  J\  era  seu  escra- 
uo  tinha  ho  gouernador  dados  mais  priuilegios.  E  ho 
embaixador  lhe  disse,  que  posto  que  elrey  de  Câbaya- 
não  podesse  mandar  ao  estreito,  que  podia  mandar  a 
Ormuz,  a  Malaca,  Pegú,  Martabâo  &  Bengala,  Ôde  se' 
feziá  tanto  proueito  &  mais  que  em  Adem  &  no  estrei- 
to, &  assi  em  outras  partes  $  tinhão  paz  com  el  rey  de 
Portugal ,  &  estauão  a  seu  seruiço :  &  íj  soubesse  (J  ho 
gouernador  estaua  prestes  com  a  armada  da  índia  es- 
perando pola  de  Portugal  pêra  ir  logo  sobre  A  dê,  &  a 
monção  passada  deixara  de  mãdar  la  rouytas  nãos  por 
-rogo  de  Meliquiaz,  que  lhe  mandara  pedir  que  ho  fizes- 
se assi  por  se  nâo  perder  Carobaya  de  ÍJ  erâo  lâ  rouytas 
nãos,  &  que  ele  faria  cõ  el  rey  de  Cambaya  que  lhe  des- 
se fortaleza  ê  Diu,  &  por  isso  ho  gouernador  as  deixara 
de  mandar.  E  assi  lhe  disse ,  que  se  Adem  fizesse  con- 
certo com  ho  gouernador,  que  tendo  el  rey  de  Cambaya 
paz  com  el  rey  de  Portugal  poderífio  as  suas  nãos  ir  lâ 
não  leuando  especiaria.  E  com  tudo  isto  Codamacâo  dis- 
se que  não  auia  de  tornar  a  falar  a  elrey  no  despacho: 
&  desesperado  disso,  ho  embaixador  lhe  pedio.  que  lhe 
mandasse  fazer  ho  despacho  que  lhe  el  rey  daua  pêra  ho 
leuar  ao  gouernador,  &  lhe  dar  rezfto  de  si.  E  íeyto  ho 
despacho,  se  foy  ho  embaixador  despedir  dei  rey,  q  a  fo- 
ra as  cabayas  Ç  lhe  derfio  como  da  primeyra  vez,  lhe 
mandou  dar  a  ele  &  a  Iames  teixeira  senhas  adagas  ri- 
cas, &  senhas  peças  de  camarabandos :  &  Codamacâo 
lhes  deu  pêra  ho  gouernador  hum  terçado  rico  &  húas 
peças  de  beatilhas  muyto  finas  do  deli  que  antreles  eer- 
nem  de  fotas ,  dizèdo  que  aquilo  mandaua  el  rey  ao  go- 
uernador 6  sinal  damizade-,  &  lhe  mandaria  hua  alimá- 
ria chamada  ganda ,  que  lhe  leuarião  a  ç urra  te. 
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De  corno  ha  embaixador  foy  inuemar  a  çurrate  9  £  de$- 

pois  se  pàriio  pêra  Goa. 

JLJes  pedido  ho  êbaixador  9  partiose  ao  outro  dia ,  ij  fo* 
rio  vinte  seys  Dabril  auendo  dez  que  estauâo  em  Mada* 
uai,  &  ele  &  os  seus  tornarão  nos  caualos  &  carretas  de 
Meligopim  9  \  esperarão  todo  este  tempo  pêra  os  tornar 
a  carrete ,  &  do  caminho  acbota  hft  Português  chamado 
António  afonso,  Q  lhe  ho  goueroador  mandaua  com  car* 
tas  &  com  dinheiro,  &  chegou  açurrateaoylodeMayo, 
onde  lhe  foy  forçado  inuernar  por  amor  dos  ponêtes,  que 
erâo  ja  tão  forçosos  í}  derão  â  costa  cõ  as  nãos  &  zâbu* 
cos,  &  mais  não  linha  embarcação  em  <\  podessem  ir.  E 
auendo  dez  dias  que  era  chegado,  chegou  a  ganda,  que 
era  hfia  alimária  quasi  da  grossura  de  hQa  pipa  &  curta 
dos  braços  &  das  pernas ,  &  toda  cúberta  de  cochas  pe- 
lo corpo ,  8 aluo  a  barriga ,  &  a  cabeça  como  de  porco , 
&  no  meyo  da  testa  hum  .corno  muylo  agudo  de  com- 
primento dhum  palmo  ou  mais.  E  estas  alimárias  se  cria 
em  desertos  do  sertão  da  índia,  &  chamanlhe  os  índios 
gandas,  &  cuydo  ()  sam  os  Rinòcerõtes  que  Diodoro  dia 
que  pelejão  cõ  os  aiifantes  &  os  ma  tão.  Esta  trouue  híl 
capitão  dei  rey  de  Gãbaya  bem  acompanhado  de  gente, 
&  assi  a  entregou  ao  embaixador  cô  grade  festa  de  tan- 
geres. E  ho  embaixador  lhe  deu  hfla  peça  de  cetim  bran- 
co, &  dez  pardaos  em  dinheiro.  E  inuernando  ho  em- 
baixador em  çurrate  em  lulbo,  mandou  Pêro  queymado. 
a  Madaual  com  cartas  aCodamacão  sobre  sete  escrauo* 
Cbristãos  3  lhe  fugirão  do  oaminho  indo  pêra  çurrate , 
que  soube  <)  estauâo  em  sua  casa.  E  lidas  por  Codama* 
cão  as  cartas ,  nâ  quis  dar  os  escrauos ,  &  disse  a  Pêro 
queymado  1}  os  tomasse  se  os  achasse ,  &  nem  respon- 
deo  ao  embaixador  nem  menos,  a  Melique  quadragi,  a 
quem  escreueo  sobre  ho  caso.  E  vendo  ho  embaixador 
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que  não  tinha  remédio  pêra  auer  os  escrauos ,  entendeo 
em  buscar  embarcação :  o  {}  sabendo  Meâbabu  &  Meâ- 
coje,  lhe  disserâo  que  não  buscasse  embarcação,  por*} 
eles  tinhão  cuydado  de  lha  dar  quãdo  fosse  tempo,  que 
assi  lhe  Unha  roãdado  el  rey  de  Cambaya ,  &  Ç  lhe  dis- 
sessem quantas  nãos  auião  mester  pêra  lhas  fazerem 
prestes.  E  dizendo  ho  embaixador  q  os  feytores  de  Me- 
ligopim  tinhão  cuydado  de  lhe  buscar  a  Sbarcação  por 
seu  dinheiro,  eles  ho  não  quiserão  consentir,  &  que  a« 
uião  de  tomar  a  embarcação  que  lhe  el  rey  daua,  pedin-* 
dolhe  que  a  tomassem ,  por<|  lha  d  ar  ião  muy  to  boa.  E 
aconselhandolhe  os  feytores  que  a  aceitasse,  ho  fez  assi, 
&  disse  fj  abastaria  hua  nao  de  ate  trezentos  &  cin- 
coenta  candis  que  he  hua  medida  que  se  costuma  na 
terra ,  &  outra  pequena  pêra  leuar  a  Ganda.  E  aos  vin- 
te dias  Dagosto  fizerão  trazer  bQa  nao  grande  &  boa  ao 
eays  de  çurrate,  $  ho  embaixador  disse  que  abastaua 
pêra  tudo,  &  q  não  auia  necessidade  de  mais :  &  pedin- 
do ho  mestre  da  nao  ho  frete  ao  embaixador,  disselhe 
que  ho  pedisse  a  Meábabu  &  a  Meâcoje,  que  tinhão 
cuydado  de  ho  pagar,  &  mãdoulhes  dizer  por  seu  reca- 
do que  não  pagara  ho  frete  pelo  que  lhe  eles  tinhão  di- 
to, &  eles  fizeranse  muyto  menencorios  do  mestre  &  a- 
meaçarãno,  &  mandarão  dizer  ao  embaixador  que  se  laa 
mais  fosse  que  ho  lançasse  pola  porta  fora.  E  isto  tudo 
era  falso,  porque  eles  quiserão  <}  ho  embaixador  pagara 
ho  frete,  porque  lhes  ficara  ho  dinheiro  que  tinhão  dei 
rey  pêra  ho  pagar,  &  assi  a  matalotajem  que  fosse  ne- 
cessária. E  vedo  que  era  necessário  pagar  tudo  pelo  <J 
tinhão  dito  ao  embaixador  pois  ele  se  pegaua  a  isso,  fi- 
zerão fugir  ho  mestre  da  nao  &  os  marinheiros ,  &  fin- 
girão que  lhe  pesaua  disso,  &  fizeranse  muyto  menen- 
corios do  embaixador,  dizendo  que  ele  os  fizera  fugir.  E 
talas  cousas  fizerão,  que  desesperando  ho  embaixador 
dauer  por  eles  embarcação,  a  ouue  dos  feytores  de  Me- 
iigupim  que  lhes  tinha  mandado  fj  lha  dessem  &  assi 
tudo  ho  de  <}  teuewe  necessidade  pêra  sua  yiajê :  &  eles 
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lhe  buscarão  três  zambucos,  q  se  chamão  colQbas  â  cus- 
ta de  Meligupim.  E  auêdo  Meábabu  &  Meàcoje  menen- 
eoria  disto,  mãdarão  hua  noyle  lançar  polas  ruas  de  cur- 
ral e  bem  cincoenla  vacas  mortas  &  acu  tiladas-,  &  laça- 
rão fama  ao  outro  dia  que  os  nossos  fizerão  aquilo:  & 
assi  ho  disserâo  aos  feitores  de  Meligupi,  que  erao  Ba- 
neanes,  porque  os  indignasse  contra  os  nossos  &  lhes 
não  dessem  embarcação:  por?}  se  não  pode  fazer  mayor 
pesar  aos  baneanes  que  malarlhe  vacas ,  que  elles  ado- 
rão.  PorS  os  feitores  não  ho  crerão,  porque  sabião  <\  os 
nossos  se  fechauâo  com  sol :  &  assi  lho  disserâo ,  &  que 
sabião  a  verdade,  <}  os  mouros  matarão  as  vacas.  Que 
não  contentes  cõ  esta  treição,  vendo  que  lhes  não  apro- 
ueitaua,  quiser  ao  deter  ho  embaixador  com  dizerê  que 
lhe  auião  de  ver  ho  fato  quando  se  embarcasse :  &  esti- 
uerão  dous  dias  sem  ho  mandar  ver,  mãdandolhe  ho  em- 
baixador muytos  recados  sobrisso,  ate  que  foy  Iames  tey- 
xeira  falarlhe,  acõpanhado  de  sete  ou  oito  criados  dei 
rey,  &  leuou  ho  despacho  dei  rey,  &  ho  seguro  que  lhe 
tinha  dado,  &  faloulhes  muylo  áspero  porcj  os  não  des- 
pachauão,  &  queriâo  <J  perdessem  mais  tempo  do  que 
ti n hão  perdido.  E  eles  se  desculparão,  &  então  aperta- 
rão muyto  t\  lhes  querião  pagar  a  embarcação.  E  despois 
de  gastadas  sobrisso  muytas  palauras,  disse  Iames  tei- 
xeira  <j  a  embarcação  era  paga  per  Manichete  feytor  de 
Meligupim  que  se  auiessem  coele,  cõ  tanto  $  não  ficas- 
se descontSte.  E  coisto  ficarão  amigos,  &  lhe  mostrarão 
hua  carta  de  Melif}  quadragi ,  em  que  dizia  que  el  rey 
soubera  como  ho  êbaixador  se  queria  ir,  <J  dizia  que  se 
fosse  embora  cõ  todos  os  seus,  &  Q  lhe  mandassem  algíis 
panos,  &  que  lhos  não  mandauão  porQ adoecera Godaraa- 
cão  que  os  auia  de  despachar,  que  se  os  nossos  quisessem 
esperar  <}  lhos  mãdarião,  &  ho  êbaixador  não  quis.  E  re- 
cõciliado  com  Meâbabu  &  Meàcoje  cõ  que  esteuera  de 
quebra  polas  cousas  passadas ,  se  foy  embarcar  com  os 
nossos,  com  ho  mesmo  aparato  que  foy  recebido  quãdo 
chegou  ,  &  partiose  pêra  a  índia  a  treze  de  Setebro. 
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De  como  Iorge  botelha,  $  outros  capitães  desbaratarão  el 
rey  de  Linga ,  éf  do  mais  que  passou  em  Malaca. 

.TN  este  tempo  chegou  recado  do  gouernador  a  Iorge 
dalbuquerque  $  mandasse  chamar  elrej  de  Campar ,  & 
JJ  ho  fizesse  bêdara  de  Malaca.  E  porque  Iorge  dalbu- 
querque sabia  que  Iorge  botelho  era  muyto  conhecido 
em  toda  aí}Ia  terra  &  sabia  a  lingoa,  rogoulhe  (|  fosse 
por  el  rey  de  Campar,  &  mãdou  coele  outro  capitão  que 
se  cbamaua  Aluaro  vaz,  &  deulbes  hua  fusta  &  duas  lan- 
charas em  que  fossem  com  algus  dos  nossos  &  gente  da 
terra.  £  indo  Iorge  botelho  pêra  Campar,  achou  noua 
que  el  rey  estaua  cercado  por  el  rey  de  Linga  vassalo 
dei  rey  de  Bintão  <}  era  muy  boõ  caualeyro,  &  isto  por 
ser  amigo  dos  nossos :  &  porQ  Iorge  botelho  soube  que 
a  gente  que  tinha  era  muy  ta,  &  a  sua  qua6i  nada  mã- 
dou ho  dizer  a  Iorge  dalbuquerque  &  pedirlhe  ajuda,  & 
ele  mandou  Tristão  de  Miranda,  António  de  miranda 
dazeuedo,  Ayres  pereyra  de  berre  d  o  todos  capitães,  & 
por  seu  capitão  mór  Francisco  de  melo,  &  a  fora  a  gen- 
te Portuguesa  que  serião  cS  homês ,  hião  sete  ou  oyto 
lancharas  cÔ  gente  da  terra.  £  partidos  de  Malaca  che- 
garão â  boca  do  rio  de  Campar  Õde  estaua  Iorge  bote- 
lho ,  &  dali  entrarão  todos  ho  rio  &  forão  por  ele  ate  a 
eirada  dhum  esteyro,  onde  ho  rey  de  Linga  tinha  feyta 
hfia  tranqueyra  muyto  forte,  &  tinha  ali  sua  gente  & 
armada,  &  fazia  a  guerra  a  el  rey  de  Campar,  cuja  ci- 
dade estaua  polo  esteyro  acima.  £  entrando  os  nossos 
por  este  esteyro ,  acharãno  tão  estreyto ,  &  cercado  de 
ribas  tão  altas  <J  senão  atreuerão  a  ir  por  ele,  porque  te- 
merão í|  sabèdo  os  inimigos  sua  ida  acodissem  logo ,  & 
os  matassem  de  cima  das  ribas  sem  se  eles  poderem  de- 
fender, &  mais  como  ho  esteyro  era  tão  estreyto  poder* 
lhe  hião  queymar  a  frota.  £  por  isto  pareceo  bê  a  todos 
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3  se  tornassem ,  &  se  posessem  no  rio  largo  á  boca  do 
esteyro,  &  .ali  tolherião  os  mantimêlos.  aos  immigos, 
que  por  esta  causa  sayrião  a  pelejar  coeles ,  como  say- 
rào  tanto  que  ho  souberâo,  &  era  hfla  frota  doytSta  lan- 
charas, em  que  andauâo  bem  seys  mil  homês  os  mais 
deles  frecheiros ,  não  somente  de  frechas  darco ,  mas  de 
sarauatana,  &  os  nossos  seriSo  setecentos  homês,  cê 
Portugueses  &  os  outros  da  terra*  El  rey  de  Linga  bia 
diãte  a  remos  em  hua  lâchara  tamanha  como  hua  gran- 
de galeaça  &  leuaua  nela  duzentos  homês  cÕ  padeses  ÍJ 
os  cobriâo  todos ,  &  lanças  muy  boas ,  &  como  a  maré 
decia  rija  bia  a  lãchara  a  todo  tira,  &  dâ  de  supito  com 
Jorge  boteiho  ij  estaua  em  hfla  lanchara  na  boca  do  es- 
teyro  com  obra  de  vinte  Portugueses,  despigardas,  & 
bestas ,  &  algus  frecheiros  da  terra :  &  em  ele  vendo  a 
lanchara  dei  rey ,  mâda  desparar  sua  artelharia  que  deu 
pelos  reroeyros  de  hua  banda,  &  leuou  algfts  deles  mor- 
tos ,  &  os  outros  cÕ  medo  deixarão  bo  remo ,  &  baquea- 
ran8e  que  foy  causa  de  se  atrauessar  a  lanchara  na  bo* 
ca  do  esteyro,  &  por  ser  estreyto  encalhou  sê  poder  pas- 
sar ,  &  as  outras  <J  hião  após  dela  se  deteuerâo  nela ,  & 
ficarão  amõtoadas  9  que  parece  que  foy  milagre  de  nos- 
so sefior,  porij  segundo  a  multidão  de  gête  que  erão,  os 
nossos  ouuerâo  de  passar  mal.  E  como  lorge  boteiho  vio 
aquilo,  começa  desforçar  os  seus,  dizêdo  que  Deos  era 
coeles,  &  lhes  daua  os  immigos  nas  mãos,  que  os  afer- 
rassem :  &  assi  se  fez ,  porê  eles  não  ousarão  desperar, 
que  em  os  nossos  abalrroando  se  lançarão  ao  rio,  por 
©ais  que  el  rey  de  Linga  lhe  bradou  <}  ho  não  fizessem. 
E  vendo  ele  que  lhe  não  aproueitaua,  lãçouse  lambe  & 
íbyse  a  terra  nadado.  E  nisto  acode  Francisco  de  melo 
cê  os  outros  capitães ,  &  êlrão  pola  lanchara  dei  rey  & 
dão  nas  outras ,  {[  assi  se  hião  despejando  como  os  nos- 
sos entrauão,  &  todos  se  acolhião  a  terra  sem  ousarê  de 
os  esperar.  É  tudo  isto  como  digo  foy  milagre  de  nosso 
senhor,  porij  doutra  maneyra  não  era  possiuel  que  tanta 
multidão  da  gente  como  eção  os  imuiigos7  çuuessem  ta* 
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inanho  medo  de  tão  poucos  coroo  erâo  os  nossos ,  \  ou- 
uerão  aqui  muyto  despojo.  E  deabaraUidòs  bs  immigos, 
veo  el  rey  de  Campar  <\  logo  soube  a  noua,  &  derãlhe  a 
lanchara  em  que  ahdaua  el  rey  de  Linga,  qtie  ele  esti* 
mou  muyto  por  se  auer  antreles  por  grande  hôrra,  &  as 
outras ,  delas  forão  tomadas ,  &.  as  mais  queymadas*  E 
sabendo  elrey  de  Campar  ho  recado  t}  lhe  leuauâo  pêra 
ir  gòuertoar  Malaca,  fezse  prestes  ate. ho  outro  dia  com 
molber,  filhos  &  toda  sua  casa:  &  os  nosso*  se  partirão 
coele,  &  na  boca  do  rio  acharão  loâo  Jopez  daluim  com 
certas  lancharas  que  lhes  apresentou  h£ka  prouisam  de 
Iorge  dalbuquerque  ,  em  (|  lhes  mandaua  que  lhe  obe- 
decessem todos ,  &  fossem  coele  sobre  Bi  n  tão  pêra  bo 
destruyrem.  E  como  todos  os  mais  daqueles  capitães 
erâo  fidalgos,  desprezaranse  dè  ir  debaixo  da  capitania 
de  Iohão  lopez  a  hfl  ieyto  tâo  honrrado  como  tora  tomar- 
se  Bio  tão,  de  q  ele  auia  de  iéuar  toda  a  honrra,  &  por 
isso  ordenarão  como  j>ão  fosspm ,  &  tornaranse  todos  a 
Malaca.  E  por  Iorge  dalbu4}rqu*ent£der  a  cousa  coma 
fora,  os  prêdeo  a  todos :  &  ao  outro  dia  soltou  Iorge  bo- 
telho,  &  rogoulhe  que  fosse  c6  loâo  lopez  a  Bifttão,  por- 
que cõpr ia  muyto  a  seruiqo  dei  rey  sen  senhor  destrnyr- 
se  aquela  força  (}  ali  se  cotneççua  de  criar :  &  que  sen- 
do caso  <J  não  podessem  entrar  Bintão,  que  se  tornasse 
loão  lopez  pêra  Malaca ,  &  ele  ficasse  laa  cõ  toda  a  ar* 
mada,  por$  tolhesse  os  maatim6tos  a  el  rey,  &  lhe  fi- 
zesse todo  ho  mal  que  podesse,  &  nâ  se  fosse  da  hi  sem* 
seu  mãdado.  E  partido  loão  lopez  pêra  Bintão,  ordenou- 
se  a  cousa  de  maneira,  que  nem  ele  bo  entrou,  nem  Ior- 
ge botelho  ficou  laa ,  &  tornaranse  pêra  Malaca ,  onde 
sabBdo  Ninachatu  que  el  rey  de  Campar  hta  a  Malaca 
pêra  ser  bendâra,  credo  que  fica u a  desonrrado  se  lhe  ti- 
rauão  ho  officio,  quis  antes  morrer  honrrado,  &  matouse 
com  peçonha  <J  comeo :  &  logo  el  rey  de  Campar  foy  le* 
uantado  por  bendara  com  muyto  grande  festa,  &  muyto 
grade  prazer  de  todos ,  &  despois  que  ele  gouernou  se 
ennobreceo  Malaca  muyto  mais  $  dates* 
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De  como  chegou  aa  índia  Christouão  de  brito  capitão 
tnoor  das  nãos  da  carga :  $  de  como  ho  gouernador 
determinou  de  ir  sobre  Ormuz. 

Jjjstãdo  ho  goueroador  em  Goa ,  em  Setêbro  de  mil  & 
quinhentos  &  quatorze  chegou  hi  Christouão  de  brito, 
que  partio  aquele  âoo  de  Portugal  por  capitão  môr  da 
armada  pêra  a  índia ,  de  que  forão  capitães  a  fora  ele 
Francisco  pereyra  Coutinho,  Luys  daotas  &  loão  de  me- 
lo :  &  com  Christouão  de  brito  hia  Nicolao  ferreyra,  que 
fora  por  embaixador  delrey  Dormuz  ho  antecessor  do 
que  reynaua ,  a  el  rey  de  Portugal  sobre  ihe  confirmar 
sua  amizade ,  &  déscarregalo  que  não  pagasse  cadanno 
Riais  de  dez  mil  xer  afins  de  páreas,  porque  pagaua  quf- 
ze  mil ,  fazendose  muyto*  pobre,  &  que  não  podia  pagar 
tanto.  E  ho  embaixador. como  foy  ê  Portugal,  quis  lhe 
nosso  senhor  dar  graça  pêra  que  se  fizesse  chrislão,  & 
deixasse  de  ser  arrenegado  como  era  dantes.  £  deixan- 
do a  falsa  seita  de  Mafamede,  reconciliouse  com  a  san- 
cta  igreja  catholica,  o  que  foy  feyto  com  grande  festa 
que  el  rey  mãdou  fazer :  &  reconciliado  disse  a  el  rey 
a  verdade  Dormuz,  &  camanha  cousa  era,  &  quanto 
tendia,  &  quão  tiranizado  eslaua  por  Cojeatar:  por  isso 
que  não  alargasse  cousa  nenh&a  das  páreas,  &  q  ho  de- 
uia  de  mãdar  tomar.  E  el  rey  por  temporizar  cÕ  el  rey 
Dormuz,  respõdeolhe  acerca  das  páreas  que  na  índia 
tinha  seu  gouernador  sobre  quem  descarregaua  todos  os 
negócios  dela,  f[  ele  faria  nisso  o  que  lhe  bem  pareces- 
se que  lhe  mandasse  recado.  E  ao  gouernador  escreueo 
o  que  escriuia  a  el  rey ,  &  que  se  podesse  tomar  Ormuz 
sem  ho  destruyr  que  ho  fizesse,  encomêdandolhe  muyto 
que  se  lâ  fosse  fj  ficassem  as  cousas  da  índia  tão  segu- 
ras que  não  recebessem  nenhfil  trabalho,  porque  cõser- 
uar  ho  ganhado  .era  mais  q  ganhalo  de  nouo :  &  toman- 
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Ormuz  fizesse  a  igreja  principal  da  auocação  de  nos* 
sa  senhora  da  conceição,  assi  como  a  de  Lisboa.  E  ve- 
do ho  gouernador  esta  carta ,  posto  que  estaua  deter* 
minado  pêra  ir  a  çuez  pelejar  com  a  armada  do  Soldão, 
mudouse  desta  determinação  por  estas  rezões,  porque 
posto  J}  fosse  grade  cousa  desbaratar  a  armada  do  Sol* 
dâo  que  cadãno  abalaua  a  índia  cÕ  sua  vinda ,  &  estor- 
uar  a  romaria  lios  mouros  a  Meca,  &  cõcertarse  cõ  ho 
Preste  ,  não  fundia  mais  nem  aproueitaua ,  que  tolher 
aos  mouros  as  mercadorias  que  leuauâo  polo  mar  roxo 
que  não  indo  ficauão  as  que  hião  de  Portugal  de  muyto 
roôr  preço:  &  porem  acabado  do  gouernador  desbaratar 
a  armada  do  Soldão,  auiase  de  tornar  â  índia,  &  pagar 
roãtimSto  â  gête  das  feytorias  dei  rey,  &  soldo  que  se 
lhe  deuia,  &  elas  ficauão  muy  desprouidas  de  dinheiro 
&  mercadorias,  porQ  a  carga  das  nãos  $c  ho  mao  cuyda* 
do  dos  feytores  êgolia  tudo  &  a  gente  ficaua  sem  remé- 
dio. E  indo  a  Ormuz,  senhoreãdoho  de  todo  como  espe- 
Faua  em  nosso  sefior  teria  ali  com  que  prouer  a  gête,  & 
poderia  espalmar  a  armada,  &  esperar  a  dos  rumes  no 
têpo  verdadeyro  em  t[  podia  ir  â  índia ,  &  ganharsehia 
tanto  no  trato  dos  caualos  pêra  os  leuar  a  Goa,  q  el  rey 
de  Narsinga  &  ho  Hidalcão  andauão  a  quem  mais  daria 
por  eles,  &  ou  aueria  por  isso  Baticalá,  ou  a  terra  fir- 
me de  Goa :  &  a  fora  isto  melhorauasse  grãdeméte  o  es- 
tado dei  rey  na  índia ,  cÕ  ter  por  seu  hQ  reyno  tão  rico 
eoroa  aijle.  E  ele  ganhado,  dali  poderia  mais  facilmen- 
te tapar  ho  mar  roxo  q  da  índia  por!}  lhe  ficaua  mais 
perto,  &  fechandose  ho  mar  roxo,  dauasse  saida  â  espe- 
ciaria por  Ormuz,  do  fj  resultaua  muy  grossa  rêda  a  el 
rey  de  Portugal,  como  o  gouernador  tinha  por  esperiô- 
eia  no  anno  fj  entrou  ho  mar  roxo,  l[  forão  a  Ormuz  mais 
sesenta  nãos  do  i|  dates  hião.  E  por  estas  rezões  mudou 
a  ida  do  mar  roxo  a  Ormuz.  E  o  $  lhe  fez  ainda  assen- 
tar mais  nisso,  foy  q  chegou  Pêro  dalbuQrfi,  &  lhe  disse 
$  el  rey  Dormuz  tomara  a  carapuça  do  Xei|  ismael ,  & 
a»  sua  oração,  &  que  Raix  noradim  goazil  Dormuz  Per- 
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sio  de  nação  lhe  parecera  muyto  inclinado  a  entregârse 
Ormoz  ao  xeque  ismael :  &  que  era  home  velho  &  doba 
consigo  muy tos  alhos ,  &  estaua  è  sua  mão  ho  tesouro 
dei  rey,  &  sua  fazêda,  &  q  ho  Xeque  ismael  começaua 
de  fazer  guerra  a  Ormuz ,  &  contou  lhe  o  <\  passara  c5 
ho  seu  capitão  que  estaua  ê  Reixer.  E  disselhe  tambS 
das  muy  tas  nãos  ^  achara  ê  Ormuz  por  amor  de  sua  ida 
ao  cabo  de  Goa  r  da  fura ,  íj  cuydauão  os  mouros  <{  auia 
dStrar  ho  mar  roxo.  E  assentando  ho  gouernador  de  ir  a 
Ormuz,  calouho  consigo  &  começouse  daperceber  pêra 
isso ,  dizendo  <J  era  pêra  ho  mar  roxo :  &  nisto  chegou 
Diogo  fernãdez  de  Gambaya  ,  õde  fora  por  embaixa- 
dor &  trouue  a  reposta  que  disse.  E  determinandose  ha 
Gouernador  em  sua  ida  a  Ormuz,  parttose  pêra  Cochim 
pêra  ver  a  fortaleza  de  Galicut ,  4  *chou  quasi  acabada, 
&  era  da  maneypa  que  disse ,  &  chegado  a  GochI  des- 
pachou as  nãos  pêra  Portugal,  em  que  mandou  a  gàda 
a  el  rey  &  algilas  joyas  de  preço  dessas  que  lhe  manda- 
não  os  reys  &  senhores  da  índia.  E  prouidas  as  fortale- 
zas, de  Gochi,  Galicut  &  Gananor,  lornouse  a  Goa  com 
toda  a  armada  que  auia  de  leuar  a  Ormuz:  &  porque 
lhe  ho  Hidalcão  tinha  mandado  dizer,  que  lhe  mãdassé 
hQ  homem  de  confiança  por  embaixador,  &  que  assen<* 
taria  coele  suas  cousas,  porque  por  cartas  não  auião  nQ- 
ca  dacabar.  Mandou  ho  gouernador  á  isso  loão  gonçal- 
vez  de  castelo  branco  em  que  confiaua  muyto,  &  deulhe 
sua  instrução  do  que  auia  de  pedir  ao  Hidalcão ,  que* 
erão  as  tanadarias  que  auia  de  Banda  ate  Chandagará 
2}  erão  vi  te  legoas,  &  quando  não  quisesse  que  desse  a* 
de  Antruz,  Bardes  &  Sal  se  te,  &  se  as  não  quisesse  dar 
íiuremente  <}  as  desse,  com  condição  que  lhe  dessem  a 
terça  parte  do  <)  elas  rendessem,  &  i)  esta  terça  lhe  pa^ 
gari  ao  em  caualos  ou  alifãtes.  E  que  alem  de  por  esta 
causa  ficar  paz  perpetua  &  amizade  antrele  &  el  rey  de 
Portugal,  lhe  concederia  que  os  mercadores  que  trazião 
os  caualos ,  os  não  vendessem  a  outrem  se  não  a  ele , 
no  que  ganharia  cento  &  cincoôla  mil  pardaos.  Porê  el* 
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iey  de  Portugal  ganhaua  outro  tanto  se  lhe  dauâo  estai 
tanadarias  ,  &  assi  bia  na  instrução  q  Ioão  gonçaluez  se 
deixasse  andar  cõ  ho  Hidalcão  ho  roais  tempo  que  po- 
dasse. £  partiose  de  Goa  em  Feuereyro  acompanhado 
de  dez  Portugueses  de  caualo ,  &  obra  de  cem  piâes  da 
terra,  porij  como  hia  a  negocio  de  tanta  importância, 
mãdouho  ho  gouernador  coes  te  estado,  pêra  Jj  ho  teues*» 
se  ho  Hidalcão  em  muyta  estima  ,  como  teue  despois  q 
IA  foy,  &  fezlhe  muyta  honrra  &  gasalhado.  £  Ioão  gon* 
çaluez  lhe  deu  hum  presente  que  lhe  mandaua  ho  gouer- 
nador ,  que  era  hú  alifante  &  dous  caualos  &  hflas  coy» 
raças  postas  è  veludo  azul,  &  hú  estoque,  &  hum  pu- 
nhal ricos ,  &  duas  peças  de  graã.  £  ho  Hidalcão  esta* 
na  ê  seu  arrayal  hita  legoa  de  Visapor  a  principal  cida- 
de de  seu  senhorio,  õde  ainda  que  tem  muytas  he  seu 
costume  andar  sempre  no  campo.  £  ho  Hidalcão  não 
tomou  nenhfla  concrusam  cõ  Ioão  gonçaluez ,  dizendo 
que  dera  as  tanadarias  por  lhe  ho  gouernador  dar  a  com- 
pra dos  caualos  se  ele  ouuera  destar  na  índia  pêra  sem* 
pre ,  mas  que  auia  de  vir  outro :  &  que  se  lhe  outrem 
desse  mais  pelos  caualos  fj  lhos  daria ,  &  por  isso  não 
auia  dassentar  partido  com  nenhú  gouernador  se  não 
com  el  rey  de  Portugal ,  a  quem  queria  mandar  seu  ê- 
baixador.  £  esta  foy  a  reposta  que  deu  despois  de  Ioão 
gonçaluez  andar  IA  onze  meses. 

C  A  P  I  T  O  L  O    CXXXVII. 

De  como  ho  gouernador  chegou  a  Ormuz. 

-JL  rouida  a  fortaleza  de  Goa  pelo  gouernador  de  todo  he 
necessário ,  &  assi  hQa  armada  de  sete  fustas  que  auia 
úe  ficar  na  costa  com  a  nao  rume,  êbarcouse  com  todos 
as  capitães  da  frota,  que  erão  dd  Garcia  de  noronha  ca* 
pitão  da  nao  nazarê  em  que  hia  o  gouernador,  Ayres 
tia  siloa  da  nao  bota  fogo ,  Diogo  fernandez  de  beja  da 
Haa  frol  da  rosa ,  Pêro  dalbuquerque  da  nao  bastiayna  j 
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Simão  dandrade  da  nao  Enxobregas ,  Vasco  fernandear 
Coutinho  da  nao  garça,  lorge  de  brito  da  nao  saneia  O- 
femia,  Lopo  vaz  de  sam  Payo  da  nao  santa  Cruz,  An- 
tónio raposo  do  nauio  ferros,  Ruy  galuão  doutro,  Pêro 
ferreyra  da  íaforea,  Nuno  marlinz  raposo  da  carauela  a- 
Dflciada,  IoSo  de  me  ira  da  carauela  sam  lorge,  Ioâo  go- 
roez  da  carauela  Santiago,  Francisco  pereyra  da  caraue- 
la sã  Nicolao,  Ioâo  pereyra  da  carauela  Sãtiago,  Fer- 
não de  resende  .doutra,  Siluestre  corço  da  galé  grade 9 
Manuel  da  costa  da  galé  Santiago,  Ieroninio  de  sousa 
da  galé  sa na  Vicente ,  Fernandeanes  do  bargantim  San- 
tiago, Pedro  corço  capitão  doutro.  E  chamados  estes 
capitães  a  conselho,  &  assi  dom  Ioão  deça  capitão  de 
Goa ,  &  dom  Sacho  de  noronha  aJcayde  mor ,  &  Nicolao 
ferreyra  Sbaixador  dei  rey  Dormuz ,  perante  ho  secreta- 
rio  Pêro  dal  põe  lhes  disse  ^  ele  linha  sua  armada  prés* 
les ,  &  a  gente  embarcada ,  que  serião  mil  8c  quinhen- 
tos Portugueses,  &  seyscentos  Malabares :  &  que  el  rey 
«eu  senhor  lhe  mãdaua  entrar  ho  mar  roxo  &  fazer  for- 
taleza em  Adê ,  &  que  sobrisso  lhe  escriuia  cadflno ,  & 
«assi  sobre  Ormuz ,  que  desejaua  de  ho  ler  &  ser  senhor 
dele,  segundo  se  cõ tinha  mais  largamente  em  h&a  carta. 
4}  mostrou  que  sua  alteza  lhescreuera  aquele  ãno,  &  que 
4iuha  por  noua  certa  que  el  rey  Dormuz  tomara  a  cara- 
puça do  Xeque  ismael  &  sua  oração, .&  q  se  dizia  antro 
os  mouros  (como  sabia  ho  embaixador  Nicolao  ferreyra) 
que  Ormuz  se.auia  dentregar  ao  Xeque  ismael.  E  por 
lhe  el  rey  escreuer  muyto  apertadamente  sobre  Ormuz, 
queria  saber  deles  seus  pareceres  sobre. este  feyto  Dor- 
muz ,  se  seria  mais  seruiço  dei  rey  ir  com  aquela  arma- 
da seguralo  do  Xeque  isroael,  ou  ir  sobre  Adem  &  en- 
trar ho  mar  roxo.  E  dando  cada  hfl  deles  sobrislo  seu 
«parecer  ij  assinarão ,  acordarão  cõ  ho  gouernador  que 
-era. muyto  mais  seruiço  delrey.ir  segurar. Ormuz  que  a 
inenhO  dos  outros  cabos:  &  f|  seguro  Ormuz  dele,  se  po- 
idia  mais  facilmêle  tomar  Adem,  &  entrar  ho  mar  roxo 
<que#  da  índia.  E  assentado  isto .  sem  ho  saberem  mais 
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que  oé  que  forâo  presentes  no  conselho,  parliose  ho  go 
remador  pêra  Ormuz  quarta  feyra  de  cíza  vinte  hfl  dia 
de  Feuereyro  ,  de  mil  &  quinhentos  &  quinze :  &  aos 
vinte  seys  de  Março  quasi  sol  posto  foy  surgir  no  porto 
Dormuz.  E  em  chegando  foy  a  ele  hfl.  mouro  chamado 
Acem  ale  da  parte  dei  rey  a  darlhe  a  boa  hora  de  sua 
vinda,  &  dizerlhe  que  vinha  pêra  sua  casa,  &  mandou? 
lhe  por  ele  hfl  presente  de  fruyta  seca,  &  cousas  daçu- 
car.  E  ho  gouernádor  respondeo  a  Acem  ale,  que  se  ar 
quilo  assi  fosse  como  lhe  el  rey  mãdaua  dizer,  que  ele 
ho  trataria  como  a  filho,  nô  vinha  ali  senão  pêra  coser- 
jiação  da  terra.  E  porque  não  entrasse  mais  gente  dar* 
jnas  da  que  estaua  na  cidade,  mandou  vigiar  a  ilha  per 
algOs  capitães,  &  que  não  6 irasse  nenhfl  nauio  sem  ser 
visto,  &  achando  neles  gête  darmas  a  matassem :  o  que 
mandou  dizer  .a  el  rey  pêra  que  ho  mandasse  pregoar.  E 
au6do  dous  dias  que  era  chegado,  mandou  a  terra  Ni* 
colao  ferreyra  a  dar  a  el  rey  a  reposta  de  sua  embaixa- 
da ,  ficando  por  arrefens  hu  sobrinho  de  Raix  noradl.  E 
a  reposta  foy  per  duas  cartas,  hfla  em  ij  el  rey  de  Por* 
tugal  remetia  a  reposta  da  petição  de  Raix  çafardim  ao 
gouernádor ,  &  a  outra  sobre  bo  mouro  caçador  da  onça 
que  el  rey  mandara  coela  ao  papa.  E  sabendo  ho  gouer- 
nádor ÍJ  el  rey  dormuz  não  dissera  nenhfla  cousa  a  Ni- 
co 1  ao  ferreira  sohre  a  reposta  de  sua  êbaixada ,  per  c5- 
selho  dos  capitães  lhe  mãdou  pedir  por  Diogo  fernãdei 
de  beja  &  polo  secretario  a  fortaleza  ij  deixara  começa- 
da pêra  se  acabar :  &  lhe  mandasse  dar  apousentamento 
na  cidade  pêra  os  capitães  por  quanto  auia  destar  nela 
oy to  meses ,  &  que  mãdasse  abrir  a  poria  da  fortaleza  q 
estaua  pêra  ho  mar ,  &  çarrar  outra  que  estaua  aberta 
pêra  os  seus  paços.  E  el  rey  lhe  mandou  pedir  a  fortale- 
za que  estaua  começada  por  estar  tão  perto  dos  seus  pa- 
■ços,  &  que  lhe  daria  lugar  pêra  fazer  outra  õde  quises- 
se,  &  lha  faria  A  sua  custa :  do  que  bo  gouernádor  foy 
contente ,  com  tanto  (}  lhe  desse  el  rey  em  arrefens  b£L 
filho  de  Raix  noradim ,  &  ha  seu  sobrinho  de  comprir  o 
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que  prometia.  E  sobristo  ouue  aida  algfis  recados  por 
808 pei  tare  os  mouros  que  pederia  bo  gouernador  pêra  fa- 
ser  a  fortaleza  as  casas  dei  rey  ou  a  mezquita, 

C  A  P  I  T  O  L  O    CXXXVIII. 

De  como  ho  Xcaue  ismael  mâdou  kâ  en\baixador  ao  go* 
uernador  sobre  amizade  com  el  rey  de  Portugal. 

Justando  ho  gouernador  neste  porto  Dormuz  chegou 
hum  Miguel  ferreyra  q  ele  tinha  mandado  ao  XeiJ  is* 
mael  com  cartas ,  em  que  lhe  offrecia  amizade  &  li  anca 
com  el  rey  seu  seftor,  &  sua  ajuda  côtra  seus  inimigos* 
E  como  ho  Xeque  ismael  tinha  fama  do  que  ho  gouer- 
nador fizera  na  conquista  do  reyno  Dormuz,  &  na  Ín- 
dia despois  que  começou  de  a  gouernar:  &  assi  sabia 
ho  gasalhado  que  fizera  ao  messejeiro  do  seu  êhaixador, 
&  os  offrecimentos  damizade  que  lhe  mandara  por  ele, 
folgou  muyto  de  ter  por  amigo  hfl  rey  tão  poderoso  co- 
mo ho  de  Portugal  ,  &  a  seu  gouernador.  E  não  sômête 
despachou  bem  a  Miguel  ferreira,  fazendolhe  muytas 
mercês,  mas  ainda  despachou  bum  embaixador  com  car- 
tas damizade  pêra  el  rey  de  Portugal,  &  pêra  ho  gouer- 
nador :  &  assi  presêtes  de  cousas  ricas.  E  este  foy  Co- 
ge  alijão  ho  messejeiro  que  ho  foy  a  visitar  da  parte  do 
embaixador ,  que  foy  por  seu  mandado  ao  Hidalcão ,  em 
cuja  companhia  foy  Miguel  .ferreyra ,  &  es  tau  a  em  Or- 
muz quãdo  ho  gouernador  hi  chegou.  E  sabêdo  ele  per 
Miguel  ferreyra  como  ho  êbaixador  do  Xeque  ismael  es- 
tana  na  cidade,  mandou  por  ele  algils  dos  capitães  da 
frota  que  forão  nos  seus  bateys  vestidos  dos  melhores 
vestidos  que  tinhão,  &  os  bateys  embandeirados,  &  com 
muytos  atabales  &  trombetas,  de  modo  que  ho  embai- 
xador foy  leuado  com  grande  festa.  E  ho  gouernador  es- 
taua  com  todo  seu  estado  vestido  darreyo  cõ  quãtos  es- 
tauão  coele,  &  a  tolda  da  nao  armada  &  alcatifada.  E 
em  chegaado  ho  embaixador ,  disparou  a  arlelharia  da 
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nao,  de  que  ele  ficou  espantado,  &  assi  de  ver  a  rauyto 
grande  magestade  cõ  que  bo  gouernador  estaua,  que  pa- 
recia hum  muy  poderoso  príncipe,  assi  em  sua  pessoa 
como  na  companhia  dos  capitães  &  fidalgos  que  estauSo 
coele.  E  recebido  ho  embaixador  por  ele,  que  se  assen- 
tou, lhe  deu  duas  cartas  em  lingoa  Persiana,  hQa  pêra 
el  rey  de  Portugal,  &  outra  parele.  E  a  pêra  el  rey  de 
Portugal  tornada  S  nossa  lingoa,  dizia. 

Ao  grande  rey  senhor  de  grandeza ,  <$*  senhor  dália 
coroa ,  <$f  da  hôrra  antre  os  reys.  Esteyo  dos  reys  da  ley 
do  mexias :  arreyo  dos  reys  Christâos,  rey  grade  #-  gran- 
de antreles ,  rey  de  grande  coração,  ép  senhor  bem  auen- 
turado ,  caualeyro  de  Portugal  éf  de  sua  grandeza ,  assi 
como  rosas  de  boô  cheiro ,  assi  sâ  suas  mercês ,  ép  como 
almizquere  de  boô  cheiro,  cheira  ho  muy  to  amor  com  que 
vos  escreui  tudo  isto ,  porque  he  assi,  <£•  todo  meu  cora* 
fão  fy  vontade  he  que  sempre  stiais  grande  ép  de  alto  es- 
tado ,  que  vosso  lugar  he  alto.  Façouos  saber  tf  em  hum 
têpo  boô,  kã  de  meus  seruidores  foy  por  onde  estaua  ho 
grade  senhor  gabado  ép  escolhido  dos  reys:  ho  vosso  gran- 
de gouernador ,  <£*  arreyo  dos  gouernadores  Christáos  ca- 
pitão moor,  meus  homá  chegarão  a  elle.  <£•  lhes  fez  muy- 
ta  honrra ,  fy  lhes  amostrou  amor  fy  amizade,  Sp  os  aiu» 
dou  éf  despachou  bem ,  éf  mos  enuum.  E  não  ha  duuida 
§  este  fey  to  foy  damor,  que  nossos  corações  tinhão  emau* 
sencia,  do  que  foy  causa  ho  vosso  gouernador,  éf  ho  de- 
clarou ,  asst  como  ho  sol  he  claro,  êp  por  isso  lhe  mandei 
meu  embaixador  Coge  aliiâo  pêra  mats  afirmar  &  enfor- 
teiecer  ho  amor  éf>  amizade ,  assi  como  vos  melhor  qui- 
serdes, £  seia  sempre  esta  boa  amizade  antre  nos,  ép  nos- 
sos messeieiros ,  <£>  cartas  vão  sempre  ép  venhão ,  £  aia 
sempre  cadea  damor. 

E  a  carta  do  gouernador,  tornada  tãbê  da  mesma 
lingoa  Persiana,  dizia. 

Pêra  ho  grande  senhor  que  tê  ho  mando ,  4*  esteyo 
dos  gouernadores,  ép  grandes  da  ley  do  Mexias.  Caualey- 
ro grade,  &  forte  liâo  do  mar  de  grande  coração.  Senho* 
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capitão  mar ,  que  em  meus  olhos  $r  minha  graça  Sp  cútúr 
çao ,  muyto  me  contentastes.  $  sois  grande  em  minha 
võtade :  $r  isto  he  verdade ,  assi  como  ho  he,  q  ha  clari- 
dade quando  amanhece  ,  nem  ha  duuida  nisso ,  como  a 
não  ha  em  cheirar  ho  almizquere ,  <£»  quero  que  seiais 
sempre  grande  $r  aleuãtado  em  bê,  £  Ç  seiais  sempre  a- 
lumiado  em  vosso  caminho ,  assi  como  vosso  coração  de- 
scia. Façouos  saber  como  veyo  Coge  aiijâo ,  £  me  disse 
vosso  amor,  £  vossa  boa  vontade,  $  algúas  palauras  $ 
lhe  dissestes,  que  passarão  antre  vos  &  ele,  mas  disse  muy- 
to bem  ditas,  <$•  me  obrigarão  a  acrecentar  amor  fy  ami- 
zade ãtre  nos ,  <£-  por  tâto  vos  mandei  Cote  aiijâo ,  peta 
que  vos  diga  algúas  cousas  que  lhe  disse,  $  volasfaça  en- 
tender :  <Jr  peçouos  que  façais  o  que  vos  ele  pedir ,  $>  que 
ho  nã  detenhais ,  £  ho  despacheis  cedo ,  &  mo  enuiay : 
éf  mandaime  algús  mestres  bombardeiros ,  &  eu  os  con- 
tcntarcy  como  ales  quiserem.  Isto  vos  peço  por  nossa  a- 
mizadc  que  ho  façais,  6  toda  minha  esperança  he  em  vos, 
$  sempre  vão  $  venhão  nossos  messeteiros :  quàLquer  cou~ 
$a  que  vos  de  mim  cáprir  mandaimo  dizer 9  9*  côfiay  muy» 
to  em  minha  amizade. 

Lidas  pelo  gouernador  estas  carias,  esteuecÕho  em- 
baixador ha  grande  pedaço  praticando  em  muytas  cou- 
sas ,  &  disselhe  que  ho  despacharia  muyto  cedo,  &  tor- 
nouho  a  mandar  a  terra  pelos  capitães  que  forão  por  ele. 

CAPITOLO     CXXXIX. 


De  como  Raix  noradim  goazil  Dormuz  entregou  ao  go~ 

uernador  a  fortaleza. 

.jtXndãdo  os  recados  dei  rey  Dormuz  pêra  ho  gouerna- 
dor  acerca  de  dar  a  fortaleza  pêra  se  tomar  cocrusam , 
foy  Raix  noradi  falar  ao  gouernador,  &  forSo  por  ele  ai- 

Êfis  dos  nossos  capitães  com  grande  solenidade ,  o  que 
o  gouernador  fazia  por  lhe  ganhar  a  võlade  &  fazer  a 
fortaleza  era  paz,  como  lhe  mandaua  el  rey  seu  senhor. 


\ 


LIVRO   III.  CA  PITO  LO  CXXXIX.  4C>5 

E  em  árrefens  de  Raíx  noradim  ficou  na  cidade  Diogo 
fernãdez  de  beja:  &  por  Raix  noradim  ter  os  pés  muy- 
to  inchados  de  corrimentos  &  não  poder  sobir  aa  capi- 
taina ,  lhe  falou  ho  gouernador  na  galé  de  Siluestre  cor- 
ço, cuja  popa  estaua  alcatifada,  &  armado  hú  dosei  de 
borcado,  &  ho  gouernador  assentado  era  htta  cadeira  ri- 
ca destado ,  &  linha  vestido  hQ  pelote  de  damasco  pre- 
to, &  hQa  loba  do  mesmo  aberta  polas  ilhargas,  &  htta 
carapuça  de  veludo  preto,  &  calças  destaroete  de  roilão, 
&  bQ  colar  dombros  que  valia  três  mil  cruzados,  que  ele 
mSdara  fazer  pêra  ho  estado  da  índia,  &  na  cinta  hQa 
espada  rica:  &  todos  os  capitães  forão  vestidos  de  fés* 
ta ,  &  assStados.  E  chegado  Raix  noradim ,  ho  gouer- 
nador se  leuantou ,  &  mandoulbe  dar  bua  cadeira  em 
que  se  assentou.  E  d  es  pois  de  lhe  dar  as  encomendas 
dei  rey  Dormuz ,  disselhe  Q  tinha  Q  falar  coele  algQas 
cousas  de  segredo :  &  logo  no  gouernador  mandou  des- 
pejar a  popa  da  galé.  &  não  ficarão  mais  que  dom  Gar- 
cia &  hu  sobrinho  de  Raix  noradim  &  Acem  ale,  &  Ale- 
xandre dataide  lingoa  &  ho  secretario.  E  ficando  sòs , 
disse  Raix  noradim  ao  gouernador,  que  posto  q  ele  ti- 
nha feyto  mercê  a  el  rey  Dormuz  da  fortaleza  que  esta- 
ua começada ,  com  tanto  f|  lhe  desse  lugar  pêra  fazer 
outra,  porij  os  roateriaes  parela  serião  muyto  mãos  da- 
j&tar,  ele  lhe  tornaua  a  fazer  seruiço  da  q  estaua  come- 
çada como  a  seu  pay  (que  nessa  conta  ho  linha)  &  assi 
esperaua  (|  ho  fizesse  coele  como  cõ  filho,  &  mais  sendo 
ele  &  todo  ho  reyno  dei  rey  de  Portugal ,  &  seu.  E  po- 
rem ij  pêra  mais  segurança  da  gête  da  terra,  &  dos  mer- 
cadores ele  lhe  prometesse  cõ  juramento  em  sua  ley  que 
fossem  sempre  amigos  d  amigos ,  &  f  roigos  dimigos ,  & 
ele  juraria  por  parte  dei  rey  Dormuz  outro  tãto,  &  que 
sempre  estaria  a  obediêcia  &  mãdado  dei  rey  de  Portu- 
gal ,  &  ao  seu  i)  estaua  em  seu  lugar,  &  assi  ho  jurarão 
ambos  cada  hfl  em  sua  ley,  &  assinarão  hft  auto  que  dis- 
so fez  ho  secretario.  E  isto  acabado  deu  o  gouernador 
hfta  cabaya  de  brocado  a  Raix  noradim  que  logo  ali  ves- 
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tio,  &  mãdoulhe  deitar  ao  pescoço  hl  ramal  de  cotas 
douro  grossas  que  linha  cem  cruzados :  &  mandou  dar 
a  seu  sobrinho  outra  cabaja  de  cetim  cramesim  com  os 
botões  douro  ,  &  a  Acem  ale  cincoenta  cruzados  &  cin- 
co couados  dezcarlata,  &  mandou  a  el  rey  per  Nicolao 
ferreyra ,  que  foy  em  companhia  de  Raiz  noradi  hQ  co- 
lar douro  esmaltado ,  &  por  Acê  ale  bua  bandeira  das 
armas  reais  de  Portugal  ,  pêra  que  a  mandasse  aruorar 
sobre  seus  paços  por  sinal  de  paz  &  obediência.  E  asei 
foy  feyto  cõ  grande  festa  de  desparar  toda  sua  artelha- 
ria ,  a  4}  a  nossa  frota  respondeo :  &  isto  se  fez  ate  ho 
meyo  dia  do  derradeyro  de  Março,  que  foy  véspera  de 
ramos.  E  logo  dali  ate  noyte  mandou  Raix  noradi  no  co- 
meçar dabrir  a  porta  da  torre  que  saya  ao  mar.  E  ao 
outro  dia  domingo  de  ramos  a  mandou  ho  gouernador 
acabar  dabrir,  &  mâdou  dd  Aluoro  de  eras  to  &  Antó- 
nio dazeuedo  com  gente  armada,  pêra  Q  esteuessem  em 
goarda  dos  que  abriâo  a  porta,  que  foy  aberta  quasi  ao 
sol  posto,  &  logo  os  nossos  se  meterão  na  torre  &  ficou 
ê  seu  poder :  &  como  anoyleceo  a  foy  o  gouernador  ver, 
indo  coele  do  Garcia  &  aigfis  fidalgos  &  caualeyros ,  & 
â  entrada  se  assentou  S  giolhos  de  prazer,  &  deu  rouy- 
tas  graças  a  nosso  senhor  por  lhe  tornar  aíjla  torre  tâto 
em  paz.  E  logo  a  segfida  feyra  mandou  cercar  toda  a 
ponta  em  que  estaua  a  fortaleza  de  hfta  paliçada  de  ces- 
tos cheos  darea  &  sua  padessada  por  cima ,  &  ãlre  ces- 
to &  cesto  hfia  bÕbarda,  &  isto  pêra  a  fortaleza  ficar 
mais  segura  se  os  mouros  quisessem  fazer  treyçflo  como 
da  outra  vez:  &  também  pêra  segurança  dos  officiaes 
que  auiáo  de  trabalhar  de  dêtro  da  paliçada ,  assi  como 
pedreyros,  ferreyros,  &  carpinteiros,  Ç  logo  começarão 
de  trabalhar,  &  assi  mandou  arrâcar  pedra,  &  cauar  ges- 
so ij  se  cozia  pêra  se  fazer  cal.  E  em  goarda  desta  gen- 
te, porque  estaua  afastada  da  cidade  mandou  estar  Frã- 
cisco  pereyra  com  ho  seu  nauio ,  onde  se  recolhiâo  de 
noyte  os  que  trabalhauSo  na  pedreira.  E  dali  a  dous  dias 
se  começou  de  descarregar  mercadoria  pêra  a  fey toria. 
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E  dÕ  Garcia  se  foy  a  terra  pêra  estar  lá  coeles  &  fauo- 
recer  a  fortaleza,  &  ho  gouemador  ficou  na  frota  cõ  ou- 
tros. E  desta  maneyra  tinha  ho  mar  &  a  terra  muyto 
seguros,  não  somente  da  parte  dos  nossos,  mas  tambS 
da  dei  rey  Dorniuz,  Q  cada  dia  mãdaua  de  comer  ao  go- 
uemador, &  assi  tinha  cuydado  dele  como  se  fora  seu 
pay.  E  Raiz  norad!  lhe  acõselhaua  q  ho  fizesse ,  &  fol- 
gaua  muyto  cÔ  a  vinda  do  gouemador,  poríj  esperaua  de 
ser  Tingado  por  ele  de  hfta  muyto  grade  treyçâo  JJ  lhe 
tinha  feyta  hfi  seu  sobrinho  chamado  Raix  hamet,  <)  sen- 
do ele  goazil  ho  meteo  dentro  no  paço  cõ  dous  irmãos 
seus,  &  ho  fez  goarda  mór  dei  rey,  a  qué  fazia  que  lhe 
fizesse  mercê  &  hõrra.  E  auendo  hfl  anno  que  estaua 
no  paço,  começou  de  pedir  a  el  rey  Dormuz  que  ho  fi- 
zesse goazil ,  &  lhe  desse  as  casas  que  forâo  de  Cojea- 
tar.  Do  que  se  elrey  escusou  per  rouytas  vezes :  &  polo 
tirar  daquele  propósito  ho  mandou  darmada  fora  Dor- 
muz, dizendo  a  Kaix  noradim  a  causa  porque.  E  po- 
rem Raix  hamet  não  quis  laa  âdar  muyto,  &  tornou 
com  ho  mesmo  propósito,  &  com  muyto  roayor  soberba. 
E  estado  Ra»  noradim  doente  em  cama  hQa  noyte  de 
grande  tempestade  com  ajuda  de  seus  irmãos  que  dor- 
mião  dentro  no  paço,  entrou  na  camará  em  que  el  rey 
dormia  com  sua  molher  tendo  dentro  no  paço  toda  a  gen- 
te J)  fora  coele  darmada.  E  tomandoho  pola  mão  com 
hum  terçado  nuu  sobrele,  lhe  disse  4}  se  via  ele  que  ho 
podia  matar.  E  el  rey  cõ  medo  da  morte  se  lhe  lançou 
aos  pés  dizêdolhe  que  faria  tudo  quanto  quisesse,  &  que 
ho  não  matasse.  E  ele  lhe  deu  a  vida  com  condição  que 
auia  de  gouernar  ho  reyno,  &  ter  em  seu  poder  a  ele  & 
a  toda  sua  casa  &  fazSda  &  seu  tesouro,  &  por  sua  mão 
Se  auia  de  gastar,  &  assi  auia  de  ter  ho  seu  sinete,  & 
t|  auia  de  fazer  tudo  quanto  lhe  mandasse:  &  (|  Raix 
Boradim  teuesse  nome  de  goazil ,  mas  que  não  auia  de 
gouernar  nenbOa  cousa.  E  assi  se  fez  por  Raix  noradim 
estar  doente  &  nâo  poder  acodir,  &  ele  ter  muyla  gen- 
te &  ae  apossar  do  paço ,  &  ter  el  rey  como  preso ,  que 
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bo  não  deixaua  sayr  dele  sem  ir  em  sua  copanhia ,  nem 
falar  com  ninguém  sem  estar  presente.  E  como  el  rey 
Dormuz  &  Raix  noradim  andauâo  disto  muyto  sentidos, 
determinarão  de  se  vingar  de  raix  hamet  pelo  gouerna- 
dor,  a  quê  Raix  noradim  ho  mandou  dizer  por  Alexan- 
dre dataide,  pedindolhe  c}  lhe  fizesse  justiça  daquele  ti- 
rano ,  &  que  se  ele  quisesse  fazelo  que  el  rey  lho  man- 
daria dizer ,  porque  auia  tamanho  medo  de  Raix  hamet 

Q  ate  não  saber  sua  vontade  não  queria  boi  ir  com  nada* 

»  ■ 

C  A  P  I  T  O  L  O     CXL. 

De  como  o  gouernador  mâdou  matar  Raix  hamet  por 

seus  capitães. 

JLj  logo  ao  outro  dia ,  falado  el  rey  com  Alexandre  da-* 
taide  em  cousas  que  lhe  ho  gouernador  mandaua  reque- 
rer ,  lhe  disse  aa  poridade  que  Raix  hamet  que  hi  esta- 
va ho  tinha  preso ,  &  fora  de  todo  seu  poder ,  que  bo 
dissesse  assi  a  seu  pay  ho  gouernador  ( que  assi  lhe  cbá- 
inaua  por  lhe  ele  chamar  filho)  E  sabêdo  ho  gouernador 
isto,  ordenou  de  se  ver  em  terra  com  Raix  noradim  co- 
mo que  auião  de  falar  sobre  seus  negócios ,  &  mandou 
r  ele  a  António  raposo ,  &  a  Nuno  martinz  raposo  & 
o  secretario ,  &  acõpanharãno  Raix  madofar  irmão  de 
Raix  hamet ,  &  muy tos  mercadores  honrrados  naturais 
Dormuz ,  que  beijarão  a  mão  ao  gouernador ,  que  lhes 
disse  que  pois  el  rey  Dormuz  era  vassalo  dei  rey  seu  se- 
nhor, Q  lhe  auião  ali  de  jurar,  3  auião  de  ser  sempre 
fieis  a  el  rey  Dormuz ,  obedecêdolfae  ê  tudo ,  &  gastado 
por  ele  as  vidas,  &  fazêdas  se  cõprisse,  &  \  nã  conhe- 
cesse por  gouernador  dei  rey ,  &  do  rey  no  se  nã  a  Raix 
noradi:  &  assi  ho  jurarão  todos,  &  tambê  Raix  mado- 
far, posto  Q  se  mostrou  nisso  híí  pouco  riguroso.  E  ho 
gouernador  lhes  jurou  de  os  manter  em  justiça,  &  de- 
fender el  rey  de  todos  seus  immigos.  E  isto  fez  porque 
nenhu  daqueles  obedecesse  mais  a  Raix  hamet ,  &  se 
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não  aluoroçassem  quando  o  tirasse  de  gouernador.  E 
feylos  estes  juram&tos,  ficou  sô  com  Raix  noradi,  que 
lhe  colou  perante  ho  secretario  &  lingoa  toda  a  treição 
de  Raix  hamet,  pedindolhe  muyto  da  parte  dei  rey ,  £p 
da  sua  t[  os  iiurasse  dafjle  tirano.  E  ele  lho  prometeo, 
&  dis8elhe  que  por  isso  dera  aquele  juramêto  aos  mer- 
cadores ,  &  concertarão  ambos  que  se  visse  com  elrey 
no  madraçal  ôde  pousaua  Simão  dandrade  2}  era  perto 
da  fortaleza  ( &  estes  madraçais  sara  como  antre  nos  os 
eslaos),  &  que  ali  laçaria  mão  de  Raix  hamet,  &  ho 
prêderia:  &  disto  lhe  mâdaria  a  certeza  do  que  elrey 
queria  <j  se  fizesse ,  porque  ainda  ho  não  sabia.  E  detí- 
pois  desta  vista,  cõcertarão  polo  secretario  &  por  Ale* 
xandre  dataide,  5  ao  outro  dia  que  era  quinta  feyra  fos- 
se a  vista  no  madraçal  como  assentarão.  &  não  estauão 
cÕ  ho  gouernador  mais  que  os  capitães  &  fidalgos  da  ar- 
mada ,  &  estarião  desarmados ,  &  ho  seu  pajé  lhe  teria 
as  suas  armas ,  &  desta  maneyra  iria  el  rey.  E  a  quar- 
ta feyra  â  noyte  foy  ho  gouernador  a  terra  a  falar  com 
dõ  Garcia ,  &  com  os  outros  capitães ,  a  í}  em  conselho 
deu  conta  do  3  esperaua  de  fazer.  E  assentou  se  que  in- 
do Raix  hamet  ali  ho  prendessem  logo,  &  pêra  isto  fos- 
sem todos  os  fidalgos  &  capitães  armados  secretamen- 
te:  &  que  Pêro  dalbuquerque  fosse  ho  primeyro  que 
lançasse  mão  dele,  &  f}  não  deixassem  entrar  com  el 
rey  mais  que  ele  &  Raix  noradim,  &  Acero  ale  ho  lin- 
goa, porí}  o  gouernador  se  temeo  ij  Raix  hamet  pola  ti- 
rania q  fazia  se  temesse  dalgfia  cousa ,  &  leuasse  arma- 
dos secretamente  os  que  entrassem  cÕ  el  rey,  &  se  ho 
prêdessem ,  aueria  hi  algua  briga  em  que  morrerião  ai- 
gfls,  E  parece  íj  ho  gouernador  adiuinhou ,  porque  assi 
ho  tinha  Raix  hamet  determinado,  &  dissesse  despois  Ç 
pêra  matar  ho  gouernador  &  os  nossos  capitães  que  fos- 
sem sem  armas.  E  a  fora  isto  se  assentarão  mais  outras 
cousas  que  se  auião  de  fazer  neste  feyto.  E  ao  outro  dia 
hfla  hora  ante  menbaã  foy  ho  gouernador  a  terra  com 
lodo»  os  capitães  que  estauão  no  mar ,  &  leuauão  todos 
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•ua  gente  armada,  &  assi  tinhão  os  que  estauão  em  ter* 
ra:  &  lambe  os  Malabares  esta u ao  prestes  com  suas  ar- 
mas. E  toda  esta  gente  ficou  na  praya ,  &  ho  gouerna- 
dor  com  os  capitães  &  fidalgos  armados  secretamente , 
&  êcima  vestidos  muyto  ricos,  se  meteo  no  madraça]  de 
Simão  dandrade.  E  vendo  Raix  noradim  a  nossa  gê  te 
armada,  mandou  armar  a  dei  rev,  pregfitando  primeyro 
ao  secretario  se  ho  mandaria:  &  naquela  gente  dei  rey 
entrauão  obra  de  duz&tos  de  Raix  bamet,  \  se  armarão 
de  sayas  de  malha  a  fora  os  que  auião  de  ir  com  el  rey 
(J  as  leuauão  secretas.  E  armados  estes  de  Raix  bamet 
das  armas  descubertas,  pos  elle  hfl  terçado  &  bua  ada- 

5a  mujto  ricos  ,  &  foyse  primeyro  a  casa  do  gouerna- 
or,  que  ja  tinha  ouuido  missa:  &  como  era  soberbo 
entrou  logo  dentro  como  home  desassegado,  &  foy  ter 
ondestaua  ho  gouernador ,  Q  ho  recebeo  rouyto  bê ,  di- 
zendo que  folgaua  cõ  sua  vista  ,  &  preguntoulhe  por  el* 
rey.  E  despois  de  dizer  que  vinha  atras ,  disselhe  o  go- 
uernador ^  como  trazia  ele  armas ,  pois  estaua  no  con- 
certo  <}  nenhfla  das  pessoas  Q  entrasse  cõ  el  rey  naÇlla 
casa  auia  de  trazer  armas ,  por  isso  $  as  tirasse.  E  ele 
dado  a  êtêder  t\  se  não  entedia  aquilo  nele  sayose  pêra 
fora.  E  &  saindo  chegou  elrey  á  porta ,  &  Raix  noradt 
&  seu  filho  Raix  xarafo,  cõ  muitos  fidalgos  a  pé  derre- 
dor dei  rey,  &  diãte  as  t  robe  tas  &  atabales  do  gouerna- 
dor fazendo  grande  arroido.  E  em  elrey  descaualgãdo , 
&  entrando  no  recebimento  do  madraçal ,  achou  Raix 
bamet ,  <\  lhe  disse  <}  não  entrasse ,  porij  ho  gouernador 
tinha  detro  homõs  armados.  E  fiandose  el  rey  no  gouer- 
nador disse  <5  auia  dentrar.  E  ouuindo  isto  Alexandre 
dataide ,  que  estaua  pegado  cõ  el  rey ,  tomou  pola  mão 
a  Raix  hamet ,  &  como  que  ho  queria  segurar ,  disse- 
lhe. Ora  vem  ca ,  quero  que  vejas  que  não  he  nada  o 
que  dizes ,  porque  tudo  he  por  seruiço  dei  rey.  E  leuã- 
do  ho  assi  pela  mão,  chegou  coele  aa  porta  da  casa  on- 
de ho  gouernador  estaua,  &  segurandose  Raix  hamet 
com  el  rey  que  lhe  ficaua  nas  costas  entrou  logo ,  &  a- 
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pos  ele  el  rey,  coro  quem  entrarão  Raix  noradim  &  Raix 
de  laroixa  seu  filho ,  &  Acem  ale*  £  logo  dom  Garcia 
que  goardaua  aquela  porta  a  mãdou  fechar  a  Manuel  ve- 
lho &  a  Diogo  homem  que  tinha  consigo ,  &  não  deixa* 
rão  entrar  Raix  madofar  irmão  de  Raix  hamet,  que  qui- 
sera entrar  dentro  com  a  gente  que  leuaua  armada  se- 
cretamente pêra  matar  ho  gouernador  &  os  nossos.  E 
quis  nosso  senhor  ij  pêra  se  aquele  feyto  fazer  sem  pe- 
rigo, que  entrou  Raix  hamet  diante  dei  rey,  que  se  en- 
trara coele  ouuera  dauer  briga  sobre  bo  entrar  dos  seus, 
que  quiserâo  entrar  por  força :  mas  dÔ  Garcia  cÕ  algús 
capitães  fecharão  muy  bê  as  portas:  &  entre  tanto  Ale- 
xandre dataide  chegou  cÕ  Raix  hamet  onde  ho  gouer- 
nador estaua,  que  se  leuãtaua  da  cadeira  pêra  ir  rece- 
ber el  rey:  &  vendo  Raix  hamet  aída  cõ  as  armas,  dis- 
selhe  que  as  tirasse,  <j  não  vinha  assi  bê:  &  dizèdo  isto 
deteuese.  E  raix  hamet  esforçandose  nos  armados  se- 
cretos que  lhe  parecia  que  auião  dentrar  cõ  el  rey ,  pa- 
rece que  quisera  fazer  o  <J  tinha  determinado,  &  toda 
aluoroçado  foy  com  a  mão  ao  terçado:  &  ho  gouernador 
3  tinha  olho  nelle  em  ho  vedo  ir  cÕ  a  mão  leuouho  polo 
braço,  &  olhado  pêra  Pêro  dalbuquerque,  disselhe.  To- 
mayo  lâ.  E  dizendo  isto  abalou  pêra  el  rey.  E  pêro  dal- 
buquerque se  meteo  rijo  ãtre  ho  gouernador  &  raix  ha- 
met, JJ  neste  instante  querendo  poer  em  obra  seu  pro- 
pósito laçou  mão  ao  gouernador  dhua  beca  de  veludo 
que  tinha,  &  ele  ho  lançou  de  si  dizendo  a  Pêro  dalbu- 
Qrque  t[  bo  tomasse.  E  em  lançado  mão  dele  acode  to- 
dos esses  fidalgos  &  capitães  Q  hi  estauão,  &  junta  me- 
te arrancão  hQs  de  ponhaes ,  outros  despadas ,  &  em  hfi 
momento  ho  passarão  todo,  &  derão  coele  no  chão  mor- 
to, sem  ele  poder  bradar:  &  aída  não  foy  no  chão  quã- 
do  foy  despojado  de  quãto  trazia  &  ficou  nuu  &  assi  ho 
deitara  na  praya  por  hQa  porta  que  saya  a  ella.  E  fora 
não  se  ouuio  nenbfla  cousa  do  rumor  q  nisto  ouue  por 
amor  das  nossas  ttõbetas  Ç  tangião  todas,  que  assi  ho 
mãdou  ho  gouernador  pêra  Q  com  ho  ruydo  do  tanger 
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não  se  ouuisse  o  rumor ,  &  mais  Q  não  cuydasse  a  gen- 
te dei  rey  que  não  deixarão  entrar,  q  se  fazia  algfl  mal 
em  sua  pessoa.  E  quando  cayo  Raix  hamet  estaua  el 
rey  ja  perto  do  gouernador:  &  vendo  assi  matar  aquel- 
)e  hom6 ,  cÔ  se  ver  dentro  sem  ter  dos  seus  mais  dos 
que  digo,  assi  ele  como  elles  ficarão  sem  sangue  com 
medo,  &  se  poderão  fugir  fugirão.  E  ho  gouernador  que 
isto  entendeo,  chegouse  a  ele  cõ  ho  barrete  na  mão, 
rindose,  &  pedindolhe  perdão  de  se  matar  aquele  tre- 
doro  em  sua  presença,  porque  a  soa  descortesia  de  que- 
rer arrancar  do  terçado  9  &  de  lhe  lançar  mão  da  beca 
lhe  fizera  mãdar  que  ho  matassem.  E  por  entender  em 
el  rey,  que  estaua  íSo  fora  de  si  que  lhe  não  podia  res- 
poder,  ho  começou  dabraçar  &  esforçar,  dizSdo  que  não 
fizera  aquilo  se  não  por  seu  seruiço,  que  aijle  tirano  lhe 
tinha  tomado  ho  reyno  &  ho  trazia  catiuo ,  &  por  isso 
bo  matara.  E  a  isto  disse  el  rey  q  fizera  bem.  E  Raix 
nor  adira  que  conheceo  $  ho  gouernador  falaua  verdade  , 
ajudou  também  el  rey  a  cobrar  esforço.  E  neste  tempo 
a  sua  gente  t}  ficou  de  fora,  &  assi  a  de  Raix  hamet  fa- 
zião  grande  matioada,  bradado  &  prouando  suas  forças 
de  quebrar  as  portas ,  &  começauão  de  as  picar  cõ  ma- 
chadinhas,  &  sempre  fizerão  algfla  cousa  se  não  sobre- 
uierão  nesta  conjflçãq  os  capitães  da  ordenança  com  sua 
gente,  &  metense  por  antre  os  mouros  &  a  porta  do 
madraça  1,  &  ficarão  senhores  dela  fazêdo  apartar  os  mou- 
ros :  que  assi  se  assentara  no  conselho  do  dia  passado , 
que  se  fizesse  tanto  que  el  rey  fosse  dentro. 
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C  A  P  I  T  O  L  O    CXLÍ. 

De  como  os  irmãos  de  Raix  hamet  seforâo  Dormuz,  £ 

jicou  tudo  em  Paz. 

\3£u3do  os  mouros  virão  vir  os  nossos  da  ordenãqa  &  se- 
nhorear se  da  porta,  &  virão  que  os  nã  quiserâo  deixar 
entrar  com  el  rey,  nem  entrarão  coele  mais  que  três 
pessoas,  crerão  que  era  morto  ou  preso:  &  assi  ho  dis- 
serão  esses  seus ,  &  ho  mesmo  disserão  os  de  Raix  ha- 
met por  ele.  E  como  ali  estaua  junta  a  mor  parte  do  po 
uo  da  cidade,  começouse  despalhar  esta  nona  por  eles, 
&  aleuantouse  hCL  rumor  tão  grade  que  era  cousa  d  es- 
panto, porque  hQs  bradauão  por  el  rey  outros  por  Raix 
hamet,  &  Raix  madofaros  aluoroçou  de  roaneyra  (cer- 
tificandolhe  que  elrey  era  morto  ou  preso)  que  se  indi- 
narão  contra  os  nossos,  &  começauão  de  querer  trauar 
peleja  coeles.  -E  assi  fora  se  ho  gouernador  não  acodira 
a  isso,  q  ouuindo  os  brados  que  hião  fora,  &  imaginan- 
do o  que  os  mouros  auião  de  sospeitar  pelas  causas  que 
ouue  pêra  isso,  rogou  a  el  rey  que  se  sobtssem  a  hO  ter- 
rado do  madraça!,  &  dissesse  a  g&te  que  estaua  em  sua 
liberdade :  &  assi  foy  fey  to ,  &  sobio  coeles  Raix  nora- 
dim. E  vendo  a  gente  el  rey  &  Raix  noradim,  fizer  fio 
grandes  alegrias,  &  ele  lhes  disse  que  esteuessem  que- 
dos &  não  bolissem  consigo  se  não  que  mãdaria  matar 
quem  fizesse  ho  contrairo :  &  mandou  que  toda  sua  gen- 
te se  apartasse  a  hum  cabo,  &  ho  mesmo  mandou  Raix 
noradim  a  ha  seu  filho  que  era  capitão  de  certa  gente 
dei  rey,  &  assi  foy  feyto.  O  que  vedo  Raix  roadofar,  se 
doeo  de  ser  feyto  algum  mal  a  seu  irmão ,  &  começou 
de  bradar  por  ele,  &  dizia  que  lho  dessem  ou  lho  mos- 
trassem. E  el  rey  lhe  disse  que  ele  com  todos  seus  ir- 
mãos se  fossem  logo  fora  da  sua  cidade ,  &  do  seu  rey- 
no,  &  lhe  despejasse  suas  casas.  Ao  que  ele  respondeo 
que  si  faria,  com  tanto  que  lhe  dessem  seu  irmão:  & 
tomo  iii.  ooo 
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vendo  que  lho  não  dauâo  se  recolheo  com  sua  gente  ao» 
paços  dei  rey  (onde  Raiz  haoaet  deixou  por  goarda  aeu 
hirroão  Raiz  ale)  &  apercebeose  pêra  se  lhe  dessem 
combate,  porque  ele  não  se  temia  dei  rey,  nem  de*  por 
algas  recados  que  lhe  mandou  «obre  lhe  despejar  os  pa- 
ços &  se  sayr  da  cidade,  nem  ho  fizera  se  não  fora  cofl* 
medo  do  gouernador  que  ho  mandou  ameaçar  pelo  em- 
haiiador  do  Xeque  ismael  se  não  despejasse  os  paços  , 
&  fez  mostra  de  ho  mandar  cdbatçr  cõ  mandar  trazer 
das  nãos  todas  as  escadas  q  traztâo ,  &  obra  de  ci  neófi- 
ta, tiros  encarretados  <}  mSdou  leu&r  ao  terrado  da  nossa 
torre  que  eslana  pegado  com  os  paços» E  vedo  isto  Raiz 
ipodafar,  &  sabSdo  Q  seu  hirmão  era^orto,  não  quis  Q 
lhe  ãzessem  outro  tanto.  E  co  seguro  do  gouernador  SL 
4el  rey  que  os  deixauio  ir  com  suas  molheres.»  filhos, 

Krôtes ,  criados,  &  toda  sua  fazenda,  &  asai  Lhe  dariSo 
a  pouca  que  tinhão  mãdada  á  índia  &.  lhe  dauâo  em- 
barcação  &  não  raãdariã  a  pos  eles ,  se  forão :  iodo  pr** 
ipeiro  ho  escriuâo  do  thesouro  dei  rey  ver  se  leuauão  ai- 
gíla  cousa  dele  ou  doutra  fazenda  sua ,  de  que  não  le*> 
liando  cousa  algCka  ao  forSo  embarcar  ao  cabo  da  cidade, 
&  partirão  pêra  a  terra  firme.  E  quando  foy  ao  despejar 
do  paço  ho  gouernador  ho  mandoa  entregar  a  ha  fiífao 
de  Raiz  noradim»  E  posto  que  ho  gouernador  ho  poderá, 
tomar,  &  assi  el  rey  $  tinha  em  seu  poder,  não  quis  res- 
peitando a  muylas  cousas  de  que  tinha  necessidade,  que 
lhe  faltar  ião ,  aluoroçâdose  a  terra ,  que  estaua  certo  ai- 
uoroçarse.  E  por  ta  robô  goardar  a  fô  a  el  rey,  que  se  lh$ 
metera  nas  mãos:  a  que  trabaUiaua  muyto  por  fazer 
crer  que  ele  não  fora  a  Ormuz-  se  não  pêra  ho  conse** 
uar  &  acrecentar  seu  estado. 
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C  A  P  I  T  O  L  O     CXLII. 

De  como  fugirão  sete  dos  nosios  vera  a  terra  firme ,  $* 

do  que  Raix  noradim  fe*  só  br  isso. 

JuLfste  negocio  durou  ate  ho  sol  posto :  &  todo  este  tê* 
po  el  rey  esteue  sobre  bo  terrado  ,  em^se  foy  mostrar 
à  gente  ,  &  ali  comeo  ,  &  todos  bo  viâo  ,  &  ôbsí  quanta 
cortesia  &  gasalhado  Ibe  fez  ho  gouernador  9  &  despeja- 
dos os  paços  &  tudo  pacifica,  elrey  se  foy  pareles,  indo 
diante  os  nossos  atabales  &  trõbetas,  &  as  suas,  &  após 
elas  a  sua  gête  darmas  ,  &  logo  elrey  armado  em  buas 
coradas  de  veludo  brãco  cÕ  todas  as  outras  peças  darmas 
necessárias  f}  ho  gouernador  lhe  deu  qft  esteue  no  ter* 
fado,  por  lhas  ele  pedir,  <j  lhe  parecerão  bê  algfis  dos 
nossos  a  vto  armados  daíjla  maneira.  E  hia  a  caualo,  & 
detrás  nela  a  pé  dom  Garcia  &  outros  capitães  &  fidal- 
gos dos  nossos :  &  Raix  noradim  &  outros  senhores  &  fi- 
dalgos dos  seus.  E  htt  pouco  acima  do  madraçal  dõde  el 
rey  sayo,  estaua  ho  gouernador  esperandoo  cÕ  algfis  ca- 
pitães dos  nossos  tambè  a  caualo ,  &  assi  muyta  gSte 
armada:  &  ajfltãdose  el  rey  coete  cdtinuarão  caminho 
dos  paços.  E  era  formosa  cousa  de  ver  a  gente  sem  c&» 
to  {)  hia ,  &  estaua  polas  ruas,  &  sobre  os  terrados  pêra 
ho  ver.  E  porque  ho  caualo  do  gouernador  era  fazedor, 
Dão  pode  ir  junto  com  el  rey  ^  &  hia  diante  fazendo  ter- 
reyro,  que  doutra  maneyra  não  poderão  romper  polas 
ruas  segfido  a  gente  era  muyta ,  &  toda  br  adaua  dando 
graças  ao  gouernador  porí}  lhe  teuaua  seu  rey  tão  honr* 
radamente.  E  chegados  aos  paços  f|  sam  a  fortaleza  da 
cidade,  ho  gouernador  perãte  toda  a^Ia  gente,  &  ho 
embaixador  do  XeiJ  ismael  &  seu  capitão  a  entregou  a 
•  elrey  &  a  Raix  noradim  seu  goatil.  E  eles  cdfessarão  JJ 
a  recebião  de  sua  mão.  E  quãdo  o  gouernador  se  espe*- 
dio  dei  rey,  ele  se  lhe  abaixou  todo,  diz&do  q  era  seu 
pay ,  &  como  filho  conheceria  sempre  a<)la  mercê  <}  lhe 

ooo  2 
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fizera :  &  por  ser  noyte  ho  gouernador  foy  dormir  aa  nos- 
sa torre.  E  despois  desta  morte  de  Raix  hamet  ficou  a 
cidade  muyto  assessegada,  &  teue  muyto  credito  no  go- 
uernador que  queria  sua  cõseruação,  &  mais  vendolhe 
fazer  tanta  bonrra  a  el  rey  ,  &  que  lhe  poderá  tomar  a 
cidade  &  a  fortaleza  se  quisera  pois  a  teuera  em  seu  po- 
der. E  ao  outro  dia  mãdou  ho  gouernador  logo  pola  ma- 
nhaã  visitar  el  rey,  que  lhe  mandou  dizer  que  auia  dous 
meses  que  não  dormira  também  como  aquela  noyte,  & 
fez  muyto  gasalhado  aos  nossos  r  dizêdo  que  leuarão  por 
ele  muyto  trabalho  no  dia  passado.  E  Raix  noradim  lhe 
daua  Cambem  muytos  agardecimStos,  &  logo  aíjla  noy- 
te mandou  el  rey  tirar  a  vigia  que  estaua  nos  seus  pa- 
ços da  parte  da  nossa  fortaleza ,  &  assi  as  bombardas  $ 
tinha  dantes  daquela  banda.  E  ao  outro  dia  despois  da 
morte  de  Raix  hamet  que  foy  sesta  feyca ,  foy  el  rey  á 
mezquita  a  fazer  sua  oração  o  que  auia  muytos  dias  \ 
não  fazia.  E  por$  el  rey  tiraua  desta  oração  do  xeque 
ismael  algQa  cousa  <)  Raix  hamet  acrecêtara  nela,  &  ho 
embaixador  se  aqueixou  disso  ao  gouernador,  dizêdo  que 
el  rey  ho  fazia  por  seu  medo,  mãdou  ele  pedir  que  ae 
menos  ate  sayr  no  embaixador  do  Xeq  ismael  com  qne 
auia  de  mãdar  ha  dos  nossos  por  Sbaixador  dissesse  a 
oração  como  dates ,  &  assi  foy  fey to.  E  também  por  ro- 
go do  gouernador  forão  degradados  Dormuz  muytos  so- 
domiticos  $  auia  na  cidade  que  tinhão  putaria  dhomês  > 
assi  como  antre  nos  de  molherés :  &  por  seu  rogo  fez  el 
rey  cõprar  obra  de  doze  mil  xerafins  da  nossa  mercado- 
ria que  erão  necessários  pêra  as  obras  da  fortaleza ,  & 
não  quis  pedir  dinheiro  tão  cedo  a  el  rey  posto  que  ho 
deuia ,  porque  aio  parecesse  <}  viera  a  Ormuz  com  ne- 
cessidade dele,  &  pêra  deixar  criar  mais  rayzes  na  ami- 
zade, que  el  rey  tinha  de  cada  vez  mais  coele :  &  auen- 
do  quatro  dias  <}  fora  a  morte  de  Raix  hamet ,  ho  foy 
ver  &  leuoulhe  diante  hu  presente,  em  que  entraua  hfl. 
caualo  selado  cõ  bua  sela  goarnecida  de  prata,  &  hfl  ter- 
çado ,  &  adaga ,  &  cinta  ricos  goarnecidos  douro  anila* 
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do ,  &  doas  peças  de  brocadilho  &  três  de  seda ,  &  pêra 
dÕ  Garcia  outro  caualo  selado  &  hila  peça  de  brocadi- 
lho, &  duas  doutra  seda,  &  pêra  cada  capitão  hila  de 
seda,  outra  de  brocadilho.  E  nesta  vista  pedio  ao  go- 
vernador algfis  mouros  catiuos  f}  andauâo  a  remo  nas 
-gates ,  &  ele  lhos  deu  cÕ  tanto  que  lhe  desse  reraeyros 
a  soldo.  E  despois  desta  vista  por  rogo  do  gouernador, 
mandou  el  rey  apregoar  que  ninguê  não  trouuesse  na 
cidade  arco  nem  frechas ,  &  isto  cõ  cor  ^  se  temia  dal- 
guè  ho  malar  por  amor  de  Raix  hamet.  E  a  verdade  era 
por  tirar  as  frechas  aos  mouros ,  que  erão  as  armas  de 
que  se  mais  temia.  E  porfj  ja  tinha  tiradas  estas  armas, 
pêra  2}  ficasse  tão  senhor  dos  mouros  que  lhe  não  podes- 
aem  fazer  treição  como  da  outra  vez ,  &  assi  pêra  que 
teuesse  sempre  sua  gente  preste*,  pos  em  costume  (J  to- 
dos os  seus  capitães  quando  sayão  fora  de  casa  leuauãó 
sempre  sua  gente  armada  de  lanças,  adargas  &  espa- 
das, &  mais  t\  cada  quatro  dias  ou  cinco  fosse  cada  hfi 
per  si  ver  el  rey ,  &  leuasse  a  gête  desta  maneyra  den- 
tro ao  paço.  E  el  rey  folgaua  de  os  ver  assi ,  &  muytas 
vezes  fazia  mercê  de  caualos  aos  capitães.  E  continuan- 
do se  assi  isto ,  aos  dezoy to  dias  de  Ma 7 o  achou  o  go- 
vernador menos  dos  nossos  Pantalião  mestre  dos  calafa- 
tes, loão  afonso  calafate  da  nazaré,  António  frz  mari- 
nheiro <}  fora  a  Malaca  cÕ*  ho  gouernador ,  &  hu  galego 
seu  home  da  goarda ,  &  outro  <J  se  chamaua  daluito  Ç 
ja  fora  mouro,  &  dous  homSs  da  ordenãça  &  hfl  escrauo 
Christão  <\  fugirão  todos  pêra  a  terra  firme.  E  sabendo 
ele  isto  mandouho  dizer  a  el  rey,  pedindolhe  muyto  que 
lhos  ouuesse,  porque  ele  faria  mercê  a  quem  lhos  trou- 
uesse. E  el  rey  &  Raix  noradim  poserão  tal  diligencia 
sobrisso  que  se  ouuerão.  E  aos  vinte  hft  dia  de  Mayo 
trouue  Iorge  dorta  sete  da  terra  firme,  Õde  foy  por  eles 
por  mandado  do  gouernador,  &  ele  os  mãdou  justiçar 
muy  cruamente,  saluo  a  loão  afonso  calafate,  &  a  Antó- 
nio fernandez  marinheiro ,  porij  ho  ajudarão  a  saluar  na 
Bao  em  que  se  perdeo  indo  de  Malaca  pêra  a  índia,  &  do 
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escrauo  fez  mercê  a  leroniroo  de  sousa,  que  também  foy 
pêra  dar  goarda  a  hfla  lerrada  em  q  foy  Iorge  dorta» 

C  A  P  I  T  O  L  O    GXLIIL 

De  como  ho  governador  mandou  a  Fernão  aomez  de  le- 
mos cô  embaixada  ao  Xeque  istnael ,  êp  de  como  che- 
gou ao  seu  campo* 

XXssessegado  assi  este  aluoroço ,  portj  se  ehegaua  ho 
tempo  da  partida  do  êbaixador  do  Xeque  ismael  despa- 
chou ho  o  goueroador  muyto  bem,  &  despois  de  partido, 
porque  ho  Xe<}  ismael  Jhe  mandara  rogar  que  lhe  mã- 
dasse  h&  home  principal  com  que  assentasse  amizade, 
pêra  q  a  ouuesse  por  nrme ,  lhe  mandou  hQ  embaixador 
pêra  isso.  E  este  foy  htk  fidalgo  chamado  Fernão  gomez 
de  lemos,  que  por  ir  da  parte  de  tão  alto  príncipe  co- 
mo era  el  rey  de  Portugal  a  outro  dos  mayores  de  toda 
Ásia  y  quis  que  fosse  bem  acompanhado  ,  assi  de.  gente 
de  caualo  como  de  pé ,  &  foy  por  sota  êbaixador  outro 
chamado  João  de  sousa ,  &  por  escriuâ  do  êbaixador  hl 
Gil  simdes  moço  da  camará  dei  rey  de  Portugal,  &  roft- 
dou  coeles  bA  boÔ  presente,  como  direy  a  diante.  £  pres- 
tes de  todo  ho  necessário  pêra  seu  caminho  Q  auia  de 
ser  por  terra,  partio  Fernão  gomez  Dormuz  cÕ  sua  com- 
panhia a  hu  sábado  â  tarde  cinco  de  Mayo ,  &  passado 
á  terra  firme  ao  porto  de  Bander  <J  está  na  terra  firme 
três  legoas  Dormuz ,  foy  ter  coele  ao  domingo  pola  ma- 
nhaã  H  abra  bem  beque  hu  mouro  capitão  do  Aeí|  ismael, 
que  auia  muytos  dias  que  estaua  em  Ormuz,  &  se  hia 
pêra  *  corte  do  Xeque  ismael,  &  Fernão  gomez  hia  em 
sua  cõpaahia.  E  este  era  senhor  de  hOa  cidade  chamar 
da  Draguer,  &  passouse  primeyro  à  terra  firme  §  Fer- 
não gomez  pêra  lhe  comprar  camelos ,  &  tinhalhe  com* 
prados  corfita,  que  tantos  lhe  erão  necessários  pêra  as 
cargas  que  leuaua ,  &  dali  em  companhia  de  Brahe  be- 
que partirão  pêra  ho  campo  do  Xe^  ismael  Q  estaua  dali 
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a  muytas  jornadas  quasi  no  cabo  da  Pérsia  que  eles  an- 
darão em  tanto  espaço  que  a  hfia  sesta  feyra  vinte  dias 
de  Julho  chegarão  aa  cidade  de  Caixão  dez  Iornadas 
donde  estaua  ho  capo.  E  â  entrada  desta  cidade,  os 
aayrão  a  receber  Mirabuçaca  ,  &  os  embaixadores  dei 
rey  de  Daquem  &  do  çabayo ,  donde  partirão  todos  jil* 
tos :  &  tèdo  os  nossos  andadas  trezStas  &  vinte  cinco 
lagoas  de8pois  que  partirão  Donnuz  aos  vinte  Ires  Da* 
gosto  chegarão  ao  campo  ,  donde  os  sayo  a  receber  ho 

ruernador  do  XeíJ  iamael  acõpaobado  dalgfis  capitães  , 
leuaua  dona  mil  &  quinhSlos  de  cauab.  E  entrados 
bq  meyo  do  campo  onde  estauão  as  tSdas  deste  gouer- 
nador,  mandou  ele  armar  junto  delas  as  dos  nossos:  & 
despois  de  serem  apouseatados ,  mandou  ho  xeO  ismael 
visitar  a  Fernão  gomezT  mandaodoihe  a  boa  nora  de 
sua  vinda ,  &  coisso  muytas  truytas  de  que  aquele  dia 
fiaera  grande  pescaria. 

CAFITOLO    CXLIIII. 

Em  fttr  cento,  cem*  se  leumxtm*  ho>  Xeque  ismael  $  h& 

sefiorm  que  tenu 

Xliste  grande  príncipe  chamado  Xe^temael ,  a  que  co- 
mfimSte  chamamos  çufio,  &  9  tingoa  persiana  Xatamas, 
&  Xá ,  veo.a  ser  tamanho  senhor,  &  tão  poderoso  por 
esta  maneyra.  Seu  pay  foj  mouro,  &  eh  amo  use  Aidar, 
&  foy  xeque  de  hfia  vila  chamada»  Ardeoii ,  &  doutro* 
lugares  &  aldeãs  na  Pérsia:  foy  casado  com  bfla  fiiha< 
dei  rey  de  Guilão  tambfi  em  Pérsia  de  ?J  ouue  qnatorze 
filhos  &  cinco  filhas ,  &  antresles  foy  ho  Xei|  ismael , 
que  quando  naceo  foy  tirado  seu  naeimento  por  rouytos 
astrólogos ,  que  disserâo  dele  muy to  grandes  cousas,  de 
\  muytas  forão  despois  assi,  &  htt*  deles  ho  furtou  a  seu 
pay  sendo  de  idade  de  dez  anãos ,  &  ho  leuou  a  hft  la* 

£>  ij  está  em  Arménia  de  comprimento  de  dez  legoas , 
de  largura  da  seys,  em  que  se  fazem  três  pequenas 
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ilhas  muyto  viçosas  daruoredo,  em  que  roorão  muytos 
religiosos  arménios,  &  étregou  o  a  hu  deles  pêra  que  ho 
criasse.  £  ele  ho  fez  assi,  &  lhe  insinou  a  sua  Lingoa, 
&  a  ler  &  escreuer  nela.  E  passados  algus  annos  sendo 
ho  pay  do  Xeque  ismael  morto  em  húa  batalha  por  seus 
iimnigos,  &  presos  seus  filhos,  &  tomada  sua  terra.  Foy 
aquele  astrólogo  polo  Xe(J  ismael  ,  &  contou  lhe  a  morte 
de  seu  pay  &  prisam  de  seus  irmãos ,  &  perda  de  sua 
terra,  &  que  polo  saluar  desta  deslruyçâo  sabendo  o  que 
auia  de  suceder  ho  posera  naquelas  ilhas,  onde  tornaua 
por  /ele  por  ser  chegado  ho  tempo  era  que  auia  de  come- 
çar de  fazer  o  que  achaua  por  astrologia.  E  certificando*, 
lhe  que  auia  de  ser  hu  dos  grandes  prlcipes  de  toda 
Ásia,  ho  Jeuou  ao  reyno  de  GuiJão,  cujo  rey  era  seu 
auô,  a  quem  ho  astrólogo  contou  todo  seu  nacimento, 
&  por  isso  lhe  deu  sua  ajuda  de  gSte  de  caualo,  pêra  ir 
cobrar  seu  senhorio,  o  que  ele  fez  .logo  coip  gtande  des*. 
truyção  de  seus  Imigos ,  &  quanto  se  roubou  tudo  deu 
aos  soldados  que  ho  ajudarão ;,  sem  querer  pêra  si  ne- 
nhua  cousa,  &  recolbeo  pêra  si  quantos  mal  feytores  auia 
pola  terra  ,a(|  fazia  muylas  mercês,  &  não  somente  os 
do  seu  senhorio ,  mas  doutros  algus  ij  despois  tomou,  & 
como  todos  ouuião  a  fama  da  nobreza  que  vsaua  com  os 
seus  soldados,  acodirâo  tãtos  a- receber  seu  soldo  que 
em  pouco  tempo  se  ajiitarâo  coeJe  corSta  mil  homSs  de 
caualo.  E  como  se  vio  assi  poderoso  de  gê  te,  quis  fazer 
Qutra  fteyta  que  lio  modo  de  oração  &  alguas  cousas  ou- 
tras era  d i Aferente  da  de  Mafamede,  dizêdo  que  assi  ho 
mãdaua  Ale,  hft  homem  que  os  mouros  teuerão  por  pro- 
pheta  santo,  de  que  hx>  xeque  ismael  dizia  ser  ho  pa* 
rente  mais  chegado,  que  affirmaua  .ser  mais  santo  3  Ma* 
famede  &  mais  estimado  de  Deos,  &  contradizêdo  f| 
Mafamede  nâo  fora  propheta.  E  dinuigada  esta  seyta  an- 
tre  os  seus  pêra  serè  conhecidos  dos  outros  mouros  qua 
fossem  da  seyta  de  Mafamede,  mandou  que  todos  os  da 
sua  tcoouessem  nas  cabeças  hás  barretes  ou  carapuçõeg 
vermelhos  que  teriào  doze  verdugos  ao  comprido,  &  hua 
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tromba  em  lugar  de  cucuruto  que  sayria  fora  bu  palmo. 
Ê  estes  carapuçÕes  com  os  Muros  da  sua  seyta  mandou 
a  todos  os  reys  &  xeques  da  Pérsia ,  rogado  lhes  fj  fos- 
sem de  sua  openião,  ameaçado  os  íj  ho  não  quisessem 
ser  i}  os  auia  de  destruyr,  como  destruyo  a  rouylos  i|  o 
nâ  quÍ8erão  fazer.  E  por  desprezo  da  seyta  de  Mafame- 
de  derribaua  os  alcorões ,  &  fazia  estrebarias  das  mez- 
quitas ,  &  desfazia  as  cidades ,  &  malaua  a  gête  cõ  di- 
uersos  géneros  de  tormentos,  pelo  <J  muytos  xeíjs  &  reys 
cõ  medo  tomarão  sua  seyta ,  &  se  tizerão  seus  vassalos, 
&  tributários,  &  6  pouco  tempo  se  fez  seflor  de  toda 
pérsia  &  dâbas  as  arménias,  &  de  grade  parte  Darabia, 
&  da  índia  primeyra,  sem  Qrer  q  lhe  chamassem  rey, 
nê  emperador,  nS  quis  nunca  assentar  em  nenhQa  ci- 
dade de  seus  seftorios,  em  <\  ha  muytas  &  muyto  gra- 
des &  abastadas,  principalmête  ê  Pérsia:  &  andaua 
sempre  no  capo  cõ  hfl  arrayal  de  trinta  &  cinco  mil  le- 
das brancas  feyto  todo  6  ruas  por  tão  boa  ord8  que  pa- 
recia hQa  cidade  muy  bê  assentada.  Ás  tSdaa  do  Xeque 
ismael  estauão  no  meyo  do  arrayal ,  &  jflto  coelas  as  de 
Buas  molheres ,  6c  ao  derredor  se  fazia  hu  grade  terrey- 
ro,  JJ  eslaua  despejado  õde  sayão  as  bocas  das  ruas  prin- 
cipaes  do  arrayal.  E  cõ  quanto  assi  andaua  no  capo,  ser- 
uiasse  cõ  muyto  grade  estado,  &  tinha  todos  os  officiaes 
de  sua  casa,  &  corte,  assi  mores  como  pernos,  como  IS 
08  príncipes ,  &  todos  tinhão  muyta  rêda ,  &  era  ho  seu 
capo  hQa  muyto  grade  &  fermosa  corte ,  em  f}  andauão 
reys  seus  vassalos  &  grades  capitães.  E  os  reys  erão, 
el  rey  de  Guilão,  el  rey  de  Xiruão,  el  rey  de  Mazãduão, 
&  a  fora  estes  lhe  pagauão  páreas  quatorze  reys  <j  não 
andauão  coele  no  capo,  &  assi  tinha  outros  muytos  Ç 
erão  seus  vassalos ,  mas  não  pagauão  páreas.  Dos  prin- 
cipaes  capitães  <)  andauão  coele  erão,  Uormiscão  que  ti- 
nha trezêtos  mil  cruzados  de  rêda,  çoltanquiler  seflor  da 
cidade  de  Xiraz ,  &  seu  veador  í}  tinha  trezêtos  &  cf- 
coêta  mil ,  Mirzahotê  gouernador  da  cidade  de  Caixão 
4  tinha  duzêtos  &  cincoêU  mil :  outros  dous  capitães 
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estauão  fora  do  capo  por  frõteiros  côtra  ho  turco ,  &  ha 
tinha  treze  tos  mil  cruzados  de  rêda,  &  outro  treze  tos  & 
cincoSla  mil.  &  corenta  &  oyto  capitães,  outros  de  muy- 
ta  gSte  Q  nenhu  nã  decia  de  cicoêta  mil  cruzados  do 
reda,  £  todos  estes  &  os  oíficiaes  da  casa  &  corte  do 
Xec}  ismael  linhão  quasi  tamanhas  teclas  como  as  suas, 
&  por  dStro  entrelalhadas  de  cetins  &  veludos  de  cores, 
&  tinhao  as  cordas  de  seda  <J  era  formosa  cousa  de  ver : 
&  cada  hu  destes  capitães  &  seQores  tinhao  trôbetas  & 
alabales,  ^  cada  dia  ao  poer  do  sol  tangi  ao  hora  &  mea 
por  ordenança  <J  alroauão  todo  ho  capo.  Andauão  mais 
neste  capo  muytos  embaixadores  de  reys  &  grades  sefto* 
res,  &  antreles  hfi  dei  rey  de  Iorgia  Ch  ris  tão  q  confina 
cõ  as  terras  do  Xeíj  ismael :  átre  toda  a  gête  deste  cam- 
po ^  era  8em  coto,  assi  de  caualo  como  de  pé,  tinha  ho 
Xeque  ismael  pêra  goarda  de  sua  pessoa  cinco  mil  da 
caualo,  3  c  ha  mão  corchis,  &  destes  ho  vigiauâo  cada 
noyte  mil  homSs  armados  darmas  defensiuas  &  ofiensi- 
oas,  &  em  pê,  &  cada  hil  tinha  nas  mãos  dous  seixos 
pernos,  &  de  quando  ê  quãdo  tocauâo  hus  cõ  os  outros» 
começado  hu  primeyro,  &  respõdendo  logo  os  outros  $ 
faz  ião  grade  matinada.  E  a  estes  q  assi  vigiauâo,  se  da- 
ua  ao  outro  dia  de  comer  da  cozinha  do  Xe<j  ismael,  Ç 
ha  casado  &  tê  três  molheres  prlcipais  filhas  de  três  rey  a 
•eus  vassalos  dei  reydeGuilao,  deXiruâo,  de  Mazãduâo. 
J2  cada  híla  trazia  cõsigo  noue  noues  de  damas,  filha» 
de  grades  seAores  &  hora&s  principaes,  a  fora  muitas  es- 
çrauas  de  muito  preço  3  sâo  grades  musicas  asi  de  ca- 
tar como  de  tanger  harpas,  frautas,  &  outros  instormg- 
tos  de  cordas.  E  estas  cõ  suas  têdas  logo  junto  das  do 
Xeque  ismael.  A  este  apousento  chamao  arame :  &  ho 
muy  suntuoso  &  rico  pori}  todas  as  têdas  são  de  sedas 
de  diuersas  cores  com  muitos  entretalhos  de  borcado  & 
tela  douro  &  de  prata.  £  cada  húa  destas  rainhas  tem 
noue  setes  de  camelos  pretos  de  guedelha  cõ  muytos  cas- 
caueis  pelos  peitos  &  pelas  mãos  pêra  leuarê  suas  têdaa 
&  fato.  E  afora  este  arrayal  ê  4  «  apouseuta  ho  Xe- 
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3ue  ismael  cõ  sua  gête  de  corte  &  de  guerra:  ha  outro 
e  cinco  ou  seis  mil  tSdas  em  <J  andão  quãtos  oficiaes 
machanicos  &  mercadores  são  necessários  pêra  hua  no- 
bre cidade  &  este  se  assenta  hfia  legoa  ou  duas  destou- 
tro  do  Xeque  ismael. 

C  A  P  I  T  O  L  O     CXLV. 

De  como  Fernão  gome»  de  lemos  deu  ao  Xeque  ismael  a 

ébayxada  éf  presente  $  lhe  leuaua. 

.Ueepois  Qle  mâdou  visitar  Fernã  gomez  lhe  mâdou  ho 
gouernador  de  cear  &  dali  por  diâte  6  qufito  andou  no 
capo  dauâ  sempre  de  comer  a  ele  &  aos  nossos  à  custa 
do  XeíJ  ismael  &  assi  pêra  seus  caualos  &  velas  de  cera 
pêra  se  alomearê  &  tudo  è  muyta  abastâçá.  £  ao  outro 
dia  que  foy  sábado  foy  ho  Xeque  Ismael  à  caça  &  iriâo 
coele  oito  mil  de  caualo  ele  no  meio  de  todos  £}  lhe  não 
chegaua  ninguê  cõ  hfl  tiro  de  pedra,  somente  ho  seu  go- 
uernador Ç  hia  falado  coele.  E  este  dia  deu  ho  gouerna- 
dor baqueie  a  Fernão  gomez  &  a  todos  os  de  sua  cÔpa- 
ahia  &  foy  por  ele  à  sua  tenda  el  rey  dos  Lôres  &  foy 
tfibS  cõuidado  ho  embaixador  dei  rey  de  Gorgia.  E  ho 
embayxador  cõ  todos  os  seus  erâo  homês  de  grades  cor* 
poe  &  roSbrudos  &  muyto  aluos  &  atauiados  pobre  mê  te 
de  camisas  colchoadas  de  grossura  de  quatro  dedos  por 
amor  do  grade  frio  q  faz  ô  sua  terra :  ho  mais  erâo  rou- 
pas forradas  de  cabritas  ate  as  carapuças.  E  calçauão  bo- 
tas ao  nosso  modo.  Estas  todas  do  gouernador  erâo  muy- 
to ricas ,  os  3  comerão  no  bâquete  for  fia  muytos  &  an-» 
tre  todos  se  fez  a  hõrra  principal  a  Fernão  gomez  &  du- 
sou  ate  noite  em  que  onue  muytos  &  diuersos  mâjares : 
fc  diuersidade  de  vinhos  &  fruytas  &  em  quâto  comerão 
sêpre  tocarão:  muytos  instormêtos  de  musica  ao  nosso 
costume:  &  antes  de  se  começar  ho  bani)te  deu  ho  go- 
vernador a  todos  os  nossos  camisas  de  seda  &  cabayas 
á* -tapeado,  &  vestidos  destas  roupas  comçr$o:  acabadq 
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ho  ban^le  passou  ho  XeíJ  ismael  <j  tornaua  da  caça  &  os 
nossos  sa irão  fora  das  ledas  pêra  ho  ver  &  em  ho  vendo 
poserâo  todos  as  cabeças  no  chão  &  ho  gouernador  se 
foi  parele  com  hú  barreie  dos  nossos  na  cabeça,  {|  ho 
Xeque  ismael  folgou,  muyto  de  ver  &  despio  bu  roupão 
de  cell  verde  forrado  de  raposos  &  raãdou  o  a  Fernão 
gomez,  &  assi  muy  las  Iruitas  de  t\  fizera  grade  pesca- 
ria: A  quarta  feira  seguinte  í}  Fernão  gomez  auia  do 
dar  ho  presente  £}  leuaua  ao  Xeque  ismael  forão  porela 
â  sua  tenda  muylos  capitães  cõ  muyta  gête  de  caualo  c| 
ho  leuarão  muy  hõrradamête  &  lâgendo  diante  rouytas 
trõbetas  &  a  La  bales,  &  a  tiro  despígarda  da  têda  do 
Xe<j  ismael  foy  descarregado  dos  camelos  em  Q  hia  ho 
presêle  £}  lhe  leuauâo,  *}  forão  hfl  falcão  &  hú  berço  de 
metal  com  todo  seu  aparelho  pêra  poderem  tirar:  seys 
espingardas  cõ  todo  seu  comprim&to,  ha  corpo  darmas 
brancas  todo  inteiro  com  sua  fralda  de  malha  fina,  dous 
corpos  de  coiraças  postos  em  veludo. carmesim  cõ  suas 
escarcelas  à  redonda,  hQa  espada  cõ  ho  punho  bocal  & 
conteira  douro ,  &  bainha  de  veludo  prelo  cõ  hfls  botões 
de  fio  douro  &  borlas  de  retrós  verde,  com  hQas  cinta» 
goarnecidas  douro,  hQ  punhal  douro,  &  anilado  ê  hua 
arelhana  douro ,  quatro  bestas  com  todo  seu  almazem  , 
duas  lanças  com  os  aluados,  &  colos  forrados  douro  ba- 
tido, hQa  carapuça  de  veludo  negro  da  feyção  das.do 
Xeque  ismael  cõ  cento  &  oyt&ta  &  hCL  rubis  de  preço 
encastoados  ê  ouro,  duas  manilhas  douro ,  hua  muy  to 
grade  cõ  hQ  robi  tãbê  grade,  &  seys  peqnos,  &  vinte 
Boue  diamães ,  &  a  outra  mais  pequena  com  há  olho  de 
gato  grade,  &  dous  robis  meãos y  &  vinte  dous  peque» 
nos ,  &  sesenta  &  dous  diamaês  de  corja  com  Ires  es- 
meraldas meãs  &  seys  pequenas ,  quatro  aneys  douro , 
anilados  os  três  deles  cõ  três  robis  grandes  muyto  finos, 
outro  com  hua  çafira,  &  vinte  sete  robis  ao  derredor, 
hQa  joya  de  pescoço  com  hQ  robi  grande, finíssimo,  & 
três  meãos,  &  vinte  pequenos  cõ  duas  tur<)s*8,,&  ires 
perlas  da  feyção  de  perinhas,  &  hua  muyto  grande,. hua 
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pêra  dambar  com  cem  robis  &  sessenta  diaiúães  peque* 
nos  cõ  hfla  cadea  douro  darelhana,  cinco  portugueses 
douro,  &  cíco  cruzados,  &  cinco  catholicos  douro  da 
moeda  de  malaca,  de  mil, &  core  ta  rs  cada  hfl*  &  cico 
manueys  douro  da  moeda  de  Goa  de  trezêtos  &  coreia 
rs,  &  cinco  tostões,  &  trila  quinlaes  de  pimenta,  &  vin- 
te de  gingibre,  &  dez  de  crauo,  &  cinco  de* canela,  & 
vinte  daçucar,  &  hú  de  cardamomo,  &  dez  deslanho., 
&  dez  de  cobre,  &  duas  faraçolas  de  bejoim,  &  seyscen- 
tas  peças  de  beatilhas  de  Bengala.  £  descarregado  tudo, 
isto  perante  ho  gouernador  &  as  beatilbas  mandou  leuar 
a  homês  de  noue  ê  noue ,  &  a  outros  as  joyas  &  peças 
em  bacios  de  prata:  &  outros  leuauão  nos  braços  as  ar- 
mas brancas  &  coi raças ,  &  assi  outros,  as  outras  cousas 
todos  a  fio,  <J  occupaua  grade  espaço:  &  nesta  ordê  ** 
trauessarâo  perante  ho  Aeque  ismael  arredados  hú  tiro 
de  pedra  da  sua  tenda,  íj  ho  vio  tudo  rouyto  bê.  E  pas- 
sado forãlhe  falar  Fernão  gomez  &  os  i}  hiâo  cõ  ele,  em 
cõpanhia  do  seu  vedor  &  do  seu  porteiro  mor :  ele  esta- 
ua  em  húa  tenda  Stre  talhada  de  borcado  &  veludo  azulf 
assentado  em  hfl  estrado  de  hú  couado  em  alio,  alcati- 
fado de  muy  ricas  alcatifas  &  almofadas :  &  tinha  diâte 
de  si  hú  tanij  dagoa  em  Q  andauSo  algúas.  truytas.  D^ 
sua  mão  dereita  estau^  elrey  de  guilão  í}  parecia  home 
de  6essêta  anos:  &  júto  dele  o  capitão  da  goarda  irmão 
do  gouernador  da  casa  do  Xeõ  ismael ,  &  outros  dous. 
capitães.  £  da  parle  ezquerda  Dormiscáo  &  el  rey  dos 
Lores.  ho  êbaíxador  dei  rey  de  Gorgia ,  &  outros  dous 
capitães,  e  outros  detrás.  E  polo  capo  aueria  xxx.  mil 
-pessoas.  Chegado  Fernã  gomez  diãte  dele  beyjoulhe  ho 
pé  &  d  es  pois  a  mão:  e  outros  primeiro  £}  lha  beyjassem, 
beyjarão  ho  chão  três  vezes.  £  despois  de  lhe  Fernão 
gomez  dar  a  carta  $  lhe  leuaua  Dafonso  dalbuquerfj,  mã- 
douho  assentar  3lre  el  rey  de  Guilão  &  ho  capitão  da 
goarda:  &  aos  outros  daíjlla  bãda.  £  assentados  pregfi- 
tou  ho  Xeque  ismael  a  Fernã  gomez  polo  seu  nome  & 
poios  dos  outros  nossos ,  &  ele  lhos  disse :  &  o  Xe$  is- 
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mael  mandou  aos  reys  &  capitães  q  es  tau  8o  coele  que 
lhos  nomeassem,  &  ele  também  os  quis  nomear ,  mas 
nem  ele  nem  eles  os  poderão  pronunciar,  somente  ele 
pronunciou  ho  nome  de  Fernão  gomez,  &  oayolbe  tan- 
to S  graça  que  mãdou  ao  seu  gouernador  que  da  hi  por 
diante  se  chamasse  Fernão  gomez  de  lemos:  &  isto  com 
muyto  riso,  que  assi  era  ele  homem  risonho  &  bem  as- 
sombrado, &  seria  de  trinta  &  cinco  anos,  grosso  &  des- 
ta tu  ra  meaã ,  aluo  &  cheo  do  rosto  cõ  a  barba  rapada 
&  ho  buço  comprido.  E  despois  de  preguntar  a  Fer- 
não gomez  polo  nosso  Papa  se  era  viuo,  &  quantos  reys 
auia  na  Christindade ,  &  de  que  idade  era  el  rey  dom 
Manuel,  &  quantos  filhos  tinha,  &  se  era  ho  gouer- 
nador da  índia  rey,  mandou  trazer  as  armas  brancas, 
eoyraças  ,  lanças,  espingardas  &  bestas 9  &  tudo  lhe 
pareceo  muyto  bem» 

CAPITOLO     CXLVI. 

De  como  Fernão  gomez  de  lemos ,  <J*  os  nossos  que  hiâo 
coele  comerão  com  ho  Xeque  ismael. 

jfjLcabada  esta  pratica  em  que  ho  Xeque  ismael  não 
preguntou  mais  que  o  que  digo ,  disse  ele  a  Fernão  go- 
mez q  auia  de  jãtar  coele :  &  antes  que  posessem  a  me- 
sa ao  Xeque  ismael,  foy  dado  de  comer  à  gête  que  es- 
taua  de  fora  da  tenda ,  &  derãlho  sem  toalhas ,  &  des- 
pois de  ho  terê  diante ,  derão  agoas  mãos  ao  Xeqoe  is* 
mael  em  hfia  bacia  de  prata  com  hum  agomil  do  mes- 
mo, &  afira  pouse  a  hua  toalha  de  seda  azul  lauradadótft 
uo,  &  despois  lhe  estenderão  diante  hua  alcatifa,  &-so* 
brela  hfias  toalhas  redondas  de  seda  listradas  &  sobrelas 
muytas  &  diuersas  igorias  em  bátegas  de  prata :  &  a 
esta  mesa  na  chegaua  outra  pessoa  se  não  ho  trinchan- 
te que  lhe  cortaua  engioihos,  &  em  outras  mesas  come- 
rão Fernão  gomez,  &  os  de  sua  companhia  com  aqueles 
reys  &  capitães  que  digo  na  mesma  tenda.  £  ho  Xequç 
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ismael  não  começou  de  comer  ate  que  ais  iscarias  não 
forão  poslas  a  todos  os  outros :  &  por  fazer  honrra  a  Fer- 
não gomez  &  aos  nossos  mandaualhes  de  todas  as  suas 
igorias,  posto  <j  todas  erão  hflas,  &  sobre  mesa  vier  ao 
muylas  fruylas  verdes,  &  daçucar  sobre  que  bebeo  rouy- 
lo  vinho,  que  assi  se  costuma:  &  bo  Xeque  ismael  era 
o  que  mais  bebia,  &  bebia  por  hua  taça  de  pedra  en- 
castoada 6  outra  douro ,  &  leuaria  mea  canada ,  &  por 
hua  porcelana  douro  <J  leuaria  outro  tãto,  &  bo  vinho 
era  puro,  &  ele  ho  deilaua  por  sua  mão:  &  mãdou  ao 
goueroador  que  desse  de  beber  aos  nossos ,  &  cada  vez 
que  lhes  daua  de  beber  lhe  mostraua  a  taça,  &  se  não 
era  bem  chea  mandaualha  encher ,  &  de  cada  vez  que 
ele  bebia  mostraua  a  taça  chea  aos  nossos,  dizendolhes 
que  ele  sô  bebia  mais  que  eles ,  ao  que  Fernão  gomez 
respÕdeo  que  bebiria,  porque  seria  ho  seu  vinho  agoado, 
&  por  isso  ho  xeque  ismael  lhe  mandou  dar  a  porcelana 
por  onde  bebia  chea  como  estaua,  pêra  que  visBe  se  era 
ho  vinho  agoado ,  &  mandoulbe  que  a  bebesse ,  &  Fer- 
não gomez  descasou  três  vezes  em  a  beber :  &  d  es  pois 
mandou  dar  aos  nossos  hum  frasco  de  vinho  que  tinha 
diante,  &  assi  esteue  rindo  &  folgando  coeles  das  dez 
horas  do  dia  que  começou  ho  jantar  ate  a  noyte,  &  man- 
dou Ih  es  dar  camisas  acolchoadas,  &  cabayas  de  borcado 
forradas  de  cetim  :  d  es  pois  disto  se  mudou  ho  arrayal  pêra 
dali  a  quatro  legoas ,  &  os  nossos  forão  cõ  as  molheres 
do  xeí}  ismael,  &  dos  grades  de  sua  corte  que  seriâo  bê 
seys  mil ,  &  hião  a  caualo  como  horoês ,  os  mais  deles 
brancos  com  xareis  de  borcado,  &  elas  vestidas  de  se- 
das &  borcados ,  correndo  &  escaramuçãdo.  E  em  todo 
ho  tempo  que  Fernão  gomez  esteue  no  arrayal  recebeo 
muyta  honrra  do  Xeque  ismael ,  &  lhe  fez  muyta  mei*- 
ce ,  porque  se  gloriaua  ele  muyto  de  dizer  que  não  so- 
mente os  senhores  mouros  Dasia  lhe  mandauão  seus  em* 
baixadores,  mas  ainda  os  frangues  que  babitauão  em 
ponenle  lhos  mandauão  desejando  sua  amizade,  &  por 
]08o  fazia  aos  nossos  muyta  honrra*  £  estando  aqui  ho 
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arrayal,  fez  ho  Xeque  ismael  hum  roóle,  &  foy  desta 
maneyra.  Mandou  cercar  três  ou  quatro  legoas  de  terra 
nàuy  fragosa,  &  de  serras  muy  altas,  &  isto  por  muyta 
gente  posta  em  ala  que  leuarâo  diãle  de  si  muyta  caça 
ate  a  ajutarem  em  hQ  grande  campo,  &  ali  foy  cerca- 
da da  gête  como  que  esteuera  em  hum  curral,  &  pe- 
rante Fernão  gomez  que  mandou  chamar  pêra  ho  ver 
entrou  naquela  cerca  em  que  aueria  ate  mil  &  quiohê- 
tas  cabeças  daliinarias.  s.  veados,  gazelas,  carneyros, 
bodes  brauos ,  vssos ,  adiues,  lobos,  &  porcos,  de  íj  des- 
pois  de  matar  muytos  ás  frechadas ,  matou  muytos  com 
hum  terçado,  &  fedia  hQa  daquelas  alimárias  por  grade 
que  fosse  em  duas  partes  dandoJhe  polo  lombo  da  cabe- 
ça ate  ho  rabo,  &  assi  andou  ate  que  cansou,  &  então 
Strarão  Dormiscão ,  &  ho  capitão  da  goarda ,  &  ho  go- 
vernador, que  acabarão  de  matar  todas  atylas  alimárias. 
E  feyto  isto,  bebeo  ho  Xeque  ismael  sobre  pi  pinos ,  & 
amoras  de  silueira,  &  mãdou  dar  de  beber  a  Fernão  go- 
mez, a  que  pregunlou  se  cacau  a  assi  el  rey  de  Portu- 
gal: &  disse  lhe  que  ja  lhe  acontecera  em  dous  montes 
malar  de  hfla  vez  vinte  mil  cabeças,  &  doutra  cincoen- 
ta  &  duas  mil.  E  acabada  esta  caça  que  digo  do  Xe- 
que ismael,  se  foy  a  pescar  truytas  com  hua  tarrafa 
que  dei  tau  a  por  sua  mão. 

C  A  P  I  T  O  L  O    CXLVII. 

De  como  ho  Xtq  ismael  despachou  a  Fernão  gomez  de 
lemos ,  fy  de  como  mandou  outro  embaixador  ao  go- 
uernador  Afonso  dalbuquerque. 

_x\  uendo  hum  mes  que  Fernão  gomez  estaua  no  arrayal, 
ho  gouernador  por  mandado  do  xet\  ismael  lhe  deu  a  re- 
posta de  sua  êbaixada ,  que  foy  esta. 

Que  se  el  rey  de  Portugal  desejaua  sua  amizade , 
como  lhe  mãdaua  tomar  a  cidade  Dormuz  que  era  sua, 
&  Jhe  pagaua  dous  mil  xerafins  de  páreas,  q  as  palauras 
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nã  respondião  cõ  as  obras.  E  com  tudo  que  ele  era  seu 
amigo ,  &  folgaria  coro  sua  amizade. 

E  quanto  a  mandar  embaixadores  a  Portugal  a  via- 
jem era  muy  longa ,  assi  por  mar  como  por  terra ,  &  a- 
uer  desperar  a  reposta  seria  cousa  muy  longa  pêra  con- 
tra ho  turco  que  ele  determinaua  denlrar  aquele  anno 
seguinte. 

E  acabando  a  guerra  do  turco ,  esperaua  de  enten- 
der na  de  Meca,  pêra  o  que  tinha  boa  maneyra. 

E  pois  bo  gouernador  da  índia  lhe  prometia  passajft 
pêra  sua  gente  cõtra  Arábia,  que  ele  mandaria  Abra- 
kem  beque,  &  Bedim  jarobeque  seus  capitães  com  doze 
mil  bomôs  pêra  tomarem  Catifa  ,  &  Babarem  que  erão 
seus  que  se  lhe  leuãtarão,  que  lhe  pedia  que  lhe  desse 
embarcação  pêra  esta  gente ,  &  naquilo  ho  queria  es- 
prementar  por  amigo. 

E  quanto  aa  sua  gente  que  a  mandasse  defender  que 
não  andasse  com  ho  çabayo ,  que  ho  çabayo  era  de  sua 
ley ,  &  trazia  sua  diuisa  ,  que  não  pareceria  bem  defen- 
delo :  porem  que  mandaria  rogar  ao  çabayo  que  fizesse 
paz  com  ho  gouernador  da  índia  que  era  seu  amigo,  & 
fizesse  tudo  o  que  lhe  pedisse. 

E  quanto  ao  que  íhe  mandaua  dizer  acerca  de  suas 
fortalezas  fronteiras  Dorrouz ,  que  elle  escreuia  aos  ca- 
pitães delas  que  fizessem  tudo  o  que  lhes  hocapitãomoor 
mandasse,  &  Q  ao  mais  da  embaixada,  elle  escreuia  miu- 
damente ao  gouernador. 

E  coesta  reposta  deu  ho  gouernador  da  parte  do  Xe* 
que  ismael  a  Fernão  goroez  trezentos  cruzados  9  &  hO 
terçado  goarnecido  douro ,  &  cento  &  cincoenta  cruza- 
dos a  Francisco  de  sousa ,  &  outro  tanto  a  Gil  simdes 
escriuão  da  embaixada ,  &  ho  mesmo  a  Gaspar  martinz 
lingoa.  E  despedido  Fernão  gomez  &  os  nossos  do  Xe- 
que ismael  pêra  se  partir,  que  foy  aos  quinze  de  Setem- 
bro, lhe  mandou  dizer  que  esperassem  na  cidade  Ta- 
briz,  porque  queria  mandar  outro  embaixador  ao  gouer* 
ftador;  &  assi  ho  fez  Fernão  goroez,  &  ali  lhe  foy  fey* 
tomo  ia.  oaa 
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to  grande  recebimento ,  &  deteuesse  ali  vinte  díat  eê-  ' 
perando  polo  embaixador  que  foy  ter  ooele,  queerahunr 
mouro  muyto  borrado  chamado  Habedalá  calipha ,  por 
quem  bo  Xeque  ismael  mandou  ao  gouernador  cinco  ca- 
valos muyto  fermosos,  &  bua  sela  douro,  &  muytoa  ves- 
tidos  de  borcado  forrados  de  seda ,  &  muytas  peças  de 
borcado  &  de  sedas ,  &  camelos  carregados  de  fruy tas  , 
&  de  vinhos  de  xiraz  que  sam  os  melhores  daquela  ter- 
ra. E  partidos  deTabriz  todos  em  companhia,  forSo  por 
outro  caminho  desuiado  do  que  Fernão gomez  leuou  quan- 
do foy  com  Habrahè  beque :  &  chegados  aa  cidade  de 
Lara  onde  fazem  as  tangas  larins ,  cujo  rey  he  tributá- 
rio do  Xeque  ismael ,  partirão  pêra  Ormuz ,  onde  nâcfr 
acharão  ho  gouernador ,  como  direy  no  quarto  liuro. 

CAPIT.OLO    CXLVHI. 

De  como  ho  gouernador  ouue  em  seu  poder  a  Qrtelharia 
dei  rey  Dormuz,  fy  de  como  tnâdou  os  rey$  cegos  pe^ 
ra  a  índia. 

vyom  todas  as  mostras  damisade  que  ho  gouernador  via 
em  e)  rey  Dorrauz,  &  em  Raix  noradi  como  atras  disse 
sempre  se  recataua  deles  ,  porque  a  fora  serem  mouros  9 
&  nao  goardarem  nenhQa  verdade,  sabia  que  Raix  no* 
radim  lhe  auia  de  pesar  em  estremo  com  a  nossa  forta- 
leza em  Ormuz,  porque  auia  de  perder  ho  mando  que 
tinha  dantes ,  &  por  isso  a  auia  de  contrariar  se  podes- 
•e,  &  mais  tendo  muytoa  filhos  que  ho  ajudassem,  muy^ 
tos  parentes  &  muita  valia,  &  como  a  rezão  lhe  fazia 
ter  esta  sospeyta  trabalhaua  por  atalhar  a  tudp  ho  de 
que  se  podesse  seguir  o  que  sospeytaua,  &  por  isso  quia 
auer  toda  a  artelbaria  que  el  rey  tinha.  £  fingindo  ler 
necessidade  dela  por  amor  dos  rumes  que  esperaua, 
mandoulhe  dizer  por  dom  Garcia  que  bem  sabia  a  noua 
que  auia  da  vinda  dos  rumes  que  vinhào  busca  lo,  &  por- 
que ele  c$  tyudft  de  «osso  senhor  esperaua  de  pelejas 
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poeles  naquele  porto  &  desbaratalos  diante  delle ,  man* 
daua  recolher  algfia  artelharia  que  linha  na  fortaleza :  & 
porque  não  era  rezão  que  ficasse  sem  ella ,  lhe  pedia 

3ue  lhe  emprestasse  quanta  teuesse.  £  ho  gouernadoD 
isse  a  dom  Garcia  que  se  não  sayse  do  paço  ate  a  ar* 
telharia  não  ir  diante  dele,  &  quando  a  el  rey  não  qui-t 
aesse  dar  por  soa  vontade  que  lha  tomasse  por  força:  & 
pêra  isso  mandou  coele  a  mòr  parte  dos  capitães  com  a 
gente  de  suas  capitanias  armados  os  mais  deles  secre* 
tamente  dar  mas  defejisiuas ,  &  mandoulbes  que  assi  co* 
mo  fossem  entrando  poios  paços,  assi  fossem  tomando 
as  portas  pêra  <j  fizessem  mais  facilmête  ao  que  hião.  E 
elJes  ho  fizerflo  assi  ,  que  ou  ando  dom  Garcia  chegçu  a 
•i  royv  ja  toda*  as  portas  ficauão  tomadas,  &  deulhe  ho 
recado,  nflo  estando  mais  presentes  que  ho  secretario  & 
Alexandre  detaide  lingoa  &  Raiz  noradim,  &  outros  se* 
nbores  &  fidalgos  estauão  hi ,  porem  afastados  que  nâo 
ouuião.  E  dado  ho  recado,  respondeo  Raix  noradim  que 
quanto  el  rey  tinha  tudo  era  do  gouernador,  &  tudo  lhe 
daria ,  &  que  fora  escusado  pedilo  por  tal  pessoa  se  não 
pelo  menor  de  sua  casa.  E  ainda  que  ele  isto  disse  foy 
mais  por  necessidade  que  por  vontade,  porque  bem  em 
i  tendeo  o  que  lhe  pediSo,  &  como,  &  quisera  dilatar  com 

lazer  que  se  nâo  achaoa  a  chaue  da  casa  da  artelharia , 
no  que  dom  Garcia  apertou  tanto  por  ser  tarde  que  fes 
quebrar  os  cadeados  da  porta  do  almazem,  &  tanto  que 
foy  aberta  mandou  logo  tirar  a  artelharia  &  poela  na 
praya,  o  que  se  acabou  passadas  três  horas  da  noyte.  E 
era  formosa  cousa  de  ver ,  porque  a  fora  serem  muytas 
peças  erflo  todas  grossas ,  &  os  falcões  e9&o  tamanhos 
como  esperas,  &  tinha  cada  hum  duas  camarás  7  &  da* 
qui  a  mandou  ho  gouernador  logo  recolher:  &  ao  outra 
dia  lhe  lenarâo  a  artelharia  que  estaua  na*  torres  ao  der* 
redor  da  cidade,  assi  grossa  como  miada,  de  que  a  roôr 
parte  era  de  metal ,  &  toda  muyto  boa;  E  assi  mandou 
el  rey  por  rogo  do  gouernador  vir  de  Mascate ,  &  Ca- 
kyat*  hfta  galé  &  dons  barg4ntins.eom.t0da  sua  arte* 

oaa  2 
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lharia  que  lâ  andauão  darmada.  £  auida  esta  artelharie^ 
ho  gouernador  mandou  pedir  a  el  rey  algflas  casas  ve- 
lhas que  estauão  junto  da  fortaleza  da  banda  do  sertão, 
dizendo  que  linha  necessidade  de  as  meter  com  a  for- 
taleza, porj}  ho  chão  que  tinha  parela  era  muyto  peque- 
no pêra  se  poderem  alojar  uiil  &  quinh&tos  honiês,  Sc 
mantimentos  pareles,  &  estrebarias  pêra  cem  caualos, 
&  a  fey toria  que  auia  destár  dentro :  &  a  fora  isso  que 
a  fortaleza  era  cercada  dagoa  com  preamar  dagoas  vi- 
uas ,  &  não  podião  ir  aa  cidade  se  não  per  mar  o  que 
era  rauy  grande  opressam  pêra  os  que  morassem  dentro, 
por  isso  que  lhe  auia  de  dar  seruentia  por  aquelas  casas, 
&  asBÍ  lhe  mandou  dizer  que  bem  sabia  como  trazia  muy- 
ta  gente  de  soldo,  &  que  lho  pedião,  &  que  a  merca- 
doria que  se  vendia  escassamfile  abastaua  pêra  manti- 
mento, &  que  lhe  pedia  que  es  teu  es  sem  aa  conta  sobre 
ho  dinheiro  que  lhe  deuia  das  páreas,  &  que  lho  desse., 
mandandolhe  por  apontamentos  os  annos  que  erão  pa- 
gos, &  a  quem  os  pagarão,  &  quanto  a  cada  hum,  &  os 
que  tinhão  por  pagar.  E  estes  recados  se  derâo  primey- 
ro  a  Raix  noradim  que  sofreo  mal  pedir  ho  gouernador 
as  casas  dizendo  q  erão  apousentam&los  dei  rey,  &  pou- 
sauão  nelas  rauy  tos  cegos  de  sangue  real  cô  suas  mo- 
lheres.  E  despois  de  muytas  rezÕes  disse  que  a  cidade 
&  ho  reyno  estauão  nas  mãos  do  gouernador,  que  fizes- 
se o  q  quisesse,  &  quãto  ao  dinheiro  das  páreas,  feyta 
a  conta  se  achou  serem  diuidos  oytenla  &  cinco  mil  xe- 
rafins ,  de  cj  Raix  noradim  quisera  tirar  a  quinta  parte, 
dizendo  que  ho  viso  rey  lhe  tirara  cinco  mil  xerafins  de 
quinze,  mil  que  auia  de  pagar  cadãoo,  &  por  isso,  lhe 
auiSo  de  contar  a  dez  mil  por  armo.  E  ho  secretario  lhe 
disse  que  era  escusado  falar  nisso  ao  gouernador4,  porÇ 
ho  contrato  que  ele  fizera  cò  el  rey  çafardim  antecessor 
do  que  reynaua ,  lhe  entregara  ho  reyno  com  condição 
que  das  rêdas  dele  pagasse  cadãno  quinze  mil  xerafins 
a  elrey.de  Portugal.  &  que  bem  sabia  ele  aa  muyto  gran- 
des despesas  que  erão  fey  las  naquela  armada,  &  em  ou- 
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Iras  que  ali  vierão  que  lhe  auião  de  ser  pagas  aa  custa 
do  rey  no,  que  assi  ho  tinha  ho  gouernador  protestado  a 
Çojeatar  &  a  el  rey  çafardim  quâdo  se  lhe  leuanlarãp 
com  a  fortaleza,  &  cÕ  os  Christãos  <J  lhe  tomarão,  que 
seria  boõ  não  lembrar  estas  cousas  cÕ  pedir  a  quinta 
parle  do  que  diuia,  &  a  Raix  noradim  lhe  pareceo  assi, 
Sc  rogou  ao  secretario  que  ho  não  dissesse :  porem  o  <J 
ho  secretario  respondeo  foy  por  instrução  do  gouernador, 
J}  logo  se  receou  de  Raix  noradim  falar  na  quita  que  fi- 
zera ho  viso  rey.  E  por  derradeiro  falado  Raix  noradim 
com  el  rey,  deranse  as  casas  ao  gouernador,  &  ho  di- 
nheiro se  começou  de  pagar  &  foy  pago  pouco  &  pou- 
co: &  neste  tempo  foy  ho  gouernador  visitar  el  rey  ao 
paço,  &  primeyro  que  chegasse  sayo  Raix  norad!  fora 
das  porias  a  recebelo.  E  chegando  a  elas  sayo  de  dêtrp 
Raix  delamixà  porteiro  moor  dei  rey,  &  aisselhe  que 
ele  lhe  entregara  aquela  porta ,  que  estaua  ali  como 
hum  seu  escrauo.  E  el  rey  ho  foy  receber  três  ou  qua- 
tro ca sa 8  antes  daÇIla  em  que  auiâo  destar :  &  em  che- 
gando a  ele  que  se  abraçarão,  foy  pêra  lhe  beijar  a  mão 
com  prazer,  ou  com  medo,  &  ele  a  tirou  inuyto  rijo  fa- 
zêdolhe  hOa  mesura  quasi  cõ  ho  giolho  no  chão,  &  el 
rey  ho  beijou  na  cabeça,  &  ho  leuou  abraçado  ate  onde 
se  assentarão,  chamandolhe  sempre  pay.  &  que  não  ti- 
nha outro  bê  se  não  ele.  E  ho  gouernador  fazendolhe 
grandes  oflrecimentos.  &  quando  se  foy  tornou  el  rey 
coele  ate  onde  ho  fora  receber ,  &  ou  porque  ho  gouer- 
nador ho  liurara  da  tirania  de  Raix  hamet ,  ou  por  lhe 
auer  medo  era  lhe  tão  sujeito  que  ate  quando  auia  dir 
aa  mezquita  lhe  mandaua  pedir  licença,  &. nenhum  dia 
passaua  sem  ho  mandar  visitar,  &  lhe  mandar  muytos 
presentes  de  fruytas  &  outras  cousas  de  comer:  &  Raix 
noradim  ho  visitaua  quasi  cada  dia,  &  falaualhe  muytas 
vezes  na  morte  de  Raix  hamet ,  dandolhe  por  isso  muy- 
tos a gardeci mentos,  &  todos  os  mouros  com Q mente  lhe 
tinhão  muyto  amor,  &  por  outras  terras  por  onde  hião 
diziâo  dele  tanto  bê,  &  engrandecião  tanto  suas  cousas 
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que  tnuytos  reys  &  senhores  do  sino  pérsico  pêra  àètrú 
ho  m&darâo  visitar  per  seus  êbaix  adores  ,  pedindolhe  a- 
mizade,  &  mâdandolhe  grades  presfltes.  E  os  primeyroá 
forâo  el  rey  de  Lara  A  lhe  mandou  dous  ca  u  a  los,  &  Mi* 
rabuçaoa  gouernador  de  BaharC  polo  xeíj  ismael ,  J|  lâ~ 
bfi  lhe  mâdou  cauaios,  &  cada  dia  Strauâo  S  Ormuz  muy- 
to»  destes  ôbaixadores,  &  a  corte  de)  rey  Dormuz  se  8* 
nobrecia  coeles  cadauez  mara.  E  vendo  ho  gouernador 
que  Ormuz  estaua  tflo  assentada  que  não  auia  cousa  que 
a  podesse  aluoroçar  se  nfto  os  cegos  de  sangue  real,  de 
que  se  poderia  tomar  algum  filhe  que  se  fizesse  rey,  por* 
que  aest  ho  fazia  quem  em  Ormuz  queria  ser  tirano  i 
mandou  os  pedir  a  Raix  noradim  &  a  el  rey  com  dissi* 
jnulaçáo  que  00  queria  ver  &  falar  coeles  9  &  mandou* 
lhos ,  &  erâo  por  todos  quinze  que  forâo  reys  Dormuz , 
&  oada  hQ  ti  o  ha  raotheres,  filhos  &  criados  que  era  hQa 
grande  faroilia.  Estes  todos  mandou  despois  ho  gouerna* 
dor  pêra  a  índia  nanao  Belém»  em  que  se  foy  dom  Gar- 
cia muyto  contra  vontade  do  gouernador  por  se  ir  em 
tal  tempo,  Sc  Cotio  entregues  ao  mestre,  piloto,  &  ao 
escriuâo  da  na*  per  cooheciroento ,  pêra  que  os  entre- 
gassem ao  capitão  de  Goa  &  ao  feylor  que  os  teuessem 
a  boô  recado.  E  a  fora  ho  gouernador  mandar  estes  pê- 
ra Goa  por  nSo  darem  toruaçâo  no  reyno,  mâdou  os  por- 
que se  apagasse  a  Itnhajem  real ,  &  se  el  rey  Dormuz 
morresse  sem  .filhos  ficaria  ho  reyno  a  el  rey  de  Portu- 
gal ,  que  tirados  ps  gastos  que  erâo  necessários  fazeren* 
se  nefo  recolheria  ho  resto  do  que  rendesse  poendo  hfl 
gouernador  que  ho  regesse.  E  com  a  ida  destes  cegoa 
ficou  a  urra  sem  nenhQa  sof peita  dauer  aela  aluoroço» 
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C  A  P  I  T  O  L  O    CXLIX. 

De  como  el  rey  de  Campar  que  era  benddra  em  Malaca 
foy  degolado  por  treyçáo  dei  rey  de  Bitão. 

xN  este  tempo  elrey  de  Capar  fj  era  gouernador  dos 
mouros  &  gentios  em  Malaca,  fazia  também  seu  officio 
que  a  nobreça  da  terra  hia  de  cadaues  em  crecimento, 
&  muytos  fugiào  deBintâo  &  se  lornauão  a  morar  a  Ma- 
laca por  amor  dei  rey  de  Campar,  do  que  el  rey  de  Bin- 
táo  tinha  muyto  grande  dor  porque  se  via  destruyr  sem 
nenhfl  remédio,  porque  de  quantos  tinha  buscado  pêra 
atraer  a  el  rey  de  Campar  em  sua  amizade  nenhum  lhe 
aproueitaua.  E  como  desesperado,  pêra  se  vingar  dele, 
mandou  aos  de  sua  armada  que  lhe  tomassem  dous  ou 
três  paraos  de  Malaca  da  gente  da  terra  {}  hia  tratar  por 
esses  rios^  &  tomados  leuaranlhos,  &  preguntou  aa  gen- 
te donde  era  como  que  ho  não  sabia.  £  sabendo  que  e- 
rão  de  Malaca,  queixouse  com  aquelles  que  os  tomarão, 
dizendo  logo  em  sua  presença,  que  pêra  que  os  tomauâo 
que  erâo  todos  seus  filhos  pois  erão  de  sua  terra,  &  man- 
dou os  pêra  Malaca  com  lhes  fazer  mercê ,  dizendolhe* 
que  se  fossem  logo  pêra  suas  casas,  &  que  dissessem  aos 
outros  moradores  que  cedo  seria  em  Malaca ,  porque 
seu  filho  el  rey  de  Campar  lhe  auia  de  dar  a  fortaleza. 
Chegados  estes  a  Malaca,  disserão  a  muytos  o  que  pas- 
sarão com  el  rey  de  Bi n tão,  &  ho  que  lhe  ouuirão.  E  is- 
to souberão  os  filhos  de  Ninachatu,  que  como  quer  ião 
mal  a  el  rey  de  Campar  por  amor  que  lhes  parecia  que 
fora  causa  da  morte  de  seu  pay,  disserãno  logo  a  Berto* 
la  meu  perestrelo  que  chegara  então  da  índia  por  man- 
dado do  gouernador  pêra  ser  feytor  de  Malaca,  &  pro- 
uedor  da  fazenda,  &  coele  seu  irmão  Rafael  perestrelo 
pêra  ir  descobrir  a  China.  E  com  Bertolameu  perestelo 
tinhão  os  filhos  de  Ninachatu  muyta  amizade,  &  por  is- 
so lhe  disserão  o  que  ouuirão  dei  rey  de  Campar ,  que 
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ele  logo  disse  a  lorge  dalbuquerque ,  que  enformandose 
doa  que  ho  ouuirão  a  el  rey  de  Bi  o  tão  teue  $  era  ver- 
dade, &  consultou  com  Bertolameu  perestrelo  de  man- 
dar cortar  a  cabeça  a  el  rey  de  Campar,  £  aífirmando- 
se  neste  conselho  com  outros  algfls  maia,  cometeo  a  lor- 
ge botelho  que  ho  fosse  prêder,  &  ele  lhe  disse  que  ou- 
Ihasse  bem  o  qtie  fazia ,  porque  bem  sabia  quão  manho- 
so era  el  rey  de  Bintão,  &  ij  matara  a  seu  filho  pêra  ter 
eoisso  entrada  em  Malaca,  que  lhe  parecia  que  vrdira 
aquilo  pêra  fazer  matar  el  rey  de  Campar,  porque  lhe 
não  queria  dar  a  fortaleza  por  treyção,  &  que  lhe  lem- 
brasse quâto  el  rey  de  Bi n tão  perdia  em  elrey  de  Cam- 
par gouernar  Malaca,  por  quãta  gente  se  lhe  hia  parele 
despois  que  a  gouernaua,  &  por  quão  contente  os  da 
terra  eslauão  dele ,  &  que  ate  aquele  dia  juraua  ij  sem* 
pre  conhecera  dele  muyta  amizade  cÕ  os  nossos,  &  muy- 
ta  lealdade  pêra  ho  seruiqo  dei  rey  de  Portugal :  &  q  lhe 
deuia  de  crer  isto  pois  lhe  mandara  que  fosse  espia,  & 
que  nunca  lhe  sentira  tal  cousa,  &  que  assentasse  bem 
no  que  auia  de  fazer,  &  que  não  ficasse  aquilo  com  tão 
mao  conselho,  como  fora  bo  com  que  ho  gouernador 
mandara  degolar  TuSo  timutaraja  de  que  se  seguira 
tanta  guerra  a  Malaca.  E  com  tudo  isto  lorge  dalbu- 
querque estaua  tão  determinado  em  matar  el  rey  de 
Campar,  que  mandou  a  lorge  botelho  sopena  de  cair  em 
orime  de  lesa  majestade  que  ho  fosse  prender,  dizendo 
que  não  auia  ninguém  que  ho  fizesse.  E  isto  tudo  foy 
em  casa  de  lorge  botelho ,  que  vendo  que  não  podia  ai 
fazer  se  foy  a  casa  dei  rey  de  Campar,  que  posto  que 
entSdeo  que  ho  hia  prêder  como  não  tinha  culpa  foyse 
coele  â  fortaleza  com  muyto  repouso :  &  lorge  botelho 
ho  Stregou  pola  mão  a  lorge  dalbuquerque ,  dizendolhe 
que  não  matasse  ho  inocente,  &  as  si  outras  cousas  em 
seu  fauor.  E  por  lorge  dalbu^rque  ter  tirada  a  inquiri- 
ção pelos  que  forão  leuados  a  el  rey  de  Bi n tão  do  que 
lhe  ouuirão,  parece  que  tinha  dada  sentença  contra  el 
rey  de  Campar  JJ  morresse  degolada,  &  logo  dali  ho  fo» 
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tSo  degolar  à  praça  cõ  pregão  que  pubricaua  a  causa  de 
sua  morte,  que  ele  priraeyro  que  ho  degolassem  disse 
muytas  vezes  que  ho  matauão  sem  culpa:  &  muytos  ou- 
ue  que  disserão  queBertolameu  perestrelo  teuera  a  cul- 

Ea  de  sua  morte,  prouocSdo  a  Iorge  dalbuquerque  que 
o  mandasse  matar.  £  se  foy  assi  ou  nã  Berlolameu  pe- 
restrelo nSo  durou  despois  mais  de  dezasete  dias,  &  des- 
pois  dele  morto  parlio  seu  irmão  Rafael  perestrelo  a  des- 
cobrir a  costa  da  China  em  hfl  jungo,  leuando  dez  doa 
nossos  em  sua  companhia,  &  foy  la,  &  tornou  a  malaca 
com  fazer  muylo  grande  ganho  na  mercadoria  no  que  le- 
uou. 

C  A  P  I  T  O  L  O    CL. 

De  como  Iorge  botelhofoy  descobrir  ho  rio  de  Siaca,  £ 
da  treyção  que  lhe  quisera  fazer  el  rey  de  Bintâo. 

\_yom  a  morte  dei  rey  de  campar  ficarão  os  nossos  6 
grade  descrédito  com  a  gSte  da  terra  que  todos  afiruia- 
uão  Q  el  rey  de  Campar  morrera  sem  culpa,  &  que  fora 
treyção  det  rey  de  Bintâo ,  &  tinhão  os  nossos  em  con- 
ta de  nftuytó  cruéis ,  &  por  isso  muytos  mercadores  fu- 
girão de  Malaca,  &  como  se  soube  por  derrador  não  ou- 
aauão  de  ir  a  ela  pelo  que  sucedeo  na  cidade  grande  fo- 
me, em  tanto  q  muytos  roorrião  dela,  &  ho  arroz  da  for- 
taleza se  daua  por  regra  muy  estreyla.  E  pêra  se  bus- 
car &  auer  antes  q  faltasse  de  todo,  determinou  Iorge 
dalbuquerque  em  conselho  que  se  descobrisse  hum  rio 
chamado  Siaca ,  que  hia  ter  a  Menancabo ,  porque  não 
auia  outro  de  que  se  mais  perto  ou u esse  mantimSlos, 
posto  que  ho  rey  delle  era  sugeito  a  el  rey  de  Bintâo. 
E  no  mesmo  cõselho  se  acordou  que  fosse  iorge  botelho 
descobrilo,  porque  era  rouyto  conhecido  antre  todos  os 
daquelas  partes,  &  tinha  coeles  grande  credito,  &  sabia 
a  lingoa ,  &  foy  no  nauio  santa  Helena  com  duas  lan- 
charas em  sua  companhia  em  que  bião  algas  dos  nos- 
sos ,  &  os  mais  era  gente  da  terra ,  &  quãdo  partio  fi- 

TOMO  nu  RRA 
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zeraase  por  elles  muytas  orações  em  Jftalaca  pela 

cess  idade  que  auia  de  traaer  mantimentos.  £  chegada 

.  ao  rio  entrou  por  ele :  &  era  formosa  cousa  de  ver,  por* 

~4)ue  dhua  parto  &  doutra  auia  muytas  quintas,  que  ee 

chaaiáo  duçõtt  ca  lingoa  da  terra,  em  que  auia  muy- 

toe  laranjais,  &  outras  aruores  de  fruyto»  £  <ho  rio  a  lu- 

-geres  era  de  largura  de  tiro  de  bombarda*,  &  de  berço, 

-&  de  beata.  £  não  pedSdo  lorge  botelho  tomar  lingoa., 

porque  toda  a  gente  fugia  com  «medo  da  nessa  frota ,, 

«éteo  6  h&a  ai»  adia  obra  de  dez  Chrietães  de  Malaoa 

^ue  leuftva»  &  mandou  os  diante  pêra  que  topassem  liflt- 

Soa,  o  que  eles  fizerão,  &  tomarão  dous  bornes,  &.hum 
eles  fora  ca  ti  no  de  foige  (botelha,  que  ho  catiuou  an- 
dando darmada,  &  lhe  deu  despois  liberdade:  &  assi  ho 
-disse  ele  *  torge  botêlbe,,  qoe  lhe  deu  aJgOs  panos  fc 
outras  cousas ,  &  mandou  ho  que  foste  diante,  &  disses- 
se aos  da  terra  que  não  fugissem ,  porque  não  hia  faeer 
guerra  se  não  paz  oom  el  rey  de  Siaca,  &  dali  por  dian- 
te nunca  mais  ninguém  fugio,  &  quasi  cada  -dia  hiâo  fa- 
Jar  a  íorge  botelho .,  &  -lhe  dauão  nouas  dei  rey  de  Si*- 
4Ni ,  &  que  tinha  seu  assento  em  híia  peueação  A  barda 
4o  rio  onde  era  «ais  estreyto.  E  efaegado  ali  el  frey*, 
«andou  logo  eaber  dele  o  que  queria,  ele  rçgppndeo  que 
-assentar  nas  &  amieade  em. nome  do  capitão  de  Malaca* 
.&  que  hus  de  bua  terra  fossem  seguros  a  outra*  £  -001- 
«o  aqui  auia  muytos  da  própria  terra  que  conbeciâo  a 
lorgte  botelho,  disserão  tantos  bens  delle  a  el  rey  que 
folgou  dassentar  a  paz  &  amizade  „  que  lhe  o&ecia ,  & 
-despois  dassentada  quisera  Iorige  botelho  passar  auanle 
ate  Menãeabo ,  &  verse  oõ  ho  rey  da  mina  grade  ( que 
W  ali  muytas  douro  como  ja  disse)  pêra  assentar  ooele 
irôto  &  amizade,  por<|  coroo  ouuesse  trato  hirião  os  mer- 
cadores a  Malaca  eotn  eure,  &  leuariâo  também  tnanti- 
orètos,  &  querendo  lá  ir  soube  oom  o  passando  dali  era 
ho  rio  tão  baixo  que  não  aaia  de  poder  ir  por  ele :  Sc 
per  isso  Ibe  escreoeo  hõa  oarta ,  em  que  lhe  eõta»a  soa 
determinação  ^  ffediadolhe.jj  jwis  là  não  podia  irouuee- 
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se  a  amizade  por  ass&tada ,  &  mandasse  os  seus  merca- 
dores a  Siaca  a  fazerê  eoeto  merca  daria:  porí}  leuaua 
muyta  roupa,  &  mâdou  coes  ta  carta  oyto  christãos  de 
Malaca ,  &  hfta  guia  J}  lhe  deu  ehrey  de  siaca.  Par  ti  doer 
estes  eoesta  carta,  chega  ao  outro  dia  hfl  embaixador  dei 
rey  de  Bintâo  a  el  rey  de  Siaca  s&  e  Iorge  botelho  sa- 
ber. E  era  a  Sbaixada ,  Q  se  elrey  de  Siaca  desse  a  ca- 
beça de  Iorge  botelho  a  elrey  de  BStâo  que  ho  casaria 
efl  hfta  sua  filha,  &  partiria  coele  seu  estada  pelo  meyo, 
por^  Iorge  botelho  era  o  Jj  ho  destruya.  E  como  esta  pro- 
messa (fel  rey  de  Bintâo  era  tamanha ,  venceose  el  rey 
de  Siaca:  &  determinando  de- a  ganhar  mâdou  logo  a-» 
pos  oe  que  leuauâo  a  carta  de  Iorge  botelho  pêra  os  fan 
aer  tef  nar.  E  querendo  nosso  senhor  que  isto  não  ou-* 
«esse  effeyto,  ordenou  4}  morasse  naqia  pouoaçâo  hfl  hcn 
13 8,  que  quando  foy  a  batalha  dos  nossos  cÔ  Patehonuz, 
Iorge  botelho  tomou  8  hfl  jungo  c5  sua  molher  &  filhoe 
4  hía  catiuo,  fc  ho  soltou  c&  toda  sua  família.  E  lêbra» 
de  este  de  tamanho  beneficio,  sabSdo  a  treyçâk»  que  se 
erdenaua  eõtra  Ioeç*  botelho,  logo  naqueHa  noy te  se  foy 
a  nado  ao  seu-  nauio»  secretamente  9  &  contou  lhe  o  que 
paesaua :  &  que  aquela  noyte  se  despouoauto  todos  oe 
dirçfee  da  gente  nobre  4}  meraua  neles,  pêra  el  rey  oon» 
sultar  eoeles  cemo  faria,  &  $  auia  de  mandar  pedir  aju- 
da a  et  rey  de  Bintâa  quâdo  bo  nâo  podessem  tomar.  O 
dado-  este  aeifto ,  tornouse  com  muy to  boa  paga  que-  ti» 
Iorge  botelha  deu  por  ele.  E  sabendo  ele-  a  treyçflo  §  se 
lhe  ordenapa ,  deixou  bo  nauio  &  meteose  em  bua  das 
fetehavas,  8t  oeea  a*  outras  duas  se  pos  a  sombra  de  tcjv 
ta  porque  ha  nâo  vissem :  &  reeolhendose  es  grandes  de 
terra  pêra  a  pouoaçâo,  te  roo  u  hfl  parao  grande  em  ijf  an 
ehoo  hfl  vedor  da  fateada  det  rey  de  Siaca ,  &  prSdeo  a 
debaixo  de  cuberta^  mandando  dizer  a  et  rey  Q  ho  mes- 
me  auia  de  fe&er-  a  ele  pola  treytjâo  que  theerdeuaea* 
fc  9e  forge  botelho  leuara  g*ie  que  ho  ajudara,  ele  dès* 
tfeym  e*  rey  efe  Siaoa* 

RRR  S 
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C  A  P  I  T  O  L  O     CLI. 

Como  Iorge  botelho  assentou  amizade  com  el  rey  de  Me- 
nâeabo ,  <$*  de  como  Francisco  de  melo  pelejou  c6  húa 
armada  dei  rey  de  Biniâo ,  fy  a  queymou. 

±}j  vendo  que  não  podia ,  &  temendose  ^  lhe  matassS 
os  seus  messejeiros  que  mãdaua  a  el  rey  de  Menanca- 
bo,  determinou  de  ir  a  diãte  ate  onde  podesse  nadar  ho 
nauio,  &  as  lancharas ,  &  dali  buscaria  maneyra  pêra 
mandar  recado  a  el  rey,  se  os  seus  messejeiros  fossem 
mortos,  que  nosso  senhor  lhe  quis  goardar  por  mais  que 
el  rey  de  Siaca  trabalhou  por  lhos  malar.  E  indo  ter 
coeles  a^les  que  ele  mandaua  a  isso,  ouuerâlhe  medo 
porque  se  lhe  defenderão  rouy to  bê ,  &  fizerãnos  fugir  , 
&  a  guia  também  fugio  coeles.  E  vendose  os  messejei- 
ros sem  ela  forâose  a  Campar,  que  era  hi  perto  Õde  auia 
muy  tos  <|  conheciâo  a  Iorge  botelho :  &  algus  destes  sa- 
bêdo  q  os  messejeiros  erão  seus ,  &  onde  queriâo  ir  le- 
uarãnos  a  el  rey  de  Menãcabo,  ij  comedisse  he  gentio 
&  sefior  de  grande  soma  de  minas  douro,  &  quãdo  sou- 
be que  erão  de  Malaca,  &  vio  a  carta  que  lhe  leuauão, 
fezlbe  muyto  gasalhado,  &  respondeo  a  Iorge  botelho 
que  folgaua  muyto  de  ter  amizade  &  trato  com  os  nos- 
sos, &  pois  ho  seu  nauio  não  podia  chegar  aa  sua  cida- 
de ,  que  ele  mandaria  laa  os  seus  mercadores  a  tratar 
coeles.  E  assi  os  mandou ,  &  a  mercadoria  que  leuarâo 
foy  ouro,  &  mantimentos  &  aguila,  que  na  terra  não  ha 
outra ,  a  cujo  troco  tomarão  a  roupa  do  nauio ,  &  assi 
quanto  pano  os  nossos  leuauão,  que  não  lhes  ficarão  ce- 
roulas, nem  camisas  que  tudo  lhes  tomauão  por  ouro.  E 
estando  aqui  Iorge  botelho,  receandose  Iorge  dalbuquer- 
que  que  el  rey  de  Bintão  mandasse  sobrele,  mandou  a 
Francisco  de  melo  ho  galego  que  ho  fosse  fauorecer ,  & 
deulhe  a  capitania  mór  de  húa  armada  de  noue  lancha- 
ras ,  cujoa  capitães  a  fora  elle ,  forão  Francisco  fogaça , 
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Ioão  galgado,  Carlos  carualho,  RuyroSdez,  Diogo, men- 
dez,  Cristouão  diaz,  Diogo  diaz  &  outro  cujo  nome  não 
soube.  E  sabêdo  elrey  de  Binlào  coroo  esta  armada  bia 
ô  busca  de  lorge  botelho,  mâdou  logo  outra  pêra  fj  fos* 
te  pelejar  coela  &  a  tomasse:  &  assi  ho  Jiauio  de  lorge 
botelho ,  &  foy  de  vinte  quatro  lãcharas.  £  seys  delas 
erão  muyto  grades  aque  na  sua  lingoa  c  ha  mão  garopos. 
£  sõdo  a  nossa  armada  dentro  no  rio  onde  estaua  Iorge 
botelho,  chegou  a  dos  imigos  &  entrou  tãbê  dêtro.  £  a 
duas  legoas  da  foz  achado  Q  ho  rio  se  fazia  em  dous  bra- 
ços ,  &  não  sabêdo  por  qual  iriâo  os  nossos  repartirãsè 
em  duas  parles  de  doze  lãcharas  cada  hfia,  &  huâs  fo- 
rão por  hú  braço  &  outras  por  outro,  o  que  foy  logo  sa- 
bido por  Francisco  de  melo.  £  chamando  a  conselho  os 
outros  capitães  acordarão  de  ir  receber  os  Imigos  ao  ca- 
minho ,  assi  por  lhe  mostrarê  Q  os  não  temião  &  lhe  8- 
brarê  coisso  os  corações ,  como  por  temer  <J  a  gête  da 
terra  se  leuãlasse  contreles  vedo  ho  poder  dos  imigos  (J 
era  grade  por  serfi  bê  mil  homês  &  eles  q  não  chegauão 
a  cê  to,  £  indo  em  busca  dos  Imigos  derâo  cõ  hfla  parte 
das  lãcharas  Q  hião  todas  encadeadas  em  ala ,  por  cer- 
carem todo  ho  rio  <\  os  nossos  não  podessem  fugir ,  <J 
cuydauâo  eles  J)  ho  auião  de  fazer  em  os  vendo»  £  es- 
tando coasta  soberba  como  virão  òs  nossos  derão  hQa 
grande  grita  &  tocarão  seus  inatrumêtos  de  guerra  &  os 
nossos  despararão  sua  arlelharia ,  &  assi  forão  ate  che- 
garem hfl8  aos  outros  &  Ioão  salgado  foy  aferrar  com  hfl 
dos  garopos  <J  trazia  mais  de  cê  homês  &  ele  algfls  dez 
ou  doze ,  &  como  os  Imigos  erão  tãtos ,  entrarão  ooelea 
logo  de  roldão  ferindoos  de  muytas  frechadas  &  laçadas, 
&  por  muyto  bê  que  os  nossos  pelejauão  forão  todos  fe- 
ridos &  mortos  os  mais  deles  sem  lhe  nenhú  dos  capi- 
tães poderê  acodir  por  todos  terê  assaz  fj  fazer  em  se 
defender  dos  imigos  <J  trabalhauão  quãto  podião  poios 
aferrar,  &  eles  porQ  os  não  aferrassem  jugãdo  cõ  sua  ar* 
telharia  &  tirãdolhe  cõ  muytas  laças  de  fogo  &  panelas 
de  poluora  q  lhe  iãçauam  dêlro  nos  nauios  com  4  »  pe* 
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gou  he  fogo  nele» ,  porque  doa  primeyros  çaHoo.  nos  ou- 
tra por  estarem  todos  encadeados,  &  assi  se  ateou  $ 
se  aia  podia  apagar:  &  arderão  dez  cÕ  os  mais. dos  j£ 
estauão  d$tro  8c  oa  dou»  fugiram  quanda  virão  ao*  dea^ 
traigam  &  foram  varar  em  terra ,  por  onde  a  gSte  deles 
íugio,  &  a  dos  outros  toda  foy  morta  de  fogo,  &  isto  se 
fez  do  meo  dia  ate  a  véspera,  &  os  nossos  a  fora  oa 
mortos  <}  disse  ficarão  todos  feridos,  &  muyto  cansados* 
E  auèdo  mea  hora  <|  isto- era  passado,  quãdo  acodem  as 
outras;  doze  lancharas  dos  inimigos,  que  pareee  Q  achaa-  ■ 
dose  perto  ouuiráo  ho  tõ  das  bombardadas ,  &  acodiào  7 
&  quando  oa  nosso*  as  virão  ficarão  muyto  tristes  por 
qttão  cansados  &  feridos- esta  uáo,  &  Francisco  de  mela 
es  esforço* ,  dizákto  que  esperassem  emu  nosso  senhor  5 
que  os  não  liuraoa  dos  primeyros  pêra  oa  deixar  morrer 
a  bsíjos  daqueles ,  fie  ^  lhe  auia  daoabar  de  dar  a  vflu^ 
ria,  pêra  ífc  vissem  es  imigos  çamanho  era  setr poder.  B 
piafcs,  chegarão  os  inra»igos>,  &  cosseçoase  &  peleja  muy* 
to  mais  braua  \  dates,  Sc  os  nossos  aâ»  petojòiuão  se  não 
eft  a  artelbaria  &  oft  artificie»  d*  fogo,  fio  foy  medonha 
cousa  <fe.  ver  a  perfis  q*e  teuerãb  os  inimigos  sobre  a- 
fberar  os  nossos  shptinda  qee  tais  estauão,  &  eles  por  se 
defâder*  E  sebristo  meterão*  duas  kinoharas  dos  íoiqií* 
goa  no  fiindo.  &  arrombará»  aJguae  das  o  atras ,  Sc  ma- 
tarão muy ta  gente ,  &  nisto  sobreneo*  a  neyte  que  os  a* 
pattou ,  Sc  por  os  inimigos  terem  muy  tos  mortos  da  nos- 
sa artelbana ,  St  queymados  dos  artificio»  d»  fogo.  E 
sabendo  o  $  asõteeera»  ás-  outras  dose  Ifleharas,  níto  &** 
sarão  desperar  &  forãose  at[la  noyte  oamtobo  d<*  Bit^âo  * 
(fc  be  de  erer  %  nosso*  seãor  bo  quis  assi*  por^  se  tora»» 
vão  a  pelejar  segftdo  os  nossos  estavãp  cangados  fil  feri- 
do? aãa  escapam  nenhu.  E  mo*resâo*ali  togo  &  despeís 
Ba  fortaleza  trlta  8t  cinco,  &  foy  muyto  oSo  mprrerô 
Mau),  tantas  fcrãp  as  fedidas  &  tamaaíbas.  E  võdo  Fr*> 
cisco  de  meio  como  os  imigos  etão  idas ,  fio  que  fcrgé 
botelko  podia  ficar  seguro»  &  acabar  wê&  mercadoria  fj 
&pLM8p  tiniut  aeabaday  diiaooh»  fl*4foys**M&l»5aipe* 


LIVBO  III.   CAMPOS*  CLIU  AO» 

■  • 

«a  *e  curarS  os  feridos.  £  ficando  Iorge  botelbo^  .sobe- 
jou ainda  muyto  ouro  aos  Menãcabos  de  $  eles  teuecão 
algu  desgosto»  E  sintidolho  Iorge  bo  telho.,  disseJhe  4  » 
/ossem  coele  a  Malaca,  &  <J  Jâ  ho  acabarião  de  gastar , 
&  í|  se  lhe  obrigaria  a  tornalos  a  trazer  seguros,  cô  lau- 
to Q  jprimeyro  auião  de  cõprar  a  roupa  da  feytoria  3  014- 
tra  nbua :  &  assi  se  fez ,  &  leuou  os  a  Malaca  firie  qu£- 
do  chegou  ja  não  era  capitão  Iorge  dalbuquer^  9  se  njt 
Iorge  de  bfrilo  copeiro  moor  4  f°J  com  Lopo  soares?» 
4Xmuo  dirçy  no  quarto  liuro. 

CAPITOLO    CUÍ. 

J)e  cçmo  fartio  de  Portugal  por  gonernador  da  índia 
Lepo  togarei  4*  d*  como  chegou  Im. 

JNI  este  anno  de  mil  &  quinhêtos  &  qulze  t  otiue  ^1  rey 
de  Portugal  por  seu  seruiçe  <}  o  igouernadcr  A&nsó  daí* 
Jroqueri)  «loseansasfe  de  seus  trabalhos  &  se  fosse  pêra 
•Portugal,  *&  deu  a.  governança  da  índia  a  Lopo  soares 
4  là  fora  por  capitão  mâr  de  bãa  armada,  coroo  disse  no 
liuro  primeyro.,  &  deulhe  hua  frota  ^de  trese  nãos  gooe* 
ju&  y  cigos  capitães  a  fora  de  forão  Christouão  de  tauo* 
ra,  <\  leuaua  a  capitania  de  çofala*  dô  Goterre  <castelha- 
jao ,  j|  leuaua  a  de  Goa ,  Simão  da  .«lueira ,  $  knaua  * 
de  Canauer,  Iorge  de  brito  copeiro  mâr,  Q  leuaua  a  de 
.Malaca,  Diogo  mêdez  de  vascõcelos,  i|  leuaua  a  de  Co* 
cbi,  Afõso  loipez  da  costa,  Lopo  cabral,  Aluaro  barre* 
Ao,  Simão  dalcaçoua  pena  ir  à  China,  Alunro -telez  por 
xfepitão  de  Calicut,  Francisco  de  tauora.,  dõ  Garcia  cou- 
linho.  E  nesta  frota  foy Mateus  ko  êbaixador  ^  mandou 
a  mãy  do  preste  coroo  disse  atras,  pêra <$  Lopo  soaras 
Jk>  roãdasse  ao  preste  cÕ  hu  embaixador  ^  lhe  el  rey  d* 
Portugal  mandaua  q  foy  ha  fidalgo  chamado  Duarte  gal- 
uâo  de  muyto  roerechnSto  por  rouyto  seruiçc  4  tinha 
«feyto  aos  reys  de  Portugal  do  tempo  dei  rey  dô  Affis? 
ho  quito  ate  a^lé,  assi  S  topadas  dos  lugares  dalê,  o©*- 
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mo  em  ir  por  capitão  6  armadas  de  socorros  <[  estes  reyà 
mãdauão  a  seus  amigos,  como  ê  ir  por  5baixador  muy- 
tas  vezes  aos  reys  da  Christindade,  &  ao  êperador  sobre 
cousas  de  muyta  importãcia,  em  Ç  mostrou  ser  muyto 
prudSte,  negociando  sempre  a  muyto  cõtêtanrêto  dos 
Teys  1\  ho  mãdauão.  E  por  isto  $  elrey  dõ  Manuel  dele 
sabia  lhe  daua  a  capitania  de  três  nãos  pêra  ir  na  mes- 
ma conserua  do  gouernador:  o  1\  ele  não  quis  aceitar, 
dizSdo  $  era  velho ,  &  não  queria  carregos  q  lhe  desas- 
sessegassS  ho  spd  ,  &  mais  fazBdo  aQla  viajS  pêra  seruir 
a  nosso  sefior,  &  ajuntar  a  Christindade  de  Ethiopia  c5 
a  nossa.  Coes  ta  frota  Q  digo ,  se  partio  Lopo  soarez  a 
sete  Dabril.  &  c5  toda  a  frota  foy  ter  a  Moçambique , 
tfde  achou  dous  nauios,  de  que  era  capitão  mór  ha  Ruy 
figueira  $  fora  descobrir  a  ilha  de  sam  Lourêço  pêra  as- 
sentar feytoria,  &  não  a  podendo  assentar  se  foy  a  Mo- 
çãbique.  E  aqui  deixou  no  gouernador  a  Christòuão  de 
tauora  pêra  ir  ser  capitão  de  çofala,  &  deu  a  sua  nao  a 
Fernão  perez  dandrade  {J  auia  dir  assentar  trato  &  ami- 
zade na  China,  &  S  Bfigalâ,  &  auia  dir  por  capitão  mor 
de  três  nãos  <)  logo  leuara  ordenadas  de  Portugal.  E  par- 
tido ho  gouernador  de  Moçãbique,  foy  surgir  na  barra 
de  Goa  â  dous  de  Setêbro  do  mesmo  ãno ,  estado  Afon- 
so dalbuquerfj  em  Ormuz.  E  quando  foy  sabido  S  Goa 
2}  hia  outro  gouernador,  asei  os  nossos  como  os  gêtios  & 
mouros  ficarão  muyto  tristes ,  &  dizião  <\  el  rey  de  Por- 
tugal não  Cria  a  índia  pois  tiraua  de  gouernador  Afon- 
so dalbuquerÇ  ,  que  parecia  f|  nosso  seflor  fizera  pêra  a 
gouernar.  E  não  ouue  na  cidade  nenhQ  aluoroço  cÕ  a 
vinda  do  gouernador,  1)  deixou  S  Goa' por  capitão  a  d5 
Goterre,  &  tirou  a  dõ  Ioão  deça,  &  de  Goa  foy  ter  a  Ca- 
nanor, cuja  capitania  deu  a  Simão  da  silueira,  &  viose 
cÕ  el  rey  de  Cananor ,  a  Q  deu  ha  rico  colar  <J  lhe  mã- 
daua  el  rey  de  Portugal :  &  de  Cananor  se  foy  a  Cochí 
a  despachar  as  nãos  de  carga ,  &  deu  logo  húa  armada 
a  seu  sobrinho  dõ  Ioão  da  silueira ,  pêra  1)  fosse  fazer 
presas  âs  ilhas  de  Maldiua. 


LWftO  III.  GAFITOLO  CLHI.  &0& 

»  *  *  •  » 

CAPITOLO    CLHI. 

De  como  e/rey  de  Baharê ,  $  d  rey  de  Baçord  <£  ou- 
tros reys  &  grandes  seúores  mouros  mandauâo  visitar, 
o  gouernador  y^r  outros  ho  hiâo  ver* 

JLVestituydo  ho  gouernador  na  cidade  Dormuz,  &  fey- 
la  a  fortaleza  per  í}  el  rey  de  Portugal  tornou  a  ser  se-* 
nhor  do  reyno  como  era  dates  sem  a  el  rey  Dormuz  a- 
proueitar  ser  vassalo  do  Xe<|  isffiael  &  pagarlbe  páreas : 
foy  ho  espâto  disto  muyto  grade  per  toda  Pérsia ,  &  A- 
rabia ,  &  da  bi  por  outras  proulcias  ,  &  nestas  duas  não 
falauão  os  reys  &  sefiores  delas  6  outra  cousa ■,  &  linhal 
no  por  rouy  grade  marauilha:  &  não  auia  nenhQ  que 
não  -teuesse  ao  gouernador  é  muyto  grade  cÕ4a  &  esti- 
ma,  por  ho  reyno  Dormuz  ser  a  cousa  mais  rica  &  pon- 
derosa de  todas  a^Ias  partes,  &  ho  gouernador  ir  de  tão 
lÕge  a  cõquistaio,  &  por  isso  desejauâo  todos  sua  ami- 
zade &  liâça»  £  os  primeyros  <|  lhe  mãdarao  sua  êbai- 
xada  damizade  cÕ  presentes  ,  forâo  el  rey  de  Lara  vas- 
salo dei  rey  Dormuz,  &  el  rey  de  BaharS,  &  de  çatifa 
6  Arábia,  lambe  seu  vassalo,  cujo  êbaixador  deu  ao  go- 
uernador da  sua  parte  três  cauak>s  arábios,  &  hua  car- 
ta que  dizia  na  nossa  lingoa. 

Pêra  ho  grade  rey9  ép  amerceador  ho  melhor  dos  reys 
neste  tempo  o  q  he  nomeado  em  todas  as  lingoas,  Rey  do 
mar  A*  senhor  de  lugares ,  ho  capitão  moor  a  que  Jbeos 
acrecete  sua  vida:  despois  das  saúdes  4-  amizades ,  vos 
faço  saber  como  estou  de  saúde  Sp  paz.  Façouos  saber  co- 
mo nos  el  rey  ho  honrrado  soubemos  de  pouco  tempo  pê- 
ra ca  <x>mo  viestes  a  Ormuz%  <J*  como  soys  amerceador  A* 
fazedor  de  iusUça^  fy  assi  vay  vossa  fama  por  todo  m 
mundo9  £  fohay  muyto  que  antre  mt  <fr  vos  Váo  sempre 
messeieiros;  La  mando  meu  messageiro  a  vosso  seruíçoy 
£  vos  leua  três  caucdos ,  posto  que  não  seiâo  pertencétes  , 
se  achar  algas  bôs  logo  volos  ttxâdarey*  Recebey  a  teu- 
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ção  do  amor  <f*  da  amizade ,  se  algúa  cousa  mandardes  t 
mádaimo  dizer  porque  ho  farey ,  enuiouos  minhas  en- 
comendas. 

È  após  este  embaixador  chegou  outro  de  Mirabuça* 
ca  capitão  geral  do  XeJ)  ismael  na  frontaria  de  Arábia 
muyto  grande  senhor  em  sua  terra.  E  este  tendo  tâbS 
fama  do  goqemador,  pola  võtade  que  sabia  que  lhe  ti- 
nha ho  Xeque  ismael  seu  senhor  lhe  mandou  por  hd  seu 
embaixador  ofreciraentos  damizade  cõ  hQa  carta  que  de* 
zia  em  nossa  lingoa. 

Ao  grande  senhor  de  mando ,  gouernador  §+  grande 
capitão  dos  grades ,  <Jr  mayor  dos  mayorcs ,  capitão  de 
muyios  capitães  deste  tempo ,  liao  bem  auenturaao ,  capú 
tão  mor  ép  gouernador  das  índias.  Este  somenos  seruidor 
êf  verdadeiro  em  amor ,  destioeo  de  vos  fazer  muytos  ser- 
viços como  seruidor :  mil  vezes  vos  enuio  dizer  que  sou 
vosso  seruidor  $  quero  vosso  bé:  4*  digo  a  brados  que  sou 
vosso  seruidor ,  <f  por  isso  me  joy  necessário  fazer  esta 
carta.  La  vos  modo  Coge  alachaHm  Mqfamcdc  a  vosso 
serviço,  que  vos  diga  o  que  lhe  disse  acerca  de  nossa  ami* 
zade,  ép  de  sermos  âbos  hú.  Tédeo  por  firme  êf  por  cer- 
to ,  êp  não  seiais  esqttecido  de  nos:  escreueime  sempre 
qualquer  causa  ou  seruiço  que  de  rm  quiserdes ,  áp  man- 
daimo  que  eu  ho  farey ,  <£-  nisso  me  fareis  muyta  mer- 
cê :  Não  vos  escreuo  mais ,  se  não  que  deos  mcrecfte  vos- 
so estado. 

E  despachados  estes  dous  embaixadores  muyto  be, 
8c  mandado  ho  gouernador  ooeles  seus  embaixadores  a 
estes  reys,  despois  de  laa  serfi  lhe  vèyo  outro  embaixa- 
dor dei  rey  de  na  cora  em  Arábia  no  cabo  do  sino  Per-. 
Bico,  cujo  embaixador  lhe  deu  outra  carta  que  dezia. 

Faço  saber  ao  grã  capitão ,  o  que  faz  iustiça  êp  mâ- 
da  no  mar  &  na  terra,  #>  o  que  faz  bê  no  mar  fy  na 
terra :  nossas  vontades  sam  todas  hdas,  §•  nos  a  vosso  man- 
dar  <5r  obeáiécia.  Vosso  fazer  de  iustiça  he  assi  como  to- 
dos ho  querem ,  ^  de  vos  amerceador  quero  que  nos  hâ- 
reis  como  barrastes  a  Bêjabeque  y*r  a  Mirabuçaca  com 
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cartas  éf  messagés.  Nos  queremos  pazes  a  vosso  serviço  , 
fy  tudo  o  que  vos  quiserdes  em  toda  cousa  y  &  em  o  que 
poder  a  Urra  he  vossa ,  ép  os  vassalos  vossos ,  fy  osjilhos 
JUhos  vossos :  <$•  £  tudo  o  que  mâdardes  vos  obedeceremos. 
La  vay  a  vossa  mercê  Ctde  ho  honrredo  Mafamede ,  em 
lugar  de  minha  pessoa :  se  vossa  mercê  mandar  algúa 
cousa  a  ele  ho  diga,  fy  de  nos  escreuera,  &  nos  obede* 
ceremos ,  ou  mãday  code  vosso  messcgeiro.  Minha  tenção 
he,  que  não  auemos  mester  entre  nos  medianeiros*  $  o 
q  mandardes  a  Cide ,  mandailho  como  se  ho  mandásseis 
a  mi:  £  os  vassalos  meus  som  vossos ,  não  os  engeiteis  de 
vossa  vista* 

TambS  a  este  embaixador  fez  ho  gouernador  muyta 
bonrra,  &  despachou  ho  muyto  bê,  fazendolhe  mercê, 
porÇ  soubessem  oe  mouros  quam  bê  acerlaua  quem  ho 
queria  ler  por  amigo.  £  os  mouros  de  Ormuz  se  espftla- 
uão  muyto  destes  reys  &  senhores  mandarem  seus  êbai- 
xadores  ao  gouernador ,  &  mais  quando  lhes  eles  cota- 
uãp  a grade  fama  f|  hia  dele  por  suas  terras,  &  coestes 
ébaixadores  &  cÕ  outros  era  a  gê  te  lata  ê  Ormuz  íj  não 
cabia ,  &  parecia  bua  corte  de  hfl  grande  rey ,  &  não  a- 
uia  dia  2)  ho  gouernador  não  6zesse  mercê  a  estes  ébai- 
xadores ,  &  os  mouros  da  terra  se  espanlauão  como  ti- 
nha tanto  que  dar.  E  vendo  ho  gouernador  coroo  os  reys 
&  senhores  comarcãos  folgauão  com  sua  amizade  pêra 
os  prouocar  que  folgassem  mais  eoeta  &  a  desejassem, 
mandaualhes  também  seus  embaixadores,  mãdãdolbes 
presentes  de  muyto  preqo,  pelo  J)  de  todos  era  cada  vez 
mais  estimado  por  os  mouros  serê  muito  inclinados  a 
lhe  darê :  &  dbfls  aos  outros  hia  a  fama,  Ç  não  auia  ne- 
nbfi  que  nã  desejasse  de  ho  ver,  &  muytos  mouros  hoitr* 
rados  vinhão  de  muyto  longe  a  Ormuz  no  mais  que  a 
velo :  &  algfis  Q  não  podião  ir  &  assi  senhores  mãdauão 
grades  pintores  íj  lho  tirassem  polo  natural ,  pêra  Q  ho 
vissem  pintado.  E  todas  estas  diligencias  fazião  pola  gra- 
de fama  (}  auia  antre  os  mouros  de  seus  muyto  grandes 
feytos  nas  armas,  &  de  suas  singulares  virtudes:  de 
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modo  que  ho  Unhão  lodos  em  muyto  grade  estima  Sc 
veneração.  E  dos  embaixadores  &  doutros  mouros  <J  ha 
faiâo  ver  &  tirar  polo  natural  erâe  cada  dia  tâtos  na  for- 
taleza que  se  não  podiâo  os  nossos  defèder  deles ,  &  so 
os  deilauão  fora  pedião  com  muyta  piedade  q  lho  dei- 
xassem ver,  por$  não  hião  a  mais  $  a  velo.  £  esta  im- 
portunação dauão  porÇ  ho  gouernador  saya  poucas  ve- 
•zes  fora  por  se  achar  mal  de  camarás,  &  quãdo  hia  fora 
da  fortaleza ,  erSo  sem  cÕto  os  mouros  <}  ho  estauão  es* 
perando,  &  pêra  cbegarê  a  ele,  &  ho  verem  bê,  hQs  lhe 
fazião  orações  de  seus  grades  louuores  ê  sua  lingoa,  & 
outros  lhe  dauão  algfla  cousa,  &  lhe  beijauão  a  mão  com 
que  a  tomaua,  &  ele  como  os  via  detinha  ho  caualo  pê- 
ra lhe  faiarè,  &  eles  ficauão  mujio  contfttes  &  diz  ião  de 
cada  vez  mais  bê  dele.  E  hia  sua  fama  em  tanto  creci- 
mento,  que  nunca  foy  tamanha  de  capitão  de  nação  ai- 
gfia.  E  indo  sua  doença  de  camarás  de  cada  vez  peor, 
aos  vinte  seys  dias  de  aetembre  fez  ajuntar  todos  os  ca- 
pitães de  sua  armada,  &  lhes  disse  que  bem  vião  <J  era 
velho,  &  doente  de  hfla  doSça  <\  niataua  estando  falado: 
&  pori}  ele.  por  essa  causa  queria  prouer  a  conseruação 
do  reyno  Dormuz  &  daijla  fortaleza  !\  fazia,  lhes  rogaua 
a  todos  q  lhe  dessem  as  menajês  de  obedecer  a  pessoa 
ou  pessoas  a  í|  ele  cometesse  seu  poder  despois  de  sua 
morte  ate  el  rey  seu  sefior  prouer.  E  todos  disserão  $ 
aquijo  efa  mny  bê  feylo,  &  q  nosso  seflor  lhe  daria  saú- 
de ,  como  ele  &  eles  desejauão.  E  dandolhe  suas  mena- 
jês ,  fez  o  secretario  Pêro  dalpÕe  hQ  auto  disso  ^  todos 
assinarão.  E  cercandose  ja  neste  tSpo  a  fortaleza  de  mu- 
ro ,  mandou  fazer  prestes  sua  armada  pêra  se  partir  pê- 
ra a  índia :  &  vindo  ho  mes  Doutubro  por  se  achar  peor, 
fez  seu  testamSto.  E  aos  vite  dias  deste  mês,  mãdou  di- 
zer a  Pêro  dalbu^rque  seu  sobrinho  pelo  secretario,  <J 
por  ele  sentir  dei  rey  Dormuz  f}  folgaria  q  ele  ficasse 
por  capitão  dafjla  fortaleza,  &  assi  os  nossos,  &  lâbS  po- 
la  ele  merecer,  lhe  fazia  mercê  dela  em  nome  dei  rey 
aea  senhor  com  quatrocêtos  mil  rs  dordenado  cadãno,  & 
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duzentos  quintaes  de  pimenta  ao  meyo,  &  dali  por  dl#- 
te  teuesse  cuydado  dela.  Polo  que  lhe  foy  beijar  as  mão» 
ao  outro  dia,  &  ele  Ibe  deu  ho  regimSto  que  lhe  auia  de 
ficar.  E  assi  lhe  Stregou  hfia  armada  de  três  nauios  ,  Sc 
hfla  fusta  pêra  seruiço  da  fortaleza ,  &  goarda  da  costa 
dos  Dout-aíjs  que  sam  cossairos.  £  os  capitães  forâo  dos 
nauios  ,  Ioão  de  meira ,  Fernão  de  resende ,  Iorge  dor- 
ta ,  &  da  fusta  António  homem  t  &  porque  ho  gouerna- 
dor  de  todo  nã  podia  sayr  fora  por  sua  doSça ,  se  man- 
dou despedir  dei  rey  Borro uz  pelo  secretario ,  mandai*» 
dolhe  pedir  perdão  de  ho  não  ir  ver  por  sua  dbgça  com 
muytos  offreci  mentos,  O  que  el  rey  lhe  mandou  muylò 
agardecer,  mostrado  muyto  pesar  de  se  achar  tão  mal', 
&  quiserao  ir  ver  se  lhe  ho  secretario  não  conselhara  que 
não  fosse,  porij  ho  não  auia  de  poder  ver  se  n*o  no  bar- 
eio,  &  por* isso  el  rey  não  foy,  &  mãdouihe  pedir  que 
lhe  não  deixasse  por  lingoa  Nicolao  ferreyra  por  quanta 
era  homem  reuoltoso,  &  que  lhe  poderia  ordenar  algíla 
cousa  per  onde  eh  rey  de  Portugal  perdesse  ho  credito- 
dele.  E  ho  gouernador  ho  fez  asar,  porque  el  rey  lho  me- 
recia por  quão  seu  amigo  se  mostraua,  que  cada  dia  ho- 
mandaua  visitar  por  Acem  ale,  mandandolhe  sempre 
imiytos-  presentes ,  &  acodindolhe  sempre  com  dinheiro 
pêra  as  despejas  da  fortaleza,  &  mandandoho  visitar 
muytas  vezes  por  Raiz  noradira. 
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Dm  nouas  que  ho  gouernador  sonhe  da  índia,  $>  dè  como 
fedecto  de  sua  doença  chegando  aa  barra  de  Goa. 

JL  endo  e  gouernador  prestes*  tudo  o  f}  era  necessário 
pêra  sua  partida,  partiose-  aos  ovto  dias  dfe  nouembro, 
&  fibarcouse  pola  sesta  na  nao  de  Diogo  fernandez  dè 
beja,  &  esteue  o  que  ficaua  do  dia  &  a  noyte  seguinte 
defrõte  da  pedreira.  E  ao  outro  dia  se  fez  aa  vela ,  & 
logo  ao  sábado  foy  ter  ooele  Acem  ale  com  duas  terra* 
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das  carregadas  de  refresco.  8.  vacas ,  carneyros ,  gali- 
nhas &  fruytas  que  el  rey  Dormuz  lhe  mandaua,  &  as  si 
xouytas  conseruas  &  bizcoulos.  E  segundo  se  entSdeo 
em  A  cem  ale,  ele  hia  ver  ee  era  ho- gouernador  morto  9 
porque  como  embarcou  pela  sesta ,  &  ho  não  virão  ne- 
nbfis  mouros  embarcar ,  cuydarão  que  era  morto,  &  asai 
ho  disserão  a  el  rey  9  &  mais  porque  auia  dias  que  hp 
não  virão,  nê  falara  a  el  rey  antes  de  se  ir  embarcar: 
&  porque  despois  de  ser  no  mar  se  achara  melhor,  man- 
4oa  <}  lhe  falasse  A  cem  ale,  que  quãdo  ho  vio  lhe  bei- 
jou a  mão  com  muyto  grande  prazer  polo  ver  viuo,  & 
4isselhe  que  lhe  mandaua  el  rey  Dormuz  aquele  refres- 
co, &  saber  como  bia.E  dandolhe  ele  agardeci  mentos 
disso,  lhe  mandou  dizer  como  «e  achaua  melhor  despois 
que  fora,  no  mar,  eucomendaadolhe  muyto  a  fortaleza , 
porque  era  a  melhor  eousa  <|  tmha  no  rey  no  pêra  coser- 
nação  dei  seu  estado,  &  fez  mercê  a  Acem  ale  de  trirç- 
In  xerafins,  &  dez  a  cada  ha  jdos  mestres  &  pilotos  das 
ierradas  q  erão  quatro ,  &  maadou  os  conuidar  com  vi- 
jjho  de  Portugal,  Sc  assi  se  forão  contentes  a  Ormuz,  on- 
de disserão  que  ho  gouernador  hia  viuo.  E  sendo  ele  ta- 
lo auãte  como  Calayate,  pareceo  hila  nao  de  mouros  a? 
mar  que  vinha  da  índia,  &  por  saber  nouas  da  índia, 
mandou,  que  a  fizessem  arribar  aa  capitaina,  &  que  ihe 
leuas8em  ho  capitão  &  piloto  dela,  &  deu  juraroêto  dop 
santos  euãgelhos  a  Alexandre  datayde  lingoa,  Q  nenhua 
cousa  Jbencobrisse  das  nouas  que  os  mouros  dessem  da 
índia :  &  ele  ho  fez  assi,  &  os  mouros  hião  deCarobaya, 
&  desculparanse  ao  gouernador  de  não  arribarem  a  ele 
Jogo  ,  porij  lhes  pareceo  £)  não  hia  ali  polas  poucas 
nãos  que  virão,  &  disserão  que  lhe  Irazião  cartas  de 
Cideale  ho  torto,  &  hQ  embaixador  do  Xeque  ismael 
que  estaua  em  Cambaya,  em  que  lhe  escriuiio  que  era 
chegado  â  índia  Lopo  soarez  por  gouernador  com  hQa 
armada  de  doze  nãos.  £  indo  logo  pol^s  cartas,  achouse 
que  era  assi,  &  que  todas  as  fortalezas  da  índia  vint)3o 
prouidas  de  capitães ,  &  hu  deles  era  Diogo  meodez  dò 


LITRO  III.  CèPITÕLO  CLT1II.         *  611 

Vasconcelos  pêra  Cochita ,  &  Diogo  pereyra  por  feytor 

2ue  ele  mãdara  presos  pêra  Portugal  poios  insultos  que 
zerão  ,  como  atras  disse ,  &  assi  contaua  os  nomes  de 
todos  os  capitães ,  &  dizia  na  carta  de  Cideale  1}  lhe 
não  escriuia  Meliquiaz  polo  grande  pesar  que  tinha  de 
bo  el  rey  de  Portugal  mãdar  ir  da  índia ,  que  Ibe  pare- 
cia que  não  seria  bem  irse  pêra  Portugal ,  pois  el  rey 
conhecia  tâo  mal  as  suas  caualarias,  &  lhe  galardoa  ua 
ta  mal  seus  seratços.  E  despois  de  idos  os  mouros ,  ha 
gouernador  com  grande  paixão  Q  teue  dei  rey  de  Portu- 
gal mandar  Diogo  mendez  &  Diogo*  pereyra  com  carre- 
gos mandando  os  eJo^presos,  que  era  sinal  que  bo  não 
ou u era  por  bem,  disse  muyto  agastado.  Mal  com  elrey 
por  amor  dos  bem£s,  &  mal  óom  os  hontès  por  amor  dei 
rey :  acolbamonos  á  igreja  telho  eoy tado.  E  despois  que 
se  lhe  foy  ho  impeto  da^la  paixão  cò  algflas  palauraa 
consolalorias  que  lhe  disserto  sóbriese,  deu  graças  a 
nosso  senhor  por  em  tal  tempo  chegar  gouernador  A  Ili- 
dia estando  eJe  tâo  perto  da  morte ,  &  não  podia  ser  se 
cão  ÍJ  falaua  el  rey  cò  algú  anjo,  que  hoauisauadascot*- 
sas  de  que  a  índia  tinha  necessidade:  &  Ç  lhe  parecia; 
que  nosso  senhor  tinha  cuydade  dela  pois  a  socorrera  em 
tal  tempo.  E  primeyro  $  se  os  mouros  partissem ,  lhe 
mandou  tomar  todas  as  cartas  que  leu  anão  doutros  mou* 
ros  de  Cambaya  pêra  algos  Dormue,  porque  não  soube*» 
sem  que  era  chegado  outro  gouernador  que  temia  que 
desse  aquela  noua  toruação  aa  fortaleza.  E  dali  por  dfiff- 
te  se  achou  de  cada  vez  peor,  de  maneira  que  sábado 
quinze  dias  de  Dezembro  à  noyte  que  foy  surgir  na  bar- 
ra de  Goa  auia  quatro  dias  (j  trazia  salirço,  &  estaua  tãt> 
fraco  que  logo  arreuessau*  quâtô  comia.  E  despois  de 
surto,  veo  ter  ceele  frey  Diogo  vigayro  geral  da  índia» 
Q  ele  mandou  chamar  polo  capitão  do  bargantim  r  &  as- 
si veo  mestre  Afonso  medico  {j  lhe  lesarão  algfl  vinho 
vermelho  fresco  de  Portugal  Ç  desejaua  t  &  afjfa  parte 
da  noyte  esteue  sempre  6  seu  acordo  falando  com  seu 
confessor,  &  hfta  boca  ante*  que  faleeesse  se  lhe  toruo« 


f>ll  **>A  0ISTOAIA  PA*  ÍNDIA   • 

«  fala.  E  estendolhe  leqdo  a  paixão  de  que  era  muyto 
-deuoto,  &  em '(}  dizia  que  leuaua  sua  esperança  de  sal*- 
uaçâk>,  deu  a  alma  a  ooaeo  senhor  domingo  ante  ma- 
nhaã  dezaseys  de  'Dezembro  de  -mil  &  quinhentos  & 
quinze,  vestido  em  ho  abito  de  Santiago,  de  cuja  ordem 
.era  çaualeyro,  que  sempre  teue  por  patrão  &  auogado 
diante  de  nosso  senhor,,  a  quero  «muy to  deuotamõte  per 
dio  perdão  de  seus  peccados  antes  de  seu  faleci  meto, 
,E  falecido  foy  posto  na  tolda  da  nao  sobre  hfl  ca  lie  que 
-estaua  cubeslo^om  hu  pano  de  brocado,  xom  hfta  almo- 
fada do -mesmo  A  cabeceira,  &  como  tinha  ho  rosto-  des- 
cuberto.parecia.f}  estaua  dormindo,  &  nisto  era  hopran~ 
ioytfhuy  grande  na  nao,  assi  de  .'seus  criados  como  dotf 
outros 9  &  dali  se  espalhou  polas  outras  nãos,  Õde  todos 
4inhSo  grande  sen  time  to  por  perderê  tal  gouernador.  J£ 
sendo  roenheã.  clara  chegou  Simão  dãdrade  ^  ficara  a<- 
4ra8,  &  querendo  entrar  pêra  dentro  do  rio,  mandaranr 
lhe  dizer  os  outros  capitães  que -esperasse  pêra  acõpa- 
Abar  ho  corpo  dp  gouemador  ate  a  cidade.  £  ele  nã  quis  so 
jiSo  irse,  mostrando  grade  prazer  de. seu  falecimento t 
jcuydando  que  daua.nisso  cõlStaw&to  a  Lopo  soarez. 

,Ç  A  PI  TO  LO    CLV- 

*  * 

Dt  como  foy  sepultado,  ho  corpo  do  gouernador ,  ^  de 

suas  notaueis  virtudes* 

XJespois  que  aprouue  a  nosso  senhor  de  leuar  desta 
yida  este  UIo  esforçado  &  famoso  capitão,  foy  aberto  seu 
.testaroSto,  em  que  se  achou  quemandaua  que  seu  cor- 
-po  fosse  enterrado -em  nossa  senhora  da  serra  que  está 
na  cidade  de  Goa,  ode  logo  foy  recado  ^pera  <|  os  cleri* 
<gos  &  leygos  se  percebessem  pêra  as  derradeiras  hõrras 
«que  auiào  de  fazer  a  quem  ganhou  aquela  cidade,  õde 
ho  rebate  de  nouas  tão  tristes  deu  assaz  de  toruaçào, 
especialmêle  ouuindo  dobrar  os  sinos,  Q  a  todos  ^ertir 
/içarão  «çr  ft  noua  verdadeyra,  que  ainda  algils  a  não 
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podião  crer.  E  como  lodos  tinhâo  amor  de  pay  ao  gouer- 
nador,  htts  poios  casar,  &  lhes  dar  fazSda  pêra  8U6teta- 
meto  de  suas  Tidas,  outros  porque  por  natureza  se  in- 
clinauão  a  isso  poias  virtudes  que  auia  nele,  não  ouue 
nenhft  que  nSo  mostrasse  no  rosto  a  magoa  que  tinbão 
no  coração,  &  hQs  com  os  outros  fazião  ajQtamêtos  por 
essas  ruas  falando  na  morte  Dafonso  dalbuquerque ,  i| 
trazia  â  memoria  a  muyta  honrra  &  louuor  que  ganhara 
na  vida ,  assi  em  seruir  a  nosso  senhor  como  a  ei  rey , 
affirmando  todos  que  nflca  iria  aa  índia  outro  tal.  E  nis- 
to chegou  ho  seu  corpo  ao  cays,  onde  ho  estauão  espe- 
rado os  clérigos  &  frades  com  suas  cruzes ,  &  todas  as 
confrarias  com  sua  cera,  &  ho  capitão  da  cidade  com 
todos  os  fidalgos  &  gente  outra  (J  auia  nela.  E  tirado  no 
batel  no  catle  em  que  hia ,  foy  posto  em  terra  pêra  ho 
encomfidarem.  E  como  vinha  vestido  no  habito  de  San- 
tiago ,  &  hfla  rede  douro  na  cabeça  com  bua  carapuça 
&  beca  de  veludo  negro ,  &  a  barba  branca  fj  lhe  che- 
gaua  ate  a  cinta  &  ho  rosto  descuberto  com  os  olhos 
toeyos  abertos  parecia  viuo.  &  quãdo  assi  ho  virão  to- 
dos que  conhecerão  ho  desemparo  que  ho  estado  da  ín- 
dia recebia  por  sua  morte,  foy  tamanho  ho  choro  que 
todos  aleuãtarão,  que  mais  forão  lagrimas  que  os  cléri- 
gos chorarão  que  palauras  $  pronunciarão  pêra  ho  enco- 
mendar. E  tomãdoho  coes  te  pranto  debaixo  de  hfl  palio 
que  leuauão  fidalgos,  começarão  de  caminhar  pêra  nos- 
sa seftora  da  serra.  É  entrando  pola  cidade  parecia  que 
se  fundia  toda  cõ  gritos  das  molheres  que  ele  casara, 
que  todas  sayrão  a  velo.  E  postas  todas  em  cabelo ,  & 
dando  cõ  as  inãos  nos  rostos  lamentauãò  sua  orfindade , 
dizêdo  hflas  que  perdião  pay  &  outras  senhor :  &  assi  ho 
chorauão  comunmenle  Christãos,  gentios  &  mouros,  & 
è  toda  a  cidade  se  não  ouuia  outra  cousa  se  não  choros, 
soluços  &  suspiros,  &  coeles  foy  afjle  corpo  leuado  a  nos- 
sa senhora  da  serra ,  õde  d  es  pois  de  se  dizerem  em  hua 
pregação  seus  grades  louuor  es  foy  sepultado,  &  posta 
sobre  sua  sepultura  hfla  epsa  de  veludo  negro  &  damas- 
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co ,  por  se  não  achar  veludo  que  abastasse :  &  sobre  a 
essa  foy  dependurada  a  bandeira  que  leuaua  nas  bata- 
lhas, &  suas  exéquias  durarão  hQ  mes,  &  da  hi  por  di2- 
te  se  lhe  disse  cada  dia  húa  missa,  que  eie  deixou  pê- 
ra sempre,  E  despois  de  ser  sepultado,  ainda  ho  pranto 
durou  na  gête  o  que  íicaua ,  do  dia  &  toda  a  noyte  se- 
guinte, não  só  mente  nos  nossos,  mas  nos  gentios  & 
mouros,  porque  todos  ho  Unhão  por  pay :  &  as6Í  os  em* 
paraua  ele,  &  os  mantinha  em  paz  &  S  justiça,  porí}  a 
fora  ho  esforço  que  lhe  nosso  senhor  deu  pêra  a  guerra  , 
dotou  lhe  tanta  prudécia  que  nenhiia  cousa  lhe  fica  u  a 
por  saber  que  fosse  necessária  pêra  boa  gouernãça  da 
repu  brica.  E  posto  que  algfls  ho  quiserão  tachar  de  mal 
sofrido  antes  de  set  gouernador,  &  dizião  que  era  dou- 
do, &  por  isso  acõselhauão  ao  viso  rey  que  Jbe  não  en- 
tregasse a  gouernança  como  el  rey  de  Portugal  mãdaua, 
por  sua  prouisam ,  do  que  se  vio  ho  contrairo  despoia 
que  lhe  foy  entregue,  que  lhe  sobejaua  sofrimento  &  pa- 
ciência, em   tanto  que  indo  bil  dia  por  hfia  rua,  algfis 
que  lhe  querião  mal  por  lhe  não  pagar  seu  soldo,  por 
mingoa  de  não  ter  dinheiro,  lhe  deitarão  ourina  de  hua 
janela  &  ho  molharão :  &  ele  dissimulou  fazSdo  <)  ho  não 
entedia,  nem  sôurête  quis  entender  aqueles  que  hião 
coele  que  lho  disser  ao.  E  outra  vez  fafi  home  por  priuar 
coele,  disselhe  <|  outros  dizião  mal  dele  pubricamête, 
&  ho  injuriauão  cÕ  nomes  muy  infames ,  que  seria  bS 
que  os  castigasse.  E  ele  respondeo  1}  ho  não  auia  de  fa- 
zer ,  porq  eles  Unhão  rezão  pois  continuamête  trabalha- 
uão ,  &  ele  lhes  não  podia  dar  ho  galardão  de  seus  tra- 
balhos :   &  dagastados  disso  se  espataua  como  lhe  não 
fazião  mal ,  quanto  mais  dizerêno  dele ,  q  folgaua  muy- 
to  de  quebrarem  sua  fúria  no  que  tocaua  a  sua  pessoa , 
antes  que  no  que  tocaua  ao  seruiço  delrey  seu  senhor. 
Vindo  outra  vez  a  ele  hu  lascar!  cO  grade  necessidade 
segundo  mostraua  a  pedirlbe  algQ  soldo  do  que  lhe  era 
dioido,  não  lho  podendo  ele  dar  polo  não  ter  rogou  lhe  <} 
por  algils  dias  ho  buscasse  emprestado  por  seus  amigos. 
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E  escusandose  ho  lascarim,  dizâdo  <|  ho  não  achaua  sem 
penhor,  &  que  nào  tinha  outro  que  desse  se  nào  suas 
armas,  fj  lho  desse  ele,  &  lançado  mio  â  barba  aeertou 
de  tirar  quatro  ou  doo  cabelos  sem  ho  Crer  fazer ,  & 
quando  os  vio  mostrou  que  os  tirara  por  sua  vontade  & 
por  cõtentar  ho  lascarim,  deulhos  dizendo  que  buscasse 
dinheiro  sobreles,  por(J  não  tinha  outro  penhor  que  lhe 
dar.  E  ho  lascarim  muyto  ledo  leuou  os  cabelos ,  &  a» 
ehou  dinheiro  sobreles  com  que  suprio  sua  necessidade. 
E  o  que  tinha  os  cabelos  8  penhor,  sabendo  4}  ho  gouer» 
fiador  tinha  dinheiro  foylhe  dizer  q  os  desempenhasse ; 
o  que  ele  fez  muyto  ledo,  &  lhe  fez  mercê  por  dar  ho 
dinheiro  sobre  os  seus  cabelos.  £  estas  obras  não  erâo 
se  nSo  de  quem  por  siso,  &  nâ  por  doudice  queria  tem- 
perar  tantas  vontades  como  auia  na  gente  de  sua  arma- 
da. £  coestas  manhas  &  com  outras  soube  lambem 
granjear  ho  cargo  que  tinha,  que  estando  tantas  mil  le~ 
goas  de  Portugal ,  &  cem  tão  pouca  gente  como  disM 
tomou  aos  mouros  a  cidade  de  Goa ,  &  a  de  Malaca ,  & 
a  fortaleza  de  Benastarim ,  &  fez  a  de  Calicut ,  &  con- 

Suistou  por  força  darmas  ho  reyno  Dormuz  ,  &  despois 
e  se  lhe  leuantar  ho  tornou  a  sugigar,  &  fazia  tremer 
toda  a  índia ,  &  tendo  tâo  pequena  armada  a  sabia  re-- 
partir,  de  maneyra  que  continuainêle  trazia  nauios  dar- 
ma  da  de  Cochim  ate  Chaul  que  goardauão  aquela  costa 
em  quanto  duraua  ho  verão,  de  modo  que  nem  hú  grão 
de  pimenta  se  podia  tirar  da  índia  sem  sua  licença ,  nê 
podia  entrar  na  índia  por  mar  nenhQ  estrâjeiro  que  ho 
não  soubesse.  £  era  tão  diligente  no  proueito  da  fazen- 
da dei  rey  seu  sefior  <}  sempre  em  Goa ,  &  outros  luga- 
res que  se  presumia  dauer  cerco,  tinha  ê  suas  feytorias 
certas  casas  cheas  de  trigo ,  arroz ,  carnes ,  pescados  & 
outro 8  mantimélos,  de  <J  ele  tinha  as  chaues:  &  quan- 
do via  que  não  auia  cerco,  daua  ho  trigo  &  ho  arroz  aos 
casados  8  descolo  de  seus  mãtimStos.  E  coes  te  reginiõ- 
to  não  auia  necessidade  dalmazem  de  mantimfitos,  nem 
se  gastauâo  ordenados  cõ  os  almoxarifes  deles  como  ago- 

ttt  2 


Alfi  DA    HISTORIA  DA  ÍNDIA « 

ra.  E  hO  home  de  cada  hua  das  feytorias  linha  cargT> 
de  comprar  estes  mantimentos.  E  a  fora  estas  cousas  fez 
outras  muytas  que  senão  largas  de  cotar,  mas  falando 
em  soma  nenhQa  virtude  Jbe  faleceo  pêra  ser  tão  singu- 
lar capitão  como  ho  forão  ob  singulares  j)  ouue  aotre 
bárbaros,  gregos  &  latinos.  E  sobre  tudo  temeo  sempre 
muyto  a  nosso  senhor,  &  foy  muyio  amador  de  seu  ser- 
uiço  ,  &  teue  grande  deuaçâo  na  sua  sacratíssima  pai- 
xão ,  &  na  sua  gloriosa  madre  nossa  seiiora,  tanto  que 
«fica  por  menencoria  que  ouuesse  jurou  por  eles,  nem 
pos  neles  a  boca  irosa  me  d  te,  nem  em  nenhu  santo,  nem 
dizia  mais  que  renego  da  vida  em  que  viuo.  E  por  ser 
muyto  amigo  do  seruiço  dei  rey ,  teue  muytos  immigos» 
&  foy  muyto  manifico  nas  cousas  que  comprião  a  honra- 
ra dei  rey ,  &  á  sua ,  &  muy  liberal  pêra  os  pobres :  foy 
muyio  airoso,  &  bem  apessoado,  discreto,  &  tinha  gra- 
ça em  tudo  o  que  dizia ,  &  foy  muyto  dado  a  dizer  pa~ 
lauras  sentenceosas ,  &  folgaua  de  as  ouuir. 
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Cap.  xxxv.  De  como  indo  Francisco  pantqja  caminho  de 
çacotord  pêra  trazer  dom  Afonso  tomou  a  nao  meri :  §* 
de  como  Duarte  de  lemos  se  par  tio  pêra  a  índia,     112 

Cap.  xxxvi.  Dalgúas  cousas  q  sejizeráo  na  costa  da  Ma» 
labar  estado  no  gouernador  em  Cananor :  fy  de  como 
chegou  Duarte  de  lemos  a  Cananor,  &  farão  soltos,  Si- 
mão dandrade  fy  os  outros.  1 14 

Cap.  xxxvii.  De  como  soube  Duarte  de  lemos  q  elrey 
mâdaua  $  se  fosse  pêra  Portugal :  &  de  como  ho  go- 
uernador mâdou  recado  a  el  rey  de  Cambaya  sobre  os 
catiuos  que  tinha.  117 

Cap.  xxxviii.  De  como  hâ  príncipe  de  Cochi  que  anda* 
ua  leuâtado  sabido  que  era  morto  ho  rey  velho  que  e$- 
taua  no  pagode ,  pedia  ho  reyno  a  el  rey  de  Cochi  que 
então  reynaua ,  <Sp  de  como  querendolho  el  rey  de  Co- 
chim  entregar  lhe  foy  contrariado  pelos  nossos.         120 

Cap.  xxxtx.  De  como  ho  gouernador  chegou  a  Cochim , 
éf  ho  príncipe  aleuantado  fugio  de  Vaypi  com  seu  me* 
do:  Sp  de  como  nenhú  dos  capitães  â  auião  dir  pêra 
Portugal  quiserão  ir  com  ho  gouernador  a  Goa ,  ^  do 
que  dizião  contrele.  1 24 

Cap.  xl.  De  como  ho  princepe  leuâtado  quisera  tornar 
a  Cochi  despois  da  partida  do  gouernador :  &  como 
foy  desbaratado  per  Nuno  vaz  de  castelo  brãco ,  fy  per 
Lourenço  moreno.  129 

Cap.  xli.  De  como  ho  gouernador  partio  pêra  a  cidade 
de  Goa ,  ép  do  conselho  que  ouue  sobre  a  cometer.  131 

Cap.  xlii.  De  como  ho  gouernador  tomou  a  cidade  de 
Goa  em  dia  de  setâ  Caterina  com  grande  destroyção 
dos  inimigos.  134 

Cap.  xliii.  Do  grande  ê?  rico  despojo  que  foy  achado  em 
Goa ,  ép  dó  mais  que  ho  gouernador  fez.  1 43 

Cap.  xliii i.  De  como  ho  gouernador  começou  de  fazer  a 
fortaleza  &  cerca  de  Goa ,  $•  do  §  fizer âo  Fernão  pe- 

v   rez  dandrade  dp  Iqrge  bptdho.    .  146 
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Gap.  XLtf.  Do  $  Duarte  de  lemos  feâ  em  Cochim,  ty  do 
que  Francisco  de  soa  éf  Manuel  da  cunha  fizer ão  em 
Cananor.  i  49 

Cap.  xlvi.  De  como  el  rey  de  Cãbtíya  mandou  ao  go- 
vernador Diogo  correa  &  Francisco  percyra  de  berre- 
do,  £  de  como  o  gouernador  tirou  a  capitania  de  Ga- 
nanor  a  Manuel  da  cunha.  153 

Cap.  xlvii.  Dos  embaixadores  que  algas  reys  &  prínci- 
pes da  índia  mandarão  ao.  gouernador  afazer  coele 
paz :  ép  como  o  gouernador  arredou  as  tanadarias  da 
terra  firme  a  Merlào  hàrmâo  dei  rey  Donor.  \b& 

Cap.  xlviii.  De  como  determinando  ho  gouernador  de  ir 
ao  mar  roxo ,  mandou  a  Diogo  fernãdez  de  beja  der- 
ribar a  fortaleza  de  çacotorà :  fy  do  que  ho  gouernador 
passou  com  Diogo  mendez  de  Vasconcelos.  J60 

Cap.  xbnc  De  como  qUerédo  Diogo  mendez  de  Vasconce- 
los fugir  pêra  Malaca  foy  preso  com  outro  capitão  seu, 
<J*  do  mais  tf  se  sobrissofcz.  165 

Cap.  l.  De  como  indo  ho  gouernador  pêra  ho  mar  roxo 

achou  ho  v€to  côtrayro ,  pelo  qual  mudou  sua  ida  pêra 

.  Malaca.  leu 

Cap.  li.  Do  que  aconieceo  ao  gouernador  indo  caminho 
de  Malaca ,  ale  achar  el  rey  de  Pacem.  172 

Cap.  mi;  Do  côcerto  que  ho  gouernador  fez  com^elrey 
de  Pací  despois  de  ho  ter  em  seu  poder  \  fy  de  como 
chegou  a  maloca.  176 

Cap*  li ii.  De  como  Ruy  dàraujo  avisou  ho  gouernador 
de  tudo  quâto  el  rey  de  Malaca  determinava ,  £>  do 

.    mai$  que  sucedeo.  J80 

Cap.  i*ihi«  De  como  Fernão  verez  dãdrade  com  outrdà 
capitães  poserão  fogo  d  cidade  por  mandado  do  gouer- 
nador ,  pelo  q  elrey  lhe  mãdou  logo  Ruy  daraujo  $  os 
outros  nossos.  •»*..■    f8âí 

Cap.  lv.  De  como  vendo  hb.  gauernaddr  qu&ei  rey  de 
4  Malaca  queria,  coele  gutrra ,  aseátíòu  xbm.  seus  capi- 
tães de  dar  na  cidade.  x    .       %     >   ^        ?  IB6 

Cap.  lvi.  De  como  ho  goturnadon  acometeu  a  vidade^  ty 
TOMO  iii.  '    uuu 
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ganhou  a  pote  $  a  mezquita  com  grande  destruyçáo 
dos  immigos:  &  de  como  se  tornou  aa  frota,  fy  a  cau- 
sa porque.  189 

Cap.  l*u.  De  como  h&  mercador  jao  principal  home  de 
Maloca  rnâdau  pedir  seguro  ao  gouernador,  $  lho  deu, 
âf  de  .como  ho  gouernador  mandou  hum  messqjeiro  a 
el  rey  de  Sião.  195 

Cap.  lviii.  De  como  ho  gouernador  se  apcrcebeo  pêra 
tOKnor  a  peleiar  com  os  immigos,  $  como  assentou  com 
os  seus  que  ho  fizesse.  198 

Cap*  lix.  De,  como  ha  gouernador  desbaratado  ho  poder  dei 
rey  de  Malaca  lhe  tomou  a  cidade,  <£*  ho  fez  fugir  dda.  203 

Cap.  lx.  Do  â  ho  gouernador  fez  em  Malaca  despois  de 
a  ter  ganhaaa  de  iodo ,  <£*  do  que  el  rey  fez  despois  que 
a  perdeo.  207 

Cap.  lxi.  De  como  o  gouernador  por  apagar  a  moeda 
dos  mouros  em  Malaca,  mandou  laurar  moeda :  <J*  da 
solenidade  com  que  foy  pregoada.  211 

Cap.  lxii.  Em  que  se  descreue  ho  grade  reyno de  Siâo,& 
de  como  el  rey  de  Sião  mandou  hum  embaixador  ao  go- 
uernador. 213 

Çap-  lxiií.  Dos  muytos  ãnáxadores  que  vieráo  ao  gouer- 
nador dos  reys  comarcãos- de  Malaca*       -  218 

Cap»  lxíiii.  De  como  Pulatecâo  arou  hâa  noyte  na  Hhá 
de  Goa  c6  grade  poder  de  gête :  $-  da  treyç&o  $  orde- 
nou aos  nossos.  220 

Gap.  i*xv.  De  como  o  capitão  de  Goa  pelejou  cem  os  im* 

•  migos  óf  os  desbaratou :  #>  como  despois  foy  morto  $r 

•  desbaratado,  §*  do  que  os  nossos fizerâo  despois  Msfo.    ^é 
Gap.  jjcvi.  De  como  Pulatecâo  assentado  seu  arrayal  em 

JBenastarim  hia  correr  á  cidade,  <$*  de  como  lhe  os  nos- 
sos sayâo  £  leuauâo  a  melhor.  229 

Cap.  lxvii.  De  como  ho  Hidalcâo  deu  a  conquista  de  Goa  a 
seu  cunhado  Ròçcdcâo ,  $  dó  engano  que  Roçalcêofe*  aos 
«osso* pêra  ho  ajudotrécôtra  Pulatecâo  :$*  de  como  hodci- 
toufora  da  ilha  #>  ele  ficou  nela,  §+  cercou  Goa.    230 

Cab.  utYui*  De  como  cago  húpcdç^femuro  da  cidade c& 
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a  tofmêtàdoinutrnO)  fy  do  grande  trabalho  que  os  twssoS 
teuerâo  emdefender  $  os  ímigos  não  entrassem  por  ali.  234 
Cap.  lxix.  De  como  pelo  grande  trabalho  $  hia  na  ci- 
dade ,  assi  de  fome  como  doutras  perseguições  da  guer- 
ra algas  doe  nossos  fugido  per  a  os  mouros  r  ép  de  tomo 
loa»  machado  sefoy  pêra  os  twssos.  236 

Cap.  lxx.  De  como  despois  de  passado  lòão  machado  jte- 
.    ra  a  cidade  apertou  Roçalcâo  mais  he  cerco ,  <£*  de  co- 
.  mo  Frâc&co  pcreyra  de  berredofoy  por  mantimentos 
♦ .  a  Batecaid ,  no  que  passou  qrande  perigo;  24,0 

Cap»  lxx?.  Do  $  fez  Diogo  fernSdea  de  fajã  indo  a  Or- 
.  mu* ,  <£*  de  como  tornou  a  Goa,  &  do  socorro  que  veo 
>  a  Goa  despois  que  étrou  ho  verão.  244 

Cap.  lxxii.  De  como  Roçalcâo  acabou  a  fortaleza  no  passo 
de  Beneutarim ,  &  do  mais  que  se  fez  em  Goa.      248 
Cap.  uckiii.  De  como  ho  gouernador  soube  a  treyçôoque 
Timutarqja  ordenaua ,  0*  de  como  hó  prfdeo  <J*  a  ou- 

-  trás  que  entrando  nela.  250 
Ca»,  lxxiiii.  De  como  Timutarqja  &  humjilho  seu  fy 

há  neto)  ty  há  gêtroftorâo  degolados  pôr  treãores.  255 

Gap.  axxv.  De  como  foy  António  dabreu  a  descobrir  a 

Ma  das  macas  fy  as  do  crono:  §»de  cvmo  ho  gemer- 

-  nadar  mandou  hum  embaixador  a  elr&y  deSião.  256 
Gaf.  lxxvi.  De  coma  se  teuâtou  Pateqúatir  contra  hogo- 
■  uernador  ^  £  de  como  o  gouernador  proueo  Malaca, 

querendúse  partir  pêra  a  índia,  #>  de  como  lhefugio 

d  rey  de  Pacf.  259 

Cap.  lxxvii.  De  como  os  mercadores  de  Malaca  conse- 

Iharão  £  requererão  ao  gouernador  que  se  não  fosse, 

$  da  qaçete  respondeo.  263 

Cap.  Lxxvm.  De  como  nauegâdo  Ho  gouernador  ptrtí  a 

Índia,  seperdeo  a  sua  nao:  £  comofoy  morto1  SimSo% 

morim*  oom  outros  nossos:  &  do  Ç  aconleceo  a  Simão 

dandradê.  2fi<; 

©a*,  lxxix.  De  como  ho  gouernador  chegou  a  Cochim,  §> 

'dasTíúuas'  que  achou  da  vinda  dos  rumes:  éf  de  como 

^  deu  a> capitania  de  Goa  a  Manuel  de  lacerda*        263 

uuu  2 
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Gap.  lxxx.  Do  §  o  gouernador  fez  em  Cochim,  fy  de  co- 
mo hú  rey  das  il/ias  de  Maldiua  se  fez  vassalo  dei  rey 
de  Portugal.        ,  .  -  271 

Çap.  lxxxi.  De  como  os  imiços  tornarão  a  barcaça  que 
yoardaua  a  trâqueyn*  da  banda  do  mear  ,§r  de  como 
os  nossos  desbaratarão  os  immigos  fy  cobrarão  a  bar- 
caça com  ho  camelo  que  tinha.  274b 

Cap.  lxxxu.  De  como  Fernâ  perez  tornou  outra  vez  a 
cometer  Quatepatir  ,  6p  da  perda  que  recebeo.         277 

Cap.  lxxxu i.  De  como  Fernão  perez  foy  buscar  ho  fa- 
samane  que  estaua  no  rio  de  Muar  pêra  pelejar  cocle^ 
§  do  que  fez :  <$*  de  como  chegarão  da  índia  Francis* 
co  de  melo  $*  Martim  guedez.  279 

Cap.  lxxxiiii.  De  como  Fernão  perez foy buscar mantim£- 
tos  vera  a  fortaleza,  fy  os  trouue  com  grande  perigo  de  sua 
viaa^  fy  da  grande  fome  q  auia  antre  os  immiyos.  282- 

Cap.  lxxxv.  ue  como  Fernão  perez  desbaratou  Quate- 
patir Sf  lhe  tomou  a  fortaleza :  <$•  de  como  Quatepatir 
fugio  pêra  a  ilha  da  Iaoa.  285 

Cap.  lxxx  vi.  De  como  Fernão  perez  foy  ao  estreylo  de 
Cincapura,  $  de  como  Ant&nto  dabr.eu  que  foy  desco- 
brir maluco  tornou  a  Malaca.  288 

Cap.  lxxxvii.  Do  que  passou  em  Goa  sendo  capitão  Ma- 
nuel de  lacerda ,  <£  de  como  foy  tnorto  Mêdafonso  de 
tanjere  em  Benastarim.  200 

Cap.  lxxxviii.  De  como  dâ  Garcia  d*  mronha,  &  Jbr- 
ge  de  melo  pereira  capitães  mores  das  nãos  da  carga 
chegarão  a  Cochim,  <$*  de  como  ho  gouernador  se  par- 
tio  pêra  Goa.  a93 

Cap.  lxxxix.  Do  q  ho  gouernador  fez  em  Cananor ,  &  das 
nouasâsoubeda determinação  do  Soldâo  ,<§rdado  HidaU 
cão  acerca  de  socorrer  a  fortaleza  de  Benastarim.  29  fr 

Cap.  xc.  De  como  o  gouernador  chegou  a  Goa^fy  de  como 
cercou  per  mar  a  fortaleza  de  Benastarim  <J*  lhe  deu 

bateria*  M& 

Cap.  xci.  De  como  se  ho  gouernador  tornou  a  Goa  afazer 

prestes  pêra.  ir  côbater  afortakzaporte$rfl9&doq*elhe 
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aconteceo  com  os  mouros  ifforão  correr  a  cidade.    30  & 

Cap.  xcn.De  como  ko  gouernador  cercou  a  fortaleza  por 
tetra :  dp  de  como  dâdolhe  bateria  sayrão  os  mouros  húa 
noyte  a  darlhe  rebate ,  <£*  do  que  fizeráo.  30  & 

Gap*  xci  ii»  De  como  Roçalcâofez  cócerio  com  kayouerriador 
pêra  lhe  dar  a  fortaleza,  dp  de  como  lhefoy  entregue.    308 

Cap.  xoiiií.  Do  recado  que  ho gouernador  mandou  a  Roçai- 
eâo  estando  na  terra  firme>$  da  justiça  Q fez  nos  arrene- 
gados que  se  lançarão  c6  os  mouros  no  cerco  de  Goa.     313 

Cap.  xcv.  Do  que  ho  gouernador  fex  em  Goa  despois  qut 
tomou  a  fortaleza  de  Benastarim.  316 

Cap.  xcvi.  De  como  ho  gouernador  soube  §  hú  embaixador 
do  Preste  que  vinha  pêra  el  rey  estaua preso  ê  Dabul\  ép 
quê  era  ho  Preste  Ioâo  4r  onde  Une  seu  senhorio.     320 

Cap.  xcvii.  Do  seAorio  do  Preste,  $r  de  seus  costumes: 
éf  de  como  a  mãy  do  preste  mandou  kã  embaixador  a 
el  rey  de  Portugal.  32$ 

Cap.  xcvii  i.  Do  que  dizia  a  carta  cja  mây  ào preste  mandar- 
uaaelrey  de  Portugal,  £  db  mats  que  passou  em  Goa.  3  27 

Cap.  xcix.  De  como  dÔ  Garcia  foy  a  Cochi  fazer  a  car- 
rega pêra  ho  reyno ,  <$*  como  Nabeadari  assentou  coele 
paz  antre  o  gouernador  Sp  el  rey  de  Cahcut,  £  com 
que  côdtçôes.  831 

Cap.  c.  De  como  Pateonuz  foy  sobre  Malaca  com  húa 
grossíssima  armada ,  cj*  do  que  os  nossos  fizeráo.      334 

Cap.  ei.  De  como  os  nossos  começarão  de  pelejar  com 
os  imigos ,  #  da  causa  porque  não  acabarão.  337 

Cap.  cic  De  como  Pateonuz  sem  ousar  de  pelejar  cô 
Fernão  pcrez,  lhe  fugia  com  toda  sua  f rola  ^  $  da 
grade  destruyção  que  os  nossos  fizeráo  nela.  341 

Cap*  cih.  De  com*  ho  gouernador  disse  a  seus  capitães 
que  auia  dir  a  A3&:  fy  de  como  se  partio.  347 

Cap.  ciiii.  Do  sitio  da  cidade  Dadi  £  de  sua  nobreza  y 
éf  de  que  senhorio  he~  349 

Cap.  cv.  De  como  ho  gouernador  surgia  no  porto  Da- 
dê,  <£»  se  apercebeo  pêra  a' combater.  351 

Cap.  cvr.  De  como  a  cidddeDadê foy  escalada  pelos  nos- 
sos, $+  do  que  lhe*  aconteceo*  856 
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Cap.  ovir.  De  como  morreo  Garcia  de  sousa  «$•  se  sal- 
tearão os  nossos  que  ficando  no  cobelo.  363 

Cap-  cviii.  De  como  ho  gouernador  se  parlio  pêra  ho  es- 
treylo ,  &  da  descripçao  deste  estreyto.  367 

Cap.  cix.  De  como  no  gouernador  chegou  aa  ilha  de  Ca? 
marâo.  370 

Cap.  cx.  De  como  não  ouue  effeyto  a  paz  que  hó  gouer- 
nadar  deixou  assêtada  c6  el  rey  de  Calicut ,  <£*  doutras 
cousas  quejizerâo  na  índia.  37  & 

Cap.  cxi.  Como  el  rey  de  Bintão  quisera  por  treyçâo  ta* 
mar  Malaca ,  &  nâ  pode.  377 

Cap.  cxii.  De  corno  ho  gouernador  inuernou  na  ilha  de 
Camarão,  &  das  causas  porque  não  fez  hi fortaleza.    38 1 

Cap.  cxiir.  ÍJa  causa  porque  ho  gouernador  não  quis  fazer 
fortaleza  na  porta  do  estreyto,  $  do  que  fez  em  Adem.  384 

Cap.  cxiiii.  De  como  ho  gouernador  chegou  a  Diu ,  <£* 
do  que  passou  com  Mdiquiaz.  388 

Cap.  cxv.  De  como  ho  gouernador  achou  emChatd  Tris* 
tão  dega  com  reposta  da  embaixada  com  quefoy  a  el 
rey  de  Carnbaya.  39 1 

Cap-  cxvi.  De  armo  partia  de  Portugal  Ioãode  sousa.de 
lima  por  capjtâo  mór  das  nãos  de  carga*  &  do  que  lhe 
aconteceo.  395 

Cap.  cxv ii.  De  como  ho  gouernador  ouue  as  seys  nãos 
de  mouros  ^arribarão  a  cosia  da  índia.  336 

Cap.  cxv ui.  De  como  el  rey  deNarsinga  mãdou  húq  em- 
baixada ao  gouernador  sobre  os  caualos  de  Gqa.     399 

Cap.  cjux.  De  comofaieceo  el  rey  de  Calicut,  §*  lhe  $u- 
cedeo  Nambeadarim  seu  irmão*  401 

Cap.  cxx.  Do  §  ho  gouernador  fez  em  Cananor.        404 

Cap*  cxxi.  Dó  que  se  determinou  em  conselho  acerca  dó 
que  el  rey  de  rortuqaí  queria  saber  de  Goa.  408 

Cap*  cxxii.  De  como  ho  gouernador  assentou  paz  com  el 
rey  de  Calicut  y  êp  de  como  se  começou  de  edificar  a for- 
tqíezqr  "  411 

Cap.  cxxih.  De  como  ho  gouernador  soube  que  dauâo 
capítulos  dele  a  el  rey  de  Portugal.  44  ã 

Cap.  cxxiiii.  De  comofoy  ^isínUterto^gçt^rnador 
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tonto  realmandaua  délle  capítulos  a  elrey  dePortugal  4  1 8 

Cap.  cxxv.De  como  ho  gouernador  mãdau  tirar  testemu- 
nhas sobre  os  capítulos  $  António  real  daua  dele.        •  422 

Cap.  cxxvi.  De  como  o  gouernador  fez  ttéder  a  elrey  de 
Cochi  £  nâ  era  agrauado  na  paz  c6  el  rey  de  CalicuU    426 

Cap.  cxxvii.  De  como  ho  gouernador  deu  a  capitania  de 
Malaca  a  lorge  dalbuquerq,  $>  mandou  Diogo  fernãdez 
de  beja  com  embaixada  a  el  rey  de  Cambaya.        428 

Cap.  cxxviii.  De  como  Pêro  dafbuquerÇfoy  a  OrmtiZj 
$  do  $  lá  fez.  431 

Cap.  cxxix.  De  como  chegou  lorge  dalbuquerque  à  Ma- 
laca,  ép foy  entregue  da  capitania.  432 

Cap.  cxxx.  Em  q  se  escreue  ho  reyno  de  Cambaya,  $*  de 
quão  poderoso  he  ho  seu  rey ,  ép  dôde  começarão  os 
reys  de  Cambaya.  434 

Cap.  cxxxi.  De  como  Diogo  femâdez  de  beja  chegou  a 
çurratC)  ép  partia  da  hi  pêra  Champand.  438 

Cap*  cxxxii.  De  como  ho  embaixador  se  trio  com^  MelU 
gupim  na  cidade  de  Châpanel,  6p  de  como  se  par  lio  pê- 
ra a  corte  delrey  de  Cambaya.  442 

Cap.  cxxxiii»  De  como  ho  íbaixadorfoy  despachado  dei 
rey  de  Câbaya-Çr  de  como  se  tornou  a  çurrate.      446 

Cap.  c&xxiiii.  De  como  ho  embaixador  foy  inuernar  a 
çurratc ,  ty  despois  se  partiu  pêra  Goa.  450 

Cap.  cxxxv.  De  como  lorge  botelno,£r  outros  capitães  desba- 
ratarão el  rey  de  Litiga,  £  do  mais  que  passou  em  Ma- 
laca. 453 

Cap.  cxxxvi.  De  como  chegou  aa  índia  Christouâo  de 
brito  capitão  moor  das  nãos  da  carga  i  &  de  como  ho 
gouernador  determinou  de  ir  sobre  Ormuz.  466 

Cap.  cxxxvii .  De  corhoho gouernador  chegou  a  Ormuz.  46 {► 

Cap.  cxxxvii i.  De  cofno  ho  Xeque  ismael  mãdou  hú  embai- 
xador ao  gouernador  sobre  amizade  com  elrey  de  Por* 
tugal:  462 

Cap.  cxxxix.  De  como  Jtair  noradim  goazit  JJormuz  en- 
tregou ao  gouernador  a  fortaleza.  464 

Cap.  cxl.  De  como  o  gouernador  mãdou  matar  Raix 
hamet  por  sem  capitães*  46a 
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Gap.  cxli.  De  como  os  irmãos  de  Raix  hamtt  seforâo 
Dormuz,  &  ficou  tudo  em  Paz.  47  3 

Cap.  cxlii.  De  como  fugirão  sete  dos  nossos  pêra  a  ter- 
ra Jurme9  £  do  que  Raix  noradimfez  sobrisso.      475 

Gap.  cxliu.  De  como  ho  gouernador  mandou  a  Fernão 
gomas  de  lemos  c6  embaixada  ap  Xeque  ismael  9  &  de 
como  chegou  ao  seu  campo.  478 

Gap.  cxliiii.  Em  que  conta  como  se  leuantou  ho  Xeque 
ismael  ty  ho  senorioque  tem.  479  * 

Gap.  cxlv.  De  como  Fernão  gomez  de  lemos  deu  ao  Xe~  t 

que  ismael  a  ébaixada  #  presente  q  lhe  leuaua.      483 

Cap.  cxlvi.  De  como  Fernão  gomez  de  lemos,  £  os  nos- 
sos que  hião  >coele  comerão  com  ho  Xeque  ismaeL   486 

Cap.  cxlvu.  De  como  ho  Xe$  ismael  despachou  a  Fer- 
não gomez  de  lemos ,  <$*  de  como  mandou  outro  embai- 
xador ao  gouernador  Afonso  dalbuquerque.  488  I 

Cap.  cxlviii.  De  como  no  gouernador  ouue  em  seu  po-  * 

der  a  ar  telharia  dei  rey  Úormuz ,  &  de  como  mãdou 
os  reys  cegos  pêra  a  índia.  490 

Cap.  cxlix.  De  como  el  rey  de  Campear  que erabenddra 
em  Malaca foy  degolado  por  treyção  dei  rey  de  Bitão.  495 

Cap.  cl.  De  como  Iorge  botàho foy  descobrir  horto  de  Siaca, 
$r  da  treyção  que  lhe  quiser  afazer  el  rey  de  Bintão.      497 

Cap.  cli.  Como  Iorge  botelho  assentou  amizade  comei  rey 
de  Menácabo,  $r  aexomo  Francisco  de  melo  pelejou  cÔ 
húa  armada  dei  rey  de  Bintão ,  <$*  a  queymou.        600 

Cap.  clii.  De  como  partio  de  Portugal  por  gouernador 
da  índia  Lopo  soarez ,  §*  de  como  chegou  loa.       *°& 

Çap.  cliii.  De  como  el  rey  de  Bahari,  &  d  rey  de  J3a- 

çord  <J*  outros  reys  £  grandes  seAares  mouros  mandar 

.  uão  visitar  o  g&u^rnnãa^^  $  outros  ho  hiâo  ver.     £05 

Cap.  jcliiii.  Das  nouas  que  ho  gouernador  soube  da  lndia9 
óp  de  comofaleceo  de  sua  doença  chegando  aa  barra  de 
Goa.  509 

Cap*  çlv.  De  como  foy  sepultado  ho  corpo  do  governa- 
dor,  <$r  de  suas  nokfucis  virtudef.  *12 


